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Sissejuhatus

EessoOna

LUGEGE SEE KASUTUSJUHEND hoolikalt 1abi, et
masinat digesti kdsitsema ja hooldama 6ppida. Muidu
voite ennast vigastada véi pdhjustada masina
kahjustuse. See juhend ja masina ohutusmargid véivad
ka teistes keeltes saadaval olla (tellimiseks p66érduge
John Deere esindaja poole).

KASUTUSJUHEND KUULUB masina juurde ja tuleb
edasimuumisel sellega kaasa panna.

MOODUD on selles juhendis antud nii
meetermdddustikus kui ka USA-s kasutusel olevas
mdddustikus. Kasutage ainult sobivaid varuosi ja
kinnitusdetaile. Meeter- ja tollm&&dustikus
kinnitusdetailid vdivad vajada erinevaid meeter- voi
tollmdddustikus mutrivotmeid.

PAREM JA VASAK POOL on maaratud nii, et vaataja on
naoga edasiliikumise suunas.

KANDKE TOOTE TUNNUSNUMBRID (TOOTEKOOD)
selleks ettenahtud kohta peattikis Tehnilised andmed
vdi Toote tunnusnumbrid. Markige kéik numbrid tapselt
Ules, et masina varguse korral selle otsimist lihtsustada.
Neid numbreid on vaja ka John Deere’i edasimidjal, kui
tellite varuosasid. Hoidke identifitseerimisnumbrid
kindlas kohas, masinast eemal.

KUTUSEETTEANDE REGULEERIMISEL ULE
valmistajatehase tehnilistes andmetes avaldatud maara
voi vBimsuse muu lubamatu suurendamise korral
garantii ei kehti.

ENNE MASINA ULEANDMIST on firma esindaja teinud
sellele llevaatuse. Parast kokkulepitud tooperioodi
laske teha mulgijargne Ulevaatus ettevotte John Deere
esindaja juures, et tagada masina parim t66véime.

TRAKTOR ON VALMISTATUD UKSNES kasutamiseks
tavapéarastel pdllumajanduslikel véi samalaadsetel
toddel (SIHIPARANE KASUTAMINE). Igasugust muul
otstarbel kasutamist loetakse mittesihiparaseks.
Vaarkasutusest tulenevate kahjustuste vdi vigastuste
eest tootja ei vastuta. Sellisel juhul langeb vastutus
ainult kasutajale. Kasutus-, hooldus- ja remondinduete
tapset taitmist vastavalt masina tootja juhistele loetakse
samuti sihiparase kasutamise oluliseks osaks.

SEDA TRAKTORIT TOHIVAD KASUTADA, hooldada ja

Kaubamargid

remontida Uksnes need, kes tunnevad selle koiki
eriparasid ja on tutvunud vastavate ohutuseeskirjadega
(t66ohutus). Kinni tuleb pidada nii tdokaitse- kui ka
teistest uldtuntud ohutus- ja té6tervishoiu eeskirjadest
ning liikluseeskirjast. Omavolilised muudatused selle
traktori juures vabastavad tootja vastutusest igasuguste
sellest tulenevate kahjustuste vdi vigastuste eest.

REGISTREERIGE KASUTATUD TOOTED. Kui ostsite
kasutatud John Deere toote volitatud John Deere
esindajalt, siis uuendas esindaja garantii
registreerimisega seotud informatsiooni ise ja Teie ei
pea lisatoiminguid tegema.

Kui ostsite kasutatud John Deere’i toote oksjonilt,
kaupmehelt voi pollumehelt, siis registreerige see kohe.
John Deere ja John Deere esindajate jaoks on oluline
klientide turvalisus ja rahulolu. John Deere kohalikus
esinduses on kdige parem valmisolek igakllgsete
tugiteenuste pakkumiseks teie masinale. Palun
sisestage oma riigile vastaval John Deere veebilehel
toote andmed ja oma aadress. Seejarel valige soovitud
edasimuuja.

RW29387,00000CC-21-22JUL19

Heitkoguste kontrollsiisteemi toime ja
omavoliline muutmine

Kasutamine ja hooldamine

Mootorit, sealhulgas heitkoguste kontrollsiisteemi, tuleb
kasutada ja hooldada vastavalt selles kasutusjuhendis
toodud juhistele, et mootori heitkogused oleksid
kooskdlas ndudmistega, mis vastavad selle mootori
kategooriale/sertifikaadile.

Omavoliline muutmine

Mootori heitkoguste kontrollstisteemi omavoliline
muutmine voi vale kasutamine, eriti heitgaaside
tagastuse (EGR) vdi DEF lisandi doseerimissisteemi
valjalulitamine vdi hooldamata jatmine pole lubatud.
Mootori heitkoguste kontrollstisteemi omavoliline
muutmine tihistab Euroopa Liidu (EL) taubikinnituse ja
heitkogustega seotud kohaldatavad garantiid.

DX,EMISSIONS,PERFORM-21-12JAN18

Kaubamargid

ACS™ (ActiveCommand Steering)

Ettevotte Deere & Company kaubamark

ActiveSeat™

Ettevotte Deere & Company kaubamark

AirCushion™

Ettevotte Deere & Company kaubamark

Apple CarPlay®

iPhone ja Siri on ettevétte Apple Inc. kaubamargid, mis on registreeritud
USA-s ja muudes riikides. Apple CarPlay on Apple Inc. kaubamark.

AutoLoad™ Ettevotte Deere & Company kaubamark
AutoPowr™ Ettevotte Deere & Company kaubamark
AutoTrac™ Ettevotte Deere & Company kaubamark
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Kaubamargid

Bio Hy-Gard™

Ettevotte Deere & Company kaubamark

Bluetooth® Ettevdtte Bluetooth SIG kaubamark
Break-In Plus™ Ettevotte Deere & Company kaubamark
CommandARM™ Ettevotte Deere & Company kaubamark
CommandCenter™ Ettevotte Deere & Company kaubamark
CommandPRO™ Ettevotte Deere & Company kaubamark
Cool-Gard™ Ettevotte Deere & Company kaubamark
DURABUILT™ Camoplast Inc. kaubamark

e18™ Ettevotte Deere & Company kaubamark
e23™ Ettevotte Deere & Company kaubamark
eAutoPowr™ Ettevotte Deere & Company kaubamark

Efficiency Manager™

Ettevotte Deere & Company kaubamark

ExactRate™ Ettevotte Deere & Company kaubamark
GreenStar™ Ettevotte Deere & Company kaubamark
Hy-Gard™ Ettevotte Deere & Company kaubamark
HydraCushion™ Ettevotte Deere & Company kaubamark
ILS™ (esisilla vedrustus) Ettevotte Deere & Company kaubamark
iTEC™ Ettevotte Deere & Company kaubamark

IVT™ (astmeteta variaatorkaigukast)

Ettevotte Deere & Company kaubamark

JDLink™

Ettevotte Deere & Company kaubamark

PLUS-50™ Ettevotte Deere & Company kaubamark
PowerShift™ Ettevotte Deere & Company kaubamark
PowerTech™ Ettevotte Deere & Company kaubamark
PowerZero™ Ettevotte Deere & Company kaubamark

QUICK METAL™

Ettevotte Henkel Corporation kaubamark

Quik-Tatch™

Ettevotte Deere & Company kaubamark

Service ADVISOR™

Ettevotte Deere & Company kaubamark

SERVICEGARD™ Ettevotte Deere & Company kaubamark

Siri® iPhone ja Siri on ettevotte Apple Inc. kaubamargid, mis on registreeritud
USA-s ja muudes riikides. Apple CarPlay on Apple Inc. kaubamark.

SprayMaster™ Ettevotte Deere & Company kaubamark

StarFire™ Ettevotte Deere & Company kaubamark

StellarSupport™ Ettevotte Deere & Company kaubamark

TEFLON™ Ettevdtte DuPont Co. kaubamark

TLS™ (kolmepunktiline vedrustus)

Ettevotte Deere & Company kaubamark

TouchSet™

Ettevotte Deere & Company kaubamark

RX33672,0000DEE-21-11JUL22
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Sonastik

Moistete seletused

OSA LUHEND KIRJELDUS

Pallutédtraktor [AG] Traktori peamine kasutus

Skreeper [Skreeper] Traktori peamine kasutus

Kliimaseade Kliimaseade Kabiinidhu jahutamiseks kasutatav stusteem

Automaatne PowerShift APS Kaigukasti funktsioon

Juhtliksuse kohtvork CAN SidesUlsteem pardaelektroonika thendamiseks
Kilmkaivitusvool CCA Osutab aku to6vdimele kiilma ilmaga to6tamisel

Kere juhtplokk CCuU Traktori arvutiseeritud seiresiisteem

DEF lisand DEF-lisand Luhend

Diisli kibemefilter DPF Filter, mis takistab tuha ja pigi atmosfaari paiskumist
Diagnostika veakoodid DTC Koodid, mis teavitavad juhti seiskumisest, hooldusest v6i marguannetest
Okonoomsusreziim ECO Lihend

Mootori juhtplokk ECU Liuhend

Mootori p6érded minutis p/min Luhend

Gallonit minutis gpm Voolanud vedeliku kogus 1 minuti jooksul

Globaalne positsioneerimissusteem GPS Lihend

Kdrgendatud tugevusega HD Lihend

Kdrgrohulahendus- HID Eesmiseks valgustuseks kasutatava ksenoon-tddlaterna tutp
Kite, ventilatsioon ja klimaseade HVAC Ldhend

gtaahn\itluasr\é?ohreglgnn?satsioon ISO Luhend

:é’r?\;}pzfnegg;'i‘;suksqgem John Deere’i CTIS | Lihend

Vasakpoolne LH Liuhend

Liitrit minutis I/min Voolanud vedeliku kogus 1 minuti jooksul

Valgusdiood LED Lihend

Madala temperatuuri ahel LTC Lihend

Suurim lisaraskus MBW Lihend

Mehaaniline esisillavedu MFWD Vedav esisild, mida kaitab mehaaniliselt kdigukast

Toote identifitseerimisnumber PIN Seerianumber traktori identimiseks

PowerShift-kaigukast PST Lihend

EVT/eAutoPowri kdigukasti juhtplokk PTE Liuhend

IVT/AutoPowri kaigukasti juhtplokk PTI Lihend

Kaitusvoll (PTO) Jouvatuvoll Lihend

Powershifti kaigukasti juhtplokk PTP Arvutisisteem IVT kaigukasti lUlitusfunktsioonide juhtimiseks
Umbermineku kaitsekonstruktsioon ROPS Lihend

Parempoolne RH Lihend

P&o6ret minutis p/min Lihend

Autoinseneride Uhing SAE Tehniliste standardite organisatsioon

Hudrovaljavote Hudrovaljavote Seade, mida kasutatakse valiste hiidraulikafunktsioonide kontrollimiseks
Rehvirdhu susteem TPS Liuhend

Pingeklass B VC-B Lihend

RX32825,000179D-21-29JUN22
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Ohutus

Tundke ohutusteavet

Ohutusjuhendite jargimine

T81389—UN—28JUN13

See on hoiatusmark. Olge selle margi nagemisel valvas,
et valtida voéimalikke kehavigastusi.

Jargige soovituslikke ettevaatusabindusid ja ohutuid
kasutamistavasid.

DX,ALERT-21-030CT22

Signaalsonadest arusaamine

A OHT

A ETTEVAATUST
A TAHELEPANU

TS187—21—30SEP88
OHT; signaalsdna OHT tahistab ohtlikku olukorda, mis
vOib mittevaltimisel pdhjustada surma vdi raskeid
kehavigastusi.

HOIATUS; signaalséna HOIATUS tahistab ohtlikku
olukorda, mis vdib mittevaltimisel pdhjustada surma voi
raskeid kehavigastusi.

ETTEVAATUST,; signaalsdna ETTEVAATUST tahistab
ohtlikku olukorda, mis vdib mittevaltimisel pdhjustada
kergeid voi keskmise raskusega kehavigastusi.
ETTEVAATUST vdib lisaks kasutada hoiatusena ohtlike
votete eest, mis voivad pdhjustada isikukahju.

Signaalsénu (OHT, HOIATUS vdi ETTEVAATUST)
kasutatakse koos hoiatusmarkidega. OHT tahistab
kdige tésisemaid ohtusid. Hoiatussildid OHT v&i
HOIATUS asuvad spetsiifiliste ohukohtade Iaheduses.
Hoiatussildid ETTEVAATUST sisaldavad uldisi
ettevaatusabindusid. ETTEVAATUST osutab
kdesolevas juhendis ka ohutusjuhistele.

DX,SIGNAL-21-050CT16

TS201—UN—15APR13
Lugege hoolikalt kdiki kdesolevas juhendis sisalduvaid
ohutusjuhiseid, samuti kdiki masinal olevaid
hoiatussilte. Hoidke hoiatussildid heas seisukorras.
Asendage puuduvad ohutusmargid vdi kahjustada
saanud ohutusmargid. Veenduge, et praegused
hoiatussildid saaks kantud ka masina uutele
komponentidele ja varuosadele. Varuhoiatussilte saab
John Deere'i esindajalt.

Teistelt tarnijatelt saadud varuosade ja komponentide
kohta vdib olla tdiendavat ohutusteavet, mida ei ole
antud kasutusjuhendis valja toodud.

Oppige, kuidas masinat kaitada ning juhtimisseadmeid
oigesti kasutada. Arge lubage kellelgi sellega td6tada
ilma eelneva juhendamiseta.

Hoidke masin tddkorras. Lubamatud muudatused
masina juures voivad kahjustada selle t66d ja/voi
ohutust ning mdjutada masina kasutusiga.

Kui te ei mdista selle juhendi mis tahes osa ning vajate
abi, votke Ghendust kohaliku John Deere'i
edasimuujaga.

DX,READ-21-01AUG22

Valmistuge hadaolukordadeks

TS291—UN—15APR13
Olge tule puhkemisel ettevalmistatud.

Hoidke esmaabikarp ja tulekustuti kdeulatuses.




Ohutus

Hoidke hadaabinumbrid (arstide, kiirabi, haigla ja
tuletérje numbrid) telefoni laheduses.

DX,FIRE2-21-03MAR93

Kandke kaitseriietust
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TS206—UN—15APR13
Kandke tihedalt istuvat riietust ja to6le vastavaid
kaitsevahendeid.

Masina ohutu kasitsemine nduab selle juhilt kogu
tahelepanu. Masinaga t06tamise ajal arge kasutage
kérvaklappe raadio voi muusika kuulamiseks.

DX,WEAR2-21-03MAR93

Kaitse mira eest

TS207—UN—23AUG88
Mugavust mojutavad mitmed asjaolud, sealhulgas
masina konfiguratsioon, masina seisund ja hoolduse
tase, pinnas, t60keskkond, t66tsuklid, iGmbritsev mira ja
lisaseadmed.

Mdara vdib pdhjustada kuulmise halvenemist voi selle
kadumist.

Kasutage alati kérvaklappe. Hairiva vbi ebamugava
valju mura eest kaitsmiseks kasutage sobivaid
kaitsevahendeid, nt kérvaklappe voi -troppe.

DX,NOISE-21-030CT17

Kiituse ohutu kasitsemine-Tuledonnetuste

valtimine

l___

TS202—UN—23AUG88
Olge kutuse kasitsemisel ettevaatlik: see on aarmiselt
tuleohtlik. Arge tankige masinat suitsetades ega lahtise
leegi voi sddemete laheduses.

Enne tankimist seisake alati mootor. Tankige vabas
ohus.

Tulednnetustest hoidumiseks hoidke masin puhas
prahist ja maardeainetest. Ulevoolanud kitus puhkige
alati ara.

Kergestisittivate vedelike transportimiseks kasutage
Uksnes heakskiidetud kutusemahuitit.

Arge kunagi taitke kiitusemahutit veoauto kastis, millel
on plastikust pdhi. Enne taitmist asetage kitusemahuti
alati maha. Enne, kui kiitusemahutilt kork eemaldada,
puudutage mahutit kiitusepustoli otsaga. Hoidke
taitmise ajal kitusepustol vastu kitusemahuti
sissevooluava.

Arge hoiustage kitusemahutit sellises ruumis, kus
esineb lahtist leeki, sddemed voi suilteleeki, nagu
veeboileris voi teistes seadmetes.

DX,FIRE1-21-120CT11

Tulednnetuse valtimine

Tulednnetuse valtimiseks tuleb traktorit regulaarselt
kontrollida ja puhastada.

® |innud ja muud loomad vdivad teha pesa vdi tuua
kergestisuttivaid materjale mootoriruumi vdi
valjalaskesusteemi. Traktorit tuleb iga paev enne
esmast kasutamist kontrollida.

® Heina, viljajddkide ja muu sodi kuhjumine vdib
toimuda tavalise t66 kaigus. See on eriti vdimalik
vaga kuivades oludes té6tamisel voi tingimustes, kus
6hus lendub vilja jaake voi -tolmu. Igasugune selline
kogunenud materjal tuleb eemaldada, et tagada
masina nduetelevastav t66 ja vahendada tulekahju
ohtu. Traktorit tuleb korraparaselt kogu péaeva jooksul
kontrollida ja puhastada.

e Traktori regulaarne ja pdhjalik puhastamine koos
muude kasutusjuhendis kirjeldatud rutiinsete
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hooldustdddega vahendavad suuresti tulekahju ohtu
ning kulukate tooseisakute voimalust.

¢ Arge hoiustage kiitusemahutit sellises ruumis, kus
esineb lahtist leeki, sddemed voi suuteleeki, nagu
veeboileris vdi teistes seadmetes.

e Kontrollige sageli kiitusetorude, paagi, korgi ja
litmike korrasolekut, et poleks pragusid ega
lekkimisi. Vajadusel asendage need.

Jargige koiki masinal ja kasutusjuhendis kirjeldatud t66-
ja ohutusndudeid. Olge ettevaatlik kuuma mootori ja
valjalaskesusteemi osade kontrollimisel ja
puhastamisel. Enne mistahes kontrollimist voi
puhastamist, lilitage alati mootor VALJA, viige
kaigukast PARK asendisse voi rakendage parkimispidur
ja eemaldage sutevoti. Votme eemaldamine takistab
teistel traktorit kontrollimise véi puhastamise ajal
kaivitada.

DX, WW,TRACTOR,FIRE,PREVENTION-21-120CT11

Tulekahju korral

TS227—UN—15APR13

A ETTEVAATUST: Viltige kehavigastusi.

Peatage masin esimeste tulekahju markide korral
koheselt. Tulekahjust vbivad marku anda I16hn, suits voi
leegid. Kuna tuli areneb ja laieneb kiiresti, tulge kohe
masinalt maha ja minge tulest ohutusse kaugusse. Arge
masinale tagasi minge! Ohutus on kdige tdhtsam.

Helistage tuletdrijesse. Tulekustutiga saab tuletdrje
saabumiseni kustutada vaikese tulekolde, kuid nendel
tulekustutitel on piirangud. Juhi ja kdrvaliste isikute
ohutus on alati esmatahtis. Tule kustutamisel olge
seljaga tuule suunas ning jatke endale takistusteta
taganemistee, et saaksite kiiresti pdgeneda, kui tuld ei
onnestu kustutada.

Lugege tulekustuti kasutusjuhend Iabi ning tutvuge selle
asukoha, osade ning t66pdhimdttega enne tulekahju
puhkemist. Tuleohutusseadmete miljad ja kohalik
tuletdrje voivad pakkuda tulekustuti kasutamise koolitusi
ja anda soovitusi.

Kui teie tulekustutil ei ole kasutusjuhiseid, siis jargige
neid uldisi juhiseid:

1. Témmake tihvt valja. Hoidke tulekustuti otsik endast
eemale ning vabastage lukustusmehhanism.

2. Sihtige madalale. Suunake tulekustutiga tulekolde
alust.

3. Pigistage hooba aeglaselt ja Uhtlaselt.
4. Suunake otsikut poikisuunas.

DX,FIRE4-21-22AUG13

Valtige staatilise elektri ohtu tankimisel

RG22142—UN—17MAR14

RG21992—UN—21AUG13
Vaga madala vaavlisisaldusega diislikitusest (ULSD)
vaavli ja teiste Uhendite eemaldamine vahendab selle
elektrijuhtivust ning suurendab vdimalust staatilise
elektrilaengu kogunemiseks.

Naftatéotlemistehastes vdidakse kitusele lisada ainet,
mis staatilist elektrilaengut hajutab, kuid paljud tegurid
vahendavad aja jooksul selle lisaaine toimet.

Staatiline elektrilaeng vdib madala vaavlisisaldusega
kiituses (ULSD) tekkida toitestisteemis voolamise ajal.
Kergestisuttivate aurude l1aheduses voib staatilise
elektri lahendus péhjustada plahvatusi ja tulekahjusid.

Seetdttu veenduge, et masina tankimiseks kasutatav
ststeem (kutusemahuti, kitusepump, voolik, pistol
jne.) oleksid korraliku maanduse ja
potentsiaalitihtlustusega. Konsulteerige kutuse voi
kitusestisteemi tarnijaga, veendumaks, et stisteem
vastab tankimise standarditele, mis kasitlevad
maanduse ja potentsiaalitihtlustuse tavasid.

DX,FUEL,STATIC,ELEC-21-12JUL13
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Kokkupandava kaitsetarindi ja turvavoo
oige kasutamine

TS1729—UN—24MAY13
Vaéltige masina Umberminekust tingitud raskeid voi
eluohtlikke vigastusi.

e Kui masin on varustatud kokkupandava
kaitsetarindiga (ROPS), siis hoidke see taiesti
avatuna ning lukustatud asendis. Taielikult avatud
kaitsetarindiga to6tamisel kasutage turvavood.

- Hoidke kinnituskeelest kinni ning tdmmake
turvavdo ule kere.

- Sisestage kinnituskeel pandlasse. Kuulake, et
kaiks klopsatus.

- Témmake turvavood, et veenduda, kas turvavoo
on kindlat kinni.

- Asetage turvavéo Ule puusade.

e Kui traktoriga tuleb t66tada allalastud kaitsetarindiga
(nditeks madalasse ehitisse séitmisel), siis sbitke
aarmiselt ettevaatlikult. ARGE kasutage turvavéod,
kui kaitsetarind on alla lastud.

® Tostke kaitsetarind taiesti avatud asendisse Ules
kohe, kui traktor on taas normaalsetes
todtingimustes.

DX,FOLDROPS-21-22AUG13

Hoidke poorlevatest veovollidest eemale

@

=‘

TS1644—UN—22AUG95

|
Y

H96219—UN—29APR10
Pddrleva kardaanvdlli haardesse sattumine voib kaasa
tuua raske voi isegi surmaga |dppeva vigastuse.

Hoidke traktori peakaitsekatet ja jdullekande
kaitsekatteid omal kohal. Jalgige, et volli kaitsetorud
saaksid vabalt pddrelda.

Kasutage kaitusvolli veovolle tksnes sobivate
kaitseseadete ja -katetega.

Kandke tihedalt istuvat riietust. Enne reguleerimisi,
Uhendamisi voi kaitusvollilt tootavate seadmete
puhastamist seisake mootor ning oodake ara kaitusvolli
kardaanvolli seiskumine.

Arge paigaldage traktori kaitusvélli ja todseadist kaitava
kardaanvélli vahele mingeid abiseadmeid, mis

vbimaldaks traktori 1000 p/min vélliga kaitada 540 p/min
todseadist suuremal pédrlemissagedusel kui 540 p/min.

Arge paigaldage abiseadiseid, mis jatavad osa
tooseadise pdodrlevast vollist, traktori vollist voi
abiseadmetest kaitsmata. Traktori peamine kaitsekate
peab ulatuma Ule nuutvdlli otsa ja paigaldatud
abiseadise vastavalt tabelis toodud andmetele.

Traktori peamise kaitsekatte ning téoseadise
kardaanvdlli kaitsekatte kuju ja suurus véivad
vahendada nurka, mille all saab tédseadist kardaanvalli
abil kaitada.

Arge tdstke tdoseadiseid nii kdrgele, et see kahjustaks
traktori peamist kaitsekatet voi to6seadist kaitava
kardaanvdlli kaitsekatet. Kui on té6seadist vaja
kérgemale tdsta, siis Uhendage kaitusvolli kardaanvall
lahti. (Vaadake Kaitusvolli kardaanvolli kiilge ja lahti
Uhendamine)

3/4 tuupi kaitusvolli kasutamisel voib kaitusvolli peamise
kaitsekatte ja Uhendusrelsside tllbist tulenevalt olla
kaldenurk ja pdordenurk vaiksem.
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Kaitusvolli Labimoot Sooned | n*5 mm (0,20 tolli)
tiiap

1 35 mm (1,378 6 85 mm (3,35 tolli)
tolli)

2 35 mm (1,378 21 85 mm (3,35 tolli)
tolli)

3 45 mm (1,772 20 100 mm (4,00 tolli)
tolli)

4 57,5 mm (2,264 22 100 mm (4,00 tolli)
tolli)

DX,PTO-21-28FEB17

Astmete ja kaepidemete 6ige kasutamine

T133468—UN—15APR13
Kukkumise véltimiseks olge masinale peale ja maha
minemisel ndoga masina poole. Sailitage alati 3-
punktiline kokkupuude astmete kaepidemete ja
kasipuudega.

Olge eriti ettevaatlik poristes, lumistes ja niisketes
tingimustes. Hoidke astmed puhtad ning vabad
maardest ja Olist. Arge kunagi hipake masinast valja.
Arge kunagi liikuvalt masinalt valjuge véi sinna
sisenege.

DX,WW,MOUNT-21-120CT11

Lugege ISOBUSI juhtplokkide
kasutusjuhendeid

Lisaks GreenStari rakendustele saab seda ekraani
kasutada iga ISOBUSI juhtplokiga, mis vastab
standardile ISO 11783. Ekraan sisaldab voimalust
juhtida ISOBUS-iga varustatud t66seadiseid. Sellise
kasutuse korral on ekraanil esitatud ISOBUSI
juhtplokkide t66seadise teave ja juhtimisfunktsioonid
ning on ISOBUS juhtploki tootja vastutusel.

Md&ned neist funktsioonidest vdivad kujutada endast
ohtu kas juhile voi kdrvalseisjale. Enne kasutamist
lugege ISOBUSI juhtploki tootja poolt kaasa antud
kasutusjuhendit ja jargige koiki juhendis toodud ja
ISOBUSI juhtploki tootel olevaid ohutusjuhiseid.

MARKUS: ISOBUS viitab ISO standardile 11783.

DX,WW,ISOBUS(T)-21-04APR22

Kasutage turvavood nouetekohaselt

TS1729—UN—24MAY13
Valtige masina Umberminekust tingitud raskeid voi
eluohtlikke vigastusi.

See masin on varustatud kaitsetarindiga (ROPS).
Kaitsetarindiga ROPS t66tamisel kasutage turvavood.

e Hoidke kinnituskeelest kinni ning tdmmake turvavoo
ule kere.

e Sisestage kinnituskeel pandlasse. Kuulake, et kaiks
kldpsatus.

e Tommake turvavodd kinnituskeelest, et veenduda,
kas turvavoo on kindlat kinni.

® Asetage turvavdd Ule puusade.

Kui kinnitusdetailid, pannal, vdd vdi inertstdkesti on
vigastatud, vahetage kogu turvavoo valja.

Kontrollige turvavddd ja selle kinnitusdetaile vahemalt
kord aastas. Pdorake tahelepanu |6dvenenud
kinnitusdetailidele ja v66 vigastustele, nagu sisseldiked,
narmendamine, Ulemaarane véi ebaloomulik kulumine,
varvuse muutus voi hdérdunud kohad. Osade
asendamisel kasutage Uiksnes teie masina jaoks
ettendhtud osi. P6drduge John Deere esindaja poole.

DX,ROPS1-21-22AUG13

Vibratsioon

Koikidel John Deere'i poolt heakskiidetud juhiistmetel
on direktiivile 78/764/EMU vai (EL) 1322/2014 lisa XIV
vastav tuubikinnitus ja istmel méddetud lubatud
keskmine vibratsioonikiirenduse vaartus (ays), on <
1,25 m/s?,

Direktiivi 2002/44/EU alusel El tohi seda vaartust
kasutada vibratsiooniga kokkupuute arvutamiseks!
Vibratsiooni hulga hindamisel saavad teid abistada
kohalikud John Deere’i edasimuujad.

Vibratsiooni vahendamise meetmed voivad holmata:
Oiget sdidustiili, st mitte liiga kiiresti;

vedrustatud esisild

kabiini vedrustust;

digesti reguleeritud juhiiste
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® oige rehvirdhk

DX,VIBRATION,EU-21-28FEB17

Traktori ohutu kasutamine

Onnetuste ohu vahendamiseks jargige jargnevat kolme
lintsat ettevaatusnduet.

e Kasutage traktorit ainult sihtotstarbeliselt
pdllumajanduslikke t66de teostamisel, naiteks
likkamiseks, tdmbamiseks, pukseerimiseks,
kaitamiseks ja mitmesuguste vahetavate seadmete
rippes kasutamiseks.

e Juhid peavad olema vaimselt ja flusiliselt voimelised
juhiplatvormile ja/voi juhtimisseadmetele ligi
paasema ning juhtima masinat digesti ja ohutult.

* Arge tédtage masinaga, kui olete hairitud, vasinud
voi tunnete end halvasti. Masina nduetekohane
kasutamine vajab juhi tait tdhelepanu.

® See traktor ei ole méeldud kasutamiseks
vabaajasdidukina.

e Tutvuge kasutusjuhendiga enne traktori kasutamist
ja jargige juhendis ja traktoril toodud kasutus- ja
ohutusjuhiseid.

e Jargige tooseadiste/lisaseadmete, nagu naiteks
esilaadurite, kasutusjuhendis toodud kasitsemise ja
lisaraskuste kasutamise juhiseid.

e Jargige kdikide kilge Uhendatud voi jarelveetavate
masinate vGi haagiste kasutusjuhendis toodud
juhiseid. Arge kasutage koos traktorit ja masinat voi
traktorit ja haagist, koiki eeskirju pole jargitud.

® Enne mootori kdivitamist voi masina kasutamist
veenduge, et masina vdi kinnitatud varustuse
I&heduses ega tddpiirkonnas ei oleks inimesi.

® Pisige kolmepunktilisest rippsusteemist voi
hidraulilisest haakekonksust (kui kuulub varustusse)
nende kasutamise ajal ohutus kauguses.

® Hoidke kaed, jalad ja riided liikuvatest ajamiosadest
eemal.

Juhtimisnouanded

e Kunagi ei tohi minna liikuvale traktorile ega sellelt
mabha tulla.

® Enne soiduki kasutamist Idpetage koik vajalikud
koolitused.

® Hoidke lapsed ja kdrvalised isikud traktoritest ja
varustusest eemal.

e Soitke traktoriga ainult John Deere poolt
heakskiidetud istmel ja kinnitatud turvavooga.

o Hoidke koik kaitsekatted oma kohal.

e Kasutage avalikel teedel to6tamisel sobivaid heli- ja
valgussignaale.

® Enne peatumist sditke tee aarele.
e Vahendage pddramisel, pidurdamisel voi ebatasasel

pinnal vdi jarskudel ndlvadel ohtlike kohtade 1ahedal
tootamisel kKiirust.

e Stabiilsus vaheneb kui haakeriistad on kérgel.

e Maanteetranspordi ajaks Ghendage piduripedaalid
kokku.

e |ibedal pinnasel peatumisel pumbake pidureid.

® Puhastage regulaarselt poritiivad ja porikaitsmed (kui
kuuluvad varustusse). Enne avalikele teedele
sditmist eemaldage pori.

Soojenduse ja ventilatsiooniga juhiiste

® [stmesoojenduse Ulekuumenemine voib pdhjustada
pdletusi voi kahjustada istet. Péletuste ohu
vahendamiseks olge istmesoojendust pikemalt
kasutades ettevaatlik, eriti kui juht ei tunne
temperatuuri muutust véi valu nahal. Arge asetage
istmele selliseid esemeid nagu tekk, padi, kate voi
muu taoline, mis vdib pdhjustada istme
Ulekuumenemist.

Koormate vedamine

® Olge raskete veoste vedamisel ning peatamisel
ettevaatlik. Pidurdusteekond suureneb kiiruse ja
haakekoormuse suurenedes, samuti kallakutel.
Traktori jaoks liiga rasked vai liiga kiiresti veetavad
haagised, nii piduritega kui ka ilma, véivad
pdhjustada juhitavuse kaotamise.

e Arvestage traktorirongi kogumassi.

e Uhendage veetavad haagised liksnes heakskiidetud
seadmetega, et valtida tahapoole kaldumist.

Traktori parkimine ja sellest valjumine

® Enne traktorist valjumist lllitage valja
hidrovaljavotted ja kaitusvoll, seisake mootor,
langetage t00seadised ja lisaseadmed maapinnale,
viige nende juhtimisseadmed neutraal-asendisse ja
rakendage parkimismehhanism, sealhulgas
parkimispork ja parkimispidur. Kui traktor jaab
jarelevalveta, eemaldage lisaks ka stittevéti.

e Kui lulitate mootori valja ja jatate kaigu sisse, voib
traktor ikka liikkuma hakata.

¢ Arge kunagi minge té6tava kaitusvalli voi tédtava
té6seadise lahedusse.

® Enne masina hooldamist oodake kuni koéik liikuvad
osad on seiskunud.

Levinud onnetused

Traktori ohtlik kaitamine voi vaarkasutus voéib 16ppeda
onnetustega. Olge traktoriga t66tamisel kaasnevate
ohtude suhtes tahelepanelik.

Kdige levinumad traktoritega seonduvad dnnetused on:

Traktori Umberminek
Kokkupdrked mootorsdidukitega
valed kaivitustoimingud
kinnijaamine kaitusvdllidesse
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e Traktorilt kukkumine

® Haakimise kdigus muljuda saamine ja masinate
vahele jadmine

DX, WW,TRACTOR-21-08MAY19

Valtige tagurdamisel juhtuvaid 6nnetusi

D)
—>

PC10857XW—UN—15APR13
Enne masinaga liikkumise alustamist veenduge, et
masina teele ei jadks Uhtegi inimest. P6orake ringi ja
vaadake parima nahtavuse huvides otse. Kui ndhtavus
on takistatud v6i on manddverdamisruumi vahe, siis
kutsuge keegi appi, kes marku annaks.

Arge jaage lootma kaamerale, et kindlaks teha, kas
masina taga on inimesi voi takistusi. Stisteemi piiratus
vdib olla tingitud paljudest teguritest, nagu hoolduse
tase, keskkonnatingimused ja t6dpiirkond.

DX,AVOID,BACKOVER,ACCIDENTS-21-30AUG10

Piiratud kasutamine metsatoodel

John Deere traktorite kasutamine metsattodel piirdub
traktori spetsiifiliste rakendustega, nagu transport,
paigaltdd, nagu naiteks puuldhkumine, Iikkamine voi
kaitusvdlliga haakeseadmete kaitamine, hidro- voi
elektrisisteem.

Nende rakenduste puhul pole tavaparasel té6tamisel
kukkuvate voi labitungivate esemete ohtu. Mistahes
muudel metsatdodel, naiteks etteandmisel voi
laadimisel, on vaja paigaldada spetsiaalseid
rakendusepobhiseid komponente. nagu turvakatused
kukkuvate esemete eest (FOPS) ja/vdi (OPS -
kaitsekatted). P66rduge spetsiaalsete komponentide
saamiseks John Deere esindaja poole.

DX,WW,FORESTRY-21-120CT11

Laaduriga traktori turvaline kdsitsemine

@_

TS1692—UN—O09NOV09
Laaduriga varustatud traktoriga t66tamisel vahendage
kiirust, et kindlustada traktori ja laaduri stabiilsus.

Et valtida traktori imberminekut ning esirehvide ja
traktori kahjustusi, arge vedage laaduriga koormaid
kiirusel dle 10 km/h (6 mph).

Kui traktor on varustatud 3 meetrise esisillaga, arge
kasutage lauplaadurit voi pritsi paaki. See vdib traktorit
kahjustada.

Arge kunagi lubage kellelgi tlestdstetud laaduri all
likuda ega to6tada.

Arge kasutage laadurit tédplatvormina.

Arge kasutage laadurit, koppa, haakeriista voi
lisaseadet inimeste téstmiseks vdi transportimiseks.

Enne juhiplatvormilt lahkumist, langetage laadur
maapinnale.

Kaitsetarind (ROPS) v6i kabiini katus, mis vdivad
varustusse kuuluda, ei pruugi need piisavat kaitsta
juhiplatvormile kukkuva laadungi eest. Selleks, et
laadung juhiplatvormile ei kukuks, kasutage alati
sobivaid haakeriistu voi spetsiaalseid tddvahendeid
(naiteks sdnnikuhargid, rullihargid, -haaratsid ja kopp-
haaratsid).

Paigaldage traktorile lisaraskused vastavalt soovitustele
peatlikis "Traktori ettevalmistamine".

DX,WW,LOADER-21-18SEP12
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Hoiduge kaasasoitjatest Kasutage ohutulesid ja ohutusseadiseid

TS290—UN—23AUG88
Masinal tohib viibida ainult selle juht. Hoiduge
kaasasoitjatest.

Kaasasbitjad vbivad saada 166gi valistelt objektidelt vdi
masinalt maha kukkuda. Ka piiravad kaasasditjad juhi
vaatevélja, vahendades sellega t66ohutust. 75951 UN—_12APR90

DX RIDER-21-03MAR93 Valtige kokkuporkeid kaasliiklejate ja maanteedel
aeglaselt liikuvate ripp- voi haakeriistadega traktorite
ning liikurmasinate vahel. Jalgige sagedasti selja taga
toimuvat liiklust, eriti po0rete sooritamisel, ning
kasutage suunatulesid.

Kaassoitja iste

Kasutage esitulesid, vilkuvaid hoiatustulesid ja
suunatulesid nii paeval kui ka 66sel. Jargige kehtivaid
eeskirju masinate valgustuse ja tahistuse kohta. Hoidke
tuled ja tunnusmargid nahtavad, puhtad ja tédkorras.
Asendage vdi parandage kahjustatud vdi puuduvad
tuled ja markeeringud. Tddseadise turvavalgustuse
komplekti on véimalik saada John Deere’i esindajalt.

DX,FLASH-21-07JUL99

Haagiste/haakeriistade ohutu vedamine

TS1730—UN—24MAY13
Kaassoitja iste on mdeldud Uksnes kaassditja
sdidutamiseks maanteel (st pdllule transportimiseks).

Kui on vaja kedagi transportida, siis vdib seda teha
Uksnes John Deere'i poolt heaks kiidetud kaassditja
istmel.

DX,SEAT,EU-21-28FEB17

TS216—UN—23AUG88
Peatumisteekond pikneb treileri/t66seadise kiiruse ja
massi suurenedes ning kallakutel likudes. Traktori
jaoks liiga rasked voi liiga kiiresti veetavad piduritega voi
piduriteta veosed vbivad pdhjustada juhitavuse
kadumist. Arvestage traktorirongi kogumassi.

Haagise vedamisel tutvuge selle pidurdusomadustega
ja veenduge, et traktori ja haagise kombinatsioon on
nende pidurdamiseks sobiv.
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Hoiduge traktori ja jarelveetava masina vahelt eemale.

Haagise/tooseadise pidurisiisteem Suurim kiirus

Pidurita. .. .............. ... ... 25 km/h (15,5 mph)
Soltumatu . . ... L 25 km/h (15,5 mph)
Pealejooksupidur . . .. ............ 25 km/h (15,5 mph)

Uhe ajamiharuga hiidrauliline pidur. .. 25 km/h (15,5 mph)
Kahe ajamiharuga hudrauliline pidur . . 40 km/h (25 mph)

Uhe ajamiharuga 8hkpidur . . . ... ... 25 km/h (15,5 mph)

Kahe ajamiharuga dhkpidur ... ... .. suurim konstruktsiooniline

kiirus

Seaduse ettekirjutustega voib liikumiskiirus olla piiratud
ka siintoodust madalamaks.

Eriti ettevaatlik olge koormate vedamisel raskete
pinnaseolude korral, kurvides ja kallakutel.

DX, TOW3,EU-21-28FEB17

Ettevaatus kallakutel, ebalihtlasel pinnasel
ja keerulisel maastikul

RXA0103437—UN—01JUL09
Valtige auke, kraave ja takistusi, mis vdivad pdhjustada
traktori Umberminekut, eriti kallakutel. Valtige jarske
Ulesmage p6ordeid.

Traktor voib tahapoole imber minna, kui sellega
kraavist voi kinnijadmiskohast ettepoole vélja sdita voi
jarsust kallakust Ules soita. Voimalusel liikuge sellistes
olukordades tagurpidi.

Umberminekuoht suureneb kitsa rédpme ja suure
kiiruse korral oluliselt.

Nimetatud ei ole kdik asjaolud, mis vbivad p&hjustada
traktori Gmbermineku. Olge valvas koikides
olukordades, kus stabiilsus on ohtu seatud.

Kallakud pdhjustavad sageli juhitavuse kadumise voi
masina imbermineku, mis vdib |dppeda tdsiste voi
eluohtlike vigastustega. Kallakutel t66tamisel peab
olema eriti ettevaatlik.

EbaUlhtlasel pinnasel vdi keerulisel maastikul voib
juhitavus kaduda ja traktor iGmber minna ning
pdhjustada tbsiseid voi surmaga I6ppevaid vigastusi.

Tootamisel ebalhtlasel pinnasel voi keerulisel
maastikul peab olema eriti ettevaatlik.

Arge sbitke kunagi kuristiku, jarsaku, kraavi, jarsu
kaldapealse vbi veekogu serva laheduses. Masin vdib
jarsku imber minna, kui ratas Ule serva laheb voi
maapind sisse vajub.

Valige aeglane liikumiskiirus, et kallakul ei oleks vaja
peatuda voi kaiku vahetada.

Kallakutel valtige kaivitamist, peatamist voi pdéramist.
Kui rehvid kaotavad haardumise, peatage jouvotuvoll ja
jatkake soitu aeglaselt otse maendlvalt alla.

Liikuge kallakutel aeglaselt ja rahulikult. Arge muutke
jarsult kiirust ega liikkumissuunda, kuna see voib
pdhjustada masina Umberminekut.

DX,WW,SLOPE-21-28FEB17

Kinnijaanud masina vabastamine

TS1645—UN—15SEP95

5

TS263—UN—23AUG88
Uritamine kinnijaanud masinat vabastada véib kaasata
ohte nagu kinnijaanud traktori tahapoole imberminek,
vedava traktori imberminek ja pinge all oleva veoketi
voi-lati (trossi kasutamist ei soovitata) katkemine ning
tagasi viskumine.

Saitke porri kinni jdanud traktor sealt tagurpidi valja.
Haakige kdik haakeriistad lahti. Eemaldage pori
tagarataste tagant. Asetage rataste taha lauad, et
kindlustada kindel pind ning proovige aeglaselt valja
tagurdada. Vajaduse korral eemaldage pori kdigi rataste
eest ja ja sditke aeglaselt ettepoole valja.

05-9



Ohutus

Kui tekib vajadus masin vélja tdmmata, kasutage Kasitsege pollumajanduslikke kemikaale
puksiirlatti voi pikka ketti (trossi kasutamist ei soovitata). ohutult
Kontrollige, et ketil ei oleks mérasid. Veenduge, et

puksiirseadise koik osad oleks koormusele vastava

suuruse ja tugevusega.

Haakige alati pukseeriva masina haakeaasa kilge.
Arge haakige esipdrkeraua aasa kiilge. Enne likuma
hakkamist veenduge, et keegi laheduses ei viibiks.
Alustage liikumist aeglaselt nii, et kett jark-jargult
pingutuks: jarsul tdmbel voib iga pukseerimisvahend
katkeda ja ohtlikult tagasi viskuda.

DX,MIRED-21-07JUL99

Valtige kokkupuudet poéllumajanduslike TS220—UN—15APR13
kemikaalidega

A34471

A34471—UN—110CT88
Ettevaatamatul kasutamisel véivad pollumajanduslikes
TS220—UN—15APR13 rakendustes kasutatavad kemikaalid, nagu fungitsiidid,
herbitsiidid, insektitsiidid, pestitsiidid, nariliste
torjevahendid ja vaetised, olla kahjulikud teie tervisele
vOi keskkonnale.

Jargige alati kdiki etikettidel toodud juhiseid
pdllumajanduslike kemikaalide efektiivse, turvalise ja
seadusparase kasutamise kohta.

Vahendage kokkupuute- ja vigastusohtu:

e Kandke tootja poolt soovitatud vastavaid
individuaalseid kaitsevahendeid. Tootja juhiste
puudumisel jargige jargmisi Uldjuhiseid:

- Kemikaalid etiketiga 'Oht": Kdige mirgisemad.
Uldjuhul nduavad kaitseprillide, respiraatori,
kinnaste ja nahakaitsevahendite kasutamist.

- Kemikaalid etiketiga 'Hoiatus': Vahem mdirgised.
Uldjuhul nduavad kaitseprillide, kinnaste ja
nahakaitsevahendite kasutamist.

- Kemikaalid etiketiga 'Ettevaatust': Kéige vahem
murgised. Uldjuhul nduavad kinnaste ja
nahakaitsevahendite kasutamist.

TS272—UN—23AUG88

Ka kinnine kabiin ei kaitse aurude, aerosoolide vdi tolmu

sissehingamise eest. Kui pestitsiidi kasutusjuhend

nduab respiraatori kandmist, tuleb seda teha ka
kabiinis.

Kabiinist valjumisel kandke pestitsiidi kasutusjuhendis

ndutud individuaalseid kaitsevahendeid. Uuesti kabiini

sisenemisel votke kaitsevarustus &ra ja paigutage kas

véljapoole kabiini suletud karpi voi kabiinis . ) N

pestitsiidikindlasse konteinerisse, naiteks plastikkotti. * Valtige aurude, aerosoolide voi tolmu
sissehingamist.

o Kemikaalidega td6tamisel hoidke seep, vesi ja
kateratik alati kdeparast. Naha, kate vdi nao
kokkupuutumisel kemikaaliga peske need koheselt

DX,CABS-21-25MAR09 vee ja seebiga. Kui kemikaal satub silma, loputage

koheselt veega.

Enne kabiini sisenemist puhastage kingad véi saapad
mullast ja muudest osakestest, mis vdivad olla
pestitsiidiga kokku puutunud.
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® Peske kaed ja ndgu parast kemikaalide kasutamist ja
enne s6omist, joomist, suitsetamist vdi urineerimist.

® Arge suitsetage ega sédge kemikaalide pritsimise
ajal.

e Parast kemikaalide kasitsemist kaige alati vannis voi

dussi all ja vahetage riided. Peske riided enne nende
uuesti kasutamist.

® Haiguse ilimnemisel kemikaalide kasutamise ajal voi
varsti parast seda p66rduge viivitamatult arsti poole.

¢ Hoidke kemikaale originaalmahutites. Arge
paigutage kemikaale tdhistamata mahutitesse ega
toidu- vdi joogindudesse.

® Hoiustage kemikaale turvalises, lukustatud kohas,
eemal inim- v8i loomatoidust. Kaitske laste eest.

e |ikvideerige mahutid alati eeskirjade kohaselt.
Loputage tuhjad mahutid kolm korda ja augustage
voi suruge kokku ning likvideerige eeskirjade
kohaselt.

DX,WW,CHEMO01-21-24AUG10

Akude ohutu kasitsemine

TS204—UN—15APR13

TS203—UN—23AUG88
Akust eralduvad gaasid on plahvatusohtlikud. Hoidke
sademed ja leegid akudest eemal. Aku elektroliidi
taseme kontrollimiseks kasutage taskulampi.

Arge kunagi kontrollige aku laetust klemmide mingi
metallesemega kokkuihendamise teel. Kasutage
selleks voltmeetrit vdi areomeetrit.

Eemaldage aku massijuhe (-) alati esimesena ja
Uhendage see viimasena.

Aku elektroliitdis sisalduv vaavelhape on mirgine ja
piisavalt kange, et nahale pdéletushaavu tekitada,
roivastesse auke sddvitada ja happepritsmete silma
sattumisel pimedaksjaamist pohjustada.

Ohtude valtimiseks:

taitke akusid hasti dhustatud ruumis

kandke kaitseprille ja kummikindaid

véltige surudhu kasutamist akude puhastamiseks
valtige aurude sissehingamist elektrollidi lisamisel
valtige elektroltitidi mahaloksutamist voi -tilgutamist
Lisapingemasina voi akulaadija dige kasutamine.

Happe sattumisel nahale v6i silma:

1.Loputage nahka veega.

2.Kasutage s0dgisoodat voi lupja, et hape
neutraliseerida.

3.Loputage silmi veega 15 - 30 minutit. Pd6rduge
viivitamatult arsti poole.
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Happe allaneelamisel:

1.Arge kutsuge esile oksendamist.
2.Jooge rohkesti vett vdi piima, kuid mitte tle 2 I (2 gt.).
3.Pdorduge viivitamatult arsti poole.

HOIATUS: Aku plaadid, klemmid ja nendega seotud
lisaseadmed sisaldavad pliid ja pliithendeid -
kemikaale, mis California osariigi vaitel péhjustavad
vahki ja parilikke kahjustusi. Peske parast nendega
kokkupuutumist kasi.

DX,WW,BATTERIES-21-02DEC10

Viltige kuumutamist vedelike survetorude
laheduses

TS953—UN—15MAY90
Kuumutamine vedelike survetorude laheduses vdib
tekitada tuleohtliku vedelikupihu, pdhjustades
|&hedalviibijatel raskeid podletusi. Arge kuumutage
keevitamise, jootmise ega leeklambiga vedelike
survetorude vdi muude kergesti suttivate materjalide
Iaheduses. Kui kuumus levib vahetust leegipiirkonnast
edasi, vdivad survetorud Idhkeda.

DX,TORCH-21-10DEC04

Eemaldage varv enne keevitustoid voi
kuumutamist

TS220—UN—15APR13
Valtige vdimalikke mirgiseid aurusid ja tolmu.

Ohtlikud aurud voivad tekkida varvi kuumenemisel
keevitamisel, jootmisel voi poletiga kuumutamisel.

Eemaldage varv enne kuumutamist:

® Eemaldage varv vahemalt 100 mm (4 in.) kauguseni
kohast, mida kuumutama hakatakse. Kui varvi
eemaldada ei saa, kandke kuumutamisel voi
keevitamisel sobivat respiraatorit.

® Varvi eemaldamisel liivapritsi voi abrasiivkettaga
véltige tolmu sissehingamist. Kandke sobivat
respiraatorit.

e Varvilahusti voi -eemaldi tarvitamisel peske see enne
keevitamist vee ja seebiga maha. Viige lahusti voi
varvieemaldi anumad ning muud suttivad materjalid
toéopiirkonnast valja. Seejarel oodake enne
keevitamist vdi kuumutamist vahemalt 15 minutit, et
aurud hajuksid.

Arge kasutage keevitamisele minevatel kohtadel
klooritud lahustit.

Viige koik t66d 1abi hasti ventileeritud keskkonnas, et
muirgised aurud ja tolm eemale juhtida.

Jargige varvide ja lahustite kaitlemise eeskirju.

DX,PAINT-21-24JUL02

Kasitsege elektroonilisi komponente ja
krosnsteine ohutult

TS249—UN—23AUG88
Seadmetele kinnitatavate elektrooniliste komponentide
paigaldamise ajal kukkumine vdib pdhjustada tdsiseid
vigastusi. Kasutage kinnituskohale kergesti
ligipddsemiseks redelit voi platvormi. Kasutage tugevat
ja turvalist jalgealust ning kdepidemeid. Arge
paigaldage ega eemaldage komponente margades voi
jaistes tingimustes.

RTK baasjaama paigaldamiseks vdi hooldamiseks
tornis v6i mdnes muus korges kohas kasutage
litsenseeritud ronijat.

Seadmel kasutatava GPS vastuvétja antenni
paigaldamiseks vdi hooldamiseks kasutage digeid
tostetehnikaid ning kasutage sobivaid kaitsevahendeid.
Antenn on raske ja seda on ebamugav kasitseda. Kui
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kinnituskohta ei padse maapinnalt voi
hooldusplatvormilt, 1aheb vaja kahte inimest.

DX, WW,RECEIVER-21-24AUG10

Ohutu, hooldamine

TS218—UN—23AUG88
Enne t66 alustamist tutvuge vastava
hooldusprotseduuriga. Hoidke hoolduse ajal ala puhas
ja kuiv.

Arge kunagi hooldage, maarige ega seadistage masinat
selle liikumise ajal. Hoidke kaed, jalad ja riided
likuvatest osadest eemal. Lilitage véimsuse
edastamine valja ja liigutage rdhu eemaldamiseks
juhtimisseadmeid. Langetage lisaseadmed maapinnale.
Seisake mootor. Eemaldage véti. Laske masinal
jahtuda.

Toestage kindlalt kdik masinaosad, mis hoolduseks ules
tuleb tdsta.

Hoidke kdik osad heas seisukorras ja nduetekohaselt
paigaldatuna. Parandage kahjustused viivitamatult.
Asendage kulunud véi purunenud osad. Eemaldage
maarde-, 8li- vdi prahikogumid.

Iseliikuvatel seadmetel Gihendage enne
elektrisisteemide reguleerimist voi masina keevitamist
aku maanduskaabel (-) lahti.

Pukseeritavatel tddseadistel Uhendage enne
elektrisisteemi komponentide hooldamist vdi masina
keevitamist kdik juhtmekimbud traktori kiljest lahti.

Puhastamise voi td6tamise kaigus korgelt kukkumine
vOib pdhjustada tdsiseid vigastusi. Kasutage koikjale
mugavaks juurdepaasuks redelit véi platvormi.
Kasutage tugevaid ja turvalisi toetuspunkte ning
kaepidemeid.

DX,SERV-21-28FEB17

Viltige kuuma heitgaasi

/A
7

ahffihiim.
B

RG17488—UN—21AUG09
Tdoétava mootoriga masina voi lisaseadmete
hooldamine véib kaasa tuua tdsiseid kehavigastusi.
Valtige katmata kehaosade kokkupuudet kuumade
heitgaaside ja valjalaskesusteemi osadega.

ValjalaskesUsteemi osad ja torud muutuvad to6tamise
ajal vaga kuumaks. Heitgaaside ja valjalaskeststeemi
osade temperatuur laheb nii kdrgeks, et vdib tekitada
pdletusi, sildata vdi sulatada tavalisi materjale.

DX,EXHAUST-21-20AUG09

Puhastage heitgaaside filter ohutult

TS227—UN—15APR13
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TS271—UN—23AUG88

TS1693—UN—09DEC09

TS1695—UN—07DEC09

Heitgaaside filtri puhastamise ajal voib mootor pikka
aega téotada kdrgetel tuhikaigupboretel ja kdrgel
temperatuuril. Heitgaaside ja heitgaaside filtri osade
temperatuur Iaheb nii kdrgeks, et voib tekitada inimestel
pdletusi voi stiidata vdi sulatada tavalisi materjale.

Hoidke masin eemal inimestest, loomadest voi
rajatistest, mida kuumad heitgaasid voi
valjalaskesusteemi osad kahjustada vdivad. Hoiduge
voimalikust tule- voi plahvatusohust, mille péhjuseks
vdivad olla kergestisuttivad materjalid ja aurud
valjalaskeslsteemi lahedal. Hoidke valjalasketoru ots
eemal inimestest ja kdigest, mis voib Ules sulada,
pdlema minna vdi plahvatada.

Jalgige heitgaaside filtri puhastamise ajal hoolega
masinat ja selle Umbrust, et seal ei oleks hddguvat
prahti.

Kultuse lisamine mootori td6tamise ajal voib tekitada

tule- vdi plahvatusohtu. Enne tankimist seisake alati
mootor ning puhkige mahalainud kitus ara.

Veokil vbi haagisel masinat transportides veenduge
alati, et mootor oleks valja lilitatud.

Véljalaskeslsteemi kuumade osadega kokkupuutumine
voib pdhjustada tdsiseid kehavigastusi.

Valtige nende osadega kokkupuutumist kuni nad on
ohutu temperatuurini jahtunud.

Kui hooldamise ajal peab mootor té6tama:
e Kaivitage Uksnes neid osasid, mis on
hooldusprotseduuri jaoks vajalikud

® \eenduge, et juhiplatvormil ja masina lahedal ei
oleks inimesi

Hoidke kaed, jalad ja riided eemal liikuvatest
ajamiosadest.

Blokeerige alati likumine (neutraal-asend), rakendage
parkimispidur vdi-mehhanism ning enne juhiplatvormilt
lahkumist lulitage lisaseadmetelt vdi toodriistadelt toide
vélja.

Enne masina jarelvalveta jatmist lilitage mootor valja

ning eemaldage siittevéti (kui olemas).

DX,EXHAUST,FILTER-21-12JAN11

Tootage ohutatud tookohal

TS220—UN—15APR13
Mootori heitgaasid vdivad pdhjustada haigestumist voi
surma. Mootori t66tamisel kinnistes ruumides juhtige
heitgaasid valjalasketoru pikenduse abil ruumist valja.

Kui valjalasketoru pikendust kaeparast ei ole, avage
uksed, et tagada piisav dhustamine.

DX,AIR-21-17FEB99
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Toestage masin digesti

Parkige masin ohutult

TS229—UN—23AUG88
Enne masina juures t66 alustamist langetage haake- voi
rippriist alati maapinnale. Kui t66 nduab masina voi
rippriista Ulestdstmist, kindlustage nende ohutu toestus.
Ulestéstetud asendis véivad hidraulilised seadmed
lekete tottu alla vajuda.

Arge kasutage masina toestuseks rabuplokke,
60nesplokke ega tugesid, mis voivad kestva koormuse
all puruneda. Arge té6tage masina all, mida toestab
Uksnes tungraud. Jargige kdesolevas juhendis
soovitatud t6ovotteid.

Kui masinaga koos kasutatakse ripp- voi haakeriistu,
jargige alati vastava riista kasutusjuhendis toodud
ohutusjuhiseid.

DX,LOWER-21-24FEB00

Viltige masina ootamatut
liikkumahakkamist

&

TS177—UN—11JAN89
Valtige voimalikke vigastusi voi surmajuhtumeid masina
ootamatu liikumahakkamise tottu.

Arge kaivitage mootorit kaiviti klemmide Iihistamise
teel. Normaalse vooluringi lUhistamisel kaivitub masin
ka sisselllitatud kaiguga.

ARGE KUNAGI kaivitage mootorit maapinnal seistes.
Kaivitage mootor ainult juhiistmelt ja kdigukangi
neutraal- voi parkimisasendis.

DX,BYPAS1-21-29SEP98

TS230—UN—24MAY89
Enne masinaga t6dle asumist tehke jargmist.
® | angetage td0masinad maapinnale.
® Seisake mootor ja eemaldage pealliliti voti.
e Uhendage aku kerejuhe lahti.
¢ Riputage juhiplatvormile silt "MITTE TOOTADA".

DX,PARK-21-04JUN90

Transportige traktorit ohutult

RXA0103709—UN—01JUL09
Liikumisvdimetut traktorit on kdige parem transportida
madalal veokil. Traktor tuleb kettidega kindlalt veokile
kinnitada. Sobivateks kinnituspunktideks on sillad ja
traktori raam.

Enne traktori madalal veokil vdi raudteevagunil
transportimist veenduge, et traktori mootorikate oleks
kindlalt kinni ja et uksed, katuseluuk (kui olemas) ja
aknad korralikult suletud.

Arge kunagi pukseerige traktorit kiirusega tle 10 km/h
(6 mph). Pukseerimisel peab traktorit roolima ja
pidurdama juht.

DX, WW,TRANSPORT-21-19AUG09

05-15



Ohutus

Hooldage jahutussiisteemi ohutult

TS281—UN—15APR13
Vedeliku valjapurskumine réhu all olevast
jahutussusteemist voib pdhjustada raskeid pdletusi.

Seisake mootor. Avage taiteava kork Uksnes siis,

kui see on piisavalt jahtunud, et seda palja kdega hoida.
Enne korgi taielikku eemaldamist avage see aeglaselt
esimese tokkeni, et réhk langeks.

DX,WW,COOLING-21-19AUG09

Hooldage réhuaku susteeme ohutult

TS281—UN—15APR13
Réhuakudega susteemidest, mida kasutatakse
klimaseadmes, hudrauliliste ja dhkpidurite stisteemis,
valjapihustuv vedelik véib pdhjustada tésiseid vigastusi.
Suur kuumus voib pdhjustada réhuaku I6hkemise ja
survetorustik voidakse kogemata labi Idigata. Arge
keevitage ega kasutage keevituspdletit survestatud
réhuaku voi survestatud toru laheduses.

Enne réhuaku eemaldamist vabastage survestatud
suisteem réhu alt.

Enne réhuaku eemaldamist vabastage hidroststeem
réhu alt. Arge kunagi Uritage hidrosusteemi voi
rohuakut réhu alt vabastada liitmiku 1ddvendamise teel.

Roéhuakusid ei saa remontida.

DX,WW,ACCLA2-21-22AUG03

Rehvide ohutu hooldamine

RXA0103438—UN—11JUNO9
Rehvi- ja pdiaosade plahvatuslik eraldumine vaib
pdhjustada raske voi surmaga I6ppeva vigastuse.

Arge puutdke rehvi monteerida, kui teil puuduvad selle
t60 labiviimiseks vastavad vahendid ja kogemused.

Hoidke rehvirdhk alati 6ige. Arge soovitatud rehvirdhku
tletage. Arge kunagi keevitage ega kuumutage rehviga
ratast. Kuumus vdib péhjustada rehvirdhu téusu, tuues
kaasa rehvi Idhkemise. Keevitamine voib ratast
ndrgestada voi deformeerida.

Rehvide pumpamisel kasutage klambriga otsakut ja
voolikut, mis on piisavalt pikk, et véimaldada seista rehvi
kérval, MITTE selle ees vdi kohal. Kaitsevore
olemasolul kasutage seda.

Kontrollige, et rehvirdhk oleks dige, poleks sisseldikeid,
punsumisi ega velgede kahjustusi, ning et koik
rattapoldid ja -mutrid oleks kinni.

Rattad ja rehvid on rasked. Rataste ja rehvide
kasitsemisel kasutage turvalisi tdsteseadmeid voi
kasutage nende téstmiseks, paigaldamiseks voi
eemaldamiseks abilisi.

DX,WW,RIMS-21-28FEB17

Hooldage esisillaveoga traktorit ohutult

nnp

L124 515
L124515—UN—06AUG94
Kui esisillaveoga traktori hooldamiseks on tagarattad
maapinnalt Ules téstetud ja neid lastakse mootori joul
ringi kaia, tuleb alati ka esirattad samamoodi Ules tdsta.
Elektrilise toite katkemine vdi réhukadu joullekandes/
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Ohutus

hidrosusteemis lulitab esisilla sisse, tommates
tagarattad toenditelt maha, kui esirattad Ules téstetud ei
ole. Sellisel juhul vdib esisild sisse lilituda isegi siis,
kui lUliti on valjalulitatud asendis.

DX, WW,MFWD-21-19AUG09

Rattapoltide/mutrite pingutamine

'L124 516

L124516—UN—03JAN95
Pingutage rattapolte/mutreid peatiikkides
Sissettdtamine ja Hooldus esitatud ajavahemike jarel.

DX, WW,WHEEL-21-120CT11

Hoiduge korgsurvevedelikest

X9811—UN—23AUG88
Kontrollige hudrovoolikuid perioodiliselt — vahemalt kord
aastas — lekete, vaandumise, 1digete, pragude,
kulumise, hédrdumiste, kulumise, paljastunud
traatpalmiku vai teiste kulumismarkide véi kahjustuste
suhtes.

Asendage kulunud voi kahjustatud voolikuosad kohe
John Deere'i heakskiidetud varuosadega.

Surve all valjapihustuv vedelik voib tungida Iabi naha ja
pdhjustada raskeid vigastusi.

Ohu valtimiseks vabastage sisteem enne hidro- voi
muude torude lahtilhendamist réhu alt. Enne réhu
taastamist tihendage koik liitekohad.

Lekkekohta on soovitatav otsida papitiiki abil. Kaitske
kasi ja keha kérgsurvevedelike eest.

Onnetuse korral péérduge kohe arsti poole. Igasugune
nahka tunginud vedelik tuleb mdéne tunni jooksul
kirurgiliselt eemaldada. Vastasel korral vdib tagajarjeks
olla gangreen. Arstid, kes ei ole sedalaadi vigastustega
tuttavad, peaksid tuginema kompetentsele
meditsiinilisele allikale. Vastavat ingliskeelset teavet
vOib saada Deere & Company meditsiiniosakonnailt,
Moline, lllinois, USA, kui helistate numbril 1-800-822-
8262 vdi +1 309-748-5636.

DX,FLUID-21-120CT11

Arge avage kérgrohu-toitesiisteemi

TS1343—UN—18MAR92
Kltusetorudesse jaanud kdrgsurvevedelik voib
pdhjustada raske vigastuse. Kdrgrdhu-ihistoru (HPCR)
toiteslisteemiga mootorite puhul arge thendage lahti
ega uritage remontida kitusetorusid, andureid ega Uhtki
teist komponenti kituse kdrgrohupumba ja pihustite
vahel.

Remonti véivad 1abi viia Uksnes seda tulpi susteemiga
tuttavad tehnikud. (P66rduge John Deere esindaja
poole.)

DX, WW,HPCR1-21-07JAN03

Ladustage lisaseadised ohutult

TS219—UN—23AUG88
Ladustatud lisaseadised, nagu topeltrattad, puurirattad
ja laadurid vdivad kukkuda ja pdhjustada tdsiseid
vigastusi voi isegi surma.

Kukkumise ennetamiseks ladustage lisaseadised ja
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Ohutus

tédseadised ohutult. Hoidke mangivad lapsed ja
kdrvalised isikud hoiukohtadest eemal.

DX,STORE-21-03MAR93

Kasutusest korvaldamine — Vedelike ja
komponentide néuetekohane ringlussevott
ja korvaldamine

nouetekohaselt. Valitsuse maarused voivad
satestada, et klimaseadmes sisalduva osoonikihile
kahjuliku kiilmutusaine, eemaldamise ja
jaatmekaitlusega voib tegeleda sertifitseeritud
hooldekeskus.

® Uurige vdimalusi saata taasringlusse rehve, metalli,

plastmassi, klaasi, kummi ja elektroonika
komponente, mis voivad olla osaliselt voi taielikult
taaskasutatavad.

e \/otke Uhendust kohaliku keskkonna- voi

jaatmekeskusega voi John Deere'i edasimiujaga, et
uurida jaatmete nduetekohase ringlussevétu voi
kdrvaldamise kohta.

DX,DRAIN-21-01JUN15

TS1133—UN—15APR13
Masina ja/vdi selle komponendi kasutusest
korvaldamisel tuleb arvesse vétta ohutus- ja
keskkonnakaitse meetmeid. Need meetmed hdlmavad
jargmist:
e Kasutage materjalide eemaldamisel ja kasitsemisel
asjakohaseid tdoriistu ja isikukaitsevahendeid, nagu
riided, kindad, naokaitsed voi prillid.

e Jargige erikomponente kasitlevaid juhiseid.

® | angtetage salvestunud energia vabastamiseks
masinaosad alla, vabastage vedrud pinge alt,
Uhendage lahti aku voi muud vooluallikad ning laske
rohk valja hidraulikakomponentidest, réhuakudest ja
muudest sarnastest stisteemidest.

e Kokkupuutumist komponentidega, millel vdib olla
jaéke podllumajanduskemikaalidest, nagu vaetised ja
pestitsiidid, tuleb valtida nii palju kui véimalik.
Kasitlege ja kdrvaldage selliseid komponente
nduetekohaselt.

® Enne komponentide taaskasutusse suunamist
tuhjendage hoolikalt mootorid, kitusepaagid,
radiaatorid, hidrosilindrid, paagid ja torud. Vedelike
valjalaskmiseks kasutage lekkekindlaid mahuteid.
Arge kasutage toidu- vdi joogianumaid.

e Arge valage vedeljaatmeid maha,
kanalisatsioonitorusse ega veekogudesse.

e Jargige koiki riiklikke ja kohalikke seadusi, maarusi
voi korraldusi, mis reguleerivad vedeljgatmete
(naiteks: 6li, kitus, jahutusvedelik, pidurivedelik);
filtrite, akude ja teiste ainete vdi osade kdrvaldamist.
Kergestisittivate vedelike vdi komponentide
pdletamine mujal kui spetsiaalsetes
jaatmepdletusahjudes voib olla seadusega keelatud
ning sellise pdletamise tulemusel vdite kokku
puutuda kahjulike gaaside vdi tuhaga.

Hooldage ja havitage klimaseadmed
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Ohutusmargid

Kasutusjuhend

Turvavoo

RXA0186042—UN—18NOV21

(A)

A—Kasutusjuhendi silt (vasakpoolne eesmine kabiini post)

A ETTEVAATUST: Viltige vigastusohtu.

Kasutusjuhend sisaldab masina ohutuks kasitsemiseks

vajalikku olulist teavet ning ohutusméarkide selgitusi.
Onnetuste arahoidmiseks jargige hoolikalt koiki
ohutusndudeid.

RXA0180320—UN—270CT20

RXA0186043—UN—18NOV21

RXA0180321—UN—270CT20

A—Turvavéo silt (vasakpoolne eesmine kabiini post)

Kasutage turvavodd nduetekohaselt.

RD47322,0000375-21-07JAN22

A

ETTEVAATUST: Viltige masina limberminekust
tingitud raskeid voi eluohtlikke
muljumisvigastusi.

See masin on varustatud kaitsetarindiga
(ROPS).

KASUTAGE kaitsetarindiga tootamisel
turvavood.

» Hoidke kinnituskeelest kinni ning tommake
turvavéoé iile keha.

* Sisestage kinnituskeel pandlasse. Kuulake, et
kaiks klopsatus.

* Tommake turvavood kinnituskeelest, et
veenduda, kas turvavoo on kindlat kinni.

» Seadke turvavoo tihedalt iile puusade.

RDA47322,0000376-21-180CT22
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Ohutusmérgid

Kaassoitja iste

RXA0186044—UN—18NOV21

RXA0185399—UN—09SEP21
A—Kaassoditja istme silt (vasakpoolne eesmine kabiini post)

A ETTEVAATUST: Hoiduge masina iimberminekul
muljumisvigastustest.

Kaassoitjaistet El tohi pollul té6tamise ajal kasutada.
Kaassoitjad tohivad sbita Uksnes nduetekohaselt
paigaldatud kaassditja istmel, mis on ettevotte John
Deere poolt heakskiidetud. Kaasséitja istmel kasutage
alati turvavood.

RD47322,0000377-21-07JAN22

Liigendi piirkond

5

RXA0186057—UN—18NOV21

RXA0186171—UN—29NOV21
A—Liigendi piirkonna silt (p66rdetapi vasak- ja parempoolne
kilg)

A ETTEVAATUST: Hoiduge muljumisvigastustest
ja seadmete vahele jaamisest.

Masina pdoramisel voib liigendi piirkonnas tekkida
muljumisvigastus. Enne mootori kaivitamist voi rooli
keeramist veenduge, et masina l&dhedal ei viibiks
kedagi. Enne masina keskosa laheduses hooldustdodde
tegemist voi veokil transportimist paigaldage
roolisisteemi lukustus.

RD47322,0000379-21-10MAY22
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Ohutusmérgid

HydraCushioni vedrustuse silt (kui kuulub
varustusse)

RXA0186047—UN—18NOV21

RXA0186172—UN—29NOV21
A—HydraCushioni vedrustuse silt (hiidraulilised réhuakud)

A ETTEVAATUST: Valtige muljumisvigastusi ja
survevedelike tungimist labi naha.

Réhu vabastamine vdib pdhjustada masina
likumahakkamise ja kokkupuute réhu all oleva
vedelikuga. Enne hooldustédde tegemist pddrduge réhu
valjalaskmise juhiste saamiseks oma edasimulja poole.

RD47322,000037A-21-23JUN22

Tagumise rippsusteemi valisluliti (kui
kuulub varustusse) [Ag]

RXA0186058—UN—18NOV21

(A)

RXA0180290—UN—260CT20
A—Vasakpoolne silt (vasakpoolne tagumine poritiib)

A ETTEVAATUST: Hoiduge muljumisvigastustest.

Haakeriista Uhendamise ja kiljestvétmise ajal on oht
jaada traktori ja haakeriista vahele ning muljuda saada.
Rippsusteemi kilgehaakimisel jaage eemale
piirkonnast, kus kolmepunktilist rippstisteemi
tostetakse, ja arge lubage kellelgi piirkonnas viibida.

KT81203,0000854-21-10JAN22
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Ohutusmérgid

Tagumised hiidrovéljavotted

RXA0186053—UN—18NOV21

RXA0186173—UN—29NOV21
A—Kuuma pinna silt (vasakpoolne tagumine poritiib)

A ETTEVAATUST: Viltige kokkupuudet kuumade
pindadega.

Hudroslisteemi komponendid véivad kuumeneda.

Hudraulikaslsteemi, lisavarustuse vdi voolikute ja
torude kuumade pindade puudutamine véib pdhjustada
poletushaavu.

Kandke hidraulikasisteemi hooldamisel téokindaid voi
laske hidraulikastisteemi komponentidel enne maha
jahtuda.

KT81203,0000951-21-10JAN22

Seisupidur (kogunenud energia)

RXA0186047—UN—18NOV21

RXA0186177—UN—30NOV21
A—Seisupiduri silt (korpus parkimispiduri lahedal)

A ETTEVAATUST: Valtige kehavigastusi, mida
voib pdhjustada kogunenud energia ootamatu
vallandumine.

Seisupiduris on pinge all olev vedru. Eemaldage
seisupiduri katte kuuskantpoldid Ghtlaselt.

RD47322,000037D-21-10JAN22
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Masina ulevaade

Seeria 9R traktor

RXA0185262—UN—30AUG21

Seeria 9R traktor (tilipmudel)

KD34109,00001CE-21-30AUG21
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Mootori too

Mootori satted — juurdepaas

Rakendusele juurdepaas ekraani kaudu.
1.

RXA0167075—UN—20MAR19

Mentiii

Menuu

Machine Settings »

RXA0167076—UN—20MAR19
Masina seadistused

Masina seadistuste vahekaart
3.

RXA0175176—UN—17FEB20

Mootor

Mootor

Rakendusele juurdepaas navigeerimisriba kaudu.

RXA0168449—UN—30MAY19
Mootor

Vajutage ekraani alaservas navigeerimisribal
mootorinuppu.

KD34109,00005AC-21-30JUN22

Mootori seadistused

Mootori rakendusega saab kuvada ja kohandada
mootori seadistusi.

MARKUS: Méned liksused kuvatakse vaid juhul, kui
masinale on paigaldatud vastav valikvarustus.

8 engine @ n
Max Englne Siod__ Rear FTO Decelerator
M c ) o 50%
1400 e 1600 v S92 O3
Exhaust Filter Cleaning Engine Power
3 AUTO
[ — 00000.0 h
( 23 P I @ HO

RXA0175172—UN—13FEB20
Mootori néide

Mootori esilehel juurdepaasetavad iliksused.

RXA0175187—UN—13FEB20
Mootori véimsus

Mootori voimsus — valige mootori praeguse véimsuse
taseme kuvamiseks. Vaadake kasutusjuhendi jaotist
Mootori seadistused — mootori vimsus.

00000.0 h

RXA0175162—UN—17FEB20

Mootori té6tunnid

Mootori to6tunnid — kuvab mootori kogunenud
to6tunnid.

Mootori suurima poorlemissageduse liksused.

‘ 1'9‘6 ’
RXA0175183—UN—17FEB20
Mootori suurim péérlemissagedus 1

Mootori suurima podrlemissageduse 1 lubamine —
vBimaldab aktiveerida salvestatud suurima
pbdorlemissageduse.

1400 n/min

RXA0175194—UN—18FEB20
Mootori suurima p6é6rlemissageduse 1 vadartus

Mootori suurim poéoérlemissagedus 1 — valige
maksimaalse pddrlemissageduse seadistuse
reguleerimiseks. Vaadake kasutusjuhendi jaotist
Mootori satted — mootori suurim poédrlemissagedus.
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Mootori t66

2 O‘E

RXA0175184—UN—17FEB20
Mootori suurim péérlemissagedus 2

Mootori suurima poodrlemissageduse 2 lubamine —
vOimaldab aktiveerida salvestatud suurima
podrlemissageduse.

1 600 n/min

RXA0175195—UN—18FEB20
Mootori suurima p6érlemissageduse 2 vaartus

Mootori suurim péoérlemissagedus 2 — valige
maksimaalse p6orlemissageduse seadistuse
reguleerimiseks. Vaadake kasutusjuhendi jaotist
Mootori satted — mootori suurim podrlemissagedus.

-
RXA0175181—UN—13FEB20
Naéidik

Aktiivne naidik — suttib oranzilt, kui mootori
maksimaalne pddremissagedus on aktiveeritud.

Ootereziimi naidik — ilmub hallina, kui mootori
maksimaalne pddremissagedus on blokeeritud.

Tagumise jouvotuvolli liksused

0
5OE

n/min
RXA0175189—UN—02APR20
Tagumise jéuvétuvolli péérlemissagedus

Tagumine jouvotuvoll — kuvab praeguse jouvotuvolli
pdérlemissageduse.

Heitgaasifiltri puhastamise liksused.

MARKUS: Ainult Final Tier 4 / V etapi mootorid.

—1i=D

AUTO

RXA0175166—UN—17FEB20
Heitgaasifiltri automaatne puhastamine

Heitgaasifiltri automaatne puhastamine — véimaldab
valida heitgaasifiltri puhastamise automaatse toimingu
aktiveerimise/blokeerimise tavatdoo kaigus. Vt
kasutusjuhendi peatiikki Mootori seadistused —
heitgaasifiltri sisteemi Ulevaade.

RXA0175186—UN—18FEB20
Filtri puhastamine parkimise ajal

Filtri puhastamine parkimise ajal — vdimaldab valida
heitgaasifiltri puhastamise toimingu kaivitamise masina
parkimise ajal. Vt kasutusjuhendi peattikki Mootori
seadistused — heitgaasifiltri sisteemi tlevaade.

RXA0175191—UN—18FEB20
Heitgaasifiltri puhastamine néudmisel

Heitgaasifiltri ndutav puhastamine — véimaldab
kaivitada pohjalikuma puhastustoimingu kui parkimise
ajal puhastamine. Vt kasutusjuhendi peatiikki Mootori
seadistused — heitgaasifiltri sisteemi tGlevaade.

50%

Aeglusti liksused

n/min
RXA0175169—UN—13FEB20
Aeglusti

Aeglusti — vdimaldab valida kui palju mootori p66rded
jalgpiduri kasutamisel vahenevad.

Mootoriga pidurdamise iliksused

RXA0167071—UN—21MAR19
Tépsemad seadistused

Tapsemad seadistused — véimaldab teha tdpsemaid
kohandusi ja muuta harvem kasutatavaid seadeid.
To6akende moodulid

Paigutuse halduri abil saate selle rakenduse mooduleid
lisada t60akendesse. Vaadake G5 CommandCenteri
kasutusjuhendit.

Naide.
PR

—

)

00000.0 h

RXA0175178—UN—17FEB20
Mootori véimsus

MARKUS: Teie rakenduses véivad olla saadaval
mitmesugused moodulid.

20-2



Mootori t66

Mootori voimsus — kiirvalik mootori véimsuse
moodulile juurdepaasemiseks.
Otsetee nupud

Paigutuse halduri abil saate selle rakenduse kiirvalikute
ribale lisada kiirnuppe. Vaadake G5 CommandCenteri
kasutusjuhendit.

Naide.

RXA0175174—UN—17FEB20

SEES

MARKUS: Teie rakenduses véivad olla saadaval
mitmesugused otsetee nupud.

Mootoriga pidurdamine — kiirvalik mootoriga
pidurdamise sisse-/valjalllitamiseks.

KD34109,00005AD-21-01MAR23

Mootori seadistused — mootori voimsus

Mootori véimsuse lehel kuvatakse graafik mootori
kehtiva vbimsustaseme ja kogunenud t66tundide arvu
kohta.

Mootori voimsuse lehe liksused

I
@

Vbimsustase

RXA0175180—UN—17FEB20

Roheline taide naitab kasutatavat mootorivoimsust.
Naitusid ei kuvata enne, kui on kasutatud 40% mootori
saadaolevast voimsusest.

00000.0 h

HO

Mootori té6tunnid

RXA0175162—UN—17FEB20

Kuvatakse masina mootori kogunenud t66tunnid.

KD34109,00005AE-21-03SEP21

Mootori seadistused — mootori suurim
poorlemissagedus

Mootori pddriemissageduse piiramine madalate
koormuste puhul vdib vahendada kitusekulu. Mootori
suurim pdoérlemissagedus kasutab Uhtlase

poorlemissageduse reguleerimisgraafikut, reageerides
viivitamatult koormuse muutumisele. Seadistust saab
reguleerida vahemikus 1100-2150 p/min. Juht voib
maarata kaks podrlemissagedust ja Uhelt teisele kiiresti
Umber lGlituda.

Muutmistoiming

MARKUS: Mootori suurima péérlemissageduse
reguleerimiseks peab mootor té6tama.

1400 n/min

RXA0175194—UN—18FEB20
Mootori suurima pé6rlemissageduse vééartus

1. Valige mootori suurim pddrlemissageduse vaartus.
++
+

1400

E
- .
RXA0175163—UN—17FEB20
Kiiruse reguleerimine

2. Suurendamiseks vajutage nuppu +/++,
vahendamiseks nuppu —/— —. Kasutage nuppe ++ ja
— —, et suurendada vdi vahendada vaartusi suurema
sammuga kui + ja —. Vaartus kuvatakse ekraani

lahtris.

Sulge

RXA0167129—UN—25MAR19

3. Valige, et sulgeda.
Jouvotuvolli iiksused

0
FOE

n/min
RXA0175189—UN—02APR20
Tagumise jéuvétuvolli péérlemissagedus
Tagumine jouvotuvoll — kuvab praeguse jouvotuvolli
pdodrlemissageduse.
Vilisallikad

Mootori suurima poérlemissageduse nupp —
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vbimaldab CommandARM:-il oleva nupuga aktiveerida/
blokeerida mootori suurima pddrlemissageduse.
Vaadake selle kasutusjuhendi peatiki CommandARM-i
juhtseadised jaotist CommandARM-i vasakpoolsed
juhtseadised. Kasutatakse CommandCenteris viimati
valitud mootori suurimat pdérlemissagedust. Lehel
kuvatakse viimati aktiveeritud mootori suurima
pbdoriemissageduse Umber kast.

Moju kdigukastireziimidele on jargmine.

MARKUS: KéigukastireZiimi muudetakse lehel
Kéigukast. Vaadake lisateavet jaotisest Kédigukast.

e Taisutomaatne — tdisgaasi korral on mootori
vaikseim p6orlemissagedus ilma jéuvdtuvdllita 1500
p/min. Kaiku vahendatakse ja rakendatakse mootori
suurim p6o6rlemissagedus, et masin suudaks
suurenenud koormusel t66d jatkata. Mootori
pddrlemissagedust on véimalik rakendada
vahemikus 1500 p/min kuni mootori suurim
pdorlemissagedus.

¢ Kohandatud — saadaval on ka kaks minimaalset
mootori pOdriemissageduse seadistust, ECO SEES
ja ECO VALJAS. ECO sees kaitab mootorit kergete
koormuste jaoks (mis ei muutu kiiresti) véimalikult
aeglaselt. ECO VALJAS saab hakkama kiirete
kiirusevahetustega.

e Kasitsi — juht maarab mootori pé6rlemissageduse
kasigaasiga. Mootori pddrlemissagedus on uhtlane,
kuid seda piirab mootori suurim pé6rlemissagedus.

KD34109,00005B0-21-23JUN22

Mootori satted — heitgaasifiltrisiisteemi
lilevaade

Final Tier 4 / Stage V mootorid puhastavad ja filtreerivad
heitgaase. Harilikes t66tingimustes ja filtri puhastamise
automaatreziimis on vajalik minimaalne sekkumine

Selleks et valtida diislikituse osakeste vbi tahma
kuhjumist valjalaskefiltrisse, tehke jargmist.

Kasutage automaatset heitgaasifiltri puhastusreziimi.
Valtige asjatut tihikaigul t66tamist.

Kasutage 6iget mootoridli.

Kasutage ainult vaikese vaavlisisaldusega kutust.

A ETTEVAATUST: Heitgaaside temperatuur voib

automaatse, parkimise ajal voi noutava filtri
puhastamise teatud tsiiklis olla koormuse
puudumise voi kerge koormuse téttu korge.

Masina voi lisaseadmete hooldamine
heitgaasifiltri puhastamise ajal véib kaasa tuua
tosiseid kehavigastusi. Viltige katmata
kehaosade kokkupuudet kuumade
heitgaasidega ja valjalaskesiisteemi osadega.

Heitgaasifiltri automaatse ja kasitsi / parkimise
ajal puhastamisel to6tab mootor pikemat aega
korgetel tiihikdigu pooretel ja korgel
temperatuuril. Heitgaasid ja heitgaasifiltri osad
kuumenevad niivord, et voivad tekitada
inimestel poletushaavu ning stiiidata voi
sulatada tavamaterjale.

Arge kunagi tehk heitgaaside puhastamise
toimingut suletud hoones, v.a juhul, kui on
olemas sobiv heitgaasiarastuse siisteem.

Nurgaposti ekraani margutuled ja CommandCenter
annavad teavet heitgaasifiltri slisteemi t66st.

—12=D

AUTO

RXA0175166—UN—17FEB20
Heitgaasifiltri automaatne puhastamine

MARKUS: Heitgaasifiltri puhastamine ldheb
automaatselt tagasi automaatreZiimile iga kord, kui
sudde Vélja ja sisse lilitada.

Heitgaasifiltri automaatne puhastamine —
automaatne toiming heitgaasifiltri puhastamiseks
vajaduse kohaselt tavatdd kaigus. Vaadake
kasutusjuhendi selles peatikis teemat Mootori satted —
heitgaasifiltri automaatne puhastamine.

=5Q DISABLED

RXA0175164—UN—17FEB20
Heitgaasifiltri automaatne puhastamine on blokeeritud

Heitgaasifiltri puhastamise blokeerimine — kasutage
juhul, kui heitgaaside kdrge temperatuur vdib olla ohtlik.
Vaadake kasutusjuhendi selles peatiikis teemat Mootori
satted — heitgaasifiltri automaatse puhastamise
blokeerimine.

RXA0175186—UN—18FEB20
Filtri puhastamine parkimise ajal

MARKUS: Toimingu I6petamiseks kulub umbes (iks
tund.

Filtri puhastamine parkimise ajal — toiming
heitgaasifiltri puhastamiseks masina parkimise ajal.
Vaadake kasutusjuhendi selles peatikis teemat Mootori
satted — heitgaasifiltri puhastamine parkimise ajal.

RXA0175191—UN—18FEB20
Heitgaasifiltri puhastamine néudmisel
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MARKUS: Toimingu I6petamiseks kulub umbes 2-3
tundi.

Heitgaasifiltri ndutav puhastamine — pdhjalikum
puhastustoiming kui parkimise ajal filtri puhastamine.
Vaadake kasutusjuhendi selles peatiikis teemat Mootori
satted — heitgaasifiltri puhastamine parkimise ajal.

Heitgaasifiltri puhastusnaidik — sittib nurgaposti
ekraanil, kui stisteem tegeleb aktiivselt heitgaasifiltri
puhastamisega. Lisateabe saamiseks vt selle
kasutusjuhendi peatlki Ekraan nurgapostil teemat
Ekraan nurgapostil.

KD34109,00005B1-21-20JUN22

Mootori satted — heitgaasifiltri automaatne
puhastamine

MARKUS: Ainult Final Tier 4 / V etapi mootorid.

Heitgaasifiltri puhastamise lehel saate lubada/keelata

automaatreziimi. Automaatreziimis puhastatakse

heitgaasifilter automaatselt vajaduse jargi.

A ETTEVAATUST: Heitgaaside temperatuur voib
automaatse, parkimise ajal voi noutava filtri

puhastamise teatud tsiiklis olla koormuse

puudumise voi kerge koormuse tottu korge.

Masina voi lisaseadmete hooldamine
heitgaasifiltri puhastamise ajal voib kaasa tuua
tosiseid kehavigastusi. Véltige katmata
kehaosade kokkupuudet kuumade
heitgaasidega ja valjalaskesiisteemi osadega.

Heitgaasifiltri automaatse ja kasitsi / parkimise
ajal puhastamisel té6tab mootor pikemat aega
korgetel tiihikaigu pooretel ja korgel
temperatuuril. Heitgaasid ja heitgaasifiltri osad
kuumenevad niivord, et voivad tekitada
inimestel péletushaavu ning sliiidata voi
sulatada tavamaterjale.

Arge kunagi sooritage heitgaaside puhastamise
toimingut suletud hoones, v.a juhul, kui on
olemas sobiv heitgaasiarastuse siisteem.

TAHTIS: Keelake heitgaasifiltri automaatne
puhastamine, kui masina véljalaskesiisteem on
diagnostika- ja remonditéode jaoks ajutiselt
tihendatud siseruumist heitgaaside
arastussiisteemiga voi mis tahes olukorras, kus
heitgaaside kérge temperatuur on ohtlik.
Vaadake kasutusjuhendi selles peatiikis teemat
Mootori satted — heitgaasifiltri automaatse
puhastamise blokeerimine.

Arge blokeerige heitgaasifiltri automaatset
puhastamist, kui see ei ole hadavajalik. Kui
puhastamine korduvalt tithistada voi
ignoreerida nouet filtri puhastamine
manuaalselt kaivitada voi filtri puhastamine
parkimise ajaks lubada, siis mootori voimsus
vdheneb veelgi ja I6puks tuleb masinat lasta
hooldada esinduses.

Kui mootor lillitatakse vélja heitgaasifiltri
puhastamise ajal voi lisna kohe péarast sellega
I6pulejoudmist, voivad heitgaaside
puhastussiisteemi komponendid viga saada.

Keelatud oleku muutmiseks tehke jargmist.

&: DISABLED
RXA0175164—UN—17FEB20
Heitgaasifiltri automaatne puhastamine on blokeeritud

1. Valige see heitgaasifiltri automaatse puhastamise
lehe avamiseks.

MARKUS: Heitgaasifiltri puhastamine lzheb

automaatselt tagasi automaatreZiimile iga kord, kui
stitide vdlja ja sisse lilitada.

SEES/VALJAS

RXA0167628—UN—26APR19

2. Heitgaasifiltri automaatse puhastamise
aktiveerimiseks valige SEES.

EX

Sulge

RXA0167129—UN—25MAR19

3. Valige, et sulgeda.

KD34109,00005B2-21-09FEB22

Mootori saitted — heitgaasifiltri automaatse
puhastamise blokeerimine

MARKUS: Ainult Final Tier 4 / Stage V mootorid.

Teatud olukorras voib heitgaasifiltri automaatse
puhastamise funktsiooni blokeerida.

TAHTIS: Blokeerige heitgaasifiltri automaatne
puhastussiisteem iiksnes siis, kui see on
vajalik.

Muutke jargmistel juhtudel.

e Masin on siseruumides vai katuse all, valja arvatud
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juhul, kui susteemiga on uhendatud kdrge
temperatuuritaluvusega valisventilatsioonististeem.

e Kui pole piisavalt aega, et masin jduaks enne
seiskamist puhastustsikli Idpetada.

e Todtamine rohke viljatolmu voi aganatega
keskkonnas.

e Tankimisala laheduses.

Muutmistoiming

=i AUTO
= RXA0175166—UN—17FEB20
Heitgaasifiltri automaatne puhastamine

1. Valige see heitgaasifiltri automaatse puhastamise
lehe avamiseks.

MARKUS: Heitgaasifiltri puhastamine ldheb

automaatselt tagasi automaatreZiimile iga kord, kui
sidlde vélja ja sisse lllitada.

RXA0167628—UN—26APR19
SEES/VALJAS

2. Heitgaasifiltri automaatse puhastamise
blokeerimiseks valige VALJAS.

X

Sulge

RXA0167129—UN—25MAR19

3. Valige, et sulgeda.

=X2> DISABLED
- RXA0175164—UN—17FEB20
Heitgaasifiltri automaatne puhastamine on blokeeritud

Pdhilehel kuvatakse funktsiooni KEELAMISE ikoon ja
tekst.

KD34109,00005B3-21-18FEB20

Mootori satted — filtri puhastamine
parkimise ajal

MARKUS: Ainult Final Tier 4 / Stage V mootorid.
Heitgaasifiltri puhastamine parkimise ajal on juhi
algatatud toiming, et puhastada filtrit.

Toimingu kaigus kontrollib stisteem mootori kiirust ja
masin peab jadma parkimisasendisse. Heitgaasifiltri
parkimise ajal puhastamiseks kuluv aeg oleneb

heitgaasifiltri ummistuse ulatusest, imbritsevast
temperatuurist ja heitgaasi temperatuurist.

Muutke jargmistel juhtudel.

® Nurgaposti ekraanil pdleb heitgaasifiltri puhastamise
naidik.

® Blokeerib pidevalt automaatse heitgaasifiltri
puhastamise reziimi.

® |iiga sageli tuhikaigul.
e Kasutatakse sobimatu kvaliteediga kutust.

MARKUS: Juhul kui heitgaasifiltri parkimise ajal
puhastamist eirata ja tahmatase muutub liiga
kérgeks, rakendatakse néutav filtripuhastus, mis on
pbhjalikum puhastustoiming kui parkimise ajal
puhastamine.

A ETTEVAATUST: Heitgaaside temperatuur voib

automaatse, parkimise ajal voi néutava
heitgaasifiltri puhastamise teatud tsiiklis olla
koormuse puudumise voi kerge koormuse tottu
korge.

Masina voi lisaseadmete hooldamine
heitgaasifiltri puhastamise ajal voib kaasa tuua
tosiseid kehavigastusi. Véltige katmata
kehaosade kokkupuudet kuumade
heitgaasidega ja valjalaskesiisteemi osadega.

Heitgaasifiltri automaatse ja kasitsi / parkimise
ajal puhastamisel to6tab mootor pikemat aega
korgetel tithikaigu pooretel ja korgel
temperatuuril. Heitgaasid ja heitgaasifiltri osad
kuumenevad niivord, et voivad tekitada
inimestel péletushaavu ning siiiidata voi
sulatada tavamaterjale.

Arge kunagi sooritage heitgaaside puhastamise

toimingut suletud hoones, v.a juhul, kui on

olemas sobiv heitgaasiarastuse siisteem.
Muutmistoiming

1. Valige sobiv protseduur.

RXA0175186—UN—18FEB20
Filtri puhastamine parkimise ajal

a. Filtri puhastamine parkimise ajal

RXA0175191—UN—18FEB20
Heitgaasifiltri puhastamine néudmisel

b. Heitgaasifiltri puhastamine ndudmisel
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2. Veenduge, et masin oleks konfigureeritud
heitgaasifiltri puhastamiseks parkimise ajal.
® Peatage masin.

e Seadke mootori kiirus madalatele
tuhikaigupooretele.

e Rakendage seisupidur.
® | ahutage jouvdtuvdll (ees ja taga).

RXA0175167—UN—19FEB20

Mérkeruudu mérk

Kui tingimus on taidetud, kuvatakse tingimuse koérval
roheline markeruudu mark.

e —

RXA0175185—UN—19FEB20
Jargmine

3. Kui kdik tingimused on taidetud, vajutage nuppu
Edasi.

MARKUS: Heitgaasifiltri stisteem juhib mootori péérdeid
véljalasketemperatuuri suurendamiseks.

RXA0175188—UN—19FEB20
Edenemisnéidik

Heitgaasifiltri puhastamise ajal kuvatakse

edenemisriba.

Valmis

RXA0175168—UN—19FEB20

Sisteem teavitab teid, kui mélemad etapid on I6petatud.

e Ettevalmistamine — heitgaasifiltri sisteem
kontrollib mootori p66rdeid valjalasketemperatuuri
suurendamiseks.

® Puhastamine — heitgaasifiltri sisteemist
eemaldatakse diislikiituse tahmaosakesed (ndgi).
Toimingule voib kuluda tle 40 minuti.

(% ]

Sulge

RXA0167129—UN—25MAR19

4. Valige, et sulgeda.

MARKUS: Kui puhastamine on Iépetatud, liilitub
susteem automaatreZiimile.

Kui te kohe parast protseduuri masinaga t66d ei alusta,
siis laske mootoril selle valja lUlitamist piisavalt jahtuda
normaalse té6temperatuurini.

Toimingu tiihistamine

RXA0175161—UN—19FEB20
Katkestamine

Toimingu tlhistamiseks vajutage filtri puhastustoimingu
mis tahes ajal katkestamise valikut.

Toimingu tuhistab ka jargnev.

® Gaasipedaali vajutamine.

e Kaigukasti sisselulitamine.

® Mootori seiskamine.

® Jouvotuvdlli rakendamine (ees voi taga).

KD34109,00005B4-21-23NOV20

Mootori seadistused — aeglusti

Aeglusti leht vdimaldab reguleerida jalgpiduri jaoks
mootori maksimaalsete podrete aeglusti protsenti. Kui
aeglusti on aktiveeritud, méjutab see tervet
gaasivahemikku.

Kui kasutate Efficiency Manageri ja vajutate
piduripedaali, vbivad kaigud vahetuda allapoole
kaivituskaiguni, et vdhendada rataste pddrlemiskiirust.
Kaiguvahetuste arvu vdhendamiseks reguleerige
kaivituskaiku.

Muutmistoiming

50%

RXA0175170—UN—17FEB20
Véartuse suurendamine/véhendamine

1. Protsendi suurendamiseks vajutage nuppu (+),
vahendamiseks nuppu (-). Vaikeseade on 65% ja
seda saab reguleerida vahemikus 50-95%. Vaartus
kuvatakse ekraani lahtris.
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X

Sulge

RXA0167129—UN—25MAR19

2. Valige, et sulgeda.

KD34109,00005B5-21-23JUN22

Mootori satted — tapsem

Tapsemad seadistused véimaldavad teha tapsemaid
kohandusi ja muuta harvem kasutatavaid seadistusi.

Elemendid, mis on saadaval tipsemate seadistuste
lehel

OFF

AUTO
RXA0175165—UN—17FEB20

Automaatne sisse-/Véljalliilitus

TAHTIS: Viltige enese vigastamist ja/véi mootori
kahjustamist.

® Mootori pidurdussiisteem aitab jalgpiduril
soidukit aeglustada. Arge kunagi kasutage
soOiduki peatamiseks ainult mootoripidurit.

® Mootoripiduri kasutamisel ara ililetage
mootori reguleeritud pé6érlemissagedust.

Automaatne mootoriga pidurdus — vdimaldab
vahendada traktori liilkumiskiirust, kasutades mootori
kompressiooni, tdnu millele kuluvad t66pidurid vahem.
Kasutage, kui sdidate koormaga ja tasasel pinnal.
Lubamiseks vajutage nuppu SEES ja keelamiseks
nuppu VALJAS.

KD34109,0000617-21-08SEP20

Hoiatus - Masin tuleb peatada

Olukord, mis nduab masina peatamist

-
'.'D>

TAHTIS: Ménes olukorras vdib mootori véimsus
olla vahendatud vastavalt kirjeldatule. Teate
ilmumise jarel viige masin koheselt ohutusse
seisu ja/voi toimetage turvalisse kohta. Masina
kohustusliku peatamise nouet saab korvaldada
ainult hooldustehnik.

RG22491—UN—21AUG13

Mootori valjalaskeststeemi tdrke margulamp suttib, kui
tekib heitmetega seotud rike.

RG22492—UN—21AUG13
Margulamp-Hoiatus suttib, kui esineb olukord, mis
nduab juhipoolset sekkumist.

RG22493—UN—21AUG13
Mootori peatamise margulamp suttib, kui esineb
olukord, mis nduab juhipoolset kohest sekkumist ja
hooldamist.

Valjalaskesiisteemis on tekkinud viga

15
1.3 @

RG26361—UN—04SEP14
Jaanud on 30 minutit. Margulambid Valjalaskeslsteemi
térge ja Hoiatus shttivad ning kostub helisignaal, et
teavitada juhti véljalaskesUsteemis esinevast veast.
Ekraanidega varustatud masinatel kuvatakse "Vahem
kui 30 minutit véimsuse piiramiseni".

Mootori véimsus on normaalne.

Masina t66tamine on normaalne.

Viige masin ohutusse seisu.

Voétke Ghendust hooldusteenuse pakkujaga.

- ’D>

L
.y
RG26972—UN—26MAR15

Jaanud on 20 minutit. Margulambid Valjalaskeslsteemi
térge ja Mootori seiskamine suttivad ning kostub
helisignaal, et teavitada juhti valjalaskeslUsteemis
esinevast veast. Ekraanidega varustatud masinatel
kuvatakse "Vahem kui 20 minutit vBimsuse piiramiseni".

® Mootori vdimsus ja vaandemoment on piiratud.

e Suute valja ja sisse lilitamine annab ajutiselt
taisvéimsuse.
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® \/iige masin ohutusse seisu.
e \/6tke Uhendust hooldusteenuse pakkujaga.

|2
13

RG26972—UN—26MAR15
Jaanud on 2 minutit véi vahem. Margulambid
Valjalaskeslisteemi térge ja Mootori seiskamine suttivad
ning kostub helisignaal, et juhti teavitada
véljalaskeslsteemis esinevast veast, mida ei ole
kdrvaldatud. Ekraanidega varustatud masinatel
kuvatakse "Véimsuse piirang".

® Mootoril on ainult tihikaigu vdimsus.
® Viige masin ohutusse seisu.
e \/6tke hendust hooldusteenuse pakkujaga.

DX,MACHSTOPWARN,AG-21-020CT15

Mootori kiutusesusteem ja nimivoimsus
Kitusesiisteem

TAHTIS: Sissepritsesiisteemi véi heitmete
juhtseadiste muutmine voi iimberehitamine
toovad ostjale kaasa garantii kehtetuks
muutumise.

Arge proovige ise sissepritsesiisteemi
hooldada. Selleks on vajalik vastav viljadpe ja
eritooriistad. P6orduge John Deere esindaja
poole.

Mootori sertimine/nimivoimsus

Mootori tehasesildil margitud nimivéimsus valjendab
mootori koguvdimsust kW (hp), milleks on hooratta
vbimsus ilma ventilaatorita.

TS36762,0000174-21-18NOV16

Aku lahutusliiliti

A ETTEVAATUST: Viltige vigastusi voi traktori

siisteemi kahjustusi, mis véivad tekkida
tahtmatul kokkupuutel elektriliinidega. Kui teilt
palutakse, iilhendage aku lahti.

RXA0180392—UN—06NOV20
Aku lahutusliiliti asub traktori astmelaua juures.

TAHTIS: Viltige traktori elektrisiisteemi ja
heitgaasisiisteemi kahjustamist. Arge kasutage
aku lahutusliilitit (A) toite valja liilitamiseks
jargmistel juhtudel.
® Mootor tootab.

® Aku lahutamise tuli (B) poleb.

Pika hoiustamisperioodi ajaks keerake aku
lahutusliiliti alati valjaliilituse asendisse. Kui
aku lahutusliiliti sisse jatta, voib aku tiihjaks
saada.

1. Enne_aku lahutusliiliti kasutamist veenduge
jargmises.
a. Traktor on peatunud.
b. Kaigukang on PARK asendis.
c. Suitevdti on valjalilitatud asendis.

2. Kui aku lahutusldliti margulamp on kustunud, lllitage
aku lahutusliliti valja (C).

3. Soovi korral véite aku lahutuslliti valjalilitatud
asendisse fikseerida, kasutades olemasolevat ava
(D).

4. Enne traktori kasutamist IUlitage aku lahutusluliti
sisse (E).

EC82310,0000F58-21-03AUG22

Mootori kaivitamine

Enne mootori kdivitamist

1. Liigutage hudrovaljavdtte hoovad neutraalasendisse.

2. Lahutage jouvotuvoll (kui kuulub varustusse).

3. Liigutage kasigaas madala tuhikdigu asendisse.

4. Liigutage kadigukang parkimisasendisse.

A ETTEVAATUS_T: Véilti_ge voimalikke raskeid_\{()i
eluohtlikke vigastusi. Veenduge, et traktori ja

lisaseadmete ldheduses ei oleks inimesi ega
teisi objekte.
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5. Vajutage siduri- ja piduripedaalid alla.
6. Andke helisignaali.

Mootori kaivitamine

RXAO167042—U—20MAR19
1. Keerake sultelukk (A) paripdeva kaivitusasendisse.
Mootori juhtplokk (ECU) tuvastab suutevdtme asendi
ja saadab starterile signaali mootori kaivitamiseks.
Voite vdtme lahti lasta.

2. Kui mootor ei kaivitu parast ECU kaudu
valistingimuste pdhjal kindlaksmaaratud
ajavahemikku, peatab ECU kaivituskatse, kuni
kaivitusmootoril on olnud piisavalt aega jahtuda.
Olenevalt tingimustest vdib ECU teha jargmist:
® proovib mootorit kdivitada kuni 2 minutit,

® See valdib teist kaivituskatset kuni 2 minutit.

3. Mootori kaivitamise katse jatkub, kuni ilmneb moni
jargmistest tingimustest.
e Mootor kaivitub.

e Kaivitusprotsess katkestatakse stliteluku
valjalilitamisega.

e ECU tuvastab mootoriga seotud probleemi.

® Mootorit ei 6nnestunud kuni 2 minuti jooksul
kaivitada.

4. Tehke jargmist.

® kaivitub — alustage soovitud toimingutega,

® ¢ij kaivitu — proovige uuesti kaivitada, Kui mootor
ikka ei kaivitu, jatkake punktiga 5.

MARKUS: Kui mootor ei kéivitu, véib ECU takistada
taiendavaid kéivituskatseid kuni 2 minuti jooksul,
kuni kdivitusmootoril on olnud piisavalt aega
jahtumiseks.

5. Kontrollige jargmist.

e kituse hulka ja selle kvaliteeti,
e FElektrisisteem.

® (mbritsevat temperatuuri. Kiilma ilmaga
(temperatuuril =6 °C (21 °F) voi alla selle) jargige
selle kasutusjuhendi peatiki Kilma ilmaga
té6tamine jaotises Kaivitamine kilma ilmaga
toodud juhiseid.

6. Kui kéik 5. punkti nduded on taidetud, proovige
mootorit uuesti kaivitada. Kui mootor parast kolme
katset ei kaivitu, pidage ndu ettevéotte John Deere
edasimuujaga.

KT81203,0000136-21-03NOV20

Vargusevastased siisteemid
Immobilaiservotmed

Immobilaiser on slsteem, millel peab olema vastavale
traktorile programmeeritud voti. Kui vétmel puudub
vastav elektrooniline seadis, siis mootor kull kaivitub,
kuid t66tab vaid lihiajaliselt ja jaab siis seisma. Kui
proovida jatkuvalt kaivitada traktorit programmeerimata
vitmega, pdhjustab see traktori mittekaivitumise.

RXA0108294—UN—24JUN10
Immobilaiservéti vérrelduna hariliku John Deere’i vétmega

MARKUS: Immobilaiservétme (A) tunneb é&ra selle jérgi,
et see on tavalisest slilitevétmest (B) veidi paksem.
Immobilaiservétmed on programmeeritud
konkreetsele traktorile. Igale traktorile on saadaval
vaid teatud hulk vétmeid.

Immobilaiseriga varustatud traktorid saadetakse
esindusse kahe vétmega. John Deere’i esindusest saab
tellida kuni kolm lisavétit.

CESAR Datatag
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RXA0117725—UN—09JUN11

CESAR Datatag

See vargusevastane siisteem aitab vahendada
traktorite vargusi ja véimaldab varastatud traktoreid
kergemini ules leida.

CESAR Datatagiga varustatud traktoritel on 2 suurt ja 2
vaikest veekindlat kolmnurkset andmeplaati, mis on
paigutatud imber masina. Need andmeplaadid
sisaldavad vaikseid raadiosagedustuvastusega (RFID)
kiipe, mida on vdimalik lugeda Datatagi skanneriga, et
teha kindlaks masin, mille seerianumbrid on
eemaldatud. Varastatud traktorite ja/vi nende
komponentide tuvastamiseks kasutatakse ka muid
turvaelemente.

TS36762,00002A7-21-14MAY19

Mootori kaitamine

TAHTIS: Arge kiivitage mootorit, kui
kiituseetteanne on I16puni ette liikatud.

Valtige pikalt tuhikaigul td6tamist (enam kui 5 minutit).
Pikk tuhikaigul t66tamine vdib langetada mootori
jahutusvedeliku temperatuuri liga madalale. Pikk
tuhikaigul td6tamine pdhjustab mittetaieliku pdlemise
tottu karteris 0li lahjenemist ja ning klappidel, kolbidel ja
kolvirdngastel kleepuva kihi tekkimist. See soodustab
mootoris jadkainete kiiret kogunemist ning pélemata
kituse joudmist valjalaskeslsteemi.

Hoidke mootori p66rlemissagedus vahemikus 1500—
2100 p/min. Arge laske mootoril pidevalt té6tada
pdoriemissagedusel mis jaab alla 1500 p/min, kui traktor
veab rasket koormat véi jouvotuvoll [Ag] tootab
taisvéimsusel.

Traktori maksimaalseks toimimiseks:

® \eenduge, et traktoril oleks diged lisaraskused
(vaadake peatiikki Lisaraskuste kasutamine).

e Kaigukasti kohta saate vaadata selle kasutusjuhendi
peatukist e18 Powershift-kaigukast.

Kui mootor seiskub, siis kaivitage see kohe, et mootori
kriitilise tdhtsusega osad saaksid korralikult maaritud.

Laske mootoril enne suute valjalllitamist 20 sekundit
tihikaigul toétada.

TAHTIS: Kui tuvastate alljirgnevaid mirke mootori
voimalikest torgetest, poorduge John Deere’i
esindusse.

Olirdhu jarsk langus

Jahutusvedeliku ebaharilik temperatuur
Ebatavaline mira vdi vibratsioon
Akiline véimsuskadu

suur kiatusekulu;

Suur blikulu

Vedelikulekked

KT81203,00000C9-21-23JUN22

Mootori seiskamine

TAHTIS: Enne té6koormusel toétanud mootori
seiskamist tuleb lasta sel todtada tithikaigul
1000-1200 p/min juures vahemalt kaks minutit,
et mootori kuumad osad jahtuksid. Kui
heitmefiltrit on d@sja puhastatud, suurendage
mootori to6aega tiithikdigul nelja minutini. Kui
heitmefiltrit on tarvis hooldada, suurendage
mootori t66aega tithikdigul kiimne minutini.

TAHTIS: Viltige kahjustusi traktori
heitmesiisteemile. Aku lahutusliiliti
maérgutulega: traktor on varustatud mootoriga,
mis kasutab selektiivse kataluiitilise
reduktsiooni (SCR) siisteemi. Susteemist DEF-
lisandi eemaldamise ajal poleb tuli. Arge
liilitage lahutusliilitit valja enne, kui tuli kustub.

Aku lahutusliiliti ilma margutuleta: mootor pole
varustatud SCR-i siisteemiga. Ooteaeg ei ole
enne liiliti valjalilitamist vajalik.

Vaadake peatiiki Mootori ekspluatatsioon all
olevat jaotist Aku lahutusliiliti.
1. Peatage traktor ja tdmmake kitusehoob tagasi
tihikaigu minimaalpddrete asendisse.
. Vajutage siduri- ja piduripedaali.
. Viige kaigukast PARK-asendisse.
. Langetage t66masinad maapinnale.

a b~ W N

. Veenduge, et hidrojaoturi hoovad oleks
neutraalasendis.

6. [Ag] Tdmmake tagumise jouvotuvolli (kui kuulub
varustusesse) lUliti tahapoole, et juvotuvoll valja
[Ulitada.

ETTEVAATUST: Onnetuste viltimiseks
eemaldage siiiitevoti.
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7. Keerake sliide VALJA ja eemaldage voti.

KT81203,00000D1-21-21AUG18

Kituse Ioppemise tottu seiskunud mootori
taaskaivitamine
1.Taitke kitusepaak.

2.Keerake sultevoti kaivitusasendisse, et elektriline
kitusepump kaivitada ja 6hk kituseslsteemist valja
lasta.

MARKUS: Samme kaks ja kolm tuleb korrata, kui
kiitusepaak vahepeal eemaldati véi tihjendati.

3.Laske pumbal enne uuesti kaivitamist tddtada 30
sekundit kuni 1 minut.

Katusepump IGlitub 1 minuti jarel valja. Stltevoti
tuleb VALJA ja uuesti kaitusasendisse RUN keerata,
et kitusepump taas sisse lulitada.

TS36762,0000179-21-18NOV16

Kiitusekulu vihendamine

Jargnevalt on toodud suunised kitusekulu
vahendamiseks.

e Asendage dhupuhasti elemendid ning kituse,
mootoridli ja kaigukasti/htdraulikastiisteemi
filterelemendid ettenahtud hooldusintervallide jarel.
Vaadake selle kasutusjuhendi peatikki Hooldus —
hooldusprotokollid véi jargige sbnumeid
CommandCenteri ekraanil.

e Kasutage soovitatud dlisid ja maardeaineid, vaadake
selle kasutusjuhendi peatikke Kitused,
maardeained ja jahutusvedelik.

® Reguleerige haakeseadis kdige tdhusama satte
peale. Vaadake selle kasutusjuhendi peatukki
TouchSeti asendihdalestus.

e Kontrollige kord n&dalas rehvirbhku. Vaadake selle
kasutusjuhendi peatlikki Rattad, rehvid ja ro6pmed.

e Kasutage tootingimustele vastavaid lisaraskusi.
Vaadake selle kasutusjuhendi peatikki Lisaraskuste
kasutamine.

® Soitke alati vbimalikult kérge kdiguga mootori
madalal péérlemissagedusel. Valige kaik nii, et
mootori pdodrded langevad vahemikku 150-250 p/
min, kui traktor t66tab ja mootor on koormuse all.
Vaadake selle kasutusjuhendi peatukki 18
Powershift-kaigukast.

MARKUS: Kergete t66de puhul vidhendage mootori
poorlemissagedust vaéartuseni alla 2000 p/min.
Valige kéik nii, et mootori péérlemissagedus
langeks téétamisel 200—300 p/min peale.

Mootori suurima péérlemissageduse kasutamine
voib vdhendada kiitusekulu. Lisateavet mootori
maksimaalse pdérlemissageduse seadistuste
kohta leiate selle kasutusjuhendi peatiiki teemast
Mootori seadistused.

TO84419,00000B0-21-23JUN22

Abiaku voi laadija

A ETTEVAATUST: Akudest eralduv gaas on

plahvatusohtlik. Hoidke sademed ja leegid
akudest eemal. Tehke viimane lihendus ja
esimene lahutamine kohas, mis asub abiakust
kaugemal.

TAHTIS: Enne iihendamist kontrollige, kas
polaarsus on o6ige. Vale polaarsus kahjustab
elektrislisteemi ja voib pohjustada aku
plahvatamise.

Kui kasutatakse kahte voi enamat lisaakut,
peavad need olema iihendatud paralleelselt, et
kindlustada 12 V pinge.

Viltige traktori heitmesiisteemi kahjustamist.
Arge kunagi lulitage vilja aku lahutusliilitit tule
polemise ajal. Vt selle kasutusjuhendi peatiikki
Aku lahutusliiliti.

Abiaku

RXA0187645—UN—10AUG22
Aku kéivitusklemmid asuvad traktori astmelaua ldhedal.

1. Eemaldage traktori aku kaivitusklemmide korgid.
2. Uhendage punane (pluss) akukaabel:
a. kaiviti valise plussklemmi kulge (A).
b. Abiaku plussklemm.
3. Uhendage aku must (maandus) juhe:
a. abiaku miinusklemmi klge.
b. Kaiviti vadline miinusklemm (B).
4. Kui traktor on kaivitatud, eemaldage:
a. miinusjuhe traktori kiljest,
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b. miinusjuhe abiaku kiljest,
c. plussjuhe aku kiuljest,

d. plussjuhe traktori kiljest.
Akulaadija

TAHTIS: Seadke akulaadija nimipingele 12 V ja mitte
rohkem kui 16 V. Vaadake akulaadija tootja
kasutusjuhendit.

1. Veenduge, et akulaadija oleks valja lulitatud.

2. Eemaldage traktori aku kaivitusklemmide korgid ja
Uhendage:

a. laadija plussjuhe (punane) kaiviti valise
plussklemmi kiilge,

b. laadija miinusjuhe (must) valise
maandusklemmi kulge.

3. Lulitage laadija sisse ja laadige aku vastavalt laadija
tootja kasutusjuhendile.

4. Lilitage laadija valja.

5. Kui traktor on kaivitatud, eemaldage traktorilt:
a. laadija miinusjuhe,
b. Laadija plussjuhe.

EC82310,0000F59-21-10AUG22
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Tootamine kulma ilmaga

Kaivitamine kiilma ilma korral —
kaivitusabiga

ETTEVAATUST: Kaivitusvedelik on aarmiselt
tuleohtlik. Selle toote kasutamisel drge
suitsetage ja veenduge, et koik leegid oleksid
kustutatud. Selle toote kasutamisel ja/voi kui
aurud on veel 6hus, kustutage igasugune
lahtine leek, ahjud, kiitteseadmed,
elektrimootorid ja muud siiiiteallikad.

Traktorid, mille tehasevarustuses on kilma ilma
kaivitusabi, kasutavad automaatset kaivitusabi
sissepritsesusteemi. Ststeem pritsib kaivitusabi
automaatselt kiituse ja mootori jahutusvedeliku
temperatuuri jargi. Kaivitusvedeliku kasitsi pihustamine
ohu imifiltritele ei ole soovitatav ega vajalik.

Kui mootor ei kaivitu, tehke jargmist.

e Kontrollige kituse hulka ja kvaliteeti.

e kontrollige, kas starteri vedelikumahutis on
vedelikku.

e Kontrollige kaitset FE14 ja releed KE14

e Kui mootor parast kolme katset ei kaivitu, pidage néu
ettevdtte John Deere edasimiljaga.

Stardiabi mahuti asendamiseks vt selle kasutusjuhendi
teemat Kaivitusvedeliku mahuti asendamine.

GH15097,00003E1-21-09MAR20

Kaivitusvedeliku purgi vahetamine

A ETTEVAATUST: Arge kasutage

kaivitusvedelikku tule, siédemete voi leekide
laheduses. Lugege anumal olevat
hoiatusteavet. Kaitske anumat kahjustuste eest.
Arge hoidke kiivitusvedeliku purke kabiinis.

RXA0141914—UN—O05JUN14
1. Purgi (A) juurde paasemiseks tdstke mootorikate
ules.

2. Eemaldage uuelt purgilt turvakork ja plastmassist
pihustusotsak.

3. Keerake purk lahti ja eemaldage vana purk.

TAHTIS: Selleks, et viltida tolmu mootorisse
tombamist, hoidke kaivitusvedeliku purki alati
hoidikus v6i puhastage hoidiku pohi ja
paigaldage see, pohi llespoole.

4. Paigaldage uus purk ja keerake purk kinni.

TO84419,000039B-21-25JUL17

Mootori jahutusvedeliku soojendi
kasutamine

A ETTEVAATUST: Elektriloogi v6i tulekahju

véltimiseks kasutage kolme soonega 14 AWG
(moot 14), rasketele tootingimustele
vastupidavat juhet, mis talub 15 A voolu ja
sobib kasutamiseks valistingimustes.
Uhendage juhe alati GFI (liihisvoolu katkestiga)
220 V pistikusse.

Enne soojendi iihendamist toitega veenduge, et
element on jahutusvedelikku sukeldatud. ARGE
KUNAGI pingestage soojendit 6hus. See voib
pohjustada elemendi kesta I6hkemist ning
sellega kaasnevaid vigastusi.

TAHTIS: Traktori maandusrikke kaitseliiliti kaitseb
tiksnes traktori siisteemi, mitte juhtmeid, mis
annavad traktorile elektrivoolu. Kontrollige
liihisvoolu katkestit enne iga kasutamist.

MARKUS: Véga kiilma ilma korral véib mootori
soojendamiseks kuluda 1 kuni 2 tundi.

RXA0164452—UN—05SEP18
Traktori eesmine parem kiilg

Uhendage mootori parempoolsel kiiljel paiknev
jahutusvedeliku soojendi pistik (A) maanduskaitsmega
220 V pistikupessa.

WTEFIAT,000000A-21-03NOV22
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Heitgaasisusteem

Jareltootlussiisteemi margulampide
ulevaade

Q—))

.AAM

DEF-lisandi mérgutuli

RG22487—UN—21AUG13

%
RG22488—UN—21AUG13

Mootori heitgaasi temperatuuri mérgutuli

RG22489—UN—21AUG13
Viéljalaskefiltri margutuli

RG22490—UN—21AUG13
Keelatud automaatpuhastuse mérgutuli

RG22491—UN—21AUG13
Mérgulamp-Mootori véljalaskestisteemi rike

RG22492—UN—21AUG13
Hoiatuse mérgutuli

RG22493—UN—21AUG13
Mootori peatamise mérgulamp

TAHTIS: Juhi hoiatussiisteem teavitab juhti, kui
mootori heitkoguste kontrollsiisteem ei t66ta
korralikult ja/véi mootori juhtplokk tuvastab
mootori rikke. Juhi hoiatussignaali
ignoreerimisega kaasneb heitkogustest tulenev
voimsuse viahenemine, mis viib 16puks
liikurmasina kasutamise taieliku
blokeerimiseni.

Oluline on kiiresti votta tarvitusele abindud ebadige
kasutamise I6petamiseks, kasutada véi hooldada
heitkoguste kontrollstisteemi vastavuses alljargnevas
toodud hoiatustega kaasnevatele
korrigeerimismeetmetele.

DEF lisandi margutuli sattib, kui DEF lisand on
otsakorral. Taitke DEF-lisandi paak.

Kui koos DEF-lisandi margulambiga pdleb margulamp
Hoiatus vdi margulamp Mootori seiskamine, siis on
mootori juhtplokk (ECU) vahendanud mootori vbimsust,
kuna DEF-lisandi tase on allpool mdddetavat taset.
Taitke DEF-lisandi paak.

Mootori heitgaasi temperatuuri margutule suttimine
tahendab, et heitgaasi temperatuur on kérge, mootor
to6tab kiirendatud tihikaigul voi toimub heitgaasifiltri
puhastamine. Mootorit voib kaitada tavaliselt, kui juht
otsustab, et masin on kdrgel temperatuuril t66tamiseks
ohutus kohas. Vastasel juhul tuleb automaatpuhastus
keelata.

Kui koos heitgaaside temperatuuri margulambiga pdleb
margulamp Hoiatus voi margulamp Mootori seiskamine,
siis on mootori juhtplokk (ECU) vahendanud mootori
voimsust, kuna heitgaaside temperatuur on oodatust
kérgem. Toimige diagnostika veakoodi (DTC)
protseduuri kohaselt vdi pdérduge volitatud
hooldusesindusse.

Heitgaasifiltri margutule sittimine naitab, et
heitgaasifiltri puhastamine on kaivitunud,
jareltdotlussisteemis on torge voi heitgaasifilter vajab
puhastamist ning operaator on keelanud heitgaasifiltri
automaatpuhastuse. Kui see ei pdhjusta ohtu, peab
operaator lubama heitgaasifiltri automaatset puhastust,
kaivitama regenereerimise kasitsi voi jargima DTC
protseduuri.

Kui heitgaasifiltri margutuli pdleb koos hoiatuse
margutulega, vdhendab ECU mootori véimsust, kuna
jareltdotlussiisteemis on térge voi heitgaasifiltrisse on
kogunenud suhteliselt palju tahma. Kui see ei pohjusta
ohtu, peab juht lubama heitgaasifiltri

20B-1



Heitgaasistlisteem

automaatpuhastuse. Kui see oleks aga ohtlik, peab juht
masina viima ohutusse kohta ja seejarel aktiveerima
heitgaasifiltri puhastusreziimi. Kaivitage
regenereerimine kasitsi voi jargige DTC protseduuri.

Kui koos heitgaaside filtri margulambiga pdleb
margulamp Mootori seiskamine, siis on mootori
juhtplokk (ECU) mootori vbimsust veelgi vahendanud,
kuna jareltd6tlussiisteemis on rike voi heitgaaside filtris
on tahma vaga palju. Nende margutulede pdlemisel
pdorduge volitatud hooldusesindusse.

Margulamp Automaatne filtri puhastamine blokeeritud
suttib siis, kui juht on filtri automaatse puhastamise
funktsiooni valja lilitanud. See margulamp pdleb
senikaua, kuni juht diagnostikamonitorist filtri
automaatse puhastamise jalle sisse lulitab.
Automaatreziimi ei ole soovitatav valja lllitada, valja
arvatud siis, kui see on turvalisuse seisukohast vajalik

voi siis, kui puhastamise I8puleviimiseks ei ole paagis
piisavalt kitust.

Margulamp Mootori heitgaaside susteemi térge siittib
siis, kui heitmete tase on normaalsest kérgem voi
mootori heitmekontrolli siisteemis on rike. Jargige
diagnostika veakoodi (DTC) menetlemise protseduuri
vOi p6o6rduge ametlikku teenindusse.

Kui koos mootori heitgaaside slisteemi torke
margulambiga pdleb margulamp Hoiatus, siis on
mootori juhtplokk (ECU) vahendanud mootori véimsust,
kuna heitmete tase on normaalsest kdrgem vdi mootori
heitmekontrolli sisteemis on rike. Jargige diagnostika
veakoodi (DTC) protseduuri vdi pédrduge ametlikku
teenindusse.

DX,AFTRTREAT,INDCATRS-21-12FEB18
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Selektiivse katalliutilise reduktsiooni (SCR) slisteemi lilevaade

RG22427A—UN—07JAN20

SCR slisteem

A—SCR-kataliisaator E—DEF lisandi paagikorgi jaotusplokk

B—DEF lisandi dosaatori pihusti F—Sirge DEF lisandi filter (kui kuulub varustusse)
C—DEF lisandi dosaator G—Modulaarse kesta konfiguratsioon

D—DEF lisandi paak H—Sirge kesta konfiguratsioon
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TAHTIS: Arge vétke aku juhtmeid enne lahti, kui
traktori peatumisest pole méddas vahemalt 4
minutit. SCR siisteem puhastab ennast DEF
lisandist mootori seiskamise jarel automaatselit.
Kui torustiku puhastamiseks ei jaeta piisavalt
aega, siis voivad DEF lisandi jaagid kilmas
jaatuda ning SCR siisteemi osasid kahjustada.

Heitkoguste normidele vastavuse tagamiseks
kasutatakse selle seeria mootorites selektiivse
katalUutilise reduktsiooni (SCR) susteemi. SCR-
susteemi péhikomponendid on jargmised: SCR-i
katallisaator (A), DEF lisandi dosaatori pihusti (B), DEF
lisandi dosaator (C), DEF lisandi paak (D) ja DEF lisandi
paagikorgi jaotusplokk (E). SCR-slisteem vahendab
tdhusalt Iammastikoksiidide (NOx) sisaldust heitgaasis.
NOx on sudu ja happevihmade peamisi komponente.

Kituse pblemisel tekivad valjalaskesisteemis NOx
molekulid. DEF lisandit pihustatakse valjalaskestisteemi
enne SCR katalusaatorit. NOx muudetakse SCR
katalUsaatoris keemilise reaktsiooni kaigus
ldBmmastikuks ja veeks.

Kltuse polemisel tekkiv veeaur on loomulik
kdérvalprodukt. Kilmas ilmas téétamisel, kui heitgaaside
temperatuur on madal, veeaur kondenseerub. Voib
tunduda, et valjalasketorustikust tuleb valget suitsu.
Suits kaob, kui téétemperatuur tduseb ja vesi rohkem
aurustub. See on taitsa tavaline.

DEF lisand hakkab kristalliseeruma ja jadtuma
temperatuuril -11 °C (12 °F). limastikutingimustes, kus
temperatuur vdib minna palju madalamaks, on
ootusparane, et DEF lisand laheb paagis jaasse.
Seetdttu on DEF lisandi paagis kitteelement, mis tagab
kaivitamisel DEF lisandi kiire sulamise. Kitteelement
[0litub to6tamise kadigus vajadusel sisse, et tagada
vajalik voolavus. Esmasel kaivitamisel DEF lisandit ei
pihustata, seet6ttu ei ole vedela DEF lisandi olemasolu
kilmas kaivitamisel vajalik.

Kui DEF lisandi kvaliteet halveneb ja ei vasta enam
ettendhtud normidele, siis vdib mootori véimusus
vaheneda. DEF-lisand peab olema kristallselge ja kerge
ammooniumildhnaga. Kui DEF lisand on hagune,
muutnud varvi vdi on tugeva ammoniaagi I16hnaga, siis
see tdendoliselt nduetele ei vasta.

DX,SCR,OVERVIEW-21-30MAR20

Kubemefiltri (DPF) hooldus

A ETTEVAATUST: Kaidelge heitgaaside filter,
mille kasulik tooiga on I6ppenud. Heitgaasifilter
sisaldab DPF-i tuhka:

¢ mida voib klassifitseerida ohtlike
jaatmetena;

® mis tuleb kdidelda koigi ohtlikke jaatmete

kaitlemist puudutavate foderaalsete, osariigi
ja kohalike seaduste v6i madruste kohaselt.

Kasutatud heitgaasifiltreid, sh DPF-i, saab
vahetada ettevotte John Deere mis tahes
edasimiiija voi kvalifitseeritud teenusepakkuja
juures.

e Laske DPF-ist tuhka eemaldada ainult
kvalifitseeritud teenusepakkujal.

® Abi saamiseks poorduge ettevotte John
Deere edasimiiiija voi muu kvalifitseeritud
teenusepakkuja poole.

Heakskiidetud DPF-i tuha eemaldamise
meetodite eiramine voib:

e rikkuda USA foderaalseid, osariigi ja
kohalikke ohtlike jaatmete seadusi;

® kahjustada DPF-i, mis voib heitgaaside
garantii kehtetuks muuta.

TAHTIS: Viltige jarelté6tlussiisteemi kahjustamist.
Mitte mingil juhul ei tohi teha jargmist:

e kasutada valesid voi kinnitamata
jareltdootlussiisteemi komponente;

e vahetada Interim Tier 4/Stage Ill B mootorite
ja muude jareltootlussiisteemidega masinate
komponente omavahel.

Heitgaasifilter sisaldab DPF-i. DPF-i eesmark on:

® pulda kinni karteris kasutatavas maardedlis ja
kituses sisalduvate lisandite mittepdlevad
tahmajaagid,;

e vdimaldada pikaajalist hooldusvaba t66tamist.
Teatud hetkel vajab kiilbemefilter siiski
professionaalset hooldust, et kogunenud tahm
eemaldada. Té6tundide tapne arv enne
professionaalse hoolduse tegemist oleneb:

- mootori véimsuse kategooriast, t06tsiklist,
tootingimusteest, kituse kvaliteedist ja mootorrioli
tuhasisaldusest.

- Soovitatavatest 0li- ja kiitusenduetest

kinnipidamine suurendab maksimaalset
té6tundide arvu.

Mootori omaniku vastutab kasutusjuhendis ettenahtud
hooldustddde tegemise eest. Tavaparases tooreziimis:

e kibemefiltri hooldusintervall oleneb filtrisse
koguneva tuha hulgast.

e Kui tahma tase kubemefiltris suureneb, vaheneb
tahmasalve mahutavus ja heitgaaside slsteemi
vasturéhk tduseb sagedamini.

e Armatuurlaua tule margutuli vdi diagnostiline
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Heitgaasistlisteem

modteseade naitab, kui kiibemefilter vajab
hooldamist.

EC82310,0000F0A-21-17JUN20

Voimsuse taastamise valik

MARKUS: See valik on véimalik liksnes Euroopa Liidus
(EL). Mootoril peab olema EL heitmenormidele
vastavuse silt. V6imsuse taastamise valik ei ole
véimalik mootoritel, millel on EPA ja EU
heitmenormidele vastavuse silt.

TAHTIS: Mootori té6tamine ilma heitkogustest
tingitud véimsuse vahendamiseta voib
jareltootlussiisteemi kahjustada.

Véimsuse taastamise valik (Restored Operation Option)
vdimaldab SCR stlisteemiga varustatud masinaid teatud
aja jooksul kasutada ilma heitkogustest tingitud
vdimsuse vahendamiseta. Juht saab parast viimast
heitkogustest tingitud véimsuse vahendamist
aktiveerida kasutajaliidese kaudu "Vdimsuse
taastamise valiku". Kui see aktiveerida, siis saab
mootoriga té6tada 30 minutit ilma heitkogustest tingitud
vdimsuse vahendamiseta. Seda valikut saab
aktiveerida kolm korda, kokku 90 minutiks. "Véimsuse
taastamise valiku" |&htestamiseks, et seda edaspidi
kasutada, tuleb véimsuse vahendamist tinginud olukord
koérvaldada.

DX,SCR,RESTORE,EU-21-070CT14
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Eesmine konsool

Eesmine konsool

MARKUS: Teavet vasakpoolse reversori kohta vaadake
peatlkist Kaigukast.

RXA0177210—UN—14APR20
Eesmise konsooli ndide

KD34109,00005E2-21-13APR20

Rooli ja roolisamba reguleerimine

RXA0167453—UN—12APR19
Kalde-/teleskoopfunktsiooni lukustushoob

Kalde-/teleskoopfunktsiooni lukustushoob —
reguleerimiseks tdmmake hoob roolisambast eemale.
Lukustamata olekus saab rooli sobivasse asendisse
tdbmmata voi lUkata ja rooli kallet reguleerida. Sobiva
asendi lukustamiseks likake hoob tagasi roolisamba
suunas.

RXA0167454—UN—12APR19
Méluga kalde reguleerimispedaal

Miéluga kalde reguleerimispedaal — vajutage pedaali,
et kallutada roolisammast dles juhist eemale vdi alla
juhile 1Ahemale. Asendi lukustamiseks vabastage
pedaal.

KD34109,00004CB-21-29MAY 19

Helisignaali kasutamine

RXA0167455—UN—12APR19

Helisignaali nupp

Helisignaal — helisignaali kasutamiseks vajutage
roolisamba vasakpoolse hoova otsas olevat nuppu.

KD34109,00004CC-21-29MAY 19

Klaasipuhastite ja -pesurite kasutamine

Klaasipuhastite ja -pesurite juhtseadised asuvad
roolisamba parempoolsel hooval.

MARKUS: Méned (iksused on saadaval ainult siis, kui
masinale on paigaldatud vastav lisavarustus.

RXA0167456—UN—12APR19
Eesmise klaasipuhasti kiirus

Eesmise klaasipuhasti kiirus — keerake
klaasipuhasti/-pesuri hoova otsas olevat nuppu. Mida
kérgem sate, seda kiiremini klaasipuhasti t66tab.
Alumine sate on valjalulitatud asend (naidatud ring).
Nool naitab praegust satet.

RXA0167457—UN—12APR19
Eesmise klaasipesuri nupp

Eesmine klaasipesur — vajutage ja hoidke all
klaasipuhasti/-pesuri hoova otsas olevat nuppu. Pesuri
valjalilitamiseks vabastage nupp.
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Eesmine konsool

RXA0167458—UN—12APR19
Parempoolse/tagumise klaasipuhasti hoova valimine

Parempoolse/tagumise klaasipuhasti valimine —
aktiivse(te) klaasipuhasti(te) valimiseks liigutage hoob
Uhte jargmistest asenditest.

® Vasakule parempoolse klaasipuhasti jaoks

e Keskele parempoolse ja tagumise klaasipuhasti
jaoks

® Paremale tagumise klaasipuhasti jaoks

RXA0167459—UN—12APR19
Parempoolse/tagumise klaasipuhasti kiiruse / klaasipesuri
hoob

Parempoolse/tagumise klaasipuhasti kiirus /
klaasipesur — aktiveeritud klaasipuhasti(te) juhtimiseks
ligutage hooba valjalllitatud asendist (naidatud ring)
ules. Mida kérgem sate, seda kiiremini klaasipuhasti
tootab. Klaasipesuri kasutamiseks likake hooba ja
hoidke seda all. Pesuri peatamiseks vabastage hoob.

KD34109,00004CD-21-26AUG19

Sittelukk

RXA0168011—UN—17MAY19
Pealliliti

Suitelukk asub roolisamba parempoolsel kiiljel ja sellel
on kolm asendit.

RXA0168012—UN—17MAY19

STOPP

STOPP - seiskab mootori ja kdik lisaseadmete
funktsioonid.

RXA0168013—UN—17MAY19

T66

T66 — voimaldab kdigil lisaseadmete funktsioonidel ja
mootoril parast kaivitamist téotada.

&

Kaivitus

RXA0168014—UN—17MAY19

Kaivitus — kaivitab mootori ja naaseb kaitusasendisse.

KD34109,00004CE-21-30MAY 19

Suunatulede kasutamine

RXA0168015—UN—17MAY19

Suunatule hoob

Suunatulede juhtseadis on roolisamba vasakpoolne
hoob.

Reavahetuse suunatuli — aktiveerimiseks liigutage
hooba Ghe asendi vbrra (parempoolse suunatule jaoks
Ules, vasakpoolse suunatule jaoks alla). Suunatuli
[Ulitub kolme vilgutuse jarel automaatselt valja.

Automaatselt viljalilituv suunatuli — aktiveerimiseks
ligutage hooba kahe asendi vorra (parempoolse
suunatule jaoks Ules, vasakpoolse suunatule jaoks alla).
Signaal lulitub valja, kui esirattad naasevad
neutraalasendisse vdi kui liigutate hooba Uhe asendi
vorra samas suunas. Kui tooseadis on Uhendatud, siis
parast pddramist IUlitub signaal viivitusega valja.

KD34109,00004CF-21-08JUN22

Pedaalid

MARKUS: Méned iiksused on saadaval ainult siis, kui
masinale on paigaldatud vastav lisavarustus.
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Eesmine konsool

RXA0177205—UN—14APR20

Piduripedaal

piduripedaal — kasutatakse masina aeglustamiseks ja
peatamiseks. Lisateavet pidurite kohta leiate selle
kasutusjuhendi peatukist Pidurid.

RXA0177207—UN—14APR20

Siduripedaal

Siduripedaal — kasutatakse siduri lahutamiseks.

RXA0177203—UN—13APR20

Gaasipedaal

Gaasipedaal

MARKUS: Traktor véib olla varustatud iihe
gaasipedaaliga véi olla ilma pedaalita.

Kiirendusfunktsioon (oranz) — kasutatakse mootori
voi liikumiskiiruse juhtimiseks olenevalt kdigukasti
reZiimist.

Aeglustusfunktsioon (hall) — kasutatakse mootori
podorete vahendamiseks vastavalt aeglusti
seadistusele. Lisateavet seadistamise kohta
vaadake kasutusjuhendi peattiki Mootori kasutamine
jaotisest Mootori seadistused.

KD34109,00005E0-21-11AUG21

Tulede kasutamine

RXA0168015—UN—17MAY19

Tulede hoob

Kaugtulesid ja valgustuse eelsétteid saab juhtida
roolisamba vasakpoolse hoova abil. Taiendavate
valgustuse juhtelementide, sealhulgas pdllu- ja
teevalgustuse nuppude kohta, vaadake kasutusjuhendi
peatiiki CommandARM jaotisest CommandARM-i
kliima-, raadio- ja valgustuse juhtelemendid.

e | dhi-/kaugtulede asend — kui maanteetuled on
sisse lulitatud, lUkake hooba akna suunas ja
vabastage, et lulitada lahi- ning kaugtulede reziimi
vahel. Kaugtulede reziimis siittib piilari ekraanil
margutuli.

Kaugtulede vilgutus — kui maanteetuled on sisse
[Ulitatud, tbmmake hooba aknast eemale ja hoidke
selles asendis, et kaugtulede reziim hetkeks
aktiveerida. Vabastage hoob Iahitulede reziimile
naasmiseks. Samuti vilgutab seadistus kaugtulesid
seisutulede vdi valjalulitatud reZiimil.

Toolaternate eelsatted — kui toolaternad on sisse
lGlitatud, tdmmake hooba aknast eemale voi lUikake
hooba akna suunas, et muuta aktiivset eelsatet.

RXA0168021—UN—17MAY19
Mugavusvalgusti nupp

Mugavusvalgusti (kui kuulub varustusse) —
sisselllitamiseks vajutage mugavusvalgusti nuppu,
valjalulitamiseks vajutage seda uuesti.
Mugavusvalgustite asukohad leiate selle
kasutusjuhendi peatlki Tuled jaotisest Tulede
identimine.

Nupu asukoht

e 7R, 8RW ja 8RX: masina vasakpoolsel kiljel astmete

vahel.

8RT ja 9RT: masina vasakpoolsel kiiljel aku lahklliti
korval.

9RW ja 9RX: masina vasakpoolsel kiiljel astmete
korval.
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Eesmine konsool

RXA0173051—UN—09DEC19
Haagise tulede liiliti

Haagise tuled (kui kuulub varustusse) — haagise
tulede sisselllitamiseks vajutage liliti Glemist osa,
valjaltlitamiseks alumist osa. Luliti asub raadio |1&dhedal.
Haagise tulede asukohti vaadake kasutusjuhendi
peatuki Tuled jaotisest Haagise tuled.

KD34109,00004D1-21-30AUG22

Diferentsiaaliluku liliti

RXA0177202—UN—13APR20
Diferentsiaaliluku pGrandalliliti

Diferentsiaaliluku porandaliiliti — manuaalse
diferentsiaaliluku reziimi aktiveerimiseks.

e Traktorid 9RW. Vajutage ja vabastage porandaliiliti.
Blokeerimiseks vajutage pidurit voi diferentsiaaliluku
nuppu CommandARM-il. Nupu asukohta vaadake
selle kasutusjuhendi peatiki CommandARM-i
juhtseadised jaotisest CommandARM-i
vasakpoolsed juhtseadised.

e 9RX traktorid. Vajutage ja hoidke pdrandaldlitit all.
Blokeerimiseks vabastage porandaluliti.

Lisateavet diferentsiaaliluku kohta vaadake peatuki
Jéuulekanne jaotist Diferentsiaalilukk.

KD34109,00005E1-21-23JUN22
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Ekraan nurgapostil

Ekraan nurgapostil

RXA0188009—UN—13SEP22
Ekraan nurgapostil

MARKUS: Méned (iksused kuvatakse vaid juhul, kui
masinale on paigaldatud vastav valikvarustus.

00:00
RXA0188030—UN—15SEP22

Kell (kellaaeg pole néidatud)

Kell — kuvab jooksva kellaaja.

(P4 000000.0 h

RXA0188037—UN—15SEP22
Mootori t6étunnid (tunnid pole kuvatud)

Mootori téotunnid — kuvab mootori t66tunnid kokku.

HY 000000.0 h

RXA0188039—UN—15SEP22
Kiituse tunnid (tunnid pole kuvatud)

Kiituse tunnid — kuvab hinnangulised jarelejaanud
to66tunnid paagis oleva kituse ja muude téoseadistuste
pohjal.

RXA0167737—UN—0BMAY 19
Vasakpoolse suunatule néidik

Vasakpoolse suunatule naidik — vilgub, kui
vasakpoolne suunatuli véi ohutuled on sisse lUlitatud.

RXA0167738—UN—06MAY 19

Parempoolse suunatule néidik

Parempoolse suunatule naidik — vilgub, kui
parempoolne suunatuli véi ohutuled on sisse lllitatud.

RXA0167739—UN—06MAY 19

Kaugtulede néidik

Kaugtulede naidik — suttib, kui kaugtuled on sisse
[Glitatud.

RXA0188046—UN—15SEP22
Parkimistulede néidik

Parkimistulede naidik — sittib, kui parkimistuled on
sisse lulitatud.

//fl I
RXA0188052—UN—15SEP22

Téblaternate ndidik

Toolaternate naidik — sittib, kui todlaternad on sisse
[Glitatud.

RXA0167740—UN—O06MAY19
Haagise suunatule néidiku néide

Haagise suunatule ndidik — haagise siimbol ja 1
vilguvad, kui suunatuli vdi ohutuled on sisse lulitatud
ning ks haagis on Ghendatud. Simbol, 1 ja 2 vilguvad,
kui suunatuli vdi ohutuled on sisse lulitatud ning kaks

haagist on Ghendatud.
RXA0167741—UN—06MAY 19

Mootori eelsoojenduse néidik

Mootori eelsoojenduse naidik — pdleb, kui stttevéti
on kaitusasendis. Naidik kustub, kui mootori voib
kaivitada.

0000

n/min

RXA0188049—UN—15SEP22
Tahhomeeter (signaal puudub)

Tahhomeeter — kuvab mootori pddrete arvu minutis (p/
min). Kui kuvatud on 0000, siis kiiruse signaal puudub.

®

IPM-i néidik

RXA0167743—UN—06MAY 19
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Ekraan nurgapostil

Voimsuse juhtsisteemi (IPM) naidik — suttib, kui IPM

on aktiivne.
RXA0188043—UN—15SEP22

Mootori maksimaalse p6drlemissageduse néidiku ja numbri
néide

Mootori maksimaalse poorlemissageduse naidik ja
number — naidik suttib, kui mootori maksimaalne
pdorlemissagedus ks voi kaks on aktiivne. Number 1
voi 2 kuvatakse olenevalt sellest, milline mootori suurim
pddrlemissagedus voi seadistatud pddriemissagedus
on aktiivne. 0 kuvatakse, kui mootori suurim
podrlemissagedus ja seadistatud podrlemissagedus
pole aktiivsed.

RXA0167745—UN—O0BMAY 19
Mootori manuaalse p6érlemissageduse néidik

Mootori manuaalse péorlemissageduse naidik —
stttib, kui mootori péorlemissagedus on CommandPRO
juhthoovaga varustatud masinatel manuaalreziimis.

RXA0188045—UN—15SEP22

Mootori minimaalse péérlemissageduse néidik

Mootori minimaalse p6édérlemissageduse naidik —
suttib, kui mootori minimaalne pddriemissagedus on
aktiivne.

--..._D

RXA0167747—UN—0BMAY 19
Heitgaasifiltri puhastuse mérgulamp

Heitgaasifiltri puhastuse margulamp — siittib, kui
heitgaasifiltri puhastus on aktiivne.

RXA0188042—UN—15SEP22
Liikumiskiirus maapinnast (signaal puudub)

Liikumiskiirus maapinnast — kuvab liikumiskiiruse
vaartuse kas miilides tunni kohta véi kilomeetrites tunni
kohta (km/h) olenevalt juhi valitud Ghikutest (USA voi
meetermdddustik). Kui kuvatud on 00,0, siis kiiruse
signaal puudub. Kui mootori eelsoojenduse naidik (6,8 |
ja 18 | mootorid) on aktiveeritud, kuvatakse mootori
kaivitusaeg.

mi/h

RXA0188041—UN—15SEP22
Seadistatud likumiskiiruse vaértus ja number (signaal
puudub)

Seadistatud liikumiskiiruse vaartus ja number —
kuvab aktiivse seadistatud kiiruse vaartuse (oranzina).
Kuvab suurima seadistatud kiiruse, kui varustusse
kuulub CommandPRO juhthoob ja maaratud kiirus ei
ole aktiivne. Number 1 v6i 2 kuvatakse olenevalt sellest,
milline seadistatud p66rlemissagedus on aktiivne. Kui
seadistatud kiiruse signaal puudub, kuvatakse 00,0.

RXA0188032—UN—15SEP22
Seadistatud liikumiskiiruse ndidik

Seadistatud liikumiskiiruse naidik — suttib, kui
seadistatud liikumiskiirus Uks voi kaks on aktiivne.

RXA0188031—UN—15SEP22
Maksimaalse seadistatud kiiruse néidik

Maksimaalse seadistatud kiiruse naidik — pdleb, kui
maksimaalne seadistatud kiirus on aktiivne.

RXA0188907—UN—10APR23

Traktori néited

Traktor — kuvatakse alati vordluseks teiste naidikutega
(nt eesmise jduvotuvolli naidik kuvatakse traktori ees).

RXA0188038—UN—15SEP22
Edasisuuna néidik

Edasisuuna naidik — suttib, kui traktor on
edasikaigureziimis.
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Ekraan nurgapostil

RXA0188048—UN—15SEP22
Tagasikéigu néidik

Tagasikaigu naidik — suttib, kui traktor on
tagasikaigureziimis.

RXA0188036—UN—15SEP22
Suund ja kéik (pole valitud)

Suund ja kaik — vasakul olev vaartus naitab valitud
likumissuunda. Paremal olevad vaartused kuvavad
valitud kaiku.

e Uks kaik (Uleval vasakul)

e Kaks kaiku (Uleval paremal)

e Kolm koos kaigurihmaga (all)

A

AUTO

RXA0167757—UN—06MAY19
AutoTraci néidik

AutoTraci margutuli — sGttib, kui AutoTrac on aktiivne.

RXA0167758—UN—06MAY 19
Automaatse kédiguvahetuse néidik

Automaatse kaiguvahetuse naidik — siittib, kui
AUTOMAATNE kaiguvahetus on sisse lulitatud.

RXA0167759—UN—06MAY 19

Aeglaselt liikumise reZiimi néidik

Aeglase liikumise reziimi naidik — suttib, kui
seadistatud kiirust vahendatakse alla 2 km/h (1 miil/h)
voi kdrgem seadistatud kiirus on piiratud teguriga 2,5, et
valtida suuri kiirendusi.

RXA0167760—UN—06MAY19
Kiirushoidiku pedaalireziimi néidik

Kiirushoidiku pedaalireziimi naidik — sittib, kui
pedaalireZiim on aktiivne.

iTEC-i néidik

RXA0167761—UN—30MAY19

iTEC-i naidik — sittib, kui iTEC on aktiivne.

RXA0167762—UN—06MAY 19
Traktori automaatika néidik

Traktori automaatika naidik — suttib, kui traktori
automaatika on aktiivne.

RXA0167763—UN—0BMAY 19
Juhthoova mérgutuli

Juhthoova margutuli — sittib, kui juhthoob on aktiivne.

RXA0188029—UN—15SEP22
AutoClutchi blokeerimise néidik

AutoClutchi blokeerimise naidik — suttib, kui
AutoClutch on blokeeritud.

OF
RXA0167764—UN—06MAY 19

Diferentsiaaliluku néidik

Diferentsiaaliluku margutuli — siittib, kui
diferentsiaalilukk on aktiivne.

<0

MFWD mérgutuli

RXA0167765—UN—06MAY 19

Mehaanilise esisillaveo (MFWD) naidik — suttib, kui
MFWD on aktiivne.

[¥3] 1000

RXA0188047—UN—15SEP22
Jéuvotuvolli nédidikute néide

Jouvotuvolli ndidikud — jduvotuvolli simbol sittib, kui
eesmine ja/voi tagumine jouvotuvoll on aktiivne.
Jouvotuvolli nimivaartus suttib ka jduvotuvdlli simboli
korval.
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RXA0188051—UN—15SEP22
Haagise 6hkpiduri manomeetri néidik

Haagise 6hkpiduri manomeeter — kuvab haagise
ohkpiduri 6hurdhu protsenti. Punane ala naitab piduri
rohku selle puudumisest (0%) kuni madala réhuni
(66%). Roheline ala naitab piduri réhku veidi Gle madala
rohu (66,4%) kuni maksimaalse réhuni (100%). Kui
6hurdhk on madal, vilgub punane tsoon.

RXA0188033—UN—15SEP22
Jahutusvedeliku temperatuurindidiku néide

Jahutusvedeliku temperatuurinédidik — naitab mootori
jahutusvedeliku temperatuuri vahemikus 40-120 °C
(104-248 °F). Naidik jaab alumisse ossa, kuni
jahutusvedeliku temperatuur on Ule 40 °C (104 °F).
Naidik on Uleval, kui temperatuur on 120 °C (248 °F) voi
uUle selle. Kui temperatuur jduab punasesse tsooni,
punane tsoon ja ikoon vilguvad.

RXA0188040—UN—15SEP22
Klitusetaseme ndidiku néide

Kitusetaseme naidik — naitab kitusetaset paagis. Kui
kitusepaak on tais, pdleb kogu naidik roheliselt. Kui
kGtusetase on madal, kdlab Uks hairesignaal.

RXA0188034—UN—15SEP22
DEF-lisandi néidiku néide

MARKUS: DEF-lisand.

® Kasutatakse ainult Final Tier 4 / V etapi
mootoriga traktoritel ja seda ei kuvata teiste
mootoritega varustatud masinatel.

® Fj kasutata 18-liitrise mootoriga varustatud
traktoritel.

DEF-lisandi tasememo606dik — kuvab paagis oleva
DEF-lisandi taseme. Kui DEF-lisandi paak on tais, pdleb
kogu naidik roheliselt. Kui DEF-lisandi tase on madal,
kdlab Uks hairesignaal. DEF-lisandi paaki peab taitma
iga kord, kui tangitakse kitust.

Hoiatusmarguanded.

Hoiatusmarguandeid taiendab informatiivne teade,
diagnostika veakood ja/voi veakirjeldus, mida
naidatakse CommandCenteri ekraanil. Lisateavet
CommandCenteri haireteadete kohta vaadake peattiki
Rikkeotsing — diagnostika veakoodid (DTC) jaotisest
Té6 peatamise, hoolduse ja teabe hoiatused.

RXA0167772—UN—06MAY 19

T66 peatamise hoiatusméarguanne

Too6 peatamise hoiatuse margutuli — vilgub ja kdlab
pidev hairesignaal, viidates tosisele rikkele, mis néuab
viivitamatut tahelepanu.

RXA0167773—UN—06MAY 19

Hooldusmérguande mérgutuli

Hoolduse hoiatuse margutuli — vilgub ja hairesignaal
kdlab viis korda, viidates traktori jdudlus- voi
talitlusprobleemile, mis tuleb lahendada esimesel
vdimalusel.
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RXA0167774—UN—06MAY19
Informatsiooniline héireteade

Informatsiooniline héireteade — pdleb pusivalt ja kui
GSix on siinil, kdlab haireteade 2 sekundit, viidates
voimalikule veale.

Hoiatuse margutuled

Hoiatuse kuvamise korral tehke jargmist.

® Parkige traktor tasasele pinnale ja kindlustage see
likumahakkamise vastu.

e CommandCenteri ekraanile iimub diagnostika
veakood (DTC). Vea kdrvaldamiseks jargige juhiseid.

o Kui riket ei saa kdrvaldada, pddérduge ettevétte John
Deere edasimuiija poole.

I

RXA0167775—UN—06MAY 19
Roolisiisteemi hoiatuse ndidik

Roolislisteemi hoiatuse margutuli — suttib, kui
roolislisteemis on tuvastatud tosine rike.

RXA0167776—UN—O06MAY 19

Kollane pidurite hoiatuse méargutuli

Kollane pidurite hoiatuse margutuli — stttib, kui
elektisisteemis on tuvastatud rike, mis takistab
taiendavate rikete tuvastamist.

RXA0167777—UN—06MAY 19

Punane pidurite hoiatuse margutuli
Punane pidurite hoiatuse naidik — naitab jargmist.
MARKUS: Pidurite hoiatuse mérgutuli (punane) stittib,

kui haagise 6hkpidurite stisteemis koguneb
t66réhk. Néidik kustub t66réhu saavutamisel.

e Sittib tdsise rikke tuvastamisel, mis mojutab
pidurisiisteemi joudlust. Peatage kohe traktor.

e Vilgub, kui parkimispidurit ei saa rakendada.

kd34109,1663074638253-21-11APR23
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CommandARM

RXA0188010—UN—13SEP22
CommandARM-i néide

kd34109,1663074711166-21-13SEP22

CommandARM-i rippslisteemi
juhtseadised [Ag]

MARKUS: Méned iiksused on saadaval ainult siis, kui
masinale on paigaldatud vastav lisavarustus.

Eesmise haakeseadise liksused

RXA0168023—UN—17MAY19
Eesmise haakeseadise hoob

MARKUS: Hoova abil ei ole véimalik haakeseadist
tlemisest piirasendist kérgemale tésta.

Eesmise haakeseadise hoob — vdimaldab reguleerida
eesmise haakeseadise asendit. Vaadake selle
kasutusjuhendi peatlikist Tagumine rippsiisteem teemat
Rippsusteemi juhthoova reguleerimine.

Tagumise haakeseadise iiksused

RXA0168024—UN—17MAY19
Tagumise haakeseadise hoob

MARKUS: Hoova abil ei ole véimalik haakeseadist
tlemisest piirasendist kbrgemale tésta.

Tagumise haakeseadise hoob — vdimaldab
reguleerida tagumise haakeseadise asendit. Vaadake
selle kasutusjuhendi peatikist Tagumine rippsisteem
teemat Rippsusteemi juhthoova reguleerimine.

L

RXA0168025—UN—17MAY 19
Haakeseadise té6stigavuse reguleerimisnupp

MARKUS: Nupu abil ei ole véimalik haakeseadist
llemisest piirasendist kbrgemale tésta.

Haakeseadise té6siigavuse reguleerimisnupp —
kasutatakse haakeseadise tdstmiseks voi
langetamiseks.

SET

RXA0168026—UN—17MAY19
Méé&ramisnupp

Maaramisnupp — vajutage sattepunkti salvestamiseks.

RXA0168027—UN—17MAY19
Lukustusnupp

Lukustusnupp — vajutage haakeseadise
lukustamiseks. Avamiseks vajutage uuesti.

RXA0168028—UN—17MAY19
Taastenupp

Taastenupp — vajutage haakeseadise viimiseks
sattepunkti asendisse.

RXA0168029—UN—17MAY19
Haakeseadme (lemise piirasendi nupp

Rippsiisteemi iilemise piirasendi regulaator —
kasutatakse Ulemise piirasendi reguleerimiseks.
Reguleerimisvalikut saab vaadata CommandCenteri
rippmenist.
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RXA0168030—UN—17MAY19
Rippstisteemi langetuskiiruse nupp

Rippsiisteemi langetuskiiruse regulaator —
kasutatakse langetuskiiruse reguleerimiseks.
Reguleerimisvalikut saab vaadata CommandCenteri
rippmendust.

RXA0168031—UN—17MAY19
Rippstisteemi koorma sligavuse nupp

Rippsiisteemi koorma siigavuse nupp — kasutatakse
koorma sligavuse seade reguleerimiseks.
Reguleerimisvalikut saab vaadata CommandCenteri
rippmenuist.

KD34109,00005E4-21-20JUN22

CommandARM-i hiidrovaljavotte
juhthoovad

MARKUS: Hiidrovéljavétte juhthoovad saab (imber
seadistada traktori funktsioonide ja tboseadiste
juhtimiseks. Lisateavet leiate peatliki
CommandCenter jaotisest Juhtseadiste haélestus.

RXA0168032—UN—17MAY19
Hiidrovéljavétte | hoob

Hudrojaoturi juhthoovad véimaldavad reguleerida
hddrojaoturi voolu. Hoobade arv oleneb masinast.
Vaadake selle kasutusjuhendi peatiiki Hidrovaljavétted
jaotist Hidrovaljavétte juhthoova reguleerimine.

KD34109,00004E1-21-15JUN22

CommandARM-i jouvotuvélli juhthoovad
[Ad]

MARKUS: Méned iiksused on saadaval ainult siis, kui
masinale on paigaldatud vastav lisavarustus.

RXA0168033—UN—17MAY19
Eesmise jéuvotuvolli hoob

Eesmise jouvotuvolli hoob — eesmise jouvotuvdlli
sisse- ja valjalllitamine. Vaadake selle kasutusjuhendi
peatuki Jouvotuvoll — dldteave jaotist Jouvotuvollide
kasutamine.

RXA0168034—UN—17MAY 19
Tagumise jéuvétuvolli hoob

Tagumise jouvotuvolli hoob — tagumise jouvotuvolli
sisse- ja valjalllitamine. Vaadake selle kasutusjuhendi
peatiiki Jouvotuvoll — Gldteave jaotist Jouvotuvollide
kasutamine.

KD34109,00005E5-21-15JUN22

CommandARM-i kliimaseadme, raadio ja
valgustuse juhtseadised

RXA0168035—UN—17MAY 19
Kogus

Helitugevus — vajutage helitugevuse suurendamiseks
nuppu + voi vahendamiseks nuppu —.

RXA0168036—UN—17MAY 19
Eelmine/jédrgmine

Eelmine/jargmine — vajutage jargmise raadiojaama/
loo valimiseks Ulesnoolt voi eelmise raadiojaama/loo
valimiseks allanoolt.

RXA0168037—UN—28JUN19

Vaigistamine

Vaigistamine — vajutage kdlari helitugevuse
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vaigistamiseks, vajutage uuesti heli taastamiseks. Ei
vaigista mikrofoni aktiivse kdne ajal. Mikrofoni saab
vaigistada ainult telefonist voi raadio esipaneelilt.

RXA0178830—UN—22JUL20
PTT / kbne vastuvétmine

MARKUS: Kui masinal on puuteekraanita raadio, vétab
nupp vastu ainult sissetulevaid kénesid.

Raakimine (PTT) / kdnede vastuvotmine — vdimaldab
juhil kasutada erinevaid funktsioone olenevalt raadio
olekust ja nupuvajutuse pikkusest. Kui masinal on
puuteekraaniga raadio, vaadake PTT kohta lisateavet
globaalse raadio kasutusjuhendist.

RXA0178829—UN—22JUL20
Kbne I6petamine

Kone I6petamine — vajutage poolelioleva kdne voi
aktiivse kdnetuvastuse (VR) seansi I6petamiseks.

i RXA0167638—UN—26APR19
Ohuvoolu reziim

Ohuvoolu reziim — vajutage dhuvoolu reziimi
valimiseks. Iga vajutus viib jargmisele reziimile.

RXA0167640—UN—26APR19
Temperatuur

Temperatuur — vajutage temperatuuri suurendamiseks
nuppu + ja vahendamiseks nuppu —.

RXA0167644—UN—26APR19
Ventilaatori Kiirus

Ventilaatori kiirus — vajutage ventilaatori kiiruse
suurendamiseks nuppu + ja vahendamiseks nuppu —.

RXA0168040—UN—17MAY19
Ohutuled

Ohutuled — vajutage ohutulede sisselllitamiseks ja
vajutage uuesti, et need valja lilitada. Margulamp suttib,
kui on aktiivne.

RXA0168041—UN—17MAY19

Parktuled

Parktuled — vajutage parktulede sisselllitamiseks ja
vajutage uuesti, et need valja lilitada. Margulamp sttib,
kui on aktiivne.

ALY

RXA0168042—UN—17MAY19
Maanteetuled

Maanteetuled — vajutage tulede sisse lllitamiseks.
Valjalllitamiseks vajutage uuesti. Margulamp sttib, kui
on aktiivne. Kui kuulub varustusse, kuvatakse
sbidutulede leht valimisel automaatselt. Leht kaob, kui
10 sekundi jooksul ei tehta Uhtegi toimingut. Vaadake
selle kasutusjuhendi peatuki Tuled jaotist Tulede
seaded.

RXA0168043—UN—17MAY19
Toblaternad

Toolaternad — vajutage todlaternate sisselilitamiseks,
vajutage uuesti valjalllitamiseks. Margulamp sittib, kui
on aktiivne. Aktiivse eelseadistuse leht kuvatakse
automaatselt. Leht kaob, kui 10 sekundi jooksul ei tehta
Uhtegi toimingut. Vaadake selle kasutusjuhendi peatuki
Tuled jaotist Tulede seaded.

RXA0168044—UN—17MAY19

Vilkurid

Vilkurid — vajutage vilkurite (kui kuulub varustusse)
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sisselulitamiseks. Valjalllitamiseks vajutage uuesti.
Margulamp suttib, kui on aktiivne.

KD34109,00004E3-21-30AUG22

CommandARM-i juhtseadised — vasak pool

MARKUS: Méned (iksused on saadaval ainult siis, kui
masinale on paigaldatud vastav lisavarustus.

RXA0171324—UN—100CT19
Kiiruse/kaigu juhtseadise néide

Kiiruse/kaigu juhtseadis — kasutatakse kaigukasti
juhtimiseks. Lisateavet masinale paigaldatud
juhtseadise kohta vaadake selle kasutusjuhendi
peatikist Kaigukast.

e,

AUTO

RXA0168423—UN—30MAY 19
AutoTraci jatkamisnupp (AUTO)

AutoTrac™-i jatkamisnupp (AUTO) — vajutage, et
lubada Tractor-Implement Automation (TIA) parast
tédseadise ettevalmistamist, nagu on naidatud
téoseadise kasutusjuhendis.

RXA0168424—UN—30MAY 19

iTEC-i nupud

Nupud 1-4 — vajutage vastava funktsiooni lubamiseks.
Lisateavet maaramise kohta leiate selle kasutusjuhendi
peatiki CommandCenter jaotisest Juhtseadiste
haalestus.

RXA0168425—UN—30MAY 19
MFWD nupp

MFWD nupp - vajutage manuaalse mehaanilise esiveo
(MFWD) reziimi lubamiseks. Vt selle kasutusjuhendi
peatliki Joullekanne jaotist Mehaaniline esisillavedu
(MFWD).

RXA0168426—UN—30MAY19
Automaatse MFWD nupp

Automaatse MFWD nupp — vajutage automaatse
mehaanilise esiveo (MFWD) reziimi lubamiseks. Vt selle
kasutusjuhendi peatiiki Joutlekanne jaotist Mehaaniline
esisillavedu (MFWD).

RXA0168427—UN—30MAY 19
Diferentsiaaliluku nupp

Diferentsiaaliluku nupp — manuaalse
diferentsiaaliluku reziimi lubamiseks.

® 7R, 8RW, 8RX ja 9RW traktorid. Vajutage ja
vabastage nupp. Blokeerimiseks vajutage nuppu
uuesti voi vajutage piduripedaali/-pedaale.

e ORX traktorid. Vajutage ja hoidke nuppu all.
Blokeerimiseks vabastage nupp.

Lisateavet diferentsiaaliluku kohta vaadake peatiki
Joullekanne jaotist Diferentsiaalilukk.

RXA0168428—UN—30MAY 19
Automaatse diferentsiaaliluku nupp

Automaatse diferentsiaaliluku nupp — vajutage
automaatse diferentsiaaliluku reziimi lubamiseks. Vt
peatiiki Joullekanne jaotist Diferentsiaalilukk.

RXA0168429—UN—30MAY 19
Hiidrojaoturi lukustusnupp

30B-4



CommandARMi juhtseadised

Hiidrojaoturi lukustusnupp — vajutage hidrojaoturi
hoobade lukustamiseks. Kui hoovad on lukustatud,
suttib nupu margutuli. Avamiseks vajutage uuesti.

RXA0168430—UN—30MAY19
ISB nupp

A ETTEVAATUST: Viltige vigastusi. Proovige

nupu toimivust vilitingimustes ohutus
korvalises kohas, veendudes eelnevalt, et keegi
ei viibiks masina lahedal.

ISOBUS-i (ISB) nupp — vajutage, et anda ISOBUS-ile
signaal té6seadisega alustatud toimingute
peatamiseks. Veenduge tdédseadise kasutusjuhendi
jargi, et tooseadis Uhilduks ISB nupuga.

RXA0168431—UN—30MAY 19
Késigaas

MARKUS: Késigaas juhib ainult mootori
pdbrlemissagedust, mitte rattakiirust.

Késigaas — kasutatakse mootori pédrlemissageduse
suurendamiseks vdi vahendamiseks.

RXA0168432—UN—30MAY 19
Mootori maksimaalse pdérlemissageduse nupp

Mootori maksimaalse poorlemissageduse nupp —
vajutage mootori maksimaalse pdorlemissageduse
lubamiseks. Keelamiseks vajutage uuesti. Kui see on
lubatud, sittib nupu margutuli. Vaadake kasutusjuhendi
peatlki Mootori kasutamine teemat Mootori seadistused
— mootori suurim p6éoérlemissagedus.

ECO

RXA0168433—UN—30MAY 19
ECO nupp

ECO nupp - vajutage ECO joudluse lubamiseks. ECO
on saadaval ainult kohandatud kaigukasti reziimis.
Keelamiseks vajutage uuesti. Kui see on lubatud, slttib
nupu margutuli. ECO-seadistuse (kui kuulub
varustusse) teabe leiate selle kasutusjuhendi peatiikist
Kaigukast.

RXA0168434—UN—30MAY 19
Kiirushoidiku pedaali lukustusnupp

MARKUS: Kiirushoidiku pedaal ei lukustu, kui nuppu
hoitakse all kauem kui 1 sekund. Kui gaasipedaali
aeglusti funktsioon on olemas, siis pedaalide
lukustus-/vabastusnupp ei tdota.

Kiirushoidiku pedaali lukustus-/vabastusnupp —
vajutage, et lukustada gaasipedaal ndutud kiiruse
sailitamiseks. Kui on lukustatud, suttib nupu margutuli.
Noutud kiiruse katkestamiseks nupu uuesti vajutamisel,
pedaali vajutamisel parast lukustamist, piduri
vajutamisel vdi masina seadmisel parkimisasendisse.

RXA0168435—UN—30MAY 19
Mootori seadistatud pé6rlemissageduse 1 nupp

MARKUS: Ainult CommandPRO juhthoovaga masinad.

Mootori seadistatud poorlemissageduse 1 nupp —
vajutage mootori seadistatud podrlemissageduse 1
lubamiseks. Keelamiseks vajutage uuesti. Kui see on
lubatud, sittib nupu méargutuli. Vaadake kasutusjuhendi
peatlki Mootori kasutamine teemat Mootori seadistused
— mootori seadistatud podrlemissagedus.

RXA0168436—UN—30MAY 19
Mootori seadistatud pé6rlemissageduse 2 nupp

MARKUS: Ainult CommandPRO juhthoovaga masinad.

Mootori seadistatud poorlemissageduse 2 nupp —
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vajutage mootori seadistatud pddrlemissageduse 2
lubamiseks. Keelamiseks vajutage uuesti. Kui see on
lubatud, sittib nupu margutuli. Vaadake kasutusjuhendi
peattiki Mootori kasutamine teemat Mootori seadistused
— mootori seadistatud pddrlemissagedus.

RXA0168437—UN—30MAY19
Mootori manuaalse reZiimi nupp

MARKUS: Ainult CommandPRO juhthoovaga masinad.

Mootori manuaalse reziimi nupp — vajutage mootori
manuaalse reziimi lubamiseks. Mootori
pbdoriemissagedus maaratakse kasigaasiga.
Keelamiseks vajutage uuesti. Kui see on lubatud, suttib
nupu margutuli.

KD34109,00004E4-21-14JUL22

CommandARM-i avariipiduri hoob

RXA0169485—UN—02JUL19
Avariipiduri hoob

MARKUS: Rakendab pidurid ainult tagasillale.

Varupiduri rakendamiseks tbmmake hooba (kui kuulub
varustusse) tagasi ja hoidke selles asendis. Avariipiduri
vabastamiseks vabastage hoob.

KD34109,00004FE-21-17JUN22

CommandARM-i navigeerimisriba

] | iTEC

RXA0171956—UN—12NOV19
Navigeerimisriba néide

RXA0168445—UN—30MAY19
Reguleerimisnupp

Reguleerimisnupp — keerake péaripdeva voi
vastupdeva, et valitud valjal sisendvaartust vastavalt
suurendada voi vdhendada. Reguleerimisnupu keskel
asuvat nuppu kasutatakse CommandCenteri lehtede
sulgemiseks.

©

RXA0168446—UN—30MAY 19
Tbébakna kerimine

Toolehe kerimine — vajutage kohandatud té6lehtede
kerimiseks.

O

RXA0168447—UN—30MAY 19
Hiidrovéljavéte

Hiidrojaotur — vajutage hiidrojaoturi rakenduse
avamiseks.

N

RXA0168448—UN—30MAY 19
Tagumine rippsiisteem

MARKUS: Ainult Ag masinad.

Tagumine haakeseadis — vajutage tagumise
haakeseadise rakenduse avamiseks.

RXA0168449—UN—30MAY19
Mootor

Mootor — vajutage mootori rakenduse avamiseks.

RXA0168450—UN—30MAY 19
Kéigukast

Kaigukast — vajutage kaigukasti rakenduse avamiseks.
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El

RXA0168451—UN—30MAY19
Jouvétuvoll

MARKUS: Ainult Ag masinad.

Jouvotuvoll — vajutage jduvotuvdlli rakenduse
avamiseks.

e

RXA0168452—UN—30MAY 19

iTEC

iTEC - vajutage iTEC-i rakenduse avamiseks.

3

RXA0168455—UN—05JUN19
Tuled

Tuled — vajutage tulede rakenduse avamiseks.

)

RXA0168456—UN—30MAY19
Kiite/ventilatsioon/jahutus

Kliimaseade — vajutage klimaseadme rakenduse
avamiseks.

RXA0168457—UN—30MAY19
Juhtseadiste seaded

Juhtseadiste satted — vajutage juhtseadiste satete
rakenduse avamiseks.

RXA0168458—UN—30MAY 19

AutolLoad

MARKUS: Ainult skreeperiga masinad.

Autoload — vajutage AutoLoadi rakenduse avamiseks.

KD34109,00004E6-21-20JUN22

CommandARM-i asendi reguleerimine

RXA0167304—UN—02APR19
CommandARM-i reguleerimine

MARKUS: Kérguse reguleerimiseks tuleb mélemad
reguleerimisnupud vabastada.

RXA0167305—UN—02APR19
Ainult kbrguse reguleerimine

Reguleerimisnupp (ainult kdrgus) — vabastamiseks
keerake reguleerimisnuppu vastupdeva. Liigutage
CommandARM soovitud asendisse ja lukustage,
keerates nuppu péaripaeva.

RXA0167306—UN—02APR19
Korguse ja kalde reguleerimine

Reguleerimisnupp (kdrgus ja kalle) — vabastamiseks
keerake reguleerimisnuppu vastupdeva. Liigutage
CommandARM soovitud asendisse ja lukustage,
keerates nuppu paripaeva. Kalde (mitte kdrguse)
reguleerimisel on vaja kasutada ainult seda nuppu.

TS36762,000023C-21-17JUN22
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Elektroonilise ekraani 6ige kasutamine

Elektroonilised ekraanid on lisaseadmed, mis on
moeldud juhi abistamiseks té6operatsioonide
sooritamisel pdllul, mugavuse suurendamiseks ning
meelelahutuse pakkumiseks. Ekraanid on vaga
mitmekilgse funktsionaalsusega. Peamiselt on nad
masina slsteemi erinevate rakenduste jaoks, aga neid
saab kasutada ka koos teiste lisaseadmetega, nagu
nditeks kaasaskantavate elektrooniliste seadmetega.

Lisaseade on mis tahes seade, mis pole masina
pbhiotstarbel kasutamiseks ilmtingimata vajalik. Masina
ohutu kasutamise ja juhtimise eest vastutab alati juht.

Masinaga t6dtamisel tuleb vigastuste valtimiseks teha
jargmist.

® Paigaldage ekraan vastavalt juhistele. Veenduge, et
ekraan oleks korralikult kinnitatud ja ei segaks juhi
vaatevalja voi ei puutuks kokku masina
juhtimisseadmetega.

e Arge laske ekraanil oma tahelepanu hajutada. Olge
valvas. Jalgige masinat ja Umbrust.

e Masinaga sditmise ajal ei tohi muuta satteid ega
kasutada Uksikasjalikke funktsioone. Enne selliste
toimingute tegemist parkige masin ohutus kohas.

e Heli ei tohi olla nii vali, et te ei kuule liikluses toimuvat
ja alarmsdidukeid.

Ohutuse huvides voib ekraani teatud funktsioonide
kasutamine olla piiratud (v.a paigalseisul ja/voi
parkasendis). Selle ohutusndude eiramine véib minna
vastuollu kohaldatava digusaktiga ning pdhjustada
kahjustusi ja raskeid vdi surmavaid vigastusi.

Kasutage Uksnes saadaolevaid ekraanifunktsioone, kui
tagatud on ohutus ja jargitakse olemasolevaid juhiseid.
Mis tahes lisaseadme kasutamisel jargige alati ohutu

sditmise reegleid, kohalikke seadusi ning liikluseeskirju.

DX,ELEC,DISPLAY-21-13JAN15

Tagumise haakeseadise voi jouvotuvolli
saadavus

[Ag] JBuvotuvdlli voi tagumise haakeseadise valikud on
saadaval ainult pdllutdotraktori jaoks.

[Skreeper] Skreeperi puhul ignoreerige
CommandCenteri sisu, mis puudutab neid valikuid.

RX32825,0000004-21-20JUN22

Masina seadete iilevaade

MARKUS: Méned liksused kuvatakse vaid juhul, kui
masinale on paigaldatud vastav valikvarustus.

Machine Settings »

RXA0167076—UN—20MAR19
Masina seadistuste vahekaardil paasete juurde
masinaspetsiifilistele rakendustele. Saadaolevate
rakenduste valik oleneb traktori konfiguratsioonist.

RXA0180073—UN—090CT20
AutolLoad

AutolLoad
e AutoLoadi seadistuste reguleerimiseks kasutage
rakendust AutoLoad.

® | isateavet leiate selle kasutusjuhendi peatikist
Skreeperi teave.

RXA0175176—UN—17FEB20

Mootor

Mootor
® Rakendus Mootor véimaldab reguleerida mootori ja
heitgaaside filtrististeemi seadistusi.

® |isateavet vaadake kasutusjuhendi peatliki Mootori
kasutamine jaotisest Mootori seadistused.

RXA0178628—UN—08JUL20
ExactRate’i traktori paak

ExactRate’i traktori paak

e Kasutage ExactRate’i tarktori paagi rakendust
ExactRate’i tdoteabe vaatamiseks.

® | isateavet vaadake selle kasutusjuhendi peatiiki
ExactRate’i traktori paagid jaotisest ExactRate’i
traktori paagi satted.

RXA0169132—UN—25JUN19
Eesmine rippsiisteem

Eesmine rippsiisteem
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e Kasutage eesmise rippsisteemi seadistuste
reguleerimiseks rakendust Eesmine rippsutsteem.

® \/aadake lisateavet selle kasutusjuhendi peatuki
Eesmine rippslisteem teemast Eesmise
rippststeemi seadistused.

RXA0167626—UN—26APR19
Kiite/ventilatsioon/jahutus

Kliimaseade

® Soojenduse, ventilatsiooni ja dhukonditsioneeri
satete reguleerimiseks kasutage rakendust Kate/
ventilatsioon/jahutus.

® | isateavet vaadake kasutusjuhendi peatiiki Kite/
ventilatsioon/jahutus jaotisest Kutte/ventilatsiooni/
jahutuse seadistused.

RXA0177902—UN—14MAY20
John Deere’i CTIS

John Deere’i CTIS
e Kasutage John Deere’i CTIS-i rakenduse seadete
reguleerimiseks John Deere’i CTIS-i rakendust.

® |isateavet vaadake kasutusjuhendi peatiiki John
Deere’i CTIS-i jaotisest John Deere’i CTIS-i
seadistused.

RXA0168488—UN—05JUN19

Tuled

Tuled

® Tulede seadistuste reguleerimiseks kasutage
rakendust Tuled.

e | isateavet leiate kasutusjuhendi peatuki Tuled
teemast Tulede seadistused.

&

RXA0134981—UN—07AUG13
Hooldus ja kalibreerimised

Hooldus ja kaliibrimine

® Rakenduse Hooldus ja kalibreerimine abil saab

lisada/muuta hooldusintervalle ning kalibreerida
liikumiskiiruse radarit ja rataste libisemist.

® |isateavet vaadake G5 CommandCenteri
kasutusjuhendist ja ekraani abikeskuse rakendusest.

RXA0167685—UN—30APR19
Jouvétuvoll

Jouvotuvoll

® Jouvotuvolli seadistuste reguleerimiseks kasutage
rakendust Jouvotuvall.

e |isateavet vaadake selle kasutusjuhendi peatuki
Jéuvdtuvdll — Uldteave jaotisest Jouvotuvollide
seadistused.

RXA0169204—UN—26JUN19
Tagumine rippsiisteem

Tagumine haakeseadis

e Tagumise rippsusteemi reguleerimiseks kasutage
rakendust Tagumine rippslsteem.

® \aadake lisateavet selle kasutusjuhendi peatuki
Tagumine rippsusteem teemast Tagumise
rippslUsteemi seadistused.

RXA0173516—UN—03JAN20
Hiidrovéljavéte

Hiidroviljavote

e Hudrovaljavotete seadistuste reguleerimiseks
kasutage rakendust Hudrovaljavote.

® Vaadake lisateavet selle kasutusjuhendi peatuki
Hudrovaljavotted teemast Hudrovéljavotete
seadistused.

RXA0171926—UN—06NOV19
Roolimine

Roolisiisteem

® Roolisiisteemi rakendusega saab muuta
roolisiisteemi seadistusi.
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e | isateavet leiate selle kasutusjuhendi peatiki
teemast Roolisisteemi seadistused.

RXA0174230—UN—28JAN20
Vedrustus

Vedrustus
® \edrustuse seadisstuste reguleerimiseks kasutage
rakendust Vedrustus.

® |isateavet leiate antud kasutusjuhendi peattki
Joullekanne teemast Vedrustuse seadistused.

RXA0177626—UN—28APR20
Haagisepidur

Haagisepidur

® Haagisepiduri rakendusega saate reguleerida piduri
ja eelpidurduse seadistusi ja/vdi katsetada
haagisepidurit.

® | isateavet leiate kasutusjuhendi peatuki Pidurid
teemast Haagise pidurisiisteemi seadistused.

RXA0167077—UN—20MAR19

Kéigukast

Kaigukast

e Kaigukasti satete reguleerimiseks kasutage
rakendust Kaigukast.

® |isateavet vaadake selle kasutusjuhendi peatukist,
milles kasitletakse vastavat kaigukasti.

kd34109,1665681653127-21-130CT22

G5 CommandCenteris navigeerimine

MARKUS: Joonised on illustratiivsed ning need véivad
erineda olenevalt traktori konfiguratsioonist ja juhi
seadistustest. CommandCenteri lehtedelt leiab juht
pbhjalikumat teavet traktori funktsioonide
tdpsemaks haéalestamiseks.

CommandCenteri lehtedel navigeerimine.

RXA0188124—UN—110CT22
CommandCenter ja CommandARM

Valikute tegemiseks kasutage CommandCenteri
puuteekraani nuppe voi ikoone. Sisestuslahtri vaartuste
reguleerimiseks sisestage vaartus klaviatuuril voi valige
sisestuslahter ja kerige reguleerimisnupuga (C)
soovitud vaartuseni. Valitud sisestuslahtri imber
kuvatakse kollane margistus, mis naitab, et
reguleerimisnupp on aktiivne.

A — CommandCenter: CommandARM-i (B) kiilge
kinnitatud puutetundlik ekraan, mis véimaldab junhil
avada traktori kasutamiseks vajalikke lehti. Juht saab
ekraanil valikuid tehes (puudutades) liikuda eri lehtedele
ja paaseda juurde traktori funktsioonidele.

B — CommandARM: koosneb nuppudest, lilititest ja
juhtkangist (kui kuulub varustusse), millega juht saab
hallata traktori voi tddseadise funktsioone.

C - reguleerimisnupp/akna sulgemisnupp:
sisestuslahtri vaartuste suurendamiseks pddrake
reguleerimisnuppu paripdeva, vahendamiseks
vastupaeva. Akna sulgemiseks vajutage nuppu Uhe
korra. Vajutage ja hoidke nuppu all, et sulgeda kdik
avatud aknad.

( Fage
1

109 BBl 2 27 T
L&Jﬁ) L*lﬁ"i_:ull_.‘— X
® ©

RXA0188279—UN—110CT22

Toébaken

D — otseteenupud: vdoimaldavad otseteeribalt kiiret
juurdepaasu rakenduse funktsioonidele.

30C-3



CommandCenter

E - tooakna moodulid: voimaldavad tdoakendes Kkiiret
juurdepaasu rakenduse funktsioonidele.

F - tiitliriba: valige see, et paaseda juurde
olemasolevatele to6akendele voi lisada uus tdooaken.

G - meniiii: valige see, et paaseda juurde koigile
ekraanile ja masinasse installitud rakendustele.
Vasakpoolse kaardi valimisega saab vaadata
rakenduste erinevaid gruppe.

r.ﬂ' - @ [LLG)
e~ 0 L

e |
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o
Livinni
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L%y
pry
%]

@ 14s

-
RXA0137084—UN—13DEC13
Mooduli funktsioonid

H - abi/tidpsemate satete nupud: valige rakenduses
tiitliriba, et vaadata abilehti véi muuta rakenduse
taiendavaid seadistusi.

| — sulgemisnupp: valige praeguse lehe sulgemiseks.

J — vaartuse suurendamise/vahendamise nupud:
valige sisestuslahtrite vaartuste muutmiseks.
Nuppudega (+ +) ja (— —) saate vaartust muuta suurema
sammuga kui nuppudega (+) ja (). Suuremat tapsust
ndudvates olukordades saab kasutada Uksnes nuppe

(+) ja ().

K — vahekaardid: Valige, et muuta erinevate
sektsioonide teemasid.

kd34109,1664465900369-21-27FEB23

Uhilduvad universaalmonitorid

G5 CommandCenteri vdib konfigureerida t66ks
nurgaposti kilge kinnitatud jargmiste ettevétte John
Deere universaalmonitoridega.

® GreenStar 3 2630 ekraan

e Universaalmonitor 4640

® Universaalekraan 4240 (ainult 7R- ja 8R-seeria
traktorid)

® Universaalmonitor G5
e Universaalmonitor G5 P'v

kd34109,1664465919701-21-29SEP22

Ekraani sisse- ja valjaliilitamine

G5 CommandCenteri ekraanid lllitatakse sisse ja valja
traktori stttelukuga.

e Soekaivitus toimub siis, kui CommandCenteri
ekraan on olnud viimase 24 tunni jooksul sisse
[ilitatud. Ekraan on talveuneolekus 24 tunni voi
lihema aja jooksul, mil see on valja lulitatud. Uuesti
aktiveerides lllitub ekraan kiiresti sisse (ligikaudu 10
sekundiga).

e Kiilmkaivitus toimub juhul, kui ekraani pole
kasutatud vahemalt 24 tundi vdi kui pidevtoide on
katkestatud. Selle aja jooksul lulitub ekraan taielikult
valja, et sdasta akut. Jargmine kord kulub
kaivitamiseks ligikaudu 60 sekundit.

MARKUS: Pérast mootori véljaliilitamist &rge keerake
sutidet uuesti sisse enne, kui ekraanikuva on
kustunud.

e Riistvaraline taaskaivitus on vajalik siis, kui ekraan
lakkab tavalistel td6tingimustel reageerimast
kauemaks kui mdneks minutiks.

RXA0148512—UN—25JUN15
Navigeerimisriba

Riistvaralise taaskaivituse jaoks vajutage korraga
navigeerimisriba kdige vasakpoolsemat llemist ja
alumist nuppu (A ja B) 5 sekundit. Kui ekraan ei
taaskaivitu, tommake kaitsmekarbi paneelis valja kaitse
nr uheksa ja pange see 5 sekundi parast tagasi.
Elektriploki kaitsmete kohta leiate lisateavet peatiki
Hooldus — elektrististeem jaotisest Elektriplokk — kabiin.
Probleemi plsimisel vétke hendust ettevétte John
Deere edasimiitjaga.

kd34109,1664465962070-21-29SEP22

Lehtede ja vaartuste muutmine

CommandCenteri lehtede ja vaartuste muutmiseks on
mitu vdimalust.
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RXA0181011—UN—22JAN21
e A - alajaotuse vahekaart: valige teise sektsiooni
teema valimiseks.

o B—lkoonid: valige rakenduse avamiseks.

i N

Load Depth (5) X ]

Paosition
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RXA0130123—UN—23APR13

® C - lattdiagramm: kuvab seadistuse teabe,
kasutades riba taidetud osa.

® D - liuguriga riba: naitab seadistust miinimum- ja
maksimumvaartuse vahemikus.

® E — sisestuslahter: naitab maaratud vaartust.
Vaartuse suurendamiseks vajutage nuppu +,
vahendamiseks nuppu —.

MARKUS: Kui muudate véértusi reguleerimisnupu abil,
saab nuppu kiiremini pdérates vaartust kiiremini
suurendada véi vdhendada.

Kui valik on suurest vaartuste vahemikust, ilmub
numbriklahvistik, mille abil saab kohe soovitud vaartuse
sisestada.

KT81203,00004A7-21-20JUN22

Tehases ja Service ADVISOR-i kaudu
installitud elektrooniline spikker

Traktori rakenduse abipakett Service ADVISOR-i véi
Service ADVISOR Remote’iga paigaldatakse tehases
jargmise kaheksa keele jaoks:

* hiina - itaalia
« inglise « portugali

* prantsuse * vene
* saksa * hispaania

G5 operatsioonisiisteemi abipaketi installib tehases
kdigis keeltes.

Elektroonilise spikri pakettide installimise ja
uuendamise kohta leiate lisateavet G5
CommandCenteri kasutusjuhendist.

kd34109,1664465994053-21-29SEP22

Radari kalibreerimine

A ETTEVAATUST: Viltige vigastusi. Kalibreerige
ohutus ja avatud kohas, kus poleks lahedal ei
esemeid ega inimesi.

Kalibreerige radar jargmistel juhtudel.

® | ibisemine puudub, kuid radari ja ratta/roomiku kiirus
ei ole vordsed.

Radar paigaldati vdi vahetati valja.

Muutus rehvimdat.

Muudeti traktori lisaraskusi.

Kiirusallikat muudeti.

> e b e

RXA0147926—UN—13APR15
. Valige Menud.

. Valige masina satete vahekaart.
. Valige ikoon Hooldus ja kaliibrimine.
. Valige kalibreerimiste vahekaart.
. Valige ikoon Radari kaliibrimine.

D B~ WN =

. Soéitke koormamata traktoriga kéval kuival ja tasasel
pinnal kiirusega ligikaudu 3,2 km/h (2,0 miili tunnis).

Radar Calibration | Dual-Beam &

% ¥  Instructions

l{i,e

. Drive an unloaded tractor at approximately 2.0 mph
(3.2 km/h) and press "Start” t begin the calibration
process

. Confirm calibration

Hote: To ensure proper calibration, please drive on a hard,
dry and level surface during this process
x

[

_ Y

RXA0147580—UN—10MAR15

Cancel ]
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MARKUS: Radari kalibreerimise saab katkestada
tlihistamisnupuga (B).

7. Radari kalibreerimise kaivitamiseks valige
kaivitusnupp (A).

Radar Calibration | Dual-Beam ﬂ

\O7

Step 2: Confirm Calibration

Calibration Successful!

select "OK" to complete Calibration,

| (R—
RXA0147581—UN—10MAR15
8. Radari kalibreerimise I6petamiseks valige OK (C).

Kui kolme katse jarel radari kalibreerimine ei dnnestu,
pdorduge ettevotte John Deere edasimiilija poole.

KD34109,00004DE-21-22JUN22

Libisemise kaliibrimine

A ETTEVAATUST: Viltige vigastusi. Kalibreerige
ohutus ja avatud kohas, kus poleks lahedal ei
esemeid ega inimesi.

Kaliibrige rataste libisemine jargmistel juhtudel.

® Radari kalibreerimise jarel.

e Rataste libisemist naidatakse olukorras, kus
libisemist ei tohiks olla.

® Muudeti traktori lisaraskusi.
e Kiirusallikat muudeti.

B =
* "
)

1. Valige Men0a.

RXA0147928—UN—13APR15

2. Valige masina satete vahekaart.
3. Valige ikoon Hooldus ja kaliibrimine.
4. Valige kalibreerimiste vahekaart.

MARKUS: Rataste libisemise kalibreerimise ikoon ilmub
traktori liikumise ajal.

5. Valige libisemise kaliibrimise ikoon.

slip calibration @

&)

<

Instructions

1. Select "Start® to begin the calibration process

2. Drive an unloaded tractor at approximately 5.0 mph
(8.0 km/h) with no wheel slip and select "Calibrate” when
it becomes available

3. Confirm calibration

Note: To ensure praper calibration, please drive on a hard,

dry, and level surface during this process

Y T
‘_ *® Cancel ]
RXA0147582—UN—10MAR15

MARKUS: Radari kalibreerimise saab katkestada
tdhistamisnupuga (B).

6. Rataste kalibreerimise alustamiseks valige
kaivitusnupp (A).

7. Soitke koormamata traktoriga kdval kuival ja tasasel
pinnal kiirusega vahemalt 8 km/h (5 miili tunnis).

slip Calibration @

0,

<

Step 2: Drive 5.0 mph (8.0 km/h) and select Calibrate

Drive at approximately 5.0 mph (8.0 km/h) and select
"Calibrate” when available

e MNote: To ensure proper calibration, please drive on a hard,
dry, and level surface during this process

L2 ;
s == o

RXA0147583—UN—10MAR15
8. Valige Kalibreeri (C).

Slip Calibration €

% Step 3: Confirm Calibration
A

Calibration Successful!

Select "OK" to complete Calibration.

RXA0147584—UN—10MAR15

9. Valige libisemise kalibreerimise I16petamiseks OK
(D).

Kui kolme katse jarel libisemise kalibreerimine ei
onnestu, pddrduge ettevotte John Deere edasimuija
poole.

KT81203,000020F-21-22JUN22
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Roolisiisteemi satted — juurdepaas
Rakendusele juurdepaas ekraani kaudu.

MENU

RXA0167075—UN—20MAR19
Meniii

1. Menuu

Machine Settings »

RXA0167076—UN—20MAR19
Masina seadistused

2. Masina seadistuste vahekaart

RXA0171926—UN—O0BNOV19
Roolimine

3. Roolimine

KD34109,0000571-21-08DEC21

Roolislisteemi satted

Roolististeemi rakendusega saab avada ja kohandada
roolisisteemi seadeid.

Roolisiisteemi pohilehe iliksused.

®; =

RXA0174749—UN—O05FEB20
Takistuse olek

Rooli takistus — valige rooli keeramiseks vajamineva
jou seadete muutmiseks. Vaadake selle kasutusjuhendi
peatikist Roolististeemi seaded — rooli raskus.

KD34109,0000572-21-05FEB20

Roolislisteemi seadistused — rooli takistus

Rooli takistuse seade vdimaldab juhil reguleerida rooli
keeramiseks vajamineva jou seadeid.

Muutmistoiming

RXA0171921—UN—07NOV19
Véartuse suurendamine/vdhendamine

Vaartuse suurendamiseks vajutage nuppu (+),
vahendamiseks nuppu (-).

® Maksimum: 2

® Miinimum: -2

e Samm: 0,1

® Vaikevaartus: 0

KD34109,0000573-21-25MAR20

Juhtimisseadmete satted

PC15326—UN—08JUL13
Juhtseadiste seadistamise kaudu saab konfigureerida
traktori voi td6seadise funktsioonide juhtimiseks
traktoriga integreeritud juhtooba, CommandARM-i
hoobasid, nuppe 1-4 ja muude tootjate
juhtimisseadmeid. ISO Auxi tddseadised
konfigureeritakse traktori juhthoova véi muu tootja
seadmetega.

Funktsioonide maaramine.

1.Valige Menuu.
2.Valige kaart Rakendused.
3.Valige rakendus Juhtseadiste satted.

4.Valige jargmiste lehe vasakpoolses osas olevate
vahekaartide seast.

MARKUS: Vabastage traktori juhthoob (kui kuulub
varustusse), et aktiveerida vaike- ja kohandatud
(kdsitsi maératavad) funktsioonid. Vaadake selle
kasutusjuhendi peatiiki CommandARM-i
juhtseadised jaotist CommandARM-i juhthoob.

- CommandPRO juhthoob: siduge traktori ja
tooseadise funktsioonide juhtimiseks (nt tagumine
rippsusteem).

- Traktoriga integreeritud juhthoob: siduge
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traktori ja tdoseadise funktsioonide juhtimiseks (nt
eesmine rippsusteem).

- CommandARM-i hoovad ja nupud 1-4: siduge
traktori ja tdoseadise funktsioonide juhtimiseks (nt
tagumine rippsusteem).

- Muude tootjate seadmed: ISOBUSiga
Uhendatud mis tahes mehhanism ettevéttelt John
Deere vdi muult tootjalt. Parast Gthendamist
siduge see traktori ja t60seadise funktsioonidega
(nt haagis).

- ISO Aux-i tooseadised: maarake té0seadise (nt
haagis) funktsioon traktori juhthoova kindlale
nupule.

5.Valige konfigureeritavate juhtfunktsioonide moodul.

Olenevalt valitud allikast on véimalikud jargmised
kombinatsioonid (m&arangud).

- Traktori integreeritud juhthoob,
CommandARM-i hoovad, nupud 1-4 ning
muude tootjate seadmed. Sisend + allikas +
funktsioon

- I1SO Aux haakeriistad: Funktsioon + Seade +
Sisend

Maarangute haldamine:

® ©

RXA0156706—UN—11JAN17
Traktori juhthoova, CommandARM-i hoobade ja
nuppude 1-4 maarangute muutmiseks valige soovitud
muudetavate juhtfunktsioonide moodul. M&arangu
eemaldamiseks valige soovitud maaratud moodul ja
seejarel valige kask Eemalda maarang (A).

Muude tootjate seadiste vdi ISO Auxi tddseadiste
maarangute muutmiseks valige soovitud muudetavate
juhtfunktsioonide moodulis nupp Muuda (B).
Maarangute eemaldamiseks valige priigikastinupp (C).

Aktiveerige kohandatud, ISO Aux ja vaikevaartused:

[_G‘ Activate Custom ] [f-‘i‘ ISO Aux ] [Defaults]

/ / /
© ® ®

RXA0166821—UN—05MAR19
Valige nupud Kohanduste ja ISO Aux aktiveerimine, et
lubada ISO Aux té6seadiste kohandatud maarangud

Kohanduste aktiveerimine (D): véimaldab k&iki
kohandatud maaranguid kdigis rihmades.

ISO Aux (E): maarab, kas traktori juhthoovast
saadetakse 1ISO Auxi tooseadistele teateid. Valige

tooseadise funktsioonide aktiveerimiseks, valige uuesti,
et funktsioonid blokeerida. Funktsioonid salvestatakse
seniks, kuni juht muudab vastavat maarangut.

Vaikevaartused (F): Kustutab kdik juhtimise
kohandatud maéarangud ja taastab tehase
vaikeseadistused.

KT81203,00005B2-21-20JUN22

Videokuva kaamera paigaldamine

TAHTIS: Viltige kaamera kahjustamist. Paigaldage
kaamera kindlalt seadme kiilge ja kohta, kus
see ei jaaks millegi vahele, seda ei muljutaks,
I166daks voi kust see ei kukuks maha.

MARKUS: Kaamera paigaldamine séltub kaabli
pikkusest. Asukoha valikul pidage silmas kaamera
vaatevélja.

RXAO1889b4—U—10APR23
MARKUS: Analoogvideo konnektoritele juurdepéésuks
ei ole kabiini tagapaneeli eemaldamine vajalik.

1. Eemaldage neli kuuskantpolti (A).
2. Eemaldage tagumine kabiini paneel (B).

RXA0188905—UN—10APR23
3. Leidke videokonnektorid.

MARKUS: Digitaalsed sisendid on héivatud, kui traktor
on varustatud eesmiste ja tagumiste
digitaalkaameratega.
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® Analoog (C) 6. Paigaldage kaamera soovitud kohta.

¢ Tagumine digitaalne (D) 7. Asendage tagumine kabiini paneel.

* Eesmine digitaaine (E) Teavet video seadistuste reguleerimise kohta vaadake

G5 CommandCenteri kasutusjuhendist.

KD34109,00004B4-21-10APR23

O4 O1
O2 O3

RXA0107925—UN—28MAY10
Analoogvideo liitmiku klemmide kirjeldus

RXA0188906—UN—10APR23
Digitaalvideo liitmiku klemmide kirjeldus

Analoog
Klemmi .
number Funktsioon
1 Toide
2 Maandus
3 Signaal
4 Signaal — maandus
Digitaalne
Klemmi Funktsioon
number
1 Signaal +
2 Signaal —

4. Uhendage kaamera kaabel 4-viigulise (analoogse)
voi 2-viigulise (digitaalse) konnektoriga.

MARKUS: Selleks, et kaamera téétaks pérast porti

tihendamist, véib olla vajalik stilitelukk vélja ja sisse
lilitada.

5. Suunake kaamera kaabel.
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Intelligentne polluotsa automaatika (iTEC)

CommandARM-i juhtfunktsioonid

Intelligentse pdlluotsa automaatikaga iTEC saab
paljusid korduvaid tddoperatsioone teostada Uhe
nupulevajutusega, kokku kuni neli seeriat. Jadad jaavad
mallu kuni nende kustutamise voi Ulekirjutamiseni, isegi
kui elektrivool valja lilitatakse. Iga jada vdib sisaldada
kuni 20 funktsiooni.

Jarjestuse all moeldakse toimingute jada esimese
funktsiooni alustamisest kuni viimase funktsiooni
I6petamiseni. Jada saab kaivitada, vajutades Uhte jada
(1-4) nuppudest.

iTEC-i lehtedele paaseb ligi G5™'“S' CommandCenteri
kaudu. Lisateabe saamiseks jada seadistamise ja
muutmise kohta vaadake selle kasutusjuhendi peatukki.

RXA0156096—UN—O09DEC16
Jargmine iTEC-i funktsioonide diagramm kirjeldab
vahendit ja funktsiooni CommandARM-i kujutiselt.

MARKUS: Méned iiksused on saadaval ainult siis, kui
masinale on paigaldatud vastav lisavarustus.

iTEC-i funktsioonid

Komponent Funktsioonid
IVT-AutoPowr, EVT- _— . .
eAutoPowr ja 16-kéaiguline Eda&kﬂgﬂtm:]u:esatte
A PowerShift
. Ules- véi allaliilitamine
e18 ja e23 kaigukast edasikéigul
B Tdstmise riivistus,
Tagumine rippsisteem langetamise riivistus ja kiire
langetamise riivistus
C Eesmine riopsiisteem Tdstmine, langetamine,
PP ujuvus ja tihistamine
D Valjasurumine,
Hudrojaoturid sissetdbmbamine, ujuvus ja
tihistamine
E Nupud 1-42 Jadade kogum 1, 2, 3, vbi 4
F Eesmine jouvotuvoll Sees/véljas
G Tagumine jouvotuvoll Sees/vdljas
H MFWD Sisse/valja/automaatne
Differentsiaalilukk (7R, 8RW, . .
| 8RX ja 9RW) Sisse/valja/automaatne

iTEC-i funktsioonid
Komponent
Diferentsiaalilukk (9RX)

“Nupud on uuesti konfigureeritavad ning jadakomplektide kaitamiseks
tuleb need iTEC-ile méaérata.

Funktsioonid

Automaatne

KT81203,000093C-21-28FEB23

iTEC-i tookoha kirjeldus (EL 1322/2014)

A ETTEVAATUST: Akiliste liikumiste ja vdimalike
onnetuste viltimiseks drge kasutage
esilaadureid koos intelligentse polluotsa
automaatikaga (iTEC).

Seeria all méeldakse Uksteisele jargnevaid toiminguid
esimese registreeritud funktsiooni alustamisest kuni
viimase registreeritud funktsiooni Idpetamiseni. Kahe
jarjestuse naide: Uks koosneb funktsioonidest,
toimingutest ja vahemaadest, mida kasutatakse t66d
alustades; teist kasutatakse toopiirkonna keskel asuva
veekanali juures. Iga programm vdib sisaldada kuni 20
funktsiooni. Programmid jddvad mallu kuni nende
kustutamise voi Ulesalvestamiseni, isegi kui elektrivool
valja lUlitatakse.

KT81203,00004FB-21-15JUN22

CommandCenteri lehtede kirjeldused ja
funktsioonid

A ETTEVAATUST: Valtige masina soovimatut
liikumahakkamist ja voimalikke 6nnetusi. Arge
kasutage esilaadureid koos intelligentse
polluotsa automaatikaga (iTEC).

iTEC
RXA0168452—UN—30MAY19

Kasutage kiirnuppu vdi jargige alternatiivset teekonda.

iTEC-i esileht

1.
oo s
=l= =P Machine Settings —_— -1 :
MENU

RXA0145566—UN—010CT14
Valige Menii.

2.Valige vahekaart Masina seadistused.
3.Valige iTEC-i ikoon.
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Intelligentne pdélluotsa automaatika (iTEC)

RXAO1§8043—UN—02MAR17
e A —iTEC pohinupp: iTEC-i SISSE/VALJA
[Glitamiseks.

e B - aktiivne maarangu seadmise nupp: Valige voi
looge maarangu seadistus.

® C — Maarangute nimekiri: Jadade nimekiri, mida on
vdimalik maarata nuppudele 1-4.

e D - Jadade haldamise nupp: Jadade ja
maarangute nuppude redigeerimine.

e E — Kerimisriba: Ules vdi alla liikumine.

e F — olekute loend: kuvab jargnevuse edenedes iga
iTEC-i jargnevussammu oleku.

KT81203,00004D7-21-11APR23

Olekuvali

/®

Name: @ Planter Raise
Status:— Active
Distance: 145.5 ft

RXA0131243—UN—08MAR13

® A — nimi: Momendil té6tava programmi nimi.
e B - vahemaa: kuvab labitud vahemaa samal ajal kui
iTEC-i jada on aktiivne.

® C - olek: iTEC-i praeguse oleku naidik.

Viljas — jarjestuse taitmine pole vdimalik.
Valmis — ootab iTEC-i nupu vajutamist, millele
jada on maaratud.

Aktiivne — iTEC-i jarjestuse taitmine aktiveeritud.

P/min piir — mootori pd6érlemissagedus on
piiridest valjas. '

" Kui see seisund esineb, siis jada katkeb véi ei alga. Parandage
seisund, et jada jatkuks.

Park — kaik naitab, et parkimislukk on
rakendatud.?

Juhi kohalolek — juht ei viibi kohal, iTEC-i
tegemine pole lubatud. Juht naaseb istmele.

Madal rataste kiirus - Rataste kiirus < 0,5 km/h
(0,3 MPH), teostamine on katkestatud.

Lopetatud — jada on edukalt I6petatud.

Katkestatud - Jada teostamine on katkestatud
juhi poolt véi on katkestamise tingimused
aktiivsed.

- Viga - Uht voi mitut jada etappi ei taidetud.
KT81203,00004D8-21-11APR23

Koikide jadade leht

f Manage Sequences

RXA0129723—UN—06MAR13

Valige jadade haldamise nupp iTEC-i esilehel.

~ .
Manage Sequences | iTEC ()

-"'"TMW

- Sequence Sats

l.w"!!ilm
J | L Modiia: 10202012

o | Raise Planver
Lansn Mhoebfia: 11 252007

RXA0158044—UN—02MAR17
® A - koigi jadade vahekaart: vaadake
olemasolevaid jadasid, kustutage salvestatud
jadasid, muutke salvestatud jadasid vdi lisage uusi
jadasid.

B — jadakomplektide vahekaart: vaadake
kinnitatud jadasid véi kinnitage jada.
e C - soovitused (AutoLearn): saate vaadata ja
muuta slsteemi automaatselt soovitatavaid jadasid.
® D - uue jada nupp: programmeerige kasitsi uus
jada.
® E — nupp Muuda: véimaldab muuta salvestatud
jada.
F — nupp Priigikast: kustutatud salvestatud jada.
G - jadade loend: salvestatud jadade loend.
DB71512,000013B-21-22JUN22

2 Kui see seisund esineb, siis jada peatub véi ei alga. Parandage
seisund, et jada jatkuks.
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Intelligentne pélluotsa automaatika (iTEC)

Uue jada lisamine

MARKUS: Téieliku saadaolevate funktsioonide loendi
leiate selle peatiiki jaotisest CommandCenteri
lehtede kirjeldused ja funktsioonid.

iTEC-i esilehelt jargige allolevaid juhiseid.
1.

() g seqances. e e e (] =

RXA0158059—UN—02MAR17

Valige jadade haldamise nupp.

2. Valige kaart Koik jadad.

3. Valige nupp Uus jada.

4. Valige sammu lisamise nupp.

MARKUS: Kui soovite muutmisprotsessist véljuda ilma
muudatusi salvestamata, valige nupp Tlihista (F).

Select Function rklen Action
ettt B ety

( s Differentiai Lock
i MWD

MUY Aute

- ~& o

-l&Ems

F 3% Rear PTO

R

OF rietd cruise
-

o%d Frent PTO

RXA0158057—UN—02MAR17
Tehke valik funktsioonide loendis (A).

6. Tehke valik tegevuste loendis (B).
7.

~
Enter $tep Distance

Ija

4 5
e
wequence i ep with e mast
g valoe (A, for emample) | 8 1 F | 3
Iy e firnd, e
R A e sl L s ated Wl
+/ '] .
WMI‘\:&.M | S— l_.._u
[ e o)

RXA0158047—UN—02MAR17
Sisestage sammu vahemaa lehel nupustikuga (D)
vastavasse lahtrisse (C) soovitud vahemaa.

8. Valige nupp OK (E).
9. Jadasse etappide lisamiseks korrake punkte 4-8.

10. Jatkamiseks vajutage nuppu Edasi.

11.
- )
Name & Assignment (&)
e ©
- i
J
Assignment ®
- 5 2
{ No Assignment ]
Note: A sequence must be assigned in order
to be used.
| % cancel | | V' Save |
L_‘_._J
\ \

® O,

RXA0158048—UN—02MAR17
Valige jada nime lahter (G). Sisestage jada nimi. Kui see
on tehtud, valige nupp Salvesta/OK.

MARKUS: Jada kasutamiseks tuleb sellele méaérang
anda.

12. Valige jada maarangu lahter (H). Valige soovi korral
maarang ja kui see on tehtud, siis nupp Salvesta/

13. Jada salvestamiseks valige nupp Salvesta (l).
KT81203,00004D9-21-20JUN22

Jada etapi olek

Raise Planter (
Last Modified: 5/ 6 / 2012 l

1)

RXA0131170—UN—O05MAR13

-
Sequence Status | iTEC @-....___ ]

—
One or more Functions within the iTEC
' Sequence are faulted.
F s
. The Sequence will skip the steps until th
issue has been resolved
The following functions have faults: /
Step  Type / Function nmn—l

e (= Error
@ 0o !

>©

Ea®  PTO Switch “OFF

@ [ v oK }J%

RXA0131609—UN—25JUL13

'Lg Edit Sequence ]
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Intelligentne pdélluotsa automaatika (iTEC)

MARKUS: Vajutage teabenupp (B) likskéik millisel
iITEC-i lehel, et pdédseda lildisele olekulehele.
Uldine olekuleht sisaldab loendit kéikidest
funktsioonidega, mis kuuluvad parasjagu valitud
haakeriista kdsuseeriatesse.

Kui kdsujada sammu teostamine ei ole vdimalik vdi on
takistatud, teavitab iTEC-i siisteem juhti uuest
probleemist, kuvades teavituse (A) voi rikkehoiatuse (F)
kasujada voi jada sammu koérval. Vajutage kasujada
korval haire siimbolit (maarangu alal voi jada
maarangu kaardil), et padseda jada olekulehele vea ja
selle lahendamise juhiste lugemiseks. Kasutage
kerimisribasid (D), et liikuda loendis (les ja alla. Valige
kasujada redigeerimise nupp (G) kui soovite redigeerida
konkreetset jada. Vajutage haire siimbolit jada sammu
kdrval (redigeerimisreziimil olles), et saada teavet
konkreetse sammu probleemi kohta. Mélemad vaated
naitavad probleemi lUhikest pohjust (C). Sulgemiseks
vajutage nuppu OK (E).

KT81203,00004DA-21-20JUN22

Jada muutmine voi eemaldamine
iTEC-i esilehelt saate teha jargmist.

f Manage Sequences

RXA0129723—UN—06MAR13

1.Valige jadade haldamise nupp.

-

Manage Sequences | iTEC @

r,_mm |

Lower Planter
Last Modified: 751 272012

Raise Planter
Last Medified: 701 2/2012

@.-"

RXA0158049—UN—02MAR17

2.Valige vahekaart Kéik jadad (A).
3.Valige soovitud jada.

MARKUS: Priigikasti nupp (C) eemaldab jada véi jada
sammu.

4.Jada etappide muutmiseks valige muutmisnupp (B).

riﬂltmwnn@ )
.’"' “II_ Atian Srap Distance
! © 0O 1200nmin 05R
5 0 F 1561 @
0 ] 17.21 \ .
Ol (gl = |l
[P A Y A

RXA0158050—UN—02MAR17
5.Vali jada sammude loendist (D) soovitud samm.
Vajaduse korral kasutage etapi leidmiseks

kerimisriba (K).

-~
Name & Assignment @

I I Mame
[ Raise Planter

—
J

et ™
-
[ No Assignment ‘}"—
Note: A sequence must be assigned in order
1o be used.
e ez ©
" § i . J

/

®

MARKUS: Kui soovite muutmisprotsessist véljuda
muudatusi salvestamata, valige nupp TUihista (1).

RXA0158051—UN—02MAR17

6.Sammu muutmiseks valige uue sammu lisamine (E),
funktsiooni (F) vdi tegevuse (G) nupud voi vahemaa
sisestuslahter (H).

7.Valige nupp Edasi (J).

8.Vajadusel muutke jada nime (L) vdi jada maarangut
(M).
9.Valige nupp Salvesta (N).

KT81203,00004DB-21-20JUN22

Jadakomplektide leht
Tehke iTEC-i esilehel jargmised toimingud.

, Manage Sequences

RXA0129723—UN—06MAR13

1.Valige jadade haldamise nupp.
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Intelligentne pélluotsa automaatika (iTEC)

- =

Manage Sequences | iTEC (1) x
Al Sequances -,l Acthee Sequence Set Flanter
@
| Sequence Sels Raize Plastes. =
- ITEC2
@ Recommendations = o PRana
MEC3
Mo Bequonce)
MEC 4
{Mis Sequesnee)
—

RXA0158311—UN—15MAR17
2.Valige jadakomplektide vahekaart (A).
3.Vajadusel valige aktiivne jadakomplekt (B) ja jargige
juhiseid 4—6. Muul juhul jatkake 7. punktist.

r -
Select Assignment Set

RXA0158312—UN—15MAR17

( 2O

| _Select Sequence L x ]

! —

No Sequence

Lower Planter

Raise Planter

-l /

RXA0158313—UN—15MAR17

MARKUS: Kui soovite lehelt lahkuda muudatusi
salvestamata, valige nupp Tihista (F) véi Sule ().

4.Valige jadakomplekt loendist (D).

5.Vajadusel valige nupp Muuda (C) vdi Uus komplekt
(E).

6.Valige nupp OK (G).

7.Valige maaramiseks soovitud iTEC-i nupp.

8.Valige nupp Redigeeri (C).

9.Valige jadaloendist (H) jada.

KT81203,00004DD-21-20JUN22

Jada kaivitamine

iTEC-i jada teostamine nduab mdne traktori
juhtseadiste kasutamist teatud kindlal viisil. Jada ei
kaivitata, kui traktor on parkimisasendis. Kaiguhoob
peab olema edasilikumise asendis, et seadistatud
kiirustel ja kdikudel tegutsema hakata voi et automaatne
kaiguvahetus toimiks. Traktori liikumiskiirus peab olema
vahemalt 0,5 km/h (0,31 miili/h).

Enne hiidrovaljavétte funktsioone sisaldavate jadade
kaivitamist peavad vastavad hiidrovaljavotte hoovad
olema neutraalasendis.

Kaimasoleva jada saab igal ajal katkestada, vajutades
sama maaratud iTEC-i jada nuppu (A-D), mida kasutati
jada alustamiseks. Hetkel aktiivsed juhitud funktsioonid
tihistatakse (nt to6seadise (kui kuulub varustusse)
likumine voi hidrovaljavotte vool peatub, kui see on
jada kaigus aktiveeritud).

iTEC-i margutuli pdleb, kui sisteem on aktiivne. Naidiku
kohta lisateabe saamiseks vaadake selle
kasutusjuhendi peatiki Ekraan nurgapostil jaotist
Ekraan nurgapostil.

p—
e ‘
Raive Farer -
me

Lovae Plasbet Beady for Sequente
mes

RXA0173766—UN—13JAN20
Jada taideviimise ajal saab funktsioone igal ajal kasitsi
aktiveerida, ilma et sellega katkestataks jada
sooritamine. iTEC-i jada sooritamise ajal kasitsi
kaivitatud funktsioonidele tahelepanu ei poora. Selle
funktsiooni hoiatusikoon ilmub olekualale (C).

1.Lulitage iTEC-i pdhinupp (A) sisselllitatud asendisse.

2.Valige soovitud jarjestuse (B) jaoks maaratud iTEC-i
jada nupp.
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Intelligentne pdélluotsa automaatika (iTEC)

3.Jada punktid ilmuvad olekute alale (H) ja need
naitavad punktide edenemist.

KT81203,00004DF-21-20JUN22

Soovitused (AutoLearn)

Kui AutoLearn on SEES, dpib slisteem taustal td6tades
masina iga tegevust. Kui tuvastatakse korduvad
mustrid, tegevused vdi etapid, loob AutoLearn jada.
AutoLearn soovitab seejarel iTEC-i nupuga sidumist.

Kui neid enam ei vajata, saab jadad ara kustutada. Kui
jada on kustutatud, kustuvad kdik nuppude maarangud
ja jada ei ole enam kasutamiseks kattesaadav.

Tehke iTEC-i esilehel jargmised toimingud.

, Manage Sequences

RXA0129723—UN—06MAR13

1.Valige Jadade haldamine.

Manags Sequances | ITEC ()

Al Sequenaes Ml Amolesrn
(i1

Lequancs 44t 5 Eecommendation Histary

———————— | 3-Raise Front
Nacommendations || SuEpested: 101072076

/' { | 2-Lower Rear Hitch / ,
p— L

1-Raize Rear Hitch
Sugpestad: 1102015

RXA0158056—UN—02MAR17

MARKUS: AutoLearn on vaikimisi sisse liilitatud.
AutolLearni véljaltilitamiseks kasutage AutolLearni
sisse/vélja lilitamise nuppu (B).

2.Valige vahekaart Soovitused (AutoLearn) (A).
3.Vaadake labi soovituste ajalugu (C).

4.Soovitatud jada muutmiseks véi maaramiseks valige
Redigeeri (D). Jada loendist eemaldamiseks valige
prugikast (E).

KT81203,00004E0-21-20JUN22

iTEC-i funktsioonid — Efficiency Manager

RXA0139446—UN—17MAR14
Efficiency Manageri reguleeritud kiiruse nupud (C).
Praegust edasiliikumise kiiruseseadet saab suurendada
vOi vdhendada seadistatud kiiruse seaderattaga (B)
[Glitusnupul (A). Kui reguleeritud kiirus on muudetud,
viiakse kaigukastis muutused taide tavaparase
kiirusega.

Kdige vaiksem kiirus, mida saab salvestada, on 0,8 km/
h (0,5 miili/h). Valitud kiiruse muutmine vdi kaiguvahetus
jada taideviimise ajal iTEC-i katkestamist ei pbhjusta,
kuid kiiruse muutusi jarelejgdnud jada jooksul ei
rakendata.

Kui iTEC-i jada muudab kiirusesatet, reageerib
kaigukast nii, nagu muutnuks kiirust juht, vahetades
vastavalt kaike ules voi alla.

KT81203,00004E2-21-17JUN22
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Tractor-implement Automation (TIA)

TIM - lildteave

A ETTEVAATUST: Kuigi véljendeid juhtimise

lileandmine ja juhtimise tagasivotmine
kasutatakse TIA seadmete puhul sageli, El oma
tooriist mitte kunagi taielikku kontrolli mingi
tegevuse lile. Juht saab ALATI TIA tooseadiselt
juhtimise lle votta. Juht vastutab, et haakeriista
t66 ei kahjusta varustust ega seo ohtu kasutaja
voi teiste juuresviibijate elu ja tervist.

Arge kasutage siisteemi TIA, kui sdidate
avalikel teedel voi lahedal on teisi inimesi.

ISO-uhilduvusega traktorite TIA t66seadistel on vdime
juhitida teatud traktori funktsioone. Kui teil on kisimusi
TIA susteemiga uhilduvate té6seadiste kohta, vaadake
oma tddseadise kasutusjuhendit voi votke Gihendust
John Deere-i edasimuujaga.

KD34109,0000901-21-06MAY22

TIA seadmete aktiveerimine

Vastuskoodid, kirjeldavad tekstid ja parandusmeetmed

Levinui-

mad Kuvatav tekst Lahendus
vastu-
skoodid
0 Kood aktsepteeritud Pole vajalik
4 Haakeriist pole Haakeseadis on juba
deaktiveerimiseks saadaval deaktiveeritud
Pole vajalik, haakeriist
5 Toéoseadis juba aktiveeritud peaks ootusparaselt

téotama

P&6rduge abi saamiseks

6ja11 Aktiveerimiseks pole ruumi A
edasimija poole

Demo aktiveerimine on
17 asendatud pusiva
aktiveerimisega

Pole vajalik

MARKUS: Traktori seerianumbri leidmiseks vaadake
kasutusjuhendi peattiki Tunnusnumbrid osa Toote
seerianumber.

TIA kasutamiseks on vajalik aktiveerimiskood. Vdtke
Uhendust ettevétte John Deere edasimiluljaga ja
edastage talle traktori seerianumber ning tédseadise
tilp, mudel ja seerianumber. Edasimiija saab
aktiveerimiskoodi John Deere StellarSupporti kaudu.

o \ Sels)
oo - | System ) e | 2T
MENU / L

RXA0166970—UN—08MAR19

1. Valige Men0a.
2. Valige kaart Susteem.
3. Valige ikoon Tarkvarahaldur.

»

instliations 3| | Festures & st | |
Updates I

N | e |
Activations 1 Ceidance
Version r |
Ini o S lcuulo e Turn Autsmatien o
—
System
lnlmtlan

&) aae o
-L% o e

RXA0166931—UN—08MAR19

4. Valige Aktiveerimiste vahekaart (A).

5. Kui kuvatakse aktiveerimiste leht, vajutage Koodi
sisestamine (B). Ekraanile ilmub klahvistik.

MARKUS: Traktori automaatika aktiveerimise lehel on
moned klahvistiku klahvid hallid ja neid
aktiveerimiskoodis ei kasutata. Kui teile antud
aktiveerimiskood sisaldab traktori automaatika
aktiveerimise lehe klahvistikul halliks jéetud
stimboleid, siis paluge edasimudtijal
aktiveerimiskood uuesti kinnitada.

6. Sisestage klaviatuuri abil aktiveerimiskood ja valige
OK.

7. Kui aktiveerimiskood on digesti sisestatud, ilmub
kinnituskood aktiveerimise sisestuskihile ja
kuvatakse vastav teade. Koodi aktseptimise tekst
naitab, et aktiveerimine on I6petatud.

8. Kui ilmub méni muu teade, vt vastuskoodide,
kirjeldavate tekstide ja parandusmeetmete tabelit.
Kui ilmub teade, mida ei ole nimekirjas, vaadake
kood Ule ja sisestage see uuesti. Probleemi
pusimisel votke Ghendust ettevétte John Deere
edasimuujaga.

Aktiveerimise lehel saab igal hetkel vaadata kuni 20
toGseadise nime. Kui uus sisestus ilmub funktsioonide
nimekirja (C), siis tahistatakse see tundmatu
to6seadisena.

KD34109,0000902-21-23JUN22

TIA kasitsemine

TAHTIS: Selleks et TIA toimiks digesti, peavad
traktor ja tooseadised jargima mitmesuguseid
noudeid. Vaadake nouete teavet
kasutusjuhendi sellest peatiikist ja to6seadise
kasutusjuhendi peatiikkidest.

1. Uhendage TIA seade traktoriga ISO-liitmiku abil.
Vaadake kasutusjuhendi peatiiki Lisaseadmed
teemat Parempoolne eesmine nurgapost.

2. Valige CommandARM-il AutoTraci jatkamisnupp
(AUTO). Nupu asukohta vaadake selle
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kasutusjuhendi peatiiki CommandARM-i
juhtseadised jaotisest CommandARM-i
vasakpoolsed juhtseadised.

3. Tooseadise kasutamisel jargige selles
kasutusjuhendis toodud juhiseid.

KD34109,0000903-21-23JUN22

Jouvotuvolli nduded [Ag]

Enne juhtimise té0seadisele imberlllitamist valmistage
see todseadise kasutusjuhendis toodud juhistele
vastavalt ette. Andke juhtimine Ule AutoTraci
taastusliliti abil, nagu on td0seadise kasutusjuhendis
kirjeldatud.

Jargmised tingimused peavad olema taidetud, et
juhtimine saaks tdé6seadisele lle minna.

e Juht on istmel.

® Jouvotuvdlli vigu ei ole.

e Jouvotuvdlli valisliliti on valja ldlitatud.

MARKUS: Té6seadis ei saa jéuvotuvélli kéivitada, kui
traktor on peatatud, v.a juhul kui see on eraldi
lubatud. Kill aga saab té6seadis jéuvétuvélli alati
védlja ltilitada, sh siis, kui traktor on peatatud.

Olenevalt jduvétuvolli sisteemi voimsusest voib
to0seadis toGtamise ajal jduvotuvdlli sisse/valja lllitada
vOi kohandada jouvotuvalli Kiirust.

Juhtimise tagasivétmiseks lulitage kaitusvolli lUliti valja.

KD34109,000090F-21-08JUN22

Nouded hudrojaoturile

Enne juhtimise tédseadisele imberlllitamist valmistage
see todseadise kasutusjuhendis toodud juhistele
vastavalt ette. Andke juhtimine Ule AutoTraci
taastusluliti abil, nagu on t66seadise kasutusjuhendis
kirjeldatud.

Jargmised tingimused peavad olema taidetud, et
juhtimine saaks téo6seadisele Ule minna.

e Juht on istmel.

e Hudrovaljavotte vigu ei ole.

® Hudrovaljavotte juhthoovad (kui on maaratud) on
neutraalasendis.

e \abastage kbik maaratud hidrovaljavétte
juhtseadised.

MARKUS: Méaérake maksimaalne hiidrovéljavétte voolu
piir, mida t66seadis ei saa lletada.

MARKUS: Kui traktor on peatatud, ei saa haakeriist
hidrojaoturi voolu reguleerida, v.a juhul kui see on
eraldi lubatud. Kiill aga saab haakeriist hiidrojaoturi
voolu alati peatada, sh siis, kui traktor on peatatud.

Tddtamise ajal on tddseadis voimeline jargnevaks.

e Juhtima hidrojaotureid t66tamise ajal.

® Muutma hldrojaoturi voolukiirust kuni maaratud
piirini.

Juhtimise tagasivétmiseks tehke Uht jargmistest.

e Kaitage vastava hldrovaljavétte hooba.

® [ ukustage kdik maaratud hidrovaljavotte
juhtseadised.

® \/ajutage poritiival asuvat valislilitit.
e Eemaldage hldrovaljavbtetele maaratud sisendid.

KD34109,0000905-21-23JUN22

PowerShift-kdaigukasti nouded
MARKUS: Need néuded kehtivad ka e23 kéigukastile.

Enne juhtimise todseadisele Umberlilitamist valmistage
see tO00seadise kasutusjuhendis toodud juhiste kohaselt
ette. Andke juhtimine Gle AutoTraci taastamise liliti abil,
nagu on téoseadise kasutusjuhendis kirjas.

MARKUS: Té6seadis ei saa juhi mé&éaratud
liikumiskiirust dletada.

Jargmised tingimused peavad olema taidetud, et
juhtimine saaks haakeriistale Gle minna.

e Juht on istmel.

® Puuduvad PowerShift-kdigukasti rikked.

e Kaiguvahetushoob on edasikaigul.

MARKUS: Kui suunate juhtimise tééseadisele,
rakendub reziim Efficiency Manager.

Kiirust saab alati vdhenada.

Maé&ératud kiirusepiirangut saab tésta 2 sekundi
jooksul peale liikumiskiiruse automaatreZiimi
rakendamist. Olemasolevat liikumiskiirust saab
piirata teiste protsesside kaudu (nt iTEC). Seda
piirvaartust vbidakse jalgida, kuid piirangut ei
Kasitleta juhi sekkumisena.

Juhtimise tagasivétmine kaiguvahetushoovaga.

e Soitmise ajal: vahetage kaiku kasitsi Ules voi alla.

e Kiiruse suurendamine lulitab automaatreZiimi valja.
Haakeriistal on kogu informatsioon juhi teavitamiseks
selle kohta, et antud tegevus lulitab liikkumiskiiruse
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automaatreziimi valja. Vaadake t6dseadise
kasutusjuhendit.

KD34109,0000908-21-23JUN22

AutoTraci roolimisabi nouded

Enne juhtimise tddseadisele Umberlllitamist valmistage
see tooseadise kasutusjuhendis toodud juhistele
vastavalt ette. Andke juhtimine lle AutoTraci taastamise
[Uliti abil, nagu on tédseadise kasutusjuhendis kirjas.

Juhtimise t6dseadisele Uleminekuks peavad jargmised
tingimused olema taidetud.

Juht on istmel.

Roolislisteem on tédkorras.

AutoTrac on valja lllitatud.

Rool on paigal.

Liikumiskiirus on maksimaalsest automaatkiirusest
vaiksem.

e Kaigukast ei ole parkimisasendis.

Toodtamise ajal on haakeriist suuteline traktorit
automaatselt juhtima.

Juhtimise tagasivétmiseks:
® Rooli keerates.
® Pange traktor parkimisasendisse.

KD34109,0000909-21-23JUN22

Tagumise haakeseadise nouded [Ag]

Enne juhtimise todseadisele Umberlilitamist valmistage
see todseadise kasutusjuhendis toodud juhistele
vastavalt ette. Andke juhtimine Gle AutoTraci taastamise
[0liti abil, nagu on tédseadise kasutusjuhendis kirjas.

Tooseadis suudab rippsisteemi sligavust automaatselt
juhtida.

Maarake tdstekérguse piir CommandCenteri abil.
TAHTIS: Téoseadis ei saa seda piiri liletada.

Jargmised tingimused peavad olema taidetud, et
juhtimine saaks haakeriistale Gle minna:

® Juht on istmel.

® Rippsusteemi pole.

® Rippsusteemi juhthoob on neutraalasendis.

® Rippsusteem ei ole lukustatud.

MARKUS: Ainult John Deere’i heakskiiduga
t66seadised saavad paigalseisva traktori
rippstisteemi téésligavust juhtida.

Juhtimise tagasivotmiseks tehke Uht jargmistest.

e Liigutage rippslsteemi juhthooba.

® | ukustage haakeseadis.

e Aktiveerige poritiivale kinnitatud rippsiisteemi lUliti

(kui olemas).

KD34109,000090E-21-08JUN22
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Joulilekande lilevaade
Jouulekande osad:

e Kaigukast: e18 PowerShift
® FEsisild: vedrustusega HydraCushion

e Diferentsiaal: diferentsiaal, diferentsiaalilukk,
I6pplilekanded ja sillad

® Pidurid: eesmine ja tagumine

® mehaanilised, elektroonilised ja hidraulilised
juhtstisteemid

KD34109,000023D-21-23JUN22

Vedrustuse seadistused — juurdepaas

Rakendusele paaseb ekraani kaudu juurde
jargmiselt.

MENU

RXA0167075—UN—20MAR19
Mendiii

1. Menuu

Machine Settings »

RXA0167076—UN—20MAR19
Masina seadistused

2. Masina seadistuste vahekaart

RXA0174230—UN—28JAN20
Vedrustus

3. Vedrustus

KD34109,0000590-21-08DEC21

Vedrustuse seadistused

Vedrustuse rakendust kasutatakse esisilla vedrustuse
seadistamiseks ja reguleerimiseks.

Vedrustuse esilehe liksused

AUTO

AUTO

RXA0174224—UN—27JAN20

AUTO - reguleerib vedrustust automaatselt, et pakkuda
suurimat voéimalikku mugavust, keskendudes teguritele
nagu liikumiskiirus, pinnase omadused, t66seadme
kaal, td6seadme kasutus ja pidurdamine.

MARKUS: Transpordi ajal on soovitatav kasutada
automaatreZiimi. Kui aga traktoriga on (hendatud
ette (ihendatud tébseadised ja vedrustus langeb
lubamatule tasemele Vvéi liigub liiga palju, véib
madadrata vedrustuse reziimi MAX (soovitatav
esilaaduriga t6étamiseks).

MAX

RXA0174226—UN—28JAN20
MAX

MAX - valige, et maarata vedrustus maksimaalsele
jaikusele. Kui liikumiskiirus tletab 30 km/h (18 miili
tunnis), lilitub seadistus MAX valja. Kui liikumiskiirus
langeb alla 20 km/h (12 miili tunnis), aktiveeritakse
seadistus MAX uuesti.

@ Manual .

Kasitsi

RXA0174225—UN—27JAN20

Kasitsi — vdimaldab vedrustust téopiirkonna tingimuste
kohaselt kasitsi reguleerida. Vaadake kasutusjuhendi
selle peatuki teemat Vedrustuse seadistused — tdpsem.

Tooakende moodulid

Paigutuse halduri abil saate selle rakenduse mooduleid
lisada td6akendesse. Vaadake G5 CommandCenteri
kasutusjuhendit.

Naide.

RXA0174227—UN—27JAN20
Telje vedrustus

MARKUS: Teie rakenduses véivad olla saadaval
mitmesugused moodulid.

Esisilla vedrustus — otsetee esisilla vedrustuse
seadistuste juurde.

Otsetee nupud

Paigutuse halduri abil saate selle rakenduse kiirvalikute
ribale lisada kiirnuppe. Vaadake G5 CommandCenteri
kasutusjuhendit.
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Naide.

=

K

AUTO
[ -

AUTO SEES

RXA0174228—UN—27JAN20

MARKUS: Teie rakenduses véivad olla saadaval
mitmesugused otsetee nupud.

Esisilla vedrustus — otsetee seadistuste AUTO ja MAX
vahel lulitamiseks.

KD34109,0000591-21-28FEB23

Vedrustuse seadistused — kasitsi

Seadistus Kasitsi véimaldab juhil Sassii korgust kasitsi
reguleerida. Kui liikumiskiirus dletab 5 km/h (3 miili
tunnis), lilitatakse seadistus vélja. Sellisel juhul Illitub
siisteem tagasi viimati valitud reziimile (AUTO voi
MAX).

Manual

RXA0174225—UN—27JAN20
Kasitsi

Valige kasitsiseadistuste lehele paasemiseks.

A

Suurendamine

RXA0174229—UN—27JAN20

Valige 8assii kbrguse suurendamiseks

-

| v

RXA0174223—UN—27JAN20
Védhendamine

Valige Sassii kdrguse vahendamiseks.

RXA0174222—UN—27JAN20
Praegune seadistus

Praegune seadistus kuvatakse liugurribal.

KD34109,0000592-21-26MAY 20

Diferentsiaalilukk

Diferentsiaalilukk lukustab sama telje rattad/roomikud
kokku, et tagada libedates t66tingimustes kdige suurem
veojoud. Kui Uks ratas/roomik hakkab libisema, valige
Uks kahest tooreziimist.

TAHTIS: Diferentsiaaliluku rakendamisel parast
rataste/roomiku libisema hakkamist voib
diferentsiaal kahjustada saada. Rakendage
enne libisemist.

MARKUS: Eesmise ja tagumise diferentsiaalilukuga
traktoritel hakkab esisilla diferentsiaalilukk t66le
samal ajal tagumise lukuga.

Diferentsiaaliluku tooreziimid.

Manuaalne lukk — rakendub diferentsiaaliluku nupu vai
porandalliti (kui kuulub varustusse) vajutamisel.
Vaadake selle kasutusjuhendi peatiki CommandARM-i
juhtseadised jaotist CommandARM-i vasakpoolsed
juhtseadised voi peatiki Esikonsool jaotist
Diferentsiaaliluku liliti. CommandARM-i nupu ja
nurgaposti ekraani naidikud pélevad.

Automaatne diferentsiaalilukk — rakendub, kui
vajutada automaatse diferentsiaaliluku nuppu. Vaadake
selle kasutusjuhendi peatiiki CommandARM-i
juhtseadised jaotist CommandARM-i vasakpoolsed
juhtseadised. CommandARM-i nupu ja nurgaposti
ekraani naidikud pdlevad. Automaatreziimis teeb
diferentsiaalilukk automaatselt jargmist.

e | Ulitub valja rattakiirusel tle 23 km/h (14 miili tunnis)
piduripedaali vajutamisel vdi kui pdérdenurk on
valitud vaartusest suurem. Vaadake pddrdenurga
seadistuste kohta teavet selle kasutusjuhendi
peatiiki Kaigukast — Uldine teemast Kaigukast —
tapsemad seadistused.

® Rakendub, kui rataste/roomikute kiirus langeb alla 19
km/h (12 miili/h) voi kui péérdenurk on valitud
vaartusest vaiksem vdi kui piduripedaal
vabastatakse. Vaadake pddrdenurga seadistuste
kohta teavet selle kasutusjuhendi peattki Kaigukast
— uldine teemast Kaigukast — tdpsemad seadistused.

Alternatiivne pidurdamine — pidurdusreZiim rakendub,
kui ratta/roomiku kiirus on tle 5 km/h (3,1 miili tunnis) ja
piduri pedaali vajutatakse. Kui ratta/roomiku kiirus on
vahemikus 5 km/h (3 miili tunnis) kuni 45 km/h (28 miili
tunnis) ja poéérdenurk on suurem kui pidurdusreziimi
roolimise lavi, nii eesmine kui ka tagumine
diferentsiaalilukk vabastakse. Tagumine
diferentsiaalilukk vabastatakse ja eesmine
diferentsiaalilukk jaab rakendatuks, kui pidurdusreziimis
esineb mdni jargnevatest.
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® Rataste/roomiku kiirus langeb alla 3 km/h (2 miili
tunnis)

e Rataste/roomiku kiirus Uletab 47 km/h (29 miili
tunnis)

e Ratta/roomiku kiirus on vahemikus 5 km/h (3 miili
tunnis) kuni 45 km/h (28 miili tunnis) ja pdérdenurk
on vaiksem kui pidurdusreziimi roolimise lavi

Piduri vabastamisel.

e Kui diferentsiaalilukk oli enne piduripedaali
vajutamist manuaalreZiimis, lllitatakse
manuaalreZiim valja.

e Kui diferentsiaalilukk oli enne piduripedaali
vajutamist automaatses reZiimis, taastatakse
automaatne reziim.

KD34109,00005E6-21-30MAY23

Vedrustuse juhtimine

Traktori esisilla vedrustus péhineb hidropneumaatilisel
isetasandusstisteemil. Stisteem véib to6tada
samaaegselt tdosligavuse juhtimise ja rippststeemi
transportvedrustusega voi neist séltumatult.

Vedrustusega esisild rakendub alati, kui traktori kiirus
dletab 0,5 km/h (0,3 miili tunnis). Juhtimine rakendub
parast traktori likumahakkamist. Vedrustus on aktiivne
igal ajal, kui traktor kaigukast ei ole parkimisasendis.

Esisilla vedrustuse jaoks on saadaval kolm seadistust.
Vaadake kasutusjuhendi selle peatiki teemat
Vedrustuse seadistused.

A ETTEVAATUST: Hoiduge véimalikest

vigastustest. Kui tootate esisilla vedrustuse
lahedal, veenduge alati, et kdaigukast oleks
parkimisasendis.

Kaivitusreziim

Traktori kaivitamise ajal

® \edrustus ei liigu enne, kui kdigukast on suunatud
edasi- vOi tagasikaigule.

® \/edrustus hakkab toimima, kui viia
kaiguvahetushoob neutraalasendisse voi mis tahes
edasi- vOi tagasikaigule.

e Kui traktor on paigale jaanud, vdib vedrustus
keskkohta otsides tdusta umbes 25 mm (1 toll).

e Tasandamine viiakse I6pule siis, kui traktori
rattakiirus on ule 0,5 km/h (0,3 miili tunnis).

Piiratud reziim (lukustatud)

Vedrustuse piiratud reZiim aktiveerub jargmistes
olukordades.

e Kui juht aktiveerib rippsiisteemi tdstmise/
langetamise ldliti.

e Kaigukasti kdiguvahetushoob on parkimisasendis,
valja arvatud juhul, kui Sassii kdrgust on kasitsi
reguleeritud. Vaadake kasutusjuhendi selle peatiki
teemat Vedrustuse seadistused — tapsem.

e Rattakiirus on alla 0,5 km/h (0,3 miili tunnis).
e Korrigeerimine ebatasaste tingimuste korral.

® Juht rakendab mdlemad piduripedaalid (kui
varustuses on kaks piduripedaali) voi Ghe
piduripedaali (kui varustuses on ks piduripedaal),
valja arvatud juhul, kui 8assii kérgust reguleeritakse
kasitsi. Vaadake kasutusjuhendi selle peatlki teemat
Vedrustuse seadistused — tapsem.

Tooseadised

TAHTIS: Viltige vdimalikke kahjustusi. Ette
tihendatud toéoseadiste kinnitamisel veenduge,
et esisilla vedrustuse vahe oleks piisav.

e Juhtseadised piiravad vedrustuse reaktsiooni, kui
rippsutsteemi tostetakse vdi langetatakse
koormustundliku eesmise lisaraskuse muutmisega.

® \edrustuse keskpunkti suunas reguleerimiseks
vajutage siduripedaal alla ja viige kaigukasti
kaiguvahetushoob 4 sekundiks kaiguasendisse ja
seejarel tagasi neutraalasendisse. Korrake
toimingut, kuni traktor on loodis (kasulik td6seadiste
Uhendamisel ja lahutamisel).

Traktori parkimine

TAHTIS: Viltige véimalikke kahjustusi. Arge parkige
traktorit nii, et seadmed vo6i esemed jadksid
traktori esiotsa alla.

Kui traktor on pargitud, voib esiots alla vajuda. Hoidke
traktori esiots seadmetest ja muudest objektidest
eemal.

Téo6tamine kiilma ilmaga

Kasutage tavalisi kilma ilmaga t60tamise protseduure.
Esisilla vedrustus voib vajada lisaaega, et see digesti
tootaks. Sisteem ei pruugi té6tada, kui seda ei
tsentreerita esimese 80 sekundi jooksul. Vaja véib olla
mitut kaivitust. Kui stisteem siiski ei kaivitu, votke
Uhendust ettevotte John Deere edasimuijaga.

KD34109,000058F-21-04APR22

Joulilekande kaitse

MARKUS: Kui traktorit kasutatakse suurel koormusel ja
mootori madalate pééretega, vbib kdigukast minna
automaatselt neutraalasendisse. Kui rattakiirus
langeb alla 1,75 km/h (1,0 miili/h), rakendub sdiduki
kaitseks parkimisasend.
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Ulekande rakendamiseks seadke Powershift-
kdigukasti kdigukang parkimisasendisse,
vdhendage koormust ja valige uuesti soovitud kéik
té6tamiseks.

TIP diagnostika veakood (DTC) salvestatakse
méllu ja kuvatakse, kui kdigukast I(litub vaikimisi
parkimisasendisse.

Joullekande kaitseststeem on kaigutundlik ega ole
enamikul juhtudest margatav. See ei mdjuta koormaga
kaivitumist, vaid mojutab Uksnes kaiguvahetust kiirustel
alla 7,1 km/h (4,4 miili tunnis). Kdigil teistel kaikudel on
kasutatav mootori taisvéimsus pluss 10% lisavdimsust.
Sobiva lisaraskusega traktorit piirab vaikesel
likumiskiirusel vedu, mitte véimsus.

Mootori elektroonilised juhtseadised pakuvad kaitset
ajami Ulekoormuse vastu. Mootori vdimsus vaheneb
automaatselt jargmistel juhtudel, et ajami osi kaitsta.

o Onhufiltri ummistuse haire on sisseliilitatud (CCU
000107.00). Mootori jdudlust vahendatakse.
Hooldage kohe mootori 6hufiltrit. Vaadake selle
kasutusjuhendi peatuki Hooldus — vahetamine jaotist
Mootori primaarne ja sekundaarne dhufilter.

e Kutusefiltrid on ummistunud, mis vahendab kituse
juurdevoolu ja seeldbi véimsust. Hooldage kohe
mootori kitusefiltrit. Vaadake selle kasutusjuhendi
peatiiki Hooldus — vahetamine teemat Kitusefiltrid.

e Poorduge John Deere esindaja poole.

Kilvamise hiidraulika intelligentne
voéimsusjuhtimine (IPM)

Kaldplaadiga nurgaandur maarab té6seadise poolt IPM-
i aktiveerimiseks kulutatava hiidraulilise véimsuse.

Voimsust suurendatakse ainult siis, kui siisteem seda
vajab.

Reguleerige ulekande satted IPM-i maksimaalsele
téhususele. Soovitatud satted vdivad suureneda
kaiguvahetuse toimumist, kuid véimaldavad mootoril
jaada soovitud vdéimendatud vdimsusvahemikku.

1.Valige Ulekande kohandatud reziimi leht. Vaadake
selle kasutusjuhendi peatlkki e18 PowerShift-
kaigukast jaotist e18™ kaigukasti kohandatud
seadistused.

2.Valige moodul Mootori péérlemissageduse langus
sisselulitatud jéuvotuvdlliga.

3.Reguleerige kiiruse languseks 15%.

4.Valige moodul Mootori pddrlemissageduse langus
valjalllitatud jouvdtuvolliga.
5.Reguleerige kiiruse languseks 15%.

IPM on saadaval kas tehasepaigaldusena voi
edasimiUja paigaldatava lisavarustusena. P66rduge
John Deere esindaja poole.

Saadaolev mootori maksimumvoéimsus
hj (kW)
9R 590 9R 640
9R 540 - = — - - " = -
Kaik lima IPM-ita Hidraulilise IMP-iga lima IPM-ita Hudraulilise IMP-iga
1 540 (397) 540 (403) 590 (440) 538 (401) 614 (458)
2 540 (397) 540 (403) 590 (440) 564 (421) 627 (468)
3 540 (397) 564 (421) 602 (449) 590 (440) 640 (477)
4 540 (397) 590 (440) 615 (459) 614 (458) 652 (486)
5 540 (397) 590 (440) 615 (459) 640 (477) 665 (496)
6 540 (397) 590 (440) 615 (459) 640 (477) 665 (496)
7 540 (397) 590 (440) 615 (459) 640 (471) 665 (496)

TO84419,00000C1-21-11JUL22
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Pidurid

Haagise pidurisiisteemi seadistused —
juurdepaas

Rakendusele juurdepaas ekraani kaudu.

oo
oo

MENU

RXA0167075—UN—20MAR19
Mendid

1. Menud

Machine Settings »

RXA0167076—UN—20MAR19
Masina seadistused

2. Masina seadistuste vahekaart

RXA0177626—UN—28APR20
Haagise pidurisiisteem

3. Haagise pidurisiisteem

KD34109,00005EF-21-08DEC21

Haagise pidurisiisteemi seadistused

Haagise pidurisiisteemi rakendust kasutatakse
haagisepiduri seadistustele juurdepaasemiseks ja
nende reguleerimiseks.

Trailer Brake system @ ©  [EB

Brake Settings
Gain Pre-Brake

Brake Test

1 Trailer Brake Test Controls ]

RXA0177625—UN—28APR20
Haagise pidurististeemi néide

Haagise pidurisiisteemi pealehel on jargmised
liksused.

MARKUS: Méned liksused kuvatakse vaid juhul, kui
masinale on paigaldatud vastav lisavarustus. Kui
haagisepiduri reguleerimise seadeid ei kuvata ja
haakega traktori (ihilduvuse parandamiseks on vaja
abi, péérduge ettevétte John Deere edasimiilija
poole.

Haagise pidurivoimenduse liksused

-
o

w
YRRy M R

—

o

RXA0177620—UN—28APR20
Vbéimenduse véértus ja olek

Voéimendus — valige haagisepidurite rakendusjou
reguleerimiseks. Vaadake kasutusjuhendi selle peatiki
teemat Haagise pidurististeemi seadistused —
pidurivdéimendus.

Haagise eelpidurduse iiksused

-
(=]

+
un
IlFIIIIIO;Il

[ ]
=
o

RXA0177621—UN—28APR20
Eelpidurduse véértus ja olek

Eelpidurdus — valige haagisepiduri aktiveerimise
ajastuse muutmiseks. Vaadake kasutusjuhendi selle
peatliki teemat Haagise pidurististeemi seadistused —
eelpidurduse nihe.

Haagisepiduri testi juhtseadiste ja satete liksused

Trailer Brake Test Controls ]

RXA0177627—UN—28APR20
Haagisepiduri testi juhtseadised

Haagisepiduri testi juhtseadised - valige see, et
testile juurde paaseda ja kontrollida, kas seisupidur
hoiab paigal nii traktorit kui ka haagist. Vaadake
kasutusjuhendi selle peatliki teemat Haagise
pidurisiisteemi seadistused — haagisepidurite testimine.

50A-1



Pidurid

RXA0167071—UN—21MAR19
Tépsemad seadistused

Tapsemad seadistused — (iksus vdimaldab teha
tapsemaid kohandusi ja muuta harvem kasutatavaid
seadeid. Vaadake kasutusjuhendi selle peatiki teemat
Haagise pidurisiisteemi seadistused — tapsem.

KD34109,00005F0-21-13MAY20

Haagise pidurisisteemi seadistused —
pidurivéimendus

Pidurivéimendi reguleerimine véimaldab juhil
reguleerida pidurdusjéudu, et see vastaks haagise
nduetele.

Muutke jargmistel juhtudel.

® Haagis peatub liiga aeglaselt.
® Haagiserattad blokeeruvad pidurite rakendamisel.

Muutmistoiming

-
o

w
| 00 e i

—

o

RXA0177620—UN—28APR20
Véimenduse véértus ja olek

1. Valige vdimenduse vaartus.

+

—_— 4

r—

—
RXA0177616—UN—28APR20
Véaértuse suurendamine/véhendamine

2. Vaartuse suurendamiseks vajutage nuppu (+),

vahendamiseks nuppu (-). Vaartus kuvatakse
ekraani lahtris.

e Maksimum: 10
® Miinimum: O
e Samm: 1

EX

Sulge

RXA0167129—UN—25MAR19

3. Valige, et sulgeda.

KD34109,00005F1-21-13MAY20

Haagise pidurisiisteemi seadistused —
eelpidurduse nihe

Eelpidurduse nihe vbéimaldab juhil muuta haagisepiduri
aktiveerimise ajastust. Haagisepiduri aktiveerimise
aega voib olla vaja reguleerida, et haagis ei likkaks
traktorit edasi (nt haagise Gihendamisel traktoriga).

Muutmistoiming

-
(=]

+
un
IllIIIIIO{II

]
=
o

RXA0177621—UN—28APR20
Eelpidurduse véértus ja olek

1. Valige eelpidurduse vaartus.

+

—_—

+5

e——

——
RXA0177622—UN—28APR20
Véartuse suurendamine/vdhendamine

2. Vaartuse suurendamiseks vajutage nuppu +,
vahendamiseks nuppu —. Vaartus kuvatakse ekraani
lahtris.

50A-2



Pidurid

® Maksimum: 10
® Miinimum: —10
® Samm: 1

(% ]

Sulge

RXA0167129—UN—25MAR19

3. Valige, et sulgeda.

KD34109,00005F2-21-12APR22

Haagise pidurisiisteemi seadistused —
haagisepiduri test

Kasutage haagisepiduri testi kontrollimaks, kas
parkimispidur hoiab paigal nii traktorit kui haagist. See
tingimus on vajalik, kui traktor on pargitud ja
haagisepidurid vabastatakse. Test tihistab
haagisepiduri sisteemi vaikeoleku ja vabastab pidurid.

MARKUS: Saadaval kahe haruga hiidraulilise
haagisepiduriga varustatud traktoritel.
Testimise nouded.

e Kontrollite parkimispiduri korrasolekut.
® Haagite kulge teistsuguse haagise.

Haagisepiduri testimiseks peavad traktori seisupidur ja
haagisepidurid olema rakendatud. Kui need tingimused
pole taidetud, siis on haagisepidurite vabastamise klahv
tuhm. Nende tingimuste olekud kuvatakse lehel.

Eeltingimus — Uks jargmistest olekutest kuvatakse
sénumi kérval, mis annab teada, et masin peab olema

pargitud.
RXA0177617—UN—28APR20

Mérkeruudu mérk

® Markeruudu mark naitab, et masina seisupidur on

rakendatud.

Viga

RXA0177619—UN—28APR20

e \eaikoon naitab, et masina seisupidur ei ole
rakendatud.

Piduri juhtseadis — haagisepiduri kohta kuvatakse Uks
jargmistest olekutest.

® (---) kuvatakse siis, kui haagisepidur ei ole
rakendatud.

® Pidurid on rakendatud kuvatakse siis, kui
haagisepidur on rakendatud.

e Pidurid on vabastatud kuvatakse siis, kui hoitakse all
haagisepiduri vabastamise klahvi.

® Esineb viga ja vea ikoon on kuvatud, kui piduri
juhtelemendis esineb viga.

Muutmistoiming
1. Rakendage traktori seisupidur.

Trailer Brake Test Controls ]

RXA0177627—UN—28APR20
Haagisepiduri testi juhtseadised

2. Valige haagisepiduri testi juhtseadised.

[ #())» Release Traller Brakes

RXA0177623—UN—28APR20
Vabasta haagisepidurid

3. Valige kask Vabasta haagisepidurid ja hoidke seda
piisavalt kaua all, et traktor ja haagis ei liiguks.

[ v Done ]

RXA0177618—UN—28APR20

Valmis

4. Sulgemiseks vajutage nuppu Valmis.

KD34109,00005F3-21-12MAY20

Haagise pidurisiisteemi seadistused —
tapsem

Tapsemad seadistused véimaldavad teha tapsemaid
kohandusi ja muuta harvem kasutatavaid seadistusi.

Tapsemate seadistuste lehel paaseb juurde
jargmistele liksustele.

¥) Reset ]

RXA0177624—UN—28APR20
Léhtestamine

Vaikeseadete taastamine — valige nupp Lahtesta, et
taastada haagisepiduri seadistuste tehase
vaikevaartused. Kui see on valitud, kuvatakse valiku
kinnitamiseks leht. Jatkamiseks valige OK, eelmisele
lehele naasmiseks ja vaartuste lahtestamiseks valige
Tuhista.

KD34109,00005F4-21-28APR20
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Pidurid

Pidurite kasutamine

A ETTEVAATUST: Valtige voimalikke

kehavigastusi. Vahendage kiirust, kui
jarelveetav laadung kaalub rohkem kui traktor
voi kui veotoid tuleb teha ebasoodsates
tingimustes. Viltige pidurite intensiivset
kasutamist, vaadake tooseadise
kasutusjuhendit ja peatiikki Transport.

TAHTIS: Viltige pidurite asjatut kulumist. ARGE
hoidke traktoriga to6tamise ajal jalga
piduripedaalil.

MARKUS: Pidurite kasutusiga suurte koormate
peatamisel saab pikendada, kui kasutada
mootoriga pidurdamise ja téopidurite
kombinatsiooni. Selleks tuleb kéike alla vahetada ja
rakendada seejérel t66pidurit, et séiduki liikumist
aeglustada ja mootor tihikaigule lllitada.

Katsetage pidureid seisatud mootoriga, et veenduda
manuaalse pidurisiisteemi korrasolekus. Vaadake
peatikki Hooldus — kontrollimine.

RXA0188911—UN—17APR23
Vajutage siduri lahutamise ajal piduripedaali (A), et
traktor peatada.

Jéulisel pidurdamisel hoidke mootorit pdoretel vahemalt
1800 p/min, et tagada piisav jahutusdli vool mootori
piduritesse. Arge kiirendage mootorit lle, kuna see voib
kahjustada mootori voi kdigukasti osi.

TO84419,00000C9-21-14APR23

Hudraulilised haagisepidurid (kui kuuluvad
varustusse)

A ETTEVAATUST: Kallakul to6tades viltige

traktori lile kontrolli kaotamist ja sellega
kaasneda voéivaid vigastusi. Traktori rattad
voivad libedatel kallakutel lukustuda ja
pohjustada kiilglibisemist.

TAHTIS: Traktori kasutamiseks kolme skreeperiga
peavad traktor ja koik skreeperid olema
varustatud hidropiduritega. Vt selle
kasutusjuhendi peatiikist Transportimine.

e Veetavad massid.

e Transportimine koos lisaraskustega.

TAHTIS: Soovitused pidurite kulumise
vidhendamiseks.
e Veenduge, et survevoolik oleks lihendatud.

® Valige sama kaik nii méest alla kui ka lles
soOitmisel.

e Kontrollige regulaarselt, kas hiidrauliline
haagisepidur téotab korralikult.

RXA0180505—UN—23NOV20
Eemaldage haagisepiduri liitmikult (A) kate. Enne
haagisepiduri liitmikuga Uhendamist veenduge, et
vooliku liitmik on puhas.

Hudraulilise haagisepiduri kasutamiseks vajutage
piduripedaali. Pidurdustéhusus oleneb
piduripedaalidele vajutamise tugevusest.

TO84419,00000CA-21-23NOV20
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Kaigukast — uldteave

Kéaigukasti seadistused - juurdepaas
tapsematele seadistustele

Ekraani kaudu juurdepaiasemine

MENU

RXA0167075—UN—20MAR19
Mendid

1. Menuu

Machine Settings »

RXA0167076—UN—20MAR19
Masina seadistused

2. Masina satete vahekaart

RXA0167077—UN—20MAR19

Kéigukast

3. Joullekanne

RXA0167071—UN—21MAR19

Tépsemad seadistused

4. Tapsemad seadistused

Navigeerimisriba kaudu juurdepdasemine

Kéigukast

RXA0167078—UN—20MAR19

1. Vajutage ekraani allaares navigeerimisribal nuppu

Kaigukast.
RXA0167071—UN—21MAR19

Tépsemad seadistused

2. Valige tdpsemad seadistused.

KD34109,00004B5-21-19MAY 20

Kaigukasti seadistused — tapsem

Tapsemad seadistused vdimaldavad teha tapsemaid
kohandusi ja muuta harvem kasutatavaid seadeid.

MARKUS: Méned (iksused kuvatakse vaid juhul, kui
masinale on paigaldatud vastav valikvarustus.

Elemendid, mis on saadaval tapsemate seadistuste

[ J

RXA0167133—UN—21MAR19

Valikukast

Tegelik liikumiskiiruse sisend — vdimaldab valida
likumiskiiruse allikaks radari voi GPS-i. Valikuloendi
kuvamiseks puudutage valikukasti. Kui kiirusallikat
muudetakse, siis tehke radari kalibreerimine ja seejarel
libisemise kalibreerimine. Lisateavet kalibreerimiste
kohta leiate selle kasutusjuhendi peatiki
CommandCenter jaotisest Radari kalibreerimised ja
Libisemise kalibreerimised.

| OFF LOW | MED

; RXA0167134—UN—22MAR19
VALJAS/MADAL/KESK/KORGE

MARKUS: IVT ja EVT ilma CommandPRO juhthoovata
ja ainult e23.

Automaatsiduri tundlikkus — véimaldab valida
automaatsiduri tundlikkuseks asendi VALJAS véi valida
tundlikkuse taseme. Kui see on valja lllitatud ja juht
keerab vétit, lUlitub seade tagasi vimasele madalale,
keskmisele voi kbrgele sattele.

MARKUS: Valik VALJAS on saadaval ainult siis, kui
piduripedaale ei vajutata.

Tundlikkuse tasemed

® MADAL — soovitatav sditmiseks vaga méagisel
maastikul koos tdé0seadistega (tdmmatud voi
kinnitatud), eriti siis, kui séidutingimused on libedad.

o KESKMINE - soovitatav séitmiseks keskmiselt
magisel maastikul koos td6seadistega (tdmmatud voi
Uhendatud).

e KORGE - soovitatav sditmiseks ilma tddseadiseta
voi toOseadisega tasasel maastikul.

50B-1



Kéigukast — (ldteave

[ J

RXA0167133—UN—21MAR19

Valikukast
Kaivituskdigud — valige masina kaivitamisel
sisselllituv kaik. Puudutage reguleeritava seadistuse

korval olevat valikukasti. Kuvatakse kaiguloend. Valige
loendist soovitud kaik.

Kuvatavad valikud olenevad kaigukastist.

RXA0172259—UN—18NOV19

Edasisuuna kéivituskaik

® Monel kaigukastil on eesmise kaivituskaigu

seadistus.

e

RXA0172260—UN—18NOV19
Tagasisuuna kéivituskéaik

® Modnel kaigukastil on tagasisuuna kaivituskaigu

seadistus.
RXA0172261—UN—18NOV19

Mitu kéivituskéiku

® Modnel kadigukastil on mitu eesmise kaivituskaigu
seadistust.

[ J

RXA0167136—UN—22MAR19

Valikukast

Tagasi-/edasikaigu suhe — valige tagasi- ja edasikaigu
seadistatud kiiruse suhe. Tagasikaigu seadistatud kiirus
seadistatakse automaatselt seadistatud edasisuuna
kiiruse ja valitud seadistuse korrutisele. Naiteks kui
valitud on F x 0,3, on tagasikaigu seadistatud kiirus 30%
maaratud edasisuuna kiirusest. Kui vaartuseks on
maaratud Soéltumatu, toimivad tagasikaigu ja
edasiliikumise kiirused Uksteisest séltumatult ja need
maaratakse eraldi. Olenemata suhtarvust on

maksimaalne tagasikaigu kiirus 7- ja 8-seeria traktorite
IVT-1 20 km/h (12 miili/h).

OFF

. RXA0167187—UN—22MAR19
SEES/VALJAS

Tagurdussignaal (kui kuulub varustusse) — valige
traktori tagurpidikdigu valimisel kdlava tagurdussignaali
lubamiseks nupp SEES, keelamiseks nupp VALJAS.
Vaadake kasutusjuhendi selle peatliki teemat
Tagurdussignaal.

[ £ o L -' |

EN - ENESNRT
RXA0167137—UN—22MAR19

Automaatse esisillaveo lLiliti

MARKUS: Ainult mehaanilise esisillaveoga masinad.

Automaatne esisillavedu — mehaaniline esivedu
[Ulitub valja, et vbimaldada kitsamat podrderaadiust voi
vahendada maapinna I6hkumist pédrdekohas. Valige
soovitud p66rdenurk mehaanilise esisillaveo
véljalilitamiseks voi keelake see, valides nupu VALJAS.
Pooérdenurga keelamine jatab automaatse mehaanilise
esisillaveo ainult kiirusest séltuvaks. Vt selle
kasutusjuhendi peatiiki Joutlekanne jaotist Mehaaniline
esisillavedu (MFWD).

= e =

RXA0167138—UN—22MAR19
Automaatse diferentsiaaliluku néide

MARKUS: Ainult diferentsiaalilukuga masinad.
Kuvatavad valikud olenevad masinast.

Automaatne diferentsiaalilukk — suurema valjaltlituse
pddérdenurga korral peab juht diferentsiaaliluku
valjalulitamiseks rohkem rooli keerama. Kasutage seda
seadistust libedal pdllul, kus soovitud trajektoori
hoidmiseks on vaja rooli palju keerata. Diferentsiaalilukk
pusib péllul liikumisteed korrigeerides aktiivsena, kuid
[Ulitub pdlluotstes keeramisel automaatselt valja. Valige
soovitud pdordenurk diferentsiaaliluku valjalllitamiseks.

e Keskmine valjalilituse p66rdenurk on kasulik laaduri
kasutamisel. Diferentsiaalilukk pusib kuhja
sisenemisel aktiivsena, kuid poéramisel lulitub Kiiresti
vélja.

e Valjalllituse vaiksem pddrdenurk vdimaldab
diferentsiaalilukul varem valja lilituda (rooliratast
tuleb vahem po6drata), mis on kasulik suure
haarduvuse oludes (nt sillutatud pind).
Diferentsiaalilukk pisib aktiivsena otse liikumisel,
vahendades samas traktori jonksutamist
valjalUlitamisel voi uuesti aktiveerimisel poorete ajal.

Vt peatuki Jéuulekanne jaotist Diferentsiaalilukk.
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7.0 3.0

&9 &9,

mph mph
RXA0167139—UN—21MAR19 RXA0167140—UN—21MAR19
Edasikéigu Tagasikéigu

Kiirusepiirang Kiirusepiirang

MARKUS: Ainult CommandPRO juhthoovaga masinad.

Kiiruspiirangud — kasutage kiirusepiiranguid nii edasi-
kui ka tagasisuunal maksimaalse lubatud kiiruse
maaramiseks. Vaadake selle kasutusjuhendi peatiki
IVT—AutoPowri kdigukast CommandPRO juhthoovaga
jaotist CommandPRO kaigukasti seaded —
kiiruspiirangud.

This tractor is equipped with Large

Square Baler Ride Control.
RXA0176726—UN—07APR20
Séitmise juhtimine

Soitmise juhtimine — naitab, et masin on varustatud
kandilise pdhupaki pressi (LSB) soitmise juhtimisega.
Lisateavet LSB sditmise juhtimise kohta vaadake selle
kasutusjuhendi peatiki Joullekanne jaotisest Kandilise
pdhupaki pressi (LSB) séitmise juhtimine.

2

=

RXA0178631—UN—10JUL20
Té6seadise haardumise abi agressiivsus

=

Tooseadise veojou abi agressiivsus — agressiivsuse
suurendamiseks vajutage nuppu (+), vahendamiseks
nuppu (=). Suurem agressiivsus vahendab rataste
libisemist.

MARKUS: Ainult EVT.

KD34109,00004AB-21-04MAY23

Kaigukasti-/hlidraulikasusteemi
soojendamine

TAHTIS: Viltige masina kahjustamist. Arge
koormake traktorit enne, kui kaigukast/
hudraulikasiisteem on soojenenud. Traktori
hidraulikasiisteemi soojendamist soovitatakse
temperatuuridel alla -5 °C (23 °F).

o g s~ w N

A
9

10.
11.

\

RXA0188522—UN—O06FEB23
Paigaldage hidrovaljavétte | liitmikele
Uhendusvoolik (A).

Pange kaiguvahetushoob parkimisasendisse.
Keerake suutelukk kaivitusasendisse.

Vajutage navigeerimisribal hiidrojaoturi kiirnuppu.
Valige | hiidrojaoturi moodul.

Maarake fiksaatori ajaks C (pidev). Vaadake selle
kasutusjuhendi peatiki Hudrovaljavdte jaotist
Hudrovaljavotte seaded — aeg.

Maéarake fiksaatorvoolu vaartuseks 8,00 voi
rohkem. Vaadake selle kasutusjuhendi peatuki
Hudrovaljavote jaotist Hidrovaljavdtte seaded —
vool.

Valige Il hidrojaoturi moodul ja korrake samme 6
ning 7.

RXA0166860—UN—06MAR19
Témmake hidrojaoturi | (B) ja Il (C) hoovad
valjasurumise fiksaatorisse. Vaadake selle
kasutusjuhendi peatlki Hudrovaljavotted jaotist
Hudrovaljavdtte juhthoova reguleerimine.

Laske mootoril td6tada kiirusel 1400 p/min.

Jalgige hudrodli temperatuuri kuni temperatuur on
38 °C (100 °F).
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Eg _y Applications
MENU

a. Valige Menuu.

—~

RXA0126813—UN—12JUN12

b. Valige kaart Rakendused.
c. Valige ikoon Pdlluarvuti.

e ——————————————
@ Machine Monitor o n

Engine Coolant Temperature  Transmission Ofl Temperature
176 @ 111 @

*F

Speed & Power -

Fuel & Pressure =
Hydraulic Oil Temperature

— e | ©

Hours -

Temperature

RXA0181012—UN—22JAN21
d. Valige temperatuuri vahekaart (D).

e. Valige hidrodli temperatuurinait (E).

12. Viige hudrojaoturite hoovad | ja Il neutraalasendisse
tagasi.

13. Lahutage Uhendusvoolik ja naaske tavaparase t66
juurde.

KT81203,0000252-21-08FEB23

Tagurdussignaal

Tagurdussignaal asub masina tagaosas. See on
skreeperite puhul standardvarustuses ja see on
pdllumajandusmasinate jaoks saadaval
tehasepaigaldusena voi kohapeal paigaldatava
lisavarustusena. Tagurdussignaal laseb kuuldavale
hoiatussignaali, et hoiatada lahedal viibijaid, kui pealdliti
on sees ja masin on tagasikaigul. Lisateavet signaali
aktiveerimise/blokeerimise kohta vaadake peatiikist
Kaigukasti tdpsemad seadistused.

Helitugevuse reguleerimine

RXA0171844—UN—310CT19
Helitugevust saab reguleerida alarmi tagakdljel oleva
[Gliti (A) abil.

Helitugevuse seadistused

e Korge (vasakpoolne asend)
® Madal (keskmine asend)
e Keskmine (parempoolne asend)

KD34109,000056F-21-25MAR20
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e18 PowerShift-kaigukast

Kaigukasti kasutamine — e18

A ETTEVAATUST: Viltige kallakul t66tades

traktori lile kontrolli kaotamist ja sellest tingitud
voimalikke vigastusi. Jargige jargmisi
ettevaatusabinousid.

o Traktori allamége liikumisel véltige
siduripedaali vajutamist voi suurtel kiirustel
neutraalasendisse lilitamist.

e Liiga suure kiiruse korral ei pruugi sidur
pedaali vabastamisel uuesti rakenduda;
kasutage traktori aeglustamiseks pidureid.

® Reguleerige reguleeritud kiirus turvalisele
kallakul té6tamise kiirusele.

e Arge vihendage parema kie reeversiga
kiirust jarsulit.

TAHTIS: Viltige kidigukasti ja siduri kahjustamist.

o Traktori allamége liikumisel valtige
siduripedaali vajutamist voi suurtel kiirustel
neutraalasendisse lilitamist.

e Liiga suure kiiruse korral kuvatakse
diagnostika veakood (DTC) ja sidur ei pruugi
pedaali vabastamisel uuesti rakenduda;
kasutage traktori aeglustamiseks pidureid.
Lisateavet diagnostika veakoodide (DTC)
kohta vaadake peatiikist Rikkeotsing —
diagnostika veakoodid.

e Arge kunagi piiiidke traktorit kiivitada
pukseerides ega liikates.

e Kaiguvahetuse hooba saab igal ajal
parkimisasendisse liigutada. Siiski ei
aktiveeru parkimispidur enne, kui
liikkumiskiirus on alla 1,75 km/h (1,0 miili/h).

e Viltige lilemaarast lisaraskust.

e Vailtige pidevat to6tamist max drosseli ja
taiskoormuse korral alla 1800 p/min.

o Siduri taielikuks lahutamiseks tuleb
siduripedaal taiesti alla vajutada.

MARKUS: Kui masin on koormatud allapoole tiihikdigu
poorete.

® Jbulilekande kaitsmiseks voib kdigukast minna
vaikimisi neutraalasendis.

o Seisupidur rakendub, kui rattakiirus langeb alla
1,75 km/h (1,0 miili/h).
® Kuvatakse diagnostika veakood.

Kaéigukasti uuesti rakendamiseks viige hoob
parkimisasendisse, vdhendage koormust ja liilitage
sisse soovitud Kéik.

MARKUS: Juhi kohaloleku andur hoiab &ra
liikumahakkamise, kui juht ei viibi istmel. Vaadake
selle kasutusjuhendi peatiiki Istmed jaotist Juhi
kohaloleku andur.

RXA0171366—UN—100CT19
Kiiruse seaderatas

Kiiruse seaderatas — kiiruse suurendamiseks poorake
ratast paripdeva voi vdhendamiseks vastupaeva.

RXA0171324—UN—100CT19
Parema k&e reevers

MARKUS: Mootor kéivitub olenemata kéigukangi
asendist. Kuid traktor ei liigu enne, kui hoob on
viidud neutraalasendisse vbi parkimisasendisse.

Parema kéae reevers — kaikude vahetamiseks
kasutatakse hooba CommandARM-il. Lisateabe
saamiseks kaiguvahetuse kohta vaadake selle
kasutusjuhendi peatlikki Kaikude vahetamine — e18.

Parema kae reeversiga saate teha jargmist.

e Kaike saab siduripedaali vajutamata vahetada nii
edasi- kui ka tagasilikumise suunas.

® Siduripedaali kasutatakse edasi- voi tagasiliikumise
valimisel tapsema liikumise jaoks (nt tddseadiste
Uhendamine).

e Kaigu teave kuvatakse nurgaposti ekraanil.
Lisateabe saamiseks vt selle kasutusjuhendi peatiKki
Ekraan nurgapostil jaotist Ekraan nurgapostil.

e Nihutage hooba (liigutage ja vabastage), et
suurendada (+) voi vahendada (-) edasi- ja
tagasikaike.

KD34109,000055F-21-15JUL22

Kaigu vahetamine — e18

TAHTIS: Viltige seisupiduri kahjustamist.
Parkimispiduri korduv rakendumine sel ajal, kui
masin liigub, véib péhjustada seisupiduri
kahjustumist. Kaiguvahetuse hooba saab igal
ajal parkimisasendisse liigutada. Siiski ei
aktiveeru parkimispidur enne, kui liikkumiskiirus
on alla 1,75 km/h (1,0 miili tunnis).

50G-1
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Valitud kaigud.

MARKUS: Téaiskoormusel té6tades on mootori
optimaalne pdérlemissagedus 1800—-2200 p/min.
Kergel koormusel t66tamisel on kérgema kéigu ja
mootori madalama péérlemissageduse kasutamine
kiitusesaastlikum ja vdhendab kulumist.

Iga kord, kui kdigukast on edasi- voi tagasikaigu
asendis, rakendub siduripedaali vabastamisel valitud
kaik. Néutud kaik kuvatakse nurgaposti ekraanil.
Noutud kaik IUlitub ajutiselt eelmisele kasutatud kaigule,
kui ligutakse edasi- ja tagasikaigu vahel voi kui viiakse
kaik neutraalasendisse.

Kaivitamise ndutud kaigu vaikevaartused on 7F ja 2R.
Lisateabe saamiseks kaivitamise ndutud kaikude kohta
vt selle kasutusjuhendi peatiki Kaigukast — uldine
teemast Kaigukasti tapsemad seadistused.

Kasitsi eelvalitavad kaigud.

e Edasi — vajutage siduripedaali, pange reeversi hoob
edasikdigu asendisse ja muksake kaiku ules vdi alla,
kuni soovitud juhtkaik (F1 ja F13 vahel) kuvatakse.

e Edasi — vajutage siduripedaali, pange reeversi hoob
tagasikaigu asendisse ja muksake kaiku ules voi alla,
kuni soovitud juhtkaik (R1 ja R5 vahel) kuvatakse.

Kaivitamine kiilma ilma korral

Kui temperatuur on —10 °C (14 °F) v6i madalam, siis
vOib parkimispiduri vabastamiseks kuluda kuni Uks
minut ja kaik on sisse lulitatud (kui juht on istmel).
Seisupiduri vabastamiseks, eriti kiilmades tingimustes,
voib olla vaja kaigukangi mitu korda parkimis- ja
neutraalasendi vahel liigutada.

Kui temperatuur on kérgem kui —10 °C (14 °F), voib
seisupiduri vabastamine vétta aega kuni kolm sekundit,
kui juht istub juhiistmel.

Kui reversihoob viia neutraalasendisse, siis kuvatakse
nurgaposti ekraanil kolmeks sekundiks taht N. Kui
seisupidurit ei vabastata, ilmub N asemele uuesti P.
Likake reeversihoob uuesti parkimis- ja seejarel
neutraalasendisse, kuni taht N ilmub kauemaks kui
kolmeks sekundiks.

Kaigukast ei lulitu kaikudele Gle F13 enne
todtemperatuuri saavutamist. Kuni tddtemperatuuri
saavutamiseni voib taheldada kaikude lUlitamist
viivitusega, hudraulikasisteemi aeglast reageerimist,
raskust rooli keeramisel ja mootori piiratud
pdodrlemissagedust.

Kéaiguvahetus transportimise ajal

Kui traktor to66tab kergel koormusel, siis saab hooba
jarsult miksates kaike kiiresti vahetada, kuni on
saavutatud soovitud transpordikiirus. Paigalseisust
kiiresti transpordikiiruseni jdudmiseks vajutage sidurit ja
miksake kaigukang soovitud kaigule. Siduripedaali
vabastamisel lulitub kaigukast otse valitud kaigule.

Sustikliilitamine (suunavahetus)

Liigutage reeversi hooba edasi- ja tagasikaigu
asendisse, et likuda otse vastupidisesse
likumissuunda ilma siduri vajutamise ega
pidurdamiseta. Liikumissuuna vahetus toimub viimase
ndutud edasi- ja tagasikaigu vahel.

Liikumiskiiruse sobitamine

A ETTEVAATUST: Viltige voimalikku 6nnetust ja

vigastusi soiduki lile kontrolli kaotamise tottu.
Arge kunagi laske masinal vabakaiguga maest
alla séita.

MARKUS: Ainult kohandatud ja tdisautomaatsed
reziimid.

Kui siduripedaal vabastatakse siis, kui masin liigub
kaivituskaigu vaikekiirusest kiiremini, vahetab kaigukast
kiirusega sobitumiseks kaike automaatselt. Kui aga
siduripedaal vabastatakse siis, kui masin séidab
kaivituskaigu kiirusest aeglasemalt, jaab kaigukast
kaivituskaigule, isegi masina seiskumisel.

Parema kéae reeversi asendid
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RXA0171316—UN—100CT19
Parkimisasend

Parkimisasend — seisupidur rakendub, kui hoob on
ligutatud P-tdhe korvale.
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RXA0171315—UN—100CT19
Neutraalasend

Neutraalne — seisupidur vabastatakse, kui hoob
ligutatakse parempoolsesse pilusse.
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RXA0171317—UN—100CT19
Tagasikédigu asend

Tagasi — masin liigub tagurpidi, kui see on liigutatud R-
tahega margistatud pilusse.
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RXA0171314—UN—100CT19
Edasikéigu asend

Edasi — masin liigub edasi, kui see on liigutatud F-
tahega margistatud asendisse.

KD34109,0000560-21-20JUN22

e18 seadistatud kiirused ja Efficiency
Manager
Efficiency Manager.

e Juhib kaikude vahetamist ja mootori p66rlemiskiirust,
et sailitada soovitud liikumiskiirus (kiirusesate).

e Ei vaheta kaike, kui siduripedaali vajutatakse
osaliselt.

e Kui siduripedaal vajutatakse taielikult alla ja masin ei
liigu, valib kaivituskaigu ja voib mootori
pdorlemiskiirust vahendada.

e Valib kaivituskaigu Kiiruse, kui siduripedaal on
taielikult alla vajutatud ja masin liigub aeglasemalt
kui kaivituskaigu kiirusel.

e Valib liikumiskiirusega sobiva kaigu ja mootori
podrlemissageduse, kui siduripedaal on taielikult
allavajutatud ja liigub kiiremini kui kaivituskaigu
kiirusel.

e Valib kaivituskaigu, kui kaik lUlitatakse sisse neutraal-
vOi parkimisasendist.

e Tdodtab alati, kui on tdisautomaatsel ja kohandatud
reziimil.

e Tootab manuaalreziimil, kui Kiirusesatte nupud on
aktiivsed.

Mootori drossel peab maksimaalsete pddrete jaoks
olema taielikult ette likatud.

e Seadistatud kiiruse saavutamiseks.
® Suure koormusega kasutusaladel.

Kaikude vahetamine oleneb koormusest, gaasist ja juhi
valitud seadetest. Kaigukast vdib kaike vahetada ka siis,
kui kasigaasi voi gaasipedaali muudetakse.

MARKUS: Efficiency Manageri seadistatud kiirusi saab
programmeerida iTEC-i rakenduses. Vt selle
kasutusjuhendi peattlikki Intelligentne pélluotsa
automaatika (iTEC).

=)

1

RXA0171325—UN—100CT19
Kiiruse seadistamisnupp 1

Kiiruse seaddistamisnupp 1 — valige esimese
seadistatud kiiruse aktiveerimiseks. Valjalllitamiseks
valige uuesti.

RXA0171326—UN—100CT19
Kiiruse seadistamisnupp 2

Kiiruse seaddistamisnupp 2 — valige teise seadistatud
kiiruse aktiveerimiseks. Valjalulitamiseks valige uuesti.

RXA0171366—UN—100CT19
Kiiruse seaderatas

Kiiruse seaderatas — kui seadistatud kiirus on aktiivne,
poorake ratast kiiruse seadistuse suurendamiseks
paripaeva voi vahendamiseks vastupaeva.

Taisautomaatses ja kohandatud reziimis.

® Soovitatav on seada kasigaas alati taiesti etteliikatud
asendisse.

e Nurgaposti ekraanil kuvatakse alati seadistatud
kiiruse vaartus ja automaatse kaiguvahetuse
margutuli. Seadistatud kiiruse number kuvatakse
ainult siis, kui seadistatud kiirus on aktiivne.
Lisateabe saamiseks vt selle kasutusjuhendi peatuki
Ekraan nurgapostil teemat Ekraan nurgapostil.

50G-3



e18 PowerShift-kdigukast

® Parema kae reeversi miksamine suurendab
seadistatud kiiruse vaartust. Kuid seadistatud kiiruse
vdlja lulitamisel ei salvestata seadistatud kiirust.

Manuaalreziimis.

e Nurgaposti ekraanil kuvatakse automaatse
kaiguvahetuse margutuli ja seadistatud kiiruse teave
ainult siis, kui seadistatud kiirused on aktiivsed.
Lisateabe saamiseks vt selle kasutusjuhendi peatiki
Ekraan nurgapostil teemat Ekraan nurgapostil.

® Parema kae reeversi voi hoova muksamine lilitab
seadistatud kiiruse valja.

KD34109,0000615-21-23JUN22

e18 kaigukasti seadistused — juurdepaas

Rakendusele juurdepaas ekraani kaudu.
1.

oo
oo
MENU
RXA0167075—UN—20MAR19
Meniiii
Menuu
2.

Machine Settings »

RXA0167076—UN—20MAR19
Masina seadistused

Masina seadistuste vahekaart
3.

RXA0167077—UN—20MAR19

Kaéigukast

Jouulekanne

Rakendusele juurdepédis navigeerimisriba kaudu.

Kéigukast

RXA0167078—UN—20MAR19

Vajutage ekraani allaares navigeerimisribal kdigukasti
nuppu.

KD34109,0000562-21-29JUN22

e18 kadigukasti seadistused

Kaigukasti rakendusega saab kuvada kaigukasti teavet
ja kohandada selle seadistusi.

MARKUS: Méned liksused kuvatakse vaid juhul, kui
masinale on paigaldatud vastav valikvarustus.

f
B8] transmission @ © n
{} Mode Full AUTO Custom Manual ]
Performance Set Speeds Max Speeds
F2 235 10
® | | ECO F) 125 £8 mph
{3 wmeu
ecoon (g ecoorr R85 o4 3
1600 1500 2 '%°
Forward Start Gear
Custom Settings o1 m ﬁ
%
RXA0171369—UN—170CT19
Kéigukast

Elemendid e18 kdigukasti esilehel.

Full AUTO Custom

Kéigukasti reziim

RXA0171377—UN—140CT19

Reziim — valige soovitud kadigukasti reziim. Vaadake
selle kasutusjuhendi peatikki e18 kaigukasti
seadistused — reZiim.

{ Custom Settings ]

RXA0171389—UN—110CT19
Kohandatud séatted

Kohandatud satted — seadistage mootori véimsuse
satted jouvotuvolli, rippsisteemi ja hiidrovaljavotte

jaoks. Vaadake selle kasutusjuhendi peatikki €18
kaigukasti seadistused — kohandatud.

-
o

RXA0171378—UN—100CT19
ECO

MARKUS: Kasutatav ainult kohandatud reZiimis.

Joudlus — valige ECO, et aktiveerida/blokeerida
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madalam kutusekulu kergemate koormatega. Kui see
on aktiveeritud, péleb margutuli oranzilt. Nupu ECO
teavet vaadake selle kasutusjuhendi peatiki
CommandARM:-i juhtseadised jaotisest CommandARM-
i vasakpoolsed juhtseadised.

nimin

1600

ECO SEES

RXA0171380—UN—100CT19

ECO SEES - seadistage mootori minimaalse
pdodrlemissageduse seadistust, kui ECO on aktiveeritud.
Vaadake selle kasutusjuhendi peatikki e18 kaigukasti
seadistused — ECO.

n/min

1500

B RXA0171379—UN—100CT19
ECO VALJAS

ECO VALJAS - seadistage mootori minimaalse
poorlemissageduse seadistust, kui ECO on blokeeritud.
Vaadake selle kasutusjuhendi peattikki e18 kaigukasti
seadistused — ECO.

F2 235

(F1) 125
{3 e

R1 8.5

R2 12.5
RXA0171376—UN—100CT19
Méératud kiirused

Maaratud kiirused — kuvab praeguse edasi- ja
tagasiliikumise kiiruse seadistused. Aktiveeritud
maaratud kiiruse Umber kuvatakse kast. Vaadake selle
kasutusjuhendi peatlikki e18 seadistatud kiirused ja

Efficiency Manager.
&3 10
<=——= mph

RXA0171384—UN—100CT19
Maksimaalne edasilikumise kiirus

Maksimaalne edasiliikumise kiirus — reguleerige
maksimaalse kiiruse seadistust edasikaigul. Vaadake
selle kasutusjuhendi peatuikki e18 kaigukasti seaded —
maksimaalsed kiirused.

—“DE a mph
RXA0171385—UN—100CT19
Maksimaalne tagasiliikumise kiirus

Maksimaalne tagasiliikumise kiirus — reguleerige
maksimaalse kiiruse seadistust tagasikaigul. Vaadake
selle kasutusjuhendi peatikki e18 kaigukasti seaded —
maksimaalsed kiirused.

SHIES = J

RXA0171381—UN—100CT19
Edasisuuna kéivituskéik

Edasiliikumise kaivituskadik — vahetage valitud
edasiliikumise kaivituskaikude 1 ja 2 vahel. Kaigud
valitakse tdpsemates seadistustes.

RXA0167071—UN—21MAR19
Tépsemad seadistused

Tapsemad seadistused — voimaldab teha tadpsemaid
kohandusi ja muuta harvem kasutatavaid seadeid. Vt
selle kasutusjuhendi peatlki Kaigukast — Uldine teemat
Kaigukast — tdpsemad seadistused.

Tooakende moodulid

Paigutuse halduri abil saate selle rakenduse mooduleid
lisada td6akendesse. Vaadake G5 CommandCenteri
kasutusjuhendit.

Naide.

RXA0178591—UN—29JUN20

RezZiim

MARKUS: Teie rakenduses véivad olla saadaval
mitmesugused moodulid.

Reziim — kiire juurdepaas kaigukasti reziimi
reguleerimiseks.
Otsetee nupud

Paigutuse halduri abil saate selle rakenduse kiirvalikute
ribale lisada kiirnuppe. Vaadake G5 CommandCenteri
kasutusjuhendit.

Naide.

50G-5



e18 PowerShift-kdigukast

5oL\

ALARM

RXA0178590—UN—29JUN20
SEES

MARKUS: Teie rakenduses véivad olla saadaval
mitmesugused otsetee nupud.

Tagurdussignaal — kiire juurdepaas tagurdussignaali
aktiveerimiseks/blokeerimiseks.

KD34109,0000616-21-28FEB23

e18 kaigukasti seadistused — reziim

Full AUTO

RXA0171357—UN—100CT19
Téisautomaatreziim

Taisautomaatne — reguleerib automaatselt mootori
minimaalset podrlemissagedust eesmargiga
maksimeerida kitusesaastu vaikesel koormusel.
Koormuse prognoosimine reageerib tagumise
rippsusteemi, hidrovaljavotete voi jduvdtuvdllide téole.
Mootori pddrlemissageduse vahendus sailitatakse
traktori suurimal véimsusel.

Custom

RXA0171356—UN—100CT19
Kohandatud reZiim

Kohandatud — kohandage mootori pddrlemissageduse
languse, mootori minimaalse pddrlemissageduse ja
koormuse prognoosimise reageeringu seadistusi.
Vaadake selle kasutusjuhendi peatuikki e18 kaigukasti
seadistused — kohandatud.

RXA0171358—UN—100CT19
Kasitsi reziim

Kasitsi — kdik kitusesaastlikkuse ja koormusjuhtimise
funktsioonid on manuaalsed.

KD34109,0000564-21-20JUN22

e18 kaigukasti seadistused — kohandatud

Kohandatud satted on saadaval ainult siis, kui
kaigukasti reZiimiks on maaratud Kohandatud. Vaadake
selle kasutusjuhendi peatiikki e18 kaigukasti
seadistused — reziim. Satted véimaldavad olenevalt
praegusest t66st suuremat efektiivsust.

MARKUS: Méned liksused kuvatakse vaid juhul, kui
masinale on paigaldatud vastav valikvarustus.

Muutmistoiming

L

RXA0167122—UN—25MAR19
Jouvétuvoll sees

RXA0167123—UN—25MAR19
Jéuvétuvoll véljas

Kiiruse langus — protsent mootori maksimaalse
pdorlemissageduse muutusest enne kaigu langetamist.
Vt selle kasutusjuhendi peatikki e18 kadigukasti seaded
— kiiruse langus.

23] n OFF |

 RXA0167125—UN—21MAR19
Jéuvétuvoll SEES/VALJAS

Koormuse prognoosimine (jouvotuvoll) — kui see on
aktiveeritud ja jouvotuvoll on kasutuses, mootori
pdorlemissagedus suureneb, et saavutada soovitud
jouvotuvdlli pddrlemissagedus. Lubamiseks vajutage
nuppu SEES ja keelamiseks nuppu VALJAS.

J El=

_ RXA0167126—UN—21MAR19
Rippstisteem SEES/VALJAS

Koormuse prognoosimine (rippsiisteem) — kui see
on aktiveeritud, suureneb mootori pé66rlemissagedus
rippsisteemi langetamisel vajaduspohiselt, et
vahendada liilkumiskiiruse kdikumist. Lubamiseks
vajutage nuppu SEES ja keelamiseks nuppu VALJAS.

o—:meFFI

_ RXA0167127—UN—21MAR19
Hiidrojaotur SEES/VALJAS

Koormuse prognoosimine (SCV) — kui see on
aktiveeritud, siis rakendub, kui voolukiirus on 25% voi
suurem ja/voi hidrovaljavote on seatud pideva
riivistusaja asendisse. Mootori péorlemissagedus
suureneb, et vahendada liikkumiskiiruse kéikumist voi
vajaliku hidrodli vooluhulga tagamiseks. Lubamiseks
vajutage nuppu SEES ja keelamiseks nuppu VALJAS.

EN

Sulge

RXA0167129—UN—25MAR19

Valige, et sulgeda.

KD34109,0000565-21-23JUN22
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e18 kaigukasti seadistused — kiiruse langus

Reguleerige mootori maksimaalset pddrlemissageduse
protsenti enne kaigu allavahetamist. Madalam protsent
pdhjustab kadigu varasemat allavahetamist ja tihedamat
vahetamist. Kdrgem protsent pohjustab kaigu hilisemat
allavahetamist ja harvemat vahetamist.

MARKUS: Valiku Jéuvétuvéll sees reguleerimine ei
méjuta jéuvétuvdllita masinate kdigukasti t66d.

Jouvotuvoll sees — kasutage jouvotuvdlliga kaitatava
lisavarustusega, et sailitada Uhtlased poorded. Selle
valiku tulemusel vaheneb p6oérete arvu muutumine enne
kaigu allavahetust.

Jouvotuvoll valjas — kasutage tédseadistele, mis ei
vaja pusivaid pddrdeid, naiteks pinnases liikuvate
tédseadiste tdmbamisel.

Muutmistoiming
1. Valige soovitud seadistuste ikoon.

RXA0167122—UN—25MAR19

Joéuvétuvoll sees

a. Jouvotuvoll sees

RXA0167123—UN—25MAR19

Jéuvotuvoll véljas

b. Jéuvdtuvdll valjas

RXA0167165—UN—21MAR19
Véértuse suurendamine/vdhendamine

2. Vaartuse suurendamiseks vajutage nuppu (+),
vahendamiseks nuppu (-).

(% ]

Sulge

RXA0167129—UN—25MAR19

3. Valige, et sulgeda.

KD34109,0000566-21-20JUN22

e18 kaigukasti seadistused — ECO

ECO SEES - seadistage mootori minimaalse
pdodrlemissageduse seadistust, kui ECO on aktiveeritud.

ECO VALJAS - seadistage mootori minimaalse
pdodrlemissageduse seadistust, kui ECO on blokeeritud.

Muutmistoiming

1. Valige soovitud seadistused.

nymin

1600

ECO SEES

RXA0171380—UN—100CT19

a. ECO SEES

nmin

1500

) RXA0171379—UN—100CT19
ECO VALJAS

b. ECO VALJAS

RXA0171328—UN—100CT19
Véértuse suurendamine/vdhendamine

2. Vaartuse suurendamiseks vajutage nuppu (+),
vahendamiseks nuppu (-).

(% ]

Sulge

RXA0167129—UN—25MAR19

3. Valige, et sulgeda.

KD34109,0000567-21-20JUN22

e18 kaigukasti seadistused —
maksimaalsed kiirused

Reguleerige maksimaalse kiiruse seadistusi edasi-ja
tagasikaikudele. Seadistatud kiiruse sate ei tohi liletada
seda satet ja neid kohandatakse vastavalt automaatselt.

Muutmistoiming

50G-7



e18 PowerShift-kdigukast

1. Valige soovitud seadistuste ikoon.

4‘_‘58 mph
RXA0171384—UN—100CT19

Maksimaalne edasilikumise kiirus

a. Maksimaalne edasiliikumise kiirus

6—:-8 mph
RXA0171385—UN—100CT19

Maksimaalne tagasiliikumise kiirus

b. Maksimaalne tagasiliikumise kiirus

RXA0171354—UN—100CT19
Véértuse suurendamine/véhendamine

2. Vaartuse suurendamiseks vajutage nuppu (+),
vahendamiseks nuppu (-).

(%]

Sulge

RXA0167129—UN—25MAR19

3. Valige, et sulgeda.

KD34109,0000568-21-20JUN22
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Jouvotuvoll — uldteave [Ag]

Jouvotuvolli seaded — juurdepaas

Rakendusele paidseb ekraani kaudu juurde
jargmiselt.

oo
=] =]

MENU

RXA0167075—UN—20MAR19
Mendiid

1. Menud

Machine Settings »

RXA0167076—UN—20MAR19
Masina seadistused

2. Masina seaded

RXA0167685—UN—30APR19
Joéuvétuvoll

3. Jouvotuvoll

Rakendusele paaseb navigeerimisriba kaudu juurde

jargmiselt.

Jéuvétuvoll

RXA0167686—UN—30APR19

Vajutage ekraani allaares navigeerimisribal nuppu
Jéuvotuvall.

KD34109,00004BE-21-08DEC21

Jouvotuvolli seaded
Jéuvdtuvdlli rakendusega saab kuvada ja kohandada
jouvotuvolli satteid.

MARKUS: Méned liksused kuvatakse vaid juhul, kui
masinale on paigaldatud vastav valikvarustus.

I N

Frent PFTO Rear PTO Rear PTO Speed Limit

0 600 1050 ="
Tgd 59T - E3

nmin
PTO Remote PTO Qut-of-Seat Rear PTO Gear
&
e | @ | @
. H 540 | 5408
OFF @  Enabled

N, o
RXA0187232—UN—27JUN22
Joéuvétuvolli nédide

Jouvotuvolli pealehe juurdepaasetavad liksused.

0
69

n/min

RXA0167687—UN—30APR19
Eesmine jéuvétuvéll

Eesmine jouvotuvoll (kui kuulub varustusse) —
vaadake eesmise jouvotuvdlli praegust
pdodrlemissagedust. Kasutage jouvotuvdlli eesmist
jouvotuvdlli hooba ja mootori diget pddriemissagedust
kasutades. Vaadake kasutusjuhendi peatlkki
Jéuvdtuvdllide kasutamine.

0
£

n/min
RXA0167688—UN—30APR19
Tagumine jéuvotuvéll

Tagumine jouvotuvoll — vaadake tagumise jouvotuvolli
praegust pdorlemissagedust. Kasutage jouvotuvalli
tagumist jouvétuvdlli hooba ja mootori diget
podrlemissagedust kasutades. Vaadake kasutusjuhendi
peatiikki Jouvotuvollide kasutamine.

~
=

@ | Enabled

RXA0187302—UN—28JUN22
Joéuvotuvoll, kui juht pole istmel — lubatud

Jouvotuvoll, juht pole istmel — naitab, millal voib juht
olla istmelt ara ja sailitada jouvétuvélli rakendumise.
Vaadake kasutusjuhendi peatiikki Jouvétuvélli seaded —
jouvotuvdll, juht pole istmel.

60A-1



Jéuvétuvéll — ildteave [Ag]

Fa)

OFF

. RXA0187405—UN—27JUN22
SEES/VALJAS

Jouvétuvélli kaugnupp — vajutage nuppu SEES
jouvotuvdlli valislilitite lubamiseks ja nuppu VALJAS
nende keelamiseks (kui kuulub varustusse). Vaadake
selle kasutusjuhendi peatukki Valised jouvétuvollide
[Glitid (kui kuulub varustusse).

1000 "

RXA0167689—UN—30APR19
Tagumise jéuvétuvolli pbérlemissagedus

Tagumise jouvotuvalli kiirushoidik — reguleerige
tagumise jouvotuvalli kiirus taisgaasil Vaadake
kasutusjuhendi peatlkki Jouvdtuvdlli seaded —
tagumise jouvotuvolli kiirushoidik.

MARKUS: Mudeli 7R traktorid IVT-ga. Kui jéuvétuvéll on
kasutusel ja valik Jéuvétuvélli kiirushoidik on
lilitatud sisse, aeglustab traktor sustikltlituse ajal
aeglasemalt, et séilitada jéuvétuvélli
podrlemissagedus. Aeglustamise véltimiseks
ldlitage valik Jéuvétuvélli kiirushoidik vélja.

on ﬂ

SEES/VALJAS

RXA0167628—UN—26APR19

Tagumise jouvotuvdlli kiirushoidiku liiliti — vajutage
nuppu SEES tagumise jGuvotuvalli kiirushoidiku satte
lubamiseks vdi nuppu VALJAS selle keelamiseks.

[2] | %]

1000 | 1000E

ﬁ-
H S40E
RXA0167690—UN—30APR19

Tagumise jéuvotuvolli kdigu néide

TAHTIS: Jduvatuvolli ebadige pddrlemissagedus
voib haakeriista tosiselt kahjustada. Enne
jouvotuvolli rakendamist veenduge, et valitud
poorlemissagedus sobiks lihendatud
tooseadisega.

MARKUS: Kuvatud kéigud on masinatel erinevad.

Tagumise jouvotuvolli kdik — valige praegusele
tegevusele sobiv tagumise jduvotuvolli kaik.

RXA0167071—UN—21MAR19
Tépsemad seadistused

Tapsemad seadistused — voimaldab teha tadpsemaid
kohandusi ja muuta harvem kasutatavaid seadeid.
Vaadake kasutusjuhendi peatiikki Jouvétuvélli seaded —
tapsem.

Tooakende moodulid

Paigutuse halduri abil saate selle rakenduse mooduleid
lisada t60akendesse. Vaadake G5 CommandCenteri
kasutusjuhendit.

Naide.

SEES/VALJAS

RXA0167691—UN—30APR19

MARKUS: Teie rakenduses vdivad olla saadaval
mitmesugused moodulid.

Kaugjouvotuvoll — otsetee jouvotuvolli valislilitite
lubamiseks/keelamiseks.
Otsetee nupud

Paigutuse halduri abil saate selle rakenduse kiirvalikute
ribale lisada kiirnuppe. Vaadake G5 CommandCenteri
kasutusjuhendit.

Naide.

(%]

RXA0167692—UN—30APR19
SEES

MARKUS: Teie rakenduses véivad olla saadaval
mitmesugused otsetee nupud.

Jouvotuvolli kaik — otsetee jouvdtuvdlli kaigu
aktiveerimiseks/blokeerimiseks.

kd34109,1665684230147-21-18APR23

Jouvotuvolli satted — tapsem
Tapsemad satted voimaldavad teha tdpsemaid
kohandusi ja muuta harvem kasutatavaid seadeid.

Tapsemate seadistuste lehel paaseb juurde
jargmistele liksustele.

60A-2
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s B

RXA0167700—UN—30APR19
Rakendumiskiiruse valikukast

Jouvotuvolli rakendumiskiirus — valige tagumise voi
eesmise jouvotuvdlli rakendumise kiiruse valimise
lahter, et reguleerida kiirust, millega jduvétuvoll
rakendub. Vaadake kasutusjuhendi peatukki
Joéuvodtuvdlli satted — rakendumiskiirus.

KD34109,00004C1-21-27AUG19

Jouvotuvolli satted — rakendumiskiirus

Jouvotuvdlli rakendumiskiiruse lehekilg véimaldab
reguleerida kiirust, millega jouvétuvéll rakendub.

Muutmistoiming

T

Low Rate

High Rate

__'__-h

AUTO

RXA0167693—UN—30APR19
Rakendumiskiiruse loend

Valige praeguse tegevusele parim Kkiirus.

® Madalat kiirust kasutatakse, kui on vaja kasutada
jouvotuvolli astmelist rakendamist véi kui reziim
AUTO on liiga agressiivne voi ebauhtlane.

e Suurt kiirust kasutatakse rakendustes, kus
jéuvotuvalli sidurit tuleb rakendada jéuliselt.

TAHTIS: Viltige jouiilekande kahjustamist. Kui juhil
on probleeme jouvotuvolli siduri
rakendumisega reziimis AUTO, siis muutke
sétteks Suur Kkiirus.

e Valikut Automaatne kasutatakse enamiku
tooseadiste puhul ja on CommandCenteri tehase
vaikesate. See seade kasutab tarkvaralist loogikat,
et maarata jouvotuvélli siduri haardetegur, mis
pdhineb jduvétuvdlli anduri tagasisidel. Kui
jouvotuvdll ei pddrdu esialgse jouvotuvolli
sisselllitamisel piisavalt kiiresti, suureneb
haakekiirus siduri libisemise ja jduvotuvalli
valjalUlitamise valtiiseks automaatselt.

RXA0167694—UN—30APR19

OK

Muudatuste salvestamiseks ja valjumiseks valige OK.

L ¥ Cancel ]

RXA0167695—UN—30APR19

Tiihista

Nupuga Tuhista saate valjuda muudatusi salvestamata.

KD34109,00004C0-21-20JUN22

Jouvotuvolli seadistused — tagumise
jouvotuvolli kiirushoidik

Tagumise jouvdtuvdlli kiirushoidik véimaldab teil
reguleerige tagumise jouvotuvalli kiirus taisgaasil Kui
see on lubatud, on mootori pddrlemissageduse piiriks
jouvotuvalli kiirus. Kui rakendatud on ka mootori
maksimaalne kiirus, rakendatakse alumine piir.

MARKUS: Saadaval ainult masinatel, millel on
elektroonilise vahetusega jéuvéotuvéll.

Muutmistoiming

-
] =]
=]
o

RXA0167699—UN—30APR19
Tagumise jéuvétuvolli péérlemissageduse piirangu
reguleerimine

Satte suurendamiseks vajutage nuppu (+) ja
vahendamiseks nuppu (). Vaartus kuvatakse ekraani

lahtris.
0
B53

n/min

RXA0167687—UN—30APR19
Eesmise jéuvétuvilli péérlemissagedus

Vaadake praegust eesmise jduvotuvolli
pddrlemissagedust (kui kuulub varustusse).
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0
50

n/min
RXA0167688—UN—30APR19
Tagumise jéuvétuvolli pbérlemissagedus

Vaadake praegust tagumise jouvotuvolli

pdoérlemissagedust.

Sulge

RXA0167129—UN—25MAR19

Valige, et sulgeda.

KD34109,00004C2-21-10JUN22

Jouvotuvolli satted — jouvotuvall, kui juht
pole istmel

Jéuvdtuvdlli istmelt eemaldamine rakendada
joéuvotuvdlli istmelt lahkumisel. Kui juht lahkub istmelt,
kuvatakse libamiseks leht toiminguteks, kui juht pole
istmel (kdlab helisignaal ja nurgaposti ekraanil hakkab
vilkuma hoolduse hoiatustuli). Leht kuvatakse ka siis,
kui jouvotuvoll rakendatakse esimest korda parast
mootori kaivitamist (lahkudes istmelt voi istmelt
lahkumata).

Kui lehte eiratakse, lilitub jduvdtuvdll 7 sekundi parast
automaatselt vélja. Lehte ei kuvata, kui jduvotuvolli
istmelt eemalviibimine on juba aktiveeritud. Juht saab
jouvotuvdlli pealehelt samuti valida Jouvotuvalli
kaugluliti SEES/VALJAS, et lubada juvétuvolli
valjalilitamine.

Muutmistoiming

Enable PTO Out-of-Seat

RXA0187235—UN—15JUN22
Luba jéuvétuvéll, juht pole istmel

Valige nupp Luba jéuvdtuvdll, juht pole istmel, et
sailitada jouvotuvélli too istmelt lahkudes.

x]

Sulge

RXA0167129—UN—25MAR19

Valige sulgemine, et véimaldada jéuvétuvéllil valja
[Glituda, kui juht on istmelt lahkunud.

Olekuindikaatorid.

P Y
-

RXA0177921—UN—14MAY20

Olekuindikaator

® Roheline naidik — naidik pdleb rohelisena, kui
jouvotuvdlli istmelt eemalviibimise slisteem on
lubatud.

e Hall naidik — naidik ei pdle ja kuvatakse hallina, kui
jouvotuvalli istmelt eemalviibimise slisteem on véljas.

Enabled
RXA0187303—UN—27JUN22

Aktiveerimise néidik

Aktiveerimise naidik — naidik kuvatakse, kui
jouvotuvolli istmelt eemalviibimise siisteem on
aktiveeritud.

RXA0187301—UN—27JUN22

Viéljaliilituse néidik

Viljaliilituse naidik — naidik kuvatakse, kui juvotuvolli
istmelt eemalviibimise slsteem on valjas.

KD34109,00004C3-21-18APR23

Kasutusjuhised (EL 1322/2014)

®

L — %\_g

@

= et B v

LX1049749

LX1049749—UN—21MAY10
Ajamivélli pé6rdenurgad
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Y v
(& 2
N v/
D s

LX1049800

LX1049900—UN—22FEB11
Kahvlite 6ige paigutus

1—Z-kujuline paigutus
2—W-kujuline paigutus

Universaalliigendite nurgad (a) ja (b) peavad olema
ajamivolli moélemal otsal vérdsed.

Rakendustes, kus see nii ei ole (naiteks jarskude
pdorete puhul sisselllitatud kaitusvélliga), on soovitatav
kasutada pusikiirusega ajamivalli.

MARKUS: Skemaatilistel joonisel ei ole kardaanvélli
kaitsekatted néidatud. Kaitsekate on ajamivélli
kasutamisel kohustuslik.

TAHTIS: Lubatud on iiksnes erinevate toéseadiste
kasutusjuhendites kirjeldatud té6tingimused.
See kehtib eelkoige liigendi suurima lubatud
nurga, vabakaigu- ja iilekoormussidurite
kasutamise ning profiiltorude kokkusurumise
ettendhtud iilekattuvuse kohta.

TAHTIS: Enne kiitusvélli veetava haakeseadme
kasutamist kindlustage, et kardaanvolli
maaritakse regulaarselt. Jargige tootja
kasutusjuhendit.

TAHTIS: Mitmekomponendiliste teleskoop-
kardaanvollide puhul peavad kahvlid olema
joondatud vastavalt joonisele. Volli otstes
asuvad kahvlid El tohi teineteise suhtes olla 90°
nurga all (vaadake nooli parempoolsel
joonisel).

GH15097,00007F0-21-08JUN22

Jouvotuvollide kasutamine

Jouvotuvdllid on sisse lulitatud CommandARM-i
jouvotuvalli juhthoobasid kasutades. Vaadake selle
kasutusjuhendi peatiiki CommandARM-i juhtseadised
jaotist CommandARM:-i jduvotuvdlli juhthoovad. Kui see
on rakendatud likuva masinaga kasutamiseks,
kasutage selles kasutusjuhendi peatiiki jaotises Oige
mootori pddrlemissageduse valimine toodud diget
mootori pddrlemissagedust.

A ETTEVAATUST: Viltige kehavigastusi. Enne

jouvotuvollilt tootavate seadmete reguleerimist,
tihendamist v6i puhastamist seisake mootor ja
jouvotuvolli kardaanvaéll. Lilitage jouvotuvoll
alati vilja, kui seda ei vajata.

TAHTIS: Viltige jduvétuvalli siduri kahjustamist.
Kui kaitate jouvotuvalli liigse koormusega,
liilitub see automaatselt valja. Oodake 15
sekundit, enne kui piliiate seda uuesti
rakendada. Kui probleem esineb
taasrakendamise ajal, proovige jouvotuvolli
kiirust vahendada.

Kui jouvotuvoll liilitub kilma ilmaga té6tamisel
kaivitamise ajal vilja, oodake enne uuesti
rakendamist 5 minutit.

MARKUS: Tagumine jéuvétuvéll lilitub automaatselt
vélja jargmistel juhtudel.
® Jouvotuvolli pbérlemissagedus on véiksem kui
100 p/min kauem kui 1 sekund.

® Mootori seiskumise véltimiseks langeb mootori
pdériemissagedus alla 500 p/min.

Eesmine jéuvétuvéll (kui kuulub varustusse) lilitub
automaatselt vélja jargmistel juhtudel:

® 7R-i ja 8R-i traktorid. Siduri libisemine on kauem
kui 1 sekundi véltel iile 40%.

® 38R traktorid. Siduri libisemine on 45 sekundi
véltel lle 10%.

® 7R-i ja 8R-i traktorid. Mootori seiskumise
véltimiseks langeb mootori p6érlemissagedus
alla 500 p/min.

Vaadake teavet nurgaposti ekraani margutulede kohta
selle kasutusjuhendi jaotise Ekraan nurgapostil
peattikist Ekraan nurgapostil.

MARKUS: Kui mootor seisatakse jéuvétuvélli tbétamise
ajal, ei hakka jéuvétuvoll mootori taaskéaivitamisel

téole. Jouvotuvoll peab tddtamiseks olema uuesti
rakendatud.

Hoovaga reguleerimine

v

—P

RXA0167697—UN—30APR19
Jéuvétuvélli rakendamine
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Joéuvdtuvdlli sisselllitamiseks likake hooba alla ja
ettepoole. Hoob naaseb keskele.

"4

RXA0167696—UN—30APR19
Jéuvétuvolli véljaliilitamine

Joéuvdtuvdlli valjalilitamiseks tdmmake hooba tagasi.
Hoob naaseb keskele.

Viéljaspool kabiini kasutamine.

Valiseid jduvotuvalli lliteid (kui kuulub varustusse)
kasutades peab jouvotuvdlli valjaspool kabiini
juhtimiseks olema ratta/roomiku kiirus alla 0,5 km/h (0,3
miili/h). Vaadake selle kasutusjuhendi peatiikki Valised
jouvotuvallide Iilitid.

KD34109,00004C4-21-20JUN22

Jouvotuvolli valislulitid

Jouvotuvalli valislulitid (kui kuuluvad varustusse)
vdimaldavad kasutada jéuvdtuvdlle kabiinist valjas.
Eesmise jouvotuvdlli valislilitid on masina esiosas.
Tagumise jouvotuvdlli valislilitid on masina tagaosas.

Muutmistoiming
OFF
RXA0187405—UN—27JUN22

SEES/VALJAS

1. Valige olek SEES, et aktiveerida jouvotuvolli
kauglulitid jduvdtuvolli pohilehel (kdlab
hoiatussignaal ja ohutuled hakkavad vilkuma).

MARKUS: Jéuvétuvélli valisliliti vajutamisel ja
vabastamisel lilitub jéuvotuvolli vélisliliti
automaatselt sisse.

RXA0167698—UN—30APR19
Jouvotuvolli valisliiliti

Vajutage ja hoidke jouvotuvdlli kauglalitit all. Jouvotuvall
kaivitub aeglaselt.

MARKUS: Kui see on varustatud eesmise ja tagumise
jJjéuvétuvélliga ning ainult Uhte jéuvatuvolli
Kéivitatakse jéuvétuvélli kaugliilitiga, jdavad
hoiatussignaal/ohutuled sissellilitatuks. Véliste
joéuvotuvolli lilitite aktiveerimine aktiveerib nii
eesmist kui ka tagumist jéuvétuvélli ja slisteem
tuvastab, et lks jéuvétuvéll pole kaivitunud.

e Kui hoida all vahemalt 4 sekundit, lllituvad
ohutuled/hoiatussignaal valja ja jduvétuvéll jatkab
t66d.

e Kui see vabastatakse 4 sekundi jooksul, peatub
jouvetuvoll aeglaselt ja hoiatussignaal/ohutuled
jaavad sisselllitatuks.

JBuvdtuvdlli valjalilitamiseks vajutage jduvotuvolli
kauglulitit (kblab hoiatussignaal ja ohutuled hakkavad
vilkuma) véi tdmmake jduvotuvolli juhthoob kabiinis
tagasi.

Joéuvodtuvdlli juhthoova tavafunktsioonide taastamiseks
[Ulitage jouvétuvdlli kaugjuhtimine valja.

KD34109,00004C5-21-28JUN22

Mootori 6ige poorlemissageduse valimine

Jouvotuvoll Mootori
Podrlemissa- | yq1i sbimast podrlemissa-
gedus mm (in) Nuut gedus
p/min p/min
1000 45 (1-3/4) 20 1895

@Tahhomeeter néitab praegust péérlemissagedust. Lisateabe
saamiseks vt selle kasutusjuhendi peatliki Ekraan nurgapostil teemat
Ekraan nurgapostil.

KD34109,00005EA-21-20APR20
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Jouvotuvolli kaitsekatte kasutamine (kui
kuulub varustusse)

RXA0142441—UN—11JUN14
Jéuvotuvilli kaitsekate (standardne asend)

ETTEVAATUST: Hoiduge voimalikest
vigastustest. Traktori jouvotuvolli kaitsekate
peab olema alati paigaldatud, vilja arvatud
erirakenduste puhul vastavalt té6seadise
kasutusjuhendile. Arge kasutage kaitsekatet
astmena.

A

RXA0142439—UN—11JUN14
Joéuvotuvdlli kaitsekatet saab kallutada téstetud asendis
(A), et saavutada vajalik vahekaugus jouvotuvolli
Uhendamisel.
A ETTEVAATUST: Hoiduge véimalikest
vigastustest. Arge kasutage jouvotuvolli, kui
kaitsekate on tostetud asendis

Jouvotuvolli kaitsekatet (B) saab langetada, et
parandada haakeraua nahtavust, kui haakerauda
kasutatakse ilma jouvotuvdllita.

GH15097,0000648-21-17AUG22

Jouvotuvollilt kaitatava tooseadise
tiihendamine [Ag]

@

<A
[ ]

TS1644—UN—22AUG95

ETTEVAATUST: Poorleva veovdlli vahele
takerdumine voib pohjustada tosiseid vigastusi
vOi surma.

Hoidke kaitusvolli kaitsekate ja Gilekannete
kaitsekatted alati oma kohal. Jélgige, et volli
kaitsetorud saaksid vabalt poorelda.

Kandke tihedalt istuvat riietust. Enne
reguleerimisi, lihendamisi voi jouvotuvaollilt
kaitatavate seadmete puhastamist SEISAKE
MOOTOR ning oodake dra jouvétuvolli ajami
seiskumine.

RXA0142225—UN—09JUN14

Jouvotuvolli otsast kuni

Jouvotuvoll Haakepoldi ava keskosa (A)
mm (in)
1000 p/min — 20 nuuti® 508 (20)

RXA0142440—UN—11JUN14

2V6lli 1&bimoot on 45 mm (1 3/4 tolli).
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Tagumine jouvétuvoll [Ag]

. Lukustage haakeraud keskmisse asendisse.

2. Eemaldage kahvli koost.

3. Enne jouvotuvdlli kardaanvdlli Ghendamist Gihendage

tooseadis haakerauale. Kui tdoseadis Uhendatakse
kiirhaakuriga, veenduge, et haakeraud ei puutuks
sellega kokku.

. Uhendage kardaanvdll jouvétuvélliga. Pédrake volli
veidi kdega, et nuudid kohakuti viia. Veenduge, et
kahvel oleks diges asendis ja kindlalt lukustatud.

. Asetage kohale kasutatava jouvétuvélli méddule
vastav jouvotuvolli kaitsekate

WTEFIAT,000001F-21-17AUG22
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Tagumine rippsusteem [Ag]

Rippsiisteemi tostevoime

TAHTIS: Viltige seadmete kahjustamist. Arge
kunagi liletage silla ja rehvide kandevoimet.

Tagumise haakeseadise piisiv tostevéime?
kg (naela)
9RW
Mudel
30 | 440 | 49 540 | 590 640
Rippsusteemi 4N/3 Lisavarustus —
kategooria 4N/4 Lisavarustus
Tostesilindri 100 6804 (15000)
labimoot
mm 110 9072 (20000)

aTéstevéime OECD KOODI 2 jérgi on méédetud 610 mm (24-tolliste) (henduspunktide taga.

KD34109,00006DE-21-080CT21

Tagumise rippsusteemi seadistused —
juurdepaas

Rakendusele paiaseb ekraani kaudu juurde
jargmiselt.

MENU

RXA0167075—UN—20MAR19
Meniiii

1. Menuu

Machine Settings »

RXA0167076—UN—20MAR19
Masina seadistused

2. Masina seadistuste vahekaart

RXA0169204—UN—26JUN19
Tagumine rippstisteem

3. Tagumine haakeseadis

Rakendusele juurdepaas navigeerimisriba kaudu.

RXA0169205—UN—26JUN19

Tagumine rippsiisteem

Vajutage ekraani alldares navigeerimisribal tagumise
rippsusteemi nuppu.

KD34109,00004EE-21-08DEC21

Tagumise rippsusteemi seadistused

Tagumise rippsiUsteemi rakendust kasutatakse
tagumise rippslisteemi seadistuste reguleerimiseks.

MARKUS: Méned liksused kuvatakse vaid juhul, kui
masinale on paigaldatud vastav valikvarustus.

=

~
E Rear Hitch & &

Upper Limit Drop Rate Raise Rate Position

l_dax _‘9 _‘9 100 —

= - —3 o < =
/sl z2c pne
: : : - —

68% Min 3.2 - 32 = =

58% -

Load Depth $lip Sensitivity | =
oo

012345 =

iﬁzrpll...l‘t"‘ ;‘E%‘J ? ..?---1:J -

0.0 m [——=] 6 m 0=

e =

RXA0169346—UN—27JUN19
Tagumise rippstisteemi néide

Uksused, millele paiseb juurde tagumise
rippsiisteemi pohilehe kaudu, on jargmised.

B

68% Min

RXA0169206—UN—25JUN19
Ulemine piirasend
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Tagumine rippstisteem [Ag]

Ulemine piirasend — lilemine sattepunkt, mida on
vbdimalik Uletada vaid valiste lUlitite abil. Vaadake selle
kasutusjuhendi peatlikki Tagumise rippsusteemi satted
— Ulemine piirasend.

e
=)

N

32 =»

RXA0169207—UN—25JUN19
Langetuskiirus

Langetuskiirus — tagumise haakeseadise langetamise
kiiruse. Vaadake selle kasutusjuhendi peatlikki
Tagumise rippsusteemi satted — langetuskiirus.

RXA0169208—UN—25JUN19
Tostmiskiirus

Tostmiskiirus — tagumise haakeseadise tostmise
kiirus. Vaadake selle kasutusjuhendi peatikki Tagumise
rippsUsteemi satted — tdstmiskiirus.

12345
,ﬁa ) 13380 e
)=
RXA0169209—UN—26JUN19
Koormussligavus

Jou- ja asendiregulaator — tundlikkus muutliku
maapinna voi pinnase tingimuste suhtes. Vaadake selle
kasutusjuhendi peatlikki Tagumise rippsusteemi satted
— koormussligavus.

RXA0169210—UN—26JUN19
Libisemistundlikkus

MARKUS: Funktsioon on saadaval vaid juhul, kui
masinal on radar, ja koormussligavus on seatud
veojéu juhtimise reZiimi.

Libisemistundlikkus — tundlikkus ratta libisemise
suhtes. Vaadake selle kasutusjuhendi peatlkki
Tagumise rippsusteemi satted — libisemistundlikkus.

g
|

58%

]

o

RXA0169211—UN—25JUN19
Asend

Asend — kuvatakse tagumise haakeseadise praegused
satted. Vaadake selle kasutusjuhendi peatukki
Tagumise rippsusteemi satted — asend. Rippsisteemi
asendi reguleerimise kohta vaadake selle
kasutusjuhendi peatlki teemat Rippsusteemi juhthoova
reguleerimine.

RXA0167071—UN—21MAR19
Tdpsemad seadistused

Tapsemad seadistused — voimaldab teha tdpsemaid
kohandusi ja muuta harvem kasutatavaid seadeid.
Vaadake selle kasutusjuhendi peatikki Tagumise
rippslisteemi satted — tdpsemad satted.

Tooakende moodulid

Paigutuse halduri abil saate selle rakenduse mooduleid
lisada td6akendesse. Vaadake G5 CommandCenteri
kasutusjuhendit.

Naide.

v
00
S

RXA0169212—UN—25JUN19
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Tagumine rippstisteem [Ag]

MARKUS: Teie rakenduses véivad olla saadaval
mitmesugused moodulid.

Asend — asendi mooduli kiirjuurdepaas.

KD34109,00004EF-21-28FEB23

Tagumise rippsusteemi satted — Glemine
piirasend

Ulemise piirasendi leht véimaldab reguleerida Glemise
piirasendi seadistust ja vaadata rippstisteemi
hetkeseadistusi. Tagumine rippstisteem saab liikuda

Ulemisest piirasendist kaugemale Uksnes valislilitite
abil.

MARKUS: Lépuni langetatud asendit tahistab 0% ja
I6puni tlestéstetud asendit 100%.

Muutmistoiming

68%

—
} RXA0169139—UN—25JUN19
Ulemise piirvdéartuse reguleerimine

Ulemise piirasendi sattepunkti suurendamiseks

vajutage nuppu (+), vahendamiseks nuppu (-). Vaartus
kuvatakse ekraani lahtris.

Asendinéidik

RXA0169140—UN—25JUN19

Naitab tagumise haakeseadise hetkeasendit liuguril.

RXA0169141—UN—25JUN19

Ulemise piirasendi mérgutuli

Naitab Ulemist piirasendit liuguril.

X

Sulge

RXA0167129—UN—25MAR19

Valige, et sulgeda.
Alternatiivne muutmistoiming.

Rippsiisteemi lilemise piirasendi regulaator (kui

kuulub varustusse) — CommandARM-il paiknev nupp
Ulemise piirasendi reguleerimiseks. Reguleerimisvalikut
saab vaadata CommandCenteri rippmentitst. Vaadake
selle kasutusjuhendi peatiki CommandARM-i
juhtseadised jaotist CommandARM-i rippsisteemi
juhtseadised.

KD34109,00004F0-21-20JUN22

Tagumise rippsusteemi seadistused —
langetuskiirus
Langetuskiiruse leht vdimaldab reguleerida tagumise

rippsUsteemi langetamise kiirust ja vaadata
rippsusteemi hetkeseadeid.

A ETTEVAATUST: Viltige kehavigastusi ja masina

kahjustamist. Arge langetage tooseadist liiga
kiiresti. ToOseadise I6puni alla langetamine
peab kestma vahemalt kaks sekundit.

Muutmistoiming

3.2

_
RXA0169142—UN—25JUN19
Langetuskiiruse reguleerimine

Langetuskiiruse suurendamiseks vajutage nuppu (+),
vahendamiseks nuppu (). Vaartus kuvatakse ekraani
lahtris.

RXA0169143—UN—25JUN19
Langetuskiiruse mérgutuli

Naitab liuguri seadeid.

EX

Sulge

RXA0167129—UN—25MAR19

Valige, et sulgeda.
Alternatiivne muutmistoiming.

Langetuskiiruse regulaator (kui kuulub varustusse)
— CommandARM-il paiknev nupp langetuskiiruse
seadistuse reguleerimiseks. Reguleerimisvalikut saab
vaadata CommandCenteri rippmentist. Vaadake selle
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Tagumine rippstisteem [Ag]

kasutusjuhendi peatiiki CommandARM-i juhtseadised
jaotist CommandARM-i rippstisteemi juhtseadised.

KD34109,00004F1-21-20JUN22

Tagumise rippsusteemi satted —
tostmiskiirus
Tdstmiskiiruse leht vdimaldab reguleerida tagumise

rippsusteemi tdstmise kiirust ja vaadata rippststeemi
hetkeseadeid.

Muutmistoiming

3.2

—
RXA0169142—UN—25JUN19
Téstmiskiiruse reguleerimine

Tostmiskiiruse suurendamiseks vajutage nuppu (+),
vahendamiseks nuppu (). Vaartus kuvatakse ekraani
lahtris.

RXA0169143—UN—25JUN19
Téstmiskiiruse margutuli

Naitab liuguri seadeid.

(% ]

Sulge

RXA0167129—UN—25MAR19

Valige, et sulgeda.

KD34109,00004F2-21-290CT19

Tagumise rippsusteemi satted —
koormussiigavus

Koormusstigavuse juhtimine (veojéule reageering)
vbdimaldab juhtida rippststeemi liikumist t66 ajal. Mida
suurem on vaartus, seda suurem on liikumisulatus
(veojou reageering on suurem). Mida vaiksem on
vaartus, seda vaiksem on liikumisulatus (veojou
reageering on vaiksem). Oige haalestuse korral on
tooseadise sligavuse ja joudluse Ule parem kontroll.

Muutmistoiming

i

RXA0169213—UN—26JUN19
Koormussligavuse reguleerimine

B

Koorma sligavuse seadistuse suurendamiseks vajutage
nuppu +, vdhendamiseks nuppu —. Vaartus kuvatakse
ekraani lahtris.

® Seadistage koorma suigavus asendiregulaatori jaoks
vaartusele 0.0. Vaadake selle kasutusjuhendi
peatiikki Tagumise rippsiisteemi satted — asendi
juhtimine.

e Kodrgemaid satteid kasutatakse veojou juhtimiseks.
Vaadake selle kasutusjuhendi peatikki Tagumise
rippsusteemi satted — veojoéu juhtimine.

RXA0169214—UN—26JUN19
Koormusstigavuse mérqutuli

Naitab liuguri seadeid.

(x]

Sulge

RXA0167129—UN—25MAR19

Valige, et sulgeda.
Alternatiivne muutmistoiming.

Koorma siigavuse rippsiisteemi regulaator (kui
kuulub varustusse) — CommandARM-il paiknev nupp
koorma sligavuse reguleerimiseks. Reguleerimisvalikut
saab vaadata CommandCenteri rippmentitst. Vaadake
selle kasutusjuhendi peatiiki CommandARM-i
juhtseadised jaotist CommandARM-i rippsUsteemi
juhtseadised.

KD34109,00004F3-21-20JUN22

Tagumine rippslisteem —
libisemistundlikkus

Libisemistundlikkuse leht vdimaldab reguleerida
rippststeemi tundlikkust rataste libisemise suhtes. Mida
suurem on seadistus, seda rohkem reageerib
haakeseadis. Libisemistundlikkuse sate reguleerib
ainult rippsisteemi tdstmist ja on prioriteetne veojéu
juhtimise satte suhtes, mis reguleerib rippsisteemi
langetamist. Vaadake selle kasutusjuhendi peatUkki
Tagumise rippsusteemi satted — veojou juhtimine.
Rippsusteem taastab veojou tavaparase juhtimise
parast seda, kui ratas on libisenud allapoole
libisemisseadet. Sobiv sate oleneb tddseadise tuubist,
pinnasest ja traktori seadistusest.
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Tagumine rippstisteem [Ag]

MARKUS: Funktsioon on saadaval vaid juhul, kui
masinal on radar, ja koormussiigavus on seatud
veojéu juhtimise reZiimi.

Muutmistoiming

B KEx

RXA0169215—UN—26JUN19
Libisemistundlikkuse reguleerimine

Satte suurendamiseks vajutage nuppu (+) ja
vahendamiseks nuppu (). Vaartus kuvatakse ekraani
lahtris.

RXA0169214—UN—26JUN19
Libisemistundlikkuse mérgutuli

N

Sulge

Naitab liuguri seadeid.

RXA0167129—UN—25MAR19

Valige, et sulgeda.

KD34109,00004F4-21-290CT19

Tagumise rippsusteemi seadistused —
asend

Asend vdimaldab vaadata tagumise haakeseadise
hetketeavet.

Uksused, millele paiseb juurde asendi mooduli
kaudu, on jargmised.

-
| [I—

(9,1

(-]

-3
lltTlllllllll:ll

o

RXA0169211—UN—25JUN19
Asend

Asendi ndide — Uksused vdivad olekust olenevalt
muutuda.

; RXA0169222—UN—25JUN19
Ulemise piirasendi séte

Ulemise piirasendi site — joon téhistab tlemist
piirasendit. Ulaltoodud varjutatud ala tahistab vaartust,
mis on lubatud vahemikust véljas (paikneb Ulemisest
piirasendist Ulalpool).

RXA0169223—UN—26JUN19

Rippstisteemi asendiregulaatori néidik
Rippsusteemi asendiregulaatori naidik — naitab

salvestatud toosugavust. Vaadake kasutusjuhendi
peatikki Rippsisteemi sigavuse sattepunkt.

Asendinéidik

RXA0169140—UN—25JUN19

Asendinaidik — naitab eesmise rippsusteemi
hetkeasendit liuguril. Kasutage rippsusteemi asendi
reguleerimiseks rippsisteemi juhthooba voi
reguleerimisnuppu. Vaadake selle kasutusjuhendi
peatlki teemat RippsUsteemi juhthoova reguleerimine.

Tagumise haakeseadise asendi olekud on
jargmised.

8
| =

v
00
x

Cl

=]

RXA0169224—UN—25JUN19
Puhkeasend

Haakeseadis on puhkeasendis.
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g
|

RXA0169225—UN—25JUN19
Valitud asend

Rippsusteemi valitud asend on 25%. Valitud asendit

tahistab roheline vaartus ja roheline joon naitab
haakeseadise hetkeasendi ning valitud asendi vahelist

kaugus.
L

Ujuvasend

RXA0169226—UN—25JUN19

Haakeseadis on maaratud ujuvasendisse. Ikoon
kuvatakse haakeseadise hetkeasendi vaartuse

Uletamise korral.
U\H
RXA0169227—UN—25JUN19

Ujuvasend pole saadaval

Ujuvasend ei ole saadaval. Ikoon kuvatakse
haakeseadise hetkeasendi vaartuse Uletamise korral.

RXA0169149—UN—25JUN19
Lukustatud

Haakeseadis on lukustatud. Ikoon kuvatakse, kui asend
jaab rippsusteemi hetkeasendi vaartusest allapoole.
Vaadake selle kasutusjuhendi peatiki CommandARM-i
juhtseadised jaotist CommandARM-i rippsusteemi

juhtseadised.
RXA0169228—UN—25JUN19

Luku vénkesummutus

Luku vonkesummutus on lubatud. Ikoon kuvatakse, kui
asend jaab alla haakeseadise hetkeasendi vaartust.

2V

—

o/ \A
RXA0169229—UN—25JUN19

Alumisse séttepunkti ei ole véimalik naasta

Alumisse sattepunkti ei ole véimalik naasta. Ikoon
kuvatakse, kui asend jaab alla haakeseadise
hetkeasendi vaartust.

-\

RXA0169230—UN—25JUN19

Kiire langetamine

Haakeseadis on Kiiresti langetamise reZiimis. lkoon
kuvatakse, kui asend jaab rippsisteemi hetkeasendi
vaartusest allapoole.

KD34109,00004F6-21-20JUN22

Tagumise rippsusteemi satted — asendi
reguleerimine

01 2 3 4 5
ek

()

) &

RXA0163992—UN—18JUL18
Kasutage asendiregulaatorit maapinnalt
mittekaitatavate t6dseadiste ja nende tddseadiste
puhul, mis téostigavuse juhtimisel kasutavad ainult
kopeerrataste abi. Seadke asendi reguleerimiseks
koorma sligavus vaartusele 0.

KD34109,00004F7-21-290CT19

Tagumise rippsusteemi seadistused —
veojou juhtimine

Veojbu juhtimise funktsioon aitab ujuvasendita
mullaharimismasinatel hoida kiinklikul maastikul
tédsuigavust. Veojou juhtimise funktsioon aitab ka juhul,
kui té0seadis vajub traktori kdrguse/kaldenurga ja
tagarataste sissevajumise tdttu soovitust stigavamale.
Suuremad jou- ja asendiregulaatori vaartused on
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kinklikul maastikul tdhusamad, kuid mulla tiheduse
muutuste suhtes tundlikumad. Vaiksemad vaartused
jaavad mulla tiheduse muutuste korral Uhtlasemaks,
kuid ei ole kinklikul maastikul nii tdhusad. Parim
seadistus oleneb t6dseadise tlubist ja pdllu
tingimustest.

Veojbu juhtimise reZiimis vdib haakeseadise
likumisulatus olla maaratud sattest suurem voi vaiksem
olenevalt pinnase tllbist ja/vdi maastikust. Kui
té0seadis liigub maaratud satte tdttu soovitust
madalamal, maarake vaartuseks 1 ja suurendage
libisemistundlikkust.

Reguleerige vdi muutke tddstgavust, vajutades
taastenuppu vdi tehes juhthoovaga langetuse riivistuse.
Vaadake selle kasutusjuhendi peatiki CommandARM-i
juhtseadised jaotist CommandARM-i rippsusteemi
juhtseadised.

Naiteid koorma siigavuse sitete kohta.

01 2 3 4 5
(I R R ‘,_-

—

c Pl S

RXA0163993—UN—18JUL18

Suure véértuse korral muutub siigavus muutlikul pinnasel
rohkem

01 2 3 4 5
1

||.||..-..I||.| ‘,_b

|

“RXA0163994—UN—18JUL18
Keskmise véértuse korral muutub stigavus muutlikul
pinnasel véhem

01 2 3 4 5§

k I Roihielonilonl P ol

Ly & .
RXA0163995—UN—18JUL18
Véikese vaéartuse korral muutub sligavus kiinklikul pinnasel
véhem

01 2 3 4 5
]

|l R N ,—.

X

RXA0163996—UN—18JUL18

Suure véértuse korral muutub siigavus kiinklikul pinnasel
véhem

KD34109,00004F8-21-20JUN22

Hudrojaoturi juhthoova reguleerimine

CommandARM-il olevad rippsusteemi juhthoovad
vdimaldavad rippsusteemi asendit reguleerida.
Hoobade abil ei ole vdimalik rippsisteemi tUlemisest
piirasendist kdrgemale tdsta.

Rippsiisteemi juhthoova reguleerimine

RXA0169216—UN—26JUN19
Proportsionaalne téstmine

Proportsionaalne téstmine — hoova liigutamine selles
ulatuses tdstab haakeseadist. Liikumiskiirus oleneb
sellest, kui kaugel asub asub hoob keskasendist.
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RXA0169217—UN—26JUN19
Proportsionaalne langetamine

Proportsionaalne langetamine — hoova liigutamine
selles ulatuses langeab haakeseadist. Liikumiskiirus
oleneb sellest, kui kaugel asub asub hoob keskasendist.

v

RXA0169218—UN—26JUN19

Tostmise riivistus

Tostmise riivistus — hoova liigutamisel sellesse
asendisse ja vabastamisel tduseb rippsiisteem Ulemise
piirasendi sattepunkti.

RXA0169219—UN—26JUN19
Langetuse riivistus

MARKUS: Kui masin selle toimingu ajal liigub, téuseb ka
haakeseadis alumisse séattepunkti.

Langetuse riivistus — hoova liigutamisel sellesse
asendisse ja vabastamisel langeb rippsisteem
koormussligavuse sattepunkti. Vaadake kasutusjuhendi
peatukki Rippsiusteemi sigavuse sattepunkt.

RXA0169220—UN—26JUN19

Ujuvasend

Ujuvasend — juhul kui hoob on selles asendis, saab
haakeseadis vabalt liikuda; asend on kasulik ka

tooseadise eemaldamisel. Vaadake selle
kasutusjuhendi peatiki jaotist Ujuvasendi kasutamine.

Alternatiivne muutmistoiming.

Rippsiisteemi siigavuse reguleerimisnupp —
CommandARMe-il paiknev nupp rippsusteemi
tostmiseks ja langetamiseks. Nupu abil ei ole véimalik
rippsisteemi dlemisest piirasendist kdrgemale tdsta.
Vaadake selle kasutusjuhendi peatiki CommandARM-i
juhtseadised jaotist CommandARM-i rippslsteemi
juhtseadised.

KD34109,00004F9-21-20JUN22

Rippsiisteemi sligavuse sattepunkt

Rippslisteemi sligavuse sattepunkt (alumine
sattepunkt) on sageli rakendatav t66stigavus, mida
saab maarata ja tihistada. Juhtseadised, millega saab
seadeid reguleerida, paiknevad CommandARM-il.

Muutmistoiming

1. Viige rippsusteem soovitud asendisse, kasutades
rippsusteemi juhthooba vdi reguleerimisnuppu.
Vaadake selle kasutusjuhendi peatiki teemat
Rippsusteemi juhthoova reguleerimine.

SET

RXA0168026—UN—17MAY 19
MAARA

2. Sattepunkti salvestamiseks vajutage
maaramisnuppu.

T

&

RXA0168028—UN—17MAY 19
Jétka

MARKUS: Kui rippsiisteem on séttepunktist allpool,
saab asendisse naasta vaid juhul, kui traktor liigub.

3. Sattepunkti asendisse naasmiseks vajutage
taastenuppu. Sattepunkti taastamiseks voib
kasutada ka juhthooval olevat alumist lukustust.

KD34109,00004FA-21-20JUN22

Ujuvasendi kasutamine

Tooseadiste puhul, mis tddstigavuse juhtimisel
kasutavad ainult sligavuse kopeerrataste abi, peab
haakeseadis olema maapinna kontuuri jargimiseks
ujuvasendis.

Pange rippsusteemi juhthoob ujuvasendisse.
RippsiUsteemi juhthoova kohta lisateabe saamiseks
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vaadake selle kasutusjuhendi peatiiki CommandARM-i
juhtseadised jaotist CommandARM-i rippslisteemi
juhtseadised. Pusttdmmitsad véib reguleerida
kilglétkule. Vaadake selle peattiki jaotist Kiilgldtku
reguleerimine.

Sunnitud ujuvreziim

Kui rippsusteemile antakse kask langetada sattepunkti,
kuid see ei joua selleni, siseneb rippsisteem sunnitud
ujuvreziimi. Selles reziimis toimib rippsisteem nii, nagu
juhthoob oleks ujuvasendis. Kui rippstisteem jouab
sunnitud ujuvreZiimis alumise sattepunktini, naaseb
rippstisteem reziimile, millele hoob on seatud.

TS36762,00001DB-21-20JUN22

Tagumise rippsusteemi komponendid

O 12"

RXA0188513—UN—06FEB23
Tagumise haakeseadise komponendid

A—Rippsiisteemi vilisliiliti (kui kuulub varustusse) (2 tk)
B—Tostehoob

C—Tostesilinder

D—Kiirhaakur

E—Ulemine tommits

F—Veoraud

G—Piisttommits

H—Kiirhaakuri kdepide

|—Piirdeplokk (kui kuulub varustusse)

Kdik komponendid, v.a Glemine tdmmits ja kiirhaakur, on
vasakul ja paremal kiljel.

TO84419,0000118-21-02FEB23

Rippsiisteemi valisliilitid

A ETTEVAATUST: Viltige vigastusi voi traktori

kahjustamist. Enne toste- ja langetusliilitite
kasutamist veenduge, et kdigukast oleks
parkimisasendis. Valiste toste- ja
langetusliilitite kasutamisel hoidke
kokkupuutepunktidest eemale.

RXA0183164—UN—12MAY21

MARKUS: Rippstisteemi juhthooba ei saa véiliste téste-
ega langetusliilititega samaaegselt kasutada.

Valised rippsiUsteemi lulitid (kui kuulub varustusse)
vBimaldavad kasutada rippsusteemi valjastpoolt kabiini.
Eesmised rippsisteemi valisliilitid on masina esiosas.
Tagumise rippsusteemi valislilitid on masina tagaosas.
Rippsisteemi tdstmiseks vajutage ja hoidke valislulitit
(A) ning langetamiseks ldlitit (B). ValislUlitite
kasutamisel liigub rippsiisteem alguses aeglaselt. Kuid
mida kauem lulitit vajutada, seda kiiremini on
rippsusteem liigub.

GH15097,00007EA-21-25JUN21

Rippsiisteemi kasitsi langetamine

A ETTEVAATUST: Viltige raskeid ja eluohtlikke

vigastusi. Arge lahutage uhtki rippsiisteemi
andurit, solenoidi ega liitmikku rippsiisteemi
juhtklapilt, kui mootor té6tab voi siiiide on
sees. See voib kaasa tuua rippsisteemi
ootamatu liikumise. Mootori kaivitamisel voi
rippsiisteemi kasitsi langetamisel hoidke
rippsusteemi piirkonnast eemale.

MARKUS: Rippstisteemi ei saa késitsi tosta.
Rippslsteemi téstmiseks on vajalik nii hddrauliline
kui elektriline toide.

Rippsisteemi kasitsi allalaskmine on véimalik, kui
hidrauliline surve ja/voi elektrivool puuduvad.

RXA0184070—UN—14JUN21
1. Eemaldage kork, et paaseda ligi kasitsi
langetusklapile (A).

60E-9



Tagumine rippstisteem [Ag]

2. Pdbrake klappi aeglaselt vastupaeva, et langetada
rippststeem kuni soovitud langetamiskiiruse
saavutamiseni.

3. Pérast rippsusteemi langetamist pédrake klappi
paripaeva ja paigaldage kork.

BH38674,0000BE4-21-28JUN21

Piirdeplokkide reguleerimine

TAHTIS: Viltige seadmete kahjustamist. Viltige
veoraudade kokkupuutumist rehvidega.
Veenduge, et traktori keskjoonest vordsel
kaugusel olevate rehvide vaheline kaugus oleks
vahemalt 1168 mm (46 tolli). Kui rehvide
vaheline kaugus peab olema vahem kui 1168
mm (46 tolli), piiratakse kiilgliikumist. Vt peatuiki
Rattad ja rehvid teemat Rataste, rehvide ja
turvise suunised.

RXA01 85724— N—110CT21
1. Rippsusteemi kiilgdotsumise piiramiseks paigaldage
piirdeplokid (A) jameda otsaga kere poole.

&%

5 _®
RXA0090041—UN—04AUG06

2. Odtsumise piiramiseks lI6dvendage lukustusmutter ja
reguleerige kiilu (B) ette- voi tahapoole.

3. Pingutage kinnituspoldid momendini 230 N-m (170
naeljalga).

4. Eemaldage piirdeplokid traktori mélemalt kuiljelt, et
vGimaldada rippsUlsteemi langetamisel kllgsuunas
kéikumist. Ulestdstetud rippstisteemi korral on kiljele
kaldumine tdkestatud.

5. Paigaldage piirdeplokid kooniliste kilgedega raamist
valjapoole.

6. Kui rippsusteemi 66tsumist ei ole véimalik kiilu
kohandamisega kdrvaldada, paigaldage ploki ja
vahetuki (F) vahele vaheplekid (C). Vaheplekke saab
osta ettevotte John Deere edasimuijalt.

TO84419,0000119-21-110CT21

Lisaseadme lihendamine kiirhaakuriga

A ETTEVAATUST: Viltige kehavigastusi ja masina
kahjustamist.

e Seadke kdigukast parkimisasendisse ja
kontrollige t6oseadise Uhendamise jarel
kogu rippsiisteemi liikumisulatust, et
avastada voimalikud kokkupuutekohad,
takistused ning jouvotuvolli ihendusvead.

e Veenduge, et tooseadis oleks korralikult
kinnitatud. Vale kinnituse tagajérjel voib
tooseadis liikuda ule traktori ratta juhikabiini
peale.

e Arge seiske traktori ja tédseadise vahel.

®

RXA0184116—UN—14JUN21
1. Tommake liitmiku lukustuskaepidemed (A) lles.

2. Lukake rippsusteemi juhthooba edasi, kuni
kiirhaakuri konksud on tédseadise kinnitustappidest
allpool. Rippsusteemi juhthoova kohta lisateabe
saamiseks vaadake selle kasutusjuhendi peatuki
CommandARM-i juhtseadised jaotist
CommandARME-i rippslisteemi juhtseadised.

3. Tagurdage traktor téoseadiseni.

4. Tostke rippsusteemi piisavalt, et rippsisteemi
s6rmed kinnituksid konksudesse.

5. Rippsusteemi kiirhaakurisse lukustamiseks vajutage
litmiku lukustuskaepidemed alla.

6. Uhendage hiidrovoolikud ja elektrilised (ihendused.

TAHTIS: Kontrollige toéseadise kokkupuudet.
Vajalik voib olla haakeraua eemaldamine.

7. Tommake aeglaselt haakeseadise juhthooba tagasi,
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Tagumine rippstisteem [Ag]

et haakeriist Ules tdsta. Vajaduse korral langetage
tédseadis maapinnale ja reguleerige tdstekdrguse
piirikut.

TO84419,000011A-21-23JUN22

Tooseadise eemaldamine kiirhaakuri
kiiljest

®

RXA0184116—UN—14JUN21
1. Kui téoseadis on Ules tostetud, tostke mdlemad
lukustuskaepidemed (A) Ules.

2. Uhendage lahti hiidrovoolikud ja elektrilised
Uhendused.

3. Langetage t66seadis maapinnale. Jatkake
kiirhaakuri langetamist, kuni konks on tédseadise
konksusdrmedest eemaldunud.

4. Sditke traktoriga ettevaatlikult t66seadisest eemale.

TO84419,000011B-21-09SEP21

Tooseadise rohtsuse reguleerimine

1. ToOseadise pikisuunas loodimiseks reguleerige
dlemist tdmmitsat.

RXA0180511—UN—24NOV20
Eemaldage lukustusrongas (A).

b. Vabastage reguleerimiskaepide (B).

c. Libistage reguleerimismuhv Ule
reguleerimisluku ja pddrake kdepideme abil
Ulemise tdbmmitsa (C) korpust, et reguleerida
ulemise tdbmmita pikkust.

d. Mootke Uhendustihvtide keskkohtade vahe.
Reguleerimisvahemik on 726,0-881,0 mm
(28,6-34,7 tolli).

e. Selle lukustamiseks rakendage
reguleerimiskaepide.

f. Paigaldage lukustusrdngas, et Glemist tommitat
paigal hoida.

2. Tooseadise poiksuunas loodimiseks reguleerige
vasak- vbi parempoolset plsttdmmitsat.

a. Eemaldage lukustusrongas (D).
b. Vabastage reguleerimiskaepide (E).

c. Libistage reguleerimismuhv dle
reguleerimisluku ja pdérake kdepideme abil
pusttdmmitsa (C) korpust, et reguleerida
pusttdmmitsa pikkust.

d. Mootke Ghendustihvtide keskkohtade vahe.
Reguleerimisvahemik on 1110,0-1270,0 mm
(43,7-50,0 tolli).

e. Selle lukustamiseks rakendage
reguleerimiskaepide.

f. Paigaldage lukustusréngas, et llemist tdmmitat
paigal hoida.

RW29387,000061E-21-17JUN21

Kulglétku reguleerimine

RXA0141373—UN—16JUN14
Tddseadise jaigalt hoidmiseks asetage kulglotku
s6rmed Ulemistesse avadesse (A).

Ujuvuse saavutamiseks pange kulglétku sérmed
veoraudade alumistesse avadesse (B). Veorauad
tdusevad veidi, kui té6seadis jargib maapinna kontuuri.

RW29387,000061F-21-080CT21

Rippsiisteemi Uumberhaalestus — kategooria
4N/4/3 iumberhaalestatav kiirhaakur

Kui kiirhaakurit saab Umber haalestada kategooriale 4,
4N vodi 3, kasutage alati kategooriat 4, kui see vdimalik
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Tagumine rippstisteem [Ag]

on, eriti suurte koormuste korral. Suurem téo6laius annab
rohkem jéudu.

MARKUS: Péérduge ettevétte John Deere esindusse,
et saada kategooria 3 konfiguratsiooniks néutav
kategooria 3 konks.

RXA0184146—UN—21JUN21
3. Eemaldage sdrmede kinnituspoldid (D) ja s6rmed
veoraualt.

4. Eemaldage kiilgtala kuuskantpoldid (E).

- RXA0164019—UN—20JUL18
1. Reguleerige porkeraua (A) ja vaheplaadi (B)
asukohta soovitud konfiguratsioonis:

e Kategooria 4: pdrkerauda ja vaheplaati
haakeseadise toes

e Kategooria 3/4N: pbrkerauda haakeseadise toes
ja vaheplaati haakeseadise toest valjaspool

Tehke porkeraua ja vaheplaadi reguleerimiseks
jargmist.

a. Eemaldage kuuskantpolt ja mutter (C).

b. Asetage vaheplaat soovitud konfiguratsiooni

saavutamiseks haakeseadise toe sisse- voi RXA0184147—UN—22JUN21
valjapoole. Néidatud on kiirhaakur kategooria 4N konfiguratsioonis
c. Asetage porkeraud haakeseadise toe sisse. 5. Vahetage kiirhaakuri kiilgtalad (F) ringi, et
. Paigaldage kuuskantpolt ja mutter. Pingutage konfigureerida kas laialt (kategooria 4) vai kitsalt
momendini 230 N-m (170 naeljalga). (kategooria 4N). Pingutage kuuskantpoldid

momendiga 490 N-m (360 naeljalga).
e. Korrake toimingut vastaskuljel.

f. Vajutage haakeseadise llitit ja veenduge, et TAHTIS: Alumise liitmiku haak peab olema enne

haakeseadis ja piirdeplokid ei puutu kokku. rulliku sérme eemqldamis_t pinge all, et
lukustusvarrast paigal hoida.

A ETTEVAATUST: Valtige vigastusi. Kasutage
liitmiku Gmberhéaalestamisel sobivat
tosteseadet.

2. Toestage kiirhaakuri keskkohta.

RXA0184177—UN—22JUN21
6. Poorake lukustushoob Umber, eemaldades rulliku
sérme (G).
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Tagumine rippstisteem [Ag]

7. Poorake liitmiku lukustushooba sissepoole (H) ja
asetage rulliku sérm kohale.

8. Poodrake hoob alla lukustusasendisse.
MARKUS: Péérduge ettevétte John Deere esindusse,

et saada kategooria 3 konfiguratsiooniks néutav
kategooria 3 konks.

RXA0184178—UN—22JUN21
Naéidatud on kiirhaakur koos kategooria 3 konksuga

9. Ainult kategooria 3 Umberhaalestamise puhul:
Eemaldage vaheplekid (). Kui haalestate
kategoorialt 3 Gmber kategooriale 4N/4, vahetage
vaheplekid.

RW29387,0000620-21-17MAY23

Kategooria 4N/3 iimberhaalestatava
kiirhaakuri alumiste konksude
uimberhaalestamine

A ETTEVAATUST: Viltige vigastusi. Kasutage

liitmiku Umberhaalestamisel sobivat
tosteseadet. Umberhaéalestamise ajal on
komponentide rihtimiseks soovitatav kasutada
teise inimese abi.

TAHTIS: Kui kategooria 4N alumisi konksusid on
vaja kasutada kategooria 3 tooseadistega, siis
on vaja kategooria 3 sormedel vaja kasutada
pukse. Puksid saab osta ettevotte John Deere
edasimiiiija kaudu.

Alumised konksud ei ole tahistatud vasaku véi
parema poole jaoks. Arge tostke alumisi konkse
iihelt poolelt teisele.

RXA0091394—UN—07NOV06
1. Toestage kiirhaakuri raami (A).

2. Eemaldage kuuskantpolt (B).

3. Eemaldage fiksaator (C), seejarel sérm (D).

MARKUS: Kuna alumisel konksul (E) on kategooria 3
konks (F) lihel pool ja kategooria 4N konks (G)
vastaspoolel, siis kasutatakse seda nii kategooria 3
kui ka 4N jaoks, pdérates seda lihtsalt ringi.

4. Eemaldage alumine konks, pdorates seda alla
litmikust tahapoole ja libistades liitmikust eestpoolt
valja.

5. Paigaldage alumine konks soovitud otsaga
tahapoole. Eemaldamise kaigule vastupidises
jarjekorras tegutsedes podrake see Ules ja sisse.

6. Paigaldage sorm, fiksaator ja kuuskantpolt.
Pingutage momendini 100 N-m (74 naeljalga).

BH38674,0000BEC-21-14SEP21

Kategooria 4N/3 iimberhaalestatava
kiirhaakuri tGilemise konksu
uimberhaalestamine

A ETTEVAATUST: Viltige vigastusi. Kasutage

liitmiku imberhaalestamisel sobivat
tosteseadet. Umberhaalestamise ajal on
komponentide rihtimiseks soovitatav kasutada
teise inimese abi.

TAHTIS: Soovitatav on kasutada kategooria 4
ulemist haaki, kui tooseadis seda voimaldab.
Kategooria 3 lilemine konks vo6ib viaga suurte
veokoormuste puhul olla iilekoormatud.
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Tagumine rippstisteem [Ag]

RXA0142708—UN—17JUN14

A0142706—UN—17JUN14
2. Eemaldage kiirlukustussdrm (D) ja sorm (C), et
vabastada Ulemine tdmmits (B).

3. Eemaldage sérm (E) ja Glemine konks (F).

. RXA0147950—UN—29APR15
4. Ulemise hoiul oleva konksu (G) eemaldamiseks
eemaldage sérm (H).

MARKUS: Sérm (C) tuleb paigaldada suunaga vasakult
paremale. Olg (I) takistab lukustustihvti (B)
paigaldamist, kui sérm (C) on valesti paigaldatud.

5. Asetage Ulemine konks (F) hoiukohta.

6. Paigaldage ulemine konks (G) kiirhaakurile.

GH15097,000092F-21-21SEP21
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Haakeraud

Haakeraua koormuspiirangud [Ag] Teavet skreeperi haakeraudade kasutamise kohta
N vaadake selle kasutusjuhendi peatiikist Skreeperi
TAHTIS: Viltige traktori ja lisaseadmete rakendused [Ag].

kahjustamist. Rasked to6seadised, ebatasane
maastik ja suur kiirus voivad tekitada
haakerauale lilemaarast koormust.

Arge liletage suurima staatilise
vertikaalkoormuse ega haakeraua ja
jouvotuvolli asendi piiranguid.

RXA0179941—UN—24SEP20

Haakeraua koormuspiirid haakeraua asendi ja pikkuse alusel
Haakeraud Vahekaugus jouvotuvolli Haakeraua koormuspiirangud
tapist haakepoldi avani i
Kategooria Asukoht (A) Vertikaalkoormus Veetav mass
mm (in) kg (naela) kg (naela)?
b Liihike 358 (14) 2470 (5450)°
Tavaline (jouvotuvoll) 508 (20) 2270 (5000)
o« Lihike 358 (14) 4900 (11000)°
4°° ja tugevduskomplekt - ———— 24000 (52910)
Tavaline (jduvotuvoll) 508 (20) 4080 (9000)
4 kdrgendatud Luhike 358 (14) 4900 (11000)¢
tugevusega® Tavaline (jGuvstuvsll) 508 (20) 4080 (9000)
. Luhike 358 (14) 5440 (12000)¢
5'9 — 26000 (57320)
Tavaline (jouvétuvoll) 508 (20) 4080 (9000)

Mehaanilised pukseerimise liitmikud, sertifitseeritud vastavalt 2015/208 lisale XXXIV.
551 mm (2-tollise) Iabimééduga tihvt.
4. kategooria haakeraud ei ole saadaval traktoritel, mille mootori véimsus on suurem kui 470 hj (300 kW jéuvétuvéll) vastavalt standardile 1SO
6489-3.
93000 kg (6614 naela) kehtib ainult ELi, Euraasia Majandusliidu, SRU, Gruusia ja Ukraina traktoritele. Mehaanilised pukseerimise liitmikud,
sertifitseeritud vastavalt 2015/208 lisale XXXIV.
°51 mm (2-tollise) labimébduga sérm.
70 mm (2,75-tollise) Ibimééduga s6rm.
9Kui varustusse kuulub on 4. kategooria imberh&élestuse sérm, on s6rme Iabiméét 51 mm (2 tolli).
EC82310,0000A25-21-20JUN23
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Haakeraud

Skreeperi rakendused [Ag]

TAHTIS: Viltige traktori kahjustamist. See traktor
on ette ndahtud liksnes pollumajanduslike v6i
sarnaste toode tegemiseks. Garantiiperiood on
piiratud 90 paevale, kui kdrgendatud
tugevusega maaparandus iiletab 150 tundi
aastas. Lisateavet ja erandeid vaadake selle
kasutusjuhendi peatiiki Tehnilised andmed
jaotisest Pollumajanduslik kérgendatud
tugevusega maapinna tasandamise komplekt
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RXA0179306—UN—21AUG20
A—Tagasilla keskjoon

B—Eesmise haakepoldi keskjoon

C—Tagumise haakepoldi keskjoon

D—Eesmise haakepoldi kaugus tagasilla esiotsast
E—Vertikaalkoormuse kaugus tagasilla taga

F—Haakeraua pikkus

Suurim Eesmise
vertikaalkoormuse | haakepoldi kaugus
kaugus tagasilla tagasilla esiotsast

Maksimaalne
vertikaalkoormus

kg (naela) taga (E) (D)
mm (in) mm (in)
8359 (18500) 980 (38,6) 426 (16,8)

Koormuse ja kauguse mddtmistoimingute kohta
vaadake lisateavet selle kasutusjuhendi peatikkidest
Haakeraua staatilise vertikaalkoormuse arvutamine ja
Haakeraua vertikaalkoormuse kauguse tagasilla tagant
arvutamine.

EC82310,0000F1A-21-03MAR22

Skreeperi rakendused [skreeper]

TAHTIS: Viltige traktori kahjustamist. Arge iiletage
haakeraua suurimat vertikaalkoormust.

Poorduge John Deere’i edasimiiiija poole.

e John Deere ei ole haakerauda heaks kiithud.
® Haakeraua vertikaalkoormus voi kaugus

tagasilla taga uletab jargmise tabeli
vaartused.

<—>®

®
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RXA0179306—UN—21AUG20
A—Tagasilla keskjoon

B—Eesmise haakepoldi keskjoon

C—Tagumise haakepoldi keskjoon

D—Eesmise haakepoldi kaugus tagasilla esiotsast
E—Vertikaalkoormuse kaugus tagasilla taga

F—Haakeraua pikkus

Suurim Eesmise
vertikaalkoormuse | haakepoldi kaugus
kaugus tagasilla tagasilla esiotsast

Maksimaalne
vertikaalkoormus

kg (naela) taga (E) (D)
mm (in) mm (in)
12020 (26500) 482 (19,0) 426 (16,8)

Koormuse ja kauguse mddtmistoimingute kohta
vaadake lisateavet selle kasutusjuhendi peatikkidest
Haakeraua staatilise vertikaalkoormuse arvutamine ja
Haakeraua vertikaalkoormuse kauguse tagasilla tagant
arvutamine.

WTEFIAT,000003C-21-15FEB22

Haakeraua staatilise vertikaalkoormuse
arvutamine

Haakeraua staatilise vertikaalkoormuse arvutamiseks
tehke jargmist.

1. Mddtke ja markige ules traktori esi- ja tagasilla
raskused siis, kui pole Uhendatud tédseadist.

2. Liitke eesmised ja tagumised silla raskused kokku, et
saada traktori tihimass.

3. Mddtke ja markige Ules koormatud tbé6seadisega
Uhendatud traktori esi- ja tagasilla raskused.

4. Liitke eesmised ja tagumised silla raskused kokku, et
saada traktori tihimass.

5. Lahutage traktori tihimass (2. toiming) traktori
taismassist (4. toiming).

KD34109,0000610-21-17NOV21
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Haakeraud

Haakeraua tagasilla taga oleva
vertikaalkoormuse kauguse arvutamine
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RXA0179306—UN—21AUG20

RXA0179874—UN—23SEP20
Haakeraua tagasilla (E) taga oleva vertikaalkoormuse
kauguse arvutamiseks tehke jargmist.

1. Mddtke haakeraua (F) pikkus eesmise haakepoldi
keskjoonest (B) tagumise haakepoldi keskjooneni

2. Tehke kindlaks tagasilla keskjoon (A). Lahutage
eesmise haakepoldi kaugus tagatelje (D) ees
haakeraua (F) pikkusest. Selleks et arvutada
eesmise haakeraua kaugus tagatelje (D) ees,
vaadake selle kasutusjuhendi peatiiki tabelist
Skreeperi rakendused [Ag] vbi Skreeperi rakendused
[skreeper].

MARKUS: Kui eesmise haakepoldi kaugus tagasilla ees
on negatiivne, annab negatiivse arvu lahutamine
mobdetud haakeraua pikkusest suurema kauguse.

KD34109,0000611-21-22FEB22

5. kategooria korgendatud tugevusega
haakeraua kanduri koormuspiirid [Ag]

TAHTIS: Kérgendatud tugevusega haakeraua tuge
tuleb kasutada, kui maksimaalne vertikaalne
koormus iiletab 2043 kg (4500 naela).

Suurt koormat vedades sditke aeglaselt.

Haakeraua suurimate staatiliste vertikaalkoormuste
kohta vaadake selle kasutusjuhendi peatuki jaotist
Haakeraua koormuspiirangud [Ag].

AK08008,00006B8-21-23FEB22

Haakeraua reguleerimine [Ag]

TAHTIS: Jouvétuvallilt tdotava todseadisega tuleb
haakeraud paigutada vastavalt juhistele selle
kasutusjuhendi peatiiki Jouvotuvaoll,
rippsiisteem ja haakeraud jaotises
Jouvotuvollilt todtava tooseadise lihendamine.

RXA0186159—UN—29NOV21
Haakeraua pikkuse reguleerimine.

1. Keerake lahti haakeraua lukustuspoldid (B).

-

RXA0136160—_UN-_ 29NOV21
2. Eemaldage eesmise tapi hoidiku kuuskantpoldid,
seibid ja vahepuksid (D). Eemaldage tapi hoidik (C).

3. Nihutage haakeraud (A) soovitud asendisse.

4. Paigaldage tapi hoidik, puksid, seibid ja
kuuskantpoldid. Pingutage kuuskantpoldid
momendiga 435 N-m (322 naeljalga).

5. Paigaldage ja pingutage haakeraua lukustuspoldid
momendiga 435 N-m (322 naeljalga).

Reguleerige haakerauda kiiljelt kiiljele.
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Haakeraud

1. Eemaldage haakeraua lukustuspoldid.
2. Nihutage haakeraud soovitud asendisse.

3. Paigaldage lukustuspolt vastu haakeraua mdlemat
kilge. Pingutage momendiga 435 N-m (322
naeljalga).

GH15097,0000640-21-16FEB22

Haakeraua voi kiirihendusega haakeraua
paigaldamine luhikese haakeraua toele
[skreeper]

Kui skreeperi haakeraua kaal lletab pollutéotraktori
haakeraua tehnilisi naitajaid, siis kasutage skreeperi
haakerauda. Skreeperi haakeraud on |ihem, mistdttu
vaheneb raskuse Ulekandumine tagasillale. Jargige
haakeraua paigaldamisel skreeperi puhul antud
soovitusi.

RXA0064878—UN—23JANO3

TAHTIS: Reguleerige skreeperi haakeraua
paigaldamisel kuuskantpukse (C).

MARKUS: Maksimaalse pingutusmomendi
séilitamiseks tuleb koéik neli (4) lukustuspolti hoida
puhtana.

1. Keerake toe alumiselt kiljelt lahti haakeraua
lukustuspoldid ja puksid.

2. Mddtke haakeraua toele toetuva haakeraua ala (C)
laius.

3. Keerake pukse selliselt, et nende vaheline kaugus
oleks vdimalikult sarnane haakeraua laiusega.

RXA0142716—UN—21JUL14
Skreeperi haakeraua tugi

RXA0148253—UN—29MAY 15
Kiiriihendusega haakeraud

4. Libistage luhike haakeraud vdi kiirihendusega
haakeraud (D) toele.
5. Paigaldage eesmine haakepolt.

6. Pingutage haakeraua lukustuspoldid momendiga
430 N-m (320 naeljalga).

7. Eemaldage kiirthendusega haakeraua kaitamiseks
lukustussdrm (E) ja tdstke hooba (F).

TAHTIS: Kontrollige uuesti lukustuspoldi
ettendhtud pingutusmomenti.

8. Kontrollige ja pingutage haakeraua kanduri polte
skreeperi esimese 10, 50 ja 100 t66tunni jarel.

WTEFIAT,0000040-21-16FEB22

Skreeperi luhikese haakeraua
Umberhaalestus [skreeper]

Skreeperi haakeraua tugi on mdeldud kasutamiseks
suurema haakerauaga ja seda saab skreeperi vaiksema
haakerauaga kasutamiseks Umber haalestada. Jargige
haakeraua paigaldamisel skreeperi puhul antud
soovitusi.
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Haakeraud

RXA0082032—UN—05JUL05
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RXA0082012—UN—05JUL05
Skreeperi vdiksema haakeraua kanduri hdélestus

TAHTIS: Reguleerige skreeperi haakeraua
paigaldamisel kuuskantpukse (C).

MARKUS: Maksimaalse pingutusmomendi
séilitamiseks tuleb kéik neli lukustuspolti puhtana
hoida.

RXA0082010—UN—05JUL05
Skreeperi suurema haakeraua toe seadistamine

1. Keerake lahti ja eemaldage haakeraua toe
kuuskantpoldid (A) ja puksid (B).

2. Asetage alumised puksid koos lukustusseibidega
kuuskantpoltidele.

3. Paigaldage kuuskantpoldid koos alumiste ja lemise
puksidega (D) uuesti haakeaasa kandurile.

4. Mootke haakeraua toele toetuva haakeraua ala laius
koos haakerauaga.

5. Keerake pukse selliselt, et nende vaheline kaugus
oleks voimalikult sarnane haakeraua laiusega.

6. Libistage haakeraud toele.

7. Paigaldage eesmine haakepolt.

8. Pingutage haakeraua lukustuspoldid momendiga
430 N-m (320 naeljalga).

TAHTIS: Kontrollige uuesti lukustuspoldi
ettendahtud pingutusmomenti.

9. Kontrollige ja pingutage haakeraua kanduri polte
skreeperi esimese 10, 50 ja 100 t66tunni jarel.

WTEFIAT,000004A-21-16FEB22

Pika haakeraua toe koormuspiirangud
[skreeper]

TAHTIS: Kui traktorile on paigaldatud haakeraud,
voib moni raske seade avaldada haakerauale
lilemaarast koormust. Kiirus ja ebatasane
pinnas suurendavad haakeraua koormust.
Kasutage koérgendatud tugevusega haakeraua
tuge, kui vertikaalne koormus liletab 2043 kg
(4500 naela).

Suurt koormat vedades sditke aeglaselt.

RXA0066212—UN—13MARO03
Pingutage haakeraua vaheplekid ja lukustuspoldid (A)
momendiga 850 N-m (627 naeljalga).

Skreeperi haakeraua koormuspiiranguid vaadake selle
kasutusjuhendi peatlkist Skreeperi rakendused
[skreeper].

WTEFIAT,0000055-21-21FEB22
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Haakeraud

Puksiirtross

TAHTIS: Viltige traktori kahjustamist.

e Kasutage puksiirtrossi digesti, tommates
seda traktori esiotsast suunaga otse edasi.

e Hoidke trossi pingul, et viltida kiilgsuunas
liikumist voi kokkupuudet parempoolse
esiratta/-roomikuga.

¢ Arge kasutage puksiirtrossi suurte
koormuste tombamiseks traktorite
tandemisse haakimiseks.

e Koormatud té6seadisega traktori tombamine
voib pohjustada haakeraua toele
ilekoormust, mis suureneb korge kiiruse ja
ebatasase maapinna tingimustes
maérgatavalt.

e Kontrollige puksiirtrossi ja/voi haakepoldi
kulumist ja vajaduse korral asendage see.

e Kui puksiirtrossi ei kasutada, kinnitage see
hoiustamisklambri kiilge ja hoidke seda

pingul.

RXA0142715—UN—24JUN14
Kasutage pehme vdi marja pinnase puhul traktori voi
skreeperiga traktori valja tbmbamiseks puksiirtrossi (A).

RXA0185286—UN—31AUG21
Kinnitage puksiirtross puksiirtrossi sérme (B) kilge.

WTEFIAT,0000059-21-03JUL23

Kahvli koostu paigaldamine — 4. kategooria
haakeraud [Ag]

TAHTIS: Viltige seadmete kahjustamist: iihendage
kahvli koost digesti.

RXA0141898—UN—05JUN14
1. Kinnitage kahvli koost (A) haakeraua peale.

2. Pingutage kaks kuuskantpolti (B) momendiga 750
N-m (553 naeljalga).

AK08008,00004F2-21-09MAY22

Kahvliploki paigaldamine — 4. kategooria
korgendatud tugevusega haakeraud [Ag]

TAHTIS: Viltige seadmete kahjustamist. Uhendage
kahvli koost digesti.

RXA0175888—UN—05MAR20
1. Kinnitage kahvli koost (C) haakeraua peale.

2. Pingutage kaks keskmist M22 kuuskantpolti (B)
momendiga 750 N-m (553 naeljalga).

3. Pingutage neli valist M20 kuuskantpolti (A)
momendiga 610 N-m (450 naeljalga).

KD34109,00005C1-21-09MAY22
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Haakeraud

Kahvli koostu paigaldamine — 5. kategooria
haakeraud [Ag]

TAHTIS: Viltige seadmete kahjustamist: lihendage
kahvli koost digesti.

RXA0175889—UN—05MAR20
Kategooria 4 kbérgendatud tugevusega

RXA0176518—UN—18MAR20
1. Kinnitage kahvli koost (C) haakeraua peale.

2. Pingutage kaks keskmist M24 kuuskantpolti (A)
momendiga 750 N-m (553 naeljalga).

3. Pingutage neli valist M20 kuuskantpolti (B)
momendiga 610 N-m (450 naeljalga).

4. Pingutage kaks M20 kuuskantpolti (D) momendiga : 5
610 N-m (450 naeljalga).  RXAO111485—UN—270CT10
Kategooria 5

AK08008,00004F4-21-09MAY22

Kahvli koost (A) tuleb kinnitada (iksnes haakeraua
ulakuljele.

Kahvli koostu kasutamine [A
[Ad] Kui veetaval tddseadisel on ka kahvli koost, asetage

TAHTIS: Kui jéuvdtuvéll véib pdhjustada sérm iksnes labi traktori haakeraua. ARGE sisestage
hoordumist, eemaldage kahvli koost. sérme labi kdigi nelja Iuli.

AK08008,00004F3-21-17FEB22

Oige haakepoldi kasutamine — kategoorialt
5 kategooriale 4 [Ag]

TAHTIS: Kasutage 5. kategooria haakepolti
tooseadistel, mille koormus haakerauale on
suurem kui 348 kW (467 hj) mootori vbimsusest
voi 300 kW (400 hj) jouvotuvolli voimsusest, et
tagada néuetekohane t66. P6orduge
tooseadise tootja poole, et saada teavet, kuidas
oigesti sobitada haakerauda 5. kategooria
haakepoldiga.

RXA0141866—UN—13JUN14

4. kategooria
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Haakeraud

RXA0141903—UN—05JUN14

Pddrduge ettevotte John Deere edasimilja poole, et
osta adapter (F) traktoritele, mis on varustatud 5.
kategooria haakerauaga, kui kasutate 4. kategooria
rippsisteemi Uhendusega t6dseadiseid (eeldusel, et
toGseadise tootja seda lubab).

Kasutage traktoriga kaasas olevat 5. kategooria
haakepolti, et Ghendada tédseadiseid, millel on 5.
kategooria rippsusteemi Ghendus. Vaadake médtmeid
tabelist. Lugege tdéoseadise kasutusjuhendit voi kiisige
tootjalt ndu, et teha tddseadise kinnitusstusteemi jaoks
kindlaks haakepoldi dige suurus. Traktori ja td6seadiste
kasutamine selliste haakeraua kategooria
kombinatsioonidega, mis ei vasta t6dseadise
vdimsustarbele, vdib pdhjustada tooseadise
enneaegset kulumist ja kahjustusi.

RXA0160175—UN—10JUL17

Haakeseadise lihendusliili m66tmed

mm (in)
Kategooria Traktori veolatt Haakeriista ja haakeseadise Uihendusliili
Haakepoldi 1abimoot Veolati . Ava laius (D) Uhendusliili paksus
(B) avanemiskorgus (A) Ava pikkus (E) (miinimum) (C)
4 50 (1,97) 90 (3,54) 55-70 (2,17-2,75) 55 (2,17) 50 (1,97)
5 70 (2,76) 100 (3,94) 73-85 (2,87-3,35) 73 (2,87) 60 (2,36)

AK08008,00004F6-21-09MAY22
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Hudraulikasusteem — uldteave

Hiidraulikastisteemi iilevaade

Hudraulikasisteem tagab arvukate traktori sisteemide
maarimise, toite ja juhtimise. Kaigukasti-, rooli- ja
pidurisisteemist ning haakeseadisest [Ag] on
pohjalikumalt juttu kasutusjuhendi teistes peatlkkides.
Jargmistes peatiikkides radgitakse hiidrojaoturitest, sh
nende reguleerimisest, kasutamisest ja Uhendamisest
ning spetsiaalsetest juhtsiisteemidest.

TS36762,00002C7-21-23APR18

Hudraulika vahejuhtme konnektor

"~ RXA0187221—UN—08JUN22
Hudraulika vahejuhtme konnektor asub traktori kabiini
tagapaneelil ja on vajalik hidrovaljavotte automaatika ja
erireziimi funktsioonide kasutamisel. Hidraulika
vahejuhtme konnektorile juurdepaasuks vaadake selle
kasutusjuhendi peatlki Hooldus — (ldteave teemat
Kabiini tagapaneeli eemaldamine.

Selle konnektori voi tddseadise juhtmekimbu
Uhendusliidese esmakordsel hendamisel peab véti
olema valjalllitatud asendis.

Kasutage hudraulika vahejuhtme konnektorit koos
ettevotte John Deere rakendustega, naiteks jargmised.

® TouchSeti tddsluigavuse juhtimine, vaadake selle
kasutusjuhendi peatliki TouchSeti té6siigavuse
juhtimine jaotist TouchSeti t6dsligavuse juhtimise
seaded ja reguleerimine.

Laserskreeperi juhtimine, vaadake selle
kasutusjuhendi peatiki Laserskreeper jaotist
Laserskreeper — skreeperid — skreeperi juhtplokiga
varustatud skreeperid.

AutoLoad, vaadake selle kasutusjuhendi peatuki
CommandCenter jaotist Masina seadistuste
Ulevaade.

Hidraulika vahejuhtme konnektor lahtestustoiming.

Kui ilmneb diagnostika veakood (DTC) vdi automaatika
funktsioon ei t66ta, tehke hiidraulika vahejuhtme
konnektori lahtestamistoiming.

1.Seisake mootor ja oodake, kuni CommandCenter
taielikult valja Iilitub.

2.Lahutage tddseadise juhtmekimp téoseadise

konnektorist vdi lahutage hidraulika t6dseadise
konnektor.

3.Kaivitage traktor ja oodake, kuni CommandCenter
taielikult kaivitub.

4.Seisake mootor ja oodake, kuni CommandCenter
taielikult valja lllitub.

5.Uhendage todseadise juhtmekimp uuesti tédseadise
konnektoriga.

6.Kaivitage mootor ja oodake, kuni CommandCenter
taielikult kaivitub.

7.Kasutage tdoseadist. Kui kuvatakse jatkuvalt
diagnostika veakood vdi todseadis ei reageeri
kasklustele, poérduge ettevétte John Deere
edasimuja poole.

WTEFIAT,0000076-21-12JUL22
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Hudrovaljavotted

Hidrovaljavotte seadistused — juurdepaas

Rakendusele paidseb ekraani kaudu juurde
jargmiselt.

oo
=] =]

MENU

RXA0167075—UN—20MAR19
Mendiid

1. Menud

Machine Settings »

RXA0167076—UN—20MAR19
Masina seadistused

2. Masina seadistuste vahekaart

RXA0173516—UN—03JAN20
Hiidrovéljavote

3. Hudrovaljavote

Rakendusele juurdepdis navigeerimisriba kaudu.

RXA0173515—UN—03JAN20

Hiidrovéljavéte

Vajutage ekraani alldares navigeerimisribal
hidrovaljavéotte nuppu.

KD34109,000057C-21-08DEC21

Hudrovaljavotte seadistused

Hudrojaoturi rakendusega saab kuvada ja kohandada
hidrojaoturi satteid.

MARKUS: Kuva oleneb hiidrovéljavétte praegusest
reZiimist ja olemasolevate hidrovéljavéotete arvust.
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-
RXA0178901—UN—23JUL20

Hiidrovéljavétte néide

Hiidrovaljavotte esilehel on jargmised iliksused.

I-Iv

RXA0173519—UN—06JAN20
Hidrojaoturi vahekaardi néide

Hidroviljavotte vahekaardid — vahekaardid naitavad,
kui on rohkem kui neli hlidrovaljavétet. Kuvatakse ainult
saadaval olevad hudrovaljavotted.

@ 180s

RXA0173523—UN—02JAN20
Standardreziimi néide

Standardreziim — maarake Uks riivistusaja ja Uks
riivistusvoolu sate, mis kehtivad valjalikkamisele ja
sissetdmbamisele. Vaadake kasutusjuhendi peatUkki
Hudrovaljavotte seadistused — standardreziim.

@ 180s

ﬁi-

8.20

el
10.0 !

@ 180s

£ LRI B R

RXA0173504—UN—03JAN20
Soltumatu reziimi néide
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Hidrovéljavétted

Soltumatu reziim — maarake valjalikkamisele ja
sissetdbmbamisele erinevad riivistusaja ja riivistusvoolu
seadistused. Vt selle kasutusjuhendi peatukki
Hudrdvaljavotte seadistused — séltumatu reziim.

{0 I

0 e 0
IIIﬁIII?I!I

AUTO

RXA0173490—UN—02JAN20
ErirezZiimi néide

Erireziim — t60seadis reguleerib riivistusaeaga. Enne
masina sisselllitamiseks ihendage t00seadis
lisavarustusse kuuluva pistikuga. Vaadake
kasutusjuhendi peatlikki Hidrovaljavotte seadistused —
erireziim.

RXA0173500—UN—03JAN20
Hiidrodli vooluhulga mérgutuli

Hiidrodli vooluhulga margutuli — naitab voolu ja
kuvab kui hiadrojaotur on valitud, aktiivne ja 6li voolab.

RXA0167071—UN—21MAR19
Tadpsemad seadistused

Tapsemad seadistused — voimaldab teha tadpsemaid
kohandusi ja muuta harvem kasutatavaid seadeid.
Vaadake kasutusjuhendi peatiikki Hidrovaljavote
seadistused — tapsem.

Hidrovaljavotete kasutamine.

RXA0173518—UN—06JAN20
Hiidrovéljavétte | hoob

Hidrovaljavotte juhthoova reguleerimine —
hidrovaljavotte hoobasid CommandARM-il kasutatakse
hidrovaljavétte voolu reguleerimiseks. Vaadake selle
kasutusjuhendi peatiki jaotist Hlidrovaljavotte
juhthoova reguleerimine.

Muud hiidroviljavétte olekud

RXA0173494—UN—02JAN20
Aktiivse voolu néide

Aktiivne vool — naidik liigub voolutasemega. Taiteala O-
punkti ja naidiku vahel kuvatakse kollaselt.

RXA0173525—UN—02JAN20
Aktiivse aja ndide

Aktiivne aeg — reguleerimise ajal ja siis, kui see on
aktiivne, kuvatakse kollane ruut.
——

RXA0173768—UN—13JAN20
Ujuvasend

Ujuvasend - silinder saab vabalt pikeneda voi
sissepoole tdbmbuda, véimaldades t6dseadisel
maapinna konarusi jargida.

-\-
RXA0173492—UN—02JAN20

Ujuvasend keelatud

Ujuvasend keelatud — kui hoob on mootori kaivitumisel
ujuvasendis, siis ujuvuse funktsioon keelatakse, kuni
hoob on liigutatud neutraalasendisse.

G,

o-"D

Lukustatud

RXA0173506—UN—03JAN20

Lukustatud — hidrojaotur on lukustatud.

AUTO

AUTO

RXA0173483—UN—02JAN20

AUTO - automaatreZiim on lubatud ja aktiivne.

RUFQ

AUTO keelatud

RXA0173484—UN—02JAN20

AUTO keelatud — automaatreziim on sees, kuid pole
aktiivne.
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Hidrovéljavétted

Tooakende moodulid

Paigutuse halduri abil saate selle rakenduse mooduleid
lisada to6akendesse. Vaadake G5 CommandCenteri
kasutusjuhendit.

MARKUS: Mooduli hiidrovéljavétte méadrangut saab
sellisel viisil seadistustele juurdepddsemisel muuta.
Vaadake kasutusjuhendi peatiikki Hlidrovaljavéte
seadistused — méérang.

Naide.

L1

[35]2]-

Baasananail
|

™ 180s

RXA0173524—UN—02JAN20
Standardreziim

MARKUS: Teie rakenduses véivad olla saadaval
mitmesugused moodulid.

Standardreziim — kiirjuurdepaas standardrezZiimi
moodulile.

kd34109,1665684982962-21-04MAY23

Hudrovaljavotte seadistused —
standardreziim

Maarake valjasurumise riivistuse voolu vaartuse
reguleerimiseks.Rakendage fiksaatori Uhe vaartuse ja

Uks riivistuse voolu vaartus valjalikkamisele ja
sissetdmbamisele.

Standardreziimi iiksused.

B8

@ 180s

RXA0173523—UN—02JAN20
Standardreziimi néide

Standardreziimi naide — liksused voivad olekust
olenevalt muutuda.

Time \
© /

RXA0173530—UN—02JAN20

Aja vahekaart

Aeg — valige sissetdmbamise ja valjasurumise riivistuse
aja vaartuse muutmiseks. Vaadake selle kasutusjuhendi
peatuikki Hudrovaljavotte seadistused — aja
reguleerimine.

ﬂ Flow

Voolu vahekaart

RXA0173503—UN—03JAN20

Vool — valige sissetdmbamise ja valjasurumise
riivistuse voolu vaartuse muutmiseks. Vaadake selle
kasutusjuhendi peatlikki Hidrovaljavotte seadistused —
voolukiiruse reguleerimine.

KD34109,000057E-21-09JAN20

Hudrovaljavotte seadistused — soltumatu
reziim

Maarake valjalikkamisele ja sissetdmbamisele
erinevad riivistusaja ja riivistusvoolu seadistused.
Lubage séltumatu reziim Tapsemate seadistuste lehel.
Vaadake kasutusjuhendi peatlkki Hidrovaljavote
seadistused — tapsem.

Soltumatu reziimi liksused.

@ 180s

8.20
1o

10.0

0" oy

C L IR I I

@ 180s

RXA0173504—UN—03JAN20
Séltumatu reziimi ndide

Séltumatu reziimi naide — Giksused voivad olekust
olenevalt muutuda.

+ )
o> [Ane
RXA0173529—UN—02JAN20

Sissetbmbamisaja vahekaart

Sissetombamise aeg — valige valjasurumise riivistuse
aja vaartuse reguleerimiseks. Vaadake selle
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Hidrovéljavétted

kasutusjuhendi peatlkki Hidrovaljavétte seadistused —
aja reguleerimine.

> g
o "op Flow
RXA0173502—UN—03JAN20

Sissetémbamisvoolu vahekaart

Sissetombamise vool — valige valjasurumise riivistuse
voolu vaartuse reguleerimiseks. Vaadake selle
kasutusjuhendi peatlkki Hidrovaljavétte seadistused —
voolukiiruse reguleerimine.

f:n *} Flow

RXA0173501—UN—03JAN20
Véljasurumisvoolu vahekaart

Viljasurumise vool — valige sissetdmbamise riivistuse
voolu vaartuse reguleerimiseks. Vaadake selle

kasutusjuhendi peatlikki Hidrovaljavotte seadistused —
voolukiiruse reguleerimine.

<« :
o——p @ Time
RXA0173528—UN—02JAN20

Véljasurumisaja vahekaart

Viljasurumise aeg — valige valjasurumise riivistuse aja
vaartuse reguleerimiseks. Vaadake selle
kasutusjuhendi peatlkki Hidrovaljavotte seadistused —
aja reguleerimine.

KD34109,000057F-21-10JAN20

Hudrovaljavotte seadistused — erireziim

MARKUS: Kui varustusse kuulub vahejuhtme
konnektor, vaadake selle kasutusjuhendi peattiki
Hiidraulikaslsteem — (lildteave jaotist Hiidraulika
vahejuhtme konnektor.

Erireziim véimaldab t6dseadisel rakendust juhtida.
Aktiveerimiseks Uhendage enne masina sisselllitamist
erireziimiga Uhilduv tédseadis hudraulilise vahejuhtme
konnektoriga. ISOBUS-i vai tddseadise konnektori
kaudu Uhendatud hidrovaljavétted lahevad
automaatselt funktsioonireziimi ja lehel kuvatakse
erireziimi valikud.

Erireziimi tiksused.

= —

= 5

=

— W =
AUTO

RXA0173490—UN—02JAN20
ErireZiimi néide

Erireziimi naide — Uksused vodivad olekust olenevalt
muutuda.

MARKUS: Vahekaartide vélimus ja kogus varieeruvad,

kuna erireZiimi kasutatakse koos standardse ja
séltumatu reZiimiga.

@ Time
RXA0173527—UN—02JAN20

Aja vahekaardi néide

Aeg — kontrollitakse tddriistaga ja kuvatakse hallina,
sest muudatuste tegemine pole lubatud.

ﬂ Flow >

RXA0173503—UN—03JAN20
Voolu vahekaardi néide

Vool — valige sissetdmbamise ja valjasurumise
riivistuse voolu vaartuse muutmiseks. Vaadake selle
kasutusjuhendi peatikki Hidrovaljavétte seadistused —
voolukiiruse reguleerimine.

Automation

RXA0173485—UN—02JAN20
Automaatika vahekaart

MARKUS: Pole AutoLoadi jaoks saadaval.

Automaatika — erireziimi aktiveerimine/blokeerimine.
Vaadake kasutusjuhendi peatlkki Hlidrovaljavote
seadistused — automatiseerimine.

KD34109,0000580-21-04MAY23

Hudrovaljavotte seadistused — voolu
reguleerimine
Reguleerige hidrovaljavdtte vooluhulka tarbimise jargi.
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Hidrovéljavétted

Lisateabe saamiseks hidrovaljavétu voolu valjundi
seadistuste ja pumba pakutava voolu kohta vaadake
selle kasutusjuhendi peatlkki Hidrovaljavétu
summaarne vool.

Muutmistoiming

d9H

RXA0173495—UN—02JAN20
Voolu reguleerimine

MARKUS: Vooluhulka saab reguleerida vahemikus 0,04
kuni 10. Valik (+) suurendab vooluhulka 0,04
sammu kaupa ja (++) suurendab vooluhulka 1,00
kaupa. Valik (-) véi (--) vdhendab vooluhulka
samade suurusjarkudega.

Suurendamiseks vajutage nuppu (+/++),

vahendamiseks nuppu (-/--). Vaartus kuvatakse ekraani
lahtris.

RXA0173499—UN—03JAN20
Vooluméétur

Voolumddtur kuvab ka vooluseadistuse.

X

Sulge

RXA0167129—UN—25MAR19

Valige, et sulgeda.

TouchSet™-i todsiigavuse juhtimine liksused.

RXA0173521—UN—06JAN20
RXA0173522—UN—06JAN20

Séttepunkti néidik
Ulemine séttepunkt

Ulemine sittepunkt — valige (ilemine véti SET
(Seadista) sagedasti rakendatava t66sligavuse, mida
saab tluhistada. Sattepunkti kuvatakse tlemise kollase

margutulena.

RXA0173521—UN—06JAN20

Séttepunkti ndidik
RXA0173520—UN—06JAN20

Alumine séttepunkt

Alumine seadistuspunkt — valige alumine
seadistusvoti SET, et seadistada sagedasti rakendatav
t6okorgus, mida saab tihistada. Sattepunkti kuvatakse
alumise kollase margutulena.

Asendinéidik

RXA0173500—UN—03JAN20

Asendinaidik — kuvab t60seadise hetkeasendi.

KD34109,0000582-21-20JUN22

Hudrovaljavotte seadistused — aja
reguleerimine
Reguleerige Gihendatud lisaseadise t66tamise aega.

Muutmistoiming

RXA0173526—UN—02JAN20
Muutke aega

MARKUS: Aja reguleerimine pideva voolu jaoks on 0
sekundist kuni C-ni. Aeg suureneb 1 sekundi kaupa
10 sekundini, seejérel 2 sekundi kaupa kuni 20-ni,
seejarel 5 sekundi kaupa 30-ni, seejérel 10 sekundi
kaupa kuni 60-ni, seejarel 30 sekundi kaupa kuni
120-ni, siis 60 sekundi kaupa kuni C-ni.

Aja suurendamiseks vajutage nuppu (+),
vahendamiseks nuppu (-). Vaartus kuvatakse ekraani
lahtris.
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Hidrovéljavétted

RXA0173525—UN—02JAN20
Ajaseadistus

Voolum&dtur kuvab ka aja seadistuse. Muutmise ajal
kuvatakse ajastuse Umber kollane kast.

EX

Sulge

RXA0167129—UN—25MAR19

Valige, et sulgeda.

KD34109,0000583-21-06FEB20

Hudrovaljavotte seadistused — tapsem

Tapsemad seadistused vbimaldavad teha tapsemaid
kohandusi ja muuta harvem kasutatavaid seadistusi.

MARKUS: Méned liksused kuvatakse vaid juhul, kui
masinale on paigaldatud vastav lisavarustus.

Elemendid, mis on saadaval tipsemate seadistuste
lehel

B scvI e »El
@ scviI & | o |
@ scv Il S | o |
Bscviv e -~ El

RXA0173517—UN—03JAN20
Hiidrovéljavétte séltumatu reziimi néide

Hudroviljavotte s6ltumatu reziim - lUlitage
hidrovaljavétte séltumatu reziim sisse- voi valja. Vt
selle kasutusjuhendi peatikki Hudrévaljavotte
seadistused — séltumatu reZiimi aktiveerimine.

B Linear |

e
ok
¢-§+ Progressive i ':

RXA0173496—UN—02JAN20
Voolu reguleerimise tundlikkus

Voolu reguleerimise tundlikkus — valige soovitud
voolutugevuse kdver hidrovaljavotte juhthoova ja
juhthoova jaoks. Vaadake selle kasutusjuhendi peatiikki
Hudrovaljavotte seadistused — voolukiiruse tundlikkuse
reguleerimine.

OFF

RXA0167187—UN—22MAR19
SEES/VALJAS

Laaduri reziim — takistab laaduri soovimatut liilkumist,
eirates hudrovaljavotte voolu ja aja seadistusi.
Lubamiseks vajutage nuppu SEES ja keelamiseks
nuppu VALJAS.

OFF

RXA0167187—UN—22MAR19
SEES/VALJAS

Vooluhulga jagamine — vahendab vooluhulka
vahemolulistele funktsioonidele, tagades
eelisjarjekorras vooluhulga olulistele funktsioonidele.
Lubamiseks vajutage nuppu SEES ja keelamiseks
nuppu VALJAS. Vaadake kasutusjuhendi peatuikki
Vooluhulga jagamine.

KD34109,0000587-21-03FEB20

Hidrovaljavotte seadistused — soltumatu
reziimi aktiveerimine

Véimaldab teil maarata valjalikkamisele ja
sissetdbmbamisele erinevad riivistusaja ja riivistusvoolu

seadistused. Sdltumatu reziim aktiveeritakse/
blokeeritakse iga hidrovaljavétte jaoks eraldi.

MARKUS: Kuvatakse ainult saadaolevad
hudroviéljavétted.

Muutmistoiming

OFF

. RXA0167187—UN—22MAR19
SEES/VALJAS

Soltumatu reziim — valige aktiveerimiseks SEES voi
blokeerimiseks VALJAS.

KD34109,0000581-21-04MAY23
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Hidrovéljavétted

Hidrovaljavotte seadistused — automaatika

MARKUS: Kui varustusse kuulub vahejuhtme
konnektor, vaadake selle kasutusjuhendi peatiki
Hddraulikaslsteem — lildteave jaotist Hliidraulika
vahejuhtme konnektor.

Automatiseerimine véimaldab lubada/blokeerida
erireZiimil hadrovaljavétte reguleerimist. Kui see on
keelatud, kuvab hudrovaljavdte standardreZiimi voi
séltumatu reziimi, olenevalt kummale on hidrovaljavéte
seatud.

Muutmistoiming

OFF

RXA0167187—UN—22MAR19
SEES/VALJAS

Automaatreziim — lubamiseks valige SEES ja
keelamiseks VALJAS.

KD34109,0000584-21-04MAY23

Hidrovaljavotte seadistused — maarang

Maarake hudrovaljavotte kaivituse lehe moodul teisele
hidrovaljavéttele.

MARKUS: Juurde paéseb ainult hiidrovéljavétte
Kéivituse lehe moodulilt.

Muutmistoiming

SCV Assignment

RXA0173514—UN—03JAN20
Hiidrovéljavotte mééramise vahekaart

1. Valige hudrovaljavotte maaramise vahekaart.

| scv =)

RXA0173512—UN—03JAN20
Maéératud hiidrovéljavétte lahter

2. Valige maaratud hidrovaljavétte lahter.

@ scvi
@ scv i
@ scviv
@ scvv
@ scvvi

RXA0173513—UN—03JAN20
Hiidrovéljavotete nimekiri

3. Valige loendist soovitud hiidrovaljavétte lahter.

EX

Sulge

RXA0167129—UN—25MAR19

4. Valige, et sulgeda.

KD34109,0000585-21-14JAN20

Hidrovaljavotte seadistused — voolu
reguleerimise tundlikkus

Muutmistoiming
— o — » >
8 Linear t-e-r Progressive
RXA0173497—UN—02JAN20

RXA0173498—UN—02JAN20
Hiidrovéljavétte Juhthoova reguleerimine

Juhthoova reguleerimine

1. Valige kast soovitud voolutugevuse kdvera
seadistamiseks hidrovaljavotte juhthoova voi
juhthoova jaoks.

2. Valige Uks jargmistest reaktsioonikdveratest.

Lineaarne

RXA0173505—UN—03JAN20

® Lineaarne — hudrovaljavdtte voolukiirus vastab
hidrovaljavotte juhthoova / juhtjuhthoova
liikumiskaugusele.

| Progressive

RXA0173509—UN—03JAN20
Kasvav

® Progresseeruv — hidrovaljavétte voolukiirus on
algselt vaiksem kui hidrovaljavétte juhthoova /
juhthoova liikkumiskaugus (v6imaldades liikumise
tundlikumat algust).
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Hidrovéljavétted

‘ Combination

Kombinatsioon

RXA0173487—UN—02JAN20

e Kombinatsioon — lineaarse ja progresseeruva
vahepealne asend.

RXA0173508—UN—03JAN20

OK

Muudatuste salvestamiseks ja valjumiseks valige OK.

L ¥ Cancel ]

RXA0173486—UN—02JAN20

Tiihista

Nupuga Tuhista saate valjuda muudatusi salvestamata.

KD34109,0000588-21-03FEB20

Hudrovaljavétte juhthoova reguleerimine

A ETTEVAATUST: Viltige vigastusi ja masina
kahjustamist.

® Veenduge, et voolikud ei oleks lihendatud
vasupidi. Kui voolikud on vastupidi, siis
liigub silinder sissetombamise asemel
viljapoole.

® Lisaseadme tahtmatu liikumahakkamise
viltimiseks lilitage enne lisaseadme
tihendamist mootor vilja, viige
hudroviljavotte juhthoovad
neutraalasendisse ja vajutage
hiidroviljavotte juhthoova lukule.
Lukustamisnupu tuvastamise kohta vaadake
teavet selle kasutusjuhendi peatiiki
CommandARM-i juhtseadised jaotisest
CommandARM-i vasakpoolsed juhtseadised.

e Kui juht istmelt lahkub, siis hiidrovéljavéte
vdlja ei lulitu. Lisateabe saamiseks vaadake
selle kasutusjuhendi peatiiki Istmed jaotist
Juhi kohaloleku andur.

Hudrovaljavotte juhthoovad CommandARM-il
vbimaldavad teha muudatusi hiidrovaljavdtte voolus.
Lisateavet hidrovaljavotte hoobade kohta vaadake
selle kasutusjuhendi peatiki CommandARM-i
juhtseadised jaotisest CommandARM-i hiidrovaljavétte
juhthoovad.

MARKUS: Hiidrovéljavétte juhthoovad saab (imber
seadistada traktori funktsioonide ja tééseadiste
juhtimiseks. Lisateavet leiate peatiiki
CommandCenter jaotisest Juhtseadiste haélestus.

Hiidrovéljavotte juhthoova reguleerimine.

)

RXA0173507—UN—03JAN20

Neutraalasend

MARKUS: Traktori kdivitamisel peab hiidrojaoturi
juhthoob olema neutraalasendis.

Neutraal — vool jatkub kuni ajastatud riivistus aegub.
Kui pole uhtegi ajastatud riivistuse kasklust, lulitatakse
vool vélja.

RXA0173488—UN—02JAN20
Véljasurumine

Valjaliikkkamine — juhi kontrollitav muutuv vool silindri
véljaliikkamiseks. Oli voolab kiirusel, mis varieerub
olenevalt sellest, kui kaugele hoob liigutatakse. Kdige
aeglasem on dlivool siis, kui hoob on neutraalasendi
piiril. Hoob pd6rdub lahtilaskmisel tagasi
neutraalasendisse.

RXA0173510—UN—03JAN20
Sissetémbamine

Sissetombamine — juhi kontrollitav muutuv vool silindri
sissetdbmbamiseks. Oli voolab kiirusel, mis varieerub
olenevalt sellest, kui kaugele hoob liigutatakse. Kdige
aeglasem on dlivool siis, kui hoob on neutraalasendi
piiril. Hoob pdd6rdub lahtilaskmisel tagasi
neutraalasendisse.
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Hidrovéljavétted

v

RXA0173489—UN—02JAN20
Pikendamise riivistus

Pikendamise fiksaator — ajastatud voolumaar silindri
valjasurumiseks, mis péhineb ajastuse ja voolu
fiksaatori seadistustel. Hoob naaseb neutraalasendisse,
kuid vool jatkub vooluhulga riivistusaja satte jargi, kuni
riivistusaja seade on méo6dunud.

RXA0173511—UN—03JAN20
Sissetémbamise riivistus

Pikendamise fiksaator — ajastatud voolumaar silindri
sissetdmbamiseks, mis pdhineb ajastuse ja voolu
fiksaatori seadistustel. Hoob naaseb neutraalasendisse,
kuid vool jatkub vooluhulga riivistusaja satte jargi, kuni
riivistusaja seade on médédunud.

RXA0173491—UN—02JAN20

Ujuvasend

MARKUS: Kui hoob on mootori kdivitumisel
ujuvasendis, siis ujuvuse funktsioon keelatakse,
kuni hoob on liigutatud neutraalasendisse.

Tooseadise hidraulilise réhu alt vabastamiseks
liigutage hoob mootori téétamise ajal
ujuvasendisse.

Ujuvasend — hiidrovaljavdte avaneb, et vdimaldada aolil
vabalt voolata td6seadise hldrosilindri plokikaanest
vardani, lubades t66seadisel maapinna kontuuri jargida.
Hoob ja hidrojaotur jadvad ujuvasendisse, kuni hoob
kasitsi tagasi neutraalasendisse liigutatakse.
Kindlustamaks, et silinder oleks dliga taidetud, ligutage
kolbi parast ujuvasendi kasutamist 16puni mdlemas
suunas. Ujuvasendit saab kasutada selleks, et

hidrosilindrid saaksid tédseadise valjalulitamisel
vabakaigul to6tada.

KD34109,0000589-21-20JUN22

Hudrovaljavotete voolu koguhulk

1. Kontrollige iga funktsiooni vooluhulga seadistust
eraldi. Mootori digete vooluseadete kohta vt
tooseadise kasutusjuhendist.

Alljargnev vdib pdhjustada pumba t66tamist suure
survega.

e Allasurvega susteemid (kulvikud,
pneumokulvikud, ketaskulvikud) — parast tdstmise
vOi langetamise tsukli Idpetamist loetakse
voolutarbeks tavaliselt null. Lisateabe saamiseks
vaadake naiteid tdoseadise ihendamise kohta
selle kasutusjuhendi peatukist
Hudraulikatihendused.

® \/ooluhulga abireguleerimisklapp (voolu
vaakumregulaator) — avage tdé6seadise
vooluhulga reguleerimisklapp ja reguleerige
traktori voolukiirus sobivaks. Lisateabe saamiseks
vaadake naiteid td6seadise Uhendamise kohta
selle kasutusjuhendi peatikist
Hudraulikatihendused.

e Silindri funktsioonid, kus voolu juhib toru v6i diidsi
takistus — reguleerige traktori vooluhulk punkti,
kus tsiikliaeg hakkab vahenema.

® |isajuhtimisseadme klapid (t06seadise jaoturite
plokk, reahoidja) — reguleerige traktori vooluhulk
madalaimale seadistusele, mis tagab dige
to6tamise.

2. Maarake kindlaks summaarne voolutarve, liites iga

hidrovaljavétte voolunduded, kasutades sammu 1
juures kindlaks tehtud seadistusi. Lisage
rippsusteemi ja vaba tagasivoolu voolunduded,
olenevalt varustusastmest (seadistuste jaoks vt
hidrovaljavotte voolu valjundgraafikut, mis péhineb
ligikaudsel voolutugevusel).

3. Maarake kindlaks, kas voolutarve Uletab pumba

pakutava voolu (vaadake hidrovaljavotte pumba
vooluhulga graafikust ligikaudset pumba vooluhulka).

Kui voolutarve:

® on alla pumba pakutava voolu, kuid tekib
probleem joudlusega. P6érduge John Deere'i
edasimuuja poole.

® Pumba vooluhulga uletamisel:

- Suurendage voimalusel mootori p6ordeid.

- Vahendage mittekriitiliste funktsioonide voolu
seadet.

- Reguleerige haakeriista avatud ahela kraanid
Umber tdodle suletud ahelaga, séltuvalt
varustusest.
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Hidrovéljavétted

MARKUS: Vooluhulga méétmised tehakse roolimata ja

rippslisteemi kasutamata.

jagamine vooluhulka vahemolulistele hidrovaljavétte

funktsioonidele, tagades eelisjarjekorras vooluhulga
olulistele hiidrovaljavétte funktsioonidele. Vooluhulga

I/min (gallonit/min)

Pumba vool (ligikaudne)?

S Pump
Mootori p/min
85 cm?® 85 cm?® + 85 cm?
1000 100,9 (27) 201,8 (53)
1500 151,4 (40) 302,8 (80)
2000 201,8 (53) 403,7 (106)
2100 211,9 (56) 423,9 (112)

aTllpilised voolud périnevad uutelt traktoritelt. Komponentide
kulumine véib pbhjustada veidi madalamaid véartusi. Iga loetletud
poorlemiskiiruse juures on téieliku voolu saavutamiseks vajalik
rohkem kui liks hiidrovéljavéte.

jagamise aktiveerimise voi blokeerimise kohta leiate
teavet kasutusjuhendi selle jaotise teemast
Hudrovaljavotte seadistused — tapsem.

MARKUS: Pidevseadistusel on prioriteet ajastatud

fiksaatori ees. Kui kdik hilidrovéljavétted on seatud
asendisse C (pidev) ja néutud vool on lletatud, siis
on vool vérdselt vdhenenud koigile
hudroviéljavétetel, tagamaks, et kbik funktsioonid
oleks endiselt aktiivsed.

Tehke maksimaalse joudluse tagamiseks jargmist.

Vaba tagasivoolu maksimaalne vool
Liitmik I/min (gallonit/min)
1/2-tolli 132 (35)

3/4-tolline 211,9 (56)

I/min (gallonit/min)

Jaotusploki vooluhulk (ligikaudne)?

Standardse Suure
Hiidrovaljavétte voolukiirusega voolukiirusega
voolu séatted hiidrojaotur hudrojaotur
1/2-tolline liitmik® 3/4-tolline liitmik®
0,04¢ — —
1,0 1,9 (0,5)° 1,1 (0,3)
2,0 6,1 (1,6) 7,2 (1,9)
3,0 13,6 (3,6) 15,6 (4,1)
4,0 20,4 (5,4) 25,8 (6,8)
5,0 28,0 (7,4) 37,3 (9,9)
6,0 40,9 (10,8) 50,9 (13,4)
7,0 62,1 (16,4) 78,3 (20,7)
8,0 81,4 (21,5) 105,2 (27,8)
9,0 107,1 (28,3) 131,0 (34,6)
10,0 132,0 (35,0) 171,0 (45,2)

2P66rlemissagedusel 2000 p/min ja koormusel 454 kg (1000 naela).

85 ¢cm? pump.

€85 cm? ja 85 cm?® pumbad.
9Minimaalne vooluhulga vadrtus.

®llma koormuseta.

Vooluhulga jagamine
Tootlikkuse sailitamiseks vahendab hidrodli vooluhulga

2
Haakeseadise silindri Idbimoot | Haakeseadise vooluhulk [Ag]
mm I/min (gallonit/min)

90/100 71 (18,7)

120/120 88 (23,2)
3.

KD34109,0000586-21-03JUL23

4,

Uhendage hiidrovéljavétted ja todseadis tdoseadise
kasutusjuhendi jargi.

Kui t66seadise kasutusjuhend ei ole saadaval,
vaadake sobiva hidraulikaiihenduse naidet selle
kasutusjuhendi peatlkist Hudraulikaihendused.
Suure vooluhulgaga hidraulikaga traktoritel saab
hidrovaljavétteid varustada erinevate pumpade abil.
Lisateavet vaadake kasutusjuhendi peatuki
Hudraulikaihendused teemast Tooseadiste
Uhendamine suure vooluhulgaga hudrovaljavdtetega
[AG].

Veenduge, et hiidrovaljavdtte vooluhulga seaded
vastaksid funktsiooni voolunduetele. Lisateavet
leiate kasutusjuhendi selle peatiiki teemast
Hudrovéljavdtte voolu koguhulk.

Eelistatakse veidi pikemat riivistusaega (soovitused

toGseadise kasutusjuhendis) kui vaja. Siiski v6ib aja
seadistamine palju kauemaks kui vajalik voi pidevaks
(C) voib pdhjustada voolu jagamise ja liigse kituse

poletamise.

Kui tddseadise funktsioonid tddtavad oodatust
aeglasemalt, tehke voolu jagamise
diagnostikaprotseduur.

Vooluhulga jagamise diagnostikaprotseduur.

1. Kontrollige, et kdik Ghendused oleksid korralikud.

Véimaluse korral Gihendage tagasivoolu Ghendused
hidrovaljavétte tagasivooluavadesse voi
vasturbhuga tagasivoolu tagasivooluavasse.

. Optimaalse tddseadise t66vdime jaoks seadke iga

pideva (C) vooluga hidrojaoturi vool véimalikult
vaikeseks. Kdik funktsioonid ei vaja pidevat voolu ja
liga pikalt ajastatud hidrovaljavétted vbivad
pdhjustada voolu jagamist, kui need kattuvad pideva
voolu hidrovaljavéttega.

Hudrodli vooluhulk oleneb mootori
poorlemissagedusest. Kui funktsioon on aeglane,
suurendage mootori pddrdeid, et voolu suurendada.

Reguleerige kdigepealt voolu ja seejarel vajaduse
korral aegfiksaatoriga hiidrovaljavotteid, et tagada
td6seadise dige toimimine.
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Hidrovéljavétted

5. Pladdke suure voolukiirusega hidrosusteemiga
varustatud traktoritel tasakaalustada dlivoolu kahe
vooluringi vahel.

6. Kui tddseadise funktsioonid on ikkagi aeglased,
pdoérduge ettevotte John Deere edasimiilja poole.

KD34109,000057B-21-08JUN22
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Hudraulilised uhendused

Hiidrovoolikute lihendamine/lahtivotmine

A

ETTEVAATUST: Surve all véljapihustuv vedelik
voib tungida ldbi naha ja pohjustada raskeid
vigastusi.

Vigastuste viltimiseks tehke alati jargmist.

o Kaitske kasi ja keha kérgsurvevedelike eest.

e Kontrollige hiidrovoolikuid kahjustuste
suhtes regulaarselt (vidhemalt kord aastas).

Kulumise voi kahjustuste margid on
muuhulgas lekked, vaandumine, l6iked,
praod, hdérdumisjaljed, mullid, korrosioon ja
paljastunud traatpalmik.

Asendage kulunud voéi kahjustatud
voolikuosad kohe ettevotte John Deere
heakskiidetud varuosadega.

® Enne rohu taastamist tihendage koik
liitekohad.

® Veenduge, et koik iihendatud voolikud
oleksid voéimalikult sirged.

¢ Lekkekohta on soovitatav otsida papitiki
abil.

¢ Enne hiidrotoru voi muude torude lahutamist
vabastage hiidraulikasiisteemi surve.

Onnetuse korral pédrduge kohe arsti poole.
Labi naha tunginud vedelik tuleb paari tunni
jooksul kirurgiliselt eemaldada, vastasel korral
voib tekkida gangreen. Arstid, kes ei ole
sedalaadi vigastustega tuttavad, peaksid
tuginema kompetentsele meditsiinilisele
allikale. Nimetatud teavet v6ib inglise keeles
saada ettevotte John Deere
meditsiiniosakonnalt asukohaga Moline,
lllinois, USA, helistades numbril 1-800-822-8262
voi +1-309-748-5636.

Tooseadise tahtmatu liikumine v6ib pohjustada
vigastusi. Vigastuste véltimiseks rakendage
enne hiidrovoolikute ithendamist voi lahutamist
jargmine.

e Hiidrovaljavotte nupp. Vaadake selle
kasutusjuhendi peatiiki CommandARM-i
juhtseadised jaotist CommandARM-i
vasakpoolsed juhtseadised.

e Juhthoova lukk (kui kuulub varustusse).
Vaadake selle kasutusjuhendi peatiiki
Hiidroviljavotted jaotist Hiidroviljavotete
juhtimine CommandARM-i juhthoovaga.

TAHTIS: Mustus, tolm ja muud véérkehad véivad

hudraulikasiisteemi kahjustada. Valtige
hidraulikasiisteemi kahjustamist ja puhastage
pohjalikult hiidrovoolikud, voolikuotsad ja
hidrovaljavotted enne tooseadise lihendamist.

Auru voi survepesuga hiidrovaljavotete
tihenduste ja elektroonika imbert puhastamine
voib seadmeid kahjustada. Kui survepesuri
surve uletab 6895 kPa (69 baari) (1000 naela
ruuttolli kohta), hoidke survepesuri otsikut
hudraulikaihendustest vahemalt 200 mm (8
tolli) kaugusel.

Hidrovaljavotte liitmiku detailide tuvastamine ja
asukohad

RXA0188461—UN—25JAN23

MARKUS: Téémasina hiidrosilindri liitmikud on

tahistatud kui | kuni IV (A), kus | on kbéige alumine
liitmik.

Veenduge, et hidrovoolikud oleksid hendatud
oigete hiidroviljavotte liitmikega, et stisteemi saaks
soovitud moel juhtida.

Hidrovoolikute iihendamine
1. Lukustage hidrovaljavotte juhtseadised kabiinis.

2. Enne hiidrovoolikute Ghendamist tehke jargmist.

a. kontrollige, kas silindri liikumist naitavad
sumbolid (B) vai (C) liitmiku identifitseerimissildil
langevad kokku soovitud silindri
liikumissuunaga;

b. Maarake soovitud hiadrovaljavotte Ghendus
olenevalt sellest, kas t66seadis kasutab
Uhepoolse vdi kahepoolse toimega silindreid.

e Uhepoolse toimega silindrite puhul kasutage
valjasurumise liitmikku (D).

e Kahepoolse toimega silindrite puhul
kasutage valjasurumise (D) ja
sissetdmbamise (E) liitmikke.

3. Hudrovooliku hiidrovaljavottega Ghendamiseks

tehke jargmist.
a. Puhastage tolmukatted/-korgid.

b. Hudrovaljavétte liitmikele juurdepdadsemiseks
pddrake tolmukatted Ules vdi eemaldage need.

c. Suruge hidraulika Ghendusmuhvi ettepoole (kui
kuulub varustusse).
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Hiidraulilised tihendused

d. Liigutage hudrovaljavdtte vooliku
Uhendushooba (F).

® Sissetdmbamise liitmikuga Ghendamiseks
likake hooba.

® Pikendamise liitmikuga Uhendamiseks
tdmmake hooba.
e. Suruge hidrovoolik kdvasti hidrovaljavétte
liitmikku.

f. Tommake hidraulika thendusmuhvi tagasi (kui
kuulub varustusse), et lukustada korpuse liitmik
anuma kulge.

Hidrovoolikute lahutamine
Tehke kabiini seest jargmist.
1. Kaivitage traktor.

2. Tooseadise maapinnale langetamiseks kasutage
sobivat SCV hooba.

3. Vabastage hudrovoolikud rohu alt, liigutades mootori
td6tamise ajal hudrovaljavdtte juhthoova voi
juhtkangi (kui kuulub varustusse) méneks sekundiks
ujuvasendisse.

4. Lukustage hidrovaljavétete juhtseadised.
5. Lulitage traktor valja.
Tehke kabiinist valjaspool jargmist.

1. Liigutage hudrovaljavdtte vooliku dhendushooba (F)
aeglaselt, et vabastada kinnijaanud 6list kogunenud
rohk.

® Sissetdmbamise liitmiku kuljest lahutamiseks
likake hooba.

o Tdmmake hooba valjasurumise liitmiku kuljest
lahtiGhendamiseks.

2. Eemaldage voolikud hidrovaljavétte liitmike kiljest.
3. Puhastage hiudrovaljavétte liitmiku Gmbrus.

4. Hudrovaljavétte liitmike kaitsmiseks pddrake
tolmukatted alla v6i paigaldage need uuesti.

EC82310,0000EF3-21-26JAN23

Suurt hiidrodlikogust noudvad
tooseadised

TAHTIS: Viltige hiidraulikasiisteemi kahjustamist.

e Arge kunagi lisage hiidrodli paaki, kui
mootor to6tab. See voib pohjustada
hidraulikapaagi ulevoolu.

e Viltige hiidrodli paagi uletditmist.

1. Pérast traktori kaivitamist liigutage koiki td6seadise
hidrosilindreid.

2. Enamiku 06li paaki suunamiseks langetage t60seadis
maapinnale.

3. Kontrollige hiidrodli taset hiidrodli vaateavas.
Vaadake kasutusjuhendi peatiiki Hooldus —
kontrollimine jaotist Hudraulikasusteemi Olitase.

4. Parast té6seadise lahtihaakimist kontrollige Olitaset
uuesti.

5. Vajaduse korral lisage vdi eemaldage hudrodli. Kui
o0li on vaja valja lasta, vaadake kasutusjuhendi
peattiki Hooldus — vahetamine jaotist
Hudraulikasusteemi 6li.

EC82310,0000EF4-21-08FEB23

Koormustundliku hiidraulikasusteemi
kasutamine — vaba tagasivool

Vaba tagasivoolu kasutatakse réhu/voolu allikana
abifunktsioonide jaoks, mis on varustatud séltumatute
vooluhulga reguleerimisklappidega. Kasutage
vasturéhuga tagasivoolu, kui:

e Traktori hidrovaljavottega juhtimist ei vajata.
e Ukski teine hidrovaljavétte valjund ei ole vaba.

Vaba tagasivooluga funktsioonid néuavad pumba réhu
reguleerimiseks koormustundliku stisteemi signaali,
selleks kasutatakse koormustundliku slsteemi
hidrotoru. Teatud seadmed vdivad vajada
Umberehitamist. P66rduge John Deere esindaja poole.

Komponentide tuvastamine

e /©\

( r
@ e

RXA0188462—UN—25JAN23
Vaba tagasivoolu pordid — keskmine/lilemine (kui kuulub
varustusse)

A—Rodhuport
B—Koormustundliku siisteemi port
C—Tagasivoolu port (mootori tagasivool) (2 tk)
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Hiidraulilised tihendused

RXA0188463—UN—25JAN23
Vaba tagasivoolu liitmik — rippsiisteemi korpus

A—Rohuliitmik

B—Koormustundliku siisteemi liitmik
C—Tagasivooluliitmik (mootori tagasivool)

Naide 1

MARKUS: Ndide 1 on soovitatav kasutusviis.

@_ﬁ/@)

®)-—
©— 1)

|

——

RXA0177994—UN—20MAY20

A—Rohuliitmik

B—Koormustundliku siisteemi liitmik
C—Tagasivooluliitmik (mootori tagasivool)
D—Juhtklapp

E—Silinder

Koormustundliku siisteemiga juhtklapid edastavad
koormustundliku signaali ja klappe saab lUlitada kasitsi
vdi solenoididega.

Naide 2

&~
®- )
©-v

A—Rohuliitmik

B—Koormustundliku siisteemi liitmik
C—Tagasivooluliitmik (mootori tagasivool)
D—Juhtklapp

E—Silinder

|

—

RXA0177995—UN—20MAY20

TAHTIS: Ahel véimaldab silindri koormustundliku
toru (C) kaudu nn allalekkimist. Kui leke ei ole
aktsepteeritav, jargige naidet 3.

Juhtklapp suunab 6li valjasurumise voi sissetdombamise
ahelasse. Uhendage koormustundliku siisteemi toru
ahelaga, mis vajab réhku. Uheks naiteks on haagise
tostesilinder, kus mehaaniliste tdkistega toestatud
laadung on taielikult langetatud asendis.
Koormustundliku slisteemi toru edastab pumbale
signaali, kui vajatakse kérgemat rdhku. Kui koormust
toetavad mehaanilised piirikud, jaab rohk madalaks.

Naide 3

®
®. L

:LT S H /@
@'—jj :;:I

RXA0177996—UN—20MAY20

A—Rohuliitmik

B—Koormustundliku siisteemi liitmik
C—Tagasivooluliitmik (mootori tagasivool)
D—Juhtklapp

E—Silinder

TAHTIS: Siisteem siilitab maksimaalrohu 20000
kPa (200 bar) (2900 psi) nii kaua, kui vaba
tagasivoolu voolikud on iihendatud.

Juhtklapp suunab 8li valjasurumise voi sissetdbmbamise
vooluringi (kumbki vajab kdrget réhku). Uhendage
koormustundliku ststeemi toru réhutoruga enne
juhtklappi. Uheks néiteks on langetatavate
kiilgsektsioonidega tédseadis, kus réhku vajatakse
silindrite valjasurumiseks vodi sissetdmbamiseks.

Naide 4

O

ON
©/

A—Rohutoru

B—Tagasivoolutoru
C—Koormustundliku siisteemi toru
F—Rohutasandusega vooluhulga klapp
G—Hiidromootor

RXA0138270—UN—17JAN14
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Hiidraulilised tihendused

H—Mootori karteri tiihjendus (6livanni toru)

MARKUS: Mootori kiirus véib kéikuda, kui teised
funktsioonid pohjustavad siisteemirbhu muutusi.
Kbéikumiste minimeerimiseks paigaldage
réhutasandusega vooluhulga reguleerimisklapp.

Suure voolukiirusega péllumajandusseadme puhul
on soovitatav, et hiidromootor oleks lihendatud
tlemiste hudrovéljavétetega (85 cm? suure
vooluhulgaga pump).

Mootoril ei soovitata kasutada suure vooluhulgaga
skreeperite hiidraulikat.

Hidromootori kiirust juhitakse réhutasandiga
vooluhulga reguleerimisklapiga. Uhendage
koormustundliku slisteemi toru réhutoruga peale
reguleerimisklappi.

EC82310,0000EF5-21-24MAR23

Komponentide tuvastamine ja asukohad
[Ad]

Hudrovaljavotted on tuvastamise hélbustamiseks
varustatud varvikoodidega. Voolikute

tuvastuskomplekte on véimalik saada ettevétte John
Deere kaudu.

Hidrovéljavotete numbrid ja vastavad varvid
Hiidrovaljavéte

Number Varv
| Roheline
1] Sinine
1l Pruun
v Must
Y Lilla
\ Hall

Standardse voolukiirusega hiidraulikasiisteem

RXA0188464—UN—25JAN23
Standardne voolukiirus — vaba tagasivool llemises
asukohas

A—Viljasurumise liitmik (5 tk)

B—Sissetombamise liitmik (5 tk)

C—Vaba tagasivooluga réohuport

D—Vaba tagasivooluga koormustundliku siisteemi port

E—Vaba tagasivooluga tagasivooluport (mootori tagasivool) (2
tk)

RXA0188465—UN—25JAN23
Standardvool — vaba tagasivool rippstisteemi korpuses

A—Viljasurumise liitmik (4 tk)

B—Sissetombamise liitmik (4 tk)

C—Vaba tagasivoolu surveliitmik

D—Vaba tagasivooluga koormustundliku siisteemi liitmik
E—Vaba tagasivooluga tagasivooluliitmik (mootori tagasivool)
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Hiidraulilised tihendused

5 i
_ T RXAO188466—UN—25JAN23
F—Olivanni liitmik (mootori karteri tiihjendus)

Suure voolukiirusega hiidraulika

TAHTIS: Viltige hiidraulika- ja jahutussiisteemi
tilekuumenemist. Veenduge, et tooseadis on
hidraulikasiisteemiga digesti lihendatud.

Suure voolukiirusega
pollumajandusrakenduste soovitatav
seadistus.

¢ Uhendage hiidromootori toide teisese
pumba hiidrovéljavétetega.

¢ Uhendage hiidromootori tagasivoolu liitmik
teise pumba vaba tagasivooluga liitmiku
tihendusega.

Skreeperi hiidraulikasiisteemi ei soovitata
iihendada suure vooluga hiidroviljavotetega.

MARKUS: Péllu paigalduskomplektid on saadaval
jadrgneva jaoks.
® 1/2- ja 3/4-tollised vaba tagasivoolu liitmikud.

® 1/2- ja 3/4-tollised hiidrovéljavétte liitmikud/
korpused.

RXA0188467—UN—25JAN23
A1—Vailjasurumise liitmik (esmane hiidropump) (3 tk)
A2—Viljasurumise liitmik (teisene hiidropump) (3 tk)
B1—Sissetombamise liitmik (esmane hiidropump) (3 tk)
B2—Sissetombamise liitmik (teisene hiidropump) (3 tk)
C1—Vaba tagasivooluga réhuliitmik (esmane hiidropump)
C2—Vaba tagasivoolu rohuava (teisene hiidropump)
D1—Vaba tagasivooluga koormustundliku siisteemi liitmik
(esmane hiidropump)
D2—Vaba tagasivooluga koormustundliku siisteemi port (teisene
hiidropump)
E1—Vaba tagasivooluga tagastuse liitmik (mootori tagasivool,
esmane hiidropump)
E2—Vaba tagasivooluga tagastuse port (mootori tagasivool,
teisene hiildropump) (2 tk)

e
B 7 RXA0188466—UN—25JAN23
F—Olivanni liitmik (mootori karteri tiihjendus)

Suure vooluhulgaga hidraulikasisteemide puhul kehtib
jargmine.
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Hiidraulilised tihendused

MARKUS: Kéik hiidrovéljavétted véib varustada
intelligentse voéimsusjuhtimisega (IPM). Kui
pneumoklilvik on lihendatud hiidrovéljavétetega
IV=VI, jargige pneumoklilviku kasutusjuhendis
olevaid suuniseid (néiteks: ettevétte John Deere
pneumokdlvik 1870 véi 1895). Vaadake selle
kasutusjuhendi peatliki Joulilekanne jaotist
Jéulilekande kaitse.

® Viis hidrovaljavotet.
- |-l toide parineb peamisest pumbast.

- V-V toide parineb teisest pumbast. Neid
hidrovaljavétteid on soovitatav kasutada
orbitaalmootoriga.

e Kuus hidrovaljavétet.

- |-l toide parineb peamisest pumbast.

- IV-VI toide parineb teisest pumbast. Neid
hidrovaljavétteid on soovitatav kasutada
orbitaalmootori v6i pneumokilvikuga.

Peamise hiidropumba hiidroviljavotted

Peamine hiudropump varustab hudrovaljavotteid I-Ill.
Pdhipump on soovitatav koérge réhu ja vaikese
voolukiirusega rakenduste puhul, nagu
pneumokulvikud, suured silindrid ja aktiivse allasurvega
susteemid.

Teisese hiidropumba hiidrovaljavotted

Teisene hudropump varustab hidrovaljavotteid 1V-VI.
Teisane hidropump on soovitatav madala réhu ja suure
voolukiirusega rakenduste jaoks. Suurem osa
hidromootoreid kasutavad t66tamiseks 19-26,5 I/min
(5—7 gal/min) mootori kohta ja réhku ligikaudu 9997 kPa
(100 bar) (1450 psi).

Teisese hlidropumbaga saab kasutada hidromootoreid,
nagu pneumokilvikud, pritsid ja vaakumkdlvikud.
Teisese hidropumba kasutamine hidromootorite
kaitamisel.

® \/6ib parandada kitusesaastu, vahendada
vdimsusekadu ja hudrodli soojenemist.

e \/ahendab hidraulikastisteemi t66d funktsioonidega,
nagu roolisisteemi, pidurite, tdstmise, langetamise ja
aktiivse pinnasesurve rakendamine.

Teisene hudropump saab tagada ka kdrge réhu
samadele funktsioonidele mis esmase hidropumba, ent

® paranenud kutusesaast ja vdhenenud véimsusekadu
kaob.

e Susteeme kaitavad tdendoliselt selle pumba
hidromootorid, millel on ka teised
hidraulikafunktsioonid. See tahendab alardhu
taseme tdusu voi ventilaatori mootori
pdorlemissageduse kdikumisi.

® Teatud tingimustel tekib rohkem soojust, mis
suurendab jahutussisteemi koormust.

Tooseadiste iihendamine pneumokiilviku suure
vooluhulgaga hiidrovéljavotetega

RXA0188468—UN—25JAN23

A1—Vailjasurumise liitmik (esmane hiidropump) (3 tk)

A2—Vailjasurumise liitmik (teisene hiidropump) (3 tk)

B1—Sissetombamise liitmik (esmane hiidropump) (3 tk)

B2—Sissetombamise liitmik (teisene hiidropump) (3 tk)

C1—Vaba tagasivooluga rohuliitmik (esmane hiidropump)

C2—Vaba tagasivoolu rohuava (teisene hiidropump)

D1—Vaba tagasivooluga koormustundliku siisteemi liitmik
(esmane hiidropump)

D2—Vaba tagasivooluga koormustundliku siisteemi port (teisene
hiidropump)

E1—Vaba tagasivooluga tagastuse liitmik (mootori tagasivool,
esmane hiidropump)

E2—Vaba tagasivooluga tagastuse liitmik (mootori tagasivool,
teisene hiidropump) (2 tk)

MARKUS: Hiidrovéljavétte vool jargneva jaoks.

® | IV ja V puhul on 3/4-tolliste liitmikega 180 I/min
(48 gal/min).

e I, lll ja VI puhul on 1/2-tolliste liitmikega 140 I/
min (37 gal/min).
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Hiidraulilised tihendused

B 7 RXA0188466—UN—25JAN23
F—Olivanni liitmik (mootori karteri tiihjendus)

EC82310,0000EF7-21-24MAR23

Hudraulilise pritsi pumpade kasutamine
[Ad]

TAHTIS: Hiidroviljavétte juhthoova
neutraalasendisse viimine seiskab mootori
jarsult ja voib tihendeid kahjustada. Viige
hudroviljavotte hoob alati ujuvasendisse, et
voimaldada mootoril vabakaigul peatuda.

MARKUS: Eelistatud iihendusmeetod on suur
vooluhulgaga pumba hidromootor.

1. Jargige pumba mudeli valiku, seadistamise ja
té6tamise puhul pritsi pumba tootja soovitusi.

2. Valige vaiksema té6mahuga mootor, mida
soovitatakse mitmete hidraulikafunktsioonide t66ks.
Vaiksem t6dmaht vdhendab kogu
hidraulikasusteemi voolutarvet ja parandab
susteemi uldist toimimist.

3. Tehke kindlaks, millist hiidrovaljavotet kasutada:

a. lll, IV voi V standardse hiidraulikastisteemi
puhul;

b. Il vdi IV suure voolukiiruse ja rippsisteemiga
hldraulikastisteemi puhul.

c. IV vaiV suure vooluhulgaga hidraulikaststeemi
jaoks, millel puudub rippsisteem.

RXA0188469—UN—25JAN23
Pritsi pump — ilma rippsisteemita

A—Rohutoru

B—Tagasivoolutoru

C—Sissevoolutoru diiiis (eemaldamine)

D—Vaba tagasivooluga tagasivooluliitmik (mootori tagasivool)
E—Noelklapp (suletud)

4. Uhendage mootori réhutoru hiidrovéljavétte
sissetdbmbamise porti (parempoolne).

5. Uhendage tagasivoolutoru vaba tagasivoolu
litmikuga.

TAHTIS: Osa mootoreid ei ole iilekiiruse kaitsega
varustatud. Soovitatust suuremal kiirusel
tédtamine voib pohjustada mootori torkeid.

6. Liigutage hidrovaljavdtte hoob ettepoole
sissetdmbamise fikseerimisasendisse.

7. Reguleerige hldraulikasusteemi voolukiirust
vastavalt pumba tootja suunistele.

8. Lulitage pritsi pump valja, viies hidrovaljavétte
hoova ujuvasendisse (taiesti 16ppu ja alla).

EC82310,0000EF6-21-24MAR23
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Hiidraulilised tihendused

Tooseadise lihendamise nadide [Ag]. Suletud slisteemi klapp ja korgsurvepump - ilma

rippsusteemiga

1—Tavavool

2—Suur voolukiirus
A—Viljasurumise liitmiku toru
B—Sissetombamise liitmiku toru
C—Rohutoru
D—Tagasivoolutoru

TAHTIS: Viltige tihendi kahjustamist.

e Kui mootori tagasivoolav 6li suunatakse
hiudroviljavottesse, on vaja spetsiaalset
kontroll-klapiga tagasivoolu vooliku otsakut.
Spetsiaalne voolikuots takistab
korgsurvedlil mootori suunas tagasi liikuda
ja voib tihendeid kahjustada.

e Hiidrovaljavotte juhthoova
neutraalasendisse viimine seiskab mootori
jarsult ja voib tihendeid kahjustada. Viige
hiudroviljavotte hoob alati ujuvasendisse, et
voimaldada mootoril vabakaigul peatuda.

RXA0188471—UN—O08FEB23

E—Vaba tagasivooluga tagasivooluliitmik (mootori tagasivool)
F—Toste-/langetussilinder

G—Markeerimise silinder (2 tk)

H—KIlappimise silinder (2 tk)

|—Hiidromootor

MARKUS: Eelistatud (ihendusmeetod on suur
vooluhulgaga pumba hidromootor.

Selles rakenduses

e Hldraulikaststeemi tagasivoolu liitmik suunatakse
vaba tagasivoolu porti.

e Hidromootor saab survestatud dli hudrovaljavotte
sissetdbmbamise pordist.

EC82310,0000EF8-21-08FEB23
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Hiidraulilised tihendused

Tooseadise lihendamise nédide [Ag]. Vaakummootori ja mootori tagasivooluotsakuga

hudrovaljavotte tagasivoolutoruga kilvik

1—Tavavool

2—Suur voolukiirus
A—Viljasurumise liitmiku toru
B—Sissetombamise liitmiku toru
C—Rohutoru

TAHTIS: Kui iimbritseva 6hu temperatuur on kérge,
vOib hiidrodli lile kuumeneda, kui hiidropump
tootab maksimaalse rohuga. Reguleerige
vooluhulga reguleerimisklappi vastavalt
vajadusele.

Viltige tihendi kahjustamist.

¢ Kui mootori tagasivoolav 6li suunatakse
hidroviljavottesse, on vaja spetsiaalset
kontroll-klapiga tagasivoolu vooliku otsakut.
Spetsiaalne voolikuots takistab
korgsurveolil mootori suunas tagasi liikkuda
ja voib tihendeid kahjustada.

e Hiidrovaéljavétte juhthoova
neutraalasendisse viimine seiskab mootori
jarsult ja voib tihendeid kahjustada. Viige

hidrovaljavotte hoob alati ujuvasendisse, et

voimaldada mootoril vabakaigul peatuda.

RXA0188470—UN—08FEB23

D—Tagasivoolutoru
E—Vooluhulga reguleerimisklapp
F—Vaakummootor
G—Markeerimise silinder (2 tk)
H—KIlappimise silinder (2 tk)

MARKUS: Eelistatud iihendusmeetod on suur
vooluhulgaga pumba hidromootor.

Selles rakenduses

® Vaakummootor saab (sarnaselt kiilviku puhuriga)
surve all oleva 8li hiidrovaljavotte sissetdbmbamise
pordist.

e Kui kasutate vaakummootori voolu juhtimiseks
hidrovaljavétet, kasutage hariliku vooluhulga voi
suure vooluhulgaga hidraulika jaoks hidrovaljavotte
paneeli. Kui kilviku vaakummootor on varustatud
vooluhulga reguleerimisklapiga, peab see olema
taielikult avatud asendis.

EC82310,0000EFB-21-08FEB23
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Hiidraulilised tihendused

Tooseadise iihendamise naide [Ag]. Vaakummootoriga ja mootori tagasivoolutoruga kilvik

— rippsilisteemi ja tooseadise tosteabiga

e O
el i
(T llﬂ[_.‘_'-:‘@.'.-'

o 13.E

1—Tavavool

2—Suur voolukiirus

A—Viljasurumise liitmiku toru

B—Sissetombamise liitmiku toru

C—Rohutoru

D—Tagasivoolutoru (vaba tagasivoolu liitmik — mootori
tagasivool)

RXA0178005—UN—20MAY20
K—9 klemmiga té6seadise konnektor
L—9 klemmiga konnektor TouchSeti téosiigavuse juhtimise
slisteemile

TAHTIS: Viltige hiidrodli siisteemi kahjustamist.
Kui iimbritseva 6hu temperatuur on korge, voib
hiidropumba maksimaalse réhuga té6tamisel
hudrodli lile kuumeneda.

e Vooluhulga reguleerimisklapp juhib voolu
hariliku vooluhulgaga hiidraulika abil.

e Klappi kasutatakse suure vooluhulgaga
hirdodli voolu juhtimiseks.

=T RIS
L!;giulll;i(."-nl@;.-'.
S o W

2 1=

RXA0185977—UN—10NOV21

E—Vooluhulga reguleerimisklapp
F—Vaakummootor
G—Markeerimise silinder (2 tk)
H—KIlappimise silinder (2 tk)
|—To0seadise tosteabi
J—THliitmik ja hiidrovoolik

Tehke jargmist, et valtida hiidraulikasiisteemi
tihendite kahjustamist hiidrovéljavotte hoova
vale asendi tottu parast hiidromootori
valjalulitumist.

e Viige hiidrovéljavotte hoob alati ujuvasse
asendisse, mis voimaldab mootoril
vabakaigul peatuda.

¢ Arge kunagi liigutage hiidroviljavétte hooba
neutraalasendisse, kuna see toiming vo6ib
pohjustada mootori jarsu seiskumise.

Valtige hiidraulikasiisteemi tihendite
kahjustamist seeto6ttu, et suure réhu all olev
tagasivoolav hiidrodli liigub hiidroviljavétte
tihenduse kaudu mootori suunas tagasi. Vaja
on paigaldada spetsiaalne kontroll-klapiga
tagasivoolu vooliku otsak.

MARKUS: Hiidromootori {ihendamine teisese suure

vooluhulgaga pumbaga on eelistatud
tihendusmeetod.

See rakendus toimib jargmisel moel.
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Hiidraulilised tihendused

Vaakummootor saab surve all oleva 6li
hddrovaljavétte sissetdbmbamise pordist.

Vooluhulga reguleerimisklapp on:
- Seadke taiesti avatud asendisse.
- Seda juhib traktori paneel.

Tagasivoolav dli suunatakse vaba tagasivoolu
Uhendusmuhvi.

Tagasivoolu vooliku saab tGihendada otse 3. liitmiku
vasakpoolse kiljega. Riikidele:

- Hariliku vooluhulgaga hidraulika, mis on
varustatud spetsiaalse tagasivoolu vooliku
otsakuga.

- Suure vooluhulgaga hidraulika, mis on
varustatud kulviku spetsiaalse tagasivoolu voolik
otsakuga.

® Tooseadise tosteabi silindrid Ghendatakse
rippsusteemi langetusklapiga T-liitmiku ja
hiidrovooliku abil.

u

Rippsusteemi hoob juhib rippsisteemi klapi
aktiveerimisel tooseadise tosteabi silindreid.

Hudrovaljavotet | kasutatakse nii rippsusteemi
klapi kui ka td0seadise tosteabi juhtimiseks.

9 klemmiga t6é0seadise konnektori juhtmekimbus
on kontuurahel, mis blokeerib traktori
rippsUsteemi juhtploki selle Ghendamisel 9
klemmiga liitmikuga TouchSeti té6stigavuse
juhtseadisel, mis on Uhendatud traktori
pohijuhtmekimbuga.

EC82310,0000EFE-21-04NOV22

Tooseadise lihendamise ndide [Ag]. Surve juhtklapi rakendused — ilma rippsusteemita
(pideva allasurvesiisteemiga teraviljakiilvikud ja pneumokiilvikud)

@HO

1—Tavavool

2—Suur voolukiirus
A—Viljasurumise liitmiku toru
B—Sissetombamise liitmiku toru
C—Laulitusklapp
D—Rdohuregulaator

noudva tooseadise kasutamine voib hiidrooli
tlekuumenemise tottu hiidraulikasiisteemi
kahjustada jargmistel juhtudel.

e Umbritseva 6hu temperatuur on korge.

@)

LI

w‘“’ il ®

P

RXA0188472—UN—31JAN23

E—Transpordilukusti klapp

F—Ro6hutoru

G—Tagasivoolutoru (vaba tagasivoolu liitmik — mootori
tagasivool)

H—Spetsiaalne voolikuotsak

TAHTIS: Rohkem kui iihe aktiivset allasurumisjéudu

e Hiidropump on seadistatud to6tama
maksimaalse rohu juures.

Kui iimbritseva 6hu temperatuur on kérge, arge
kasutage korraga rohkem kui liht té6seadist.

Viltige tihendi kahjustamist.
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Hiidraulilised tihendused

o Kui mootori tagasivoolav 6li suunatakse
hidrovaljavottesse, on vaja spetsiaalset
kontroll-klapiga tagasivoolu vooliku otsakut.
Spetsiaalne voolikuots takistab
korgsurvedlil mootori suunas tagasi litkkuda
ja voib tihendeid kahjustada.

e Hiidroviéljavoétte juhthoova
neutraalasendisse viimine seiskab mootori
jarsult ja voib tihendeid kahjustada. Viige
hidroviljavotte hoob alati ujuvasendisse, et
voimaldada mootoril vabakaigul peatuda.

MARKUS: Eelistatud iihendusmeetod on suur
vooluhulgaga pumba hidromootor.

Selles rakenduses

® Vaakummootor saab surve all oleva 6li
hidrovaljavétte sissetdmbamise pordist.

e Kui kasutate t00seadiseid, mis vajavad aktiivset
allasurvet, seadke vooluhulga juhtimine pidevaks ja
ligutage hidrovaljavotte hoob fikseerimisasendisse,
et seada hlidropump maksimaalsel réhul téotama.

EC82310,0000F01-21-24MAR23

Toodseadise lihenduse nadide — suure
vooluhulgaga hidraulikastlistem [Ag].
Todseadise juhtklapid — ilma
rippslisteemita

RXA0188473—UN—26JAN23

A—Muutuva kiirusega ajam (vaba tagasivoolu réhuliitmik)

B—Rohutoru

C—Tagasivoolutoru (vaba tagasivoolu liitmik — mootori
tagasivool)

D—Vaba tagasivooluga koormustundliku siisteemi voolik

E—Tagasivoolu vooliku otsak

F—Vaakummootor

G—Hiidromootor

H—Hiidromootor

|—Tagasivoolutoru

J—Vaba tagasivoolu réhutoru

K—Vaba tagasivoolu tagasivoolutoru

TAHTIS: Viltige tihendi kahjustamist.

e Kui mootori tagasivoolav 6li suunatakse
hidroviljavottesse, on vaja spetsiaalset
kontroll-klapiga tagasivoolu vooliku otsakut.
Spetsiaalne voolikuots takistab
korgsurvedlil mootori suunas tagasi liikkuda
ja voib tihendeid kahjustada.

e Hiidrovaéljavétte juhthoova
neutraalasendisse viimine seiskab mootori
jarsult ja voib tihendeid kahjustada. Viige
hiidrovéljavotte hoob alati ujuvasendisse, et
voimaldada mootoril vabakaigul peatuda.

MARKUS: Eelistatud (ihendusmeetod on suur
vooluhulgaga pumba hidromootor.

Selles rakenduses

e Teisene hiudropump kaitab hidro- ja
vaakummootorit.

® Tagasivool suunatakse suure voolukiirusega
tagasivoolu tagastusporti. Spetsiaalse otsakuga
tagasivoolu vooliku saab Uhendada otse liitmiku
vasakpoolsele kiljele.

e Hidromootor (G) saab survestatud 4li
hidrovaljavétte sissetdmbamise pordist. Kuna
tagasivoolav 6li suunatakse hidrovaljavétte
valjasurumise porti, on vaja spetsiaalset tagasivoolu
vooliku otsakut.

® Hidromootor (H) saab survestatud 6&li vaba
tagasivooluga pordist. Tagasivoolav dli suunatakse
vaba tagasivoolu tagastusporti.

EC82310,0000F06-21-08FEB23

Komponentide tuvastamine ja asukohad
[skreeper]

Hudrojaoturi kaaned on tuvastamise holbustamiseks eri
varvi.

Hiidrovéljavotete numbrid ja vastavad varvid
Hiidrovaéljavéte
Number Varv
| Roheline

1l Sinine
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Hiidraulilised tihendused

Hariliku voolukiirusega hiidraulika

A—Viljasurumise port (4 tk)

B—Sissetombamise port (4 tk)

Suure voolukiirusega hiidraulika (Premium)

A—Viljasurumise port (6 tk)

B—Sissetombamise port (6 tk)

Nii esmane hudropump kui ka teisene hidropump

RXA0179031—UN—11AUG20

RXA0178008—UN—20MAY20

Hiidrovéljavotete numbrid ja vastavad varvid . . Hudrovaljavétte liitmiku valik
= T Funktsioonid -
Hiidrovaéljavote Premium

Number Varv Uhendamine/lahutamine surve Jah
1 Pruun all
v Must Eraldumisvdime Jah
v Lilla .. spe A I
Vi Hall Hudrovaljavotte liitmiku valimine

A—Viljasurumise port (6 tk)
B—Sissetombamise port (6 tk)

RXA0188474—UN—26JAN23

. . Hidrovaljavétte liitmiku valik
Funktsioonid -
Valige
3/4-tolline Ghendus Jah
Ujuvasend Jah
Uhendamine/lahutamine surve Ei
all

Eraldumisvdime Ei

EC82310,0000F07-21-20MAR23

Skreeperi hiidrovoolikute otsakud

[skreeper]

Tabelis on naidatud soovitatavad otsakud ettevétte John
Deere skreeperi hudrovoolikutele, millel on lamedate
rongastihenditega konnektorid ja liitmikud

réngastihendite soontega.

varustavad koiki kuut hudrovaljavdtet hidrodliga. Suurus Osa number
Hiidrovoolik i il-
~X___| Hidroval Voolikuot. | Vooliku ja
Hiidrovaljavatte liitmiku valik Armatuur- | Siseldbi- | Javotte | Voollkuot- | ey
Funktsioonid - laua moot litmik sak adapter
Premium number mm (in) mm (in)
3/4-tolline Gihendus Jah -8 12,5 (0,50) 12 05) AR945227 | 38H1161
Ujuvasend Jah -12 19 (0,75) ' AN233013 | 38H1163
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Hiidraulilised tihendused

Suurus Osa number
Hiidrovoolik Hiidrovail- I
— ™ . Vooliku ja
Armatuur- | Siseldbi- javétte | Voolikuot- | = o

laua mé6t liitmik sak
) . adapter
number mm (in) mm (in)
19 (0,75) | AT117365°

aStandardne [Ag] liitmik
bSuurt voolukiirust véimaldav liitmik

EC82310,0000F08-21-24MAR23

Tooseadise lihendamise naide [skreeper].
1, 2 ja 3 skreeperi vedamine

RXA0178010—UN—20MAY20
Jérelveetava skreeperi lihendamise néited

A—Skreeper 1

B—Hiidroviljavote 1 (tostesilinder) (2 tk)
C—Hiidrovaljavote 2 (luugi/tiihjendussilinder) (2 tk)
D—Skreeper 2

E—Hiidrovéljavéte 3 (tostesilinder) (2 tk)
F—Hidrovaljavote 4 (luugi/tiihjendussilinder) (2 tk)
G—Skreeper 3

H—Hiidroviljavote 5 (tostesilinder) (2 tk)
|—Hiidrovaéljavéote 6 (luugi/tiihjendussilinder) (2 tk)

EC82310,0000F09-21-04NOV22
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Toosugavuse juhtimine seadmega TouchSet

TouchSeti toosligavuse juhtimise
seadistused ja reguleerimised

A ETTEVAATUST: Viltige kehavigastusi ja surma.

Arge liritage paigaldada asendireguleeringu
andureid haakeriistadele, mis ei ole selle
siisteemi jaoks ette nahtud. Vaadake
tooseadise kasutusjuhendit.

Mootori to6tamise ajal voib to6seadise
juhtploki, anduri, konnektorite v6i lihenduste
liigutamine pdhjustada ootamatut liikumist.
Mootori kaivitamisel hoidke tooseadisest
eemale.

TouchSeti tddsiigavuse juhtimine vdimaldab sagedasti
rakendatava t66korguse ja -sligavuse maaramist ja
lihtsat tihistamist. TouchSeti t66sligavuse juhtimise
kasutamiseks peab SCV | olema 6igesti ihendatud ja
seatud erireziimile.

Lisateavet saate jargmistest kohtadest.

e Korralikud Glhendused, vt selle juhendi peatukki
Tddseadise ja juhtsisteemi Ghendamine.

® FErireziim, vt selle juhendi peatuki Hidrovaljavote
jaotist Hidrovaljavétte seadistused — erireziim.

e Korguse ja suigavuse seadistused, vt selle
kasutusjuhendi peatlki Hudrovaljavdtted jaotist
Hudrovaljavotte seadistused — voolu reguleerimine.

Hudrovaljavotte juhthoova reguleerimine

® Todseadise viimiseks Ulemisse vdi alumisse
sattepunkti hoidke hiudrovaljavotte hooba lUhidalt
valjasirutamise/sissetdmbamise fikseerimisasendis.

® Viige hudrovaljavdtte hoob korrraks valjasirutamise
voi sissetdmbamise asendisse, et reguleerida
téoseadise asendit kindla vaartuse vorra Ules voi
alla.

Lisateabe saamiseks hiidrovaljavétte hoova asendite
kohta vaadake selle kasutusjuhendi peatuki
Hudrovaljavotted jaotist Hidrovaljavdtte juhthoova
reguleerimine.

KD34109,000058D-21-20JUN22

Tooseadise asendi konnektori
tthendamine/lahutamine

A ETTEVAATUST: Valtige voimalikke
kehavigastusi. Selleks et viltida tooseadise
liikumist, tehke enne tooseadiste lihendamist/
lahutamist alati jargmist.
1.Seisake mootor.

2.Seadke hiidrovaljavotte hoob
neutraalasendisse.

3.Lukustage hiidroviljavétete juhtseadised.

TAHTIS: Enne tooseadise asendi konnektori
tihendamist voi lahutamist seisake alati mootor.
Tooseadise asendi konnektori lihendamine voi
lahutamine mootori té6tamise ajal vo6ib
pohjustada jargmist.
® Tooseadis ei reageeri kasklustele.

e Ekraanil kuvatakse diagnostika veakoodid
(DTC).

Kui kuvatakse diagnostika veakood voi
tooseadis ei reageeri kdsklustele, lahtestage
tooseadise asendi konnektor. Vaata jaotist
Toodseadise asendi konnektori lahtestamine.

Tooseadise asendi konnektori thendamine
1. Paigutage traktori tagaosa tddseadise ette.

2. Seisake mootor.

A ETTEVAATUST: Viltige kehavigastusi ja
seadmete kahjustamist. Seadke haakepolt alati
lukustatud asendisse.

3. Kinnitage t60seadis haakeraua kiilge.

4. Uhendage haakeriista hiidrovoolikud. Vaadake
kasutusjuhendi peatliki Hudraulikaihendused jaotist
Hudrovoolikute Uhendamine/lahutamine.

RXA0188984—UN—01JUN23
Traktori juhtmekimbu konnektor (A) asub hiidrovéljavotete
plokist paremal asuva klambri kiiljes

5. Uhendage té6seadise asendi konnektor traktori
juhtmekimbu konnektoriga.

Tooseadise asendi konnektori lahutamine
1. Seisake mootor.

2. Eemaldage haakeriista asendi konnektor traktori
juhtmekimbu konnektorist.

3. Lahutage tddseadise hudrovoolikud.
4. Eemaldage to6seadis haakeraua kuljest.

Tooseadise asendi konnektori lahtestamine

Tooseadise asendi konnektori lahtestamiseks tehke
jargmist.
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Tédstligavuse juhtimine seadmega TouchSet

. Seisake mootor ja oodake, kuni CommandCenter
taielikult valja lilitub.

. Lahutage t66seadise juhtmekimp tdéoseadise
konnektorist.

. Kaivitage traktor ja oodake, kuni CommandCenter
taielikult kaivitub.

. Seisake mootor ja oodake, kuni CommandCenter
taielikult valja lilitub.

. Uhendage tddseadise juhtmekimp tddseadise
konnektoriga.

. Kaivitage mootor ja oodake, kuni CommandCenter
taielikult kaivitub.

. Kasutage t6dseadist. Kui kuvatakse diagnostika
veakood voi to0seadis ei reageeri kdsklustele,
poorduge ettevotte John Deere esindaja poole.

TS36762,0000202-21-16JUN23
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Laserpuhasti juhtimine [Ag]

Laserskreeper — skreeperi juhtplokiga
varustatud skreeperid

A ETTEVAATUST: Viltige kehavigastusi ja surma.

Mootori tootamise ajal voib skreeperi juhtploki,
konnektorite voi iihenduste liigutamine
pohjustada ootamatut liikumist. Mootori
kaivitamisel hoidke té6seadisest eemale.

MARKUS: Siisteemi kasutatakse peamiselt kohtades,
mis nbéuavad puhasti rakendusteks
automatiseeritud laserjuhtimissiisteemi.

Automaatse skreeperi juhtsiisteem véimaldab
tédseadise elektroonilist tdstmist, langetamist ja
tédsugavuse maaramist ilma kabiinist lahkumata.

Haalestus
1. Uhendage td6seadis traktoriga, kasutades
hidrovaljavétet |, 11l voi V.

2. Valige Uhendatud hidrovéljavéttelt automaatsele.
Vaadake peatiki Hudrojaoturid teemat
Hudrovaljavotte seadistused — erireZiim.

3. Maarake uhendatud SCVle vool. Vaadake peatuki
Hudrovaljavotted teemat Hidrovaljavétte
seadistused — voolu reguleerimine.

Aktiveerimine

Skreeperi automaatse kontrollsiisteemi aktiveerimiseks
ligutage vastavat hlidrovaljavdtte hooba, et
valjasurumise voi sissetbmbamise fikseerimisasendit
pikendada. Lisateabe saamiseks hudrovaljavétte hoova
asendite kohta vaadake selle kasutusjuhendi peatiki
Hudrovéljavotted jaotist Hudrovaljavotte juhthoova
reguleerimine.

KD34109,000058E-21-10NOV20
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Skreeperi teave [skreeper]

Skreeperi tootsilikkel

RXA0187404—UN—24JUN22

Skreeperi tsiikli diagramm

A—Kaevepiirkond
B—Transportimine — koormatud
C—Tiihjenduspiirkond
D—Transportimine — koormata

TAHTIS: Traktori kasutamiseks kolme skreeperiga
peavad traktor ja kdik skreeperid olema
varustatud hiidrauliliste haagisepiduritega.
Lugege selle kasutusjuhendi peatiiki
Transportimine jaotist Koormate vedamine ja
transportimine koos lisaraskustega.

Arge kunagi liletage jargnevat.
e Traktori maksimaalset lisaraskust 24500 kg
(54000 naela), millest 65% on esisillal.

e Skreeperi haakekonksu maksimaalset
koormust 10206 kg (22500 naela) lithikese
skreeperi haakeaasa puhul.

® Traktori skreeperi maksimaalset koormust

8391 kg (18500 naela) tavalise pika skreeperi

(Ag) haakeaasa puhul.

Veetavad skreeperid

Traktori skreeperi kasutusjuhtn6o6rid

Haagisepidurid Maksimaalne veetav koormus

lima Traktori 1,5-kordne kaal®

Koos traktori 4,5-kordse kaaluga.

2Ulempiir haagisepiduriteta on 32 km/h (20 miili/h)

Jargige skreeperi lihendamisel ja kasutamisel
skreeperi tootja kasutussoovitusi ja -juhendit:

MARKUS: Kui jargite neid kasutussuuniseid, véite

pikendada nii oma traktori ja skreeperi toédiga kui ka
suurendada tootlikkust.

Piirake 16ikestigavust, et sailitada laadimiskiirusm
mis ei Uleta:

- 6,3 km/h (3,9 miili tunnis) rihma 48 rehviga 1900
p/min juures.

- 5,9 km/h (3,6 miili tunnis) rihma 47 rehviga 1900
p/min juures.’
Maksimaalse joudluse jaoks téotage 5.
edasikaigul.

Sailitage 16ikamisel minimaalne mootori
pdorlemissagedus 1850 p/min vdi rohkem.

Koormake traktor Gigesti, et sailitada optimaalne, 8—
12%-ne rataste libisemine.

Madalad I6iked suuremal kiirusel pikendavad
joulilekande todiga ja suurendavad kogutootlikkust.

Kasutage kaevepiirkonda naasmisel vai tsukli
transpordi ossa sisenemisel / sellest valjumisel iTEC-
tehnoloogiat (intelligentne pélluotsa automaatika), et
kombineerida alla-/Uleslilitusi, tdsta/langetada
skreepereid voi kasutada muid funktsioone.
(Vaadake peatukki Intelligentne pdlluotsa
automaatika (iTEC).)

Haakeraua kdrgus peab olema selline, et skreeperi

I6ikeserv puutuks maapinda enne kui skreeperi pohi.

Vaadake skreeperi kasutusjuhendit.

Laadige allamage ja/voi taitmispiirkonnas, kui see

voimalik on.

Asetage skreeper(id) enne pealtlaadimist

maapinnale.

Aktiveerige enne laadimist diferentsiaallukk,

vabastage see enne pdoramist.

Diferentsiaaliluku kasutamist tuleb piirata rasketes ja

margades piirkondades voi Idikamise ajal.

Arge vahetage kaiku allapoole likumiskiirustel:

- 6,3 km/h (3,9 miili tunnis) rihma 48 rehviga 1900
p/min juures.

- 5,9 km/h (3,6 miili tunnis) rihma 47 rehviga 1900
p/min juures.”

Vahendage kiirust ja lllitage enne ndlva sisse

madalam kaik.

Kui véimalik, laadige 6. vbi kdrgema kaiguga ja

sihtige p6orete arvu 1900-2150 p/min.

Valtige skreeperi laadimise ajal rooli keeramist.

Valtige diinaamilisi manodvreid suurel kiirusel, eriti

koormaga sdites. (Jarsud pddrded, kallakutelt

tasastele pindadele liikumised vdi tugevad ja jarsud

pidurdusmanddvrid.)

Arge laadige pdéretel.

Arge pdorake rehve vdi roomikuid skreeperi

haakekonksule.

" Need véértused véivad séltuvalt traktori konfiguratsioonist erineda.




Skreeperi teave [skreeper]

e Sailitage sujuv veotee ja taitmispiirkond.
® Vaadake kasutus-/hooldusjuhtnddre ja AutoLoadi
seadistust (kui kuulub varustusse) kasutusjuhendist.

Efficiency Manageri kasutamise soovitused

MARKUS: AutolLoadi kasutamine véljub Efficiency
Managerist.

e Kasutage transportimiseks kaigukasti Efficiency
Manageri.

e Kasutage transportimiseks mdlemat Efficiency
Manageri kiirussatet. Uhte kiirussatet
transpordikiirusel ja teist kaevamiskiirusel. Kasutage
teist Efficiency Manageri kiirussatet traktori kaigu alla
[Ulitamiseks ja liikumiskiiruse kaevamiskiirusele
I&hendamiseks enne kasitsireZiimile [Ulitumist.

Naide.

- Kasutage 2. kiirussatet transportimisel ja 1.
kiirussatet laadimis- ja mahalaadimispiirkonnale
l[8henemisel.

- Ldlitage Efficiency Manager™ enne I8ikamist
valja.

RD47322,00000EB-21-24JUN22

Raskuse jaotumise piirangud

TAHTIS: Arge iiletage skreeperi haakekonksu
maksimaalset koormust 10206 kg (22500 naela)
liihikese skreeperi haakeaasa puhul ja
skreeperi maksimaalset koormust 8391 kg
(18500 naela) tavalise pika skreeperi haakeaasa
puhul. Traktorile laaditud liigne koorem voib
pohjustada strukturaalseid v6i jouiilekande
kahjustusi.

Kui veate otseselt paigaldatud skreeperit, kandub osa
skreeperi ja koorma raskusest traktorile. See traktori
lisaraskus voib margatavalt parandada laadimistsukli
tootlikkust, eriti kui vedada kahte skreeperit koos. Kui
esimene skreeper on laaditud, on traktoril suurem
veovdimsus ja see laadib teise anuma palju kiiremini,
vahendades oluliselt tsikliaega.

RD47322,00000EC-21-07JAN19

Skreeperi/traktori tooseadis

TAHTIS: Koormuspiirangute ja digete
kasutusprotseduuride eiramine voib vahendada
traktori t66iga ning pohjustada veermiku,
joutilekande ja roomikute siisteemi
enneaegseid rikkeid.

Nduetekohane masina kasutus on oluline, et pikendada
roomikute, jdulllekande ja alusvankri td6iga, valtida
seisakuaega ning maksimeerida kaitustdhusust.

Haakekonksu kdrgus

Skreeperi haakekonksu kdrgus maarab |6ikeserva
nurga maapinnast. Kui haakekonks on liiga madalal,
lohiseb skreeperi anuma pohi I6ikamisel vastu maad.
Kui haakekonks on liiga korgel, on skreeperit I6ikamisel
keeruline juhtida. Haakekonksu optimaalne kdrgus
maapinnast on 46 kuni 53 cm (18 kuni 21 tolli).
Reguleerige haakekonksu Ules- véi allapoole,
kasutades haakeseadise voi ikke koostu. Pehmetes
tingimustes toéotamisel véib haakekonksu kdrguse
tdéstmine transportimisel kliirensit parandada. Tagumise
skreeperi haakekonks tuleb seada samale kdrgusele
eesmisega. Vaadake skreeperi kasutusjuhendit.

Haakeaasa korgus

Haakeaasa kdrgus peab olema selline, et skreeperi
I6ikeserv puutuks maapinda enne kui skreeperi pohi.
Vaadake skreeperi kasutusjuhendit.

RD47322,00000ED-21-08JUN22

Laadimisvotted

Laadimismeetodid
On kolm levinud laadimisvotet.

® Tommates laadimine - eelistatud laadimismeetod,
kus traktor veab skreeperit/skreepereid. Uldiselt on
see kdige 6konoomsem viis skreeperite laadimiseks.

® | (ikates laadimine - skreeperi likkamiseks
kasutatakse eraldi sdidukit. Laadige selliselt ainult
skreepereid, mis on mdeldud lukates laadimiseks (st
ejektormudelid). Seejuures on oluline jalgida, et
lukkemasina kiirus ei Uletaks Iukketraktori kiirust,
kuna see vdib pdhjustada roomikute Glekoormust ja
veorataste nihamust.

TAHTIS: Selleks et ennetada liigset 166kkoormust
traktorile haakeaasa ja hiidrosiisteemi kaudu
pealtlaadimise ajal, langetage skreeper enne
laadimistsiikli algust alati maapinnale.

® Pealtlaadimine (st ekskavaator) - skreeperit
kasutatakse kui treilerit, mida laadib ekskavaator.

70E-2
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Tootsukli automatiseerimine
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RXA0119628—UN—09AUG11
To6tsikli automatiseerimine

A— Kaevepiirkond

B— Koormatult transportimine
C— Tiihjenduspiirkond

D— Koormamata transportimine

Kasutage kaevepiirkonda naasmisel (A) voi tsukli
koormaga (B) / koormata (D) transpordi ossa
sisenemisel iTEC-tehnoloogiat (intelligentne polluotsa
automaatika), et kombineerida alla- ja Uleslilitusi, tdsta
vOi langetada skreepereid v6i automatiseerida muid
funktsioone. Vt selle kasutusjuhendi peattikki
Intelligentne polluotsa automaatika (iTEC).

Kasutage Efficiency Manageri tsikli transportimise
osas, mitte laadimistoimingute jaoks. Vaadake selle
kasutusjuhendi peatiki e18 PowerShifti kaigukast
jaotist e18™ seadistatud kiirused ja Efficiency Manager.

Piirake 16ikeslgavust, et sailitada suurem laadimiskiirus
kui 7,1 km/h (4,4 miili/h)

Laadimistsiikkel

RXA0119629—UN—09AUG11
A— Skreeperi laius
B— Viaiksem kui skreeperi laius

C— Esimene loige
D— Teine l6ige
E— Kolmas l6ige

Tehke parast esimest 16iget (C) teine 16ige (D)
paralleelselt esimesega nii, et kaugus esimesest |8ikest
oleks vaiksem kui skreeperi laius (B). Kolmandal korral
(E) valige kahe esimese |dike vahele jaav materjal.

Otseselt paigaldatud skreeperi laadimisel koos teise
skreeperiga on kdige tdhusam laadida kdigepealt
esimese skreeperi anum.

RD47322,00000EE-21-14APR23

AutoLoadi juhtmekimbu ithendamine

TAHTIS: Enne AutoLoadi juhtmekimbu iihendamist
voi lahutamist seisake alati mootor. AutoLoadi
juhtmekimbu iihendamine v6i lahutamine
mootori t66 ajal voib pohjustada jargmist.

e Skreeperi alus ei reageeri siisteemi
AutoLoadi kédsklustele.

e Ekraanil kuvatakse diagnostika veakoodid
(DTC).

Kui kuvatakse diagnostika veakood voéi
AutoLoadi juhtmekimp ei reageeri kasklustele,
lahtestage juhtmekimp. Vt jaotist AutoLoadi
juhtmekimbu lahtestamine.

1. Seisake mootor.

RXA0179346—UN—24AUG20
AutoLoadi juhtmekimbu konnektor asub hiidrovéljavétte
ploki kohal

2. Uhendage skreeperi AutoLoadi juhtmekimp traktori
AutoLoadi juhtmekimbu konnektoriga (A).

3. Vaadake teavet skreeperi 6ige kasutamise kohta
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skreeperi téOkleebiselt voi selle kasutusjuhendi
jaotisest Skreeperi t66tslkkel.

AutoLoadi juhtmekimbu ldhtestamine
Juhtmekimbu Uhenduse |8htestamiseks tehke jargmist.

1. Seisake mootor ja oodake, kuni CommandCenter
taielikult valja lilitub.

2. Uhendage AutoLoadi juhtmekimp konnektorist lahti.

3. Kaivitage traktor ja oodake, kuni CommandCenter
taielikult kaivitub.

4. Seisake mootor ja oodake, kuni CommandCenter
taielikult valja lllitub.

5. Uhendage AutoLoad konnektori véljundpesaga.

6. Kaivitage mootor ja oodake, kuni CommandCenter
taielikult kaivitub.

7. Tootage skreeperi kopaga. Kui kuvatakse
diagnostika veakood v6i AutoLoad ei reageeri
kasklustele, poorduge ettevotte John Deere esindaja
poole.

AK08008,0000B3C-21-23JUN22

AutoLoadi seaded — juurdepaas

Rakendusele paiaseb ekraani kaudu juurde
jargmiselt.

MENU

RXA0167075—UN—20MAR19
Meniiii

1. Menui

Machine Settings »

RXA0167076—UN—20MAR19
Masina seadistused

2. Masina seadistuste vahekaart

RXA0180073—UN—090CT20
AutolLoad

3. AutolLoad

Rakendusele juurdepaas navigeerimisriba kaudu.

AutoLoad

RXA0168458—UN—30MAY 19

Vajutage ekraani allddres navigeerimisribal AutoLoadi
nuppu.

KD34109,000063A-21-23JUN22

AutolLoadi seaded

AutoLoadi rakendusega saab kuvada ja kohandada
AutolLoadi seadeid. AutoLoad todtab lUksnes traktori
kaikudel 5-13.

MARKUS: Kui ilmub aken, mis (itleb, et SCV funktsioon
on seiskunud, ja palub voolukiirust suurendada,
veenduge, et traktor oleks Uhes néutavatest
kéikudest (5-13).

Kui traktoriga on Ghendatud AutolLoadi skreeper,
kuvatakse hiidrovaljavétte leht koos Uhendatud
hidrovaljavéttega (1, Il ja/voi V) funktsiooni reZiimis.
Vaadake lisateavet selle kasutusjuhendi peatUki
Hudrovaljavotted teemast Hudrovaljavotete
seadistused. Naidu parimaks tapsuseks sooritage
veotiisli anduri kalibreerimine kord aastas.
Kalibreerimise toimingut vaadake kasutusjuhendi
peattiki Hooldus — kontrollimine jaotisest Veolati anduri
kalibreerimine.

MARKUS: Méned liksused kuvatakse vaid juhul, kui
masinale on paigaldatud vastav valikvarustus.

"
EJ autoload & O B

%1 = 5 2 > = %3 = z

Q Loading = O Ready E @ Transport o — |

Initlal Braft E; Initial Drafe 2 Inital Draft =

Max - - Max — - Max - 03
= - : e : =

Son e | = 'E’ . B =5 ED E—

Min = = Min = 8 - Min = o -

Average Draft Load Count

g Min 'm' Max Ii -0 } m]@]m _ﬁ

RXA0180074—UN—090CT20
AutoLoadi néide

AutolLoadi esilehel on jargmised iiksused.

o)
@

RXA0177921—UN—14MAY20
Olekuindikaator
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MARKUS: Iga seotud AutolLoadiga iihendatud
skreeperiga kuvatakse moodul.

Skreeperi asendi olekuindikaator — vaadake
skreeperi asendit vorreldes sattepunktidega. Vaadake
selle kasutusjuhendi peatikki AutoLoadi seaded —
skreeperi olek.

=
o
>

gh
+

=
5

RXA0180085—UN—090CT20
Algne témbejéud

MARKUS: Iga seotud AutolLoadiga iihendatud
skreeperiga kuvatakse moodul.

Algne tombejoud — vaadake ja seadistage praegust
algse tdbmbejou seadistust. Vaadake selle
kasutusjuhendi peatlkki AutoLoadi seaded — algne
tdmbejoud.

*r':%:

‘s

Iill@l@
|

RXA0180092—UN—090CT20
Skreeperi asend

MARKUS: Iga seotud AutolLoadiga ihendatud
skreeperiga kuvatakse moodul.

Skreeperi asend — vaadake ja seadistage praegust
skreeperi asendit ja seadistuspunkte. Vaadake selle
kasutusjuhendi peatlkki AutoLoadi asend — skreeperi
olek.

Ts» Min Max

RXA0180075—UN—090CT20
Keskmine témbejoud

Keskmine tombejoud — vaadake ja seadistage

praegust keskmise tdmbejéu seadistust. Vaadake selle
kasutusjuhendi peatlkki AutoLoadi seaded — keskmine
tombejoud.

MARKUS: Kui arvesti jbuab maksimaalse véartuseni
(9999 koormat), naaseb arvesti nulli.

9999H+J

RXA0180071—UN—090CT20

Koormate arv

Koormate arv — vaadake skreeperi koormate arvu ja
muutke nende arvu kasitsi. Automaatse koormate
loendamise aktiveerimiseks/blokeerimiseks vaadake
selle kasutusjuhendi peatiikki AutoLoadi seadistused —

tapsem.
E]
RXA0180090—UN—090CT20

Koormate arvu lahtestamine

Koormate arvu lahtestamine — lahtestage koormate
arv nulli. Valiku kinnitamiseks kuvatakse leht.

s =

RXA0180093—UN—090CT20
SCV-d on lukus

RXA0180094—UN—090CT20
SCV-d on lukustamata

Olek — saate vaadata, kas hiidovaljavétted on
lukustatud vdi lukustamata olekus.

RXA0167071—UN—21MAR19
Tadpsemad seadistused

Tapsemad seadistused — voimaldab teha tadpsemaid
kohandusi ja muuta harvem kasutatavaid seadeid.
Vaadake kasutusjuhendi peatiikki AutoLoadi
seadistused — tapsem.

Tooakende moodulid

Paigutuse halduri abil saate selle rakenduse mooduleid
lisada t60akendesse. Vaadake G5 CommandCenteri
kasutusjuhendit.

Naide.
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RXA0180089—UN—090CT20
Asend

MARKUS: Teie rakenduses vdivad olla saadaval
mitmesugused moodulid.

Asend - asendi mooduli kiirjuurdepaas.

kd34109,1665685510737-21-130CT22

AutoLoadi seaded — skreeperi olek

Olekuindikaator naitab skreeperi hetkeasendit vorreldes
sattepunktidega. Naidiku varvus muutub olenevalt
AutolLoadi stisteemi praegusest olekust
(kaevamisprotsessi faas).

Olekuindikaatorid.

-
A 4

RXA0177921—UN—14MAY20
Olekunéidik

® Must nadidik — margutuli pdleb mustana, kui skreeper
on transpordiasendis.

e Hall naidik — margutuli ei pdle ja tundub hall, kui
tuvastatud on viga.

® Roheline naidik — margutuli pbleb rohelisena, kui
skreeper on |dikamise alustamise asendis.

e Must naidik — margutuli pdleb sinisena, kui skreeper
on laadimisasendis.

® Oranz naidik — margutuli péleb oranzilt, kui skreeper
on valmisoleku asendis.

KD34109,000063C-21-23JUN22

AutolLoadi seaded — algne tombejoud

Algse tdmbejbu seadistamine on viis, mille abil juht saab
susteemi té6koormust 16ikamise alustamisel
haalestada. Seadistus mojutab ligikaudu I6ikamise
esimest poolt.

MARKUS: Iga seotud AutolLoadiga (ihendatud
skreeperiga kuvatakse moodul.

Muutmistoiming

EN
=

RXA0180084—UN—090CT20 RXA0180078—UN—090CT20
Suurendamine Védhendamine

Suurendamiseks vajutage nuppu +/++, vdhendamiseks
nuppu —/— —. Kasutage nuppe ++ ja — —, et suurendada
vOi vahendada vaartusi suurema sammuga kui + ja —.

58

RXA0180098—UN—090CT20
Véaértus

Vaartus kuvatakse kuvamislahtris, mis on muutmise ajal
margistatud.

RXA0169143—UN—25JUN19
Naéidik

Naidik naitab praegust seadistust. Mida lahemal see
maksimaalsele sattele (250) on, seda agressiivsem
(raskem) on Idige. Mida lahemal see minimaalsele
sattele (0) on, seda vahem agressiivsem (kergem) on
IBige.

KD34109,000063D-21-23JUN22

AutoLoadi seaded — skreeperi asend

Skreeperi asendi lehel kuvatakse skreeperi praegune
asend ja see vbimaldab reguleerida skreeperi
sattepunkte.

MARKUS: Iga seotud Autoloadiga iihendatud
skreeperiga kuvatakse moodul.

Muutmistoiming

)

VA ALV

v

RXA0180095—UN—090CT20
Séttepunkti margutuled

Sattepunkti naidikud — vaikesed kollased margutuled,
mis tahistavad kolme skreeperi asendi sattepunkte.

70E-6



Skreeperi teave [skreeper]

AutolLoadi tédtamiseks peavad kdik kolm asendit olema
haalestatud.

® Transport (Glemine)
® Valmis (alumine)
® | aadimine (maapinna tasandil)

RXA0180097—UN—090CT20

Ulemise piirvéértuse mééramine

Transport — skreeperi transportimiseks soovitud asend.
Parast skreeperi soovitud asendisse liigutamist valige
maaratud Ulemise piirvaartuse klahv. Vastavat
hudrovaljavotte hooba saab fiksaatori pikendamiseks
ligutada, et viia skreeper transpordiasendisse. Kui
skreeper on hoova liigutamise ajal maaratud asendist
kdérgemal, siis skreeper ei liigu. Lisateabe saamiseks
SCV juhthoova reguleerimise kohta vaadake selle
kasutusjuhendi peatlki Hudrovaljavotted jaotist
Hudrovaljavdtte juhthoova reguleerimine.

RXA0180086—UN—090CT20

Alumise piirvédértuse méaéramine

Valmis — skreeperi soovitud tihjendusasend. Parast
skreeperi soovitud asendisse liigutamist valige
maaratud alumise piirvaartuse klahv. Vastavat
hidrovaljavétte hooba saab fiksaatori
sissetdmbamiseks liigutada, et viia skreeper
valmisoleku asendisse. Kui skreeper on hoova
ligutamise ajal maaratud asendist madalamal, siis
skreeper ei liigu. Lisateabe saamiseks SCV juhthoova
reguleerimise kohta vaadake selle kasutusjuhendi
peatiiki Hidrovaljavotted jaotist Hiidrovaljavétte
juhthoova reguleerimine.

RXA0180082—UN—090CT20

Seadistatud kliirens

MARKUS: John Deere soovitab keskmised terad
maapinna labistamiseks langetada. Keskmiste
terade langetamine véimaldab vélimistel
lbiketeradel laadimise maapinna tasandi kérguse
seadistamisel (I6ike alustamisel) maapinda
puudutada.

Laadimine — skreeperi soovitud asend |6ikamise
alustamiseks. Parast skreeperi soovitud asendisse
ligutamist valige maaratud Kliirensi klahv.

RXA0169140—UN—25JUN19

Skreeperi asendinéidik

Asendinaidik — naitab skreeperi hetkeasendit.

KD34109,000063E-21-23JUN22

AutoLoadi seaded — keskmine tombejoud

Keskmise tdmbejou sate on viis, mille abil juht saab
susteemi to6koormust Idikamise alustamisel
haalestada. Seadistus mojutab ligikaudu ldikamise
viimast poolt. Sate on sama kdikide skreeperite puhul ja
selle saab maarata Ghes kohas.

Muutmistoiming

sl e

RXA0180077—UN—090CT20 RXA0180083—UN—090CT20
Véahendamine Suurendamine

Suurendamiseks vajutage nuppu +/++, vahendamiseks
nuppu —/— —. Kasutage nuppe ++ ja — —, et suurendada
voi vdhendada vaartusi suurema sammuga kui + ja —.

[Lse ]

Sisestuslahter

RXA0180098—UN—090CT20

Vaartus kuvatakse kuvamislahtris, mis on muutmise ajal
margistatud.

RXA0169143—UN—25JUN19
Néidik

Naidik naitab praegust seadistust. Mida lahemal see
maksimaalsele sattele (250) on, seda agressiivsem
(raskem) on Idige. Mida lahemal see minimaalsele
sattele (0) on, seda vahem agressiivsem (kergem) on
IBige.

KD34109,000063F-21-23JUN22

AutoLoadi seaded — tapsem

Tapsemad seadistused véimaldavad teha tapsemaid
kohandusi ja muuta harvem kasutatavaid seadeid.

Elemendid, mis on saadaval tipsemate seadistuste
lehel

':';5 Setup Wizard

RXA0180096—UN—090CT20
Seadistusviisard
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AutoLoadi seadistamine — seadistusviisard aitab
AutolLoadi skreeperi asendeid seadistada.

@ Auto Dimensions

@ Manual Dimensions

RXA0180091—UN—090CT20
Mébébtmete sisestamine kasitsi/automaatselt

Skreeperi mootmed — maarake mddtmed skreeperi
mudeli jargi vbi sisestage need kasitsi. Vaadake selle
kasutusjuhendi peatlikki AutoLoadi seaded — skreeperi
mddtmed.

OFF

. RXA0167187—UN—22MAR19
SEES/VALJAS

MARKUS: AutolLoad suurendab koormate arvu iga
kord, kui automaatléige inaktiveeritakse, kas kéasitsi
skreeperi juhtimise Ulevétmisel voi fikseerides
llemise seadistusasendi. Kui automaatléige
peatatakse ja taaskéivitatakse, suurendatakse
koormate arvu kaks korda. Soovi korral tuleb
koormate arvu késitsi korrigeerida. AutoLoad
arvestab igat individuaalset skreeperi koormat,
mitte tsuklite arvu.

Koormate arv — automaatse koormate arvu loendamise
lubamiseks valige olek SEES voi keelamiseks valige
VALJAS.

KD34109,0000640-21-23JUN22

AutolLoadi seaded — skreeperi méotmed
Maarake skreeperi méotmed kasitsi voi mudeli jargi.

Muutmistoiming
Mudeli jargi seadistamiseks.

@ Auto Dimensions

RXA0180072—UN—090CT20
Mbébtmete sisestamine automaatselt

1. Valige suvand Madtmete sisestamine automaatselt.

[ 2112E ]

RXA0180076—UN—090CT20
Mudelivaliku véli

2. Valige mudelivaliku vali.

I 2112E

1814E
1810E

1812C

RXA0180088—UN—090CT20
Mudeli loend

3. Valige loendist mudel.
Moo6tmete jargi seadistamiseks.

MARKUS: Skreeperi méétmeid saab késitsi sisestada
ainult sel juhul, kui traktor, haakeraud ja skreeper
on AutoLoadi komponentidega varustatud.

@ Manual Dimensions

RXA0180087—UN—090CT20
M©bbtmete sisestamine késitsi

1. Valige suvand M&bdtmete sisestamine kasitsi.

A

=

B

RXA0180081—UN—090CT20
Mbébtmete viited

® MGGt A (skreeperi pikkus) on skreeperi eesmise
haakekonksu tihvti ja tagumise tandemina
Uhendatud skreeperi tihvti vaheline kaugus.

® Moot B (I6iketera kaugus sillast) on 16iketera
madalaima otsa ja tagasilla vaheline kaugus.

o[ =t ]

RXA0180079—UN—090CT20
Moot A

2. Valige skreeperi pikkuse mdotude sisestamiseks
sisestuslahter A. M66du sisestamiseks kuvatakse

klahvistik.
o

RXA0180080—UN—090CT20
Moot B

3. Valige sisestuslahter B, et sisestada |6iketera kaugus

sillast. M66du sisestamiseks kuvatakse klahvistik.
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Skreeperi teave [skreeper]

Ettevotte John Deere skreeperi moéotmete tabel
Kaugus skreeperi
haakekonksu Kaugus skreeperi
Skreeperi mudel tihvtist tagumise | terast tagasillani (B)
tihvtini (A)
jalga

1510C 243 8,3
1510DC 24,3 8,3
1512C 23,3 7,6
1810C 27,0 9,3
1810DC 27,0 9,3
1812C 24,3 8,3
1812DC 24,3 8,3
1814C 24,6 7,6
1814DC 24,6 7,6
2112C 29,2 9,6
2112DC 29,2 9,6
1512E 27,7 7.8
1612DE 27,7 7,8
1810E 29,2 9,3
2010DE 29,2 9,3
topzé)l':rglr:])\ﬁga 31,2 10,5
1814E 26,3 7.8
2014DE 26,3 7.8
2112E 31,6 9,8
2412DE 32,8 9,8
to;f;:rzeﬁ\llziga 33,9 10,5

KD34109,0000641-21-23JUN22
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Rattad ja rehvid — uldteave

Rehvi kandevoime tuvastamine

A ETTEVAATUST: Arge kunagi iiletage telje ega

rehvide suurimat lubatud koormust. Lisateavet
lubatud maksimaalse koormuse kohta vaadake
selle kasutusjuhendi peatiikist Rehvi
koormusindeks.

LX299192—UN—18NOV16
Néide tootja andmetest rehvi kiiljel

A—Rehvi laius: laius millimeetrites

B—Suhtarv: rehvi kérguse ja rehviprofiili laiuse suhe

C—Tiilip: R* = radiaalne; - = ristturvisega (néide: 18,4-38)

D—Velje 1abimoot: 1abimo6t tollides

E—Koormusindeks (LI): suurim lubatud koormus rehvi kohta,
arvestades kiirusindeksit (F)

F—Kiirusindeks: suurim lubatud liikumiskiirus, mille juures (E)
kehtib

G—LlI/kiirusindeks: rehvi kandevdime alternatiivse lubatud
liikkumiskiiruse juures

Taiendavad andmed, mis véivad rehvikiiljel esineda

e Poodrlemissuund - Tahis (tavaliselt nool vai mitu
noolt), mis naitab rehvi pdérlemissuunda.

® Max koormuse ja rohu teave — Rehvi maksimaalne
lubatud koormus maaratud réhu ja tdé6tingimuste
korral. Vaadake soovitatavate rdhkude tabeleid
peatlkis Rattad, rehvid ja rédpmed.

® Ohutuse hoiatused — rehvitootja antud oluline
teave.

Rehvi kandevoime konkreetsel liikumiskiirusel

Kandevdime (LI) (E) suurimal lubatud liikumiskiirusel (F)
on margitud rehvi kiljele.

(G) naitab, et rehvil on heakskiit kasutamiseks
alternatiivse liikumiskiiruse ja suurima lubatava
koormusega.

o Suurim lubatud liikumiskiirus
Kiirusindeks (G) km/h (miili tunnis)
A6 30 (19)
A8 40 (25)
B 50 (30)
D 65 (40)

Naide. Rehvi kiiljele margitud 540/65R38 147A8 (144/
B) lubab kasutada kaht koormus- ja kiirusindeksi
varianti.

540/65R38 147A8 (144/B)
rehvide koormus- ja kiirusindeks
Maksimaalne 1. valik 2. valik
147A8 144/B
Kandevéime rehvi
kohta 3075 (6780) 2800 (6175)
kg (naela)
Lubatud
liikumiskiirus 40 (25) 50 (30)
km/h (miili tunnis)

Kohalikud seadused ja maarused vdivad piirata
likumiskiirusi nii, et need on allpool margitud kiirustest
vaiksemad.

EC82310,0000400-21-15MAR21

Rehvirihma moodud

MARKUS: Kui soovite rehviriihma vahetada, siis
pdérduge John Deere’i esindaja poole.

L RCI grupi suurus
Profiili laius
47 48
480/80R50
480 [Ag] 480/80R46 P 480/30R50
520 [Ag] 520/85R42 520/85R46
620 620/70R42 620/70R46
650/85R38
650 - VF650/85R38
710 710/70R38 |F7;10</)3$§F£<122
IF710/70R38
VF710/70R42
800/70R38
800 [Ag] — VF800/70R38
LSW800/55R46

TO84419,0000139-21-27JUN22

Rehvimoodu vahetamine

TAHTIS: Enne rehvivahetust vaadake peatiiki
Rattad ja rehvid - lildteave teemat
Rehvikombinatsioonide valimine.

Rehvimdddu Uimberkalibreerimiseks p66érduge ettevétte
John Deere edasimiiija poole.

Kalibreerige rataste libisemine (vt selle kasutusjuhendi
peatiki CommandCenter jaotist Libisemise
kalibreerimine).

RW29387,0000629-21-23JUN22
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Rattad ja rehvid — (ildteave

Rehvi koormusindeks

TAHTIS: Rehvi kandevdime vaib iiletada lubatud
teljekoormuse. Kasutage traktoril lisaraskusi,
arvestades mootori voimsuse ja kaalujaotuse
juhiseid. Lisateavet vaadake selle
kasutusjuhendi peatiikist Lisaraskused.

Oige rehvivaliku kasutamine

A ETTEVAATUST: Valtige voimalikke

kehavigastusi. Kiire transportimine eemaldatud
vélimiste topeltratastega voib pohjustada
juhitavuse kadu ja vahendada séiduki
stabiilsust. Kui tunnete juhitavuse halvenemist,
vahendage kohe Kiirust. .

TAHTIS: Topelt- voi kolmikratastega varustatud
traktorite puhul ei tohi see olla madalam kui
jargnev. 179 LI v6i mis on margitud rehvi
kiljele.

Kui peate vilimised topeltrattad eemaldama,
reguleerige roobe laiemaks ja soitke aeglaselt.

[Ag] drge tootage liksikratastega, valja arvatud
juhul, kui need on varustatud 800/70R38, VF800/
70R38 VOI LSW800/55R46 rehvidega.

[Skreeper] Arge kunagi tédtage masinaga
iiksikrataste ja -rehvidega.

TAHTIS: Viltige traktori kahjustamist. Arge kunagi
liletage rasket veetavat lasti kasutades
suurimat lisaraskuse massi. Vaadake selle
kasutusjuhendi peatiikki Lisaraskused.

TAHTIS: Viltige veermiku lilemaérast kulumist ja
joudluse langust. Arge paigaldage samaaegselt
kulunud ja uusi rehve, diagonaal- ja
radiaalrehve voi erineva labim6dduga rehve.
Arge kasutage R2 rehve koos R1 rehvidega.

Rehvitoostuses kasutatakse nn koormusindeksit, mis
maarab rehvi kandevdime. Tabelis on naidatud
koormusindeksitele vastav maksimaalne kaal, mida iga
rehv suudab taluda tootja maaratud suurimal nimiréhul.

Topelt- ja kolmikratastega traktoritel on kandevdime

TO84419,0000141-21-13JUN22 rehvi kohta vaiksem.

Suurim koormus rehvi kohta® Suurim koormus rehvi kohta®
K;:ﬂ;:: s Uksikrattad Topeltrattad Koln[ﬂ(r; ttad K::IZI;T(:S Uksikrattad Topeltrattad KOI"[‘R“?ttad
kg (naela) kg (naela) kg (ngela) kg (naela) kg (naela) kg (ngela)
137 2300 (5071) 2024 (4462) 1886 (4158) 164 5000 (11023) 4400 (9700) 4100 (9039)
138 2360 (5203) 2077 (4579) 1935 (4266) 165 5150 (11354) 4532 (9991) 4223 (9310)
139 2430 (5357) 2138 (4714) 1993 (4393) 166 5300 (11684) 4664 (10282) 4346 (9581)
140 2500 (5512) 2200 (4850) 2050 (4519) 167 5450 (12015) 4796 (10573) 4469 (9852)
141 2575 (5677) 2266 (4996) 2112 (4655) 168 5600 (12346) 4928 (10864) 4592 (10124)
142 2650 (5842) 2332 (5141) 2173 (4791) 169 5800 (12787) 5104 (11252) 4756 (10485)
143 2725 (6008) 2398 (5287) 2235 (4926) 170 6000 (13228) 5280 (11640) 4920 (10847)
144 2800 (6173) 2464 (5432) 2296 (5062) 171 6150 (13558) 5412 (11931) 5043 (11118)
145 2900 (6393) 2552 (5626) 2378 (5243) 172 6300 (13889) 5544 (12222) 5166 (11389)
146 3000 (6614) 2640 (5820) 2460 (5423) 173 6500 (14330) 5720 (12610) 5330 (11751)
147 3075 (6779) 2706 (5966) 2522 (5559) 174 6700 (14771) 5896 (12998) 5494 (12112)
148 3150 (6945) 2772 (6111) 2583 (5695) 175 6900 (15212) 6072 (13386) 5658 (12474)
149 3250 (7165) 2860 (6305) 2665 (5875) 176 7100 (15653) 6248 (13774) 5822 (12835)
150 3350 (7385) 2948 (6499) 2747 (6056) 177 7300 (16094) 6424 (14162) 5986 (13197)
151 3450 (7606) 3036 (6693) 2829 (6237) 178 7500 (16535) 6600 (14550) 6150 (13558)
152 3550 (7826) 3124 (6887) 2911 (6418) 179 7750 (17086) 6820 (15036) 6355 (14010)
153 3650 (8047) 3212 (7081) 2993 (6598) 180 8000 (17637) 6820 (15036) 6355 (14010)
154 3750 (8267) 3300 (7275) 3075 (6779) 181 8250 (18188) 6820 (15036) 6355 (14010)
155 3875 (8543) 3410 (7518) 3178 (7005) 182 8500 (18739) 6820 (15036) 6355 (14010)
156 4000 (8818) 3520 (7760) 3280 (7231) 183 8750 (19290) 6820 (15036) 6355 (14010)
157 4125 (9094) 3630 (8003) 3383 (7457) 184 9000 (19841) 6820 (15036) 6355 (14010)
158 4250 (9370) 3740 (8245) 3485 (7683) 185 9250 (20393) 6820 (15036) 6355 (14010)
159 4375 (9645) 3850 (8488) 3588 (7909) 186 9500 (20944) 6820 (15036) 6355 (14010)
160 4500 (9921) 3960 (8730) 3690 (8135) 187 9750 (21495) 6820 (15036) 6355 (14010)
161 4625 (10196) 4070 (8973) 3793 (8361) 188 10000 (22046) | 6820 (15036) 6355 (14010)
162 4750 (10472) 4180 (9215) 3895 (8587) 189 10300 (22707) | 6820 (15036) 6355 (14010)
163 4875 (10748) 4290 (9458) 3998 (8813) 190 10600 (23369) | 6820 (15036) 6355 (14010)

2Tootja méératud suurima nimiréhu korral.

80-2




Rattad ja rehvid — (ildteave

EC82310,000072A-21-20AUG21

Juhised rehvide pumpamiseks

Kontrollige rehvirdhku jahtunud rehvidel vdhemalt iga
kahe nadala jarel, kasutades tapset, 10 kPa (0,1 baari;
1 psi) jaotustega skaala- vdi pulkmanomeetrit.

MARKUS: Kui rehvid sisaldavad ballastvedelikku,
kasutage spetsiaalset 6hk-vesi-tlilipi manomeetrit
ja méétke réhku ventiili allasendis.

Sisemiste rataste réhu kontrollimine on palju
lihtsam, kui sisemiste ja vélimiste rehvide ventiilid
on vélimise ratta paigaldamise ajal (ihel joonel.

Oigesti tais pumbatud radiaalrehvide puhul on néha
kilgseina labipainet. See on normaalne ja rehvi ei
kahjusta.

Rehviréhku alla 80 kPa (0,8 baari; 12 psi) tuleks
kontrollida sagedamini suurema lekkeohu téttu madalal
réhul.

MARKUS: Uksikrataste kasutamisel véib hea
haardumise tingimustes tdheldada rehvi libisemist
poéial. Rehvirbhu suurendamine aitab, kuid
vahendab haardumist.

Maksimaalne rehvirdhk on toodud rehvi kilgseinal.

Tehke kindlaks dige rehviréhk, kaaludes traktori
jargnevalt:

e esisilla kaal allalastud rippriista korral
e tagasilla kaal Ulestéstetud rippriista korral

Reguleerige rehvirbhk vastavalt méoddetud kaalule. Kui
téotingimused muutuvad, voib olla vajalik lisaraskuse
koguse ja rehvirbhu muutmine. Kasutage rehviréhkude
tabeleid jargmistel lehekiilgedel.

MARKUS: Kui traktor on varustatud eesmiste
rippriistadega, téstke rippriistad esisilla kaalu
madaramisel lles ja tagasilla kaalu maaramisel
laske need alla. Kui traktor on varustatud nii
eesmiste kui ka tagumiste haakeriistadega, téstke
mélemad (les.

TAHTIS: Rehvirdhku, mis iiletab raske lisaraskuse
noude 76 kg/kW (125 naela/hj), ei soovitata. See
vidhendaks traktori joudlust. Kasutage
suuremaid topelt- voi kolmikrattaid.

Rehvirohu seadmine

TAHTIS: Rippriistad kannavad tagasillale iile
markimisvaadrse raskuse. Arvestage seda
lisaraskust dige rehvirohu maaramisel. (Vt
peatiikki Lisaraskuste kasutamine.)

Jarskudel kulgkallakutel voi kinnil tootavate traktorite
puhul suurendage tagarehvide réhku 30 kPa (0,3 baari;
4 psi) Ule tabelivaartuste péhiréhkude 80 kPa (0,8 baari;
12 psi) juures antud vaartuste ja lle selle, et
kompenseerida kiilgsuunalist raskuse imberjaotumist.
Siiski ei tohi Uletada rehvi kiljel margitud max réhku.
Baasréhkude puhul alla 80 kPa (0,8 baari; 12 psi) tuleks
rohku suurendada 30 protsenti.

MARKUS: Kéigil sama silla rehvidel peab olema (iks ja
seesama taiteréhk.

[Ag] raskete haakeseadistega traktorid vajavad
suuremat tagarehvide réhku, et kanda suurenenud
raskust transpordi ajal.

TO84419,000013A-21-25JUL18
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Rattad ja rehvid

Juhised rataste, rehvide ja turvise kohta Rehvi keskjoon
. . Vahim vahe
Rehvi profiil mm (in)
mm (in)

(—‘] rﬁ [Ag] [Skreeper]

= 1 @ 480 (18,9) 626 (24,6) —

520 (20,5) 670 (26,4) —
1 t 620 (24,5) 801 (31,5) 801 (31,5)
- 3 ' 650 (25,5) 825 (31,5) 825 (31,5)
710 (28,8) 890 (35,0) 890 (35,0)

= @ 800 (30,5) 1008 (39,7) —

RXA0160097—UN—06JUL17

TAHTIS: Rehvi ja poritiiva vahele peab jiiama

vahemalt 25 mm (1 toll) vahe (A). Telgjoonest
vordsel kaugusel olevate rehvide puhul peab
rehvide vaheline kaugus (B) olema vahemalt
1041 mm (41 tolli).

[Ag] rehvide vahel peab olema viahemalt 1179
mm (46,4-tolline) vahe 4. kategooria
haakeseadise puhul, 1041 mm (41-tolline) 4N
kategooria haakeseadise puhul ja 1047 mm
(41,2-tolline) 3. kategooria haakeseadise puhul,
kui paigaldatud té6seadised ei liigu kiiljelt
kiiljele. Kui kulgliikumine on lubatud,
kontrollige enne tarviku kasutamist rehvide
vahekaugust.

[Ag] Vaheplekid vahendavad rippsiisteemi
kiiljele kaldumist veelgi. Plisttdmmitsate
pikendamine maksimumpikkuseni tagab
suurema vahe, kui to6tate vahelduvatel vagudel
roopmelaiusega 762 mm (30 tolli). P66rduge
John Deere esindaja poole.

Véga laiad rattavahed avaldavad silla laagritele
ja vollidele suuremat survet. Piilidke ré6pme
kogulaiust voimalusel vahendada.

Arge kunagi kasutage péllumajandusmaa
tasandustoiminguteks rehve laiusega iile 710
mm. Maksimaalne vilimise ro6pme laius on
3690,6 mm (145,3 tolli). Vaadake selle
kasutusjuhendi peatiiki Tehnilised andmed
jaotist Pollumajanduslik kérgendatud
tugevusega maapinna tasandamise komplekt

[Ag].

EC82310,00005FB-21-10APR23

Turvise seaded

TAHTIS: Klambritega topeltrataste kasutamine ei
ole lubatud. Igal topelt- v6i kolmikrehvil peab
olema eraldi rumm.

Arge kunagi kasutage péllumajandusmaa
tasandustoiminguteks rehve laiusega iile 710
mm. Maksimaalne vialimise ro6pme laius on
3690,6 mm (145,3 tolli). Vaadake selle
kasutusjuhendi peatiiki Tehnilised andmed
jaotist Poéllumajanduslik kérgendatud
tugevusega maapinna tasandamise komplekt

[Ag].

MARKUS: Vaadake kasutusjuhendist selle peattiki
jaotist Suunised rataste, rehvide ja turvise kohta.

Roobet méddetakse rehvi keskosade vahel. Iga
rehvimdddu ligikaudse ré6pmevahemiku ja
konfiguratsiooni leiate jargmistest tabelitest.

Roopmelaius — liksikrattad

[Ad]
Rehvi vahemik

Rehv Min-max

Suurus mm (in)

Sisemine

800/70R38
1921-2630 (75,6-103,5)
LSW800/55R46

Roobe — topeltrattad

Maksimaalne keskmine ro6pmelaius tooseadise tiilibi jargi
Maksimaalne keskmine ré6pmelaius
Tooseadise tiiiip mm (in)
[Ad] [Skreeper]
Rippriist 2800 (110) —
Veetav 3130 (123) 2800 (110)

[Ag]
Rehvi vahemik

Min-max

Rehvimoot mm (in)
Sisemine Valimine

480/80R46° 1576°-1910 2968-3348
480/80R50? (62,1-75,2) (116,9-131,8)
520/85R42° 1616-2063 2987-3450
520/85R46° (63,6-81,2) (117,6-135,8)
620/70R42° 1734-2063 3336-3615
620/70R46° (68,3-81,2) (134,1-142,3)
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Rattad ja rehvid

[Ag] [Ad]
Rehv.i vahemik R66pmellaius
Rehvimést '\m:f('::)x Rehviméét __ mm (in) :
Sisemine Topelt Kolmik
Sisemine Vélimine 480/80R46° | 1500 (59,0) | 2828 (111,3) | 4090 (161,0)
650/85R38° (167952:;3646) ( f;f?jig%) 520/85R42 | 1616 (63,6) | 2987 (117,6) | 4374 (172,2)
18301844 36173604 480/80R50 | 1576° (62,1) | 2828 (111,3) | 4090 (161,0)
710/70R38* (72,1-72,6) (142,2-142,7) 520/85R46 | 1616 (63,6) | 2978 (117,2) | 4356 (171,5)
710/70R42° 1832-1911 3612-3691 a480/80R4Ei kolmilgrehvid ei Ghildu HydraCushioni
(72,1-75,2) (142,2-145,3) Xedrustussusteen?lga. . o
. 1921-2188 39374077 lIma HydraCushlonl vedrustuseta traktoritel saab minimaalne olla
800/70R38 (75.6-86.0) (155,0-160.5) 1543 mm (60,8 tolli).
L585V¥‘8‘_(6)2/ (17952’;:§é’808) (135953’3:12(7)’75) TO84419,0000144-21-27JUN22
aMalm/teras.

blima HydraCushioni vedrustuseta traktoritel saab minimaalne olla
1530 mm (60 tolli).

Topeltratta asutamine

[Skreeper]
Rehvi vahemik
L (miinimum-maksimum)
Rehvimo6ot mm (in)
Sisemine Vélimine

620/70R42° 3336-3615 (131,4—
o0 oRage | 1734-2063 (68,3-81.2) 23)
650/85R38% | 17561966 (69,2-77,4) 3406‘?;34386()1 34.1-
710/70R38% | 1832-1844 (72,1-72,6) | 01273624 (142,2-

142,7)
710/70R42° | 1832-1911 (72,1—75,2) | 61273691 (142,2-

145,3)

2Malm/teras.

Roé6pmelaius — kolmikrattad

Vahekaugust saab juurde lisada sisemiste ja
topeltrataste vahese kohandamisega.

TAHTIS: Laiemate kui 800 mm (31,5-tolliste)

topeltrehvide paigaldamine voib sildu
lilekoormuse tottu kahjustada.

Arge kunagi kasutage klambritega kinnitatavaid
topeltrattaid. Iga topelt- v6i kolmikrehv vajab
eraldi rummu.

Arge kunagi kasutage péllumajandusmaa
tasandustoiminguteks rehve suurusega ule 710
mm. Maksimaalne vialimise ro6pme laius on
3690,6 mm (145,3 tolli). Vaadake selle
kasutusjuhendi peatiiki Tehnilised andmed
jaotist Poéllumajanduslik kérgendatud
tugevusega maapinna tasandamise komplekt

[Ag].

Laiemate kui 800 mm (31,5-tolliste) topeltrehvide
paigaldamine ei ole soovitatav, kui ei rakendata
spetsiaalseid ettevaatusabindusid. Soovituste
saamiseks pddrduge ettevotte John Deere esindaja
poole.

TO84419,0000142-21-07MAR22
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Rattad ja rehvid

Kolmikrattad [Ag]

A—Sisemine ratas
B—Topeltrattad

A—Sisemine ratas
B—Topeltrattad

A
N

®

Standardsed rummud

C—Rummu pikendus
D—Vilimine ratas

\H
1\
\H\HJ

=

11/
I17]

n.J

5
®

Eriti vastupidavad rummud

C—Rummu pikendus
D—Vailimine ratas

RXA0161140—UN—240CT17

RXA0161141—UN—240CT17
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Rattad ja rehvid

Juhised rataste paigalduse kohta ja jbumomendid leiate

jargmistelt lehekilgedelt.
TO84419,0000146-21-28APR22

Kolmikrattad (suurendatud tugevusega rummud)

B

\

A

\H
1

I1/]
I1/]

©—

@\ﬁ”

/

®

&

A—Sisemine ratas C—Rummu pikendus
B—Topeltrattad D—Vailimine ratas

RXA0073454—UN—13FEB04
Kolmikrattad (suurendatud tugevusega rummud)

Juhised rataste paigalduse kohta ja jbumomendid leiate

jargmistelt lehekulgedelt.
TO84419,0000147-21-15JUN12

Rattapoia paigaldamine ajami (sisemisele)
rattarummule

A ETTEVAATUST: Viltige kehavigastusi ja

seadmete kahjustamist. Jargige
kérvalekaldumatult pingutamise jarjestust ja
protseduuri. Arge kunagi kasutage traktorit, kui
rattapoldid pole kindlalt kinni. Rattapoldid
voivad Iddveneda ja nduavad jarelpingutust.
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RXA0110877—UN—22SEP10

MARKUS: Parema tsentreerituse huvides on ratta kilbil
(A) Uks tiheistuga (B) ava ja (ks piluistuga (C) ava
tiheistuga avast 180° nurga all.

Kontrollige, et ratta kinnitusréngas (D) paikneks
telje vastavas soones.

1. Paigaldage polt tiheistuga avasse ja keerake kdega
kinni.

2. Asetage piluistuga avasse polt ja keerake kdega
kinni.

3. Paigaldage ja pingutage kdega Ulejaanud poldid.

4. Pingutage koik poldid momendiga 610 Nm (450
naeljalga).

5. Soitke traktoriga 100 m (100 jardi) ja pingutage
poldid dle.

6. Pingutage polte 3 t66tunni ja 10 té6tunni jarel, kord
paevas esimese td0nadala jooksul ja parast seda iga
500 té6tunni jarel.

MARKUS: Pidevalt suure veokoormusega téétades,
nditeks skreeperi kasutamisel, pingutage esimesel
téénadalal iga kahe té6tunni jérel.

TO84419,0000148-21-04NOV20

RXA0180504—UN—20NOV20

MARKUS: Parema tsentreerituse huvides on ratta kilbil
(A) lks tiheistuga (B) ava ja (ks piluistuga (C) ava
tiheistuga avast 180° nurga all.

Kontrollige, et ratta kinnitusréngas (D) paikneks
telje vastavas soones.

1. Paigaldage polt tiheistuga avasse ja keerake kdega
kinni.

2. Asetage piluistuga avasse polt ja keerake kdega
kinni.

3. Paigaldage ja pingutage kdega Ulejaanud poldid.

4. Pingutage koik poldid momendiga 725 Nm (540
naeljalga).

5. Soitke traktoriga 100 m (100 jardi) ja pingutage
poldid ule.

6. Pingutage polte 3 t66tunni ja 10 to6tunni jarel, kord
paevas esimese td0nadala jooksul ja parast seda iga
500 té6tunni jarel.

MARKUS: Pidevalt suure veokoormusega téétades,
néiteks skreeperi kasutamisel, pingutage esimesel
téénédalal iga kahe t66tunni jérel.

EC82310,0000F56-21-19NOV20

Rattapoia pagaldamine topeltratta rummule

A ETTEVAATUST: Viltige kehavigastusi ja

seadmete kahjustamist. Jargige
koérvalekaldumatult pingutamise jarjestust ja
protseduuri. Arge kunagi kasutage traktorit, kui
rattapoldid pole kindlalt kinni. Rattapoldid
voivad lIédveneda ja néuavad jarelpingutust.
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Rattaraskuste mutrivoti — JDG10958 Reguleerimine ja pingutamine — ajami
(sisemised) veorattad

@ A ETTEVAATUST: Viltige kehavigastusi. Arge
mitte kunagi laske mootoril rataste
reguleerimise ajal tootada sisseliilitatud
kaiguga. Maapinnal asetsevad rattad voéivad
tommata toestatud rattad tugipukkidelt maha.

Arge kunagi kasutage traktorit, kui poid, ratas
voi rumm ei ole korralikult kinnitatud.

TAHTIS: Jirgige hoolikalt protseduuri. Selle
eiramine voib I6ppeda muhvi v6i valuvelje

kahjustustega.
RXA0100328—UN—03FEB09 . . i
JDG10958 rattaraskuste voti Enne ratta muhvi ja rattakilbi kohale asetamist

ja paigaldamist puhastage varvist, maardest,
roostest voi mustusest silla vollid, poldid ja
keermed. Polte, keermeid, rattaid ega telge ei
tohi maarida.

1. Tostke traktor tasasele pinnale ja toestage
tugipukkidega.

€=V 9.9

RXA0100330—UN—03FEB09

Sisemine rattaraskus RXA0090157—UN—08AUG06

P66rdemomendi jada: topeltkooniline kérgendatud
tugevusega veoratta rummu koost

Votit JDG10958 (A) saab kasutada, kui traktori rattale
on kinnitatud mitu sise- ja valisraskust.

Vétmega saab keerata rattaraskuste M20 polte raskesti
ligipdasetavates kohtades, et pingutada polte
joumomendiga 610 Nm (450 naeljalga).

Voti on saadaval John Deere'’i esinduses.

TO84419,000014A-21-29JUN17
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RXA0178134—UN—28MAY20

Pé6rdemomendi jada: topeltlame k6rgendatud tugevusega
veoratta rummu koost

2. Lédvendage (ilma eemaldamiseta) muhvi polte (1-
12) nii palju, et oleks véimalik ratast liigutada.

TAHTIS: Arge keerake polte lahti ega eemaldage
neid, kuna see voib kahjustada ratast voi
pohjustada ratta kinnikiilumist paigaldamise
ajal.

A ETTEVAATUST: Kasutage vintsi, rataskaru voi

nouetele vastavat tosteseadet, et rattaid
sildadele asetada ja seal reguleerida ning
hoiduge kehavigastustest.

Pingutamisjarjekorra ja protseduuri eiramine
viib rattamuhvide kahjustamisele ja voib
I6ppeda kehavigastustega. Rattapoltide
pingutusmomendid on kriitilise tahtsusega ja
vajavad korduvat pingutamist.

3. Pange ratas soovitud kohale.

4. Pingutage poldid (1-12) numbrite jarjekorras
momendiga 410 Nm (300 naeljalga). Veenduge, et
ratas oleks telje suhtes risti.

5. Pingutage poldid (1-12) numbrite jarjekorras
momendiga 610 N m (450 naeljalga).

TAHTIS: Méned muhvi poldid véivad muhvi
pingutamise ajal I6dveneda. Korrake
nummerdatud pingutusmustrit, kuni kéik muhvi
poldid séilitavad dige pingutusmomendi. Selle
protseduuri eiramine voib viia seadmete
kahjustamiseni ja I6ppeda kehavigastustega.

6. Soitke koormamata traktoriga suurel number 8

kujulisel trajektooril vdhemalt neli korda ja pingutage

poldid numbrilises jarjekorras kuni poldid séilitavad
[6pliku vaandemomendi 610 Nm (450 naeljalga).

TAHTIS: Hoidke ratta muhvi kuuskantpoldid
ettendhtud momendiga pingutatult. Kui traktorit
kasutada lahtiste rattamuhvidega voi
ebapiisavalt pingutatud kuuskantpoltidega,
voib olla vajalik muhvid ja kilbid asendada.

7. Pingutage polte 3 t66tunni, 10 t66tunni jarel ning
kord paevas esimese té6nadala jooksul voi nii kaua,
kuni poldid enam pingutamisel ei liigu; parast seda
pingutage iga 500 t66tunni jarel.

MARKUS: Jétkake pingutusmomendi kontrollimist
vdhemalt kord nédalas, kui kasutatakse tavalisteks
puhasti téddeks.

AK08008,0000548-21-04NOV20

Reguleerimine ja pingutamine — topeltratta
rummud

A ETTEVAATUST: Viltige kehavigastusi. Arge

mitte kunagi laske mootoril rataste
reguleerimise ajal tootada sisseliilitatud
kaiguga. Maapinnal asetsevad rattad véivad
tommata toestatud rattad tugipukkidelt maha.

Arge kunagi kasutage traktorit, kui velg, ratas
voi rumm pole kindlalt kinni.

TAHTIS: Traktorid on varustatud 12 poldiga
korgendatud tugevusega veorataste ja 12
poldiga rummudega. Rattarummule on valatud
numbrid, mis naitavad Giget
pingutusjarjekorda.

Jéargige hoolikalt toimingut. Selle eiramisel voib
rumm viga saada.

Enne ratta rummu ja muhvide kohaleasetamist
ja paigaldamist puhastage varvist, maardest,
roostest voi mustusest silla vollid. Polte ega
keermeid ei tohi maarida.

MARKUS: Reguleerimisvahend ei sobi kérgendatud
tugevusega rattarummuga.

1. Téstke traktor tasasele pinnale ja toestage
tugipukkidega.
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3. Pange ratas soovitud kohale.

4. Pingutage polte (1-12) numbrite jarjekorras, kuni
poltide pingutusmoment on 405 Nm (300 naeljalga).
Veenduge, et ratas oleks telje suhtes risti.

5. Pingutage polte (1-12) numbrite jarjekorras, kuni
poltide pingutusmoment on 610 N-m (450 naeljalga).

6. Tahekujulise mustri kasutamisel pingutage kdik ratta
[ ] rummule kinnitamise kuuskantpoldid (A)
pingutusmomendi 610 N-m (450 naeljalga)
plusimajaamiseks vastavalt vajadusele.

RXA0093173—UN—27MARO07

TAHTIS: Korrake pingutusmustrit, kuni KOIK poldid
on kinnitatud 6ige pingutusmomendiga. Selle
protseduuri eiramine voib viia seadmete
kahjustamiseni ja I6ppeda kehavigastustega.

P66rdemomendi jada: topeltkooniline kérgendatud
tugevusega topeltrataste rummu koost

7. Soitke traktoriga vahemalt 100 m (110 jardi) ja
pingutage poldid numbrite jarjekorras, kuni poltide
pingutusmoment on 610 Nm (450 naela jala kohta).

TAHTIS: Kui traktoriga tédtada lahtise rattamuhviga
4-5 tundi, tuleb muhvid asendada.

8. Pingutage polte 3 t66tunni ja 10 t66tunni jarel ning
kord paevas esimese tddnadala jooksul, seejarel iga
500 t66tunni jarel.

MARKUS: Jétkake pingutusmomendi kontrollimist
vdhemalt kord nadalas, kui kasutatakse tavalisteks
skreeperi to6deks.

AK08008,0000549-21-17JUN22

Soovitatavad rehvirohud — riihm 47

MARKUS: Need tabelid eeldavad, et traktorit
kasutatakse tavalistes péllumajandusrakendustes.
Suurt péérdemomenti (nt skreeperi kasutamine) voi
pikaaegselt maanteel transportimist vajavad
rakendused véivad vajada kérgemat rehviréhku.
Tapsema teabe saamiseks p66rduge rehvitootja

RXA0178135—UN—28MAY20
Pé6rdemomendi jada: topeltlame kérgendatud tugevusega
topeltratta rummu koost

2. Lédvendage (ilma eemaldamiseta) muhvi polte (1—
12) nii palju, et oleks véimalik ratast ligutada.

TAHTIS: Arge keerake lahti ega eemaldage kaht

kuuskantpolti. See v6ib pohjustada ratta poole.
kinnikiilumise voi seda kahjustada.
Riihm 47
Suurus 480/80R46 520/85R42
Koormus
Indeks 158 157 162
Kiirus
Nimiandmed A8/B A8/B A8/B
Topelt Kolmik Topelt Kolmik Topelt Kolmik
Teljekoormus kPa kPa kPa kPa kPa kPa
kg (naela) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi)
3855 41 41 41 41 83 83
(8500) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,8)(12) (0,8)(12)
4082 41 41 41 41 83 83
(9000) (0,4)(6) (0.4)(6) (0,4)(6) (0.4)(6) (0,8)(12) (0,8)(12)
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Rihm 47
Suurus 480/80R46 520/85R42
Koormus
Indeks 158 157 162
Kiirus
Nimiandmed A8/B A8/B A8/B
Topelt Kolmik Topelt Kolmik Topelt Kolmik
Teljekoormus kPa kPa kPa kPa kPa kPa
kg (naela) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi)
4308 41 41 41 41 83 83
(9500) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,8)(12) (0,8)(12)
4535 41 41 41 41 83 83
(10000) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,8)(12) (0,8)(12)
4762 41 41 41 41 83 83
(10500) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,8)(12) (0,8)(12)
4989 41 41 41 41 83 83
(11000) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,8)(12) (0,8)(12)
5215 41 41 41 41 83 83
(11500) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,8)(12) (0,8)(12)
5442 41 41 41 41 83 83
(12000) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,8)(12) (0,8)(12)
5669 41 41 41 41 83 83
(12500) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,8)(12) (0,8)(12)
5900 41 41 41 41 83 83
(13000) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,8)(12) (0,8)(12)
6120 48 41 41 41 83 83
(13500) (0,5)(7) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,8)(12) (0,8)(12)
6350 48 41 41 41 83 83
(14000) (0,5)(7) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,8)(12) (0,8)(12)
6580 55 41 48 41 83 83
(14500) (0,6)(8) (0,4)(6) (0,5)(7) (0,4)(6) (0,8)(12) (0,8)(12)
6800 62 41 48 41 83 83
(15000) (0,6)(9) (0,4)(6) (0,5)(7) (0,4)(6) (0,8)(12) (0,8)(12)
7030 62 41 55 41 83 83
(15500) (0,6)(9) (0,4)(6) (0,6)(8) (0,4)(6) (0,8)(12) (0,8)(12)
7260 69 41 55 41 83 83
(16000) (0,7)(10) (0,4)(6) (0,6)(8) (0,4)(6) (0,8)(12) (0,8)(12)
7480 69 41 62 41 83 83
(16500) (0,7)(10) (0,4)(6) (0,6)(9) (0,4)(6) (0,8)(12) (0,8)(12)
7720 76 41 62 41 83 83
(17000) (0,8)(11) (0,4)(6) (0,6)(9) (0,4)(6) (0,8)(12) (0,8)(12)
7950 83 41 69 41 83 83
(17500) (0,8)(12) (0,4)(6) (0,7)(10) (0,4)(6) (0,8)(12) (0,8)(12)
8170 83 41 69 41 83 83
(18000) (0,8)(12) (0,4)(6) (0,7)(10) (0,4)(6) (0,8)(12) (0,8)(12)
8400 90 48 76 41 83 83
(18500) (0,9)(13) (0,5)(7) (0,8)(11) (0,4)(6) (0,8)(12) (0,8)(12)
8630 90 48 76 41 83 83
(19000) (0,9)(13) (0,5)(7) (0,8)(11) (0,4)(6) (0,8)(12) (0,8)(12)
8850 97 55 83 41 83 83
(19500) (1,0)(14) (0,6)(8) (0,8)(12) (0,4)(6) (0,8)(12) (0,8)(12)
9080 103 55 90 41 83 83
(20000) (1,0)(15) (0,6)(8) (0,9)(13) (0,4)(6) (0,8)(12) (0,8)(12)
9530 110 55 90 48 83 83
(21000) (1,1)(16) (0,6)(8) (0,9)(13) (0,5)(7) (0,8)(12) (0,8)(12)
9990 110 62 97 55 83 83
(22000) (1,1)(16) (0,6)(9) (1,0)(14) (0,6)(8) (0,8)(12) (0,8)(12)
10440 117 69 103 62 83 83
(23000) (1,2)(17) (0,7)(10) (1,0)(15) (0,6)(9) (0,8)(12) (0,8)(12)
10900 124 76 110 62 90 83
(24000) (1,2)(18) (0,8)(11) (1,1)(16) (0,6)(9) (0,9)(13) (0,8)(12)
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Rihm 47
Suurus 480/80R46 520/85R42
Koormus

Indeks 158 157 162
Kiirus

Nimiandmed A8/B A8/B A8/B

Topelt Kolmik Topelt Kolmik Topelt Kolmik
Teljekoormus kPa kPa kPa kPa kPa kPa
kg (naela) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi)

11350 131 83 117 69 103 83
(25000) (1,3)(19) (0,8)(12) (1,2)(17) (0,7)(10) (1,0)(15) (0,8)(12)
11800 138 20 117 76 110 83
(26000) (1,4)(20) (0,9)(13) (1,2)(17) (0,8)(11) (1,1)(16) (0,8)(12)
12260 152 97 124 83 117 83
(27000) (1,5)(22) (1,0)(14) (1,2)(18) (0,8)(12) (1,2)(17) (0,8)(12)
12701 159 103 131 90 124 83
(28000) (1,6)(23) (1,0)(15) (1,3)(19) (0,9)(13) (1,2)(18) (0,8)(12)
13154 165 110 138 90 131 83
(29000) (1,7)(24) (1,1)(16) (1,4)(20) (0,9)(13) (1,3)(19) (0,8)(12)
13608 179 110 145 97 145 83
(30000) (1,8)(26) (1,1)(16) (1,4)(21) (1,0)(14) (1,4)(21) (0,8)(12)
14061 200 117 152 103 152 83
(31000) (2,0)(29) (1,2)(17) (1,5)(22) (1,0)(15) (1,5)(22) (0,8)(12)
14515 214 117 159 103 165 83
(32000) (2,1)(31) (1,2)(17) (1,6)(23) (1,0)(15) (1,7)(24) (0,8)(12)
14969 234 124 110 179 90
(33000) (2,3)(34) (1,2)(18) - (1,1)(16) (1,8)(26) (0,9)(13)
15422 131 110 193 97
(34000) - (1,3)(19) - (1,1)(16) (1,9)(28) (1,0)(14)
15873 138 117 200 103
(35000) o (1,4)(20) o (1,2)(17) (2,0)(29) (1,0)(15)
16326 138 117 228 110
(36000) - (1,4)(20) - (1,2)(17) (2,3)(33) (1,1)(16)
16780 145 124 110
(37000) - (1,4)(21) - (1,2)(18) - (1,1)(16)
17233 . 152 . 131 . 117
(38000) (1,5)(22) (1,3)(19) (1,2)(17)
17687 159 131 124
(39000) o (1,6)(23) o (1,3)(19) o (1,2)(18)
18140 165 138 131
(40000) - (1,7)(24) - (1,4)(20) - (1,3)(19)
18594 179 145 138
(41000) - (1,8)(26) - (1,4)(21) - (1,4)(20)
19047 186 152 145
(42000) - (1,9)(27) - (1,5)(22) - (1,4)(21)
19501 200 152 152
(43000) o (2,0)(29) o (1,5)(22) _ (1,5)(22)
19954 214 159 159
(44000) - (2,1)(31) - (1,6)(23) - (1,6)(23)
20408 221 165
(45000) - (2,2)(32) - - - (1,7)(24)
20861 234 179
(46000) - (2,3)(34) - - - (1,8)(26)
21315 241 186
(47000) - (2,4)(35) - - - (1,9)(27)
21768 193
(48000) - - - - B (1,9)(28)
22222 200
(49000) - - - - - (2,0)(29)
22675 221
(50000) - - - - - (2,2)(32)
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Riihm a7
Suurus 480/80R46 520/85R42
Koormus
Indeks 158 157 162
Nimarus A8 /B A8 /B A8 /B
Topelt Kolmik Topelt Kolmik Topelt Kolmik
Teljekoormus kPa kPa kPa kPa kPa kPa
kg (naela) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi)
23129 234
(51000) - - - - - (2,3)(34)
Riihm 47
Suurus 620/70R42 710/70R38 IF710/70R38
Koormus
Indeks 160 166 166 171 178
Kiirus
Nimiandmed A8 A8 /B A8/D A8 /B A8
Topelt Topelt Topelt Topelt Topelt
Teljekoormus kPa kPa kPa kPa kPa
kg (naela) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi)
3855 41 41 41 41 41
(8500) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6)
4082 41 41 41 41 41
(9000) (0.4)(6) (0.4)(6) (0,4)(6) (0.4)(6) (0,4)6)
4308 41 41 41 41 41
(9500) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6)
4535 41 41 41 41 41
(10000) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6)
4762 41 41 41 41 41
(10500) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6)
4989 41 41 41 41 41
(11000) (0.4)(6) (0.4)(6) (0,4)(6) (0.4)(6) (0,4)6)
5215 41 41 41 41 41
(11500) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6)
5442 41 41 41 41 41
(12000) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6)
5669 41 41 41 41 41
(12500) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6)
5900 41 41 41 41 41
(13000) (0.4)(6) (0.4)(6) (0,4)(6) (0.4)(6) (0,4)6)
6120 41 41 41 41 41
(13500) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6)
6350 41 41 41 41 41
(14000) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6)
6580 41 41 41 41 41
(14500) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6)
6800 41 41 41 41 41
(15000) (0.4)(6) (0.4)(6) (0,4)(6) (0.4)(6) 0,4)6)
7030 41 41 41 41 41
(15500) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6)
7260 48 48 41 41 41
(16000) (0,5)(7) (0,5)(7) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6)
7480 48 48 41 41 41
(16500) (0,5)(7) (0,5)(7) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6)
7720 55 55 41 41 41
(17000) (0.6)(8) (0.6)(8) (0,4)(6) (0.4)(6) (0,4)6)
7950 55 55 41 41 41
(17500) (0,6)(8) (0,6)(8) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6)
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Riihm 47
Suurus 620/70R42 710/70R38 IF710/70R38
Koormus 160 166 166 171 178
NS A8 A8 /B A8/D A8 /B A8
Topelt Topelt Topelt Topelt Topelt
Teljekoormus kPa kPa kPa kPa kPa
kg (naela) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi)
8170 62 62 41 41 41
(18000) (0,6)(9) (0,6)(9) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6)
8400 62 62 41 41 41
(18500) (0,6)(9) (0,6)(9) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6)
8630 69 69 48 41 48
(19000) (0,7)(10) (0,7)(10) (0,5)(7) (0,4)(6) (0,5)(7)
8850 69 69 48 41 48
(19500) (0,7)(10) (0,7)(10) (0,5)(7) (0,4)(6) (0,5)(7)
9080 69 69 48 41 48
(20000) (0,7)(10) (0,7)(10) (0,5)(7) (0,4)(6) (0,5)(7)
9530 76 76 55 48 48
(21000) (0,8)(11) (0,8)(11) (0,6)(8) (0,5)(7) (0,5)(7)
9990 83 83 62 48 55
(22000) (0,8)(12) (0,8)(12) (0,6)(9) (0,5)(7) (0,6)(8)
10440 90 90 69 55 55
(23000) (0,9)(13) (0,9)(13) (0,7)(10) (0,6)(8) (0,6)(8)
10900 97 97 76 62 55
(24000) (1,0)(14) (1,0)(14) (0,8)(11) (0,6)(9) (0,6)(8)
11350 103 103 83 69 62
(25000) (1,0)(15) (1,0)(15) (0,8)(12) (0,7)(10) (0,6)(9)
11800 110 110 83 69 62
(26000) (1,1)(16) (1,1)(16) (0,8)(12) (0,7)(10) (0,6)(9)
12260 117 117 90 76 69
(27000) (1,2)(17) (1,2)(17) (0,9)(13) (0,8)(11) (0,7)(10)
12701 117 117 97 83 69
(28000) (1,2)(17) (1,2)(17) (1,0)(14) (0,8)(12) (0,7)(10)
13154 124 124 103 90 76
(29000) (1,2)(18) (1,2)(18) (1,0)(15) (0,9)(13) (0,8)(11)
13608 131 131 103 90 83
(30000) (1,3)(19) (1,3)(19) (1,0)(15) (0,9)(13) (0,8)(12)
14061 138 138 110 97 90
(31000) (1,4)(20) (1,4)(20) (1,1)(16) (1,0)(14) (0,9)(13)
14515 138 138 110 97 90
(32000) (1,4)(20) (1,4)(20) (1,1)(16) (1,0)(14) (0,9)(13)
14969 152 152 117 103 97
(33000) (1,5)(22) (1,5)(22) (1,2)(17) (1,0)(15) (1,0)(14)
15422 159 159 124 110 97
(34000) (1,6)(23) (1,6)(23) (1,2)(18) (1,1)(16) (1,0)(14)
15873 165 124 110 103
(35000) - (1,7)(24) (1,2)(18) (1,1)(16) (1,0)(15)
16326 172 131 117 110
(36000) - (1,7)(25) (1,3)(19) (1,2)(17) (1,1)(16)
16780 . 186 138 117 110
(37000) (1,9)(27) (1,4)(20) (1,2)(17) (1,1)(16)
17233 193 145 124 110
(38000) - (1,9)(28) (1,4)(21) (1,2)(18) (1,1)(16)
17687 207 152 131 117
(39000) - (2,1)(30) (1,5)(22) (1,3)(19) (1,2)(17)
18140 228 152 138 117
(40000) - (2,3)(33) (1,5)(22) (1,4)(20) (1,2)(17)
18594 241 159 138 124
(41000) - (2,4)(35) (1,6)(23) (1,4)(20) (1,2)(18)

80A-12




Rattad ja rehvid

Rithm 47
Suurus 620/70R42 710/70R38 IF710/70R38
KI"°"“”S 160 166 166 171 178
ndeks
Nin s A8 A8/B A8/D A8/ B A8
imiandmed
Topelt Topelt Topelt Topelt Topelt
Teljekoormus kPa kPa kPa kPa kPa
kg (naela) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi)
19047 . . _ 145 131
(42000) (1,4)(21) (1,3)(19)
19501 . . _ 152 131
(43000) (1,5)(22) (1,3)(19)
19954 . . - 159 138
(44000) (1,6)(23) (1,4)(20)
20408 o o o 159 138
(45000) (1,6)(23) (1,4)(20)
20861 i _ _ 172 145
(46000) (1,7)(25) (1,4)(21)
21315 . . . 186 152
(47000) (1,9)(27) (1,5)(22)
21768 . . . 193 159
(48000) (1,9)(28) (1,6)(23)
22222 . . . 207 165
(49000) (2,1)(30) (1,7)(24)
22675 . . - 221 172
(50000) (2,2)(32) (1,7)(25)
23129 . . . 228 172
(51000) (2,3)(33) (1,7)(25)
23582 . . . 241 179
(52000) (2,4)(35) (1,8)(26)
24036 o . . o 193
(53000) (1,9)(28)
24489 i _ _ _ 207
(54000) (2,1)(30)
24943 i . . _ 214
(55000) (2,1)(31)
25396 . . - . 228
(56000) (2,3)(33)
25850 o o o . 234
(57000) (2,3)(34)
26303 i . . _ 241
(58000) (2,4)(35)

TO84419,000013B-21-16JUN22

Soovitatavad rehvirohud — grupp 48

MARKUS: Need tabelid eeldavad, et traktorit
kasutatakse tavalistes pdllumajandusrakendustes.
Suurt poérdemomenti (nt skreeperi kasutamine) voi
pikaaegselt maanteel transportimist vajavad
rakendused véivad vajada kérgemat rehviréhku.
Tapsema teabe saamiseks péérduge rehvitootja
poole.
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Rattad ja rehvid

Riihm 48
Suurus 480/80R50 IF480/80R50 520/85R46 620/70R46 | 650/85R38 | ¢r>>0
K|°°"““s 159 166 158 167 173 182
ndeks
Kiirus
Nimiand- A8 A8 A8 A8 A8/B/D D
med
Topelt Kolmik Topelt Kolmik Topelt Kolmik Topelt Topelt Topelt
Telje-
koorfnus kPa kPa kPa kPa kPa kPa kPa kPa kPa
kg (baari)(psi) | (baari)(psi) | (baari)(psi) | (baari)(psi) | (baari)(psi) | (baari)(psi) | (baari)(psi) | (baari)(psi) | (baari)(psi)
(naela)
3855 62 62 41 41 41 41 41 41 41
(8500) (0,6)(9) (0,6)(9) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6)
4082 62 62 41 41 41 41 41 41 41
(9000) (0,6)(9) (0,6)(9) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6)
4308 62 62 41 41 41 41 41 41 41
(9500) (0,6)(9) (0,6)(9) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6)
4535 62 62 41 41 41 41 41 41 41
(10000) (0,6)(9) (0,6)(9) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6)
4762 62 62 41 41 41 41 41 41 41
(10500) (0,6)(9) (0,6)(9) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6)
4989 62 62 41 41 41 41 41 41 41
(11000) (0,6)(9) (0,6)(9) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6)
5215 62 62 41 41 41 41 41 41 41
(11500) (0,6)(9) (0,6)(9) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6)
5442 62 62 41 41 41 41 41 41 41
(12000) (0,6)(9) (0,6)(9) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6)
5670 62 62 41 41 41 41 41 41 41
(12500) (0,6)(9) (0,6)(9) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6)
5900 62 62 41 41 41 41 41 41 41
(13000) (0,6)(9) (0,6)(9) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6)
6120 62 62 48 41 41 41 41 41 41
(13500) (0,6)(9) (0,6)(9) (0,5)(7) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6)
6350 62 62 48 41 41 41 41 41 41
(14000) (0,6)(9) (0,6)(9) (0,5)(7) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6)
6580 62 62 48 41 41 41 41 41 41
(14500) (0,6)(9) (0,6)(9) (0,5)(7) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6)
6800 62 62 48 41 41 41 41 41 41
(15000) (0,6)(9) (0,6)(9) (0,5)(7) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6)
7030 62 62 55 41 48 41 41 41 41
(15500) (0,6)(9) (0,6)(9) (0,6)(8) (0,4)(6) (0,5)(7) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6)
7260 69 62 55 41 48 41 41 41 41
(16000) (0,7)(10) (0,6)(9) (0,6)(8) (0,4)(6) (0,5)(7) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6)
7480 69 62 55 41 55 41 48 41 41
(16500) (0,7)(10) (0,6)(9) (0,6)(8) (0,4)(6) (0,6)(8) (0,4)(6) (0,5)(7) (0,4)(6) (0,4)(6)
7720 76 62 62 41 62 41 48 41 41
(17000) (0,8)(11) (0,6)(9) (0,6)(9) (0,4)(6) (0,6)(9) (0,4)(6) (0,5)(7) (0,4)(6) (0,4)(6)
7950 76 62 62 41 62 41 48 41 41
(17500) (0,8)(11) (0,6)(9) (0,6)(9) (0,4)(6) (0,6)(9) (0,4)(6) (0,5)(7) (0,4)(6) (0,4)(6)
8170 83 62 62 41 69 41 55 41 41
(18000) (0,8)(12) (0,6)(9) (0,6)(9) (0,4)(6) (0,7)(10) (0,4)(6) (0,6)(8) (0,4)(6) (0,4)(6)
8400 90 62 62 41 69 41 55 41 41
(18500) (0,9)(13) (0,6)(9) (0,6)(9) (0,4)(6) (0,7)(10) (0,4)(6) (0,6)(8) (0,4)(6) (0,4)(6)
8630 90 62 69 41 76 41 62 41 41
(19000) (0,9)(13) (0,6)(9) (0,7)(10) (0,4)(6) (0,8)(11) (0,4)(6) (0,6)(9) (0,4)(6) (0,4)(6)
8850 97 62 69 41 76 41 62 48 41
(19500) (1,0)(14) (0,6)(9) (0,7)(10) (0,4)(6) (0,8)(11) (0,4)(6) (0,6)(9) (0,5)(7) (0,4)(6)
9080 97 62 69 41 76 41 69 48 41
(20000) (1,0)(14) (0,6)(9) (0,7)(10) (0,4)(6) (0,8)(11) (0,4)(6) (0,7)(10) (0,5)(7) (0,4)(6)
9530 103 62 76 41 83 41 69 55 41
(21000) (1,0)(15) (0,6)(9) (0,8)(11) (0,4)(6) (0,8)(12) (0,4)(6) (0,7)(10) (0,6)(8) (0,4)(6)

80A-14




Rattad ja rehvid

Riihm 48
Suurus 480/80R50 IF480/80R50 520/85R46 620/70R46 | 650/85R38 | gr>>0
K|°°"““s 159 166 158 167 173 182
ndeks
Kiirus
Nimiand- A8 A8 A8 A8 A8/B/D D
med
Topelt Kolmik Topelt Kolmik Topelt Kolmik Topelt Topelt Topelt
Telje-
koormus kPa kPa kPa kPa kPa kPa kPa kPa kPa
kg (baari)(psi) | (baari)(psi) | (baari)(psi) | (baari)(psi) | (baari)(psi) | (baari)(psi) | (baari)(psi) | (baari)(psi) | (baari)(psi)
(naela)
9990 110 62 83 41 90 48 76 62 41
(22000) (1,1)(16) (0,6)(9) (0,8)(12) (0,4)(6) (0,9)(13) (0,5)(7) (0,8)(11) (0,6)(9) (0,4)(6)
10440 117 69 90 48 103 55 83 62 41
(23000) (1,2)(17) (0,7)(10) (0,9)(13) (0,5)(7) (1,0)(15) (0,6)(8) (0,8)(12) (0,6)(9) (0,4)(6)
10900 124 76 97 55 110 62 90 69 41
(24000) (1,2)(18) (0,8)(11) (1,0)(14) (0,6)(8) (1,1)(16) (0,6)(9) (0,9)(13) (0,7)(10) (0,4)(6)
11350 131 83 103 55 110 69 97 76 41
(25000) (1,3)(19) (0,8)(12) (1,0)(15) (0,6)(8) (1,1)(16) (0,7)(10) (1,0)(14) (0,8)(11) (0,4)(6)
11800 138 90 110 62 117 69 103 76 41
(26000) (1,4)(20) (0,9)(13) (1,1)(16) (0,6)(9) (1,2)(17) (0,7)(10) (1,0)(15) (0,8)(11) (0,4)(6)
12260 145 97 117 62 124 76 110 83 41
(27000) (1,4)(21) (1,0)(14) (1,2)(17) (0,6)(9) (1,2)(18) (0,8)(11) (1,1)(16) (0,8)(12) (0,4)(6)
12710 152 97 117 69 131 76 110 90 48
(28000) (1,5)(22) (1,0)(14) (1,2)(17) (0,7)(10) (1,3)(19) (0,8)(11) (1,1)(16) (0,9)(13) (0,5)(7)
13170 159 103 124 76 138 83 117 97 48
(29000) (1,6)(23) (1,0)(15) (1,2)(18) (0,8)(11) (1,4)(20) (0,8)(12) (1,2)(17) (1,0)(14) (0,5)(7)
13605 179 110 131 76 138 90 117 103 48
(30000) (1,8)(26) (1,1)(16) (1,3)(19) (0,8)(11) (1,4)(20) (0,9)(13) (1,2)(17) (1,0)(15) (0,5)(7)
14060 193 110 138 83 97 124 110 55
(31000) (1,9)(28) (1,1)(16) (1,4)(20) (0,8)(12) o (1,0)(14) (1,2)(18) (1,1)(16) (0,6)(8)
14510 207 117 138 90 97 138 110 62
(32000) (2,1)(30) (1,2)(17) (1,4)(20) (0,9)(13) - (1,0)(14) (1,4)(20) (1,1)(16) (0,6)(9)
14970 228 117 152 90 103 145 117 69
(33000) (2,3)(33) (1,2)(17) (1,5)(22) (0,9)(13) - (1,0)(15) (1,4)(21) (1,2)(17) (0,7)(10)
15420 124 159 97 110 145 117 69
(34000) o (1,2)(18) (1,6)(23) (1,0)(14) o (1,1)(16) (1,4)(21) (1,2)(17) (0,7)(10)
15875 131 165 103 110 152 124 69
(35000) _ (1,3)(19) (1,7)(24) (1,0)(15) - (1,1)(16) (1,5)(22) (1,2)(18) (0,7)(10)
16326 138 172 103 117 159 124 76
(36000) - (1,4)(20) (1,7)(25) (1,0)(15) - (1,2)(17) (1,6)(23) (1,2)(18) (0,8)(11)
16780 _ 138 186 110 _ 117 165 131 83
(37000) (1,4)(20) (1,9)(27) (1,1)(16) (1,2)(17) (1,7)(24) (1,3)(19) (0,8)(12)
17233 145 207 110 124 172 138 90
(38000) o (1,4)(21) (2,1)(30) (1,1)(16) o (1,2)(18) (1,7)(25) (1,4)(20) (0,9)(13)
17687 152 221 117 131 186 145 90
(39000) _ (1,5)(22) (2,2)(32) (1,2)(17) - (1,3)(19) (1,9)(27) (1,4)(21) (0,9)(13)
18140 159 228 117 131 200 152 90
(40000) - (1,6)(23) (2,3)(33) (1,2)(17) - (1,3)(19) (2,0)(29) (1,5)(22) (0,9)(13)
18594 165 241 124 138 221 152 97
(41000) - (1,7)(24) (2,4)(35) (1,2)(18) - (1,4)(20) (2,2)(32) (1,5)(22) (1,0)(14)
19047 179 131 138 241 159 97
(42000) - (1,8)(26) - (1,3)(19) - (1,4)(20) (2,4)(35) (1,6)(23) (1,0)(14)
19501 193 131 165 103
(43000) o (1,9)(28) o (1,3)(19) o o o (1,7)(24) (1,0)(15)
19954 200 138 172 110
(44000) - (2,0)(29) - (1,4)(20) - - - (1,7)(25) (1,1)(16)
20408 207 138 179 110
(45000) - (2,1)(30) - (1,4)(20) - - - (1,8)(26) (1,1)(16)
20861 221 145 200 110
(46000) T (2,2)(32) o (1,4)(21) T o _ (2,0)(29) (1,1)(16)

80A-15




Rattad ja rehvid

Riihm 48
VF650/
Suurus 480/80R50 IF480/80R50 520/85R46 620/70R46 | 650/85R38 85R38
K|°°"““s 159 166 158 167 173 182
ndeks
Kiirus
Nimiand- A8 A8 A8 A8 A8/B/D D
med
Topelt Kolmik Topelt Kolmik Topelt Kolmik Topelt Topelt Topelt
Telje-
koormus kPa kPa kPa kPa kPa kPa kPa kPa kPa
kg (baari)(psi) | (baari)(psi) | (baari)(psi) | (baari)(psi) | (baari)(psi) | (baari)(psi) | (baari)(psi) | (baari)(psi) | (baari)(psi)
(naela)
21315 . 234 . 152 . . . 207 117
(47000) (2,3)(34) (1,5)(22) (2,1)(30) (1,2)(17)
21768 . . . 152 . o . 221 117
(48000) (1,5)(22) (2,2)(32) (1,2)(17)
22222 _ _ _ 159 _ _ . 228 117
(49000) (1,6)(23) (2,3)(33) (1,2)(17)
22675 _ . . 159 . . . 241 124
(50000) (1,6)(23) (2,4)(35) (1,2)(18)
23129 . . . . . . . . 131
(51000) (1,3)(19)
23583 . . . - . o . . 138
(52000) (1,4)(20)
24036 . _ . . _ . . . 138
(53000) (1,4)(20)
24490 . . . . . . . . 138
(54000) (1,4)(20)
24943 . . . . . . . . 145
(55000) (1,4)(21)
25397 . . . . . . . . 152
(56000) (1,5)(22)
25850 . . . - . . o o 152
(57000) (1,5)(22)
26304 _ _ . _ _ . _ . 159
(58000) (1,6)(23)
26757 . . . . . . . . 159
(59000) (1,6)(23)
27216 . . . o o . o o .
(60000)
Riihm 48
Suurus 710/70R42 IF710/70R42 VF710/70R42
K|°°"““s 168 173 179 179 182 184
ndeks
Kiirus
Nimiandmed B/D A8/B/D B/D D D D
Topelt Topelt Topelt Topelt Topelt Topelt
Teljekoormus kPa kPa kPa kPa kPa kPa
kg (naela) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi)
5670 41 41 41 62 41 41
(12500) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0.6)(9) (0,4)(6) (0.4)(6)
5896 41 41 41 62 41 41
(13000) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,6)(9) (0,4)(6) (0,4)(6)
6123 41 41 41 62 41 41
(13500) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,6)(9) (0,4)(6) (0,4)(6)
6350 41 41 41 62 41 41
(14000) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,6)9) (0,4)(6) (0,4)6)

80A-16




Rattad ja rehvid

Riihm 48
Suurus 710/70R42 IF710/70R42 VF710/70R42
K;:“:I'e";:s 168 173 179 179 182 184
Nimarus B/D A8/BID B/D D D D
Topelt Topelt Topelt Topelt Topelt Topelt
Teljekoormus kPa kPa kPa kPa kPa kPa
kg (naela) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi)
6577 41 41 41 62 41 41
(14500) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,6)(9) (0,4)(6) (0,4)(6)
6803 41 41 41 62 41 41
(15000) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,6)(9) (0,4)(6) (0,4)(6)
7030 41 41 41 62 41 41
(15500) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,6)(9) (0,4)(6) (0,4)(6)
7257 41 41 41 62 41 41
(16000) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,6)(9) (0,4)(6) (0,4)(6)
7484 41 41 41 62 41 41
(16500) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,6)(9) (0,4)(6) (0,4)(6)
7711 41 41 41 62 41 41
(17000) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,6)(9) (0,4)(6) (0,4)(6)
7937 41 41 41 62 41 41
(17500) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,6)(9) (0,4)(6) (0,4)(6)
8164 41 41 41 62 41 41
(18000) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,6)(9) (0,4)(6) (0,4)(6)
8391 41 41 41 62 41 41
(18500) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,6)(9) (0,4)(6) (0,4)(6)
8618 41 41 41 62 41 41
(19000) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,4)(6) (0,6)(9) (0,4)(6) (0,4)(6)
8845 48 48 48 62 41 41
(19500) (0,5)(7) (0,5)(7) (0,5)(7) (0,6)(9) (0,4)(6) (0,4)(6)
9072 48 48 48 62 41 41
(20000) (0,5)(7) (0,5)(7) (0,5)(7) (0,6)(9) (0,4)(6) (0,4)(6)
9525 55 55 48 62 41 41
(21000) (0,6)(8) (0,6)(8) (0,5)(7) (0,6)(9) (0,4)(6) (0,4)(6)
9979 62 62 48 62 41 41
(22000) (0,6)(9) (0,6)(9) (0,5)(7) (0,6)(9) (0,4)(6) (0,4)(6)
10432 62 62 55 62 41 41
(23000) (0,6)(9) (0,6)(9) (0,6)(8) (0,6)(9) (0,4)(6) (0,4)(6)
10886 69 69 55 62 41 41
(24000) (0,7)(10) (0,7)(10) (0,6)(8) (0,6)(9) (0,4)(6) (0,4)(6)
11340 76 76 55 62 41 41
(25000) (0,8)(11) (0,8)(11) (0,6)(8) (0,6)(9) (0,4)(6) (0,4)(6)
11793 76 76 62 62 41 41
(26000) (0,8)(11) (0,8)(11) (0,6)(9) (0,6)(9) (0,4)(6) (0,4)(6)
12247 83 83 62 62 41 41
(27000) (0,8)(12) (0,8)(12) (0,6)(9) (0,6)(9) (0,4)(6) (0,4)(6)
12700 90 90 69 62 48 48
(28000) (0,9)(13) (0,9)(13) (0,7)(10) (0,6)(9) (0,5)(7) (0,5)(7)
13154 97 97 69 62 48 48
(29000) (1,0)(14) (1,0)(14) (0,7)(10) (0,6)(9) (0,5)(7) (0,5)(7)
13607 103 103 76 62 48 55
(30000) (1,0)(15) (1,0)(15) (0,8)(11) (0,6)(9) (0,5)(7) (0,6)(8)
14061 110 110 83 62 55 55
(31000) (1,1)(16) (1,1)(16) (0,8)(12) (0,6)(9) (0,6)(8) (0,6)(8)
14514 110 110 83 62 62 62
(32000) (1,1)(16) (1,1)(16) (0,8)(12) (0,6)(9) (0,6)(9) (0,6)(9)
14968 117 117 90 69 69 69
(33000) (1,2)(17) (1,2)(17) (0,9)(13) (0,7)(10) (0,7)(10) (0,7)(10)
15422 117 117 90 69 69 69
(34000) (1,2)(17) (1,2)(17) (0,9)(13) (0,7)(10) (0,7)(10) (0,7)(10)
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Rattad ja rehvid

Rithm 48
Suurus 710/70R42 IF710/70R42 VF710/70R42
K;:“:I'e";:s 168 173 179 179 182 184
Nimarus B/D A8/B/D B/D D D D
Topelt Topelt Topelt Topelt Topelt Topelt
Teljekoormus kPa kPa kPa kPa kPa kPa
kg (naela) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi)
15875 124 124 97 76 69 76
(35000) (1,2)(18) (1,2)(18) (1,0)(14) (0,8)(11) (0,7)(10) (0,8)(11)
16326 124 124 97 76 76 76
(36000) (1,2)(18) (1,2)(18) (1,0)(14) (0,8)(11) (0,8)(11) (0,8)(11)
16780 131 131 103 76 76 83
(37000) (1,3)(19) (1,3)(19) (1,0)(15) (0,8)(11) (0,8)(11) (0,8)(12)
17233 138 138 110 83 83 83
(38000) (1,4)(20) (1,4)(20) (1,1)(16) (0,8)(12) (0,8)(12) (0,8)(12)
17687 145 145 110 83 90 90
(39000) (1,4)(21) (1,4)(21) (1,1)(16) (0,8)(12) (0,9)(13) (0,9)(13)
18140 145 145 117 90 90 90
(40000) (1,4)(21) (1,4)(21) (1,2)(17) (0,9)(13) (0,9)(13) (0,9)(13)
18594 152 152 117 97 90 97
(41000) (1,5)(22) (1,5)(22) (1,2)(17) (1,0)(13) (0,9)(13) (1,0)(14)
19047 159 159 117 97 97 103
(42000) (1,6)(23) (1,6)(23) (1,2)(17) (1,0)(13) (1,0)(14) (1,0)(15)
19501 159 159 124 103 103 103
(43000) (1,6)(23) (1,6)(23) (1,2)(18) (1,0)(15) (1,0)(15) (1,0)(15)
19954 172 131 103 103 110
(44000) - (1,7)(25) (1,3)(19) (1,0)(15) (1,0)(15) (1,1)(16)
20408 179 131 110 110 110
(45000) o (1,8)(26) (1,3)(19) (1,1)(16) (1,1)(16) (1,1)(16)
20861 193 138 110 110 110
(46000) - (1,9)(28) (1,4)(20) (1,1)(16) (1,1)(16) (1,1)(16)
21315 200 145 117 117 117
(47000) - (2,0)(29) (1,4)(21) (1,2)(17) (1,2)(17) (1,2)(17)
21768 207 145 117 117 117
(48000) - (2,1)(30) (1,4)(21) (1,2)(17) (1,2)(17) (1,2)(17)
22222 221 152 124 117 124
(49000) o (2,2)(32) (1,5)(22) (1,2)(18) (1,2)(17) (1,2)(18)
22675 241 152 124 124 124
(50000) - (2,4)(35) (1,5)(22) (1,2)(18) (1,2)(18) (1,2)(18)
23129 159 131 131 124
(51000) - - (1,6)(23) (1,3)(19) (1,3)(19) (1,2)(18)
23582 165 131 131 131
(52000) - - (1,7)(24) (1,3)(19) (1,3)(19) (1,3)(19)
24036 172 138 138 131
(53000) o o (1,7)(25) (1,4)(20) (1,4)(20) (1,3)(19)
24489 186 138 138 138
(54000) _ _ (1,9)(27) (1,4)(20) (1,4)(20) (1,4)(20)
24943 193 145 145 138
(55000) - - (1,9)(28) (1,4)(21) (1,4)(21) (1,4)(20)
25396 207 145 145 145
(56000) - - (2,1)(30) (1,4)(21) (1,4)(21) (1,4)(21)
25850 214 152 152 152
(57000) - - (2,1)(31) (1,5)(22) (1,5)(22) (1,5)(22)
26303 228 159 159 152
(58000) _ _ (2,3)(33) (1,6)(23) (1,6)(23) (1,5)(22)
26757 234 159 159 159
(59000) - - (2,3)(34) (1,6)(23) (1,6)(23) (1,6)(23)
27216 241 159
(60000) - - (2,4)(35) - - (1,6)(23)
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Rattad ja rehvid

Riihm
Suurus LSW800/55R46 800/70R38 VF800/70R38
Koormus
Indeks 178 173 184 187
Kiirus
Nimiand- D A8/B/D D D D D
med
Uks Topelt Uks Topelt Uks Topelt Uks Topelt
Teljekoor- kPa kPa kPa kPa kPa kPa kPa kPa
kg r(rrl1uazla) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi)
5670 83 41 62 41 83 83 83 41
(12500) (0,8)(12) (0,4)(6) (0,6)(9) (0,4)(6) (0,8)(12) (0,8)(12) (0,8)(12) (0,4)(6)
5896 83 41 62 41 83 83 83 41
(13000) (0,8)(12) (0,4)(6) (0,6)(9) (0,4)(6) (0,8)(12) (0,8)(12) (0,8)(12) (0,4)(6)
6123 83 41 62 41 83 83 83 41
(13500) (0,8)(12) (0,4)(6) (0,6)(9) (0,4)(6) (0,8)(12) (0,8)(12) (0,8)(12) (0,4)(6)
6350 83 41 62 41 83 83 83 41
(14000) (0,8)(12) (0,4)(6) (0,6)(9) (0,4)(6) (0,8)(12) (0,8)(12) (0,8)(12) (0,4)(6)
6577 83 41 62 41 83 83 83 41
(14500) (0,8)(12) (0,4)(6) (0,6)(9) (0,4)(6) (0,8)(12) (0,8)(12) (0,8)(12) (0,4)(6)
6803 83 41 62 41 83 83 83 41
(15000) (0,8)(12) (0,4)(6) (0,6)(9) (0,4)(6) (0,8)(12) (0,8)(12) (0,8)(12) (0,4)(6)
7030 83 41 69 41 83 83 83 41
(15500) (0,8)(12) (0,4)(6) (0,7)(10) (0,4)(6) (0,8)(12) (0,8)(12) (0,8)(12) (0,4)(6)
7257 83 41 69 41 83 83 83 41
(16000) (0,8)(12) (0,4)(6) (0,7)(10) (0,4)(6) (0,8)(12) (0,8)(12) (0,8)(12) (0,4)(6)
7484 83 41 76 41 83 83 83 41
(16500) (0,8)(12) (0,4)(6) (0,8)(11) (0,4)(6) (0,8)(12) (0,8)(12) (0,8)(12) (0,4)(6)
7711 83 41 76 41 83 83 83 41
(17000) (0,8)(12) (0,4)(6) (0,8)(11) (0,4)(6) (0,8)(12) (0,8)(12) (0,8)(12) (0,4)(6)
7937 83 41 83 41 83 83 83 41
(17500) (0,8)(12) (0,4)(6) (0,8)(12) (0,4)(6) (0,8)(12) (0,8)(12) (0,8)(12) (0,4)(6)
8164 83 41 83 41 83 83 83 41
(18000) (0,8)(12) (0,4)(6) (0,8)(12) (0,4)(6) (0,8)(12) (0,8)(12) (0,8)(12) (0,4)(6)
8391 83 41 90 41 83 83 83 41
(18500) (0,8)(12) (0,4)(6) (0,9)(13) (0,4)(6) (0,8)(12) (0,8)(12) (0,8)(12) (0,4)(6)
8618 83 41 97 41 83 83 83 41
(19000) (0,8)(12) (0,4)(6) (1,0)(14) (0,4)(6) (0,8)(12) (0,8)(12) (0,8)(12) (0,4)(6)
8845 83 41 97 41 83 83 83 41
(19500) (0,8)(12) (0,4)(6) (1,0)(14) (0,4)(6) (0,8)(12) (0,8)(12) (0,8)(12) (0,4)(6)
9072 83 41 103 41 83 83 83 41
(20000) (0,8)(12) (0,4)(6) (1,0)(15) (0,4)(6) (0,8)(12) (0,8)(12) (0,8)(12) (0,4)(6)
9525 83 41 110 41 83 83 83 41
(21000) (0,8)(12) (0,4)(6) (1,1)(16) (0,4)(6) (0,8)(12) (0,8)(12) (0,8)(12) (0,4)(6)
9979 90 41 117 41 83 83 83 41
(22000) (0,9)(13) (0,4)(6) (1,2)(17) (0,4)(6) (0,8)(12) (0,8)(12) (0,8)(12) (0,4)(6)
10432 97 41 117 48 83 83 83 41
(23000) (1,0)(14) (0,4)(6) (1,2)(17) (0,5)(7) (0,8)(12) (0,8)(12) (0,8)(12) (0,4)(6)
10886 103 41 124 55 83 83 83 41
(24000) (1,0)(15) (0,4)(6) (1,2)(18) (0,6)(8) (0,8)(12) (0,8)(12) (0,8)(12) (0,4)(6)
11340 110 41 138 55 83 83 83 41
(25000) (1,1)(16) (0,4)(6) (1,4)(20) (0,6)(8) (0,8)(12) (0,8)(12) (0,8)(12) (0,4)(6)
11793 117 41 145 62 90 83 90 41
(26000) (1,2)(17) (0,4)(6) (1,4)(21) (0,6)(9) (0,9)(13) (0,8)(12) (0,9)(13) (0,4)(6)
12247 117 48 152 69 97 83 90 41
(27000) (1,2)(17) (0,5)(7) (1,5)(22) (0,7)(10) (1,0)(14) (0,8)(12) (0,9)(13) (0,4)(6)
12700 124 48 159 69 97 83 97 41
(28000) (1,2)(18) (0,5)(7) (1,6)(23) (0,7)(10) (1,0)(14) (0,8)(12) (1,0)(14) (0,4)(6)
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Rattad ja rehvid

Riihm 48

Suurus LSW800/55R46 800/70R38 VF800/70R38

Koormus
Indeks 178 173 184 187
Kiirus

Nimiand- D A8/B/D D D D D
med

Uks Topelt Uks Topelt Uks Topelt Uks Topelt

Teljekoor- kPa kPa kPa kPa kPa kPa kPa kPa

kg ?:1uasela) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi)
13154 138 55 76 103 83 103 41
(29000) (1,4)(20) (0,6)(8) - (0,8)(11) (1,0)(15) (0,8)(12) (1,0)(15) (0,4)(6)
13607 145 55 76 110 83 110 41
(30000) (1,4)(21) (0,6)(8) - (0,8)(11) (1,1)(16) (0,8)(12) (1,1)(16) (0,4)(6)
14061 152 62 83 117 83 117 41
(31000) (1,5)(22) (0,6)(9) - (0,8)(12) (1,2)(17) (0,8)(12) (1,2)(17) (0,4)(6)
14514 159 62 83 124 83 117 41
(32000) (1,6)(23) (0,6)(9) o (0,8)(12) (1,2)(18) (0,8)(12) (1,2)(17) (0,4)(6)
14968 159 69 90 124 83 124 48
(33000) (1,6)(23) (0,7)(10) - (0,9)(13) (1,2)(18) (0,8)(12) (1,2)(18) (0,5)(7)
15422 76 97 131 83 131 48
(34000) - (0,8)(11) - (1,0)(14) (1,3)(19) (0,8)(12) (1,3)(19) (0,5)(7)
15875 76 103 138 83 138 48
(35000) - (0,8)(11) - (1,0)(15) (1,4)(20) (0,8)(12) (1,4)(20) (0,5)(7)
16326 83 110 145 83 138 55
(36000) _ (0,8)(12) o (1,1)(16) (1,4)(21) (0,8)(12) (1,4)(20) (0,6)(8)
16780 90 110 145 83 145 62
(37000) - (0,9)(13) - (1,1)(16) (1,4)(21) (0,8)(12) (1,4)(21) (0,6)(9)
17233 90 110 152 83 159 69
(38000) - (0,9)(13) - (1,1)(16) (1,5)(22) (0,8)(12) (1,6)(23) (0,7)(10)
17687 97 117 159 83 159 69
(39000) - (1,0)(14) - (1,2)(17) (1,6)(23) (0,8)(12) (1,6)(23) (0,7)(10)
18140 97 117 83 165 69
(40000) _ (1,0)(14) o (1,2)(17) - (0,8)(12) (1,7)(24) (0,7)(10)
18594 103 117 83 179 69
(41000) - (1,0)(15) - (1,2)(17) - (0,8)(12) (1,8)(26) (0,7)(10)
19047 103 124 83 193 76
(42000) - (1,0)(15) - (1,2)(18) - (0,8)(12) (1,9)(28) (0,8)(11)
19501 110 131 83 76
(43000) - (1,1)(16) - (1,3)(19) - (0,8)(12) - (0,8)(11)
19954 110 138 83 83
(44000) o (1,1)(16) o (1,4)(20) o (0,8)(12) o (0,8)(12)
20408 110 138 83 83
(45000) - (1,1)(16) - (1,4)(20) - (0,8)(12) - (0,8)(12)
20861 117 145 90 90
(46000) - (1,2)(17) - (1,4)(21) - (0,9)(13) - (0,9)(13)
21315 117 152 90 90
(47000) - (1,2)(17) - (1,5)(22) - (0,9)(13) - (0,9)(13)
21768 124 152 97 90
(48000) o (1,2)(18) _ (1,5)(22) o (1,0)(14) _ (0,9)(13)
22222 124 159 97 97
(49000) - (1,2)(18) - (1,6)(23) - (1,0)(14) - (1,0)(14)
22675 131 159 103 103
(50000) - (1,3)(19) - (1,6)(23) - (1,0)(15) - (1,0)(15)
23129 138 103 103
(51000) - (1,4)(20) - - - (1,0)(15) - (1,0)(15)
23582 138 110 110
(52000) _ (1,4)(20) o o - (1,1)(16) - (1,1)(16)
24036 145 110 110
(53000) _ (1,4)(21) o o - (1,1)(16) - (1,1)(16)
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Rattad ja rehvid

Riihm 48
Suurus LSW800/55R46 800/70R38 VF800/70R38
Koormus 178 173 184 187
Indeks
Kiirus
Nimiand- A8/B/D D D D D
med
Uks Topelt Uks Topelt Uks Topelt Uks Topelt
Teljekoor- kPa kPa kPa kPa kPa kPa kPa kPa
kg (naela) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi) (baari)(psi)
24489 . 145 . i . 110 . 110
(54000) (1,4)(21) (1,1)(16) (1,1)(16)
24943 . 152 . . . 110 . 117
(55000) (1,5)(22) (1,1)(16) (1,2)(17)
25396 _ 152 . _ _ 117 . 117
(56000) (1,5)(22) (1,2)(17) (1,2)(17)
25850 . 159 . . . 117 . 117
(57000) (1,6)(23) (1,2)(17) (1,2)(17)
26303 . 159 . . . 117 - 124
(58000) (1,6)(23) (1,2)(17) (1,2)(18)

TO84419,000013D-21-27JUN22
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Istmed

Ohkvedrustusega istme reguleerimine

RXA0167353—UN—03APR19
Ohkvedrustusega iste

MARKUS: Select, Premium véi Ultimate téhistab
funktsiooniga kaasnevat mugavuspaketti, kui sellel
pole koiki.

RXA0167320—UN—03APR19
Kéetoe kérguse juhtseadis

Vasakpoolse kaetoe kérgus — keerake
reguleerimisnuppu kdetoe vabastamiseks vastupdeva.
Liigutage kaetugi Ules vdi alla soovitud asendisse ja
lukustage, keerates nuppu paripaeva.

RXA0167321—UN—03APR19
Kéetoe kalde juhtseadis

Vasakpoolse kaetoe kalle — kaetoe kalde
reguleerimiseks keerake reguleerimisnuppu.

RXA0167322—UN—03APR19
Poébramise lukustuse juhtseadis

Istme pooramine — istme pdéramiseks tdmmake hoob

Ulemisse asendisse. Istme p&6ramise lukustamiseks
likake hoob alumisse asendisse (naidatud). Istet saab
lukustada mitmesse asendisse.

RXA0167344—UN—03APR19
Pikisuunas liilkumise vdhendamise lukustuse juhtseadis

Pikisuunas lilkkumise vahendamine — liikumise
voimaldamiseks seadke hoob eesmisse asendisse
(naidatud). Liikumise lukustamiseks seadke hoob
tagumisse asendisse. Iste peab olema lukustumiseks
keskmises asendis.

RXA0167345—UN—03APR19
Ktilgsuunas liikumise vdhendamise lukustuse juhtseadis

Kiilgsuunas liikumise vahendamine — liikumise
vbimaldamiseks seadke hoob eesmisse asendisse
(ndidatud). Liikumise lukustamiseks seadke hoob
tagumisse asendisse. Iste peab olema lukustumiseks
keskmises asendis.

RXA0167343—UN—03APR19
Istme jéikuse juhtseadis

Istme jdikus — valige hoovaga Uks kolmest istme
jaikuse tasemest.

® Maksimaalne jaikus (eesmine asend)

e Keskmine jaikus (keskmine asend)

® Minimaalne jaikus (tagumine asend)

RXA0167326—UN—03APR19
Istme kérguse juhtseadis

Istme koérgus — istme tdstmiseks lukake ules (naidatud
Ulesnool), istme langetamiseks likake alla (naidatud
allanool).

90-1



Istmed

RXA0167340—UN—03APR19
Seljatoe kaldenurga juhtseadis — Select

RXA0167329—UN—03APR19
Istmepadja kalde juhtseadis — Premium ja Ultimate
Seljatoe kaldenurk (Select) — tdmmake hoob liles ja

reguleerige kaldenurka. Kui soovitud kaldenurk on Istmepadja kalle (Premium ja Ultimate) — liikake

saavutatud, vabastage hoob. Seljatugi lukustub juhtseadist samas suunas, kuhu soovite istmepatja
lahimasse fiksaatorisse. esiosa liigutada.

RXA0167342—UN—03APR19
Nimmetoe reguleerimise juhtseadis — Select

Nimmetoe reguleerimine (Select) — nimmetoe asendi
Rpote7azT UN—OSAPRT9 leerimiseks liigutage hooba. Jatkake hoova
Seljatoe kaldenurga juhtseadis — Premium ja Ultimate r__egu eef|m|se S ligutag - ) v .
ligutamist, kuni saavutate soovitud nimmetoe asendi.
Seljatoe kaldenurk (Premium ja Ultimate) — likake
juhtseadist samas suunas, kuhu soovite seljatuge
ligutada.

RXA0167330—UN—03APR19
Nimmetoe kérguse juhtseadis — Premium

Nimmetoe korgus (Premium) — nimmetoe téstmiseks
likake Ules (lilesnool), nimmetoe langetamiseks likake
alla (allanool).

'RXA0167341—UN—03APR19
Pikisuunas asendi juhtseadis — Select

Pikisuunas istmeasend (Select) — tdmmake hoob Ules
ja reguleerige asendit. Kui soovitud asend on
saavutatud, vabastage hoob. Iste lukustub |ahimasse

fiksaatorisse.
RXA0167331—UN—O03APR19
Nimmetoe kérguse juhtseadis — Ultimate
RXA0167328—UN—03APR19 . ~ . . ~ .
Pikisuunas asendi juhtseadis — Premium ja Ultimate Nimmetoe korgus (Ultimate) — nimmetoe tdstmiseks
likake Ules (llemine juhtseadis), nimmetoe
Pikisuunas istmeasend (Premium ja Ultimate) — langetamiseks likake alla (alumine juhtseadis).
lUkake juhtseadist samas suunas, kuhu soovite istet
ligutada.

RXA0167332—UN—03APR19
Nimmetoe pikenduse juhtseadis — Premium
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Istmed

Nimmetoe pikendus (Premium) — vajutage nimmetoe
6huhulga reguleerimiseks suurendamise nuppu + voi
vahendamise nuppu —.

RXA0173802—UN—14JAN20
Ventilatsiooni/soojenduse juhtseadis — Ultimate

Ventilatsioon/soojendus (Ultimate) — likake vasakule
(sinine ikoon), et valida ventilatsioon, vdi paremale
(punane ikoon), et valida soojendus.

RXA0167333—UN—03APR19
Nimmetoe pikenduse juhtseadis — Ultimate

Nimmetoe pikendus (Ultimate) — vajutage lisamise RXA0173801—UN—14JAN20

(parempoolne) voi vahendamise (vasakpoolne) Ventilatsiooni/soojenduse juhtseadis — Ultimate
juhtseadist, et reguleerida 6hu hulka nimmetoes.

Ventilatsiooni/soojenduse intensiivsus (Ultimate) —
valige Uks kolmest sattest.

e Korge (Ulemine)

e Valjas (keskmine)

e Madal (alumine)

RXA0167334—UN—03APR19

Istmepadja pikkuse juhtseadis — Premium ja Ultimate KD34109,00004B0-21-09DEC20

Istmepadja pikkus (Premium ja Ultimate) — vajutage
suurendamise (Ulemine) v6i vahendamise (alumine) ActiveSeat |I | —
juhtseadist, et reguleerida istmepadja pikkust. clivesea reguleerimine

RXA0167335—UN—03APR19
Seljatoe polstrite juhtseadis — Ultimate

Seljatoe polstrid (Ultimate) — vajutage seljatoe
polstrite dhuhulga reguleerimiseks suurendamise
nuppu (+) voi vdhendamise nuppu (-).

RXA0167319—UN—04APR19
ActiveSeat Il

MARKUS: Premium véi Ultimate téhistab funktsiooniga

RXAQ167337—UN—03APR19 kaasnevat mugavuspaketti, kui sellel pole mélemat.

MassaaZi juhtseadis — Ultimate

Massaaz (Ultimate) — IUkake alla (1), et valida
massaazireziim uks, voi likake Ules (2), et valida
massaazireziim kaks. Masseerimise valjalllitamiseks
vajutage uuesti valitud mustrit. Massaazifunktsioon
[Glitub 10 minuti parast vélja.

RXA0167320—UN—03APR19
Kéetoe kérguse juhtseadis
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Istmed

Vasakpoolse kaetoe korgus — keerake
reguleerimisnuppu kaetoe vabastamiseks vastupaeva.
Liigutage kaetugi ules voi alla soovitud asendisse ja
lukustage, keerates nuppu paripaeva.

RXA0167326—UN—03APR19
Istme kérguse juhtseadis

Istme koérgus — istme tdstmiseks lukake Ules (naidatud
Ulesnool), istme langetamiseks IUkake alla (ndidatud
allanool).

RXA0167321—UN—03APR19
Kéetoe kalde juhtseadis

Vasakpoolse kaetoe kalle — kdetoe kalde
reguleerimiseks keerake reguleerimisnuppu.

RXA0167327—UN—03APR19
Seljatoe kaldenurga juhtseadis

RXA0167322—UN—03APR19 . . . .
Po6ramise lukustuse juhtseadis Seljatoe kaldenurk — likake juhtseadist samas

suunas, kuhu soovite seljatuge liigutada.
Istme po6ramine — istme pddramiseks tdmmake hoob
Ulemisse asendisse. Istme pddramise lukustamiseks
likake hoob alumisse asendisse (naidatud). Istet saab
lukustada mitmesse asendisse.

RXA0167328—UN—O03APR19
RXA0169491—UN—02JUL19 Pikisuunas asendi juhtseadis
Kiilgsuunalise likumise vdhendamise lukustuse juhtseadis
Pikisuunas istmeasend - lUkake juhtseadist samas

Killgsuunalise liikumise vdhendamine — keerake suunas, kuhu soovite istet liigutada.
hooba ettepoole, kuni see on pbérandaga paralleelne
(hoob pingutab), et lukustada kilgsuunas liikumine.
Keerake hooba tahapoole, kuni see on pérandaga
paralleelselt (hoob pingutab), et avada ja vdimaldada
kilgsuunas liikkumist.

RXA0167329—UN—03APR19
RXA0167325—UN—O3APR19 Istmepadja kalde juhtseadis
Istme jéikuse juhtseadis

Istmepadja kalle — likake juhtseadist samas suunas,
Istme jaikus — valige Uks kolmest istme jaikuse kuhu soovite istmepadja esiosa liigutada.
tasemest.

e Maksimaalne jaikus (+)
e Keskmine jaikus (keskmine asend)
® Minimaalne jaikus (-)

RXA0167330—UN—03APR19
Nimmetoe kérguse juhtseadis — Premium

Nimmetoe korgus (Premium) — nimmetoe téstmiseks
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Istmed

likake Ules (Ulesnool),
alla (allanool).

nimmetoe langetamiseks likake

RXA0167331—UN—03APR19
Nimmetoe kérguse juhtseadis — Ultimate

Nimmetoe korgus (Ultimate) — nimmetoe tdstmiseks
likake Ules (Ulemine juhtseadis), nimmetoe
langetamiseks liikake alla (alumine juhtseadis).

RXA0167332—UN—03APR19
Nimmetoe pikenduse juhtseadis — Premium

Nimmetoe pikendus (Premium) — vajutage nimmetoe
6huhulga reguleerimiseks suurendamise nuppu + voi
vahendamise nuppu —.

RXA0167333—UN—03APR19
Nimmetoe pikenduse juhtseadis — Ultimate

Nimmetoe pikendus (Ultimate) — vajutage lisamise
(parempoolne) voi vahendamise (vasakpoolne)
juhtseadist, et reguleerida 6hu hulka nimmetoes.

RXA0167334—UN—03APR19
Istmepadja pikkuse juhtseade

Istmepadja pikkus — vajutage suurendamise (Ulemine)
vOi vahendamise (alumine) juhtseadist, et reguleerida
istmepadja pikkust.

RXA0167335—UN—03APR19
Seljatoe polstrite juhtseadis — Ultimate

Seljatoe polstrid (Ultimate) — vajutage seljatoe
polstrite 6huhulga reguleerimiseks suurendamise
nuppu (+) vdi vahendamise nuppu ().

RXA0167337—UN—03APR19
MassaaZi juhtseadis — Ultimate

Massaaz (Ultimate) — IUkake alla (1), et valida
massaazireziim uks, voi likake Ules (2), et valida
massaazireziim kaks. Masseerimise valjalllitamiseks
vajutage uuesti valitud mustrit. Massaazifunktsioon
[Glitub 10 minuti parast valja.

RXA0173802—UN—14JAN20
Ventilatsiooni/soojenduse juhtseadis — Ultimate

Ventilatsioon/soojendus (Ultimate) — likake vasakule
(sinine ikoon), et valida ventilatsioon, vdi paremale
(punane ikoon), et valida soojendus.

RXA0173801—UN—14JAN20
Ventilatsiooni/soojenduse juhtseadis — Ultimate

Ventilatsiooni/soojenduse intensiivsus (Ultimate) —
valige uiks kolmest sittest.

e Korge (Ulemine)

e Valjas (keskmine)

e Madal (alumine)

KD34109,00004B1-21-21JUN22

Juhi kohaloleku andur

A ETTEVAATUST: Viltige vigastusi.
Hiidrovéljavote ei lilitu automaatselt vélja, kui
siisteem tuvastab, et juht ei ole istmel.
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Istmed

Kui juht lahkub istmelt, kdlab hoiatussignaal 5 sekundit
jargmisel juhul.

® Piduri- ja siduripedaalid ei ole alla vajutatud ja masin
seiab NEUTRAALIS véi kiirus on null. Masin laheb 7
sekundi péarast parkimisasendisse.

® PTO on sisse lilitatud. Kui automaatset valjalilitust
eiratakse, lUlitub jduvdtuvoll 7 sekundi parast
automaatselt valja. Lisateabe saamiseks automaatse
véljalllituse kohta vaadake selle kasutusjuhendi

RXA01 67303—UN—02APR19

peatuki Jouvotuvoll — Gldteave jaotist Jouvotuvolli Istmepadi dleval
seadistused — automaatne valjalllitus.
® Hidrovaljavétte hoob on riivistusvoolu asendis. Istmepadi — liikake istmepadi (iles, et kabiini

sisenemiseks voi sealt valjumiseks oleks rohkem ruumi.
TS36762,000023D-21-19APR21

KT81203,00004F8-21-17APR20

Kaassoitja istme reguleerimine

A ETTEVAATUST: Vigastuste valtimiseks hoidke
koik teised kaassoditjad traktorist ja seadmetest
eemal. Kaassoitja iste on moeldud iliksnes
juhtide viéljadppeks voi masina probleemide
diagnoosimiseks. Kinnitage alati turvavoé.

/]

IiXAO1 67302—UN—02APR19

Seljatugi all

Istme seljatugi — likake seljatugi ettepoole, et
kasutada seda kirjutamisalusena.
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Peeglid

Peeglite reguleerimine

MARKUS: Méned (iksused on saadaval ainult siis, kui
masinale on paigaldatud vastav lisavarustus.

RXA0173907—UN—15JAN20
Peegli nédide — topeltpeegel

Kasitsi reguleeritav peegel — kaldenurga
reguleerimiseks likake peegli servi. Uhe peegliga
peegleid ja topeltpeeglite alumist peeglit reguleeritakse
kasitsi.

RXA0167461—UN—12APR19
Késitsi reguleeritava teleskoopvarre lukustushoob

Kasitsi reguleeritav teleskoopvars — reguleerimiseks
tdbmmake lukustushoob alla. Liigutage peeglivars
soovitud asendisse. Sobiva asendi lukustamiseks
lUkake lukustushoob (les.

RXA0168462—UN—31MAY 19
Elektrilise peegli juhtseadiste néide

Elektriliselt reguleeritava peegli juhtseadised asuvad

raadio korval.
RXA0167462—UN—12APR19

Vasak-/parempoolse peegli valimine

Peegli valimine — vasakpoolse elektrilise peegli
reguleerimiseks valige vasaknool. Parempoolse
elektrilise peegli reguleerimiseks valige paremnool.

RXA0167463—UN—12APR19
Elektrilise peegli requleerimine

MARKUS: Peegli kaldenurga juhtseadised on paremal
poolel.

Elektriliselt reguleeritav peegel — parast reguleeritava
peegli valimist valige vastav nool, mis suunas peegli
kaldenurka reguleerida. Topeltpeegli Glemine peegel on
elektriliselt reguleeritav.

RXA0167463—UN—12APR19
Teleskoopvarre elektriliselt requleerimine

MARKUS: Teleskoopvarre juhtseadised on vasakul
kdiljel.

Elektriliselt reguleeritav teleskoopvars — parast
reguleeritava peegli valimist valige peeglivarre
pikendamiseks vasaknool ja sissetdmbamiseks
paremnool.

RXA0167464—UN—12APR19
Soojenduse reguleerimine

Soojendusega peegel — likake Ules vdi alla, et peegli
soojendus vastavalt sisse vai valja lilitada. Kui
soojendus on sisse lulitatud, siis ikoon poleb.

KD34109,00004B2-21-16JAN20
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Tuled

Tulede identifitseerimine

A—Katuse toolatern (8 tk)

B—Vilkur (3 tk)

C—Eesmine keskosa téolatern (kui kuulub varustusse) (2 voi 4
tk)

D—Esitule eesmine toolatern (2 tk)

E—Esitule eesmine toolatern (2 tk)

F—Esitule kaugtuli — tee (2 tk)

G—Esitule nurga too6tuli (2 tk)

RXA0184067—UN—03SEP21

H—Azrmine hoiatustuli (4 tk)

|—Soitmise lisatuli (2 tk)

J—Toolatern tagumisel poritiival (4 tk)

K—Poritiiva tagatuli (2 tk)

L—Numbrimargi tuli (2 tk)

M—Kiilgmine aaretuli (2 tk)

N—Tagumine tdiendav toolatern (kui kuulub varustusse)

SV81855,00000CE-21-24JUL23

Tulede seadistused - juurdepaas

Rakendusele paaseb ekraani kaudu juurde
jargmiselt.

oo
oo

MENU

RXA0167075—UN—20MAR19
Mendidi

1. Menud

Machine Settings »

RXA0167076—UN—20MAR19
Masina seadistused

2. Masina seadistuste vahekaart

RXA0168488—UN—05JUN19
Tuled

3. Tuled

Rakendusele juurdepaas navigeerimisriba kaudu.

S

i

RXA0168455—UN—05JUN19
Tuled
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Tuled

Vajutage ekraani allddres navigeerimisribal tulede
nuppu.

KD34109,00004D2-21-22JUN22

Tulede seadistused

Tulede rakendus annab juurdepaasu tulede
eelhaalestuse konfiguratsioonidele. Eelsatete
seadistuse muutmiseks valige vastav vahekaart. Oma
masina valgustite asukohad leiate selle kasutusjuhendi
peatukist Tulede identimine. Valgustuse juhtseadiste
kohta lisateabe saamiseks vt selle kasutusjuhendi
peatlki Esikonsool teemat Tulede kasutamine.

MARKUS: Té6laternad on konfigureeritavad.
Soidutuled ei ole konfigureeritavad.

Tulede pohilehe liksused

MARKUS: Méned (iksused kuvatakse vaid juhul, kui
masinale on paigaldatud vastav valikvarustus.

1
49'

RXA0168489—UN—31MAY19
Téblaternate eelséte 1

Toolaternate eelsdte 1 — sageli kasutatavate tulede
rihma kiiresti sisselllitamine. Vaadake selle
kasutusjuhendi peatlkki Tulede seadistused —
toolaternate eelsatted.

2

/?9"

RXA0168490—UN—31MAY 19
Téélaternate eelséte 2

Toolaternate eelsdte 2 — sageli kasutatavate tulede
rihma Kiiresti sisselllitamine. Vaadake selle
kasutusjuhendi peatikki Tulede seadistused —
toolaternate eelsatted.

| i)
50
RXA0168491—UN—31MAY19

Kapoti-/védliinituled

Kapoti-/keskjoonetuled — saate valida kapoti- ja
keskjoonetulede vahel, kui tuled on maanteereziimil.
Vaadake selle kasutusjuhendi peatiikki Tulede seaded —
kapoti/vooliini tuled.

1
)

RXA0168492—UN—31MAY 19
Mérgistatud vahekaart

Margistatud vahekaart — naitab, milline vahekaart on

valitud.
A!Q + Q

Rikkega tuli

RXA0168493—UN—31MAY19

Rikkega tuli — hildumark naitab tule riket. Naide. Pirn
on labi pélenud.

RXA0167071—UN—21MAR19
Tadpsemad seadistused

Tapsemad seadistused — véimaldab teha tdpsemaid
kohandusi ja muuta harvem kasutatavaid seadeid.
Vaadake kasutusjuhendi peattikki Tulede seadistused —
tapsem.

Tooseadise tulede iihendamine

7-viiguline pistikupesa — tddseadise tulede
Uhendamiseks traktoriga. Vaadake selle kasutujuhendi
peatlkki 7 viiguga pistikupesa.

Toodakende moodulid

Paigutuse halduri abil saate selle rakenduse mooduleid
lisada td6akendesse. Vaadake G5 CommandCenteri
kasutusjuhendit.

Naide.

3 B8

RXA0168494—UN—31MAY19
Maanteetuled

MARKUS: Teie rakenduses véivad olla saadaval
mitmesugused moodulid.

Maanteetuled — saate kiiresti sdidutulede rihmade
vahel lUlitada.
Otsetee nupud

Paigutuse halduri abil saate selle rakenduse kiirvalikute
ribale lisada kiirnuppe. Vaadake G5 CommandCenteri
kasutusjuhendit.

Naide.
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Tuled

RXA0168495—UN—31MAY19
Maanteetuled

MARKUS: Teie rakenduses vdivad olla saadaval
mitmesugused otsetee nupud.

Maanteetuled — saate kiiresti sdidutulede rihmade
vahel lUlitada.

kd34109,1665686045943-21-130CT22

Tulede seadistused — toolaternate eelsatted

Saate kohandada tulede eelsatteid konkreetse kliendi
vajaduste jaoks.

Muutmistoiming
1. Valige soovitud vahekaart.

1
A«Q’

RXA0168489—UN—31MAY19
Téélaternate eelséte 1

a. Toolaternate eelsate 1.

7

(i

RXA0168490—UN—31MAY19
Téélaternate eelséte 2

b. Toolaternate eelsate 2.

ﬁ &2

RXA0168546—UN—31MAY19
Seotud

® Tehke lilitusnupul valik Sidumine, et siduda
paaris vasak- ja parempoolsed tuled
samaaegseks sisse- ja valjalilitamiseks kaoigil
vahekaartidel.

RXA0168547—UN—31MAY19
Sidumata

® Tehke lulitusnupul valik Tuhista sidumine, et
lahutada vasak- ja parempoolsed paaristuled
eraldi sisse- ja valjalllitamiseks kaigil
vahekaartidel.

Q. [Q‘{\"’Q‘l\]

RXA0168548—UN—31MAY19
Tuli RXA0168549—UN—31MAY 19
Tulepaar

o=

RXA0168550—UN—31MAY 19
Haagise tuli

2. Valige tule, tulepaari ja/vdi haagise tule klahv, et
soovitud tuled sisse lUlitada.

Q\

RXA0168551—UN—31MAY19
Esile téstetud klahv

MARKUS: Valimisel on klahv mérgistatud.

KD34109,00004D4-21-30AUG22

Tulede seaded - kapoti-/vooliinituled

Sodidutulede vahekaart vdimaldab teil valida kapoti- ja
vOoliinitulede vahel, kui tuled on maanteereziimil.

Muutmistoiming

.* =

RXA0168552—UN—31MAY 19
Kapotituled on sisse llilitatud

Valige sdidutulede lubamiseks.

=y =

RXA0168553—UN—31MAY 19
Keskjoonetuled on sisse lilitatud

Valige keskjoonetulede sisselulitamiseks.

KD34109,00004D5-21-22JUN22

Tulede seadistused — tapsem
Tapsemad seadistused véimaldavad teha tapsemaid
kohandusi ja muuta harvem kasutatavaid seadeid.

Elemendid, mis on saadaval tipsemate seadistuste
lehel
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Tuled

RXA0168554—UN—31MAY 19

Maérkeruut — lubatud

Masina sisenemis-/vidljumisvalgustus — valige
mugavustulede sisselllitamiseks masinasse
sisenemisel ja masinast valjumisel. Kui see on lubatud,
kuvatakse markeruut koos markega. Mugavusvalgustite
asukohad leiate selle kasutusjuhendi peattkki Tulede
identimine.

{ 3 minutes }

RXA0168555—UN—31MAY 19
Valikukast

Mootori viljaliilituse viivitusega valgustus —
valgustus jaab parast mootori valjalllitamist maaratud
ajaks pdlema. Valige valikukast, et kuvada
véaljumisvalgustuse kestuste loend, mille hulgast valida.
Loendis on ka valik VALJAS valjumisvalgustuse

keelamiseks.
N - |

SEES/VALJAS

RXA0167628—UN—26APR19

Paevasoidutuled — valgustus nahtavuse
suurendamiseks paeval, kui masin on sisse lulitatud voi
liigub. Lubamiseks vajutage nuppu SEES ja
keelamiseks nuppu VALJAS.

TS36762,000024C-21-29JUN22

Ohutuled ja aaretuled

A ETTEVAATUST: Viltige teise s6idukiga
kokkuporkest pohjustatud vigastusi. Tehke alati
jargmist.

e Kasutage alati (nii 60sel kui ka paeval)
soidutulesid, aaretulesid ja suunatulesid, kui
liigute traktoriga avalikul teel voi maanteel.

e Jargige koikide pollutooriistade
valgustamise ja tidhistamise kohta kehtivaid
seadusi ning eeskirju.

e Jargige koiki liikluseeskirju.

Aéretuled hoiatavad teisi juhte traktori suurema
laiuse eest. Kui traktori laius muutub, vaadake
kohalikke seadusi ja eeskirju, et tagada traktori
vastavus nouetele.

MARKUS: Olenevalt regioonist ja paigaldatud
varustusest véivad kollased ohutuled ohulliliti
aktiveerimisel téétamise I6petada, kui hoiatustuled
té6tavad.

Vajutage vilkuvate ohutulede ja daretulede
aktiveerimiseks ohutulede nuppu.

® \/aadake ohutulede nupu asukoha leidmiseks selle
kasutusjuhendi peatiki CommandARM-i
juhtseadised jaotist CommandARM-i kliima, raadio ja
valgustuse juhtseadised.

® Ohu- ja aaretulede asukohad leiate selle
kasutusjuhendi peatlkist Tulede identifitseerimine.
Ohu- ja dare margutuled sisaldavad jargmist.

- Eesmised ja tagumised katuse tuled.
- Tagumise poritiiva tuled (kollase klaasiga).
- Vodliini tuled.

TAHTIS: Kahjustuste viltimiseks saab daretuled
hoiukohas parkimisel sisse tommata.

Azretuled. Aaretuled pélevad, kui jargmised funktsioonid on
aktiivsed.

- Ohutuled.
- Pdéramise margutuled.

- Adretuled.
TS36762,0000250-21-21JUN22

Vilkur
Kabiini Glaosas on kolm vilkurit.

e Kaks vilkurit mélemas esinurgas.
e Uks vilkur taga keskel.

Tapse asukoha leiate selle peatiki jaotisest Tulede
identimine.

Pddrleva vilkuri sisselllitamiseks vajutage vilkuri nuppu.
Vaadake vilkuri nupu asukoha leidmiseks selle
kasutusjuhendi peatiki CommandARM-i juhtseadised
jaotist CommandARM-i kliima, raadio ja valgustuse
juhtseadised.

TS36762,0000251-21-21JUN22

7-klemmiga pistikupesa

A ETTEVAATUST: Viltige dnnetusi. Kasutage
tooseadistel alati lisavalgustust, kui traktori
tagumised ja muud tuled on varjatud.

7-viiguline pistikupesa véimaldab juhil Ghendada
to6seadise tuled traktoriga.

Vétke Ghendust John Deere’i edasimiiiijaga jargmise
osas.

® Sobiv 7 viiguga pistik.
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Tuled

e Viisid traktori tulede lUliti thendamiseks 7-viigulise
pistmiku lisavarustuse juhtmetega.

Valjundi skeem ja klemmifunktsioonide tabel

RXA0168556—UN—31MAY 19
Véljundi skeem

MARKUS: Lisapistik F11 eemaldatakse. Méned treilerid
kasutavad seda pistikut udutulede jaoks. Selle
saab aktiveerida, sisestades 30 A kaitsme F11-sse.

Klemm Funktsioon
Numbrid Tagumine iihendus | Eesmine iihendus
1 Vasakpoolne suunatuli®
2 Lisaseadmed
3 Maandus
4 Parempoolne suunatuli®
5 Parempoolsed gabariidituled®
6 Pidurituled® Vaba
7 Vasakpoolsed tagumised gabariidituled®

aSisaldab vasakpoolset déretuld.

bSisaldab paremat daretuld.

CSisaldab parempoolse eesmise suunaméarguande ja parempoolse
adretule valgusteid.

dSisaldab kabiini

®Sisaldab numbrimérgi, vasakpoolse eesmise suunamérguande ja
vasakpoolse aéretule valgusteid.

KD34109,00004D9-21-27AUG19
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Lisaseadmed

Parempoolne konsool 12 V lisaseadmete pistikupesa — kasutatakse
lisaseadmete Ghendamiseks.

RXA0188748—UN—07MAR23
Parempoolse konsooli néide RXA0167982—UN—17MAY19
Pistikupesa viigud

MARKUS: Méned iiksused on saadaval ainult siis, kui

Pistik iikudel on jargmi funktsioonid.
masinale on paigaldatud vastav lisavarustus. istikupesa vilkudel on jargmised funkisioonid

e Maandus — pildil Gleval
e Aku pidevtoime — pildil all vasakul
e | Ulitatav toide (voti) — pildil all paremal

RXA0169821—UN—02AUG19
ISO 11783 konnektor

ISO 11783 konnektor — kasutatakse 1SO 11783-ga Raadio AUX. ja USB-sisomgig N THAYIS
Uhilduvate komponentide ihendamiseks.

MARKUS: AUX- ja USB-sisendid on saadaval ainult
siis, kui raadio on olemas.

Raadio AUX- ja USB-sisendid — kasutatakse AUX- ja
USB-seadmete Ghendamiseks raadioga. Pakub 500 mA
valjundvoolu USB-seadmete laadimiseks.

RXA0188747—UN—07MAR23
T66seadise Etherneti konnektor

Tooseadise Etherneti konnektor — kasutatakse
komponentide dhendamiseks suurel Kiirusel traktori ja
uhilduvate tooseadiste vahel.

RXA0167984—UN—17MAY 19
Hoolduspesa (ainult edasimiiiija poolt
kasutamiseks) — kasutatakse edasimiiiija diagnostika
tegemiseks.

KD34109,000052C-21-03APR23

RXA0167979—UN—17MAY19
CommandCenteri USB-sisend

CommandARM-i hoiustamine
CommandCenteri USB-sisend — kasutatakse ——
andmete edastamiseks ja CommandCenteri
Umberprogrammeerimiseks. Sisend ei lae seadmeid.

‘ RXA0183536—UN—02JUN21
CommandARM-i hoiustamise lisaseadmed

RXA0169780—UN—30JUL19
12 V lisaseadmete pistikupesad

RXA0167981—UN—17MAY19
12 V alalisvoolu lisaseadmete pistikupesa
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12 V lisaseadmete pistikupesa — kasutatakse
lisaseadmete ihendamiseks.

KD34109,000052D-21-21JUN22

. . RXA0167989—UN—17MAY 19
Parempoolne eesmine nurgapost ISO 11786 konnektor

ISO 11786 pistmik — kasutatakse t66seadiste
Uhendamiseks radari- voi GPS-kiiruse signaali
vastuvotmiseks.

® ®

® @

RXA0188982—UN—11JUL23
Parempoolse eesmise piilari ndide

MARKUS: Méned iiksused on saadaval ainult siis, kui
masinale on paigaldatud vastav lisavarustus.

RXA0169832—UN—05AUG19
ISO 11786 véljundi skeem

RXA0167986—UN—17MAY 19 Klemmide numbrid Funktsioon
Ekraani pistmik T " -
p 1 Toeline liikumiskkirus
maapinnast

Ekraani pistmik — kasutatakse universaalse ekraani

- . 2 Ratta puhverkiirus
uhendamiseks. 3 —
—— 2 —
i
5 —
6 Tooseadise luliti
! - | 7 Maandus
RXA0167987—UN—17MAY19
Etherneti pistmik

KD34109,000052E-21-26MAY23

Etherneti konnektor — kasutatakse Etherneti kaabli
uhendamiseks.

Vasakpoolne tagumine piilar

RXA0167988—UN—17MAY19
GreenStari ekraani konnektor

GreenStari ekraani konnektor — kasutatakse

. . . RXA0167975—UN—17MAY 19
GreenStari ekraani ihendamiseks.

Vasakpoolse tagumise piilari ndide
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MARKUS: Méned iiksused on saadaval ainult siis, kui
masinale on paigaldatud vastav lisavarustus.

RXA0167980—UN—17MAY 19
12 V lisaseadmete pistikupesad

RXA0167981—UN—17MAY 19
12 V alalisvoolu lisaseadmete pistikupesa 12 V lisaseadmete pistikupesa — kasutatakse

12 V lisaseadmete pistikupesa — kasutatakse lisaseadmete Uhendamiseks.

lisaseadmete Uhendamiseks.

RXA0167990—UN—17MAY 19
Vahelduvvoolu pistikupesad o . RXA0167982—UN—17MAY19
Pistikupesa viigud
Vahelduvvoolu pistikupesa — vahelduvvoolu - . . -
iihendustega elektriseadmel kasutamiseks. Masinal on Pistikupesa viikudel on jargmised funktsioonid.
Uks kahest naidatud pistikupesa tadbist, 120 V (pildil e Maandus — pildil leval
vasakul) vdi 230 V (pildil paremal). e Aku pidevtoime — pildil all vasakul

KD34109,000052F-21-095AUGTS e Lilitatav toide (v6ti) — pildil all paremal

KD34109,0000530-21-17JAN23

Parempoolne tagumine nurgapost

Kulmik ja jahutus-/hoiulaegas

RXA0167977—UN—17MAY 19
RXA0188426—UN—10JAN23 Kiilmiku ja jahutus-/hoiulaeka néide
Parempoolse tagumise piilari ndide

MARKUS: Méned iiksused on saadaval ainult siis, kui

masinale on paigaldatud vastav lisavarustus.

Jahutus-/hoiulaeka elemendid

l RXA0167991—UN—17MAY19

Ohutusava

RXA0188427—UN—10JAN23 .
C-tiitipi USB laadimispordid Ohuava - avage 6huava, et hoiustatava sisu
temperatuur oleks klimaseadme temperatuuriga sama.
C-tlitipi USB laadimispordid — seadmete laadimiseks
C-tulpi USB-kaabliga. Tagab lemise pordi puhul
laadimisvéime kuni 3 A (18 W) ja alumise pordi puhul
kuni 3 A (36 W).
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Kiilmiku elemendid

©

Véimsus

RXA0167992—UN—17MAY19

Toide — vajutage jahutuse sisselllitamiseks.
Valjalulitamiseks vajutage uuesti.

RXA0167993—UN—17MAY19
Toite/rikkeotsingu margutuli

Toite/rikkeotsingu margutuli — naitab siisteemi olekut.
Kui margutuli pdleb jargnevalt.

® Roheline tuli pdleb, kilmik tootab.

e Vilkuv voi pdlev punane tuli, kilmik on valjas ja
esines valikuline viga. P66rduge John Deere
esindaja poole.

@ee---

RXA0167994—UN—17MAY19
Kiilma seade

Kiilma sate — vajutage nuppu kilma satte valimiseks.
Iga vajutus valib jargmise satte. Suttib valitud satte
naidik. Mida suurem on nait, seda kilmem seade on
valitud.

KD34109,0000531-21-28SEP21

Paikesesirm

/

“-;

Péikesesirm

RXA0169822—UN—02AUG19

Allatbmmatav paikesesirm vahendab valgustugevust
eredas paikesevalguses tdotades. Allatdmmatav
paikesesirm voimaldab juhil otsustada, kui suure osa
aknast ta kinni katab.

KD34109,0000532-21-02AUG19

Panipaigad

|._,.__.—|_‘
I mmeee—————1

£l
RXA0177578—UN—23APR20
9RW ja 9RX poritiiva

: -
. RXA0167996—UN—17MAY19
hoiukoht

9RT Poritiiva hoiukoht

Poritiiva hoiukoht — kabiini sees kaassébitja istme all
olev panipaik.

RXA0167997—UN—17MAY19
Lae panipaik

Lae panipaik — kabiini sees laes olev panipaik.

RXA0167998—UN—17MAY 19
Kasutusjuhendi panipaik

Kasutusjuhendi panipaik — kaassditja istme paremal
kiljel olev panipaik kasutusjuhendi hoiustamiseks.

KD34109,00005EB-21-04MAY20

Monitori kanduri kinnitused

RXA0167999—UN—17MAY 19
Monitori kanduri kinnituse néide

Kinnitage td6seadiste monitorid kandurite ja M10
kuuskantpoltide abil. Kandurid on saadaval John
Deere'i esinduses.

Paigalduskohad

® Parempoolne eesmine piilar (kaks kinnitust)
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® Parempoolne tagumine piilar (kaks kinnitust)

® Tagumine vasakpoolne piilar (Uks kinnitus), kui
avariivasar ei kuulu varustusse.

KD34109,0000534-21-30JUL19

Varuviljapaas
Kui kabiini ust ei saa avariiolukorras avada, saab
valjuda suure eemaldatava tagaakna kaudu.

A ETTEVAATUST: Viltige enda vigastamist

purunenud klaasiga. Enne vasara kasutamist
katke silmad, nagu ja katmata nahk. Kasutage
varuviljapaasu liksnes siis, kui kabiini uks on
blokeeritud.

RXA0168000—UN—17MAY 19
Tagaakna hoob

Tagaakna hoob — valjumiseks tdstke hooba ja likake
klaas valja.

RXA0168001—UN—17MAY19
Avariihaamer

Avariihaamer (kui kuulub varustusse) — kui
valjapaasud on blokeeritud, kasutage haamrit akende
purustamiseks.

KD34109,00005EC-21-23JUL20

Kommerts- voi avaliku (CB) laineala
antenni ja/voi raadio paigaldamine

Avaliku laineala vdi kommertslaineala raadio
paigaldamiseks on vaja spetsiaalseid todriistu ning
oskusi antenn kbdige madalama seisulaineteguri
(VSWR) peale haalestada. Paigaldamist peaks
teostama kvalifitseeritud spetsialist voi tuleks temaga
enne paigaldamist konsulteerida. P66rduge soovituste
saamiseks John Deere’i esindusse. Paigaldajal on abi
kaasasolevatest tehnilistest andmetest.

A ETTEVAATUST: Viltige kehavigastusi. Arge

paigaldage kommertslaineala raadioantenni
kabiini tagaossa. Arge paigaldage
antennikaablit elektrisiisteemi kontrollerite voi
juhi juhtseadiste juhtmestiku ldhedusse. Nende
nouete eiramine voib seada juhi raadiolainete
suurema moju alla, kui seda soovitab Ameerika
Rahvuslik Standardite Instituut (ANSI) ja/voi
pohjustada elektrooniliselt juhitavate
siisteemide soovimatut talitlust.

Enne igasuguseid elektrisiisteemi remonditéid
tihendage aku kerejuhe lahti.

MARKUS: Arge paigaldage mikrofoni ega lisaseadmeid
raadio raami péhjale.

Kommertslaineala raadiod on spetsiaalselt
litsentseeritud raadiod USA-s ja Kanadas, mis t66tavad
UHF-/VHF-sagedusalal.

Tehases paigaldatud raadio paigalduskomplekti
tehnilised andmed

e Katuseantenni kinnitus: NMO-tldpi.

e Kaabli tehnilised andmed: Kaabli pikkus
antennikinnitusest kuni PL-259 raadio pistikupesani
on 3,35 m (11 jalga). Juhtme RG-58/U sisetakistus
on 50 oomi.

e Katusemaandus: maandatud suure katuseantenni
maandus rohelise kabiini katuse all voimaldab
Uhendada kas %4 vbi ¥z laineala antenni.

e Avaliku sagedusala raadioantenn: Hariliku CB
antenni saab tehasepaigaldusega NMO-antenniga
Uhendada sobiva Ghendusjuhtmega. Teise
vbdimalusena voib kasutada spetsiaalset CB antenni,
millel on juba NMO-alus.

Paigaldamine

RXA0168002—UN—17MAY19

Raadio paneel

1. Eemaldage raadio paneel tbmmates.
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o 00~ W

. Suunake kaablid labi laeka taga oleva augu.
. Uhendage kaablid raadioga.
. Asetage raadio laekasse.

. Paigaldage raadio paneel tagasi.

RXA0167843—UN—08MAY19

1. Kinnitage klamber (A) klambrile (B) poltidega (C).

RXA0169831—UN—05AUG19
Antenn ja toitekaablid

. Vabastage antenn ja toitekaablid klambrist. @

Toitekaabli traadi identifitseerimine:

e A — |Ulitatud toide (v6ti) — punane
® B — maandus — must
e C — pidevtoide — punane

. RXA0167897—UN—10MAY 19
2. Uhendage eesmise pesuri vedeliku voolik (D)
liitmiku (E) kuljest lahti.

3. Tdémmake sakid (G) valja, et eemaldada kate (F).

Eemaldage klaasipuhasti mootori véllilt mutter.
RXA0168004—UN—17MAY 19 . .
Pistmike ava 5. Eemaldage klaasipuhasti.

KD34109,0000536-21-16DEC19

StarFire’i vastuvétja paigaldamine
Paigaldage StarFire’i vastuvotja masinale, kasutades

paigalduskomplekti ja jargmist toimingut. Komplekti RXA0167898—UN—13MAY19
tellimiseks pdorduge ettevdtte John Deere edasimidja 6. Eemaldage poldid (H).
poole.

7. Eemaldage katted (I).
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= g

RXA0167845—UN—05AUG19
8. Kinnitage StarFire’i klamber (J) kuuskantpoltidega
(L) eesmise klaasipuhasti toe (K) kdilge.

9. Tehke kokkupanemiseks toimingud 2—7
vastupidises jarjestuses.

10. Paigaldage vastuvétja klambrile.

MARKUS: Kui StarFire’i integreeritud vastuvétja on
olemas, siis see ei tbota, kui véline StarFire’i
vastuvétja on (hendatud.

11. Uhendage vastuvétja konnektoriga (A).

KD34109,00004C8-21-21JUN22

RTK (reaalajakinemaatika) raadio
paigaldamine

MARKUS: Kui masin telliti koos RTK-raadioga,
paigaldatakse kinnitusklamber ja raadio tehasest.
Antenni ava puurimiseks tuleb raadio klambrilt
eemaldada. Paigaldage raadio uuesti ja paigaldage
antenn (asub kabiinis), kasutades jdrgnevat teavet.

Paigaldage RTK-raadio masinale, kasutades
paigalduskomplekti ja jargmist protseduuri. Komplekti
tellimiseks péorduge ettevdtte John Deere’i edasimiija
poole.

RXA0167853—UN—09MAY 19
Parempoolne katus

1. Eemaldage kuuskantpoldid (A) ja kate (B).

RXA0167854—UN—09MAY 19

2. Puurige 31,8 mm (1,25-tolline) ava margisele (C),
mis vastab raadioantenni asukohale.

©

RXA0167855—UN—09MAY 19

3. Kinnitage kaitseimbris (D) puuritud avasse.

RXA0167856—UN—09MAY 19

4. Kinnitage klamber (E) kattele poltidega (F).

5. Kinnitage raadio klambri kiilge avadega (G).

RXA0167857—UN—10MAY19

6. Uhendage raadio konnektori kiilge (H).

7. Kinnitage kate uuesti.
8. Uhendage antenn.

KD34109,00004C9-21-29APR21
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Tooseadise konnektor

RXA0169781—UN—30JUL19
ToOseadise konnektor (A) asub traktori tagakdljel SCV
ploki kohal.

KD34109,00005ED-21-29APR20

Tooseadise Etherneti konnektor

1y hl LLLLJ
RXA0188727—UN—03MAR23

Tooseadise Etherneti konnektor (A) (kui kuulub
varustusse) vdimaldab kiiret sidet traktori ja Ghilduvate
toOseadiste vahel. Konnektor asub tagumise t06seadise
klambri kdrval hidrovaljavotte virna juures.

kd34109,1677792589673-21-11JUL23

RS232 seerianumbri sidelihendus

RXA0169820—UN—02AUG19
RS232 seerianumbri sidelihendus

Uhendus pakub NMEA0183 GPS-i andmeid ja asub
raadioraami Ulemise parempoolse kilje taga.

KD34109,0000538-21-02AUG19

AutoLoadi juhtmekimbu konnektor
[skreeper]

RXA0177640—UN—29APR20
AutoLoadi juhtmekimbu konnektor (A) asub traktori
tagakuljel hidrovaljavétte ploki kohal.

KD34109,00005F5-21-23JUN22
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Ketikast

=

9RT traktorid

RXAQ177580—UN—23APR20
9RW ja 9RX traktorid

Traktori vasakpoolsel platvormil on ketikarp.

RXA0177581—UN—23APR20

Tagumine ketikast

Kui traktoril ei ole jduvétuvolli ja see on varustatud
kategooria 5 haakerauaga, on ka tagumine ketikarp

varustuses.

KD34109,00005EE-21-23APR20
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Kute/ventilatsioon/kliimaseade

Kitte/ventilatsiooni/jahutuse satted —
juurdepaas
Rakendusele juurdepaas ekraani kaudu.

oo
oo

MENU

RXA0167075—UN—20MAR19
Mendid

1. Menud

Machine Settings »

RXA0167076—UN—20MAR19
Masina seadistused

2. Masina seadistuste vahekaart

RXA0167626—UN—26APR19
Kiite/ventilatsioon/jahutus

3. HVAC

Rakendusele juurdepédis navigeerimisriba kaudu.

1y
RXA0167627—UN—26APR19

Ktite/ventilatsioon/jahutus

Vajutage ekraani allaares navigeerimisribal nuppu Kiite/
ventilatsioon/jahutus.

KD34109,00004B7-21-08DEC21

Kutte/ventilatsiooni/jahutuse satted

Kliimaseadme rakendusega saab reguleerida kabiini
temperatuuri, ventilaatori kiirust ja 6huvoolu reZiimi.

Climate Control Set Temperature Alr Flew Mode

Automation
|
| on O~

Low
Fan Speed A
T e GO o
m OFF

RXA0169839—UN—0BAUG19
Kliimaseadme néide

Kutte/ventilatsiooni/jahutuse esilehe liksused.

N - |
RXA0167628—UN—26APR19

SEES/VALJAS

Kliimaseadme automaatika — saate lubada voi keelata
ventilaatori kiiruse, dhuvoolu reziimi ja klimaseadme
automaatse juhtimise. Vaadake selle kasutusjuhendi
peatiikki Kitte/ventilatsiooni/jahutuse satted —
klimaseadme automaatika.

J .H
RXA0167629—UN—26APR19

Temperatuuriséte

Temperatuurisdte — saate maarata soovitud
temperatuuri kabiinis. Vaadake kasutusjuhendi peatUkki
Kitte/ventilatsiooni/jahutuse satted — temperatuurisate.

e e -
st w

RXA0167630—UN—26APR19
Ohuvoolu reziim

Ohuvoolu reziim — saate reguleerida 6huvoolu
jaotumist kabiinis. Vaadake kasutusjuhendi peatikki
Kutte/ventilatsiooni/jahutuse satted — dhuvoolu reziim.

RXA0167631—UN—26APR19
Ventilaatori Kiirus

Ventilaatori kiirus — saate juhtida ventilaatori kiirust
kabiinis. Vaadake kasutusjuhendi peatikki Kitte/
ventilatsiooni/jahutuse satted — ventilaatori kiirus.
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Kiite/ventilatsioon/kliimaseade

RXA0167632—UN—26APR19
Kliimaseade

Kliimaseade — saate klimaseadme sisse vdi vélja
lUlitada. Vaadake kasutusjuhendi peatikki Kutte/
ventilatsiooni/jahutuse satted — kliimaseade.
Té6akende moodulid

Paigutuse halduri abil saate selle rakenduse mooduleid
lisada to0akendesse. Vaadake G5 CommandCenteri
kasutusjuhendit.

Naide.
(—
ol X

RXA0167633—UN—26APR19
Kliimaseade

MARKUS: Teie rakenduses véivad olla saadaval
mitmesugused moodulid.

Kliimaseade — selle nupuga saate kliimaseadme otse
sisse/valja lulitada.
Otsetee nupud

Paigutuse halduri abil saate selle rakenduse kiirvalikute
ribale lisada kiirnuppe. Vaadake G5 CommandCenteri
kasutusjuhendit.

Naide.

L

AJC

RXA0167634—UN—26APR19
SEES

MARKUS: Teie rakenduses véivad olla saadaval
mitmesugused otsetee nupud.

Kliimaseade — kiirvalik klimaseadme SISSE ja VALJA
[Glitamiseks.

kd34109,1665686496991-21-130CT22

Kutte/ventilatsiooni/jahutuse satted —
kliimaseadme automaatika

Klimaseadme automaatika juhib automaatselt
ventilaatori kiirust, 6huvoolu reziimi ja klimaseadet
temperatuurisatte jargi.

Kui see on lubatud, kehtivad jargmised tingimused.

e Temperatuurisatte muutmine ei keela
automaatreziimi.

e \/entilaatori kiiruse, dhuvoolu reZiimi voi
klimaseadme valimine tuhistab ja keelab
automaatreziimi.

e \/entilaatori kiiruse vdi 6huvoolu reziimi nuppude
CommandARMe-il vajutamine tihistab ja keelab
automaatreziimi.

on ﬂ

SEES/VALJAS

RXA0167628—UN—26APR19

Lubamiseks vajutage nuppu SEES ja keelamiseks
nuppu VALJAS.

KD34109,00004B9-21-21JUN22

Kutte/ventilatsiooni/jahutuse satted —
temperatuurisate

Kasutage temperatuurisatet kabiinis soovitud
temperatuuri valimiseks.

Muutmistoiming

J .H
RXA0167629—UN—26APR19

Temperatuuriséte

1. Valige temperatuurisatte moodul, et kuvada
temperatuurisatte leht.

+

72°F

RXA0167639—UN—26APR19
Temperatuurisétte reguleerimine

2. Vaartuse suurendamiseks vajutage nuppu (+),
vahendamiseks nuppu (-).

(x]

Sulge

RXA0167129—UN—25MAR19

90E-2



Kiite/ventilatsioon/kliimaseade

3. Valige, et sulgeda.

Teine véimalik muutmistoiming.

Temperatuuri nupp — temperatuuri reguleerimise nupp
CommandARM-il. Vaadake selle kasutusjuhendi
peatiki CommandARM-i juhtseadised jaotist
CommandARM:-i kliima, raadio ja valgustuse
juhtseadised.

KD34109,00004BA-21-21JUN22

Kutte/ventilatsiooni/jahutuse seaded —
o6huvoolu reziim

Ohuvoolu reziimi kasutatakse kabiinis 6huvoolu
jaotumise reguleerimiseks.

MARKUS: Udueemalduse 6huvoolu reZiimi valimisel
ltlitub kliimaseade automaatselt sisse.

e -
LV L

RXA0167630—UN—26APR19
Ohuvoolu reziim

Muutmistoiming

Valige valikuribal soovitud dhuvoolu reziim.

RXA0169349—UN—28JUN19

Kui klimaseadme automaatika on lubatud, muutub
[Ulitusriba valikule AUTO. Kui see on valitud,
tuhistatakse ja keelatakse klimaseadme automaatika.

T
RXA0167636—UN—26APR19

Klaasisoojendus/juht/pérand

Klaasisoojendus, juht ja pérand — suunab dhuvoolu
juhile ja pérandale ning sulatab esiklaasi.

Juht/pbrand

RXA0167637—UN—26APR19

Juht ja pérand — suunab éhuvoolu juhile ja pérandale.

Teine véimalik muutmistoiming.

Ohuvoolu reziimi nupp — dhuvoolu reziimi valimise
nupp CommandARM-il. Vaadake selle kasutusjuhendi
peatiki CommandARM-i juhtseadised jaotist

CommandARMe-i kliima, raadio ja valgustuse
juhtseadised.

KD34109,00004BB-21-21JUN22

Kutte/ventilatsiooni/jahutuse satted —
ventilaatori poorlemissagedus

Ventilaatori kiiruse leht vdimaldab juhtida ventilaatori
kiirust kabiinis.

Muutmistoiming

OF

| e %

RXA0167641—UN—26APR19
Ventilaatori Kiirus

1. Ventilaatori kiiruse lehe kuvamiseks valige
ventilaatori kiiruse moodul.

)

2. Kiiruse satte vahendamiseks vajutage nuppu (-),
suurendamiseks nuppu (+).

OFF
1 e e e O
I

+

RXA0167642—UN—26APR19
Ventilaatori kiiruse reguleerimine

RXA0167129—UN—25MAR19

3. Valige, et sulgeda.

RXA0167643—UN—26APR19

Kui klimaseadme automaatika on lubatud, muutub
seadistuskuva valikule AUTO. Kui see on valitud,
tihistatakse ja keelatakse kliimaseadme automaatika.

Teine véimalik muutmistoiming.

Ventilaatori kiiruse nupp — ventilaatori kiiruse
muutmise nupp CommandARM-il. Vaadake selle
kasutusjuhendi peatiki CommandARM-i juhtseadised
jaotist CommandARM-i kliima, raadio ja valgustuse
juhtseadised.

KD34109,00004BC-21-21JUN22
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Kiite/ventilatsioon/kliimaseade

Kitte/ventilatsiooni/jahutuse satted —
kliimaseade

TAHTIS: Kui siisteem ei jahuta digesti, liilitage

kliimaseade VALJA, et viltida véimalikke
kompressori kahjustusi.

MARKUS: Udueemalduse 6huvoolu reZiimi valimisel
ltlitub kliimaseade sisse.

on ﬂ

SEES/VALJAS

Muutmistoiming

RXA0167628—UN—26APR19

Kliimaseadme aktiveerimiseks voi blokeerimiseks valige
vastavalt nupp SEES vo6i VALJAS.

AUTO

RXA0167645—UN—26APR19
AUTO

Kui kliimaseadme automaatika on lubatud, muutub
[Glitusriba valikule AUTO. Kui see on valitud,
tihistatakse ja keelatakse kliimaseadme automaatika.

KD34109,00004BD-21-180CT19
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Lisaraskused

Lisaraskuste kasutamise uldteave
Selles osas kasitletakse maksimaalkaale, diget
seadistust ja lisaraskuse piiranguid.

Reguleerige lisaraskust, et jatta kasutamisel libisemine
vahemikku 8-12%. Téotingimustes tehtud testid
naitavad, et selles vahemikus on kasutatav véimsus
kdige suurem.

Tahtsad asjaolud

Oige lisaraskuse konfiguratsioon on vajalik jargneva
tagamiseks.

e Kaalujaotus pidurdamiseks ja roolimisjéuks.

® Haardumine suurte koormate tdhusaks vedamiseks.

® \astava t6dseadme tllbi kogukaal ja staatiline
tasakaal (jarelveetav, rippuv vdi poolrippuv).
Tddseadme voi lisaseadme vahetamisel hinnake
lisaraskuse konfiguratsioon alati uuesti.

Vale lisaraskuse konfiguratsiooni méjud on jargmised.

Liiga vahe lisaraskust
Ulemaérane nithamus

Liiga palju lisaraskust
Pinnase kokkusurumine

Voimsustllekande kadu Voimsuskadu

Ré6pme kulumine Suurenenud koormus
Kutuse raiskamine

Vahenenud tootlikkus

Lisaraskuse piirangud

TAHTIS: Maksimaalse lisaraskuste kaalu (MBW)
tiletamine v6ib llekoormuse téttu garantii
tiihistada. Maksimaalsed lisaraskuste kaalud.

e Pollumajandustraktoritel 590- ja 640-
hobujéulise mootoriga on 30390 kg (67000
naela).

- Maksimaalset lisaraskust 30390 kg (67000
naela) ei ole vdéimalik saavutada 590- ja 640-
hobujoulistel traktoritel, mis on varustatud
kolmikratastega.

e Podllumajandustraktoritel 390-, 440-, 490- ja
540-hobujoulise mootoriga on 28123 kg
(62000 naela).

® skreeperitel on 24500 kg (54000 naela).

Veermiku kasutusea pikendamiseks ei tohi
traktoriga pideval taisvéimsusel todtada
kiirusel alla 7,1 km/h (4,4 miili/h). Koigi
kadigukastidega voib liikumiskiirus rasketes
vedamistingimustes liihiajaliselt langeda, kuid
normaalsete to6tingimuste juures tousta jalle
suurematele kiirustele.

Maksimaalne lisaraskuse kaal (Maximum Ballast
Weight, MBW) on séiduki kaal ja lisaraskused, mille
jaoks traktor on ette nahtud tddtama taieliku veojou
koormusega pikema aja jooksul. MBW:

® ei hdlma vertikaalset koormust, mida tekitavad
rippsusteemi voi haakeaasaga Uhendatud
tooseadised;

e hdlmab vedelike taiskogust (kitus, DEF-lisand ja
hudrodli).

MBW-st kinnipidamine tagab rahuldava joulilekande
té6ea ja minimaalse maapinna tihendamise. Sdiduki
kaalu suurenemine, samal ajal vdhendades kiirust,
suurendab joutilekande komponentide (hammasrattad/
vollid/laagrid/sidurid) pingutusmomenti. Kui lisaraskuste
piiranguid ei jargita ja masinaga tO0tatakse aeglasel
kiirusel, voib joulilekanne enneaegselt rikki minna.

Lisaraskus on piiratud kas rehvide voi traktori
madalaima kandevéimega. Arge kunagi lletage rehvide
kandevdimet. Kui vajalik on suurema raskus, kaaluge
suuremate rehvide paigaldamist. Vaadake selle
kasutusjuhendi jaotise Rattad ja rehvid — lildteave jaotist
Rehvi koormusindeks.

Kui sdiduki mass Uletab paigaldatud tarbepaakide voi
teiste lisaseadmete t6ttu maksimaalset lisaraskuste
kaalu (MBW), piiratakse veojou koormus MBW-le
vordvaarsele veojoule, et valtida sdiduki jbulilekande
pikaajalisi kahjustusi. Séiduki kasutamisel tuleb olla
hoolikas, et Uks rehvide/roomikute sektsioon ei kaotaks
kokkupuudet maapinnaga voi sdiduki struktuur vdib
saada jaadavalt kahjustada.

EC82310,0000F70-21-27JUN22

Uldised juhised

TAHTIS: Viltige traktori kahjustamist. Arge kunagi
ililetage rasket veetavat lasti kasutades
suurimat lisaraskuse massi. Maksimaalsed
lisaraskuste kaalud.

e Podllumajandustraktoritel 590- ja 640-
hobujéulise mootoriga on 30390 kg (67000
naela).

- Maksimaalset lisaraskust 30390 kg (67000
naela) ei ole voimalik saavutada 590- ja 640-
hobujoulistel traktoritel, mis on varustatud
kolmikratastega.

e Podllumajandustraktoritel 390-, 440-, 490- ja
540-hobujéulise mootoriga on 28123 kg
(62000 naela).

e skreeperitel on 24500 kg (54000 naela).

Traktori kaal lahtuvalt mootori voimsusest

Traktorite koormamisel tuleb mootori véimsuse jargi
valida konkreetse t66 tegemiseks vajalik lisaraskuse liik:
kerge, keskmine vdi raske lisaraskus. Alustage
koormamist kdige vaiksemast lisaraskusest, mis voiks
olla piisav. Siis lisage raskust vastavalt vajadusele, et
saada soovitud joudlus.
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Lisaraskused

MARKUS: Lisaraskuse lisamisel véi eemaldamisel tuleb
sdilitada b6ige kaalujaotus. Parima haardumisvéime
saavutamiseks on soovitatav kasutada
malmraskusi.

Erinevate liikumiskiiruste kasutamisel on tarvis rohkem
vOi vahem lisaraskust. Suurematel kiirustel ei ole nii
palju raskusi vaja. Oige lisaraskuse [6plik naitaja on
pdllul méddetud nihamus.

MARKUS: Kasutage niihamuse jélgimiseks radarit véi
GPS-i. Voimalik on ka niihamuse kasitsi mé6tmine,
kuid see annab tulemuse ainult selle pdéllupiirkonna
kohta, kus mbbdetakse. Vt selle kasutusjuhendi
peatlikki Niihamuse méétmine.

Traktori 6ige kaal, et veojou rakendustes véimsust
maapinnale tdhusalt Ule kanda, soéltub liikumiskiirusest.
Vaadake tabelist plaanitava sdidukiiruse ja haakeraua/
rippsusteemi koormuse jaoks soovitatavat kaalu.

Soovituslikud soidukiirused
Liikumiskiirus
km/h (miili tunnis)

Haakeriista veojoud

Tuli 8,7 (5,4) ja kiirem
Keskmine 7,2-8,7 (4,5-5,4)
Raske 7,2 (4,5) ja aeglasem

Kerge tooseadis — 44 kg/PS (99 naela/hj)

Naited. Jarelveetavad kulvikud, pneumokdlvikud ja
jouvotuvdlliga td6tavad tarvikud, mis avaldavad traktori
haakerauale vaikest vertikaalkoormust.

Keskmine to6seadis — 48 kg/PS (107 naela/hj)

Naited. Toé6seadised, mis rakendavad haakerauale
suuremat vertikaalkoormust, nagu randaalid,
kobestusadrad ja kultivaatorid.

Raske tdodseadis — 52 kg/PS (117 naela/hj)

Naited. ToéOseadised, mis avaldavad rippsusteemile voi
haakerauale suurt vertikaalkoormust, nagu rippkobestid
vOi rippststeemile kinnitatud kilvikud.

Mootor [Ag] Tooseadis
Kerge Keskmine Raske
PS 44 kg/PS (99 | 48 kg/PS (107 | 52 kg/PS (117
(hj hj naela/hj) naela/hj) naela/hj)
1SO) Lisaraskuse mass
kg (naela)
640 631 | 28160 (62493) | 30390 (67000)° | 30390 (67000)°

3[Ag: 390-540] Maksimaalne lisaraskuse kaal (MBW) 28123 kg

262000 naela)

[Ag: 590-640] Maksimaalne lisaraskuse kaal (MBW) 30390 kg

(67000 naela)

Mootor [Skreeper] Tooseadis
Kerge Keskmine Raske
PS 44 kg/PS (99 | 48 kg/PS (107 | 52 kg/PS (117
(hj hj naela/hj) naela/hj) naela/hj)
1SO) Lisaraskuse mass
kg (naela)

490 | 483 | 21560 (47846) | 23520 (51713) | 24500 (54000)*
540 533 | 23760 (52729) | 24500 (54000)® | 24500 (54000)?
590 582 | 24500 (54000) | 24500 (54000)® | 24500 (54000)?
640 631 | 24500 (54000) | 24500 (54000) | 24500 (54000)?

Mootor [Ag] Tooseadis
Kerge Keskmine Raske
PS 44 kg/PS (99 | 48 kg/PS (107 | 52 kg/PS (117
(hj hj naela/hj) naela/hj) naela/hj)
1S0) Lisaraskuse mass
kg (naela)

390 | 385 | 17160 (38082) | 18720 (41159) | 20280 (45006)
440 | 434 | 19360 (42964) | 21120 (46436) | 22880 (50776)
490 | 483 | 21560 (47846) | 23520 (51713) | 25480 (56546)
540 | 533 | 23760 (52729) | 25920 (56990) | 28123 (62000)%
590 | 582 | 25960 (57611) | 28320 (62266) | 30390 (67000)°

a[Skreeper] Maksimaalne lisaraskuse kaal (MBW) 24500 kg (54000
naela)

EC82310,0000F6F-21-15JUL22

Uldised kaalujaotuse suunised

TAHTIS: Viltige traktori kahjustamist. Arge kunagi
liletage jargnevat.

e Raske veetava koorma korral kasutage
suurima massiga lisaraskust. Maksimaalsed
lisaraskuste kaalud.

- Pollumajandustraktoritel 590 ja 640
hobujoulise mootoriga on 30390 kg (67000
naela).

- Pollumajandustraktoritel 390-, 440-, 490- ja
540-hobujoulise mootoriga on 28123 kg
(62000 naela).

- skreeperitel on 24500 kg (54000 naela).

e Suuri sillakoormuse protsentide korral
vastavalt rehvide kandevdimele. Vaadake
selle kasutusjuhendi jaotise Rattad ja rehvid
— uldteave jaotist Rehvi koormusindeks.

Massijaotus erineb sdltuvalt rakendusest. Suurendage
esisilla massi, et tagada roolimisjdud rasket haakeraua
koormust voi rippststeemile kinnitatud téoseadiseid
kasutades.

Kaalujaotuse nduded pdhinevad kasutatava tédseadise
voi lisaseadme tidbil. Esi- ja tagasillal piisava raskuse
sailitamine, et tagada roolimisjéud nii pdllul kui
transpordiolukorras, on kdige olulisem. Arvestada tuleb
ka jargnevates tabelites toodud muid tegureid.
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Lisaraskused

Soovitatud kaalujaotused

Lisaraskuste variandid

TAHTIS: Viltige traktori kahjustamist. Arge kunagi

ililetage rasket veetavat lasti kasutades
suurimat lisaraskuse massi. Maksimaalsed
lisaraskuste kaalud.

e Pollumajandustraktoritel 590- ja 640-

hobujéulise mootoriga on 30 390 kg (67 000

[Ag]
Kaalujaotus®
Toédseadis %
Ees Taga
Veetav 51-55 49-45
Rippriist 55-60 45-40
Suur jéulilekanne 65-70 35-30

naela).

?Kasutage 60—65 kaalujaotust ees, kui téétate raskete veetavate
tébseadistega, mis pbhjustavad suurt raskuse llekannet esisillalt

tagasillale.

- Maksimaalset lisaraskust 30 390 kg (67 000
naela) ei ole véimalik saavutada 590- ja 640-
hobujoulistel traktoritel, mis on varustatud
kolmikratastega.

e Podllumajandustraktoritel 390-, 440-, 490- ja

[Skreeper]

540-hobujoéulise mootoriga on 28 123 kg (62

Tooseadis

Kaalujaotus?
%

000 naela).
e Skreeperitel on 24 500 kg (54 000 naela).

Ees Taga

Jarelveetava
haakeriista ja
rataskaruga
skreeperid

51-55 49-45

Quik-Tatchi lehtraskused
Quik-Tatchi raskused kaaluvad 43 kg (95 naela) tukk.

Suure koormuse
jaoks mdeldud
tédseadised (ilma
rataskaruta
skreeperid)

65-70 35-30

Kuni:

e FEsiraskuste kanduri kiilge saab paigaldada 36
raskust. Need kombinatsioonid on piiratud traktori
lisavalikutega.

“Kasutage 60-65 kaalujaotust ees, kui téétate raskete veetavate
tébseadistega, mis pbhjustavad suurt raskuse llekannet esisillalt

tagasillale.

EC82310,0000F6E-21-27JUN22

® [Ag] tagumisele raskusraamile saab paigaldada 18
raskust. Tagumise jouvotuvolliga traktoritele saab
paigaldada kuni 13 raskust.

Rattaraskused — tagarattad

Tagarattaraskused tuleb paigaldada koos sobivate
alusraskustega. Mdni konfiguratsioon pole saadaval. Vt
selle kasutusjuhendi peatukki Tagarattaraskuste

kasutamine.
Raskuse reguleerimine
. Raskuse reguleerimine
Lisaraskus kg (naela)
- Mass
Asukoht Tilip kg (naela) Ees Taga
Standardne raskuse
kandur 436 (961) +661 (+1457) —225 (—496)
Quik-Tatchi lehtraskused 43 (95) +72 (+159) —29 (-64)
620 (1367) +620 (+1367) 0 (0)
E 70 (154) +70 (+154) 0 (0)
es
900 (1985) +900 (+1985) 0 (0)
Rattaraskused 550 (1213)
900 (1985) +1450 (+3197) 0 (0)
72 (159) +72 (+159) 0 (0)
205 (452) +205 (+452) 0 (0)
Quik-Tatchi lehtraskused 43 (95) -30 (-66) +73 (+161)
Jouvotuvoll 408 (899) —25 (-55) +433 (+955)
T Rippsiisteem 1094 (2412) —203 (—448) +1297 (+2859)
aga
9 620 (1367) 0 (0) +620 (1367)
Rattaraskused 70 (154) 0 (0) +70 (+154)
900 (1984) 0 (0) +900 (+1984)
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Lisaraskused

. Raskuse reguleerimine
Lisaraskus kg (naela)
Asukoht Titip kg (naela) Ees Taga
550 (1213)
900 (1984) 0 (0) +1450 (+3197)
72 (159) 0 (0) +72 (+159)
205 (452) 0 (0) +205 (+452)

EC82310,0000F6D-21-27JUN22

Nihamuse mootmine

TAHTIS: Nithamuse médtmiseks peab traktori kiilge
olema kinnitatud tooseadis. Kasitsi mootmisel
on vajalik abiline. Viltige kehavigastusi.
Veenduge, et abiline asuks toimingu ajal
taktorist ja tooseadisest piisavalt kaugel.

MARKUS: Valikulise radari véi GPS-iga varustatud
traktorite puhul saab rataste niihamuse protsenti
mddrata automaatselt. Radar ja GPS peavad
olema bigesti kalibreeritud. (Vaadake selle
kasutusjuhendi peatiikki CommandCenter).

RXA0180492—UN—19NOV20

1. Markige rehvile (A) asukoht.

2. Markige maapinnale (B) Iahtepunkt traktori likumisel
maapinnale langetatud td6seadisega.

3. Liikuge traktori jarel ja ratta kimne taispodrde
sooritamisel tehke maapinnale (C) uus mark.

4. Korrake toimingut tostetud t66seadisega samal
tookiirusel. Loendage ratta péérded (D) kahe
maasoleva margi vahel.

5. Leidke teise lugemise ja tabeli pdhjal nihamus.

MARKUS: 8-12% sobib ideaalselt ratastraktoritele.

6. Reguleerige lisaraskust voi koormust, et niihamus
oleks dige.

MARKUS: Kasulik véimsus vdheneb tunduvalt, kui
ntihamus langeb alla minimaalse protsendi.

Ratta gj:l:ged @. Niihamuse % Tegevus
10 0 araskus.
9 112 5 araskus.
9 10 Oige lisaraskus
81/2 15 Lisage lisaraskust
8 20 Lisage lisaraskust
71/2 25 Lisage lisaraskust
7 30 Lisage lisaraskust

EC82310,0000F6C-21-23JUN22

Quik-Tatchi raskuse kasutamine
Eesmise raami lisaraskus

Standardne esiraskuse kandur

Traktori standardsele esiraskuse kandurile ei tohi
kinnitada rohkem kui 36 Quik-Tatchi raskused.

G |
RXA0173127—UN—10DEC19
Esiraskuse kandur (A) ja (C)

1. Paigaldage Quik-Tatchi raskused tasakaalus
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Lisaraskused

keskpunktist kummalegi poole. Esimesed kaks Tagumise raami lisaraskus
raskust tuleb paigaldada paarina (A).

2. Paigaldamiseks tehke jargmist.

e Kaks kuni kuus raskust.

RXA0173128—UN—10DEC19
Esiraskuse kandur (B)

a. Sisestage (ks kinnituspolt (B) Iabi lisaraskuste
kiljel oleva ava ja kinnitage polt lisaraskuste

i (li i RXA0152658—UN—O07SEP16
te'lsel ku“el mum__g__a' . Maksimaalne lisaraskuste konfiguratsioon ilma jéuvétuvolli
b. Pingutage polt pdérdemomendini 230 Nm (170 ja haakeseadiseta
naeljalga).

o Kaheksa voi rohkem lisaraskust.

a. Sisestage ja paigaldage lisaraskuste vahele
kaks hoidikut (C). Asetage Uks hoidik
keermestatud avaga Ulespoole ja asetage Uks
hoidik keermestatud avaga allapoole.

b. Asetage kaks kinnituspolti (B) labi lisaraskuste
kummalgi kiljel olevate avade, keerates
kummagi poldi hoidikul olevasse keermestatud
avasse.

c. Pingutage poldid p66rdemomendini 230 N-m
(170 naeljalga).
3. Pingutage polte 10 kasutustunni jarel.

RXA0153814—UN—07SEP16
Maksimaalne lisaraskuste konfiguratsioon jéuvétuvélliga

Tagumised lisaraskused mdjutavad massi
Umberjaotumise tdttu mdlemat telge.

Taiendavad lisaraskused pole lubatud, kui traktor on
varustatud rippsusteemiga voi rippslisteemi ja
jouvodtuvdlliga.

Varustuse konfiguratsioon maarab Quik-Tatchi

lisaraskuste maksimaalse arvu. Traktori taha voib lisada
maksimaalselt 18 Quik-Tatchi lisaraskust kaaluga 43 kg
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Lisaraskused

(95 naela) tingimusel, et nende kaal ei lleta
maksimaalset lisaraskuse kaalu.

Quik-Tatchi raskuste paigaldamine

Viie voi vdhema lisaraskuse paigaldamine.
1. Asetage raskus kandurile.

2. Paigaldage labi ava kinnituspoldid.

3. Pingutage poldid p66rdemomendini 230 N-m (170
naeljalga).

4. Pingutage kinnituspolte 10 kasutustunni jarel.

EC82310,0000F6B-21-23JUN22

Tagumiste rattaraskuste kasutamine

A ETTEVAATUST: Valtige rattaraskuste

paigaldamisel kehavigastusi. Kasutage
paigaldamiseks vastavaid tosteseadmeid voi
laske see t66 teostada ettevotte John Deere
esindajal.

TAHTIS: Viltige traktori ja rattakomponentide
kahjustamist.

e Sisemiste rattaraskuste ja traktoriosade
vahele peab jaama vahemalt 25 mm (1-
tolline) vahe.

¢ Moned roopmed ei ole rattaraskuste
lisamisel voimalikud.

Rattaraskuste tiitibid

Rattaraskuse tiilip ja asukoht

Rattaraskus Valatud ajam Terasvelg

@ e Sesspool | VAlis=pon (tige
620 (1367) Jah —

70 (154)2 — JahP?

550 (1213) — JahPed

900 (1984) — Jah®e

72 (159)° Jah Jah®

205 (452) Jah Jah'

aAlusraskus 550 kg (1213 naelasele) ja 900 kg (1984 naelasele)
lisaraskusele.

bvajalik on 42-, 44-, 46- véi 50-tollise Iabimb6duga rattapdid. Ei sobi
muus mb6dus rattapdidadega.

“Tuleb kinnitada 70 kg (154 naela) alusraskusele.

9NGuab viljapoole 900 kg (1984 Ib) raskust.

®Alusraskus 205 kg (452 naelasele) lisaraskusele.

fTuleb kinnitada 72 kg (159 naela) alusraskusele.

Tagarattaraskuse paigaldamine
Tagarattaraskuse paigaldamiseks tehke jargmist.
e Uhesillalistele ratastele, vt selle kasutusjuhendi selle

peatlki jaotist Tagarattaraskuse paigaldamine —
Uhesillalised rattad.

e Topelt veoratastele, vt selle kasutusjuhendi antud
peatlki jaotist Tagarattaraskuse paigaldamine —
topelt veorattad.

Malmist rattaraskuste kasutamine

RXA0160099—UN—06JUL17

A ETTEVAATUST: Kasutage raskuste
paigaldamisel vastavaid seadmeid voi laske see
t66 teha John Deere'i esinduses.

TAHTIS: Sisemiste rattaraskuste ja traktoriosade
vahele peab jaama vahemalt 25 mm (1 toll).
Arge kuhjake uksteise peale rohkem kui 690 kg
(1520 naela) lisaraskusi—kolm 205 kg (452
naela) ja Uks 72 kg (159 naela) raskus.

Valu- voi terasvelgedega ratastele on saadaval
valumalmraskused raskustega 72 kg (159 naela), 205
kg (452 naela) ja 625 kg (1378 naela). Raskusi saab
kinnitada ratta sisekiiljele voi valiskiljele juhul, kui ei ole
topeltrattad. Valuvelgede sisekiljele on samuti voimalik
paigaldada 625 kg (1378 naela) kaaluvad
malmraskused. Kasutage skeeme, mis naitavad
raskuste paigutust vdi pdoérduge ettevotte John Deere
esindusse.

Paigaldage raskused rattale. Pingutage M16 poldid
momendiga 310 Nm (230 naeljalga) v6i M20 poldid
momendiga 610 Nm (450 naeljalga).

Taiendavate raskuste puhul paigaldage poldid eelneva
raskuse kulge. P66rake iga jargmist raskust nii, et poldid
raskuse avadega kohakuti satuksid.

Pingutage poldid ja pingutage uuesti umbes 100 m (109
jardi) pikkuse s6idu jarel.

Pingutage polte 3, 10 ja 250 t66tunni jarel.

EC82310,0000F6A-21-27AUG21
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Lisaraskused

Tagarattaraskuse paigaldamine — topelt
veorattad

72 kg (159 naelase) alusraskuse koos 205 kg (452
naelaese) rattaraskusega paigaldamine

A ETTEVAATUST: Viltige kehavigastusi

lisaraskuste paigaldamisel, kuna need on
rasked. Kasutage paigaldamiseks vastavaid
tosteseadmeid voi laske see t06 teostada John
Deere’i esindajal.

TAHTIS: Viltige traktori ja rattakomponentide
kahjustamist.

e Parast paigaldamist pingutage rattaraskuse
polte iga 3 to6tunni ja uuesti 10 té6tunni jarel
(iga paev) esimese toonadala jooksul voi nii
kaua, kuni poldid enam pingutamisel ei liigu.

e Mitte mingil juhul ei tohi teha jargmist:

- Paigaldada rohkem kui kolm 205 kg (452
naelast) rattaraskust.

- Paigaldage kolmikratastega 550 kg (1213-
naelane) ja 900 kg (1984-naelane) valised
rattaraskus.

1. Paigaldada rattale 72 kg (154-naelane) alusraskus.
Pingutada rattaraskuste poldid momendini 610 Nm
(450 naeljalga).

RXA0173132—UN—10DEC19
Paigaldage rattaraskus (A). Lisaraskuste jaoks tehke
jargmist.

a. Paigaldage poldid eelmise lisaraskuse kiilge.

b. Pddrake iga jargmist raskust (B) nii, et poldid
raskuse avadega kohakuti satuksid.

Pingutada rattaraskuste poldid momendini 610 Nm
(450 naeljalga).

3. Soitke traktoriga 100 m (110 jardi) ja pingutage
valimised kuuskantpoldid (le.

4. Korrake samme traktori teise kilje rattaga.

70 kg (154 naelase) alusraskuse koos 900 kg (1984
naelaese) rattaraskusega paigaldamine.

A ETTEVAATUST: Viltige kehavigastusi
lisaraskuste paigaldamisel, kuna need on
rasked.

e Kasutage paigaldamiseks vastavaid
tosteseadmeid voi laske see t66 teostada
John Deere’i esindajal.

e Paigaldage rattaraskused rattaga traktori
kiiljes.

TAHTIS: Viltige traktori ja rattakomponentide
kahjustamist.

e Parast paigaldamist pingutage rattaraskuse
polte iga 3 to6tunni ja uuesti 10 to6tunni jarel
(iga paev) esimese toonadala jooksul voi nii
kaua, kuni poldid enam pingutamisel ei liigu.

e Kui valimine rattaraskus on eemaldatud,
pingutage sisemised kuuskantpoldid uuesti
pingutusmomendini 610 Nm (450 naeljalga).

¢ Arge kunagi paigaldage neid raskuseid
kolmikratastega varustatud traktoritele.

® 42-, 44-, 46- voi 50-tolliste rehvidega
varustatud terasest topeltratastega
traktoritele v6ib paigaldada 900 kg (1984
naelaseid) ja 70 kg (154 naelaseid)
tagarattaraskuseid.
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pingutage sisemised kuuskantpoldid uuesti
pingutusmomendini 610 Nm (450 naeljalga).

¢ Arge kunagi paigaldage neid raskuseid
kolmikratastega varustatud traktoritele.

® 42-, 44-, 46- voi 50-tolliste rehvidega
varustatud terasest topeltratastega
traktoritele voib paigaldada 550 kg (1213
naelaseid), 900 kg (1984 naelaseid) ja 70 kg
(154 naelaseid) tagarattaraskuseid.

" RXA0173133—UN—10DEC19

Sisestage M20 x 80 poldid (A) I4bi ratta (B) sees olevate MR

seibide.

2. Kinnitage 70 kg (154 naelane) alusraskus ratta kilge
kuue kuuskantpoldi ja kuue mutriga (C). Pingutage
kuuskantpoldid momendini 610 Nm (450 naeljalga).

3. Paigaldage polt (D) labi seibide ja kinnitage valimine
lisaraskus (E), et kinnitada mutriga (C). Pingutage
kuuskantpoldid momendiga 610 Nem (450
naeljalga). 900 kg (1984 naelase) raskuse jaoks
kasutage polte M20 x 245.

4. Soitke traktoriga 100 m (100 jardi) ja pingutage
valimised kuuskantpoldid tle.

RXA0173134—UN—10DEC19

Rattaraskuse pilt 1

5. Korrake samme traktori teise kiilje rattaga.

70 kg (154 naelase) alusraskuse koos 550 kg (1213
naelase) ja 900 kg (1984 naelase) rattaraskusega
paigaldamine

A ETTEVAATUST: Viltige kehavigastusi
lisaraskuste paigaldamisel, kuna need on
rasked.

e Kasutage paigaldamiseks vastavaid
tosteseadmeid voi laske see t606 teostada
John Deere’i esindajal.

e Paigaldage rattaraskused rattaga traktori
kiiljes.

TAHTIS: Viltige traktori ja rattakomponentide
kahjustamist.

® Parast paigaldamist pingutage rattaraskuse
polte iga 3 to6tunni ja uuesti 10 tootunni jarel
(iga paev) esimese toonadala jooksul voi nii
kaua, kuni poldid enam pingutamisel ei liigu.
e Kui valimine rattaraskus on eemaldatud, Rattaraskuse pilt 2

RXA0173135—UN—10DEC19
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Sisestage M20 x 80 poldid (A) Iabi ratta (B) sees olevate
seibide.

2. Kinnitage 70 kg (154 naelane) alusraskus ratta kuilge
kuue kuuskantpoldi ja kuue mutriga (C). Pingutage
kuuskantpoldid momendini 610 Nm (450 naeljalga).

3. Sisestage M20 x 181 tikkpolt (D) ja keerake mutrit
(C), kuni see jéuab I6puni.

4. Paigaldage 550 kg (1213 naelane) lisaraskus
alusraskusele kuut mutrit (C) kasutades. Pingutage
mutrid péérdemomendini 610 Nm (450 naeljalga).

5. Paigaldage kuus kinnitusplaati (E), kasutades kuut
Umarpeapolti (F). Pingutage Umarpeapolt
pingutusmomendini 25 Nm (18 naeljalga).

6. Paigaldage 900 kg (1984 naelane) raskus 550 kg
(1213 naelase) raskuse peale, kasutades kuut M20 x
245 kuuskantpolti ja kuus seibi. Pingutage
kuuskantpoldid momendini 610 Nm (450 naeljalga).

7. Soitke traktoriga 100 m (110 jardi) ja pingutage
valimised kuuskantpoldid Ule.

8. Korrake samme traktori teise kulje rattaga.

EC82310,0000F69-21-08JUN22

Hiiplevuse vahendamine

Hiplevus on seisukord, kus traktor hipleb tddkiirustel
alla 16 km/h (10 miili/h). Hiplevust esineb juhul, kui
traktor veab jarelveetavaid t60seadiseid keskmisel kuni
suurel veokoormusel tihke aluspinnaga kuival ja lahtisel
mullal ja/vdi makke tdusmisel. Tagajarjeks on see, et
traktor ei suuda vedada, kas maapinnaga haardumise
kaotamise, hlpleva liikumise v6i mélema téttu.

Muutke rehvides rohku Uksnes joudluse pdhimétteid
(soovitatud kaalujaotus, dige lisaraskus ja dige
rehvirdhk) jargides.

1. A) Suurendage ESIREHVIDE rohku 41—55 kPa (0,4
—a0,6 baari) (6—8 naela ruuttolli kohta) vdrra 2 naela
ruuttolli kohta kaupa ule silla nimirhu. Jargige
punkte 2 ja 3.

B) Kui hiplevust esineb endiselt, vahendage
esirehvide réhku nimirbhuni. Siis suurendage
TAGAREHVIDE réhku 41-55 kPa (0,4-0,6 baari) (6—
8 naela ruuttolli kohta) vorra 2 naela ruuttolli kohta
kaupa ule silla nimirdhu. Jargige punkte 2, 3 ja 4.

MARKUS: Esi- véi tagarehvide réhu suurendamine
oleneb kaalujaotusest, t66tingimustest (kallakud) ja
liikumiskiirusest. Jarsul kallakul ja kiirusel enam kui
8,8 km/h (5,5 miili tunnis) on soovitatav tésta
tagasilla rehviréhku.

Kahest sillast (ihe rehvirbhk peab jdama
nimiréhule.

Hiiplevuse vdhendamiseks lisage raskusi nii, et ees
ei oleks lle 55% koguraskusest.

2. Kui huplevust ei 6nnestunud kérvaldada, eemaldage
kogu ballastvedelik ja asendage samavaarsete
malmraskustega.

3. Ballastvedelikul on jaigastav toime, mis pdhjustab
konarlikku liikumist. Kui tagarehvides kasutatakse
vedelikku, peavad silla kéik rehvid olema taidetud
sama tasemeni, mis ei tohi Uletada 40%.

TAHTIS: Arge kasutage vedelikku skreeperi
TAGAREHVIDES, v.a rataskarude puhul.

4. Kui hiplevuse probleem pusib, pddrduge ettevotte
John Deere esindusse.

MARKUS: Soovitused mullaharimisel kasutavate
traktorite hiiplevuse juhtimiseks, kui soovitud
kaalujaotus ees on 55%. llma rataskaruta skreeperi
kasutamisel on néutav kaalujaotus ees 65-75
protsenti. Rehvir6hu reguleerimisel tuleb arvesse
vétta nii traktori koormust kui ka skreeperile lisatud
haakeaasa koormust.

EC82310,0000F68-21-18NOV20

Tooseadise suunised [Ag]

TAHTIS: Skreeperi vdi muu suure koormusega
rakenduse puhul pingutage rattapolte iga 2
téotunni jarel, kuni koigi poltide jbumoment on
610 Nm (450 naeljalga).

Ette (ihendatud to6seadised

Kui traktori ette kinnitatakse buldooseri sahad voi
pritsimisvedeliku paagid, kui kasutatakse skreeperit voi
kui ees on lisaraskused, tuleks kere eestpoolt
tugevdada.

Tugevdus kinnitub esisilla alla ja kere eesmisele
valispinnale esisilla tagant. Varuosade ja abi saamiseks
pdorduge ettevotte John Deere esindusse.

Veetavad skreeperid

Jargige skreeperi kinnitamisel ja kasutamisel tootja
juhiseid.

Mittesihiparane kasutus

® Pritsimisvedeliku paagid — kinnitatud esivore ette.
® Pritsimisvedeliku paagid — tasakaalust valjas.

® Skreeperid — iima nduetekohase veolatita ja kere/
silla kandurita (9: 490, 540, 590 ja 640).

® Eesmised rippsiisteemid — ei ole lubatud.
® Drenaaziadrad — ei ole lubatud.

® Haakeseadisele kinnituvad haakeriistad —
raskuskese on haakepunktist kaugemal kui 609 mm
(24 tolli).

® Haakeseadisele kinnituvad té6seadised —
kogukaaluga lle 6350 kg (14000 naela) - kategooria
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Lisaraskused

4 (ilma taiendava to0seadisele kinnitatud
tosteseadiseta).

® Haakeseadisele kinnituvad té66seadised —
kogukaaluga Ule 6123 kg (13500 naela) - kategooria
3 (ilma taiendava t6dseadisele kinnitatud
tOsteseadiseta).

® 9R: 490, 540, 590 ja 640 kategooria 3
haakeseadisega — taisvdimsusega
sugavkinnirakendused (kategooria 4
haakeseadisega).

e Aidrmuslikud veokoormused — vajavad kaht
tandemina thendatud traktorit.

® Veokonksud — veokonksude lisamine ei ole
voimalik.

EC82310,0000F66-21-18NOV20

Todseadise ja skreeperi suurustabelid
[skreeper]

TAHTIS: Traktori kasutamiseks kolme skreeperiga
peavad traktor ja kdik skreeperid olema
varustatud hiidrauliliste haagisepiduritega.
Lugege peatiiki Transportimine teemat
Koormate vedamine ja transportimine koos
lisaraskustega.

Skreeperi v6i muu suure koormusega kasutuse
puhul pingutage rattapolte iga 2 TOOTUNNI
jarel, kuni koik kuuskantpoldid pooérduvad
vidhem kui 1/4 pooret. Seejarel kontrollige
pingutusmomenti iga paev, kuni
kuuskantpoldid poérduvad vahem kui 1/8
pooret ja pingutusmoment on 600 Nm (445
naeljalga). 76 x 50 B32 iiksikrehvide puhul
vaadake oGiget pingutusmomenti selle
kasutusjuhendi peatiikist Rattad, rehvid ja
ré66pmed.

Veetavad skreeperid

Jargige skreeperi kinnitamisel ja kasutamisel tootja
juhiseid.

. Hudraulilised haagisepidurid
Skreepri suurus
lima Koos
21 jardi 1 2
18 jardi ja lihemad 2 3
Kombineeritud
mahutavus 36 jardi 54 jardi
/maksimaalne kokku

Ette iihendatud to6seadised. Mittesihipdarane
kasutus

® Skreeperid — iima nduetekohase veolatita ja kere/
silla kandurita.

® Drenaaziadrad — ei ole lubatud.

e Airmuslikud veokoormused — vajavad kaht
tandemina Uhendatud traktorit.

® Veokonksud — veokonksude lisamine ei ole
voimalik.

EC82310,0000F67-21-18NOV20

Traktori lisaraskuste paketi arvutamine

A ETTEVAATUST: Valtige ebadigest lisaraskusest

voi rehvirdhust tingitud kehavigastusi ja
masina kahjustamist. Mitte mingil juhul ei tohi
teha jargmist:

e kasutada traktorit, kui lisaraskused
muudavad selle ebastabiilseks voi
ebaturvaliseks;

e {iletada suurimat lubatud sillakoormust.

o (iletada rehvi kiiljele margitud suurimat
lubatud rehviréhku.

Traktor to6tab tdhusamalt ja selle kasutusiga pikeneb,
jargmistel juhtudel:
e traktor on to6Ullesande jaoks digesti koormatud;

® mass on traktori esi- ja tagaosa vahel digesti
jaotunud.

® rehvide taiterdhk on odige.

Naidetes selgitatakse, kuidas kasutada digesti tabelite
andmeid ja selle peatiki juhiseid, et tuvastada kodige
oigem lisaraskuste kombinatsioon, arvestades
konkreetset traktorit ja eesseisvat t66d.

Naide 1

1. samm. Traktori konfiguratsioon

1A—Traktori variantide naitamine.

Mudel 9R 540
Rippsusteem Ei
Jouvotuvoll Jah
Kituse tankimine Tais
Mootori PS (hj) 540 (533)

1B—R066pme variantide naitamine

Rehvid
800/70R38 — topeltrattad

1C—Lisaraskuse valikute loend.

Telg Ees Taga
Lisaraskuste Jah
. kandur
Lisaraskused - - —
Quik-Tatchi _
lehtraskused
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Lisaraskused

Telg Ees Taga
Ratas . 620 (1367) 1
kg (naela) paar

2. samm. Arvutage traktori kogumass

Leidke ja markige:

® |isaraskusteta traktori kaal. Vt selle peatiiki teemat
Lisaraskusteta traktori kaal.

e |isaraskused. Vaadake selle kasutusjuhendi peatUKki
teemat Lisaraskuste variandid.

o |iitke vdi lahutage esi- ja tagasilla lisaraskused, et
leida iga silla jaoks traktori korrigeeritud mass.

e |iitke traktori esi- ja tagaosa korrigeeritud kaal, et
arvutada traktori kogumass.

Tel Ees Taga
g kg (naela) kg (naela)
Lisaraskusteta traktori kaal 12385 (27309) 9316 (20542)
Lisaraskuste
kandur 661 (1458) -225 (-496)
Lisaraskused | Quik-Tatchi . _
lehtraskused
Ratas — 620 (1367)
) Muudetud 13046 (28766)% 9711 (21413)°
Traktori kaal
Kokku 22757 (50179)

?Kaaluge silda, et teha kindlaks tegelik koormus.

3. samm. Tulemus

3A—Arvutage massijaotus.
e Esisild: jagage esisilla kaal traktori kogumassiga, et
leida kaalujaotus, ja korrutage tulemus siis 100-ga.

® Tagasild: lahutage 100-st esisilla tulemus.

Vaadake ideaalse kaalujaotuse leidmiseks selle peatiki
jaotist Uldised kaalujaotuse suunised.

Telg Ees Taga
Kaalujaotuse % 57 43

3B—Arvutage voimsuse ja massi suhtarv. Jagage
traktori kogumass mootori véimsusega, et leida
massi ja vbimsuse suhtarv. Mootori véimsuse
loendit mudeli jargi vaadake kasutusjuhendi selle
peatiki jaotisest Uldised juhised.

Lisaraskuse suhtarv (kg/PS

(naela/hj)) 42 (%4)

3C—Leidke to0seadise soovitatav veojoud ja
liikumiskiirus mootori véimsuse ning massi
suhtarvuga, mis arvutati etapis 3B. Vaadake
kasutusjuhendi selle peatiki jaotist Uldised traktori
massijuhised mootori véimsuse alusel.

| Soovitatud | Haakeriista veojoud I Tuli |

Liikumiskiirus
km/h (miili tunnis)

8,7 (5,4) ja kiirem

3D—Tehke kindlaks soovitatavad rehvirdhud.

Kui haakeriist avaldab veolatile kerget koormust (nt
kilvik véi pneumokdlvik), kasutage esi- ja tagarehvi
mddtusid ja sillakoormusi, et leida vajalikud
taiterdhud. Vt soovitatava réhu tabeleid esi- ja
tagarataste, rehvide ja r66pmete peatiikkides.

Kui haakeriist tekitab suure raskuse Ulekandumise,
lisage tagarehvide rdhule umbes 50 kPa (0,5 baari)
(7 psi), kuid mingil juhul ei tohi Uletada rehvi kuljele
margitud suurimat lubatud réhku. Koos abilisega
kontrollige visuaalselt rehvide labipainet, kui traktor
veab pdllul rasket koormust, et veenduda, kas need
rehvirdhud on piisavad.

Haagiste, tsisternide v6i muude raskete
haakeriistade kasutamisel tuleb tagarehvides réhku
oluliselt suurendada, et transpordikiirustel tdiendava
raskusega hakkama saada. Tapne vaartus soltub
koormusest. Tavaliselt Uletab see baasvaartust
rohkem kui kaks korda. Tdstke haakeriist ja kaaluge
koormatud traktori tagasilda platvormkaalul. Seejarel
leidke vajalikud taiterdhud. Mingil juhul ei tohi Uletada
rehvi suurimat lubatud koormust ega taiteréhku.

Néide 2
1. samm. Traktori konfiguratsioon

1A—Traktori variantide naitamine.

Mudel 9R 590
Rippslsteem Ei
Jéuvotuvoll Jah
Kutuse tankimine Tais
Mootori PS (hj) 590 (581)

1B—Rd66pme variantide naitamine

Rehvid

800/70R38 — topeltrattad

1C—Lisaraskuse valikute loend.

Telg Ees Taga
Lisaraskuste Jah 13
kandur
. Quik-Tatchi
Lisaraskused lehtraskused 36 13
Ratas 620 (1367) 1
kg (naela) 620 paar

2. samm. Arvutage traktori kogumass

Leidke ja markige:

Lisaraskusteta traktori kaal. Vaadake selle
kasutusjuhendi antud peatiki jaotist Lisaraskusteta
traktori kaal.
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Lisaraskused

® | isaraskused. Vaadake selle kasutusjuhendi peatuki
teemat Lisaraskuste variandid.

e |iitke vdi lahutage esi- ja tagasilla lisaraskused, et
leida iga silla jaoks traktori korrigeeritud mass.

e |iitke traktori esi- ja tagaosa korrigeeritud kaal, et
arvutada traktori kogumass.

Telg

Ees
kg (naela)

Taga
kg (naela)

Lisaraskusteta traktori kaal

12385 (27309)

9316 (20542)

Lisaraskuste
kandur 661 (1458) -225 (-496)
Lisaraskused | Quik-Tatchi
lehtraskused 2202 (4855) -95 (-209)
Ratas 620 (1367) 620 (1367)
. Muudetud 15868 (34989)° 9616 (21203)?
Traktori kaal
Kokku 25484 (56192)

?Kaaluge silda, et teha kindlaks tegelik koormus.

3. samm. Tulemus

3A—Arvutage massijaotus.
e FEsisild: jagage esisilla kaal traktori kogumassiga, et
leida kaalujaotus, ja korrutage tulemus siis 100-ga.

® Tagasild: lahutage 100-st esisilla tulemus.

Vaadake ideaalse kaalujaotuse leidmiseks selle peatuki
jaotist Uldised kaalujaotuse suunised.

Telg Ees Taga
Kaalujaotuse % 62 38

3B—Arvutage vdimsuse ja massi suhtarv. Jagage
traktori kogumass mootori véimsusega, et leida
massi ja vbimsuse suhtarv. Mootori véimsuse
loendit mudeli jargi vaadake kasutusjuhendi selle
peatiiki jaotisest Uldised juhised.

Lisaraskuse suhtarv (kg/PS

(naela/hj)) 43 (97)

3C—Leidke todseadise soovitatav veojoud ja
likumiskiirus mootori véimsuse ning massi
suhtarvuga, mis arvutati etapis 3B. Vaadake
kasutusjuhendi selle peatiiki jaotist Uldised traktori
massijuhised mootori vdimsuse alusel.

Haakeriista
veojoud
Liikumiskiirus
km/h (miili tunnis)

Tuli
Soovitatud

8,7 (5,4) ja kiirem

3D—Tehke kindlaks soovitatavad rehviréhud.

e Kui haakeriist avaldab veolatile kerget koormust (nt
kalvik voéi pneumokulvik), kasutage esi- ja tagarehvi
modbtusid ja sillakoormusi, et leida vajalikud

taiterdhud. Vt soovitatava rdhu tabeleid esi- ja
tagarataste, rehvide ja rodpmete peatlkkides.

e Kui haakeriist tekitab suure raskuse Ulekandumise,
lisage tagarehvide rdhule umbes 50 kPa (0,5 baari)
(7 psi), kuid mingil juhul ei tohi Uletada rehvi kiljele
margitud suurimat lubatud réhku. Koos abilisega
kontrollige visuaalselt rehvide labipainet, kui traktor
veab pdllul rasket koormust, et veenduda, kas need
rehvirdhud on piisavad.

® Haagiste, tsisternide véi muude raskete

haakeriistade kasutamisel tuleb tagarehvides rohku
oluliselt suurendada, et transpordikiirustel tdiendava
raskusega hakkama saada. Tapne vaartus séltub
koormusest. Tavaliselt Uletab see baasvaartust
rohkem kui kaks korda. Tostke haakeriist ja kaaluge
koormatud traktori tagasilda platvormkaalul. Seejarel
leidke vajalikud taiterdhud. Mingil juhul ei tohi Gletada
rehvi suurimat lubatud koormust ega taiteréhku.

JL41210,0000AD0-21-12JUN23

Ballastvedeliku kasutamine

A ETTEVAATUST: Hoiduge véimalikest

vigastustest. Rehvide taitmine
ballastvedelikuga noéuab erivarustust ja
véljadpet. See t60 tuleks lasta teha John Deere’i
esindajal voi rehvitédkojas.

TAHTIS: Ballastvedelik ei ole soovitatav. Vedelik
suurendab markimisvaarselt rehvi jaikust
madalal té6rohul ja halvendab séiduomadusi.
Traktori optimaalseks joudluseks on
ballastvedeliku soovitatav maksimaalne
taituvus 40%.

o Alkoholi kasutamist ballastvedelikuna ei
soovitata.

e Piirkondades, kus kiilmumisohtu ei ole ja
ballastina voib kasutada vett, korrutage
tabelis olev kaal vaartusega 0,8.

¢ Kiilmumisohuga piirkondades kasutage
jaatumise viltimiseks kaltsiumkloriidi. Segu,
milles on 0,42 kg kaltsiumkloriidi liitri vee
kohta (3,5 naela galloni kohta), ei jaatu I6puni
temperatuuril lile -45 °C (-50 °F).

TAHTIS: Traktori optimaalseks jéudluseks on
soovitatav maksimaalne taituvus 40%.
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Lisaraskused

RW?71542—UN—O05SEP00
Seadke ventiil (A) kella 4 asendisse, et taita 40%
tasemeni. Seadke ventiil kl 12 asendisse (lles), et taita
75% tasemeni. 75% on suurim lubatud taitetase.
Veenduge, et kdigis sama silla rehvides oleks vordne
kogus vedelikku.

Vedelikuga taites on rdhku moodustava dhu kogus
vaike, nii et rehvirdhku tuleb regulaarselt kontrollida.
Kontrollige rehvirbhku vahemalt kord kuus.

[Ad]

Vedelikukogus rehvi kohta
Rehvimaat kg (naela)
40% taituvus 75% taituvus

480/80R46 274 (604) 548 (1208)
480/80R50

IF480/80R50 288 (635) 575 (1268)
520/85R42 325 (717) 655 (1444)

Grupp 47

Vedelikukogus rehvi kohta
Rehvimoot kg (naela)
40% taituvus 75% taituvus
520/85R46 351 (774) 703 (1550)
620/70R42 390 (859) 779 (1717)
620/70R46 422 (929) 843 (1858)
650/85R38
VF650/85R38 561 (1237) 597 (1316)
710/70R38
IF710/70R38 462 (1019) 924 (2037)
710/70R42
IF710/70R42 523 (1154) 1047 (2308)
VF710/70R42
800/70R38
VF800/70R38 650 (1433) 1270 (2800)
LSW800/55R46 514 (1130) 1027 (2260)
[Skreeper]
Vedelikukogus rehvi kohta
Rehviméat kg (naela)
40% taituvus 75% taituvus
620/70R42 390 (859) 779 (1716)
620/70R46 422 (929) 843 (1858)
650/85R38
VF650/85R38 561 (1237) 597 (1316)
710/70R38
IF710/70R38 465 (1024) 929 (2048)
710/70R42
IF710/70R42 523 (1154) 1047 (2308)

EC82310,0000F62-21-27JUN22

Lisaraskusteta traktori kaalutabel

MARKUS: Lisaraskusteta kaalud on arvutatud
keskmistades ja arvestuse aluseks on tais

kiitusepaagiga traktor. Iga traktor on erinev. Tdpse
kaalujaotuse saamiseks laske oma traktor kaaluda.

480/80R46 - topeltrattad — malm/teras

Rippstisteemi/jouvotuvolli valik Eilei

Jah/ei

Eiljah

Jahl/jah

Ees 11440 (25221) 11237 (24773) 11415 (25166) 11212 (24718)
kg“’('r?:;a) Taga 7913 (17445) 9210 (20305) 8346 (18400) 9643 (21259)
Kokku 19353 (42666) 20447 (45078) 19761 (43566) 20855 (45977)

Kaalujaotus (%) 59/41 55/45 58/42 54/46
480/80R46 — kolmikrattad — malm/teras/teras
Rippsiisteemi/jouvotuvolli valik Eilei Jah/ei Eiljah Jahl/jah
Mass Ees 10712 (23616) Puudub 10687 (23561) Puudub
kg (naela) Taga 8800 (19401) Puudub 9233 (20355) Puudub
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480/80R46 — kolmikrattad — malm/teras/teras

Rippsusteemi/jouvotuvolli valik Eilei Jahlei Eiljah Jah/jah
| Kokku 19513 (43019) Puudub 19921 (43918) Puudub
Kaalujaotus (%) 55/45 Puudub 54/46 Puudub
520/85R42 - topeltrattad — malm/teras
Rippsiisteemi/jouvotuvolli valik Eilei Jah/ei Eiljah Jahl/jah
Ees 11485 (25320) 11281 (24870) 11460 (25265) 11256 (24815)
kg"?::esla) Taga 7958 (17544) 9255 (20404) 8391 (18499) 9688 (21358)
Kokku 19442 (42862) 20536 (45274) 19850 (43762) 20944 (46174)
Kaalujaotus (%) 59/41 55/45 58/42 54/46
520/85R42 - kolmikrattad — malm/teras/teras
Rippsusteemi/jouvétuvolli valik Eilei Jahlei Ei/jah Jah/jah
Ees 12965 (28583) Puudub 12940 (28528) Puudub
kg“?;’::la) Taga 9438 (20807) Puudub 9871 (21762) Puudub
Kokku 22402 (49388) Puudub 22810 (50287) Puudub
Kaalujaotus (%) 58/42 Puudub 57/43 Puudub
620/70R42 - topeltrattad — malm/teras
Rippsiisteemi/jouvotuvolli valik Eilei Jahl/ei Ei/jah Jahl/jah

Ees 11876 (26182) 11673 (25735) 11851 (26127) 11648 (25679)
ng(I:::Ia) Taga 8350 (18409) 9646 (21266) 8783 (19363) 10079 (22220)
Kokku 20226 (44591) 21320 (47003) 20634 (45490) 21728 (47902)
Kaalujaotus (%) 59/41 55/45 57143 54/46
620/70R42 - topeltrattad — malm/teras — skreeper
Rippsiisteemi/jouvotuvolli valik Eilei Jah/ei Eiljah Jahl/jah
Ees 11947 (26339) Puudub Puudub Puudub
Mass

kg (naela) Taga 8478 (18691) Puudub Puudub Puudub

Kokku 20425 (45029) Puudub Puudub Puudub

Kaalujaotus (%) 58/42 Puudub Puudub Puudub

710/70R38 - topeltrattad — malm/teras
Rippsusteemi/jouvotuvolli valik Eilei Jahlei Eiljah Jah/jah

Ees 11993 (26440) 11790 (25993) 11968 (26385) 11765 (25937)
ng(I:::Ia) Taga 8466 (18664) 9763 (21524) 8899 (19619) 10196 (22478)
Kokku 20459 (45104) 21553 (47516) 20867 (46004) 21961 (48416)
Kaalujaotus (%) 59/41 55/45 57/43 54/46
710/70R38 - topeltrattad — malm/teras — skreeper

Rippsiisteemi/jouvotuvolli valik Eilei Jah/ei Eiljah Jahl/jah

Mass Ees 12064 (26597) Puudub Puudub Puudub

kg (naela) Taga 8595 (18949) Puudub Puudub Puudub
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710/70R38 - topeltrattad — malm/teras — skreeper

Rippsusteemi/jouvotuvolli valik Eilei Jahlei Eiljah Jah/jah

| Kokku 20658 (45543) Puudub Puudub Puudub

Kaalujaotus (%) 58/42 Puudub Puudub Puudub
IF710/70R38 — topeltrattad — malm/teras

Rippsiisteemi/jouvotuvolli valik Eilei Jah/ei Eiljah Jahl/jah

12098 (26672)

11895 (26224)

12073 (26616)

11870 (26169)

8571 (18896)

9868 (21755)

9004 (19850)

10301 (22710)

Ees
Mass
kg (naela) Taga
Kokku

20670 (45570)

21763 (47979)

21078 (46469)

22171 (48879)

Kaalujaotus (%) 59/41 55/45 57/43 54/46
IF710/70R38 — topeltrattad — malm/teras — skreeper
Rippsusteemi/jouvotuvolli valik Eilei Jahl/ei Eiljah Jah/jah
Ees 12169 (26828) Puudub Puudub Puudub
Mass Taga 8700 (19180) Puudub Puudub Puudub
kg (naela)
Kokku 20869 (46008) Puudub Puudub Puudub
Kaalujaotus (%) 58/42 Puudub Puudub Puudub
Grupp 48
480/80R50 - topeltrattad — malm/teras

Rippsusteemi/jouvéotuvolli valik Eilei Jahl/ei Ei/jah Jah/jah

Ees 11569 (25505) 11366 (25058) 11544 (25450) 11341 (25003)
kgvﬁzga) Taga 8043 (17732) 9339 (20589) 8476 (18686) 9773 (21546)
Kokku 19612 (43237) 20706 (45649) 20020 (44137) 21114 (46548)
Kaalujaotus (%) 59/41 55/45 58/42 54/46
480/80R50 — kolmikrattad — malm/teras/teras
Rippsiisteemi/jéuvétuvalli valik Eilei Jahlei Eifjah Jahljah
Ees 11969 (26387) Puudub 11944 (26332) Puudub
kgvﬁzga) Taga 9429 (20787) Puudub 9862 (21742) Puudub
Kokku 21398 (47175) Puudub 21806 (48074) Puudub
Kaalujaotus (%) 56/44 Puudub 55/45 Puudub
IF480/80R50 — topeltrattad — malm/teras
Rippsiisteemi/jouvotuvolli valik Eilei Jah/ei Eiljah Jahl/jah

11739 (25880)

11536 (25433)

11714 (25825)

11511 (25377)

8212 (18104)

9509 (20964)

8645 (19059)

9942 (21918)

Ees
Mass Taga
kg (naela) 9
Kokku

19951 (43984)

21044 (46394)

20359 (44884)

21452 (47294)

Kaalujaotus (%) 59/41 55/45 58/42 54/46
IF480/80R50 — kolmikrattad — malm/teras/teras
Rippsusteemi/jouvotuvolli valik Eilei Jahl/ei Eiljah Jah/jah
Mass Ees 13244 (29198) Puudub 13219 (29143) Puudub
kg (naela) Taga 9716 (21420) Puudub 10149 (22375) Puudub
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IF480/80R50 — kolmikrattad — malm/teras/teras

Rippsusteemi/jouvéotuvolli valik Eilei Jahlei Eiljah Jah/jah

| Kokku 22960 (50618) Puudub 23368 (51518) Puudub

Kaalujaotus (%) 58/42 Puudub 57/43 Puudub
520/85R46 — topeltrattad — malm/teras

Rippsiisteemi/jouvotuvolli valik Eilei Jah/ei Eiljah Jahl/jah

Ees 11584 (25538) 11381 (25091) 11559 (25483) 11356 (25036)
kg"?r?:esla) Taga 8057 (17763) 9354 (20622) 8490 (18717) 9787 (21577)
Kokku 19641 (43301) 20735 (45713) 20049 (44200) 21143 (46612)
Kaalujaotus (%) 59/41 55/45 58/42 54/46
520/85R46 — kolmikrattad — malm/teras/teras
Rippsusteemi/jouvotuvolli valik Eilei Jahl/ei Ei/jah Jah/jah
Ees 11534 (25428) Puudub 11509 (25373) Puudub
kg“?;’::la) Taga 9362 (20640) Puudub 9795 (21594) Puudub
Kokku 20896 (46068) Puudub 21304 (46967) Puudub
Kaalujaotus (%) 55/45 Puudub 54/46 Puudub
620/70R46 — topeltrattad — malm/teras
Rippsiisteemi/jouvétuvélli valik Eilei Jahlei Eiljah Jahljah

Ees 11876 (26182) 11672 (25732) 11850 (26125) 11647 (25677)
ng(I:::Ia) Taga 8349 (18406) 9645 (21264) 8782 (19361) 10079 (22220)
Kokku 20224 (44586) 21318 (46998) 20632 (45486) 21726 (47898)
Kaalujaotus (%) 59/41 55/45 57/43 54/46
620/70R46 — topeltrattad — malm/teras — skreeper
Rippsiisteemi/jouvotuvolli valik Eilei Jah/ei Eiljah Jahl/jah
Ees 11946 (26336) Puudub Puudub Puudub
Mass

kg (naela) Taga 8477 (18689) Puudub Puudub Puudub

Kokku 20423 (45025) Puudub Puudub Puudub

Kaalujaotus (%) 58/42 Puudub Puudub Puudub

650/85R38 — topeltrattad — malm/teras
Rippsusteemi/jouvétuvolli valik Eilei Jahlei Eiljah Jah/jah

Ees 12187 (26868) 11984 (26420) 12162 (26813) 11959 (26365)
ng(I::;a) Taga 8660 (19092) 9957 (21951) 9093 (20047) 10390 (22906)
Kokku 20847 (45960) 21941 (48372) 21255 (46859) 22349 (49271)
Kaalujaotus (%) 58/42 55/45 57/43 54/46
650/85R38 — topeltrattad — malm/teras — skreeper

Rippsiisteemi/jouvotuvolli valik Eilei Jah/ei Eiljah Jahl/jah

Mass Ees 12258 (27024) Puudub Puudub Puudub

kg (naela) Taga 8789 (19376) Puudub Puudub Puudub
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650/85R38 — topeltrattad — malm/teras — skreeper

Rippsusteemi/jouvotuvolli valik Eilei Jahlei Eiljah Jah/jah

| Kokku 21047 (46401) Puudub Puudub Puudub

Kaalujaotus (%) 58/42 Puudub Puudub Puudub
VF650/85R38 — topeltrattad — malm/teras

Rippsiisteemi/jouvotuvolli valik Eilei Jah/ei Eiljah Jahl/jah

Ees 12201 (26899) 11998 (26451) 12176 (26843) 11973 (26396)
kgl\?:asesla) Taga 8674 (19123) 9971 (21982) 9107 (20077) 10404 (22937)
Kokku 20876 (46024) 21970 (48436) 21284 (46923) 22378 (49335)
Kaalujaotus (%) 58/42 55/45 57/43 54/46
710/70R42 - topeltrattad — malm/teras
Rippsusteemi/jouvotuvolli valik Eilei Jahl/ei Ei/jah Jah/jah

Ees 12388 (27311) 12185 (26863) 12363 (27256) 12160 (26808)
kgl\?::gla) Taga 8861 (19535) 10158 (22395) 9294 (20490) 10591 (23349)
Kokku 21249 (46846) 22343 (49258) 21657 (47746) 22751 (50157)
Kaalujaotus (%) 58/42 55/45 57/43 53/47
710/70R42 — topeltrattad — malm/teras — skreeper
Rippsiisteemi/jouvotuvolli valik Eilei Jahl/ei Ei/jah Jahljah
Ees 12459 (27467) Puudub Puudub Puudub
ng(I:::Ia) Taga 8990 (19820) Puudub Puudub Puudub
Kokku 21448 (47285) Puudub Puudub Puudub
Kaalujaotus (%) 58/42 Puudub Puudub Puudub
IF710/70R42 — topeltrattad — malm/teras
Rippsiisteemi/jouvotuvolli valik Eilei Jah/ei Eiljah Jahl/jah

Ees 12563 (27697) 12360 (27249) 12538 (27642) 12335 (27194)
kg“?r?:;a) Taga 9036 (19921) 10333 (22780) 9469 (20876) 10766 (23735)
Kokku 21599 (47618) 22693 (50030) 22007 (48517) 23101 (50929)
Kaalujaotus (%) 58/42 54/46 57/43 53/47
IF710/70R42 - topeltrattad — malm/teras — skreeper
Rippsusteemi/jouvétuvolli valik Eilei Jahlei Eiljah Jah/jah
Ees 12634 (27853) Puudub Puudub Puudub
ng(I::;a) Taga 9165 (20205) Puudub Puudub Puudub
Kokku 21799 (48059) Puudub Puudub Puudub
Kaalujaotus (%) 58/42 Puudub Puudub Puudub
VF710/70R42 — topeltrattad — malm/teras
Rippsiisteemi/jouvotuvolli valik Eilei Jah/ei Eiljah Jahl/jah

Mass Ees

12395 (27326)

12192 (26879)

12370 (27271)

12167 (26824)

kg (naela) Taga

8868 (19551)

10165 (22410)

9301 (20505)

10598 (23365)
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VF710/70R42 — topeltrattad — malm/teras

Rippsusteemi/jouvotuvolli valik Eilei Jahl/ei Ei/jah Jah/jah
| Kokku 21263 (46877) 22357 (49289) 21671 (47776) 22765 (50188)
Kaalujaotus (%) 58/42 55/45 57143 53/47
800/70R38 — uiksikrattad — malm
Rippsiisteemi/jouvotuvolli valik Eilei Jah/ei Eiljah Jahl/jah

Ees 10957 (24156) 10754 (23709) 10932 (24101) 10728 (23651)
kg“?:asesla) Taga 7430 (16380) 8727 (19240) 7863 (17335) 9160 (20194)
Kokku 18387 (40536) 19480 (42946) 18795 (41436) 19888 (43846)

Kaalujaotus (%) 60/40 55/45 58/42 54/46
800/70R38 - topeltrattad — malm/teras
Rippsusteemi/jouvotuvolli valik Eilei Jahlei Ei/jah Jah/jah
Ees 12410 (27359) Puudub 12385 (27304) Puudub
kg“?;’::la) Taga 8883 (19584) Puudub 9316 (20538) Puudub
Kokku 21293 (46943) Puudub 21701 (47843) Puudub
Kaalujaotus (%) 58/42 Puudub 57/43 Puudub
IF800/70R38 - iiksikrattad — malm

Rippsiisteemi/jouvotuvolli valik Eilei Jahl/ei Ei/jah Jahljah

Ees 11179 (24645) 10976 (24198) 11154 (24590) 10951 (24143)
ng(I:::Ia) Taga 7652 (16870) 8949 (19729) 8085 (17824) 9382 (20684)
Kokku 18832 (41517) 19925 (43927) 19240 (42417) 20333 (44827)
Kaalujaotus (%) 59/41 55/45 58/42 54/46
IF800/70R38 — topeltrattad — malm/teras
Rippsiisteemi/jouvotuvolli valik Eilei Jah/ei Eiljah Jahl/jah
Ees 12883 (28402) Puudub 12858 (28347) Puudub
kg“?r‘]’:;a) Taga 9356 (20626) Puudub 9789 (21581) Puudub
Kokku 22239 (49029) Puudub 22647 (49928) Puudub
Kaalujaotus (%) 58/42 Puudub 57/43 Puudub
VF800/70R38 - liksikrattad — malm
Rippsusteemi/jouvotuvolli valik Eilei Jahlei Ei/jah Jah/jah
Ees 10960 (24163) 10757 (23715) 10935 (24108) 10732 (23660)
ng(I::;a) Taga 7434 (16389) 8731 (19249) 7867 (17344) 9164 (20203)
Kokku 18394 (40552) 19488 (42964) 18802 (41451) 19896 (43863)
Kaalujaotus (%) 60/40 55/45 58/42 54/46
VF800/70R38 — topeltrattad — malm/teras
Rippsiisteemi/jouvotuvolli valik Eilei Jah/ei Eiljah Jahl/jah
Mass Ees 12445 (27437) Puudub 12420 (27381) Puudub
kg (naela) Taga 8918 (19661) Puudub 9351 (20615) Puudub
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VF800/70R38 — topeltrattad — malm/teras

Rippsusteemi/jouvotuvolli valik Eilei Jahl/ei Ei/jah Jah/jah

| Kokku 21364 (47100) Puudub 21772 (47999) Puudub

Kaalujaotus (%) 58/42 Puudub 57143 Puudub
LSW800/55R46 — liksikrattad — malm

Rippsiisteemi/jouvotuvolli valik Eilei Jah/ei Eiljah Jahl/jah

Ees 11092 (24454) 10889 (24006) 11067 (24399) 10864 (23951)
kgl\?:asesla) Taga 7566 (16680) 8863 (19540) 7999 (17635) 9296 (20494)
Kokku 18658 (41134) 19752 (43546) 19066 (42033) 20160 (44445)

Kaalujaotus (%) 59/41 55/45 58/42 54/46
LSW800/55R46 — topeltrattad — malm/teras

Rippsusteemi/jouvotuvolli valik Eilei Jahlei Ei/jah Jah/jah

Ees 12702 (28003) Puudub 12677 (27948) Puudub

kg“?;’::la) Taga 9175 (20227) Puudub 9608 (21182) Puudub

Kokku 21878 (48233) Puudub 22286 (49132) Puudub

Kaalujaotus (%) 58/42 Puudub 57/43 Puudub

JL41210,0000ACD-21-12JUN23
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Transportimine

Traktoriga s6itmine maanteedel
RXA0161724—UN—15JAN18

A ETTEVAATUST: Viltige raskeid voi eluohtlikke
vigastusi traktori iile kontrolli kaotamise tottu.
Soites traktoriga maanteedel:
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RXA0161723—UN—15JAN18
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e Kinnitage turvavood.

e Jdisel, marjal voi kruusasel pinnal soitmisel
vdhendage kiirust.

e Kasutage oigeid lisaraskusi (vaadake
peatiikki Lisaraskuste kasutamine).

® Raskeid koormaid transportivate traktorite
puhul viéltige rataste lukustumist ja
kiilglibisemist.

e Viltige auke, kraave, jarske poordeid,
mdendlvu ja takistusi, mis voivad pohjustada
traktori iimberminekut.

e Jalgige pidevalt ka selja taga toimuvat
liiklust, eriti poorete sooritamisel, ning
kasutage suunatulesid.

e Kasutage kiirteel voi avalikel teedel s6itmisel
alati vilkureid, védljaarvatud seal, kus
seadusega keelatud.

Valgustusseadmed — Kasutage péhilaternaid ja
suunatulesid nii paeval kui 66sel. Jargige kehtivaid
eeskirju masinate valgustuse ja tahistuse kohta. Hoidke
tuled ja tunnusmargid nahtavad ja té6korras. Asendage
vOi parandage kahjustatud véi puuduvad tuled ja
markeeringud. Haakeriista turvavalgustuse komplekti
on voimalik saada John Deere’i esindajalt.

Pidurid — Vajutage kergelt piduripedaali veendumaks,

et diferentsiaalilukk El ole sisse lulitatud. Valtige jarske
pidurdusi.

Toomasina hiidrosilinder — lilitage transportlukusti(d)
sisse, et transportimise ajal valistada haakeriista
allalangemine toste-/langetushoova(hoobade) juhusliku
ligutamise tottu. (Vt toimingut peatiki Hudrojaoturid
teemast Kuue asendiga hiidrojaoturi juhthoovad.)

[Ag] tagumine haakeseadis—asetage voi lukustage
haakeseadis transportasendisse, et valistada
t06seadise alla langemise vdimalus transportimise ajal
juhthoova juhusliku liigutamise tottu. (Vaadake
protseduuri selle kasutusjuhendi peatukist
Haakeseadis.)

TO84419,0000151-21-26APR18

Veetav mass (EL 1322/2014)

Haagise/haakeriista pidurisisteem maarab ara suurima
lubatud veetava massi ja maksimaalse kiiruse.
Seadustega ettenahtud piirangutest tulenevalt voib
suurim veetav mass ja/voi likumiskiirus olla siintoodust
vaiksem.

Maksimaalne lubatud
Haagise/haakeriista Veetav Kiirus
pidurislisteem Mudel mass | km/h (miili

kg (naela) | tunnis)

- 3500

Pidurita 9R: 390, 440, (7716)

490, 540, 8000

Pealejooksupiduriga 590 ja 640 (17635)
24000 25 (16)

Ohe 9R 390 (52911)

ajamihar- | 9R: 440, 490
S 26000
uga 540, 590 ja
) 3 640 (57320)
Hudrauliline 24000
9R 390

Kahe (52911)
ajamihar- : 40 (25
o | o s | 2o | 0%

640

EC82310,0000528-21-11JUL23

Koormate vedamine ja transportimine koos
lisaraskustega

A ETTEVAATUST: Valtige voimalikke vigastusi

traktori lile kontrolli kaotamise tottu koormate
vedamisel. Pidurdusteekond suureneb
kallakutel ning suurema kiiruse ja veetava
raskuse korral.
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IVT/AutoPowri voi ECT/eAutoPowri
kaigukastiga varustatud traktorite puhul véivad
traktori rattad/roomikud libedatel kallakutel
lukustuda ja pohjustada kiilglibisemist Vaadake
selle kasutusjuhendi peatiiki IVT/AutoPowri
kaigukast jaotist Kdaigukasti kasutamine — IVT.

Arge kunagi iiletage rippsiisteemi suurimat
lubatud transportimise kiirust. Enne
pukseeritava tooseadise transportimist
vaadake tooseadise kasutusjuhendit ja
kleebiseid, et teha kindlaks maksimaalne
transportimise kiirus. See traktor on véimeline
tootama transpordikiirustel, mis iletavad
enamiku tooseadiste suurimat lubatud
transpordikiirust. Ettevotte John Deere
tooseadiste puhul kasutage tooseadise
kasutusjuhendis olevaid tooseadise koode.
Muude tootjate tooseadiste kohta vaadake
peatiiki Lisaraskuste kasutamine jaotist
Tooseadiste ja traktorite koodid. Tooseadise
suurima transpordikiiruse tliletamine voi vale
lisaraskuse kasutamine voib tuua kaasa
jargneva.

e Kontrolli kaotamine traktori ja to0seadise
ile.

® pidurdusvéime viahenemise voi kadumise;
e tooseadise rehvi purunemise;

e tooseadise konstruktsiooni voi selle
komponentide kahjustamise.

Suunised piduriteta seadme pukseerimiseks

¢ Arge transportige kiirusel, mis on suurem kui
25 km/h (16 miili/h).

® Pukseeritav seade peab kaaluma vahem kui
on 1,5-kordne lisaraskustega traktori kaal.

Suunised piduritega seadme pukseerimiseks

e Kui tootja ei ole suurimat transpordikiirust
kindlaks maaranud, drge transportige
suuremal kiirusel kui 40 km/h (25 miili/h).

® Transportimisel kiirusel kuni 40 km/h (25
miili/lh) peab tidiskoormusel to6seadis
kaaluma vahem, kui on 4,5-kordne traktori
mass.

® Transportimisel kiirustel 40 km/h (25 miili/h)
kuni 50 km/h (31 miili/h), peab tiaiskoormusel
toosadis kaaluma vahem kui kolmekordne
traktori mass.

Traktor peab olema piisava raskuse ja
voimsusega ning veetavale koormale vastava
pidurdusjouga. Lisage lisaraskust voi
vdhendage to6seadise koormat.

Soitke piisavalt aeglaselt, et sailitada ohutu
juhtimine. Viltige kiilglibisemist. Nolvakutel,
ebatasasel pinnasel ja jarskudes kurvides
lilitage madalamale kaigule, seda eriti
rasketehnika transportimisel.

Arge kunagi kasutage traktorit kidigukastiga
neutraalasendis voi lahutatud siduriga.

TS36762,000026E-21-18APR23

Tagumiste haakeriistade transportimine
lisaraskusega

A ETTEVAATUST: Viltige vigastuste ohtu raskete
rippriistade transportimisel.

Ebatasasel pinnasel soitke aeglaselt olenemata
sellest, kui palju lisaraskust kasutatakse.

Vajadusel lisage stabiilsuse tagamiseks lisaraskusi.
Lisage piisavalt lisaraskusi, et séilitada juhitavus.

TO84419,0000154-21-04NOV15

Ohutuskettide kasutamine

A ETTEVAATUST: Viltige voimalikke onnetusi ja

vigastusi, kasutades jarelveetavate to6seadiste
puhul ohutusketti. Kasutage haakeriista
kogumassile vastava tugevusega ohutusketti.
Paigaldage kett vaid nii suure l6tkuga, mis
voimaldab poorete sooritamist.

TAHTIS: Arge kunagi kasutage ohutusketti
pukseerimiseks. See voib pohjustada
kahjustusi traktorile, to6seadisele ja
haakeaasale. Julgestuskett on ette nahtud
liksnes transpordiks.
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RXA0119965—UN—30AUG11
Suunake ohutuskett (A) labi aasa ja kinnitage veolati
kanduri kulge.

TO84419,0000155-21-26APR18

Pukseerimispunktid

" RXA0180444—UN—13NOV20

A ETTEVAATUST: Viltige enda vigastamist ja

seadmete kahjustamist. Kasutage naidatud
pukseerimispunkte traktori manooverdamiseks
ja pukseerimiseks ainult kdvakattega teedel.

Enne traktori pukseerimist kovakattega teedel
antud pukseerimispunktidega.

® Tross tuleb enne kasutamist
hoiustusasendist eemaldada.

¢ Eemaldage koik haagised voi lihendatud
tooseadised.

o Arge kunagi pukseerige trossiga, vaid
kasutage alati veolatti.

Kinnijdanud traktori vabastamise kohta vaadake selle
kasutusjuhendi peatlkist kinnijaanud traktori
vabastamine

Pukseerimispunktid on ehitatud traktori esiotsa, et
vdimaldada traktori manddverdamist ja pukseerimist
kdva kattega teedel.

EC82310,0000F60-21-08JAN21

Transportimine veokil

ETTEVAATUST: Viltige vigastusi.

e Soitke ettevaatlikult.
e Seadke kdigukang parkimisasendisse,

seisake mootor ja eemaldage siilitevoti enne
liigendite juures téotamist.

TAHTIS: Viltige traktori kahjustamist.

e Enne traktori transportimist paigaldage
hiidrosilindritele roolisiisteemi lukud,
kasutades roolisiisteemi lukkude
paigaldamise toimingut. Enne traktoriga t66
jatkamist eemaldage roolisiisteemi lukud.

e Transportige liikumisvoimetut traktorit ainult
platvormveokil.

® Transportimiseeskirjad on erinevad. Pidage
kehtivate transpordinduete osas néu
kohalike transpordivaldkonna ametnikega.

Traktorige veokile s6itmine

A ETTEVAATUST: Masina platvormveokile

juhtimiseks on vaja teise inimese abi.
Veenduge, et traktor oleks veoki keskel ja
jalgige voimalikke ohte, mis véivad pohjustada
vigastusi, kuid ei ole juhile ndhtavad.

Juhtige traktorit otse edasi.

Peatage traktor.

Seadke kaigukast parkimisasendisse.

Seisake mootor.

Al

Eemaldage voti.
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Roolimissisteemi lukkude paigaldamine

.\ 1
|

RXA0188670—UN—23FEB23
Roolististeemi lukusti on hoiustatud (vasakpoolne kiilg)

1. Eemaldage rooliroolisiisteemi lukk (A) hoiukohast.

RXA0188672—UN—23FEB23
Roolimisstisteemi lukk on paigaldatud (vasakpoolne kiilg)

2. Paigaldage roolististeemi lukk (B) silindri taha.

3. Kinnitage roolististeemi lukk kinnitusplaadi (C) ja
kuuskantpoltidega (D).

4. Pingutage kuuskantpolte.

5. Korrake toimingut traktori teisel kuljel.

HydraCushioni vedrustuse siisteem (kui kuulub
varustusse)

A ETTEVAATUST: Viltige 6nnetusi ja/voi

vigastusi. Hoidke solenoidklappidest
hidraulilise rohu viljalaskmise ajal
vedrustussiisteemi liikuvatest osadest eemale.

TAHTIS: 9R-seeria traktorit haagisel transportides
tuleb HydraCushioni vedrustussiisteemist
hiidrauliline rohk vilja lasta, et holbustada
kinnituste ndutava stabiilsuse tagamist.

RXA0160220—UN—17JUL17
Hiidraulilised solenoidklapid (asuvad esiraami all)

Enne traktori kinnitamist tehke jargmist.

Veenduge, et traktor oleks parkimisasendis. Vajutage
sisse ja keerake hidraulilise solenoidklapi nuppe (E)
vastupaeva, kuni nupud valja tulevad. Sellega lastakse
hidrauliline rohk HydraCushioni vedrustussusteemist
vélja.

Enne traktoriga soitmist tehke jargmist.

Veenduge, et traktor oleks parkimisasendis. Vajutage ja
keerake hidraulilise solenoidklapi nuppe (E) paripaeva,
kuni nupud valja tulevad. Sellega survestatakse
HydraCushioni vedrustussiisteem ja taidetakse see
uuesti hidrodliga.

MARKUS: HydraCushioni vedrustussiisteemi juhised
leiate peatliki Joulilekanne jaotisest HydraCushioni
esisillavedrustus (kui kuulub varustusse).

Traktori kinnituspunktide asukohad

A ETTEVAATUST: Valtige onnetusi ja/voi
vigastusi. Kasutage traktori veoki kiilge
kinnitamiseks kinnitusseadmeid.

TAHTIS: Viltige seadmete kahjustamist. Arge
kunagi kasutage esiraskuse kandurit
kinnituskohana.
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RXA0188680—UN—27FEB23
[Ag]

RXA0188653—UN—27FEB23

[Skreeper]
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RXA0188652—UN—27FEB23

[Skreeper]

Kinnitage kinnitusseadmed kindlalt jargneva kiilge.

Eesmised raami T-konksude pilud (F)
Eesmised raami kinnitusaasad (G)
Esisilla kinnitusaas (H)

Esisillad (1)

Tagumine raami kinnitusaas (J)
Tagumised raami T-konksu pilud (K)
Tagasillad (L)

Tagumise haakeraua tugi [Ag] (M)
Tagumine haakepolt [Ag] (N)

Tagumise haakeraua tugi [skreeper] (O)

Kanduri kinnitamine
Transportige liikumisvéimetut traktorit platvormveokil.

1.Pange traktor parkimisasendisse.

' RXA0188655—UN—27FEB23
2.Kinnitage ketid eesmiste kinnitusaasade (P) ja T-
konksu avade (Q) kulge traktori paremal ja vasakul
klljel. Pingutage kette edasi ja alla veoki raamini.

= I; i

"~ RXA0188656—UN—27FEB23

3.Kinnitage ketid traktori paremal ja vasakul kuljel
tagumist kinnitusaasade (R) kilge. Pingutage kette
edasi ja alla veoki raamini.

: kY o
RXA0188657—UN—27FEB23
MARKUS: Kasutage kummi véi muud kaitsematerjali, et
véltida haakeraua toe vérvikahjustusi.

4 .Kinnitage tagumise haakeraua toe (S) mdlemale
klljele ketid, et traktor veokile kinnitada.

5.Keerake vasak- ja parempoolsed kuljepeeglid ette.

6.Keerake vasak- ja parempoolsed aaretuled ette (kui
kuulub varustusse).
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. RXA0188658—UN—27FEB23
7.Kinnitage sildadele (T) valjaulatuva veose lipud.

8.Parast lihikese maa labimist kontrollige, kas koorem
on nihkunud, et veenduda kinnituste tugevuses.

TAHTIS: Viltige traktori kahjustamist. Enne traktori
mahalaadimist eemaldage roolisiisteemi lukud
ja asetage need hoiustuskohtadesse.

GH15097,000087D-21-24MAR23

Pukseerimisreziim — mootor kaivitub

TAHTIS: Viltige kiigukasti ja hiidraulikasiisteemi
kahjustamist.

® Laske mootoril to6tada pooretel lile 1250 p/
min (slisteem saab piisavalt maardeainet).

® Veenduge, et kdik rohu margulambid on
vidljas.

¢ Arge pukseerige masinat kiiremini kui 8 km/h
(5 miili tunnis) ega kaugemale kui 8 km (5
miili).

1. Kontrollige, kas hidrodli paagi tase on normaalses
tddvahemikus. Vaadake kasutusjuhendi peatlki
Hooldus — kontrollimine teemat hidraulikastisteemi
oOlitase.

2. Kinnitage pukseerimislatt haakeraua kulge.

w

. Pange kaigukast PARK-asendisse ja kaivitage
masin.

. Laske mootoril td6tada kiirusel tle 1250 p/min.
. Viige kaiguhoob asendisse NEUTRAL.
. Pukseerimise ajal roolige ja pidurdage masinat.

N OO o B~

. Pukseerimist I6petades seadke kaigukang PARK-
asendisse.

RX32825,000018A-21-02SEP21

Pukseerimisreziim — mootor ei kaivitu

A ETTEVAATUST: Viltige vigastusi. Kui hiidrodli

temperatuur on alla -10 °C (14 °F), ei lilitu
varupump sisse ja pidurid voi roolisiisteem ei
toota. Kui masinat on vaja sellegipoolest
liigutada, votke ithendust John Deere’i
edasimiiljaga.

TAHTIS: Viltige masina kahjustamist.

¢ Arge kunagi piilidke masinat kaivitada
pukseerides.

¢ Arge pukseerige masinat kiiremini kui 8 km/h
(5 miili tunnis) ega kaugemale kui 8 km (5
miili).

¢ Arge kunagi pukseerige masinat seisupidurit
vabastamata.

¢ Arge kunagi kasutage ega pukseerige
masinat filtri ummistuse koodiga. Kui
kuvatud on maarimise voi filtri STOP- voi
hoiatuskood, vahetage vastav filter. Vt selle
kasutusjuhendi peatiikki Hooldus —
vahetamine.

MARKUS: Seisupiduri vabastamiseks on vaja
eritéoriistu. P66rduge John Deere esindaja poole.

RXA0169804—UN—01AUG19
Asub vasakpoolse tagumise poritiiva ldhedal

1. Veenduge, et dlitase hudrodli paagi vaateklaasis
oleks tahiste FULL COLD (A) ja MIN COLD (B)
vahel. Kui dlitase on allpool marki MIN COLD, siis
eemaldage kork (C) ja lisage hiidrodli.

2. Kinnitage pukseerimislatt haakeraua kilge.

TAHTIS: Kui masinal pole elektritoidet, siis tuleb
see ithendada 100 A vooluallikaga. Vaadake
selle kasutusjuhendi peatiiki Mootori t66 jaotist
Abiaku vo6i akulaadija kasutamine.

3. Avage elektriplokk juhiistme korval. Vt selle
kasutusjuhendi peatiki Hooldus — elektrisisteem
jaotist Juurdepaas elektriploki kaitsmetele.

4. Eemaldage kaitse 32 ja paigaldage kaitsme 22
asukohta.
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5. Eemaldage 10-amprine kaitse ja paigaldage TAHTIS: H-korpust ei tohi kasutada kinnijaanud

kaitsme 21 asukohta.

6. Paigaldage sobivad seisupiduri vabastamise
kasipumba komplekti komponendid.

7. Poorake sliutevoti sisselllitatud asendisse.

8. Jargige komplektiga kaasas olevaid juhiseid, et
seisupiduri vedru kasitsi vabastada.

9. Aktiveerige kontrolleri diagnostika vahekaardil
diagnostika aadressides varu-roolimissiisteem.
Vaadake peatiuki CommandCenter jaotist
Diagnostikakeskus.

10. Valige dige juhtplokk:
- TSB - kahe roomikuga masinad

- XSB - ACS-iga (ActiveCommand Steering)
varustatud ratastega ja nelja roomikuga
masinad

- XSC - AutoTraciga varustatud ratastega ja nelja
roomikuga masinad

MARKUS: Kui varureZiim on aktiivne, aktiveeritakse
rooliratta pééramisel varupump.

11. Minge aadressile 025 ja valige Varureziim SEES.
12. Vajutage kinnitusnuppu.

13. Minge parkimispiduri rohu jalgimiseks aadressile
PTP 055.

14. Pumbake jéudlusplokk kuvatud sihtvaartuseni 1800
kPa (18 baari; 261 naela ruuttolli kohta).

15. Diagnostika akende sulgemiseks vajutage X.

16. Asetage kaigukang asendisse NEUTRAL ja
kontrollige nurgaposti ekraanil.

17. Pukseerimise ajal roolige ja pidurdage masinat.

18. Pukseerimist I0petades seadke kaigukang PARK-
asendisse.

19. Keerake slitide sisse ja valja, et aadressil 025
valida uuesti Varureziim véljas.

20. Pange kdik eemaldatud kaitsmed tagasi algsesse

asukohta. 1.

RX32825,0000189-21-29AUG22

Kinnijaanud traktori vabastamine

A ETTEVAATUST: Kinnijaidnud traktori

vabastamine voib hélmata ohte. Viltige
kehavigastusi, traktori kahjustusi voi
varakahju.

e Veenduge, et traktori imbruses poleks

inimesi ega muid ohte, enne kui uritate 3

kinnijaanud traktorit vabastada.
® Pukseerimiskett, pukseerimislatt voi

traktori vilja tombamiseks.

TAHTIS: Viltige traktori kahjustusi vdi materiaalset

kahju.
e Mitte mingil juhul ei tohi teha jargmist:
- Kasutage esiraskuse tuge pukseerimise ajal

voOi teiste traktorite voi tooseadiste
likkamiseks.

- Kasutage traktori pukseerimiseks
vedrustusega esisilda.

- Uritage traktorit vedades kdima saada.

- Pildke kérvaldada pinnasejaake soéites
traktoriga parast kinnijaanud traktori
vabanemist.

- Kasutage trossi kiilge kinnitatud H-konksu
(kui kuulub varustusse)

® Tehke alati jargmist.

- Kinnijaanud traktorit peab juhtima ja
pidurdama juht. Kui véimalik, laske mootoril
tootada poorlemissagedusel vahemalt
1250 p/min, et kindlustada méaarimine,
roolimine ja pidurdamine.

- Pukseerige traktorit nii otse, kui véimalik.
Nurga all vedamine lisab suurt kiilgkoormust
ja voib vedrustusega esisilda voi keret
kahjustada.

- Kui roomikud kaivad ringi ja hakkavad
pinnasesse kaevuma, siis peatage tegevus
viivitamatult. Kérvalise materjali sattumine
roomiku ja veosiisteemi komponentide
vahele v6ib roomikuid kahjustada.

- Eemaldage vabastatud traktorilt
pinnasejaagid veermiku alt ja veodetailidelt,
enne kui puuate traktorit kaivitada.

Kinnijaanud traktori vabastamine

Eemaldage ja teisaldage need mujale kdik
pukseeritavad téoseadised.

. Uhendage kinnijaanud traktoriga pukseerimiskett voi

pukseerimislatt. Kui kinnijadnud traktorit tuleb
tdmmata:

e ettepoole: Kasutage puksiirtrossi (eelistatud, kui
varustusse kuulub puksiirtross) véi kinnitage
pukseerimispunktile.

® Tahapoole: kinnitage haakerauale (eelistatud, kui
puksiirtrossi ei kuulu varustusse).

. Tdmmake kinnijaanud traktorit.

EC82310,0000B46-21-26AUG21

pukseerimistross voib pinge all puruneda ja
anda tagasil6ogi.
e Kinnijaanud traktor voib tahapoole kalduda.
® Pukseeriv masin voib iimber minna.
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Kutus, maardeained ja jahutusvedelik — uldteave

Traktori mootoritiitibi kindlaksmaaramine

TAHTIS: Et teha kindlaks traktori mootori tiiiip,
vaadake peatiiki Tunnusnumbrid osa Mootori
seerianumber.

Sobiv mootoridli ja vahetusvalp sdltub mitmest
asjaolust. Uks oluline tegur on paigaldatud mootori
heitgaasisisteemi tulp. Et teha kindlaks mootori ttup,
vaadake kasutusjuhendi peattki Tunnusnumbrid osa
Mootori seerianumber.

RX32825,0001798-21-14DEC16

Kilma ilma moju vahendamine
diiselmootoritel

John Deere diiselmootorid on konstrueeritud
efektiivseks tootamiseks kilma ilmaga.

Kilma ilmaga edukaks kaivitamiseks ja tddtamiseks on
aga vaja natuke lisavaeva naha. Alljargnev
informatsioon toob vélja sammud, mis véivad muuta
kGlma ilma m&ju mootori kaivitamisele ja t6otamisele
minimaalseks. Taiendava info saamiseks ja kilma ilma
abivahendite kattesaadavuse kohta teabe hankimiseks
poorduge kohaliku John Deere esindaja poole.

Kasutage talvist kiitust

Kui temperatuur langeb alla 0 °C (32 °F), siis sobib
kilma ilmaga té6tamiseks kdige paremini talvine kitus
(P6hja Ameerikas Nr. 1-D). Talvisel kitusel on madalam
hagustumis- ja hangumispunkt.

Hagustumispunkt on temperatuur, mille juures hakkab
kiituses tekkima vaha. See vaha pdhjustab filtrite
ummistumist. Hangumispunkt on madalaim
temperatuur, mille juures kitus veel voolab.

MARKUS: Keskmiselt on talvisel diislikiitusel vdiksem
BTU (British Thermal Unit) méaar. Talvekituse
kasutamine véib vdhendada véimsust ja klituse
efektiivsust, kuid ei tohi méjutada muid mootori
t66parameetreid. Enne rikkeotsinguid madala
véimsuse pdrast kilma ilmaga té6tamisel,
kontrollige kiituse tdipi.

Siseneva 6hu soojendi

Siseneva 6hu soojendi on méne mootori jaoks
olemasolev lisavarustus, mis aitab kilma ilmaga
kaivitada.

Eeter

Ohuvétturil on killma iimaga kaivitamise hdlbustamiseks
eetriava.

A ETTEVAATUST: Eeter on déarmiselt tuleohtlik.
Arge kasutage eetrit eelsoojenduskiiiinalde voi
siseneva 6hu soojendiga mootori kaivitamisel.

Jahutusvedeliku soojendi

Mootoriploki soojendi (jahutusvedeliku eelsoojendi) on
kilma ilmaga kaivitamise lisavarustus.

Aastaajale sobiva viskoossusega 6li ja
nouetelevastav jahutusvedeliku kontsentratsioon

Valige aastaajale sobiva viskoossusega mootoridli
vastavalt dlivahetuste vahel oodatavale
ohutemperatuuride vahemikule ja madala
silikaadisisaldusega antifriisi nbuetelevastav
kontsentratsioon. (Vaadake selle peatiki alajaotuses
DIISELMOOTORI OLI ja JAHUTUSVEDELIK toodud
ndudeid.)

Diislikiituse voolavuse manus

Kilmal perioodil kasutage suvekutusele (Nr. 2-D Pdhja-
Ameerikas) lisamiseks geelistumisvastaseid aineid
sisaldavat John Deere Fuel-Protect Diesel Fuel
Conditioner kituselisandit (talvesegu) voi sellele
vastavat lisaainet. Uldiselt suurendab see t66voimet
umbes 10 °C (18 °F) vorra allapoole hagustumispunkti.
Veelgi madalamatel temperatuuridel t66tamiseks
kasutage talvekutust.

TAHTIS: Lisage kiitusele, kui vilistemperatuur
langeb alla 0 °C (32 °F). Parimate tulemuste
saamiseks kasutage kiitusega, kus pole
lisandeid. Jargige koiki sildil margitud juhiseid.

Biodiisel

Biodiisli segude kasutamisel vdib vaha moodustumine
tekkida soojematel temperatuuridel. Hakake kilmade
ilmade perioodil biodiisli kiitusele lisama John Deere
Fuel-Protect Diesel Fuel Conditioner kituselisandit
(talvesegu) voi sellele vastavat alates temperatuurist 5°
C (41°F). Temperatuuril alla 0 °C (32 °F) kasutage B5
vdi madalamaid segusid. Temperatuuril alla -10 °C (14 °
F) kasutage Uksnes naftast saadud diislikituse
talvesegu.

Talvised esiosa katted

katete kasutamine ei ole Uhegi John Deere mootori
puhul soovitatav. Nende kasutamine véib kaasa tuua
mootori jahutusvedeliku, 8li ja tGlelaadedhu liiga kdrge
temperatuuri. Sellega vdib kaasneda mootori té6ea
vahenemine, vdimsuse kadu ja liigne kitusekulu.
Talvised esiotsa katted voivad tekitada ventilaatorile ja
selle ajami komponentidele Glemaarast pinget, mis voib
pdhjustada enneaegseid torkeid.

Kui talviseid esiotsa katteid kasutada, siis ei tohi nad
kunagi esivoret taielikult kinni katta. Umbes 25% esivore
keskosast peab alati avatuks jaama. Mingil juhul ei tohi
otse radiaatori jahutuselemendile éhuvoolu takistavaid
esemeid panna.

Radiaatori ribakatikud

Kui on olemas termostaadi poolt juhitav radiaatori katiku
susteem, siis tuleb see reguleerida nii, et katikud on
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Kiitus, maéardeained ja jahutusvedelik — lildteave

taiesti avatud, kui jahutusvedelik jouab 93 °C (200 °F)
temperatuurini, et valtida sisselaskekollektori
Ulemaarast temperatuuri. Kasijuhtimisega stisteemid ei
ole soovitatavad.

Kui kasutatakse 6hk-6hk jareljahutust, peavad katikud
olema taielikult avatud, kui sisselaskekollektori
o6hutemperatuur jéuab ulelaadedhu jahuti suurima
lubatava temperatuurini.

Lisainfo saamiseks p6érduge oma John Deere’i
esindusse.

DX,FUEL10-21-13JAN18

Olifiltrid
Ol filtreerimine on mootori nduetekohase 66 ja
maarimise tagamiseks otsustava téhtsusega. John

Deere 0olifiltrid on kavandatud ja toodetud just John
Deere masinate jaoks.

John Deere filtrid vastavad tehnilistele
kvaliteedinduetele, mis kehtivad filtermaterjalile,
filtreerimisefektiivsusele, filtermaterijali ja filterelemendi
otsa vahelise kinnituse tugevusele, purgi vasimusele
(kui olemas) ja filtri tihendi réhukestvusele. Mitte John
Deere &lifiltrid ei pruugi nendele John Deere tehnilistele
nduetele vastata.

Vahetage Odlifiltrid alati regulaarselt ja kaesolevas
kasutusjuhendis toodud ajavahemike jarel.

DX,FILT1-21-11APR11
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Kutus

Diisliklitus
Turustatava diislikiituse omaduste kohta kiisige néu
oma kohalikult kitusemudjalt.

Uldjuhul on diislikiitused segatud selliselt, et nad
vastavad konkreetse geograafilise piirkonna
temperatuurinbuetele.

Soovitatav on kasutada EN 590 v6i ASTM D975
standardile vastavat diislikiitust. Loomsete rasvade ja
taimedlide hidrotédtluse teel saadud taastuv diislikitus
on pdhiolemuselt identne naftast saadud diislikitusega.
Taastuv diislikitus, mis vastab standarditele EN 590,
ASTM D975 véi EN 15940, sobib kasutamiseks
igasuguse protsendiga segudes.

Kiitusele esitatavad nouded
Igal juhul peab kitus vastama jargmistele nduetele:

Tsetaaniarv on vahemalt 40. Eelistatav on tsetaaniarv
ule 47, eriti temperatuuridel alla -20°C (-4°F) véi
korgustel tle 1675 m (5500 ft.).

Hagustumispunkt peab olema madalam eeldatavast
madalaimast temperatuurist voi kiilmfiltri
ummistumispunkt (CFPP) peab olema kultuse
hagustumispunktist maksimaalselt 10° C (18° F)
madalam.

Kituse maarimisvéime peab ASTM D6079 vdi ISO
12156-1 jargi mdotes tagama kulumisjalje diameetriks
maksimaalselt 0,52 mm. Kulumisjalje eelistatud
maksimaalne |abimdot on 0,45 mm.

Diislikiutuse kvaliteet ja vaavlisisaldus peavad
vastama koigile mootori t66piirkonnas kehtivatele
heitmeeeskirjadele. ARGE kasutage diislikutust, mille
vaavlisisaldus on tle 10 000 mg/kg (10 000 miljondikku
osa).

Materjale, nagu vask, plii, tsink, messing ja pronks
tuleks kGtusega Umberkaimise ja selle hoiustamise
vahendites valtida, sest need metallid vdivad olla kiituse
oksudatsioonireaktsiooni katallsaatoriks, millega
vdivad kaasneda kituseslsteemi setted ja ummistunud
ktusefiltrid.

E-diislikiitus
ARGE kasutage E-diislikiitust (diislikiituse ja etanooli

segu). E-diislikiituse kasutamine John Deere'i
masinates voib masina garantii kehtetuks muuta.

A ETTEVAATUST: Olge ettevaatlik, sest E-dieseli
kiituse tottu tekkinud tulekahju- ja plahvatusoht
voib pohjustada raskeid vigastusi véi surma.

Ule 560 kW Interim Tier 4, Final Tier 4, etapi lll B,
etapi IV ja etapi V mootorite kiituse vaavlisisaldus

e Kasutage AINULT diislikitust, mille maksimaalne
vaavlisisaldus on 500 mg/kg (500 miljondikku osa).

Mootorite Interim Tier 4, Final Tier 4, Stage Ill B,
Stage IV ja Stage V kiituse vaavlisisaldus

e Kasutage ainult eriti vaikese vaavlisisaldusega
diislikiitust (ULSD), mille maksimaalne vaavlisisaldus
on 15 mg/kg (15 miljondikku osa).

Vaavli sisaldus Tier 3 ja Stage Ill A mootorite puhul

e SOOVITATAV on kasutada kitust, mille
vaavlisisaldus on alla 1000 mg/kg (1000 miljondiku
osa).

e 1000-2000 mg/kg (1000-2000 miljondikku osa)
vaavlisisaldusega diislikiituse kasutamine
LUHENDAB 6li ja filtri hooldusvalpasid.

e ENNE, kui kasutate diislikiitust, mille vaavlisisaldus
on suurem kui 2000 mg/kg (2000 ppm), p66érduge
John Deere'i esindusse.

Vaavlisisaldus Tier 2 ja Stage Il mootorite puhul
e SOOVITAME kasutada kiitust vaavlisisaldusega on
alla 2000 mg/kg (2000 ppm).

e 2000-5000 mg/kg (2000-5000 miljondikku osa)
vaavlisisaldusega diislikituse kasutamine
LUHENDAB 6l ja filtri hooldusvalpasid."

o ENNE, kui kasutate diislikiitust, mille vaavlisisaldus
on suurem kui 5000 mg/kg (5000 ppm), pd6érduge
John Deere'i esindusse.

Vaavlisisaldus teiste mootorite puhul

e SOOVITATAV on kasutada kitust, mille
vaavlisisaldus on alla 5000 mg/kg (5000 miljondiku
osa).

® Suurema kui 5000 mg/kg (5000 miljondikku osa)
vaavlisisaldusega diislikituse kasutamine
LUHENDAB dli ja filtri hooldusvalpasid.

TAHTIS: ARGE segage diislikiituse hulka kasutatud
diiselmootoridli véi muid maardeaineid.

Vale kituselisandite kasutamine voib
kahjustada diiselmootori kiutuse
pihustusseadmeid.

DX,FUEL1-21-01NOV22

Taiendavad diislikiituse manused

DiislikGtus v6ib mitmetel pdhjustel jdudluse voi
talitlusega seotud probleeme tekitada. Pdhjuseks vdib
olla naiteks halvad maarimisomadused, saasteainete
sisaldus, madal tsetaaniarv ja mitmed omadused, mis
tekitavad toiteststeemis sadet. Neid ja teisi péhjuseid
kasitletakse muudes antud kasutusjuhendi peatuikkides.

Mootori optimaalse joudluse ja tddkindluse tagamiseks

! Lisateave mootoriéli ja filtri hooldusintervallide kohta: DX, ENOIL12,
OEM, DX, ENOIL12, T2, STD véi DX, ENOIL12, T2, EXT.
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jargige tahelepanelikult kituse kvaliteedi, hoiustamise
ja kasitsemisega seotud soovitusi, mis on toodud antud
kasutusjuhendi teistes peatiikkides.

Mootori toitestisteemi jdudluse ja tookindluse tagamise
taiendavaks toetamiseks on John Deere t66tanud valja
kituselisandite sarja enamiku Ulemaailmsete turgude
jaoks. Pohiliste toodete hulka kuuluvad diislikituse
manus "Fuel-Protect Diesel Fuel Conditioner" (talve- ja
suve versiooniga taiuslik kituselisand) ja "Fuel-Protect
Keep Clean" (kitusepihustitelt sette eemaldamiseks ja
selle tekkimise valtimiseks). Nende ja teiste toodete
kattesaadavus on erinevatel turgudel erinev. Teie
vajadustele vastavate kituselisandite kattesaadavuse
ja nende kohta taiendava info saamiseks pdérduge
John Deere esindaja poole.

DX,FUEL13-21-07FEB14

Biodiisliklitus

Biodiisel on kitus, mis koosneb pika ahelaga
rasvhapete monoalkil estritest, mis on saadud
taimedlidest vbi loomsest rasvadest. Biodiisli segud on
mahu jargi segatud biodiisli ja nafta baasil valmistatud
diislikituse segud.

Enne biodiislit sisaldava kituse kasutamist vaadake
antud kasutusjuhendist tle Ule "Biodiislikituse
kasutamise nduded ja soovitused".

Keskkonnaeeskirjad ja seadused vbivad biokituste
kasutamist soodustada v6i keelustada. Enne biokutuste
kasutusele vétmist peaksid masina kasutajad néu
pidama vastavate vdimuorganitega.

John Deere V etapi mootorid, mida kasutatakse
Euroopa Liidus

Kui mootorit kasutatakse Euroopa Liidus ja see td6tab
diislikttusel voi liikurmasinate gaasidlil, tohib kasutada
kitust, mille rasvhapete metillestrite sisaldus (FAME)
mahu kohta ei ole suurem kui 8% (B8).

Ettevotte John Deere heitgaasifiltriga mootorid,
viélja arvatud V etapi mootorid, mida kasutatakse
Euroopa Liidus

Biodiisli segusid sisaldusega kuni B20 vbib kasutada
AINULT siis, kui biodiislikiitus (100% biodiisel vdi B100)
vastab ASTM D6751, EN 14214 vdi samavaarse
standardi nduetele. B20 kasutamisel vdite arvestada
2% vaiksema vdimusega ja kitusekulu kasvab 3%.

Suurema kui B20 sisaldusega biodiislikiituse
kasutamine vdib kahjustada mootori heitkoguse
kontrollsisteeme ja neid segusid ei tohi kasutada.
Riskide hulka kuuluvad muu hulgas sagedasem
paigalseisus regenereerimine, tahma kogunemine ja
vajadus tihemini tahma eemaldada.

Ettevotte John Deere kituselisandid vdi neile vastavad,
mis sisaldavad detergent-/dispergaator manuseid, on
noutavad, kui kasutada B10-B20 biodiislikiituse

segusid ja soovitatavad, kui kasutada madalamaid
biodiisli segusid.

lima heitgaasifiltrita ettevotte John Deere mootorid

Biodiisli segusid sisaldusega kuni B20 vdib kasutada
AINULT siis, kui biodiislikiitus (100% biodiisel vdi B100)
vastab ASTM D6751, EN 14214 vdi samavaarse
standardi nduetele. B20 kasutamisel voite arvestada
2% vaiksema vbimusega ja kutusekulu kasvab 3%.

Nendes John Deere mootorites vbib kasutada
biodiislikituse segu, milles on biodiisli sisaldus suurem
kui B20 (kuni 100% biodiisel). Kasutage B20-st
suurema sisaldusega biodiislikiitust UKSNES siis, kui
biodiislikituse kasutamine on seadusega lubatud ning
see vastab EN 14214 standardile (pohiliselt saadaval
Euroopas). Mootorid, milles kasutatakse suurema kui
B20 sisaldusega biodiislikiituse segusid, ei pruugi
taielikult vastata koikidele kohaldatavatele heitkoguseid
reguleerivatele eeskirjadele. 100% biodiisli kasutamisel
voite arvestada kuni 12% véimsuse vahenemisega ja
18% kutuse 6konoomsuse vahenemisega.

John Deere’i kituselisandid v6i neile vastavad, mis
sisaldavad detergent-/dispergaator manuseid, on
ndutavad, kui kasutada B10-B100 biodiisliklituse
segusid ja soovitatavad, kui kasutada madalamaid
biodiisli segusid.

Biodiislikiituse kasutamise nduded ja soovitused

Biodiislikiituse segus sisalduv nafta baasil valmistatud
diisliklitus peab vastama ASTM D975 (US) vdi EN 590
(EU) kaubandusstandarditele.

USA-s soovitatakse osta biodiislikiituse segu BQ-9000
sertifitseeritud jaemujatelt, kes on saanud seda BQ-
9000 akrediteeringuga tootjatelt (mida sertifitseerib
Riiklik Biodiislikiituse Komitee). Sertifitseeritud muujaid
ja akredideetritud tootjaid leiab jargmiselt veebilehelt:
http://www.bq9000.0rg.

Biodiislikitus sisaldab tuhka. Kui tahma hulk on suurem
kui standardite ASTM D6751 vdi EN14214 jargi lubatud,
siis vOib tahm kiiremini ladestuda ning heitgaaside filtrit
(kui olemas) vbib olla vaja sagemini puhastada.

Biodiislikiituse kasutamisel vdib olla vajalik sagedasem
kltusefiltri vahetamine, eriti kui on asja tavadiisli
kasutamiselt Gle mindud. Kontrollige dlitaset mootoris
iga paev enne mootori kaivitamist. Olitaseme tdusmine
voib viidata sellele, et mootoridlis on kitust. Biodiisli
segusid kuni B20 tuleb kasutada 90 paeva jooksul selle
valmistamise kuupaevast alates. Suurema kui B20
sisaldusega biodiislikltuse segusid tuleb kasutada 45
paeva jooksul selle valmistamise kuupdevast alates.

Kuni B20 sisaldusega biodiislikituse segude
kasutamisel tuleb arvesse vétta jargmist:
e Kilma ilmaga kahaneb voolavus

e Stabiilsuse ja hoiustamisega seotud tegurid (niiskuse
imendumine, oksiidatsioon, mikroobide kasv)

e Filtri vdimalik ummistumine (tavaliselt probleemiks
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siis, kui kasutatud mootoril biodiisliklitusele ule
minna.)

e \/6imalik kituse lekkimine tihenditest ja voolikutest
(enamasti on see probleem vanemate mootorite
puhul)

® Mootoriosade tooea voimalik vahenemine

Kusige kitusemdidjalt tdendit analtitsi kohta, et
veenduda, kas kutus vastab antud kasutusjuhendis
toodud néuetele.

Kusige John Deere’i edasimuujalt teavet ettevétte John
Deere kutuselisandite kohta, mis parandavad
biodiislikiituse sailitamist ja kasutamisomadusi.

Suurema kui B20 sisaldusega biodiislikiituse segude
kasutamisel tuleb arvestada ka jargmiste asjaoludega:

® Pihustite vdimalik koksistumine ja ummistumine,
millega kaasneb véimsuse vahenemine ja
vahelejatmised mootori t6ds, kui ei kasutata John
Deere'i kiituselisandeid ja manuseid (voi
samavaarseid), mis sisaldavad detergent-/
dispergaator manuseid

e \/dimalik Oli lahjenemine karteris, mistottu tuleb ol
sagedamini vahetada

® Sisemiste komponentide vdimalik lakitumine voi
kinnijaamine

e \/6imalik soga ja sette tekkimine

e Korgetel temperatuuridel kiituse véimalik termiline
oksudatsioon

e V/6imalikud kokkusobimatuse probleemid kiituse

kasitsemis-, jaotamise ja hoiustamisseadmete

materjalidega (sealhulgas vask, plii, tsink, tina,

messing ja pronks)

Vaéimalik vee-eraldi efektiivsuse vahenemine

Kokkupuutel biodiisliga voimalik varvikahjustus

Véimalik sissepritseseadmete korrosioon

Voéimalik elastomeer tihendite lagunemine (enamasti
on see probleem vanemate mootorite puhul)

Toitestisteemis véimalik happelisuse korge tase

e Kuna suurema kui B20 sisaldusega biodiislikituse
segudes on tahma rohkem, siis voib sellise
sisaldusega biodiislikiituse segude kasutamisel tahm
kiiremini ladestuda ning heitgaaside filtri (kui olemas)
puhastamine vdib olla sagemini vajalik

TAHTIS: Kiilmpressitud taimedlid EI SOBI John
Deere mootorites kiitusena kasutamiseks mitte
mingis kontsentratsioonis. Nende kasutamine
voib mootori rikkuda.

EC82310,0000953-21-03FEB22

Diislikituse maarimisvoime
Enamusel diislikitustel, mis on toodetud USA-s,
Kanadas ja Eurooa Liidus on piisav maarimisvdime, et

kindlustada kltuse sissepritsesisteemi komponentide
nduetele vastav té6tamine ja vastupidavus. Ent
mdnedes piirkondades toodetud diislikiitustel véib olla
vajaka ndutavast maarimisvdimest.

TAHTIS: Veenduge, et diislikiitus, mida te kasutate,
vastab headele maarimisomadustele.

Kltuse maarimisvoime peab ASTM D6079 véi ISO
12156-1 jargi mootes tagama kulumisjalje diameetriks
maksimaalselt 0,52 mm. Kulumisjalje eelistatud
maksimaalne labimdot on 0,45 mm.

Madala véi tundmatu maarimisvdimega kutuse
kasutamisel lisage sellele ettenahtud
kontsentratsiooniga John Deere Fuel-Protect Diesel
Fuel Conditioner (vdi sellega vordvaarset) manust.

Biodiislikiituse maarimisvoéime
Kltuse maarimisvdime paraneb oluliselt biodiislikituse
segudega kuni B20 (20% biodiisel). Edasine

maarimisvéime kasv on piiratud biodiisli segudele, mis
on suuremad kui B20.

DX,FUEL5-21-07FEB14

Diisliklituse kasitsemine ja hoiundamine

A ETTEVAATUST: Vdhendage tulekahju ohtu.

Kasitsege kutust ettevaatlikult. ARGE tankige,
kui mootor té6tab. ARGE suitsetage tankimisel
voi toitesiisteemi hooldamisel.

Taitke kUtusepaak iga t6opaeva I6pul, et valtida vee
kondenseerumist ja kilmumist kilma ilma korral.

Kondensatsiooni minimeerimiseks hoidke koik
reservuaarid voimalikult tais.

Kindlustage, et kdigi kitusemahutite korgid ja kaaned
oleksid digesti peal, et niiskus sisse ei paaseks. Jalgige
regulaarselt kutuse veesisaldust.

Biodiislikiituse kasutamisel vdib kitusefilter vajada
enneaegse ummistumise téttu tihedamat vahetamist.

Kontrollige Glitaset mootoris iga paev enne mootori
kaivitamist. Olitaseme tdusmine voib viidata sellele, et
mootoridlis on kitust.

TAHTIS: Kiitusepaaki ventileeritakse tiitekorgi
kaudu. Kui tekib vajadus uue korgi jarele, siis
asendage see alati algupéarase korgiga.

Kui kitus pikemaks ajaks seisma jatta voi katust kulub
vahe, siis lisage sellele kituselisandit, mis hoiab kituse
keemilist stabiilsust. Kituse sailitusanumasse
kogunenud vee eemaldamine ja korra kvartalis biotsiidi
annuse lisamisega hoiate ara kituses mikroobide
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tekkimise. Soovitusi nende kasutamise kohta voite
saada kitusetarnijalt voi John Deere’i esindajalt.

DX,FUEL4-21-13JAN18

Kitusepaagi taitmine

®C

S

TS202—UN—23AUG88

ETTEVAATUST: Valtige voimalikke vigastusi ja
tuleohtu.

® Olge kituse kasitsemisel ettevaatlik, see
siittib vaga kergesti.

e Arge tankige suitsetades, lahtise tule voi
sddemete lahedal.

Enne tankimist liilitage mootor valja.
Piihkige mahalainud kiitus ara.
Tankige vabas 6hus.

Hoidke masin priigist, maardest ja jaatmetest
puhtana.

TAHTIS: Viltige traktori kiituse
sissepritsesiisteemi, heitmesiisteemi ja teiste
komponentide kahjustamist. DEF-lisandit ei
tohi panna kiitusepaaki ega kiitusesiisteemi.
Kui kiitusepaaki on sattunud DEF-lisandit,
poorduge John Deere’i esindusse.

RXA0162570—UN—21MAR18

TAHTIS: Viltige mootori ja heitgaasisiisteemi
kahjustusi. Kasutage Final Tier 4 / V etapi
mootoriga traktorites ainult vaga madala
vaavlisisaldusega kutust, nagu sildiga (D)
maératletud. Muude
heitmespetsifikatsioonidega traktorites
voidakse kasutada teistsuguseid kiituseid. Vt
peatlikki Diislikiitus.

Traktori mootori tiiiibi leiate kasutusjuhendi
peatiiki Identifitseerimisnumbrid teemast
Mootori seerianumber.

MARKUS: Final Tier 4/Stage V mootoritega traktorites
peab kasutama DEF-lisandit. DEF lisandi paaki on
soovitatav téita iga kord, kui kttust tangite.
Vaadake selle kasutusjuhendi peatiiki DEF lisand
jaotist DEF lisandi paagi tditmine — FT4 / V etapi
mootor.

TAHTIS: Iga kiitusepaagi 6hutamine toimub paagi
tilaosas asuva filtri kaudu. Vaadake selle
kasutusjuhendi peatiiki Hooldus — vahetamine
teemat Kiitusepaagi 6hutusfiltrid.

MARKUS: Kui digitaalne kiituseméétur-néidik hakkab
vilkuma, on paagis veel umbes 95 kuni 114 liitrit (20
kuni 25 gallonit) kiitust.

Kui kiitusetase on vaateklaasi (C) pdhjas, on paagis
veel ligikaudu 132 | (35 gallonit) kitust.

RXA162581—UN—23MAR18
1.Pange tankimispustol (F) enne masinale ronimist
hoidikusse (E).

2.Seiske platvormil (G).

3.Tostke kutusepaagi korgi lukustushoob (A) Ules ja
pdorake kitusepaagi korki (B) vastupaeva.

4.Eemaldage kitusepaagi kork ja taitke kiitusepaagid.
Kltusepaakide taitmine iga to0paeva I6pus valdib
kondensatsiooni teket paagis.

5.Enne platvormilt maha ronimist pange tankimispustol
uuesti hoidikusse ning asetage kork tagasi ja sulgege
see.

TO84419,000015E-21-21APR21
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Diislikiituse testimine

Kltuse analttsimisprogramm aitab jalgida diislikttuse
kvaliteeti. Kituse anallls toob vaélja sellised olulised
andmed nagu arvutuslik tsetaaniindeks, kUtusetlup,
vaavlisisaldus, veesisaldus, valimus, sobivus kilma
ilmaga kasutamiseks, bakterite sisaldus,
hagustumispunkt, happearv, osakestega saastumine ja
kituse vastavus ASTM D975 véi vastava standardi
nduetele.

Diislikituse anallisi kohta lisainfo saamiseks p66rduge
John Deere esindaja poole.

DX,FUEL6-21-13JAN18

Kiitusefiltrid

Tanapaevaste toitesiisteemide puhul ei saa kituse
filtreerimist Ule tahtsustada. Aina suuremad heitmete
piirangud ning efektiivsemad mootorid néuavad
toiteslisteemi, mis tdéo6tavad palju kérgematel réhkudel.
Suuremaid rohkusid saab saavutada Uksnes kituse
pihustusseadmetega, millel on vaga vaikesed
tolerantsid. Need vaiksed tolerantsid jatavad aina
vahem ruumi mustusele ja veele.

John Deere kitusefiltrid on kavandatud ja toodetud
spetsiaalselt John Deere mootoritele.

Mootori kaitsmiseks mustuse ja vee eest, vahetage
kitusefiltreid alati nii, nagu selles kasutusjuhendis ette
on nahtud.

DX,FILT2-21-14APR11
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DEF-lisand

DEF-lisand — kasutamine selektiivse
katalutilise reduktsiooni slisteemiga
(SCR) mootorites

Mootori heitkoguste piirvaartustele vastavuse
tagamiseks on oluline DEF-lisandit kasutada ja selle
paaki uuesti taita vastavalt nduetele.

DEF-lisand on kérge puhtusastmega vedelik, mida
pihustatakse selektiivse katalltilise reduktsiooni
susteemiga (SCR) mootorite valjalaskeststeemi. DEF-
lahuse puhtusastme sailitamine on tahtis SCR slisteemi
hairete valtimiseks. Mootorites, kus DEF-lahus on
vajalik, tuleb kasutada toodet, mis vastab ISO 22241-1
standardi jargi karbamiidi vesilahuse 32 (AUS 32)
nduetele.

Soovitame kasutada John Deere’i DEF-isandit. John
Deere’i DEF-lisandit saab hankida John Deere’i
edasimuija kaudu eri suurusega pakendites vastavalt
teie vajadusele.

Kui John Deere’i DEF-lisand ei ole kattesaadav,
kasutage American Petroleum Institute’i (APl) DEF-
lisandi sertifitseerimisprogrammi sertifikaadiga voi
tahisega AdBlue Diesel Exhaust Fluid Certification
Program varustatud DEF-lisandit. Vaadake, kas mahutil
on kirjas API sertifitseerimise siimbol véi AdBlue nimi.

RG30211—UN—O08MAR18
DEF lisandi kohta kasutatakse ka jargmisi nimesid:
e Uurea
e Karbamiidi vesilahus 32
e AUS 32
e AdBlue
® NOx redutseerimise aine
e Katallusi lahus

DX,DEF(T)-21-08APR22

Diisli heitgaasivedeliku (DEF lisand)
hoiustamine

A ETTEVAATUST: Viltige silma sattumist. Lahuse

sattumisel silma loputage silmi viivitamatult
rohke veega vdahemalt 15 minutit. Lisateavet
vaadake materjali ohutuskaardilt (MSDS).

Arge neelake DEF-lisandit alla. Kui DEF lahust
on alla neelatud, poorduge koheselt arsti poole.
Lisateavet vaadake materjali ohutuskaardilt
(MSDS).

TAHTIS: Jareltootluse siisteemi muutmine véi mone
osa eemaldamine on keelatud. Arge kasutage
DEF-lisandit, mis ei vasta ettenahtud
spetsifikatsioonile, ning drge kasutage mootorit
ilma DEF-lisandita.

Arge iiritage DEF-lisandit valmistada
pollumajandusliku uurea segamise teel vette.
Pollumajanduslik karbamiid ei vasta noutud
spetsifikatsioonile ning voib
jareltootlussiusteemi rikkuda.

Arge lisage DEF-lisandile kiilmumist viltivaid
kemikaale voi lisaaineid. Mis tahes kemikaali
vOi lisaaine lisamine DEF-lisandile voib
jareltootlussusteemi rikkuda.

Arge kunagi valage masinasse DEF-lisandi
asemel voi sellele lisaks vett voi muud
vedelikku. Muudetud koostisega DEF-lisandi
voi sobimatu DEF-lisandi kasutamine voib
jareltootlussisteemi rikkuda.

Allpool kirjeldatud sailitusjuhised on antud teadmiseks
ning moéeldud vaid uldise juhisena.

DEF-lisandit tuleks hoida aarmuslike temperatuuride
eest. DEF kulmub temperatuuril =11 °C (12 °F). Kui
sailitustemperatuur tletab 30 °C (86 °F), siis DEF lisand
vananeb pikkamisi. Arge hoiustage DEF lisandit otsese
paikesevalguse kaes.

DEF lisandi originaalmahutid tuleb hoida aine
aurustumise ja saastumise valtimiseks hermeetiliselt
suletuna. DEF-lisandit on soovitatav sailitada ja
transportida polUetileenist, pollproptleenist voi
roostevabast terasest anumas.

Sobivaimad tingimused DEF-lisandi sailitamiseks:

e Sailitage temperatuuril =5 °C kuni 30 °C (23 °F kuni
86 °F)

® Hoidke originaalmahutid aurustumise ja saastumise
valtimiseks hermeetiliselt suletuna

Nendel tingimustel pusib DEF-lisand kasutuskélblikuna
vahemalt 18 kuud. DEF-lisandi sailitamisel kérgemal
temperatuuril vaheneb selle kasutusaeg umbes 6 kuu
vorra iga 5 °C (9 °F) kohta, mis Uletab 30 °C (86 °F).

Kui pole teada, kui kaua voi missugustel tingimustel
DEF-lisandit on sailitatud, tuleb DEF-lisandit
analllUsida. Vaadake jaotist DEF-lisandi kontrollimine.
DEF lisandit ei ole soovitav pikaajaliselt (lile 12 kuu)
paagis sdilitada. Kui pikaajaline sailitamine on vajalik,
anallusige DEF lisandit enne mootoris kasutamist.
Vaadake jaotist DEF-lisandi kontrollimine.

Soovitame DEF lisandit osta korraga maksimaalselt 12
kuu vajaduse jagu.

DX,DEF,STORE-21-15JUL20
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DEF-lisand

Diisli heitgaasivedeliku (DEF-lisand) paaki

f—),

AJLKAJL

TS1731—UN—23AUG13

A ETTEVAATUST: Viltige silma sattumist. Lahuse

sattumisel silma loputage silmi viivitamatult
rohke veega viahemalt 15 minutit. Lisateavet
vaadake materjali ohutuskaardilt (MSDS).

Arge neelake DEF-lisandit alla. Kui DEF lahust
on alla neelatud, pé6érduge koheselt arsti poole.
Lisateavet vaadake materjali ohutuskaardilt
(MSDS).

TAHTIS: DEF-lisandiga seotud komponentide
loputamiseks kasutage liksnes destilleeritud
vett. Kraanivesi voib pohjustada DEF-lisandi
saastumist. Kui destilleeritud vett ei ole
saadaval, loputage puhta kraaniveega ja
seejarel loputage suure koguse puhta DEF-
lisandiga.

Kui DEF-lisand puutub peale paagi kokku moéne
muu pinnaga, puhastage nimetatud pind kohe
puhta veega. DEF-lisand mdjub varvkattele ja
vdrvimata metallile s66vitavalt ning voib teatud
plast- ja kummist osi kahjustada.

Kui DEF lahust valatakse mootori kiitusepaaki
voi ménda teise vedelikumahutisse, drge
kaivitage mootorit enne kui siisteem on DEF
lahusest korralikult puhastatud. Kiisige
viivitamatult John Deere’i esindusest, kuidas
toitesiisteemi tuleks puhastada ja tiihjendada.

DEF-lisandi paagi taitmisel tuleb toimida hoolikalt. Enne
DEF lahuse mahuti korgi eemaldamist veenduge, et
korgi piirkonnas ei ole prahti. Hoidke DEF-lisandi
originaalpakendid aine aurustumise ja saastumise
valtimiseks hermeetiliselt suletuna.

Valtige DEF-lisandi pritsimist ning najale, silmadesse ja
suhu sattumist.

DEF-lisand ei ole kaitlemisel kahjulik, kuid vdib
sdovitada mitmesuguseid materjale, nagu teras, raud,
tsink, nikkel, vask, alumiinium ja magneesium. DEF-
lisandi vedamiseks ja sailitamiseks kasutage sobivaid
mahuteid. Soovitame kasutada polietileenist,
pollipropulleenist vdi roostevabast terasest anumaid.

Hoiduge pikaajalisest kokkupuutest nahaga.
Kokkupuutumisel peske nahka kohe vee ja seebiga.

Hoidke DEF-lisandit mustuse ja tolmu eest. Mustuse
eemaldamiseks peske ja loputage anumad ja lehtrid
pdhjalikult destilleeritud veega.

Kui DEF-lisandi paaki peaks sattuma muud vedelikku,
naiteks diislikitust vdi jahutusvedelikku, kisige
viivitamatult John Deere’i esindusest, kuidas slisteemi
tuleks puhastada ja tuhjendada.

Kui DEF-lisandi paaki on sattunud vett, tuleb paak
puhastada. Vaadake juhendi jaotist DEF-lisandi paagi
puhastamine. Parast paagi taitmist kontrollige DEF-
lisandi kontsentratsiooni. Vaadake jaotist DEF-lisandi
kontrollimine.

Juht peab alati tagama piisava DEF-lisandi varu
olemasolu. Kontrollige DEF lisandi taset iga paev ja
vajadusel lisage vedelikku. Taiteava on tahistatud sinise
korgiga, millel on toodud jargmine DEF simbol.

DX,DEF,REFILL-21-15JUL20

DEF-lisandi paagi taitmine — Final Tier 4 /
Stage V mootor

A ETTEVAATUST: DEF-lisand sisaldab karbamiidi.

Viltige aine sattumist silma. Lahuse sattumisel
silma loputage silmi viivitamatult rohke veega
vahemalt 15 minutit. Arge tarvitage
seespidiselt. DEF-lisandi allaneelamisel
poorduge kohe arsti poole. Lisateavet vaadake
materjali ohutuskaardilt (MSDS).

TAHTIS: Traktori mootori tiiiibi
kindlaksmaaramiseks vaadake peatiiki
Tunnusnumbrid osa Mootori seerianumber.

Arge pange DEF lisandit kunagi kiitusepaaki
ega diislikutust DEF lisandi paaki.

NAEBBs
mon 2

0, 0,

RXA0152790—UN—13JUL16
Traktori jdudluse jarskude muutuste ennetamiseks
hoidke DEF-lisandi tase alati piilari ekraani Glemisest
punasest margist (A) kdrgemal. Jalgige piilari ekraanil
DEF-lisandi taset ja taitke vastavalt vajadusele. Taitke
DEF-lisandi paaki iga kord, kui tangite traktorit.
Lisateabe saamiseks vaadake selle peatliki teemat
DEF-lisand — kasutamine selektiivse kataluutilise
reduktsiooniga (SCR) mootorites.
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DEF-lisand

TAHTIS: Kui DEF-lisand puutub peale paagi kokku
mone muu pinnaga, puhastage nimetatud pind
kohe puhta veega. DEF-lisand on varvitud ja
varvimata metallpindade jaoks korrodeeriv ning
voib moonutada teatud plast- ja kummiosi.

DEF-lisandi paagi taitmiseks.

1.Enne kui kasutate mahuteid, lehtreid jms DEF-lisandi
jaotamiseks, peske ning loputage neid mustuse
eemaldamiseks poéhjalikult destilleeritud veega.

RXA0167615—UN—23APR19
2.Puhkige DEF-lisandi taiteava kork (B), ala korgi
Umber ja paagi kael puhtaks, et vahendada DEF-
lisandi saastumise tdenaosust.

3.Tostke DEF-lisandi paagi korgi riiv lles ja keerake
korki 90° paripaeva.

4.Tostke kork paagi kaelalt.
TAHTIS: Viltige DEF-lisandi paagi liletiditmist.

DEF-lisandipaagi aareni tiitmine madalal
temperatuuril voib péhjustada ummistust paagi
kaelas. Kui oodatav temperatuur voib langeda
alla —11 °C (12 °F), arge taitke DEF-lisandi paaki
rohkem kui poolenisti, vastavalt DEF-lisandi
taseme ndidule piilaril. Jalgige temperatuuri
suuniseid, et kindlustada paagi taitmise
vdéimalus.

5.Valage DEF-lisand ettevaatlikult lehtri abil paaki.
ARGE taitke DEF-lisandi paaki Uleliia. Kdige parem
on valida taitmise tase keskkonnatemperatuuri
pohjal.

- Valine 6hutemperatuur —11 °C (12 °F) vdi kdrgem:
Taitke paak I6puni.

- Valine 6hutemperatuur alla—11 °C (12 °F): Hoidke
paagi taitmise tase allpool paagi kaela. Kuigi
suurem osa DEF paagist on soojendatud, et
valtida DEF lahuse kilmumist, siis paagi kaela ei
soojendata. Kaelas olev vedelik vdib kilmuda,
takistades DEF paagi taitmist kuni vedelik sulab.

6.Paigaldage ja sulgege korralikult DEF-lisandi paagi
kork. Korgi saab lukustada tabalukuga.

7.Puhastage pritsmed ettevaatlikult puhta
(soovitatavalt destilleeritud) veega.

Kui masina DEF-lisandi paaki pannakse selleks mitte-
ettenahtud vedelikku, naiteks diislikitust voi
jahutusvedelikku, vaadake teemat DEF-lisandi paagi
puhastamine peatlkis Hooldus vastavalt vajadusele.

DB71512,0000071-21-21APR21

Karbamiidi vesilahuse (DEF) kontrollimine

TAHTIS: Oige kontsentratsiooniga DEF-lahuse
kasutamine on mootori ja jarelto6tluse
slisteemi tootamise jaoks kriitilise tahtsusega.
Pikaajaline hoiustamine ja teised tingimused
voivad DEF-lahuse kontsentratsioonile halvasti
mojuda.

Kui on DEF-lahuse kvaliteedi suhtes on kahtlusi, siis
votke paagist voi lahuse mahutist proov ning pange see
I&bipaistvasse anumasse. DEF-lahus peab olema selge
ja labipaistev ning kerge ammoniaagi Idhnaga. Kui DEF-
lahus on hagune, muutnud varvi voi on tugeva
ammoniaagi I6hnaga, siis see téendoliselt nbuetele ei
vasta. Selline DEF-lahus on kasutuskdlbmatu. Laske
paak tihjaks, loputage destilleeritud veega ja taitke uue
voi kvaliteetse DEF-lahusega. Peale paagi uuesti
taitmist kontrollige DEF-lahuse kontsentratsiooni.

Kui DEF-lahus labib vaatlus- ja I6hnatesti, kontrollige
lahuse kontsentratsiooni kaasaskantava
refraktomeetriga, mis on DEF-lahuse mddtmiseks
kalibreeritud.

DEF-lahuse kontsentratsiooni tuleb kontrollida, kui
masin on olnud pikemat aega kasutamata voi on
kahtlus, et mootoris vdi mahutis sisalduvasse DEF-
lahusesse on sattunud vett.

John Deere esindaja kaudu véib saada kaht
heakskiidetud tooriista:

e Digitaalne DEF-lahuse refraktomeeter JDG11594—
digitaalne té6vahend, millelt on kontsentratsiooni
naitu lihtne lugeda

e DEF-lahuse refraktomeeter JDG11684—odavam
alternatiiv, millega saab analoog-naidu

Ma&dtmistulemuse saamiseks jargige emma-kumma
tooriista kasutusjuhiseid.

DEF-lahuse dige kontsentratsioon on 31,8% —33,2%
karbamiidi. Kui DEF-lahuse kontsentratsioon on
ettenahtud piiridest valjas, siis laske DEF-lahuse paak
tihjaks, loputage destilleeritud veega ja taitke uue voi
kvaliteetse DEF-lahusega. Kui mahutis oleva DEF-
lahuse kontsentratsioon ei vasta ettenahtule, siis
utiliseerige see ning asendage uue ja kasutuskdlbliku
DEF-lahusega.

DX,DEF, TEST-21-13JUN13
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DEF-lisand

Karbamiidi vesilahuse (DEF) utiliseerimine

Kui DEF-lahuse vaikese koguse mahaminemisest ei ole
probleemi, siis suured DEF-lahuse kogused tuleb kokku
koguda. Kui maha laheb suur hulk lahust, siis votke
Uuhendust kohalike ametiasutustega, et koristamisel abi
saada.

Kui suur kogus DEF-lahust ei vasta kvaliteedinduetele,
pdoérduge utiliseerimisel abi saamiseks DEF-lahuse
tarnija poole. Arge kallake suuri DEF-lahuse koguseid
maha voi kanalisatsiooni.

DX,DEF,DISPOSE-21-13JUN13

200B-4



Mootorioli

Diiselmootori olivahetusintervall
korgmaestikus tootamisel

Oli kvaliteedi kiire kahanemise ja mootori
potentsiaalsete kahjustuste valtimiseks vahendage 4li ja
filtri hooldusintervalli algsest soovitatud vaartusest 50%,
kui téotate mootoriga kdrgemal kui 1675 m (5500 ft).

Oli analiiiisimine vdib hooldusintervalli pikendada.
Kasutage ainult heakskiidetud olisid.

Algsed t66tunnid Vastavad t66tunnid
korgmdestikus
125 60
150 75
175 85
200 100
250 125
275 135
300 150
350 175
375 185
400 200
500 250

DX,ENOIL,SERV,HIALT-21-11NOV 14

John Deere Break-In Plus mootori
sissetootamisoli — Interim Tier 4, Final Tier
4, 1lIB etapp, IV etapp ja V etapp

Uued mootorid on tehases taidetud John Deere Break-
In Plus mootori sissetdotamisdliga. Sissetédtamise ajal

lisage vajaduse korral mootoridli John Deere Break-In
Plus, et sailitada ettenahtud odlitase.

Laske mootoril té6tada mitmesugustel tingimustel, eriti
suurtel koormustel ja minimaalsel thikaigul, et mootori
osad sobituksid digesti oma kohale.

Uue voi kapitaalselt remonditud mootori kasutamisel
vahetage 0li ja filter kbige enne 100 t66tunni jarel ja
hiliemalt dlile John Deere Plus-50™ |l ettenéhtud
vahetusintervalli jarel.

Parast mootori kapitaalremonti taitke mootor
mootoridliga John Deere Break-In Plus.

Kui mootorioli John Deere Break-In Plus ei ole
saadaval, siis kasutage SAE 10W-30
viskoossustasemega mootoridli, mis vastab Uhele
nimetatud klassidest:

API kvaliteediklass CK-4

API kvaliteediklass CJ-4

ACEA kvaliteediklass E9

ACEA kvaliteediklass E6

Kui Uhte neist dlidest kasutatakse uue voi kapitaalselt

remonditud mootori sissetddtamise ajal, siis vahetage
oOli ja filter kdige vahem 100 t66tunni ja hiljemalt 250
tootunni jarel.

TAHTIS: Uue véi kapitaalselt remonditud mootori
esmase sissetodtamise ajal arge kasutage muid
olisid.

Mootoriéli John Deere Break-In Plus vdib kasutada
kdigis ettevotte John Deere diiselmootorites kdigi
sertifitseeritud heitetasemete puhul.

Parast sissetd6tamisaja 16ppu kasutage John Deere
Plus-50 Il voi muud diiselmootori 6li, mis vastab selle
juhendi soovitustele.

DX,ENOIL16(T)-21-05APR22

Diiselmootori oli — Interim Tier 4, Final Tier
4, 1lIB etapp, IV etapp ja V etapp
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Oli viskoossus 6hutemperatuuride vahemikes

Ebastandardse 6&li kasutamine ja vahetusintervallide
eiramine vdib pdhjustada mootori tsiseid kahjustusi,
mida garantii ei pruugi katta. Garantiid, sh heitkoguste
garantii ei soltu ettevdtte John Deere dlide, varuosade
ega hoolduse kasutamisest.

Kasutage oOlivahetuste vahelisel perioodil eeldataval
ohutemperatuuril pdhinevat o6li viskoossust.

Soovitatav mootorioli on John Deere Plus-50 Il.

Mootoridli John Deere Plus-50 Il kasutamisel vdib
kohalduda pikem hooldusintervall. Vaadake mootoridli
vahetusintervallide tabelit ja tdpsema teabe saamiseks
poorduge ettevotte John Deere edasimuilja poole.

Kui John Deere Plus-50 Il mootoridli ei ole saadaval,

200C-1



Mootoribli

vOib kasutada mootoridli, mis vastab Uhele voi mitmele
jargmistest omadustest:

® API kvaliteediklass CK-4

e API kvaliteediklass CJ-4

e ACEA kvaliteediklass E9

e ACEA kvaliteediklass E6

ARGE kasutage mootoridli, milles on rohkem kui 1,0%
sulfaattuhka, 0,12% fosforit voi 0,4% vaauvlit.

Eelistatud on aastaringsed diiselmootoriolid.

Diislikituse kvaliteet ja kituse vaavlisisaldus peavad
vastama koigile mootori kasutuspiirkonnas kehtivatele
heitmenormidele.

TAHTIS: Kasutage liksnes eriti viikese
vaavlisisaldusega diislikiitus (ULSD), mille
suurim vaavlisisaldus on 15 mg/kg (15
miljondikku osa).

DX,ENOIL14(T)-21-05APR22

Mootoridli ja filtri hooldusintervallid -
Interim Tier 4, Final Tier 4, llIB etapi, IV etapi
ja V etapi mootorid

Ebastandardse 6li kasutamine ja vahetusintervallide
eiramine vdib pdhjustada mootori tsiseid kahjustusi,
mida garantii ei pruugi katta. Garantiid, sh heitkoguste
garantii ei séltu ettevdtte John Deere dlide, varuosade
ega hoolduse kasutamisest.

Soovitatavad 6li ja filtri hooldusintervallid olenevad
olivanni mahtuvusest, 8li tllbist ning filtrist, mida koos
kasutatakse, ja diislikituse vaavlisisaldusest. Tegelikud
hooldusintervallid séltuvad ka kasutamise ja
hooldamise tavadest.

Heakskiidetud 6litiilibid.

e John Deere Plus-50 Il

® Muude dlide hulka kuuluvad APl CK-4, API CJ-4,
ACEA E9 ja ACEA E6

Oli ja filtri 8ige hooldusintervalli valimiseks kasutage 6li
seisukorra kindlaksmaaramisel 6li analtlsi. Mootoridli
anallusi kohta lisateabe saamiseks pddrduge ettevotte
John Deere edasimiiija véi muu kvalifitseeritud
teenusepakkuja poole.

Vahetage 0li ja olifilter vahemalt kord 12 kuu jooksul
isegi siis, kui td6tunde on kogunenud vahem Kkui
soovitatud hooldusintervalli jargi ette nahtud.

Diislikituse vaavlisisaldus mojutab oli ja filtri
hooldusvalpasid. Kdrgem kutuse vaavlisisaldus
vahendab &li ja filtri hooldusvalpasid.

TAHTIS: NOUTAV on diislikiituse kasutamine, mille
vaavlisisaldus on alla 15 mg/kg (15 miljondikku
0sa).

MARKUS: 500 té6tunni vérra pikendatud 6li ja filtri
vahetusintervall on lubatud lksnes siis, kui kbik
jargmised tingimused on taidetud.

® Kasutatakse kiitust, mille vaéavlisisaldus on alla
15 mg/kg (15 miljondikku osa)

® Kasutatakse 6li John Deere Plus-50 ]

® Kasutatakse ettevétte John Deere poolt
heakskiidetud Olifiltrit

Korgmaestikus to6tamisel mootori
olivahetusintervallid lGhenevad. Vaadake lisateavet
jaotisest Diiselmootori dlivahetusintervall kdrgmaestikus
toétamisel.

Mootoridli ja filtri hooldusintervallid
John Deere Plus-50 Il 500 tundi
Muud 6lid 250 tundi

Oli analiiiis v8ib muude 6lide hooldusintervalli pikendada
maksimaalselt kuni Plus-50 Il élide hooldusintervallini. Oli analiiiis
téhendab oliproovide votmist 50 téotunniste tsiklite jarel parast
tavalise hooldusintervalli mé6dumist senikaua, kuni proovi
tulemused naitavad, et dli kasutusiga on mdddas voi John Deere
Plus-50 1l 8li hooldusintervalli maksimum on kéatte judnud.

TAHTIS: Mootori kahjustuste véltimiseks:

e Kasutades biodiisli segusid, mille vaartus on
suurem kui B20, vahendate 6li ja filtrite
hooldusintervalle 50% vorra

e Oli analiiisimine véib hooldusintervalli
pikendada

e Kasutage ainult heakskiidetud oli tiitipe

DX,ENOIL15,IT4,120toMAX(T)-21-05APR22
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Mootori jahutusvedelik

Diesel Engine Coolant (marghiilssidega
mootor)

Ebastandardse jahutusvedeliku kasutamine ja
vahetusintervallide eiramine v8ib pdhjustada mootori
tosiseid kahjustusi, mida garantii ei pruugi katta.
Garantiid, sealhulgas heitkoguste garantii ei sdltu John
Deere'i jahutusvedelike, varuosade vdi hoolduse
kasutamisest.

Eelistatud jahutusvedelikud

Soovitatav on kasutada jahutusvedeliku jargmisi
valmissegusid.

e John Deere Cool-Gard I
e John Deere Cool-Gard Il PG

Cool-Gard Il eelsegatud jahutusvedelik on saadaval
mitmes kontsentratsioonis erinevate
kilmumiskaitsepiiridega, nagu on naidatud jargmises
tabelis.

Kilmumispunkt
-9 °C (16 °F)
-16 °C (3 °F)

-37 °C (-34 °F)
-45 °C (-49 °F)
-49 °C (-56 °F)

Cool-Gard Il eelsegu
Cool-Gard Il 20/80
Cool-Gard Il 30/70
Cool-Gard Il 50/50
Cool-Gard Il 55/45

Cool-Gard Il PG 60/40

Cool-Gard Il 60/40 -52 °C (-62 °F)

Kdik Cool-Gard Il eelsegu tooted ei ole kdikides riikides
saadaval.

Kasutage Cool-Gard Il PG-d, kui vajalik on mittetoksilise
koostisega jahutusvedelik.

Taiendavad soovitatavad jahutusvedelikud
Soovitatav on ka jargmine jahutusvedelik:

® John Deere Cool-Gard Il kontsentraat 40—60%
kontsentraadi ja kvaliteetse vee segus

TAHTIS: Kui segate jahutusvedeliku kontsentraati
veega, siis drge kasutage jahutusvedeliku
kontsentraati vihem kui 40% v6i rohkem kui
60%. Vahem kui 40% ei taga piisavalt lisaaineid
korrosiooni kaitseks. Rohkem kui 60% vo6ib
tuua kaasa geelistumist ning probleeme
jahutussiisteemi t66s.

Muud jahutusvedelikud

Teisi etlileenglikooli vdi gliikooli alusel valmistatud
jahutusvedelikke vdib kasutada, kui need vastavad
jargmistele tehnilistele andmetele:

e Jahutusvedeliku valmissegu, mis vastab standardi
ASTM D6210 nduetele

® | isaained ei sisalda 2-etlililheksakoon hapet (2-
EHA)

e Jahutusvedeliku kontsentraat, mis vastab standardi
ASTM D6210 nduetele, kui kvaliteetse veega on
segatud 40—60% kontsentraati

Kui Uhele neist spetsifikatsioonidest vastav
jahutusvedelik pole saadaval, kasutage jahutusvedeliku
kontsentraati vdi eelsegatud jahutusvedelikku, millel on
vahemalt jargmised keemilised ja flusikalised
omadused:

e Kaitseb silindrihtlsse kavitatsiooni eest selliselt, mis
on kooskolas John Deere'i kavitatsioonitesti
meetodiga voi sellele vastava uurimusega, mis on
sooritatud vadhemalt 60% juures lubatud koormusest

® | ijsaained ei sisalda nitriteid

® | isaained ei sisalda 2-etlililheksakoon hapet (2-
EHA)

e Kaitseb jahutussiisteemi metallpindu korrosiooni
eest (malm, alumiiniumsulamid ja vasesulamid, nait.
pronks)

Vee kvaliteet

Vee kvaliteet mdjutab jahutussisteemi t66d. Etlleen-
voi propuleenglikooli alusel valmistatud
jahutusvedeliku kontsentraadi segamiseks on
soovitatav kasutada deioniseeritud voi
demineraliseeritud vett.

Jahutusvedeliku vahetusintervallid

Tlhjendage ja loputage jahutusstisteem ning taitke uue
jahutusvedelikuga vastavalt kasutatava jahutusvedeliku
vahetusvalbale.

Cool-Gard Il voi Cool-Gard Il PG kasutamisel on
tihjendusintervall 6 aastat vdi 6000 t66tundi.

Kui kasutatakse muud jahutusvedelikku peale Cool-
Gard Il voi Cool-Gard Il PG, vahendage
tiihjendusintervalli 2 aastani v&i 2000 té6tunnini.’

TAHTIS: Arge tarvitage jahutussiisteemi
tihendusmanuseid ega tihendusmanuseid
sisaldavat antifriisi.

Arge segage etiileengliikooli- ja
propileengliikooli pohiseid jahutusvedelikke.

Arge kasutage jahutusvedelikke, mis
sisaldavad nitriteid.

DX,COOL3(T)-21-04APR22

! Jahutusvedeliku analiiiis véib "muude jahutusvedelike"
hooldusintervalli pikendada maksimumini, mis ei lileta Cool-Gard I
Jahutusvedeliku hooldusintervalli. Jahutusvedeliku analitis
tadhendab jahutusvedeliku proovide vétmist 1000-t66tunniste tstiklite
jérel pérast tavalise hooldusintervalli méédumist senikaua, kuni
proovi tulemused néitavad, et jahutusvedeliku kasutusiga on
mdédas voi Cool-Gard Il hooldusintervalli maksimum on kétte
Jjéudnud.
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Mootori jahutusvedelik

John Deere Cool-Gard Il Coolant Extender

Ménede jahutusvedeliku manuste toime mootori
todtamise jooksul aegamdoda vaheneb. Cool-Gard |l
eelsegu ja Cool-Gard Il kontsentraadi puhul lisage
jahutusvedeliku lisandeid tihjendusintervallide vahel,
lisades Cool-Gard Il Coolant Extenderi.

Cool-Gard Il Coolant Extenderit ei tohi lisada, valja
arvatud juhul, kui Cool-Gard Il testribad seda naitavad.
Nende test-ribadega saab jahutusvedeliku
kdImumispunkti, selles sisalduvate manuste ja pH taset
efektiivselt kontrollida.

Kontrollige jahutusvedelikku 12 kuu tagant, kui
jahutusvedelikku on vaga palju valja voolanud lekete voi
Ulekuumenemise tottu.

TAHTIS: Arge kasutage Cool-Gard Il testribasid
koos Cool-Gard Il PG-ga.

Cool-Gard Il Coolant Extender on keemiliselt sobitatud
lisandite susteem ja mdeldud kasutamiseks kdigi Cool-
Gard |l jahutusvedelikega. Cool-Gard Il Coolant
Extender ei ole ette ndhtud kasutamiseks nitritit
sisaldavate jahutusvedelikega.

TAHTIS: Arge lisage tdiendavat jahutusvedeliku
manust, kui taidate tiihjaks lastud
jahutussiisteemi Uhega alljargnevatest
jahutusvedelikest:

e John Deere Cool-Gard Il
e John Deere Cool-Gard Il PG

Mittesoovitatud taiendavate jahutusvedelikumanuste
kasutamine voib kaasa tuua manuse eraldumist,
jahutusvedeliku geelistumist véi jahutussiisteemi osade
korrosiooni.

Lisage soovitatud kontsentratsioon Cool-Gard I
Coolant Extenderit. ARGE (letage soovitatud kogust.

DX,COO0L16(T)-21-11APR22

Tootamine soojas kliimas

John Deere mootorid on konstrueeritud to6tamiseks
soovitatud jahutusvedelikega.

Kasutage alati soovitatud jahutusvedelikku, ka siis, kui
selles geograafilises asukohas kilmumiskaitse ei ole
vajalik.

TAHTIS: Vett vdib jahutusvedelikuna kasutada
liksnes hddaolukordades.

Kui jahutusvedelikuna kasutada vett, siis tekib
vaht, kuumade alumiinium- ja raudpindade
korrosioon, katlakivi ning kavitatsioon. Isegi
siis, kui on lisatud jahutusvedelikumanuseid.

Laske jahutussiisteem tiihjaks ning taitke
soovitatud jahutusvedelikuga véimalikult ruttu.

DX,COOL6-21-15MAY 13

Vee kvaliteet jahutusvedeliku
kontsentraadiga segamisel

Mootori jahutusvedelikud koosnevad kolmest
keemilisest komponendist: etlileenglikooli (EG) voi
proplleenglikooli (PG) pdhisest antifriisist, korrosiooni
pidurdavatest jahutusvedeliku lisaainetest ja

kvaliteetsest veest.

Vee kvaliteet mdjutab jahutussisteemi t66d. Etlleen-
vOi propuleenglikooli alusel valmistatud
jahutusvedeliku kontsentraadi segamiseks on
soovitatav kasutada deioniseeritud voi

demineraliseeritud vett.

Igasugune jahutussusteemis kasutatav vesi peab
vastama jargmistele minimaalsetele kvaliteedinduetele:

Kloriide <40 mg/l
Sulfaate <100 mg/l
Kuivjaak <340 mg/l
Lahustunud ainete Uldsisaldus | | <170 mgl/l
karedus

pH 5,6—9,0

TAHTIS: Arge kasutage pudelivett, kuna selles on
lahustunud ainete lldsisaldus sageli suurem.

Kilmumiskindlus

Mootori jahutusvedeliku kiimumispunkt séltub gltikooli
ja vee suhtelisest sisaldusest.

Etiileengliikool Kilmumispunkt
40% -24 °C (-12 °F)

50% -37 °C (-34 °F)

60% -52 °C (-62 °F)

Propiileengliikool Kilmumispunkt
40% -21 °C (-6 °F)

50% -33 °C (-27 °F)

60% -49 °C (-56 °F)

ARGE kasutage Ule 60% etlileen- v&i proplleengliikooli
sisaldavat jahutusvedeliku ja vee segu.

DX,CO0OL19-21-13JAN18
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Mootori jahutusvedelik

Jahutusvedeliku kiilmumispunkti testimine

TS1732—UN—O4SEP13
SERVICEGARDI osanumber 75240

1.10

BATTERY =

FLUID
PROPYLENE

ETHYLENE /
GLYCOL
0

0 a2
WATERLINE

TS1733—UN—04SEP13
Vahekorras 50/50 jahutusvedeliku néit refraktomeetri aknas

Kaeshoitava jahutusvedeliku refraktomeetri kasutamine
on Kiireim, lihtsaim ja nudd tapne meetod
jahutusvedeliku kilmumispunkti maaramiseks. See
meetod on tapsem kui testriba voi ujukitilpi
hidromeeter, mis voib anda halbu tulemusi.

Jahutusvedeliku refraktomeeter on saadaval John
Deere'i edasimulujalt téoriistaprogrammi
SERVICEGARD kaudu. Osanumber 75240 on
o6konoomne lahendus tapseks kilmumispunkti
maaramiseks pollul.

Kasutamine:

1. Laske jahutussisteemil jahtuda kuni
valistemperatuurini.

2. Avage radiaatorikork, et jahutusvedelikule ligi
paaseda.

3. Kaasas oleva pipetiga votke vaike kogus
jahutusvedelikku.

4. Avage refraktomeetri plaat, asetage ekraanile Uks tilk
jahutusvedelikku ja sulgege plaat.

5. Vaadake labi okulaari ning vajadusel teravustage.

6. Markige kontrollitava jahutusvedeliku tuibile
vastavalt (etlleenglikooli véi glikooli pdhine
jahutusvedelik) selle kiilmumispunkt Ules.

DX,COOL,TEST(T)-21-04APR22

Jahutusvedeliku korvaldamine

TS1133—UN—15APR13
Jaatmekditlus

Valesti kaideldud mootori jahutusvedelik voib saastata
keskkonda.

Vedelike véljalaskmisel tarvitage lekkekindlaid anumaid.
Arge kasutage toidu- voi joogindusid; neist vdidakse
eksikombel juua.

Arge valage jaatmeid maapinnale, kanalisatsiooni voi
veekogusse.

Enne jaatmete korvaldamist kiisige teavet nende dige
kérvaldamise viisi kohta kohalikust keskkonnaametist
voi John Deere'i mootori midjalt véi hooldusesindajalt.

RG,RG34710,7543-21-26APR18
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Muud maardeained

Kaigukasti- ja hiidrooli
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RG30204—UN—08MAR18

Olid 6hutemperatuurivahemike jérgi
Kasutage Olivahetuste vahelisel perioodil eeldataval
6hutemperatuuril péhinevat &li viskoossust.
Soovitatavad dlid:

e John Deere Hy-Gard
® John Deere madala viskoossusega Hy-Gard

Teisi Olisid voib kasutada, kui need vastavad Uhele
jargmistest nduetest:

e John Deere standard JDM J20C
e John Deere’i standard JDM J20D

Kasutage John Deere Bio Hy-Gard Il 6li, kui on vaja
biolagunevat vedelikku."

DX,ANTI(T)-21-04APR22

Kaigukasti- ja hidrooli kasutamine

TAHTIS: Et tagada kaiguvahetuse kvaliteet, tuleb
kasutada 6li, mis vastab Hy-Gardi voi JODM J20C
nouetele.

Kui 6li Hy-Gard v6i JDM J20C ei kasutata, voib
kaiguvahetus halveneda ja/voi ajam saada
kahjustusi.

' Bioloogiline lagunevus vdhemalt 80% ulatuses 21 paeva jooksul

vastavalt katsemeetodile CEC-L-33-T-82 on 6li Bio Hy-Gard Il puhul
tagatud véi lletatud. Bio Hy-Gard Il éli ei tohi segada
mineraalblidega, sest need vdhendavad 0li biolagunevust ja 6li ei
saa enam néuetekohaselt imber té6delda.

Traktori kaigukast/sild ja hiidraulikapaak on tehases
taidetud dliga John Deere Hy-Gard JDM J20C.

EC82310,0000F57-21-29JUN22

Korgsurvet taluv (EP) universaalmaare

TAHTIS: Automaatsete miirimissiisteemide puhul
tuleb arvesse votta 6hutemperatuuri kdikumist.
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RG30199—UN—08MAR18

Maé&érded 6hutemperatuuride vahemike jaoks

Valige maare vastavalt NLGI konsistentsi klassile ja
hooldusintervalli kestel eeldatavale dhutemperatuuri
vahemikule.

Eelistatud on John Deere SD Polyurea maare.
Samuti soovitatakse jargmisi maardeid:

e John Deere HD Lithium Complex maare
e John Deere Grease-Gard Premium Plus

Teisi maardeid voib kasutada, kui need vastavad
jargmisele naitajatele.

® NLGI kvaliteediklass GC-LB

® |SO-L-X-BDHB 2 v6i DIN KP 2 N-10 Lithium
Complex, mitteslinteetilisel alusel 8li (100 kuni 220
mm2/s, temperatuuril 40 °C)

TAHTIS: Méned mairetes kasutatavad tahkestid,
baasodlid ja lisaained ei sobi teistega kokku.
Maardeid ei tohi segada. Enne erinevate
maardetilipide segamist kiisige n6éu
maardeainete miiijalt.

DX,GREA1(T)-21-06APR22
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Muud méérdeained

Maardeainete hoiustamine

Masinad té6tavad suurima efektiivsusega Uksnes siis,
kui tarvitatakse puhtaid maardeaineid.

Kasutage koigi maardeainete jaoks puhtaid mahuteid.

Hoiustage maardeained ja maardeainete mahutid
kaitstuna tolmu, niiskuse ja muu saastumise eest.
Hoidke ndusid kiilili asendis, et véltida vee ja mustuse
kogunemist.

Jalgige, et kdik mahutid oleksid tahistatud nii, et nende
sisu on voimalik kindlaks teha.

Kdik vanad mahutid koos seal olevate maardejaakidega
likvideerige eeskirjade kohaselt.

DX,LUBST-21-11APR11

Maardeainete segamine

Erinevaid Olisorte voi -marke ei tohi Uldjuhul omavahel
segada. Olitootjate poolt kasutatavad manused on
valitud selliselt, et 6lid vastaksid kindlatele
spetsifikatsioonidele ja kvaliteedinbuetele.

Erinevate 6lide segamine voib kahjustada manuste
soovitud moju ja vdhendada maarivat toimet.

Kui teil selles osas mingeid kisimusi tekib, pé6rduge
John Deere esindaja poole.

DX,LUBMIX-21-18MAR96

Alternatiivsed ja slinteetilised maardeained

Teatud geograafilistes piirkondades voivad
tootingimused nduda siinses juhendis toodust erinevate
maardeainete kasutamist.

Méned John Deere jahutusvedelikud ja maardeained ei
tarvitse Teie asukohas saadaval olla.

Kui Teil selles osas kusimusi tekib, p6érduge
John Deere esindaja poole.

Suinteetilisi maardeaineid voib kasutada, kui need
vastavad selles juhendis toodud kvaliteedinbuetele.

Antud juhendis toodud piirtemperatuurid ja
hooldusintervallid on méeldud John Deere'i
tootemargiga vedelike kohta voi nende vedelike kohta,
mida on John Deere'i seadmetes testitud ja/vdi neis
kasutamiseks heaks kiidetud.

Regenereeritud maardeaineid (imbertéotlusprodukte)
vlib kasutada, kui need vastavad kvaliteedinduetele.

DX,ALTER-21-13JAN18
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Hooldus — uldteave

Hoolduspeatiikkide iilevaade

A ETTEVAATUST: Valtige kehavigastusi. Parast

mis tahes hooldust66 I6petamist paigaldage
uuesti koik eemaldatud kaitse- ja muud katted
ning sulgege ja fikseerige kapott.

TAHTIS: See ei ole liksikasjalik hooldusjuhend.
Kirjeldatud on tavapéraseid hooldustoiminguid.
Hoolduse kohta iiksikasjaliku informatsiooni
saamiseks ostke John Deere'i edasimiiiija
kaudu Tehniline teatmik.

Soovitatud hooldusintervallid kehtivad
tavaparaste tootingimuste puhul. Kui traktorit
kasutatakse rasketes tingimustes, hooldage
sagedamini.

Hoolduspeatiikkides antakse teavet hooldusprotsesside
ja -toimingute kohta.

Kiituse, maarimise ja jahutusvedelike peatiikid:
masina kasutamisel ja hooldamisel lubatud vedelike
andmed. Samuti on seal juhised nt mootori6li
vahetamise dige hooldusvélba valimiseks.

Sissetootamishooldus: tehke loetletud hooldust66d
esimese 100 tootunni kestel.

Hooldus — hooldusprotokollid Tabelid on mdeldud
jargmiseks.

e Kindlaks tegemiseks, milliseid hooldusllesandeid
tuleb teha.

® Salvestage tehtud hooldused.

Hooldust6odde peatiikid: mitmesugused plaanilised ja
ilma kindla valbata hooldust66d on jaotatud t66
iseloomu alusel kuude peattkki. Vastavad
hoolduspeatlkid ja Ulesannete nimed on kirjas
hooldusprotokolli tabelites (naide: Vahetage: mootoridli
ja filter). Elektrisisteemi peatiikis on kogu tulede,
kaitsmete ja releede hooldusteave.

Rikkeotsingu peatiikid: nendes on kirjeldatud
rikkeotsingu toiminguid. Samuti selgitatakse, mida teha,
kui CommandCenteril ilmuvad diagnostika veakoodid.

RX32825,00000A5-21-21JUN22

Hooldus vastavalt vajadusele

TAHTIS: Teostage hooldustdod alati, kui néidikud
voOi traktori t66 viitab nende vajalikkusele, isegi
kui hooldusintervallide tabelis antud tihtaeg
pole veel kaes.

Aeg-ajalt tuleb plaanilisi hooldusi seoses
todtingimustega teha hooldusintervallide tabelites
naidatust varem (nt dhufiltrite vahetamine). Sellisel juhul

markige hooldustt6 teostamine tabelisse Hooldus
vastavalt vajadusele.

RX32825,00017C6-21-04JAN17

Traktori mootori heitgaasisiisteemi
tuvastamine

TAHTIS: Traktori mootori tuvastamiseks vt peatiiki
Tunnusnumbrid osa Mootori seerianumber.

Moni hooldustdd varieerub olenevalt sellest, milline
heitgaasistusteem kuulub traktori mootori varustusse.

RX32825,0001764-21-14DEC16

Kapoti avamine

A ETTEVAATUST: Viltige vigastusi. Enne mootori
kaivitamist sulgege ja lukustage mootorikate.

RXA0180112—UN—120CT20
Kui kuulub varustusse

RXA0180141—UN—150CT20
Kui kuulub varustusse

1. Témmake kapoti vabastushooba (A).
2. Tostke kapott kdepidemete (B) abil Ules

JL41210,0000A92-21-21APR21
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Hooldus — tildteave

Kapoti avamine (kui kuulub varustusse)

i

RXA0163079—UN—27APR18

1. Avage kate (A) ja sisestage voti lukku (B).

2. Kapoati riivi (C) avamiseks keerake votit paripaeva.

3. Avamiseks tdmmake mootorikate riivi ja tdstke kapott
ules.

A ETTEVAATUST: Viltige vigastusi. Enne mootori
kaivitamist sulgege ja lukustage mootorikate.

4. Sulgege kapott ja keerake vétit vastupaeva, et
lukustada kapoti riiv.

BH38674,0000020-21-27APR18

Mootori kattepaneeli eemaldamine

A ETTEVAATUST: Valtige enda vigastamist ja
seadmete kahjustamist:

o Arge kiivitage mootorit, kui sirmid on
eemaldatud voi mootorikate avatud.

e Sulgege ja riivistage kapott alati kindlalt.

RXA0166820—UN—05MAR19

1. Sisestage voti (A) paneeli lukku (B).
2. Paneeli riiv (C) avaneb.
3. Eemaldage mootori kattepaneel (D).

BH38674,0000D1B-21-21APR21

Mootori eesmise kiilgsirmi eemaldamine
A ETTEVAATUST: Vailtige enda vigastamist ja
seadmete kahjustamist:

¢ Arge kiivitage mootorit, kui sirmid on
eemaldatud vo6i mootorikate avatud.

e Sulgege ja riivistage kapott alati kindlalt.

1.Avage kapott. Vaadake selle kasutusjuhendi peatikki
Kapoti avamine.

RXA0163065—UN—26APR18

2.Vajutage riivi (A).

3.Eemaldage mootori kiilgsirmi (B) Glemine osa
magnetilt (C).

4. Tostke mootori kilgsirm kanduritelt (D) maha.

BH38674,0000D01C-21-22APR21

Mootori tagumise kiilgsirmi eemaldamine

A ETTEVAATUST: Viltige enda vigastamist ja
seadmete kahjustamist:

¢ Arge kaivitage mootorit, kui sirmid on
eemaldatud voi mootorikate avatud.

e Sulgege ja riivistage kapott alati kindlalt.

1.Avage kapott. Vaadake selle kasutusjuhendi peatikki
Kapoti avamine.

2.Eemaldage mootori eesmine kulgkate. Vaadake selle
kasutusjuhendi peatlkki Mootori eesmise kullgsirmi
eemaldamine.
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Hooldus — tildteave

RXA0185233—UN—27AUG21

3.Eemaldage kuuskantpoldid (A) ja (B).
4.Eemaldage mootori tagumine kulgsirm (B).

5.Uuesti kokku pannes pingutage mootori tagumise
kllgsirmi polte (A) momendiga 37 N-m (27 naeljalga)
ja (B) momendiga 25 N-m (18 naeljalga).

BH38674,0000D1D-21-27AUG21

Kabiini tagumise paneeli eemaldamine

RXA0170334—UN—O06SEP19
1. Eemaldage kabiini tagapaneeli neli polti (A).

2. Eemaldage kabiini tagumine paneel (B).

EC82310,0000F61-21-21APR21

Juurdepaas akulaekale
Akulaeka avamine

RXA0141965—UN—02JUN14

1. Eemaldage kolm kuuskantpolti (A).
2. Avage akulaega kaas (B).

Akulaeka sulgemine

RXA0158218—UN—0MAR17
1. Tdstke akupaneeli riiv (F) Ules.

2. Sulgege akulaeka kaas.

3. Paigaldage tagasi kolm kuuskantpolti ja pingutage
need momendiga 73 N-m (54 naeljalga).

EC82310,0000F5B-21-21APR21
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Hooldus — tildteave

Traktori tostmine — tostepunktid ja _ o
tugipukkide asukohad (EL 1322/2014) 2. Paigaldage plaat (C) silindri taha.

Roolimissiisteemi lukkude paigaldamine 3. Paigaldage rihm (D) silindri ette.
4. Kinnitage rihm kuuskantpoltidega (E) plaadi kulge.
5. Korrake toimingut traktori teisel kdljel.

ETTEVAATUST: Valtige vigastusi.

e Kasutage iiksnes heakskiidetud
tosteseadmeid.

e Paigaldage vonkepiirikud, et takistada
vonkumist silla eemaldamisel.

e Tostke traktor tungrauaga liles iiksnes
kindlal ja horisontaalsel pinnal. Enne
traktoril mis tahes toode tegemist fikseerige

¥ RXAD188394 —UN—20DEC22 see sobivate tugipukkide abil. Selleks voib
Roolististeemi lukusti on hoiustatud (vasakpoolne kiilg) kasutada nadidatud ettevotte John Deere
eritooriistu. Tugipukke saab ettevotte John
1. Eemaldage tiibmutter (A), et eemaldada Deere esindusest.

roolimissusteemi lukk (B) hoiukohast.

Tostepunktid

Soovitatavad tdstepunktid traktori tungrauaga
Ulestostmiseks. Kasutage sobilikke tdsteseadmeid.

RXA0188395—UN—20DEC22
Roolimisstisteemi lukk on paigaldatud (vasakpoolne kiilg)
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RXA0188396—UN—20DEC22

Téstepunktid (haakeraua [Ag] all)

Tostepunktid (ees)

RXA0188397—UN—20DEC22
Téstepunktid (tagumine haakeraud)

RXA0188398—UN—20DEC22

F - traktori tagaosa tdstmine (naide: tagarataste
eemaldamiseks).

G - esidiferentsiaali parempoolse kiilje tdstmine (naide:
parempoolse esiratta eemaldamiseks)

H - eesmine diferentsiaalikarbi keskosa téstmine

| — esidiferentsiaali vasakpoolse kilje tdstmine (naide:
vasakpoolse esiratta eemaldamiseks)

A ETTEVAATUST: Mingil juhul ei tohi traktorit
tosta esiraskustest, esiraskuste kandurist ega
jahutuspaketi puhastuskattest.

J — traktori esiotsa tdstmine raami alt
K — tugipuki asukoht tagasillal
L— esisilla tugipuki asukoht

Tugipuki asukoht

1. Lahutage traktori maandusjuhe. Vaadake peatuki
Hooldus — elektristiisteem jaotist Akude ja Ghenduste
hooldus.

A ETTEVAATUST: Viltige vigastusi. Kasutage

lisaraskuste paigaldamisel, vahetamisel ja
eemaldamisel alati sobivat tostevarustust. Kui
sobiv varustus pole saadaval, laske t60 teha
ettevotte John Deere esinduses.
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2. Eemaldage esiraskused.

RXA0188401—UN—20DEC22

MARKUS: Téériista juurdepédésuks tuleb vajaduse
korral eemaldada mé&éardenippel.

3. Paigaldage DFRW254 — pddrdetapi vonkepiirik (P),
et takistada raami vonkumist.

RXA0188400—UN—20DEC22
4. Kinnitage tugipukid JDG1277A (M)
kuuskantpoltidega (N) esiraami kulge.

5. Paigaldage universaalne tugipukk JT05725 (O).

6. Eemaldage rattad ja pange sildade alla tugipukid
JT07211 (Q).

EC82310,0000516-21-02MAY23

Kiirlihendusliitmike (STC) hooldamine ja
tihendamine

A ETTEVAATUST: Arge lahutage STC-liitmikku
(kiirlihendusliitmikku), kui selles on réhku. Kui
enne liitmiku lahtilihendamist rohku vilja ei
lasta, voib see pohjustada kehavigastusi,

kahjustada seadmeid voi teha molemat.

RXA0080095—UN—31MAR05
STC-liitmikke kasutatakse terastorudel ja
voolikuiihendustel ning need on saadaval eri suurustes.
STC tooriist JDG1885 (A) on vahetiikk vabastusrénga
(B) sissepoole liigutamiseks, mis vabastab hoiderénga
(C). Tooriista saate ettevotte John Deere esindusest.

TAHTIS: Arge kasutage liitmiku lahtikangutamiseks
tooriista. Tooriistaga kangutamine voib
kahjustada nii liitmikku kui tooriista.

MARKUS: Kui lukustusréngas, tugiréngas (F) véi O-
réngas (E) on kahjustatud. P6érduge varukomplekti
asjus ettevétte John Deere edasimlidja poole ja
asendage koik kolm osa.

1. Sisestage dige STC t0driist vabastusrénga ja liitmiku
vahele.

2. Eemaldage toru voi voolik konnektorist.

3. Enne STC-liitmiku ja sobiva Uhenduse Uhendamist
kontrollige pindasid jargneva osas.

e Takked
® Kriimustused
® | amedad kohad

4. Kontrollige jargneva kulumist ja kahjustusi.

® Rodngastihend
e Tugirbngas
e Kinnitusrdngas

5. Kontrollige jargneva saastet.

® Pesa ots (D)
® Pistikots (G)
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6. Asetage vabastusrdngas pistikotsa poolele.

7. Lukake liitmiku pooled kokku, kuni on kuulda
kidpsatust ja on tunda selget seiskumist.

8. Tommake voolikut tagasi, et veenduda, kas liitmiku
pooled on kokku lukustatud.

RX32825,000175C-21-23JUN22

Korgsurvepesuri kasutamine

T6642EJ—UN—180CT88

TAHTIS: Viltige komponentide kahjustamist.
Kasutage alati vahendatud survet ja pihustage
45-90-kraadise nurga all. Arge kunagi pritsige
surve all olevat vett otse jargmistesse
kohtadesse.

e Elektroonilised/elektrilised komponendid ja
konnektorid.

Laagrid ja hiidrotihendid.

Kiituse sissepritsepumbad.

Heitgaaside valjalask.

Mootori 6hu sisselask.

Vedelike paakide tditeavad ja 6hutuskorgid.
Koik tundlikud osad ja komponendid.

RX32825,000175D-21-18JUN19

Kaigukasti kalibreerimine
Millal kaliibrida?

Kaigukasti kaliibrimine on soovitatav neil juhtudel:

kui siduri solenoid voéi klapp on vahetatud;
Kéiguvahetuse kvaliteet on halvenenud.

kui kaigukasti filtrid on vahetatud;

kui kaigukasti hidraulikadli on vahetatud;

kui kaigukastististeemi juhtplokk (PTP) on vahetatud;

kui kaigukast on hoolduseks maha vdetud véi mis
tahes pdhjusel vahetatud.

Kontrollige enne kalibreerimist dlitaset ja
soojenemist.

RXA0142195—UN—10JUN14

1. Kontrollige Glitaset hiidraulikadli paagi vaateklaasis.
Olitase peab olema tahiste Full Cold (A) ja Min Cold
(B) vahel.

MARKUS: Kéigukast on vaja kaliibrida ainult siis, kui
kéiguvahetuse iseloom pérast 6li ja filtri vahetamist
muutub.

Arge kontrollige élitaset kohe, kui olete
sisestanud 15. vbi kérgema kéigu.

TAHTIS: Vale kiigukasti hiidrodli kasutamine véib
halvendada kdiguvahetust ja kahjustada
kaigukasti, vaadake selle kasutusjuhendi
peatiiki Muud maardeained jaotist Kdigukasti-
ja hiidrodli.

2. Soojendage hidrodli, vaadake selle kasutusjuhendi
peatuki Kaigukast — Uldteave jaotist Kaigukasti-
hiddraulikaststeemi soojendamine.

3. Kui élitemperatuur on 50 °C (122 °F), soditke
tasasele pinnale.

MARKUS: Arge élisoojendamise selles osas
piduripedaali vajutage. Piduripedaali vajutamisel
voolab sildadesse tdiendav 6&li, nii et élitaseme
kontrollimisel saadakse vale tulemus.

4. Seadke kadigukang asendisse PARK. Seadke
mootori pddrlemissagedus tasemele 1800 p/min ja
laske todtada viis minutit.

TAHTIS: Arge té6tage traktoriga, kui seisva
mootoriga on dlitase allpool vaateklaasi tahist
MIN COLD (B).

MARKUS: Langetage mootori péérlemissagedus
aeglasele tiihikaigule, seisake mootor ja oodake
5 minutit, kuni dlitase stabiliseerub.

A ETTEVAATUST: Kaliibrige traktori kdigukasti
vabas ohus ja tasasel maapinnal. Arge laske sel
ajal traktori juurde korvalisi isikuid.
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Veenduge, et parkimispidur t66tab
nduetekohaselt.

Kaliibrimise ajal piisige juhiistmel. Olenevalt
kaigukasti/hiidraulikasiisteemi oli
temperatuurist toimingu alguses kulub
kaliibrimiseks tavaliselt 12 kuni 15 minutit.

TAHTIS: Kui dlitase pole piisav, vdib kiigukast
saada tosiseid kahjustusi.

5. Veenduge, et Efficiency Manager oleks valja
[Ulitatud.

Active Run Pages: Default Tractor Run Page

RXA0142149—UN—10JUN14

]
0 N B @

Apghastieny = Date & Tiew onpn.uu muun File Masager
Conter

o &) & )

m. “lmn Wners &
Arpess

RXA0142150—UN—10JUN14
6. Vajutage meniinuppu (A) ja valige slisteemi
vahekaart (B).

7. Valige Diagnostikakeskuse ikoon (C).

p 5

Diagnostics Center @@ n
LI all Contraliers Sort by: TLA

— | BT 3

Davice Code(s)
D

Centroll: AI"'" Vehicle Guidance
AR HAVO01 | 0x24 | Implement

Trouble Codes *| | Cab Contraller
QICO01 | fx31 | Yehicle

CAN Bus Info *

Front Console Dlsplay
POU.0D1 | 028 | Wehicle ®

Transmission - PST Contral ...

Network »
PTPOM | 03 | Vehicke 1“5‘“J

Sharing *

RXA0174962—UN—11FEB20

Valige juhtplokkide vahekaart (D).

Valige loendist Uksus Transmission-PST Control
(PTP.001) (E).

Lighting - Operator Controls
RLC.00 | €37 | Vehicle

ffkﬂunrmiﬂm-mnnlul unit (prrset) () [L]‘
| Addrass Type Value
o iteep 0.50
T i "y Beep LEL)
Contraller Infa = | oo Beap LE

® Beep o4

L w3 hide ﬂ.!_uwu Center
L 4
RXA0174963—UN—11FEB20

10. Valige rippmenUist aadress 025 (F).
A ETTEVAATUST: Jatke kdaigukang PARK-

asendisse. Kui seate kaigukasti asendisse F voi
R, hakkab traktor liikuma.

Deviee: PTROOT | Address: 025 X
Address Address Type Metwork
025 Interactive Vehicle
Value @
PTP ‘r
!
[ £ Hide Diagnostics Canter |

RXA0174964—UN—11FEB20
11. CommandCenteri ekraanile peaks ilmuma PTP.
Vajutage nuppu PTP (G).

TAHTIS: Arge lahkuge istmelt. Kaliibrimise
jatkumiseks peab juht selles etapis olema oma
kohal.
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Device: PTROGY | Address: 025 | Interactive @ X
CAL
Cancel | Hest & oot

- Hige Diagnestics Center J

RXA0174965—UN—11FEB20
12. Kui CommandCenteri ekraanile ilmub KAL (H) saab
alustada kaigukasti kalibreerimisega.

13. Reguleerige gaas mootori pddreteni 1650 p/min.

A ETTEVAATUST: Kui piilari ekraanil ei kuvata

tahte P, ei tohi kaliibrimist jatkata. Jatke
kdigukang PARK-asendisse. Kui kang liigub
asendisse F, hakkab traktor soovimatult
liikuma. Jatkake punktist 2.

14. Viige kaigukang asendisse N. Piilari PDU ekraanil
peab olema taht P.

15. Kaliibrimise alustamiseks liigutage kang asendisse
F.

16. Kui ilmub tekst CLD, siis tdhendab see, et
Ulekandedli temperatuur on langenud alla 50 °C
(122 °F). PTP peatab kalibreerimise seniks, kuni
temperatuur on kalibreerimise uueks kaivitamiseks
piisavalt tdusnud. Kui dlitemperatuur (ndhtav PTP
aadressil 33) on vaid mdni kraad alla 50 °C (122 °
F), soojendage 0li manuaalselt.

MARKUS: Kui kaliibrimine on alanud, &rge muutke
gaasi asendit, drge liigutage kdigukangi ega
vajutage siduripedaali. Kaliibrimine katkestatakse.

MARKUS: Kui kalibreerimine katkeb térke téttu (néiteks:
30 sekundi véltel véi kauem ei toimu mootori ega
kéigukasti tegevust), kuvatakse ekraanile
kolmetéheline térkekood. Kirjutage kood liles.
Soovi korral vbite proovida uuesti kalibreerida,
vaadake selle kasutusjuhendi peattikki Kdigukasti
kaliibrimise katkestamine.

Device: PTROT | Address: 025 | Interactive @ X

7

ClH

canca | Next ] @ Aeespt ]
43 Hide Dlagnostics Center I

'8

RXA0174966—UN—12FEB20
17. Kaliibrimise kaivitudes ilmub tekst C1H (I). C1H
tahendab, et kaliibritakse siduri 1 hoidmist.
Kalibreerimise jatkudes arvutatakse jarjest sidurite
C2, CR, CA, CB, CC, CL, CM ja CH hoidmised.
Ekraanil naidatakse kaimasolevat toimingut.

18. Kui kdik Uheksa siduri hoidmise etappi on
kaliibritud, kuvatakse ekraanil C1F, mis naitab
kaliibrimise jargmise osa kaivitumist. C1F naitab, et
kdimas on siduri 1 taitmisaja kaliibrimine.
Kaliibrimise jatkudes arvutatakse jarjest sidurite C2,
CR, CA, CB, CC, CM ja CH taitmised. Ekraanil
naidatakse kdimasolevat toimingut.

Device: PYPOOT | Address: 025 | Interactive @ X |

/

END ®

j & Asceps ]

| & Hide Dlagnestics Cenier

Canvcel | HMext

RXA0174967—UN—12FEB20

19. Kui ilmub kiri END (J), on kaliibrimine 16ppenud.

MARKUS: Kasutage 6iget kalibreerimise
sulgemistoimingut, et véltida liigsete diagnostika
veakoodide loomist.

20. Liigutage kaigukang asendist F asendisse PARK.

21. Voétke gaas maha.

22. Vajutage kinnitusnuppu (K), et tulemused
salvestada ja kaliibrimine sulgeda.

MARKUS: Ekraanil kuvatakse juhile méeldud suunised
ja esinenud rikked. Kui rike kuvatakse
kalibreerimise ajal, siis uusi andmeid ei salvestata.

23. Seisake mootor. PTP salvestab uue kaliibrimise
tulemused.
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Kaliibrimise viga Tahendus Juhis
Juht ei pea midagi tegema. Oodake, kuni automaatne
Transmissioonidli on alla 50 °C (122 °F). Automaatne soojendus on soojendanud &li temperatuurini 50 °C (122 °
CLD . S Do A
soojendus on kdimas. F). Kui 6ige temperatuur on saavutatud, algab kaliibrimine
automaatselt.
oIL Ulekandedli temperatuur on alla miinimumtemperatuuri 10 ° a%‘jzj%r;?a\?:azgireog ILir::‘iguaallfrf::l}:;rl]sr):l::tggggirzgr:\%eks
C (50 °F), nii et automaatne soojendamine pole vdimalik. P ! )
selle peatlki algusest.
Mootori pédriemissagedus ei ole kaliibrimise alustamiseks ) Lo . .
SPD V6l jéitkamiseks vajalikus vahemikus 1600—1700 p/min. Reguleerige mootori pédrlemissagedus 1650 p/min peale.
cLU Siduripedaal ei ole Uleval vdi vajutas juht seda kaliibrimise | Veenduge, et siduripedaal on taiesti tleval ja hoiduge
ajal. kaliibrimise ajal seda vajutamast.
NOP Juht ei olnud kaliibrimist alustades oma istmel. Pusige kaigukasti kaliibrimise ajal oma istmel.
R . Vahetage kaigukasti filtrid. Parast filtrite asendamist
FLT Kaigukasti olifiltrid on ummistunud. proovige uuesti kaliibrida.

SV81855,0000256-21-12JUL22

Kaigukasti kalibreerimise katkestamine
PTP katkestab kaliibrimise ega muuda eelmise
[6puleviidud kalibreerimise kaigus salvestatud vaartusi,
kui:

tuvastatakse traktori likumahakkamine;

juht suurendab vdi vahendab aadressi numbrit;
susteem tuvastab kaliibrimise ajal mingi probleemi;
ligutatakse kaigukangi;

mootori pddriemissagedus on suurem voi vaiksem
kaliibrimiseks vajalikest piiridest.

Kui kaliibrimine katkeb, jatkab kaigukastislisteem
viimase dnnestunud kaliibrimise tulemuste kasutamist.
Kui uus kaliibrimine on ikkagi vajalik, tuleb kaivitada uus
kaliibrimistoiming. Kaliibrimist ei saa jatkata
katkestamise kohast.

SV81855,0000257-21-20JAN15

Kiitusesiisteemi ei tohi muuta

TAHTIS: Véimsuse suurendamine vdi méne kiituse-
ja ohuetteande aspekti muutmine heitmete
tunnistusega mootorite puhul iile tehase
nimiandmete pohjustab heitmete taseme téusu
lile USA keskkonnakaitseagentuuri (EPA) voi
muu vastava asutuse poolt heakskiidetud
taseme. Eeskirjade rikkumine voib tuua kaasa
olulise trahvi isikutele voi firmadele, kes
selliseid rikkumisi sooritavad.

Traktori garantii ei kehti, kui mootori
véimustaset on tehase tehniliste andmetega
vorreldes muudetud.

Arge piiiidke kdrgsurvepumpa ega pihusteid
ise hooldada. Selleks on vajalik vastav valjadpe
ja eritooriistad. Poérduge John Deere esindaja
poole.

RX32825,000175E-21-01AUG17

Kitusesiisteemi ohutustamine

Kui diagnostika veakood (DTC) naitab kiitusestisteemi
probleemi ning kiitusestisteem ja filtrid tuleb parandada
- vOi kui (isegi ilma veakoodita) traktor ei td6ta korralikult
voi ei kaivitu, voib kituse sissepritsestisteem vajada
oOhutustamist.

1. Keerake votmeliliti kditamisasendisse. Elektriline
kitusepump kaivitub ja imeb 6hu kitusesusteemist
vélja.

2. Laske pumbal enne uuesti kaivitamist td6tada 30
sekundit kuni 1 minut. Probleemi pusimisel votke
Uhendust ettevétte John Deere edasimudjaga.

SV81855,00001F2-21-05MAR19
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Tsingihelvestega kaetud kinnitusdetailide Standardpoldid (A) on laikivat hdbedast varvi.
tuvastamine Tsingitud kuuskantpoldid (B) on eredat hébedast voi
kuldset varvi.

Tsingihelvestega kaetud kuuskantpoldid (C) on tuhmi
hdbedast, kuldset vdi musta varvi.

MARKUS: Tsingihelvestega kaetud kinnitusdetailid
pingutatakse madritavatele detailidele ettenahtud
momendiga, kui ei ole ette nahtud teisiti. Vaadake
pdérdemomentide tabeleid selles peatiikis.

RX32825,0001761-21-310CT22

RXA0073812—UN—03MAR04

Meetermo66dus poltide ja kruvide pingutusmomendid

VA\
\ /
4.8
=

TS1742—UN—31MAY 18

Tugevusklass 4.8 Tugevusklass 8.8 vo6i 9.8 Tugevusklass 10.9 Klass 12.9
Poldi véi kruvi | Kuuskant- Adrikuga Kuuskant- Adrikuga Kuuskant- Adrikuga Kuuskant- Adrikuga
modtmed pea® pea® pea® pea pea?® pea® pea? pea
N'-m | Ibsin | N'm | Ib:in | N-m | Ib:in | N-m | Ibsin | N-m | Ib:in | N-m | Ib-in | N-m | Ib:in | N-m | Ib-in
M6 3,6 319 | 39 | 345 | 6,7 | 593 73 | 646 | 98 | 86,7 | 108 | 956 | 11,56 | 102 | 12,6 | 112
N-m | nael- | N-m | nael- nael-
jalga jalga | N'm | jalga | N-m | Ib ft
M8 8,6 76,1 94 | 832 | 16,2 | 143 | 176 | 156 | 23,8 | 176 | 259 | 19,1 | 27,8 | 20,5 | 30,3 | 22,3
N-m | nael- | N-m | nael- | N-m | Ib ft
jalga jalga
M10 16,9 | 150 | 18,4 [ 13,6 | 319 | 235 [ 34,7 | 256 | 468 | 345 | 51 [ 376 | 55 | 406 | 60 | 443
N-m | Ib ft
M12 — — — — 55 40,6 61 45 81 59,7 89 65,6 95 70,1 105 | 77,4
M14 — — — — 87 64,2 96 70,8 | 128 | 94,4 | 141 104 150 1M1 165 122
M16 — — — — 135 | 99,6 | 149 110 198 146 | 219 162 | 232 171 257 190
M18 — — — — 193 142 | 214 158 | 275 | 203 | 304 | 224 322 | 245 | 356 | 263
M20 — — — — 272 | 201 301 222 387 | 285 | 428 | 316 | 453 | 334 | 501 370
M22 — — — — 365 | 263 | 405 | 299 520 | 384 | 576 | 425 | 608 | 448 | 674 497
M24 — — — — 468 | 345 | 518 | 382 | 666 | 491 738 | 544 780 | 575 | 864 637
M27 — — — — 683 | 504 | 758 | 559 | 973 | 718 | 1080 | 797 | 1139 | 840 | 1263 | 932
M30 — — — — 932 | 687 | 1029 | 759 | 1327 | 979 | 1466 | 1081 | 1553 | 1145 | 1715 | 1265
M33 — — — — 1258 | 928 | 1398 | 1031 | 1788 | 1319 | 1986 | 1465 | 2092 | 1543 | 2324 | 1714
M36 — — — — 1617 | 1193 | 1789 | 1319 | 2303 | 1699 | 2548 | 1879 | 2695 | 1988 | 2982 | 2199
Loetletud nominaalsed pingutamise vaartused on vaid uldiseks kasutamiseks | Asendage kinnitusdetailid sama v&i kérgema tugevusklassi
eeldatava kinnikeeramistapsusega 20%, naiteks kasitsi momentvétmega. detailidega. Kérgema tugevusklassi kinnitusdetailide
Kui teatud rakenduste puhul on antud erinev pingutusmoment voi kasutamisel pingutage need sama momendiga kui originaalid.
pingutusprotseduur, siis ARGE siinseid vaartusi kasutage.
Lukustusmutrite, roostevabast terasest kinnitusdetailide véi kammitsate mutrite
puhul vaadake konkreetse rakenduse pingutusjuhendit.
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Tugevusklass 4.8 Tugevusklass 8.8 voi 9.8 Tugevusklass 10.9 Klass 12.9
Poldi véi kruvi | Kuuskant- Adrikuga Kuuskant- Adrikuga Kuuskant- Adrikuga Kuuskant- Adrikuga
mé6tmed pea® pea® pea® pea® pea® pea® pea® pea

Veenduge, et kinnitusdetailide keermed oleksid puhtad.

Kandke 6huke kiht dli Hy-Gard vdi sellega vordvaarset 6li kinnitusdetaili pea alla ja selle keermetele, nagu on jargmisel pildil naidatud.
Kasutage 06li vahesel maaral, et uleliigne dli ei tekitaks umbavades véimalikku hudraulilist lukustust.

Alustage keeramist digesti.

r =

TS1741—UN—22MAY 18|

2Kuuskantmutrite tulbas toodud véértused kehtivad 1ISO 4014 ja ISO 4017 kuuskantpeaga, ISO 4162 sisekuuskantpeaga ja ISO 4032
kuuskantmutrite kohta.
bAsrikuga kuuskandiga toote tulbas toodud véaartused kehtivad ASME B18.2.3.9M, ISO 4161 v6i EN 1665 &érikuga kuuskandiga toodete kohta.

DX, TORQ2(T)-21-09MAY22

Tollm6o6dus poltide ja kruvide pingutusmomendid

[ECVIEIe

TS1671—UN—01MAY03

SAE tugevusklass 5, 5.1 voi
SAE tugevusklass 1? SAE tugevusklass 2° 5.2 SAE tugevusklass 8 voi 8.2
Poldi véi kruvi | Kuuskant- Adrikuga Kuuskant- Adrikuga Kuuskant- Adrikuga Kuuskant- Adrikuga

moo6tmed pea® pea* pea® pea® pea® pea® pea® pea

N-m | Ibsin | N'm | Ibsin | N-m | Ib:sin | N-m | Ib:in | N-m | Ib:in | N-m | Ib:in | N-m | Ib:in | N-m | Ib-in
1/4 3,1 27,3 3,2 28,4 51 45,5 53 47,3 79 70,2 8,3 73,1 11,2 | 99,2 | 11,6 103
nael- nael-
N-m | jalga | N-m | jalga
5/16 61 | 541 ] 65 | 57,7 [ 102 [ 902 | 109 [ 96,2 | 157 | 139 | 168 | 149 | 222 | 164 | 237 | 175

nael- nael-

N-m | jalga | N-m | jalga
3/8 105 | 936 | 115 [ 102 | 176 | 156 [ 192 | 170 | 27,3 [ 20,1 | 29,7 | 21,9 | 385 | 284 [ 41,9 | 30,9

nael- nael-
N-m | jalga | N-m | jalga
7116 16,7 | 148 | 184 | 163 | 27,8 | 205 [ 30,6 | 226 | 43 [ 31,7 | 473 [ 349 | 60,6 | 44,7 | 66,8 | 49,3
nael- nael-
N-m | jalga | N-m | jalga
1/2 259 | 19,1 | 28,2 | 20,8 | 43,1 | 31,8 47 34,7 | 66,6 | 491 | 72,8 | 53,7 94 69,3 103 | 75,8
9/16 36,7 | 27,1 | 40,5 | 299 | 61,1 | 451 | 67,5 | 498 | 94,6 | 69,8 104 77 134 | 98,5 148 109
5/8 51 37,6 | 559 | 41,2 85 62,7 | 93,1 | 68,7 131 96,9 144 106 186 137 203 150
3/4 89,5 | 66 98 | 72,3 | 149 | 110 | 164 | 121 | 230 | 170 | 252 | 186 | 325 | 240 | 357 | 263
7/8 144 106 157 116 144 106 157 116 370 273 405 299 522 385 572 422
1 216 | 159 | 236 | 174 | 216 | 159 | 236 | 174 | 556 | 410 | 609 | 449 | 785 | 579 | 860 | 634
1-1/8 305 225 335 247 305 225 335 247 685 505 751 554 | 1110 | 819 | 1218 | 898
1-1/4 427 315 469 346 427 315 469 346 957 706 | 1051 | 775 | 1552 | 1145 | 1703 | 1256
1-3/8 564 416 618 456 564 416 618 456 | 1264 | 932 | 1386 | 1022 | 2050 | 1512 | 2248 | 1658
1-1/2 743 548 815 601 743 548 815 601 1665 | 1228 | 1826 | 1347 | 2699 | 1991 | 2962 | 2185
Loetletud nominaalsed pingutamise vaartused on vaid uldiseks kasutamiseks | Asendage kinnitusdetailid sama v&i kdrgema tugevusklassi
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Hooldus — tildteave

SAE tugevusklass 5, 5.1 voi

SAE tugevusklass 1? SAE tugevusklass 2° 5.2 SAE tugevusklass 8 voi 8.2
Poldi véi kruvi | Kuuskant- Adrikuga Kuuskant- Adrikuga Kuuskant- Adrikuga Kuuskant- Adrikuga
mo6tmed pea® pea“ pea® pea“ pea® pea“ pea® pea

detailidega. Kérgema tugevusklassi kinnitusdetailide

eeldatava kinnikeeramistapsusega 20%, naiteks kasitsi momentvétmega.
kasutamisel pingutage need sama momendiga kui originaalid.

Kui teatud rakenduste puhul on antud erinev pingutusmoment voi
pingutusprotseduur, siis ARGE siinseid vaartusi kasutage.

Lukustusmutrite, roostevabast terasest kinnitusdetailide véi kammitsate mutrite
puhul vaadake konkreetse rakenduse pingutusjuhendit.

® Veenduge, et kinnitusdetailide keermed oleksid puhtad.

Kandke dhuke kiht 8li Hy-Gard vodi sellega vordvaarset dli kinnitusdetaili pea alla ja selle keermetele, nagu on jargmisel pildil naidatud.

[ ]
e Kasutage 0li vahesel maaral, et Uleliigne dli ei tekitaks umbavades vdimalikku hidraulilist lukustust.
L]

Alustage keeramist digesti.

, =

TS1741—UN—22MAY 18

?Klass 1 kehtib kuuskantpoltidele pikkusega (le 6 tolli (152 mm) ja kéikidele muud tiitipi poltidele ning kruvidele suvalises pikkuses.
bKiass 2 kehtib kuuskantkruvidele (mitte kuuskantpoltidele), mis on kuni 6 tolli (152 mm) pikad.
°Kuuskantmutrite tulbas toodud véértused kehtivad 1ISO 4014 ja ISO 4017 kuuskantpeaga, ISO 4162 sisekuuskantpeaga ja ISO 4032

kuuskantmutrite kohta.
9Asrikuga kuuskandiga toote tulbas toodud véértused kehtivad ASME B18.2.3.9M, ISO 4161 v6i EN 1665 &drikuga kuuskandiga toodete kohta.

DX, TORQ1(T)-21-09MAY22
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Hooldus — sissetootamine (100 tootundi voi vahem)

Sissetootamisaegse hoolduse tegemine

TAHTIS: Uue véi remonditud mérja hiilsiga mootori,
milles kasutatakse 6li John Deere Break-In
Plus, esmase sissetootamise hooldusintervall
peab ulatuma vdahemalt 100 t66tunnini, et
kindlustada kolvirongaste ja hoordepindade
kokkusobitumine. 100 to6tunni minimaalne
intervall kehtib koéikide uute voi kapitaalselt
remonditud ettevotte John Deere mootorite
puhul. Suurim hooldusvalp on sama, mis on
soovitatud mootorile tabelis Mootoridli ja filtri
hooldusvilbad. Edasised olivahetused
toimuvad vastavalt teie mootori kohta kaivatele
juhistele peatiiki Mootoridli jaotises Mootorioli
ja filtri hooldusintervallid.

TAHTIS: Viltige jouiilekande kahjustusi. Esimese
kuue té6tunni jooksul tootage traktoriga
vaikesel kiirusel, alla 16 km/h (alla 10 miili/h). Vt
selle kasutusjuhendi peatiikki Hooldus —
maarimine jaotist Alumise kardaani laagrid.

Uldine sissetddtamine

Mootor on normaalseks kasutamiseks valmis. Esimese
100 té6tunni jooksul.

e Kasutage mootorit suurel koormusel pideva
maksimaalse koormuseta.

e Valtige mootori Ule 5-minutilist tihikaigul tdotamist.
Kui mootor té6tab tuhikaigul Gle 5 minuti, seisake
mootor.

e Tddtamisel jalgige tdhelepanelikult jahutusvedeliku
temperatuuri.

e Kontrollige mootori dhuvétuststeemi voolikuid ja
klambreid. Vt selle kasutusjuhendi peattkki Hooldus
— kontrollimine.

e Kontrollige, kas esineb vedelike lekkimist.

® Pingutage ratta-, rattaraskuste ja teljepolte 3 t66tunni
jarel, seejarel 10 t66tunni jarel ning esimesel
todnadalal igapaevaselt. Vt selle kasutusjuhendi
peatlkki Hooldus — pingutamine.

Igapdevane voi 10 to6tunni jargne hooldus

Enne hariliku igapaevase voi 10 t66tunni jargse
hoolduse tegemist vt peatiki Hooldus —
hooldusprotokollid jaotist Igapdevane vdi 10 t66tunni
hooldus.

Traktori esimese 100 t66tunni jooksul tehke iga paev voi
iga 10 t66tunni jarel ka jargnevad taiendavad
hooldused.

e Tihjendage vee-eraldi. Vaadake selle
kasutusjuhendi peatiki Hooldus — kontrollimine
jaotist Vee-eraldi.

e Kontrollige jahutusvedeliku taset. Vt selle
kasutusjuhendi peatikki Hooldus — kontrollimine.

® Haakeseadise komponentide maarimine (soltuvalt

varustusest). Vt selle kasutusjuhendi peattkki
Hooldus — maarimine.

e Kontrollige, et rehvidel ei oleks sisseldikeid ega
torkevigastusi. Vaadake selle kasutusjuhendi peatuki
Hooldus — kontrollimine jaotist Rehvid.

Parast hooldust nullige vastava hooldusintervalli
tunniloendur. Vt selle kasutusjuhendi peatuki
CommandCenter jaotist Hooldusintervallid.

Parast sissetddtamisperioodi 16ppu kasutage 8li John
Deere Plus-50 Il véi muud diislidli, mis vastab selle
kasutusjuhendi soovitustele.

TO84419,00000A8-21-15JUN22
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Hooldus — hooldusprotokollid

Hooldusajaloo tabeli lilevaade
Hooldusajaloo tabel on mdeldud jargmiseks.

e Salvestage tehtud hooldused.

® Vajaduse korral tdiendava hoolduse detailide
dokumenteerimine

Soovitatav dokumentatsioon

® Mootori 0li ja filtri vahetamine. Naidake, millist &li
kasutati dlivahetuseks ja salvestage iga hoolduse
kuupaev ja tootunnid.

® Hooldus vajaduse jargi. Salvestage hooldusi ja
remonditéid, mis tehakse valjaspool tavalist
hooldusintervalli.

® |ga-aastane hooldus. Loetletud hooldused tehakse
kord aastas v6i mdne aasta tagant. Salvestage
hoolduse kuupaev ja tunnid.

10 té6tunni (iga paev) ja 50 to66tunni jargse
hoolduse ulesanded

10 t66tunni (iga paev) ja 50 t66tunni jargse hoolduse
Ulesandeid ei soovitata hooldusajaloos salvestada.
Soovi korral markige need hooldusteenused eraldi
markmikusse.

RX32825,0000022-21-05APR21

Hooldusintervallide tabel

Tabelitelt ndeb, milliseid hooldustéid tuleb teha parast
mootori teatud t66tunde voi aastaid. Kui
hooldusllesanne naitab aastat ja tunnise intervalli
pikkust, siis jargige kumb intervall varem katte jduab.
Hooldustédde kavandamisel tegemisel arvestage ka
intervallide kordsetega.

Iga toédllesande esimene sdna (nt KONTROLLIGE vai
MAARIGE) suunab teenust osutava inimese selle
kasutusjuhendi peatlkki Hooldustoimingud. Parast
hooldustoimingu I6petamist veenduge, et ei oleks Uhtegi
lisatlesannet samal ajal tegemiseks.

Salvestage taidetud tdé6ilesanded hooldusprotokolli
tabelisse, mille leiate kasutusjuhendist.

Kasutage hooldusaja kindlaks tegemiseks mootori
to6tundide arvesti ekraani. To6tundide arvesti téotab
alati, kui mootor t66tab, ja naitab mootori akumuleeritud
toéotunde. Kuigi téotunniarvesti tehasesate on 250
to6tundi, saab selle lahtestada mis tahes soovitud
vaartusele. Vt selle kasutusjuhendi peatiki
CommandCenter jaotist Hooldusintervallid.

Hooldust66

To66tunnid voi intervallid

Vasta-
valt
vaja- lga
Aastal/ | duse- | pdev
voi 10 50

250 500 1000 | 1500 | 3000 | 4000 | 5000 | 6000

KONTROLLIGE mootoridli taset

KONTROLLIGE kaigukasti,
hidraulikasusteemi ja sildade
olitasemeid

TUHJENDAGE kiituse vee-eraldi

KONTROLLIGE rehve

MAARIGE hinge tihvte a

MAARIGE rooliotsi a

MAARIGE kérgendatud tugevusega
piisttdmmitsa tappe [Ag]®

MAARIGE voolikute tugikandurit
[skreeper]

MAARIGE alumise kardaani a
laagreid

MAARIGE tagumist rippsiisteemi

KONTROLLIGE avariipidurit®

KONTROLLIGE kaigukasti
parkimissiisteemi

MAARIGE kérgendatud tugevusega
pbordetapi laagreid

MAARIGE jéuvétuvdlli kardaanvelli
[Ag]*

MAARIGE HydraCushioni esisilla a
vedrustust?

VAHETAGE mootoridli ja filter® 1

VAHETAGE kiitusefiltrid’
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Hooldus — hooldusprotokollid

Hooldust66

To66tunnid voi intervallid

Aasta/
d

Vasta-

valt
vaja-
duse-
le

lga
paev
voi 10 50

250 500

1000

1500

3000

4000

5000

6000

VAHETAGE valikvarustusse kuuluva
kiituse vee-eraldi filter

PINGUTAGE rataste ja
rattaraskuste polte

PINGUTAGE haakeraua kanduri
kuuskantpolte

KONTROLLIGE mootori 8huvéttu

KONTROLLIGE jahutusvedeliku
pumba labivooluava

PUHASTAGE kahe kiirega radari
andur®

KONTROLLIGE mootori
jahutusvedeliku kilmumispunkti

VAHETAGE kabiini ringluséhu filter

VAHETAGE kabiini puhta 6hu filter

VAHETAGE mootori primaarsed ja
sekundaarsed ohufiltrid

VAHETAGE DEF-lisandi dosaatori
filterd

KALIBREERIGE kaigukast

VAHETAGE kitusepaagi
aravooluava filter

VAHETAGE hdrovéljavétte
juhtklapi filter

VAHETAGE hudraulikasUsteemi 6li
ja filtrid

VAHETAGE kaigukasti
hldraulikastisteemi dhutusfilter

KONTROLLIGE abiveorihma ja
veorihma pingutit

KONTROLLIGE silla telglatku”

VAHETAGE DEF-lisandi paagi
aravooluava filter9

VAHETAGE DEF-lisandi reasfilter?

KONTROLLIGE mootori vantvolli
vibratsioonisummutit"

KONTROLLIGE mootori pidurit"

VAHETAGE mootori jahutusvedelik’

KONTROLLIGE haakeraua anduri
kalibreerimist [skreeper]"

KONTROLLIGE HydraCushioni
vedrustusega esisilla réhuaku
laadimisrghku”

ELEKTRILINE hooldus akudele ja
Uhendustele

KONTROLLIGE turvavoésid

PUHASTAGE mootor ja
valjalaskesiisteem prahist
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Hooldus — hooldusprotokollid

Hooldust66 To66tunnid voi intervallid
Vasta-
valt
vaja- lga
Aasta/ | duse- | pdev
d le voi 10 50 250 500 1000 1500 | 3000 | 4000 | 5000 6000
PUHASTAGE tt0seadise konnektor .

?Rasket66/skreeperi rakendustes véi eriti mdrgades oludes kasutamisel médérige iga péev véi iga 10 t66tunni jérel.

bKui rippsiisteem on kasutusel.

“Tavatingimustes maérige iga 250 t66tunni jérel. Ilgapédevase kasutuse korral maérige iga 50 t66tunni jérel.

9Kui kuulub varustusse.

®Hooldage vastavalt peatiiki Mootoriéli jaotisele Diiselmootori &li ja filtri hooldusintervallid. Mérkige kasutatav 6li liles jaotisesse Hooldus —
hooldusprotokollid — mootoribli ja filter.

"Vahetage iga 500 té6tunni jérel voi vastavalt ettenahtule, olenevalt sellest, kumb tihtaeg varem kitte jouab.

9Mootor Final Tier 4 / V etapp

f’Pébrduge John Deere esindaja poole.

'ALGNE vahetusintervall on 6 aastat v6i 6000 t66tundi eeldusel, et jahutusslisteemis kasutatakse (iksnes ainet John Deere Cool-Gard Il ja
valmissegu. PLAANILIST intervalli (2 aastat v6i 2000 té6tundi) véib olenevalt kasutatavast jahutusvedelikust pikendada 6 aasta v6i 6000 t66tunnini.
Vaadake selle kasutusjuhendi peatiiki Mootori jahutusvedelik jaotist Diiselmootori jahutusvedeliku vahetusvélbad.

JL41210,0000A76-21-25JAN23

Hooldusajaloo tabel Kuu- | To6tu- Mérkused

. : e . paev | nnid
Markige hooldusintervallide Uksikasjad antud valjale
Ules. Suurema ruumi vajaduse korral kasutage eraldi
markmikku.

Kuu- | Tootu-

piev nnid Markused
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Hooldus — hooldusprotokollid

Kuu-
paev

Tootu-
nnid

Markused

Kuu-
paev

Tootu-
nnid

Markused
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Hooldus — hooldusprotokollid

Kuu-
paev

Tootu-
nnid

Markused

EC82310,0000B12-21-05AUG20
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Hooldus — puhastamine

DEF lisandi paagi puhastamine

A ETTEVAATUST: Viltige silma sattumist. Lahuse

sattumisel silma loputage silmi viivitamatult
rohke veega vahemalt 15 minutit. Lisateavet
vaadake toote ohutuskaardilt (MSDS).

TAHTIS: Kui DEF-lisand puutub peale paagi kokku
mone muu pinnaga, puhastage nimetatud pind
kohe puhta veega. DEF-lisand méjub
varvkattele ja varvimata metallile so6vitavalt
ning voib teatud plast- ja kummist osi
kahjustada.

Mahaldinud DEF lisandist jaidb jarele valge
plekk, kui seda lasta kuivada voi ainult kuiva
lapiga ara piihkida. Mahaldinud DEF lisandi
ebapiisav puhastamine voib segada selektiivse
kataliiiitilise reduktsiooni siisteemi (SCR)
lekete avastamist.

Kui DEF-lisandi paaki on sattunud prahti vdi muud
vedelikku, tiihjendage paak, peske see puhtaks ja taitke
uue DEF-lisandiga.

Kui te pole kindel DEF-lisandi kvaliteedis, votke DEF-
lisandi paagist vedelikuproov puhtasse anumasse.
DEF-lisand peab olema kristallselge ja kerge
ammooniumildhnaga. Kui DEF lisand on hagune,
muutnud varvi véi on tugeva ammoniaagi I6hnaga, siis
see tbendoliselt nduetele ei vasta. Sellises seisukorras
DEF-lisandit ei tohi kasutada.

1. Eemaldage tiihjendusava kork (kui see on peal) ja
laske vana DEF-lisand DEF-lisandi paagist valja voi
eemaldage sifooniga.

MARKUS: DEF-lisandi paaki saab puhastada nii
mootorile paigaldatuna kui ka sellelt eemaldatuna.

2. Puhastage DEF-lisandi paak uue DEF-lisandiga.

Enne mootori kdivitamist tuleb kontrollida DEF lisandi
valimust, I6hna ja kontsentratsiooni. Lisainfot
vaadake peatuki "Kitused, maardeained ja
jahutusvedelikud" kohast "DEF lisand — kasutamine
selektiivse katallltilise reduktsiooni slsteemiga
(SCR) mootorites”.

3. Tuhjendage DEF lisandi paak kraani voi sifooni abil.

MARKUS: Korrake samme 2-3, kuni DEF-lisandi paak
on puhas.

4. Varasem versioon: Vahetage DEF-lisandi dosaatori
filter ja DEF-lisandi paagikorgi imifilter.

Uuem versioon: Vahetage DEF-lisandi dosaatori
filter ja torusisene DEF-filter.

5. Paigaldage DEF-lisandi paagi valjalaskekork, kui see
oli eemaldatud.

6. Paigaldage DEF lisandi paak, kui see oli
eemaldatud.

7. Taitke DEF lisandi paak uue DEF lisandiga.

8. Kontrollige DEF-lisandi kontsentratsiooni DEF-
lisandi refraktomeetriga, nt JDG11594 voi
JDG11684. DEF-lisandi nbuetekohane
kontsentratsioon on vahemikus 31,8-33,2%.
Lisateave saamiseks pdoérduge volitatud esindusse.

9. Kui DEF-lisand ei vasta nduetele, ei ole selge voi
pole kerge ammooniumiléhnaga, siis pdérduge
ametliku edasimiiija poole.

DX,DEF,CLEANTANK-21-18SEP19

DEF-lisandi paagi taitekaeluse filter
Kui DEF-lisandi taitekiirus vaheneb, puhastage paagi
taitekaeluse filter.

1. Pange kaigukast parkimisasendisse ja seisake
mootor.

RXA0167615—UN—23APR19

2. Avage DEF-lisandi paagi kork (A).

RXA0180368—UN—04NOV20
3. Poorake filtri hoidikut (B) avamiseks vastupaeva ja
tdmmake see siis paagist otse valja.
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Hooldus — puhastamine

RXA0180369—UN—04NOV20
4. Puhastage taitekaeluse filtrit (C) puhta veega, et
eemaldada igasugune mustus.

5. Paigaldage vastupidises jarjekorras.

SV81855,000027F-21-31AUG21

Traktori valispind

TAHTIS: Viltige mootori, komponentide ja traktori
viélispinna kahjustamist.

e Arge kunagi suunake vedeliku pihustust
mootori 6hu sisselaske piirkonda. Kui vett
pihustatakse mootori 6hu sissevétule,
tiihjendage filtri korpus ja laske korpusel
ning filtril enne mootori kaivitamist kuivada.

e Korgsurvepesuri kasutamisel tehke jargmist.
kasutage alati vahendatud réhku ja
pihustage 45-90-kraadise nurga all. Arge
kunagi pritsige surve all olevat vett otse
jargmistesse kohtadesse.

- Elektroonilised/elektrilised komponendid ja
konnektorid.

- Laagrid ja hiidrotihendid.

- Kiituse sissepritsepumbad.

- Heitgaaside viljalask.

- Mootori 6huvétt.

- Vedelike paakide taiteavad ja 6hutuskorgid.

- Koik tundlikud osad ja komponendid.

¢ Arge kasutage tugevaid seepe, keemilisi
lahusteid ega puhastusaineid, mis
sisaldavad hapet, s6ovitavaid voi
abrasiivseid aineid. Kdéige parem on
kasutada kaubanduses pakutavaid
mittes6ovitavaid autopesuvahendeid, mis ei
eemalda kaitsevaha ja mida v6ib kanda
varvitud pindadele.

® Peske traktorit regulaarselt, eriti siis, kui see on
kokku puutunud herbitsiidide, pestitsiidide, teesoola
ja muude keemiliste toimeainetega.

e Arge peske traktorit otse paikese kaes.

e Koik puhastusvahendid tuleb kohe hoolikalt maha
loputada. Arge laske neil varvkattele kuivada.

® Aeg-ajalt on soovitatav traktorit vahatada, et
eemaldada ladestused ja kaitsta varvikihti. Arge
kasutage abrasiivkomponente sisaldavat vaha.

® Pesemise vdi vahatamise ajal kontrollige
varvipindade kahjustusi voi kriimustusi. Varvige Ule
kéik pinnad, kus varv on kahjustatud.

Ettevotte John Deere esinduses on teie masinale
sobivaid puhastusaineid, vahasid ja varve
varviparanduseks, et aidata varvkatet korras hoida.

RX32825,0001777-21-21APR21

Ekraani puhastamine

TAHTIS: Ekraani puhastamise ajaks liilitage alati
toide viélja. Too ajal ekraani puhastades voite
kogemata monele valikunupule vajutada.

Ekraani puhastamiseks katkestage toide ja puhkige
monitori pehme lapiga, millele on pihustatud
ammoniaaki mittesisaldavat puhastusvahendit, naiteks
John Deere’i klaasi- voi universaalset
puhastusvahendit.

DX,PC,CLEAN,DISP-21-210CT16

Mootori jahutussiisteem
Lilitage mootor valja.

R T S J
RXA0180466—UN—19NOV20

Puhastage radiaatori vére (A) harja vbi suruéhuga.
Puhastage mootoriruumi katted prigist.
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Hooldus — puhastamine

RXA0160457—UN—10AUG17

TAHTIS: Olge éliradiaatori avamisel ettevaatlik. Kui
jahuti on 30° nurga all, voib kummist voolik
kliimaseadme toruga kokku puutuda ja liiga
kaugele valjaulatumisel v6ib see torusid
kahjustada.

Vabastage kapoti sulgur ja tdstke mootorikate Ules.

RXA0118336—UN—23JUN11
Vabastage kliimaseadme jahuti kinnitusklambrid (A), et
pddérata jahuti puhastamise lihtsustamiseks ettepoole.

\

RXA08338—UN—23JUN11
Kasutage kondensaatori (B) puhastamiseks surudhku.

i
'IR"><A0113'333—UN—23JUN11
Vabastage dlijahuti kinnitusklambrid (E) ja podrake
jahutit (D) ettepoole.

Kasutage radiaatori puhastamiseks surudéhku.
Sirgendage koéik paindunud ribid.

Sulgege kondensaator ja 6lijahuti ning lukustage
kinnitusklambrid.

Langetage aeglaselt kapott ja vajutage seda, kuni
sulgur lukustub.

TO84419,000017F-21-03FEB22

Kahe kiirega radari andur

TAHTIS: Kontrollige, kas radari anduri plaatidele on
kogunenud mustust voi priigi, mis voib selle
tapsust méjutada.

Viltige survepesuri otsaku suunamist otse
radarile.

Viltige radari ja juhtmestiku kahjustamist, kui
kasutate radari iimbert muda ja mustuse
eemaldamisel teravaid tooriistu.

1.Kontrollige, kas radar-anduril on kahjustusi.

RXA0141826—UN—02JUN14
2.Puhastage radari plaadid (A) sooja vee ja neutraalse
seebiga.

3.Kuivatage puhta pehme lapiga.

RX32825,000064B-21-19JUL17
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Hooldus — puhastamine

Lisavarustusse kuuluv kiituse vee-eraldi

1.
2.
3.

5 © ® N o o

Parkige masin tasasele horisontaalsele pinnale.
Langetage seade maapinnale.

Seisake mootor.

__Q;G

RXA0168512—UN—03JUN19
Téaitumisnupu kork véib olla erinev

Puhastage pdhjalikult kutusefiltri ja vee-eraldi
koostu (A) valispind ja selle imbrus.

Asetage tlhjendusvooliku alla sobiv mahuti.
Avage tiihjenduskraan (B).

Laske veel ja setetel voolata sobivasse mahutisse.
Sulgege tuhjenduskraan.

Havitage jaatmed nduetekohaselt.

. Ohutustage kiitusesiisteem. Vaadake

kasutusjuhendi peatlki Hooldus — Uldteave jaotist
Kutusesusteemi dhutustamine.

EC82310,0000982-21-21APR21

Tooseadise konnektor

TAHTIS: Kontrollige todseadise konnektorit ja

tooseadise Etherneti konnektorit (kui kuulub
varustusse) mustuse voi prahi kogunemise
osas. Teatud tdéotingimustes voib olla vajalik
sagedasem hooldus.

Viltige to6seadise konnektori kahjustamist.
Arge kasutage tooseadise konnektori
puhastamiseks suruéhku ega survevett.

1.Leidke toOseadise konnektori asukoht. Vaadake selle

kasutusjuhendi peatiki Tarvikud jaotist TO0seadise

konnektor voi Tooseadise Etherneti konnektor.

To6seadise konnektor

LLLLU lhllll_

RXA0188727—UN—03MAR23

Téo6seadise Etherneti konnektor

2.Avage to0seadise konnektori kate (A).

3.Puhastage tdéoseadise konnektor ettevotte John
Deere elektrikontaktide puhastiga.

JL41210,0000ABB-21-23MAY23

220A-4

RXA0169781—UN—30JUL19



Hooldus — kontrollimine

Mootori jahutusvedeliku tase

Jahutusvedeliku taset jalgitakse elektrooniliselt. Kui
jahutusvedeliku tase on madal, iimub CommandCenteri
ekraanile diagnostikakood.

1. Avage kapott. Vt peatiki Hooldus — Uldteave teemat
Kapoti avamine.

RXA0180388—UN—0BNOV20
2. Kontrollige jahutusvedeliku taset paisupaagi kiiljelt.
Tase peab olema joonel MIN COLD (D) véi ule selle.
Kui tase on madal, siis kontrollige enne
jahutusvedeliku lisamist, kas ststeemis on lekkeid.
Vajaduse korral remontige.

TAHTIS: Arge avage paisupaagi korki (B), kui
mootor on soe. Selle avamisel satub
jahutussiisteemi 6hku.

MARKUS: Kui jahutusvedeliku tase on madal, kuid pole
mérke viélistest lekkekohtadest, siis voib olla
tegemist sisemise lekkega. Votke tihendust John
Deere'i edasimlilijaga.

3. Oodake, kuni mootor on jahtunud. Eemaldage
paisupaagi kork (B) ja lisage kasutusjuhendi peatukis
Mootori jahutusvedelik kirjeldatud jahutusvedelikku.
Arge taitke Ule joone MAX COLD (C). Paigaldage
paisupaagi kork tagasi.

4. Langetage ja kinnitage kapott.

SV81855,00001C6-21-03NOV22

Mootori jahutusvedeliku killmumispunkt

TAHTIS: Katsetage jahutussiisteemi ja lisage
jahutusvedeliku lisandit kord aastas véi iga
1000 to6tunni jarel olenevalt sellest, kumb
tahtaeg varem katte jouab.

1. Avage kapott. Vt peatliki Hooldus — Uldteave teemat
Kapoti avamine.

A ETTEVAATUST: Vedeliku véljapurskumine rohu
all olevast jahutussiisteemist v6ib p6éhjustada
raskeid poletusi.

Seisake mootor. Avage kork iiksnes siis, kui
see on piisavalt jahe, et seda palja kdega hoida.
Enne korgi tiielikku eemaldamist avage see
aeglaselt esimese tokkeni, et rohk langeks.

Viltige kehavigastusi. Arge eemaldage tiiteava
korki, kui mootor on kuum. Seisake mootor ja
oodake, kuni see on jahtunud.

TAHTIS: Arge avage paisupaagi korki, kui mootor
on soe. Selle avamisel satub jahutussiisteemi
6hku.

MARKUS: Paisupaak ei ole jahutusvedelikku téis, kui
kork on eemaldatud. Kui on ndha, et paak on
vdhemalt poolenisti téis, drge jahutusvedelikku
lisage.

RXA0180467—UN—18NOV20
A—Kork

B—Maksimumtase kiilmalt

C—Miinimumtase kiilmalt

2. Keerake paisupaagi korki (A) aeglaselt, et rohk vélja
lasta. Eemaldage kork (B).

3. Kontrollige jahutusvedelikku. John Deere’i esinduses
on saadaval ka tapsem katsevahend. Vaadake
peatuki Mootori jahutusvedelik teemat
Jahutusvedeliku kilmumispunkti katsetamine.

4. Kontrollige vaatluse teel paagi korgi tihendi
korrasolekut. Sellel ei tohiks naha olla kriimustusi
ega lekkejalgi. Vigade ilmnemisel asendage kork.

5. Paigaldage paisupaagi kork ja langetage kapott.

EC82310,0000F50-21-03NOV22
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Vee-eraldi

R
RXA0180389—UN—06NOV20

TAHTIS: Vesi vdib kiitusesiisteemi kahjustada. Kui
leitakse lleliigset vett, v6ib olla vajalik
kiitusepaakide tithjendamine. Vt selle peatiiki
teemat Kiitusepaagi settekogur.

Lisaks kituse vee-eraldile saab vee kiitusestlisteemist
vélja lasta ka kutusefiltrite kaudu. Pdorake
tihjenduskraani mutrit (A), et eemaldada vesi
kitusefiltritest.

Ménel filtril on klambrid (B) naha ja langevad
tihjenduskraani mutri avamisel alla. Pddrake
tihjenduskraani mutter vastupaeva |6puni lahti, et vesi
vélja lasta.

Lisavarustusse kuuluv kiituse vee-eraldi
1. Seisake mootor.

)

] -

8 anl
A :
RXA0189038—UN—05JUL23

2. Sulgege kutuse sulgekraan (A).

3. Avage tuhjenduskraan (B), et vesi kituse vee-
eraldist vélja lasta.

4. Sulgege valjalaskekraan ja avage uuesti kiituse
sulgeklapp.

SV81855,0000289-21-05JUL23

Mootori ja valjalaskesusteemi iimbrus

TAHTIS: Mootoriruumi kogunenud koristusjasgid
voivad vahendada mootori ja jahutussiisteemi
toovoimet. Kui traktorit kasutati sellistes
oludes, kus vois koguneda mustust, siis
kontrollige mootoriruumi ja vajadusel
puhastage seda.

Kui surve all olev vesi suunata elektroonika-/
elektriseadmetele, konnektoritele, laagritele ja
hudrotihenditele, kiituse sissepritsepumbale,
mootori 6huvotule voi muudele tundlikele
osadele voi komponentidele, voib see
pohjustada rikkeid. Vahendage survet ja
suunake juga 45° kuni 90° nurga all. Vaadake
kasutusjuhendi peatiiki Hooldus — puhastamine
teemat Traktori valispind.

Suruéhu suunamine elektroonika-/
elektrikomponentidele voi konnektoritele voib
pohjustada staatilise elektri kogunemist ja
toote rikkeid.

Arge kunagi puhastage auruga ega pihustage
kiilma vett kuumale voi to6tavale
korgrohupumbale. Pump v6ib kinni kiiluda.

1. Lilitage mootor valja ja laske sel jahtuda.

2. Eemaldage mootori eesmine kilgkate. Vaadake
peatliki Hooldus — Uldteave teemat Mootori
kiuljekatete eemaldamine.

3. Eemaldage mootoriruumist ja valjalaskeslsteemi
Umbrusest koik koristusjaagid ning praht, seda eriti
turbolaaduri, valjalaskekollektori ja
jareltdotlussisteemi imbert.

4. Paigaldage mootori kdik klljekatted tagasi.
5. Sulgege ja riivistage mootorikate.

TS36762,000012C-21-05APR21

220B-2



Hooldus — kontrollimine

Kliimaseade

X9811—UN—23AUG88

A ETTEVAATUST: Hoiduge véimalikest

vigastustest. Ebadige hooldus voib pohjustada
jahutusaine tungimist silma ja nahka voi
pohjustada podletusi.

TAHTIS: Kliimaseadmes tuleb kasutada R-134a
kiilmutusagensit. Hoolduseks on vaja
erivarustust ja -protseduure. P66rduge John
Deere esindaja poole.

MARKUS: Méningane 6éli immitsemine kompressori vélli
tihendist on normaailne.

Kui kliimaseade ei jahuta voi jahutab katkendlikult,
kontrollige jargmist.

e Kontrollige, kas susteem ei td6ta korralikult. Minge
CommandCenteris lehele Kite/ventilatsioon/
kliimaseade. Maarake ventilaatori kiirus suurimale
vaartusele ja temperatuur kdige jahedamale
vaartusele. Vaadake kasutusjuhendi peatiki Kite/
ventilatsioon/jahutus teemat Kutte/ventilatsiooni/
jahutuse satted — ventilaatori kiirus. Laske mootoril
tootada kiirusel 2000 p/min. Kontrollige
ventilatsiooniavasid veendumaks, et kiilma dhku ei
tule.

e Kontrollige ja puhastage kabiini éhufiltreid. Vajaduse
korral asendage filtrid. Vaadake selle kasutusjuhendi
peatiikist Hooldus — vahetamine teemat kabiinifiltrid.

® Puhastage esivdre ja radiaator. Vaadake peatuki
Hooldus — puhastamine teemat Mootori
jahutussusteem.

e Kontrollige, kas ventilatsiooniavadest tuleb kilma
Ohku.

Kui probleemid ei kao, pddrduge ettevétte John Deere’i
edasimuja poole.

TS36762,000012D-21-21JUN22

Mootori veepumba labivooluava

1. Eemaldage mootori eesmine kulgsirm, vaadake
kasutusjuhendi peatlkist Hooldus — Uldteave jaotist
Mootori eesmise kulgsirmi eemaldamine.

RXA018046
2. Kontrollige labivooluava (A) veepumba all ja
veenduge, et ei esine 8li voi jahutusvedeliku lekkeid
(viitab kahjustatud eesmisele tihendile). Kui leiate
lekke, p6orduge ettevotte John Deere edasimuiija
poole.

3. Paigaldage mootori eesmine kiilgsirm, sulgege ja
kinnitage kapott.

TO84419,00001CE-21-19APR22

Kutusepaagi settekogur

MARKUS: Kui kiitusefiltreid vahetatakse tihti voi
kiitusepaagis on vett, tihjendage klitusepaagi
settekogur. Teatud tingimustes voéib olla vaja teha
hooldust sagedamini.

1. Pange valjalaskekraani alla &livann.
TAHTIS: Kraani avamisel ja sulgemisel hoidke

kraani liitmikku mutrivétmega kinni, vastasel
juhul voite kahjustada paagi keermeid.

RXA0180463—UN—18NOV20

2. Poorake tlihjenduskraani (A) kdega. Laske kitust
vélja seni, kuni hakkab voolama puhast, veevaba
kitust.

3. Keerake tihjenduskraan kasitsi kinni.

JL41210,0000A9F-21-23NOV20
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Mootori olitase
1. Parkige traktor tasasele pinnale.
2. Avage mootori kattepaneel, vaadake selle

kasutusjuhendi peatiki Hooldus — Uldteave jaotist
Mootori kattepaneeli avamine.

MARKUS: Kui traktor on mitu tundi véi (ileéé tasasele
pinnale pargitud, tuleb élitaseme maksimaalse
usaldusvééarsuse jaoks kontrollida seda enne
mootori kaivitamist.

RXAO188273—UN—1OOCT22
3. Eemaldage mdoodtevarras (B) ja kontrollige Olitaset
tasasel pinnal olevas traktoris.

RXA0185140—UN—20AUG21
MARKUS: Olitaset méétevardal loetakse téis olevaks,
kui 6li jaab rihvelpinna (D) ossa.
4. Kontrollige odlitaset mdotevardal. Kui 8li on vaja
lisada, tehke jargmised toimingud.

e Eemaldage taiteava kork (A).
® | isage taitetoru (C) kaudu ali.

MARKUS: Vaadake selle kasutusjuhendi peattiki
Mootoriébli jaotist Diiselmootori 6li.

5. Keerake taiteava kork tugevalt kinni ja sulgege
mootori juurdepdasu.

RX32825,000062F-21-16NOV22

Hiidraulikasiisteemi olitase

TAHTIS: Kiigukastis vale dli kasutades véib
kdiguvahetus halveneda ja kdigukast
kahjustada saada. Vaadake selle
kasutusjuhendi peatiikist Muud maardeained
jaotist Kaigukasti- ja hiidrodli.

. RXA0141848—UN—02JUN14
Arge tootage traktoriga, kui seisva mootoriga on
olitase vaateklaasi tahise MIN COLD (C) juures voi
sellest allpool.

Kui lisate 6li hiidraulikapaaki, hinnake taituvust
vaateklaasi tahistega ja lisage vajaminev kogus
kaigukasti taitetoru kaudu.

Hudraulikadli paagi maht ei vérdu kogu
hidraulikastisteemi 6limahuga. Osa stisteemi élist asub
kaigukastis ja eesmistes ning tagumistes sildades.
Vaéimalusel kontrollige dlitaset enne paeva esimest
kaivitust. Keskkonnatemperatuur peab olema 7 °C (45 °
F) voi ule selle.

Tddseadiste ja rakenduste puhul, mis vajavad suuri
olikoguseid (naiteks: suured pneumokiilvikud véi 3
skreeperi vedamine), saab hidraulikapaagi taita kuni
suure mahuga valjavétudli margini (D). Taiendav maht
on 58,51 (15,4 gallonit) ile tdhise MIN COLD (C).

1. Enne igapdevast kaivitust kontrollige, kas traktoril ja
haakeriistal poel lekkeid.

2. Parkige traktor tasasele pinnale ja laske haakeriist
taiesti alla.

Liigutage kaigukang asendisse PARK.
Kaivitage mootor ja seadke pooretele 1200 p/min.

Laske mootoril viis minutit tootada.

o 9 kW

Seisake mootor ja oodake viis minutit, kuni dlitase
stabiliseerub.

TAHTIS: Saastunud véi iilekuumenenud 6li véib
kahjustada kaigukasti- ja hiidraulikasiisteemi
komponente. Oli, mis on:

e Piimjas voi vahune, voib olla veega
saastunud. Vahetage 06li viivitamatulit.
e Ebaiihtlast varvi voi korbelohnaga, voib olla
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tilekumenenud. Po6rduge John Deere
esindaja poole.

7. Kontrollige hiidraulikapaagi dlitaset vasakpoolse
tagumise poritiiva lahedal asuva vaateklaasi abil.
Kontollige 1abi vaateklaasi, kas 6li paistab piimjas
vdi vahune.

MARKUS: Traktori ja hidraulikasiisteemi kuumenedes
téuseb ka paagi dlitase.

Olitase paagis kéigub olenevalt iihendatud
haakeriistaga vahetatavast 6likogusest. Kui madala
Olitasemega kaasneb hidroréhu langus, siis slttib
mootori seiskamise margutuli STOP.

8. Avage hldraulikapaagi kork (A). Kontrollige, kas on
tunda kérbenud 6li I6hna.

9. Kui dlitase paagis on tahiste FULL COLD (B) ja MIN
COLD (C) vahel, on traktor valmis tavakasutuseks.
Tahiste MIN COLD ja FULL COLD mahuerinevus
on umbes 11,4 | (3 gallonit).

10. Kui dlitase paagis on allpool tdhist MIN COLD,
veenduge, et dlitase on paagi, kaigukasti ja silla
sektsioonide vahel Uhtlustatud. Soojendage
kéigukasti hidrodli, (vaadake selle kasutusjuhendi
peatlkist Kaigukast - Uldteave jaotist Kaigukasti-
hidrostisteemi soojendamine) kuni &li temperatuur
on dle 50 °C (125 °F) ja laske traktoril t66tada
pdodrlemissagedusel 2100 p/min viie minuti jooksul.
Seisage mootor ja laske 0lil viis minutiks settida.
Kontrollige hudraulikapaagi dlitaset. Kui tase on
endiselt allpool tahist MIN COLD, lisage paaki
hidrodli. Vaadake selle kasutusjuhendi peatiki
Hooldus — vahetamine jaotist Hudraulikaststeemi
oli.

RX32825,000184B-21-29AUG22

Rehvid

TAHTIS: Siilitage rehvides soovitatud réhk, et
tagada suurim joudlus. Vt taiteréhu tabeleid
selle kasutusjuhendi rataste ja rehvide
peatiikis.

Veenduge, et rehvidel ei oleks sisseldikeid ega pragusid
ning parandage need vajadusel. Reguleerige ja
sailitage rehvirdhku vastavalt tabelitele, et tagada
optimaalne jéudlus. Kontrollige iga rehvi rdhku vahemalt
kord nadalas. Kui rehvid sisaldavad ballastvedelikku,
kasutage spetsiaalset dhk-vesi-tlilipi manomeetrit ja
md&odtke rdhku nii, et klapisdar on suunatud alla.

KD34109,0000250-21-08JUL21

Avariipidur
1. Parkige traktor kallakule. Kallak peab olema piisavalt

jarsk, et traktori neutraal-asendisse lulitamisel
hakkaks see kergesti alla veerema.

RXAO01 5846—UN—28M1 7
2. e18 puhul viige kaigukasti lulitushoob (A)
neutraalasendisse.

RXA0143603—UN—23JUL14

3. Rakendage avariipidur (B).

Kui varupidur traktorit paigal ei hoia, pddrduge
ettevdtte John Deere edasimidlja poole.

SV81855,00002CE-21-24JUN22

Kaigukasti parkimisasendi siisteem

A ETTEVAATUST: Viltige kehavigastusi, traktori
kahjustusi voi materiaalset kahju.

® Veenduge enne proovimist, et traktori
umbrus ei oleks inimesi.

o Kui kdigukasti seiskumissiisteem ei t66ta
korralikult, remontige kohe. P66rduge John
Deere esindaja poole.

1. Asetage traktor 20—30% kallakuga nélvale, kui
traktori esiosa on suunatud kaldele.
2. Lulitage kaigukast parkimisasendisse.

Kaigukastil seiskumisasendi asukoha
kindlakstegemiseks vaadake selle kasutusjuhendi
peatuki Kaigukast jaotist Kaigu vahetamine.

3. Kui traktor ei jaa parkimisasendis kaiguga kallakule
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pidama, tehke kaigukast kohe korda. Pé6rduge John
Deere esindaja poole.

EC82310,0000BA6-21-25NOV19

Mootori 6huvotusiisteem

1. Avage kapott, vaadake kasutusjuhendi peatiki
Hooldus — Uldteave jaotist Kapoti avamine.

2. Eemaldage mootori eesmine ja tagumine kiljekate,
vaadake kasutusjuhendi peatiiki Hooldus — (ldteave
jaotisi Mootori eesmise kiiljekatte eemaldamine ja
Mootori tagumise kiljekatte eemaldamine.

TAHTIS: Kui 6huvédtusiisteemi klambrid on mootori
tootamise ajal lahti, voib tolm silisteemi sattuda
ja mootorit kahjustada.

MARKUS: Pildil ei ole kujutatud kéiki 6huvétusiisteemi
klambreid, kuid kéiki neid tuleb kontrollida ja
pingutada.

RXA0188966—UN—17MAY23
Uheastmeline turbomootor

RXA0188967—UN—17MAY23
Kaheastmeline turbomootor

3. Kontrollige mootori dhuvotuststeemi klambrite (A) ja
poltide pingsust.

4. Pingutage 6huvbtusisteemi klambrid momendiga 10
N-m (7 naeljalga).

kd34109,1684165387485-21-30MAY23

Turvavood

TS205—UN—23AUG88

ETTEVAATUST: Kui turvavoo slisteem, kaasa
arvatud kinnitusdetailid, voolukk, voo voi
inertstokesti ilmutavad mingeidki marke
kahjustustest, nt sisseléiked, narmendus,
tilemaarane voi ebaloomulik kulumine, varvuse
muutus voi hoérdumine, tuleb kogu turvaveo
suisteem kohe vilja vahetada. Kasutage
turvavoosiisteemi vahetamisel liksnes selle
masina jaoks ettendhtud osi.

RXA0174320—UN—28JAN20
Kontrollige turvavdoésid (A) ja kinnitusdetaile. Kui
turvav6dd on vaja vélja vahetada, pé6érduge John
Deere’i esindusse.

TS36762,0000146-21-28JAN20

HydraCushioni vedrustusega esisilla

rohuaku laadimisrohk

TAHTIS: Kontrollige HydraCushioni vedrustusega
esisilla rohuaku laadimisréhku iga 1500

tootunni jarel voi kord aastas, olenevalt
esimesena taituvast tihtajast.

Pd6rduge John Deere esindaja poole.

SV81855,00001C4-21-24JUN22
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Mootori abiajamirihm ja veorihma pinguti
MARKUS: Ventilaatoririhma pingutit kasutatakse ainult

Tier 2 / Il etapi voi Tier 3 / llIA etapi mootorites.

Rihmaratast ja tolmukaitset tuleb hooldada
vedrupingutist eraldi. Vedrupingutit hooldatakse
tervikuna.

Selguse huvides ei naidata joonisel
vahelduvvoolugeneraatorit ega teisi komponente.
Rihmapinguti koost jaab kontrollimise ajaks
traktorile.

Eemaldage mootori eesmised kulgsirmid. Vaadake
peatlkist Hooldus — Uldteave teemat Mootori
eesmiste kulgsirmide eemaldamine.

RXA0162898—UN—18APR18
Kontrollige rihmapinguti koostu. Vahetage pinguti,
kui:
® \/edru piirik (A) on mdéranenud vdi puudub.

® Pinguti koostu mis tahes osa méranenud vai
katki.

Kui pingutit pole vaja vahetada, jatkake 3. punktiga.

Kui pinguti tuleb vélja vahetada, vahetage see ja
jatkake siis 9. punktiga.

RXA0162899—UN—18APR18
Kui rihm on paigaldatud, sisestage 1/2-tolline
padrunvéti voi katkesti kang (B) ruudukujulisse auku
(C) rihmapinguti &lal.

P&orake pinguti 6lga (D) rihma pinge
vahendamiseks. Keerake nii palju, kui pinguti
vdimaldab.

Kui rihm on vastu vabu piirikuid (E), siis vahetage
rihm. Vaadake rihma hooldustoimingute asukohti
13. punktist. Jatkake parast rihma vahetamist 5.
punktist.

Kui rihma pinge on vabastatud, kontrollige
rihmarattal, kas rihmal on kulumise ilminguid. Kui
kulumisjalg on 6,4 mm (1/4 tolli) laiune voi laiem,
vahetage pinguti koost. Kui pinguti koostu:

Ei vahetata, jatkake 7. punktiga.

Tuleb vahetada, vahetage see ja jatkake siis 9.
punktiga.

Eemaldage rihm. Vaadake rihma hooldustoimingute
asukohti 14. punktist.

TAHTIS: Arge kangutage rihmaratast ega vedru

korpust.
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RXA0162900—UN—18APR18
8. Poorake aeglaselt pinguti 6lga, kasutades 1/2-tollist
padrunvétit voi katkesti kangi. Vahetage pinguti, kui:

e Olg ei poodrle dla piirikute (E) vahel vabalt.

¢ Ola ja vedrukorpuse (F) vdi 6la ja otsakorgi (G)
vahel on metall-metall-kontakt.

Kui pingutit pole vaja vahetada, jatkake 9. punktiga.

Kui pinguti tuleb valja vahetada, vahetage see ja
jatkake siis 14. punktiga.

9. Kui pinguti tuleb valja vahetada, vabastage rihma
pinguti ja eemaldage rihm (kui seda pole veel
tehtud).

10. Eemaldage pinguti p&ordtelje kuuskantpolt.
11. Asendage pinguti koost.

12. Kandke pddrdtelje kuuskantpoldile
keermehermeetikut Loctite 242.

13. Paigaldage kuuskantpolt ja pingutage momendiga
70 N-m (51 naeljalga).

14. Paigaldage rihm. Vaadake olenevalt mootori tllbist
selle kasutusjuhendi peatlikki Hooldus —
vahetamine jargmist jaotist

Ventilaatoririhm — Tier 2 / Il etapi voi Tier 3 / llIA
etapi mootor selles kasutusjuhendi peatikis.

Mootori abiajamirihm

A ETTEVAATUST: Arge kunagi kiivitage mootorit,

kui kiilgsirmid pole paigaldatud, mootorikate
kindlalt suletud ega riivistatud.

15. Paigaldage mootori eesmised kulgsirmid.

16. Sulgege ja riivistage kapott.

RX32825,000066F-21-24JUN22

Silla telglotk

TAHTIS: Silla iileméirane telglotk voib kahjustada
vOi purustada laagrid.

P&6rduge John Deere esindaja poole.

RX32825,0000670-21-17JUL17

Mootori klapivahed

MARKUS: Traktori varustusse kuuluva mootori
tuvastamiseks vaadake peattiki Tunnusnumbrid
I6iku Mootori seerianumber.

P&6rduge John Deere esindaja poole.

TS36762,0000148-21-14DEC16

Eesmise veovadlli seisukorra (FDH)
andurislisteem

888@*
a.68.5::

RXA0162182—UN—15FEB18
FDH-andurislisteem jalgib eesmise veovdlli podrlemise
ajal selle nduetekohast t66d. Probleemi tekkides siittib
andurisignaali mojul mootori seiskamise (A) voi
hooldusvajaduse (B) margutuli, kélab helisignaal ja
CommandCenteris kuvatakse diagnostikakood.

1. Kui ilmub mootori seiskamise hoiatus, seisake traktor
kohe ohutus kohas.

2. Kui ilmub hooldusvajaduse hoiatus, vajab FDH-
susteem hooldust ning voidakse blokeerida.
Hooldage FDH-susteemi esimesel vimalusel.

3. Poorduge ettevdtte John Deere edasimuija poole, et
teha koodiga naidatud probleemile taielik diagnostika
ja probleem kérvaldada.

BH38674,0000CB8-21-24JUN22

Haakeraua anduri kalibreerimine [puhasti]
MARKUS: Ainult AutoLoadiga varustatud traktorid.

Kalibreerimiseks on vajalik veolati anduri
kalibreerimispistik. P66rduge John Deere esindaja
poole.
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Laadige skreeper taielikult tais.

Tostke skreeper maapinnast kdrgemale.
Peatage traktor.

Pange kaigukang asendisse PARK.

o k0N~

Seisake mootor.

RXA0185235—UN—27AUG21
Veojéuanduri juhtmekimbu hendus

6. Eemaldage tolmukate (A) veojouanduri
juhtmekimbu Ghenduselt. Veojéuanduri
juhtmekimbu Uhendus asub tagumise hudrojaoturi
plokis vasakul.

RXA0185234—UN—27AUG21
Veojéuanduri kalibreerimispistik

7. Paigaldage veojduanduri kalibreerimispistik
veojouanduri juhtmestiku Ghendusse.

8. Kaivitage mootor ja laske vahemalt 15 sekundit
tootada.

9. Seisake mootor. Anduri kalibreerimine on I6petatud.

10. Eemaldage ja hoidke veojduanduri
kalibreerimispistik alles.

11. Pange tolmukate tagasi.

EC82310,00009A1-21-190CT22

Haakeraua kulumine

A ETTEVAATUST: Viltige seadmete kahjustamist.
Vahetage koik kulunud osad.

RXA0179145—UN—20AUG20

1. Kontrollige haakepoldi (B) labim&6otu (A).

Haakepoldi tehnilised andmed
Mo66tmine
mm (in)
Haakeraua ——
kategooria o KuIL.m.uspur VvOi
Nimilabimoot minimaalne
labimoot
50,80 (1,50) 47,60 (1,87)
5 70,00 (2,75) 65,60 (2,58)

RXA0179146—UN—20AUG20
2. Kontrollige, kas 1&bimdot (C) on haakepoldi
vastuvotja ava Ula-ja alaosas.

Ulemise ja alumise vastuvétja ava tehnilised andmed
Nimilabimoot
Haakeraua R Kulumispiir voi
kategooria Mootmi ne suurim lubatud
mm (in) I3bim56t°
4 52,80 (2,07) 55,40 (2,18)
5 72,75 (2,86) 76,30 (3,00)
aMébbdetakse likumissuunas.
bOvaalne
EC82310,0000F7A-21-18JAN22
Mootoripidur

Pd6rduge John Deere esindaja poole.

JL41210,0000A93-21-160CT20

220B-9



Hooldus — pingutamine

Rataste ja rattaraskuste poldid Rattapoltide pingutamise toe kasutamine

A ETTEVAATUST: Hoiduge voimalikest

vigastustest. Arge kunagi kasutage traktorit,
kui rataste voi rattaraskuste poldid pole kindlalt
kinni. Pingutamisejuhiste eiramine voib kaasa
tuua kehavigastusi. Rataste ja rattaraskuste
poldid on turvalisuse seisukohalt kriitilise
tahtsusega. Poldid tuleb korduvalt iile
pingutada, et nad oleksid kindlalt kinni.

TAHTIS: Poltide nduetekohase pingutamise
eiramine voib kaasa tuua seadmete kahjustusi.

Pingutage rattapolte ja rattaraskuste polte esimesel
toonadalal 3 TOOTUNNI ja 10 TOOTUNNI taitumisel
ning KORD PAEVAS.

Kontrollige ja pingutage rattapolte ja rattaraskuste polte RXA0104284—UN—11AUGO09
hariliku sagedusega voi 500 t6dtunni jarel. Lugege Kuuskantpoltide pingutamiseks erinevatel kdrgustel
poltide pingutamise kohta peatiikki Rattad, rehvid ja véib diinamomeetrilise vétme (B) toestamiseks
roopmed. kasutada ratta pingutamise tuge (A).

Tellimiseks voi selle ise valmistamise juhiste saamiseks
podorduge ettevdtte John Deere esindaja poole.

RX32825,0001780-21-130CT22

Rataste diinamomeetrilise votme adapteri
kasutamine

RXA0141936—UN—02JUN14
Pingutage eesmised ja tagumised rattapoldid (A),
rummupoldid (B) and ja rattaraskuste poldid (C).

SV81855,0000226-21-17JUL17

RXA0086802—UN—15FEBO06

RXA0086804—UN—15FEBO06
Asetage kohale JDG679 diinamomeetrilise vétme
adapter (A) mé6duga 32 mm (3/4 tolli), mis hdlbustab
juurdepdasu hilsiga poltidele sisemistel valuvelgedel,
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kui valised topeltrattad on paigaldatud. Traktoritel, mis Haakeraua kandur ja kuuskantpoldid
on varustatud John Deere’i CTIS-i stisteemiga, voib olla
vajalik JDG679. Po6rduge John Deere esindaja poole.

Paigaldage adapter 90° nurga all vétme teljest, et
pingutusmoment oleks nbéuetekohaselt 610 Nm (450
naeljalga).

RXA0139208—UN—19FEB14
Kontrollige ja pingutage haakeraua kanduri
kuuskantpolte (A) momendiga 490 N-m (361 naeljalga).

RX32825,000064A-21-12MAR20

L+A
A L ]
90—
~—
Ta ‘ ‘
or—— (=

RXA0062101—UN—15AUG02
Kui adapterit ei ole voimalik kasutada votme varre
suhtes 90° nurga all, kasutage pingutusmomendi
(Tw) maaramiseks valemit, et polte digesti

pingutada.

Tw = Jéumomendi nait dinamomeetrilisel votmel
Ta = Poldile tegelikkuses avaldatav jdumoment
L = Pikkus raskuskeskmest (votme kaepideme

keskpunktist) votme pea keskpunktini

A = Rakenduskaugus votme pea keskpunktist kuni
adaptri keskpunktini ehk 95 mm (3,75 tolli)

Naide. Dinamomeetrilise votme pikkus = 0,91 m (36
tolli), adapter = 0,1 m (4 tolli), nii et Tw nimetatud
satetega on 549 Nm (405 naeljalga).

RX32825,0001781-21-28JAN21
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Mootori abiajamirihm

1.

Eemaldage mootori eesmine kilgsirm, vt
kasutusjuhendi jaotist Mootori eesmise kulgsirmi
eemaldamine hooldusel — Uldist.

TAHTIS: Eemaldamise kiigus laske rihm

lodvemaks.

MARKUS: Ventilaatoririhma peab eemaldama ja
paigaldama kahekesi.

10.

440

1 .
RXA0180387—UN—06NOV20
1/2-tolline ajami padrunvéti

Asetage 1/2-tolline ajami padrunvéti pinguti dla (B)
neljakandilisse avasse (A).

Suruge padrunvotme kaepidet alla, et ajamirihma
pingsust vdhendada.

Paluge abilisel eemaldada abiajamirihm generaatori
rihmarattalt (C).

Eemaldage rihm pingutusrullilt, klimaseadme
rihmarattalt (D), vantvélli rihmarattalt (E) ja
jahutusvedeliku pumbalt (F).

Visake vana rihm ara.

Pange uus rihm jahutusvedeliku pumbale, vantvélli
rihmarattale, seejarel pingutusrullile ja
klimaseadme rihmarattale.

Paigaldage rihm generaatori rihmarattale.

Eemaldage 1/2-tolline ajami padrunvéti ja taastage
uue rihma pingsus.

Paigaldage mootori eesmine kilgsirm ja sulgege
kapott.

BH38674,0000CC0-21-08FEB22

Mootorioli ja filter

TAHTIS: Vaavlisisaldus ei tohi iiletada 0,10%.

Soovitatav on vaavlisisaldus alla 0,10%.
Lisateavet olivahetusvialpade kohta vaadake
peatiikist Kiitus, maardeained ja
jahutusvedelik.

MARKUS: Uue véi remonditud mérja hiilsiga mootori,

milles kasutatakse Break-In Plus 6li, esmase
sissetébtamise hooldusvélp peab ulatuma
vdhemalt 100 té6tunnini, et kindlustada
kolvirbngaste ja héérdepindade kokkusobitumine.
Vdhemalt 100 t66tundi kehtib kdikide uute véi
remonditud mootorite puhul. Suurim hooldusvélp
on sama, mis on margitud teie mootori kohta
Mootoridli ja filtri hooldusvélpade loendis. Traktori
mootori kindlaksm&édramiseks vaadake peatiiki
Tunnusnumbrid jaotist Mootori seerianumber.

Edasised 6livahetused toimuvad vastavalt teie
mootori kohta kéivatele juhistele peatiiki Mootorioli
osas Mootoridli ja filtri hooldusvélbad.

Laske mootoril umbes 5 minutit tootada, et 6li
soojeneks.

Seisake mootor.

RXA0185138—UN—19AUG21
Keerake 0dli valjalaskmiseks karteri
tihjendusliitmikku (A). Kasutage piisava suurusega
mahuteid, kuhu mahuks kokku 75,7 | (20,0 gallonit),
ja juhtige dlivoolu kraani kilge kinnitatud vooliku
abil.

Kui kogu 6li on valja voolanud, keerake liitmik kinni.

Eemaldage mootori eesmine kiilgsirm, vaadake
kasutusjuhendi peattikist Hooldus — lldteave jaotist
Mootori eesmise kllgsirmi eemaldamine.

RXA0180469—UN—18NOV20

6. Eemaldage filter (B) ja vana rongastihend.

Puhastage filtri ihenduspind kuiva puhta lapiga.
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7. Katke uus réngastihend Shukese olikihiga ja
paigaldage uus filter.

8. Keerake filtrielement kasitsi kinni ja parast
kokkupuudet tihendiga veel 1/2 — 3/4 pOoret.
Selleks on tarvis filtrivotit. Arge pingutage liiga
tugevasti.

RXA015248—U—30AUG21
9. Eemaldage mootoridli téiteava kork (C) ja taitke
karter taitetoru kaudu uuesti. Kasutage hooajale
vastava viskoossusega 0oli vastavalt peatlikis
Mootoridli esitatud andmetele. Karteri mahutavuse
kohta vaadake teemat Taitemahud peatikis
Tehnilised andmed.

10. Kaivitage mootor ja laske sellel kaks minutit
tootada. Seisake mootor ja veenduge, et ei esine
lekkeid.

MARKUS: Mootori élitaset nditab méétevarras, millel
olev rihvelpind mérgib n-6 ohutut ala. M66tevarda
rihvelpinna alasse jaav Olitase maérgib, et paak on
téis.

RXA0185140—UN—20AUG21
11. Kontrollige uuesti dlitaset médtevardaga ja
veenduge, et tase oleks rihvelpinna turvalises
tsoonis (D).

12. Paigaldage mootori eesmine kiilgsirm tagasi ja
sulgege kapott.

RX32825,0000648-21-08FEB22

Kutusefiltrid

1. Eemaldage mootori kattepaneel, vaadake peatuki
Hooldus — Uldteave teemat Mootori kattepaneeli
eemaldamine.

TAHTIS: Vahetage kiitusefiltri elemendid alati, kui
kostab helialarm ja diagnostikakoodid osutavad
ummistunud kiitusefiltritele (madal kituse
rohk). Kui héireid ei esine, vahetage filtrid 500
tootunni jarel.

2. Puhastage péhjalikult kitusefiltri/'vee-eraldi ploki
valispind ja selle imbrus.

MARKUS: Soovitatav on kiitusefiltrite péhja paigaldada
6 jala ja 5/16 tolli pikkune ktitusevoolik, mille abil
saab tlihjendada filtri sobivasse anumasse.

RXA0180430—UN—12NOV20

3. Laske vesi ja sete primaarfiltrist sobivasse
anumasse, avades valjalaskekraani (A) separaatori
pdhjas.

4. Valjavoolanud vedelik andke jaatmekaitlusse
vastavalt kohalikele seadustele ja eeskirjadele.

5. Lahutage primaarfiltri kiljest kiituse veeanduri pistik
(B).

6. Eemaldage primaarfilter (C), sekundaarfilter (D) ja
tihendid ning visake ara.

TAHTIS: Arge kumbagi filtrit eelnevalt kiitusega
taitke.

RXA0185335—UN—08SEP21
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7. Maarige kituse primaarfiltri tihend kitusega ja
paigaldage toos alusele. Joondage kutusefiltri
pesad (F) kutusefiltril kitusefiltri kaane sakkidega
(G) kltusefiltri kaanel. Kui tihend puudutab alust,
pingutage veel 1/2 pdoret.

8. Maarige kituse primaarfiltri vee-eraldi tihend
kitusega ning paigaldage filtri toosile. Kui tihend
puudutab alust, pingutage veel 1/2 p&oret.

9. Maarige kutuse sekundaarfiltri tihend kitusega ja
paigaldage filter alusele. Joondage kutusefiltri
pesad (F) kutusefiltril kitusefiltri kaane sakkidega
(G) kltusefiltri kaanel. Kui tihend puudutab alust,
pingutage veel 1/2 p&oret.

10. Uhendage kiituse vee-eraldi anduri juhtmestik.

11. Paigaldage mootori kattepaneel.

TAHTIS: Selleks, et anda aega kiitusefiltrite
taitumiseks, peab voti olema kaitusasendis
kokku 3 minutit. Keerake voti 60 sekundiks
kaitusasendisse kolm korda. Kasipump jaab iga
votmetsiikliga vaid 60 sekundiks sisse.
Kiitusesiisteem on iseéhutustuv.

Arge piiiidke mootorit kiivitada enne 3 minuti
moodumist, vastasel juhul véib toitesiisteemi
tekkida 6hukork.

12. Kaivitage mootor ja laske sel 2 minutit tihikaigu
maksimaalpddretel todtada.

RX32825,000064D-21-08FEB22

Puhastage valikulise kiituse vee-eraldi
filtrielement (kui kuulub varustusse)
1. Parkige masin tasasele horisontaalpinnale.

2. Langetage seade maapinnale.

3. Seisake mootor.

RXA0168513—UN—03JUN19
Téaitumisnupu kork voéib olla erinev

4. Sulgege kituse sulgeklapp (A).

5. Mustuse ja voorkehade sattumise valtimiseks
kUtusesusteemi tehke kutusefiltri koost ja selle
Umbrus korralikult puhtaks.

ETTEVAATUST: Filtris olev kiitus on suure rohu
all. Avage kiitusefiltri korpuse all olev
tiihjenduskraan, et enne filtri eemaldamist réhk
vilja lasta.

MARKUS: Piiiidke vedelikud heakskiidetud mahutisse
ja utiliseerige vastavalt tédandja ja valitsuse
juhistele.

6. Uhendage kituse véljalasketoru filtri korpuse
allosas oleva filtri tihjenduskraani (J) kilge.
Avage filtri tihjenduskraan.

Laske kogu kltus valja.
Sulgege tuhjenduskraan.

10. Eemaldage ja hoidke alles vee-eraldi anum (C)
filtrist.

11. Eemaldage filtrielement (D) ja visake see &ra.
12. Puhastage vee-eraldi anum surudhuga.

13. Kontrollige filtri korpuse ja kanistri ihenduskohti.
Vajaduse korral puhastage.

14. Paigaldage vee-eraldi anumale uus tihend (E).
15. Maarige tihendit puhta diislikiitusega.

16. Paigaldage vee-eraldi anum uuele filtrielemendile.
Pingutage vee-eraldi anum 1/2 p6oret parast seda,
kui tihend puutub vastu filtrielementi.
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17. Maarige uue filtrielemendi tihend (F) puhta
diislikitusega.

18. Paigaldage filtrielemendi koost filtri korpusele (G).

19. Pingutage filtrielementi 1/2—3/4 pooret parast seda,
kui tihend puutub vastu filtri korpust.

20. Avage kutuse sulgeklapp.

21. Ohutage kiitusesiisteem. Vaadake kasutusjuhendi
peatiki Hooldus — Uldteave jaotist Kitusesusteemi
Shutustamine.

EC82310,0000983-21-12APR23

Kitusepaagi ohutusfiltrid

RXA0180431—UN—11NOV20

Klitusepaagi 6hutusfiltrid (A) asuvad vasakpoolse ja
parempoolse kiitusepaagi eesosa peal.

1. Enne kutusepaagi ohufiltri eemaldamist puhastage
selle Umbrus.
2. Eemaldage ja asendage paagi 6hufilter.

3. Korrake sama toimingut ka teise kitusepaagi
ohutusfiltriga.

RW29387,00001A5-21-21APR21

Kabiini filtrid
Kabiini ringlusohu filter

A ETTEVAATUST: Viltige kehavigastusi. Kabiini

ringlusohufiltrid ei ole ette ndhtud kahjulike
kemikaalide filtreerimiseks. Enne
pollumajanduslike kemikaalide kasutamist
vaadake lle ja jargige koiki hoiatusi ja juhiseid
jargmistes kohtades.

o Toodseadise kasutusjuhend.
o Keemilise materjali ohutuskaart (MSDS).

TAHTIS: Viltige kabiini 6hu ringlussiisteemi
kahjustamist jargmiselt.

RXA0172354—UN—O03DEC19

e Kabiini 6hu ringlussiisteem loob piisavalt
imemise, et tommata kerget materjali kabiini
ringlusdhu sisselaske kattele. Hoidke
piirkond otse kabiini ringlusdhu sisselaske
(A) ees kergest materjalist puhtana. Vastasel
juhul voib kliimaseadme joudlus vaheneda.

® Olenevalt tootingimustest voib vahetusvalp
varieeruda. Tavahooldust tehakse iga 1000
todtunni jarel voi kord aastas olenevalt
sellest, kumb tdhtaeg enne kitte jouab.

1. Lilitage klimaseadme ventilaator valja.

2. Leidke kabiini ringlusdhu sissevétt juhiistme taga

kabiini tagumisest alumisest vasakpoolsest seinast.

3. Eemaldage kabiini ringluséhu sisselaskekate,

haarates kaepidemest (B) ja tbmmates
sisselaskekatet ette ja Ules.

RXA0172355—UN—19NOV19

4. Eemaldage kabiini ringluséhu filter, haarates filtri
kaepidemest (C) samal ajal vajutades sakki (D) ja
tdmmates ohufiltri ettepoole.

5. Sisestage uus kabiini ringlusdhu filter.
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6. Asendage kabiini ringluséhu sissevotu kate.
Kabiini puhta 6hu filter

ETTEVAATUST: Kabiini ohufiltrid ei ole ette
ndhtud kahjulike kemikaalide filtreerimiseks.
Jargige poéllumajanduskemikaalide kasutamisel
ripp- voi haakeriista kasutusjuhendis olevaid ja
kemikaali tootja ohutusjuhiseid.

TAHTIS: Olenevalt té6tingimustest véib
vahetusvilp varieeruda. Tavahooldust tehakse
iga 1000 to6tunni jarel voi kord aastas olenevalt

sellest, kumb tdhtaeg enne katte jouab. RXA0172403—UN—22NOV19
3. Keerake kate alla (C).

4. Eemaldage vana varske ohu filter (D) ja visake see
ara.

5. Pulhkige filtri kate seest ja valjast puhta lapiga
puhtaks.

6. Paigaldage uus filter.

X
R

RXA0099137—UN—19SEP08

1. Toestage kate (A).

MARKUS: Filtri kaane sulguril on kolm asendit: avatud,
riivis ja lukus. Kui sulgur on riivistuse asendis, pole
kate IUkUStatUd‘ RXA0155035—UN—180CT16

7. Sulgege kate ja keerake nupp |6puni paripdeva (E),
et riiv korralikult lukustada.

TS36762,000014F-21-05MAY22

Mootori primaarne ja sekundaarne ohufilter

TAHTIS: Kui mootori hufiltri ummistuse hiire on
sisse liilitunud, siis mootori joudlus vaheneb.
Hooldage kohe mootori ohufiltreid.

Olenevalt tootingimustest voib hooldusintervall
varieeruda. Vahetage sekundaarfiltrit
primaarfiltri igal teisel vahetuskorral.

RXA0155037—UN—180CT16

2. Pdodrake nupp katte vabastamiseks I6puni
vastupaeva (B). 1. Kontrollige filtreid ja 6huvbtuosa tihendeid.

Vahetage filter tihendi pilu v&i vdi kahjustuse
leidmise korral.

2. Kui diagnostika veakood jaab ekraanile plsima,
vahetage valja mootori primaarne &hufilter.
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RXA0180370—UN—O04NOV20

3. Avage rihmad (A) ja eemaldage ohufiltri kate (B).

RXA0180371—UN—04NOV20

4. Eemaldage primaarfilter (C) filtri korpusest.

TAHTIS: Arge proovige mootori éhufiltreid
puhastada.

5. Kontrollige filtrit kahjustuste voi voltide lainelisuse
suhtes. Sellised seisukorrad vdivad viidata liigsele
kasutamisele voi kontaktile veega. Vahetage filter
vea leidmise korral.

TAHTIS: Vahetage sekundaarfilter igal teisel
primaarfiltri vahetuskorral.

Pange uus sekundaarfilter kohe paika, et
ohuvotusiisteemi ei satuks tolmu.

)

6. Tommake sekundaarfiltri (E) eemaldamiseks
klambrit (D).

RXA0180372—UN—04NOV20

7. Kontrollige, kas filter on kahjustatud. Vajadusel
asendage.

MARKUS: Vdga 6huke tolmukiht filtri korpuse sisekdiljel
pole ebatavaline. Kui leiate suurema hulga jédéke
vbi mérgatava koguse tolmu vbi mustust,
kontrollige filtrite, filtri korpuse ja 6hu
sissevotustisteemi lekkeid.

RXA0180373—UN—04NOV20
8. Puhastage filtri korpus (F) mustusest ja prigist.
Kasutage vees niisutatud lappi.

TAHTIS: Sekundaarfiltri klambri vale paigaldus véib
pohjustada mootorikahjustusi.

9. Vahetage 6hu sekundaarfilter.

10. Vajutage filter tugevasti kohale, et see asetuks
korralikult filtri korpusesse.

11. Paigaldage primaarfilter.
12. Paigaldage ohufiltri kate ja kinnitage katte rihmad.

RX32825,0000667-21-03JUL23

RX01 88366—UN—260CT22
1. Kasutage pesa, et eemaldada 27 mm kuuskantkork
(A) hidrovaljavotte juhtfiltri korpusest (B).
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RXA0188365—UN—260CT22
2. Eemaldage rdngastihend (C), vedru (D) ja
hirovaljavétte juhtklapi filter (E).

3. Paigaldage uus rdngastihend, hudrovaljavotete
juhtklapi filter ja vedru.

4. Paigaldage kuuskantkork ja pingutage momendini
145 N-m (107 naeljalga).

TS36762,0000157-21-31JAN23

DEF-lisandi paagi 6hutusfilter

A ETTEVAATUST: Viltige voimalikke vigastusi.

DEF-lisandi silma sattumisel loputage silmi
viivitamatult rohke veega vahemalt 15 minutit.
Lisateavet vaadake materjali ohutuskaardilt
(MSDS). Arge neelake DEF-lisandit alla. Kui DEF
lahust on alla neelatud, po6rduge koheselt arsti
poole. Lisateavet vaadake materjali
ohutuskaardilt (MSDS).

TAHTIS: Viltige masinaosade véi selle pindade
korrodeerumist. Kui DEF-lisand puutub peale
paagi kokku méne muu pinnaga, puhastage
nimetatud pind kohe puhta veega. DEF-lisand
mojub vérvkattele ja varvimata metallile
soovitavalt ning voib teatud plast- ja kummist
osi kahjustada. Mahalainud DEF-lisandist jaab
jarele valge plekk, kui lasta sel kuivada voi see
ainult kuiva lapiga ara piihkida. Mahalainud
DEF-lisandi ebapiisav puhastamine v6ib
segada selektiivse kataliiltilise reduktsiooni
(SCR) susteemi lekete avastamist.

Asendage DEF-lisandi paagi 6hutusfilter iga
1500 to6tunni jarel.

RXA0142031—UN—03J U?\l 14

DEF-lisandi paagi 6hutusfilter (C) asub akulackas DEF-
lisandi dosaatori kohal.

1. Avage akulaeka luuk. Vt selle kasutusjuhendi peatuki
Hooldus — Uldteave jaotist Juurdepaas akulaekale.

2. Eemaldage ja asendage DEF-lisandi paagi
ohutusfilter.

AK08008,000019D-21-21APR21

Juurdepaas DEF-lisandi reasfiltrile

TAHTIS: Viltige heitmesiisteemi kahjustamist.

® Vahetage DEF-lisandi reasfilter iga 3000
tunni véi iga 3 aasta jarel olenevalt sellest,
kumb juhtub varem.

e Arge alustage DEF-lisandi reasfiltri hooldust
enne, kui aku lahutusliiliti valgus on
kustunud. Vt selle kasutusjuhendi peatiiki
Mootori t66 teemat Aku lahutusliliti.

RXA0163952—UN—24JUL18
DEF-lisandi reasfilter (A) on akulaeka luugi sees.
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1. Avage akulaeka luuk. Vaadake peattki Hooldus —
Uldteave jaotist Juurdepaas akulaekale.

2. DEF-lisandi reasfiltri asendamiseks vaadake
kasutusjuhendi selle peatiki 16iku DEF-lisandi
reasfiltri vahetamine.

AK08008,00007DE-21-21APR21

DEF-lisandi filtri vahetamine

A ETTEVAATUST: Viltige voimalikke vigastusi.

DEF-lisandi silma sattumisel loputage silmi
viivitamatult rohke veega vahemalt 15 minutit.
Lisateavet vaadake toote ohutuskaardilt
(MSDS). Arge neelake DEF-lisandit alla. Kui DEF
lahust on alla neelatud, pé6rduge koheselt arsti
poole. Lisateavet vaadake toote ohutuskaardilt
(MSDS).

TAHTIS: Viltige masinaosade vdi selle pindade o _ RG30728—UN—08AUG1S
korrodeerumist. Kui DEF-lisand puutub peale DEF-lisandi eemaldamine
paagi kokku méne muu pinnaga, puhastage
nimetatud pind kohe puhta veega. DEF-lisand

A—Viljalaskekork koos rongastihendiga

mojub véarvkattele ja vérvimata metallile 1. Eemaldage véljalaskekork koos réngastihendiga
soovitavalt ning voib teatud plast- ja kummist (A) ja visake éra.

osi kahjustada. Mahalainud DEF lisandist jaab

jarele valge plekk, kui seda lasta kuivada voi MARKUS: Anum peab olema DEF-lisandile sobiv ja
ainult kuiva lapiga ara piihkida. Mahalainud mahutama véhemalt 300 ml (0,32 qt).
DEF-lisandi ebapiisav puhastamine voib

segada selektiivse kataliiiitilise reduktsiooni 2. Laske DEF-lisand sobivasse anumasse.

siisteemi (SCR) lekete avastamist.

MARKUS: DEF-lisandi ldbivoolufiltri asukoha leiate
John Deere'i seadme tehnilisest teatmikust voi
OEM tootja tehnilisest teatmikust.

TAHTIS: Viltige siisteemi ja filtri kahjustamist. Enne
filtri vahetamist tagage, et DEF-lisandi siisteem
poleks kiilmunud. Kui siisteem on kiilmunud,
laske mootoril to6tada, kuni siisteem on
taielikult sulanud.

RG30727—UN—08AUG18

Filtri eemaldamine

A—Filtri korpus

3. Keerake filtri korpust (A) vastupdeva ja tdmmake
alla.
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4. Eemaldage korpusest (A) filter ja visake ara.

MARKUS: Vajadusel koputage filtrit, et see korpusest
(A) lahti saada.

RG30725—UN—08AUG18
Filtri korpuse ja komponentide paigaldamine

A—Filter
B—Filtri korpus

RG30726—UN—0BAUG1S 7. Paigaldage uus filter (A) filtri korpusesse (B).
Filtri korpuse komponendid

A—Rongastihend
B—Vahtkummist kompensatsioonielement
C—Filtri korpus

5. Eemaldage réongastihend (A) ja vahtkummist
kompensatsioonielement (B) ning visake ara. .

MARKUS: Enne uute komponentide paigaldamist tuleb
filtri korpus mustuse véi saaste eemaldamiseks
puhastada puhta DEF-lisandiga.

6. Paigaldage uus réngastihend (A) ja vahtkummist
kompensatsioonielement (B) filtrikorpusesse (C).

RG30727—UN—08AUG18
DEF-lisandi labivoolufiltri korpuse paigaldamine

A—Filtri korpus

8. Paigaldage filtri korpus (A) koos rdngastihendi,
vahtkummist kompensatsioonielemendi ja
filterelemendiga.

9. Keerake filtri korpust (A) paripaeva ja pingutage
ettenahtud momendiga.
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Tehnilised andmed
DEF-lisandi labivoolufiltri

korpus—Pingutusmoment. . . .. ... ... L. ... 25 Nm
(221 Ib-in)

T

/ Wl@

®

RG30728—UN—08AUG18
DEF-lisandi labivoolufiltri véljalaskekork

A—Viljalaskekork koos rongastihendiga

10. Paigaldage uus valjalaskekork koos
rongastihendiga (A). Pingutage ettenahtud
momendiga.

Tehnilised andmed
DEF-lisandi labivoolufiltri
véljalaskekork—Pingutusmo-

MmNt . . 4 Nm
(35 Ib-in)

DX,DEF,CHANGE, INLINE,FILT-21-15APR20

Juurdepaas DEF-lisandi dosaatori filtrile

TAHTIS: Viltige heitmesiisteemi kahjustamist.

e Vahetage DEF-lisandi dosaatori filter iga
1500 tunni voi iga 3 aasta jarel olenevalt
sellest, kumb juhtub varem.

e Arge alustage DEF-lisandi dosaatori filtri
hooldust enne, kui aku lahutusliliti valgus
on kustunud. Vt selle kasutusjuhendi peatiiki
Mootori t66 teemat Aku lahutusliiliti.

RXA0161214—UN—260CT17
Aku DEF-lisandi dosaatori filter (C) asub akulaekas DEF-
lisandi dosaatori all.

1. Avage akulaeka luuk. Vaadake peattki Hooldus —
Uldteave jaotist Juurdepaas akulaekale.

2. DEF-lisandi dosaatori filtri vahetamiseks; vt
kasutusjuhendi selle peatiki jaotist DEF-lisandi
dosaatori filtri vahetamine.

AK08008,00007E2-21-21APR21

DEF-lisandi dosaatori filtri vahetamine

>
\

©

RG22534—UN—21MAR13
DEF-lisandi dosaatori filter

A—DEF-lisandi dosaatori filtri kate

B—DEF-lisandi dosaatori filtri {ihtlustuselement
C—DEF-lisandi dosaatori filtri tooriist (koos uue filtriga)
D—DEF-lisandi dosaatori filter

A ETTEVAATUST: Viltige silma sattumist. Lahuse

sattumisel silma loputage silmi viivitamatult
rohke veega viahemalt 15 minutit. Lisateavet
vaadake toote ohutuskaardilt (MSDS).

TAHTIS: Kui DEF-lisand puutub peale paagi kokku
mone muu pinnaga, puhastage nimetatud pind
kohe puhta veega. DEF-lisand mojub
vérvkattele ja varvimata metallile s66vitavalt
ning voib teatud plast- ja kummist osi
kahjustada.
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Mahaldinud DEF lisandist jadb jarele valge
plekk, kui seda lasta kuivada voi ainult kuiva
lapiga ara puhkida. Mahaldinud DEF lisandi
ebapiisav puhastamine voib segada selektiivse
kataliiiitilise reduktsiooni siisteemi (SCR)
lekete avastamist.

MARKUS: DEF-lisandi dosaatori filtri asukoha leiate
John Deere'i seadme tehnilisest teatmikust voi
OEM tootja tehnilisest teatmikust.

TAHTIS: Viltige siisteemi ja filtri kahjustamist. Enne
filtri vahetamist tagage, et DEF-lisandi siisteem
poleks kiilmunud. Kui siisteem on kiilmunud,
laske mootoril tootada, kuni siisteem on
taielikult sulanud.

1. Eemaldage DEF-lisandi dosaatori filtri kate (A).

2. Eemaldage ja korvaldage DEF lisandi dosaatori filtri
Uhtlustuselement (B).

MARKUS: DEF lisandi dosaatori filtri téériist (C) on koos
asendusfiltriga.

3. Sisestage DEF lisandi dosaatori filtritdoriista (C)
must ots DEF lisandi dosaatori filtrisse (D), kuni
tunnete voi kuulete kldpsatust, mis naitab, et DEF
lisandi dosaatori filtri t66riist on korralikult kinnitatud.

MARKUS: Vajadusel véib eemaldamist abistada méne
tédriistaga, nagu néiteks kruvikeerajaga,
sisestades see DEF lisandi dosaatori filtri t6ériista
pilusse.

4. Témmake DEF lisandi dosaatori filtritGoriista koos
DEF lisandi dosaatori filtriga DEF lisandi dosaatorist
vélja. Kérvaldage DEF-lisandi dosaatori filter ja DEF-
lisandi dosaatori filtri t&oriist.

5. Puhastage DEF-lisandi dosaatori keere ja
kontaktpinnad destilleeritud veega.

6. Maarige DEF-lisandi rongastihendid puhta DEF
lisandiga. Sisestage DEF lisandi dosaatori filter
ettevaatlikult DEF lisandi dosaatorisse.

7. Paigaldage uus DEF-lisandi dosaatori filtri
Uhtlustuselement DEF-lisandi dosaatori filtrisse.

8. Paigaldage DEF lisandi dosaatori filtri kate ja
pingutage ettenahtud momendiga.

Tehnilised andmed
DEF lisandi dosaatori filtri

kate—Pingutusmoment. . . . ... ... ..o oL 23 Nm
(204 Ib ft)

DX,DEF,CHANGE,FILT-21-310CT19

Hidraulikastisteemi oli ja filtrid

TAHTIS: Viltige silla enneaegseid rikkeid. Jirgige
hoolikalt tiihjendamise ja tditmise protseduuri.

MARKUS: Kéigukast on vaja (imber kaliibrida ainult siis,
kui kdiguvahetuse iseloom pérast éli ja filtri
vahetamist muutub. Vaadake selle kasutusjuhendi
peatliki Hooldus — (ldteave teemat Kéigukasti
kalibreerimine.

Kaéigukasti/htidraulikadli paagi/sildade max
téitemaht on olenevalt lisavarustuse
konfiguratsioonist 233,5 | (61,7 gallonit). Valige 6li
véljalaskmiseks sobiva suurusega anumad.

1. Parkige traktor tasasele pinnale, lilitage kaigukang
parkasendisse ja seisake mootor. Laske 6lil moni
minut jahtuda.

RXA0141856—UN—02JUN14
2. Eemaldage hidraulikapaagi tiihjenduskork (A)
pbdordetapi piirkonnas ja laske 8li kogumisndusse.

iR " '.

=9 B o [
RXA0185143—UN—19AUG21
3. Eemaldage kolm esisilla korki (B), et dli valja lasta.
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RXA0185144—UN—19AUG21 o E— RXA0161L56:.5—UN—1600T17
4. Eemaldage kaks kaigukasti korki (C), et &li valja Kéigukasti tagantvaade
lasta.
11. Eemaldage kaigukasti tagaosast imi-vorkfiltri katte
poldid (F) ja kate (G).

RXAO185145—N—19AUG21
5. Eemaldage kolm tagasilla korki (D) ja laske 8li valja.

RXA0161064—U N— 60T1 7
12. Eemaldage imi-vorkfilter (H) ja peske seda
puhastuslahuses.

| s ——
L)

13. Eemaldage imi-vorkfiltri katte rongastihend (1) ja
visake see ara.

14. Veenduge, et vorkfiltri 66nes ei ole mustust,
kasutades taskulampi voi magnetit.

15. Paigaldage kaanele uus réngastihend.

16. Paigaldage uuesti imi-vorkfilter ja kate. Pingutage
poldid momendiga 55 Nm (40 naeljalga).

" RXA0161062—UN—160CT17
6. Kui masinal on kaitusvdll, eemaldage mahuti kork

(E).

Paigaldage tagasi paagi valjalaskekork.

Paigaldage kaigukasti tihjenduskork ja pingutage
momendiga 70 Nm (52 naeljalga).

9. Paigaldage kéik eemaldatud esi- ja tagasilla
valjalaskekorgid. Pingutage momendini 70 Nm (52
naeljalga).

10. Kui masinal on kaitusvolli mahuti tihjenduskork,
paigaldage see ja pingutage momendiga 70 Nm (52 RXA0161065—UN—160CT17
naeljalga). 17. Eemaldage platvormi poldid (J) ja aste (K).

18. Eemaldage paneeli poldid (L) ja alumise kaitsekatte

MARKUS: Méned detailid on joonisel eemaldatud, et paneel (M),

kéigukasti imi-vorkfilter oleks paremini ndha.
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

RXA0185158—UN—26AUG21
Eemaldage vorekatte poldid (N) ja mélemad
vorekatted (O).

RXA0185159—UN—26AUG21
Eemaldage sillamaarde imi-vorkfilter (P) ja peske
seda puhastuslahuses.

Eemaldage toitepumba imi-vorkfilter (Q) ja peske
seda puhastuslahuses.

Paigaldage uuesti imi-vorkfiltrid ja katted. Pingutage
poldid momendiga 73 Nm (54 naeljalga).

Paigaldage uuesti alumine paneel ja pingutage
poldid momendiga 37 Nm (27 naeljalga).

Paigaldage platvorm uuesti ja pingutage poldid
momendiga 79 Nm (58 naeljalga).

MARKUS: Filtri vahetamisel jookseb vélja umbes 1,9 |

(2 kvarti) 6li. Valige sobiva suurusega 6livann.

RXA0161068—UN—160CT17

25.

26.

Eemaldage kaigukastidli filtrid (R), mis paiknevad
kaigukasti taga paremal.

Maarige uute filtrite rongastihendid hiidraulikadliga
ja paigaldage filtrid. Kui rdngastihendid puutuvad
vastu filtrikorpuse alust, pingutage veel pool pdéret.

TAHTIS: Vahetage hiidraulikadli ja sillaéli filtrid iga

27.

28.

29.

1500 tootunni jarel voi kui sittib vastav
margutuli.

RXA016100N—160CT17
Vahetage hidraulikaststeemi dlifiltrid (S)
pdodrdetapi vasakpoolsel kiljel.

Vahetage silladli filter (T), mis asub hidraulikadli
filtrite (S) kbrval.

Maarige hudrodli ja silla olifiltri rongastihendid
hidrodliga ning paigaldage need traktorile. Kui
rongastihend on vastu filtrikorpuse alust, pingutage
veel pool pooret.

MARKUS: Hiidrodli paagi maht ei vérdu kogu

hudraulikasiisteemi 6limahuga. Osa slsteemi Olist
asub kéigukastis ja eesmistes ning tagumistes
sildades.

Véimalusel kontrollige blitaset enne pdeva esimest
kéivitust. Keskkonnatemperatuur peab olema 7 °C
(45 °F) véi kérgem. Olitase paagis kéigub olenevalt
lihendatud haakeriistaga vahetatavast élikogusest.

Suurt élimahtu néudvate haakeriistade ja
kasutusviiside korral (nt suured pneumokdilvikud
vOi kolme skreeperi vedamine) véib hiidrodli paagi
taita suure 6limahu téahiseni 58,5 1 (15,4 gallonit) lle
MIN COLD joone.

MARKUS: Kéigukasti- ja hiidrodli taditemahu kohta (koos

filtritega) vt peatiiki Tehnilised andmed teemat
Taitemahud.
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RXA0161071—UN—160CT17
30. Eemaldage hudrodli paagi taiteava kork (U) ja
lisage paaki hidrodli.

31. Paigaldage ja keerake kinni hidrodli paagi taiteava
kork.

TAHTIS: Tiitke kiigukast ettenihtud koguses dliga,
veendudes, et kdigukasti maardepumba
maarimine kaivitamise ajal.

. RXA0161072—UN—160CT17
32. Eeltaitke kaigukast taitetoru (Y) kaudu 37,9 1 (10,0
galloni) kaigukasti-hlidrodliga. Vaadake selle
kasutusjuhendi peatiki Muud maardeained teemat
Kaigukasti- ja hidrodli.

33. Kaivitage mootor ja laske sel té6tada 5 minutit
poorlemissagedusel 1200 p/min.

34. Seisake mootor ja oodake 5 minutit, kuni dlitase
stabiliseerub.

MARKUS: Kui traktori kiiljes on suurte hiidrauliliste
silindritega haakeriistad, mis vétavad traktori
hiidraulikastisteemist suure koguse 0li, kontrollige,
et Olitase ei langeks liiga madalale. Seadke
haakeriist asendisse, mis nbuab maksimaalses
koguses 0li. Olitase peab mboéteavas olema suure
Olimahu tahise ldhedal.

35. Veenduge, et kdigukasti-hUdraulikasusteemi paagi
Olitase oleks vaateklaasi tahiste "Min Cold" ja "Full
Cold" vahel. Kui 6litase on nahtav tahiste Min Cold
ja Full Cold vahel, siis on traktor valmis
tavakasutuseks. Olitase paagis tduseb temperatuuri
toustes. Vahetage kaigukasti-htdraulikadli paagi

ohutusfilter. Vaadake selle peatiiki teemat
Kaigukasti-hiidraulikaststeemi éhutusfilter.

MARKUS: Olikogus téhiste "Min Cold" ja "Full Cold"
vahel on 11,4 | (3 gallonit).

36. Kui dlitase on vaateavas allpool tahist Min Cold,
lisage taiteava kaudu &li.

TAHTIS: Hiidroéli liiga suur kogus véib péhjustada
mootori voimsuse vahenemist ja kiitusekulu
suurenemist.

37. Kui dlitase on kérgemal tahisest Full Cold, laske oli
valja kuni tahiseni Full Cold.

Eemaldage hidrodli paagi all olev tiihjenduskork ja
laske 0li kogumisanumasse.

Kaigukasti-hiidraulikasiisteemi 6hutusfilter

RXA0185252—UN—30AUG21
1. Eemaldage kabiini parempoolse tagumise paneeli
kinnituspoldid (A) ja paneel (B).

RXA0185253—UN—30AUG21
2. Vabastage voolikuklambrid, et eemaldada
ohutusfilter (C) vooliku kuljest.

3. Paigaldage voolikule uus filter ja kinnitage see
voolikuklambritega.

TAHTIS: Arge kinnituspolte iile keerake.
Ulepingutamine voib kahjustada kabiini
paneele.
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4. Paigaldage kabiini paneel ja pingutage kinnituspolte.

KD34109,00005C2-21-02SEP21

Mootori jahutusvedelik

A ETTEVAATUST: Vedeliku véljapurskumine rohu
all olevast jahutussiisteemist voib pohjustada
raskeid poletusi.

Seisake mootor. Avage kork iliksnes siis, kui
see on piisavalt jahe, et seda palja kdega hoida.
Enne korgi tiielikku eemaldamist avage see
aeglaselt esimese tokkeni, et rohk langeks.

TAHTIS: ENNE ALUSTAMIST LUGEGE KOGU
PROTSEDUURI KIRJELDUS LABI. Toimingu
teostamisel tuleb kasutada eritéoriistu ja muid
tooteid.

Termostaat, termostaadi tihend ja paisupaagi
kork tuleb pérast siisteemi labipesemist
asendada.

Puhastuslahuste soovitusi kiisige ettevétte
John Deere edasimiiiijalt.

ALGNE vahetusintervall on 6 aastat v6i 6000 t66tundi
eeldusel, et jahutusstisteemis kasutatakse Uksnes ainet
John Deere Cool-Gard Il ja valmissegu. PLAANILIST
intervalli (2 aastat vé6i 2000 téétundi) véib olenevalt
kasutatavast jahutusvedelikust pikendada 6 aasta véi
6000 té6tunnini. Vaadake selle kasutusjuhendi peattiki
Mootori jahutusvedelik jaotist Diiselmootori
jahutusvedeliku vahetusvélbad.

MARKUS: Pérast jahutussiisteemi hooldamist
kontrollige jargmise kolme té6péaeva jooksul
jahutusvedelikku kindlasti iga pdev. Kéige tbhusam
viis jahutusvedeliku taset kontrollida on jahtunud
mootoriga. Kui jahutusvedeliku tase on madal,
lisage seda kuni paisupaagi méargini.

Parkige traktor.
Keerake siilitevoti VALJALULITATUD asendisse.
Laske radiaatoril jahtuda.

o nh =

Avage kapott. Vt peatiki Hooldus — tldteave teemat
Kapoti avamine.

5. Eemaldage mootori eesmised ja tagumised
kilgsirmid. Vaadake kasutusjuhendi peatiiki
Hooldus — uldteave jaotiseid Mootori eesmise
kilgsirmi eemaldamine ja Mootori tagumise
kllgsirmi eemaldamine.

MARKUS: Kasutage jargmisi seadeid kogu toimingu
valtel, et kiitte- ja klimaseades olevad vedelikud
vélja voolaks.

e Slilitevoti on tébasendis.

® Temperatuur on seatud kbige kuumemale
seadistusele.

6. Poorake sultevoti kaitusasendisse. Vt selle
kasutusjuhendi peatiki Esikonsool teemat
suutelukk.

7. Reguleerige temperatuur kdige kuumemale sattele.
Vaadake selle kasutusjuhendi peatuki
CommandARM-i juhtseadised jaotist
CommandARM:-i kliima, raadio ja valgustuse
juhtseadised.

8. Paisupaagi korgi eemaldamine.
A ETTEVAATUST: Vedeliku véljapurskumine rohu

all olevast jahutussiisteemist v6ib p6éhjustada
raskeid poletusi.

Seisake mootor. Avage kork liksnes siis, kui
see on piisavalt jahe, et seda palja kdega hoida.
Enne korgi taielikku eemaldamist avage see
aeglaselt esimese tokkeni, et rohk langeks.

AN
RXA0184960—UN—10AUG21
9. Asetage radiaatori tihjendusklapi (A) alla
kogumisanum.

10. Avage radiaatori valjalaskekraan ja laske
jahutusvedelik kogumisanumasse.

11. Asetage mootori tihjendusklapi alla kogumisanum.

RXAO184961—UN—‘IOG21
12. Avage mootori valjalaskekork (B) ja laske
jahutusvedelik anumasse.

13. Laske radiaatoril ja mootoril tihjeneda.
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14.

15.

16.
17.

18.

19.

20.

21.

RXA0184962—UN—10AUG21
Eemaldage klamber (A), radiaatori voolik (B) ja
jahutusvedeliku tagasivoolu voolik (C).

Eemaldage kuuskantpoldid (D) ja termostaadi
korpus (E).

RXA0184963—UN—10AUG21

Eemaldage termostaat (A) ja tihend (B).

Paigaldage uus termostaat ja tihend.

RXA0184962—UN—10AUG21
Paigaldage termostaadi korpus (E) ja
kuuskantpoldid (D). Pingutage kuuskantpoldid
momendiga 50 N-m (39 naeljalga)

Paigaldage jahutusvedeliku tagasivoolu voolik (C),
radiaatori voolik (B) ja klamber (A).

Sulgege mootori valjalaskekork ja radiaatori
véljalaskekraan.

Andke kasutatud jahutusvedelik jaatmekaitlusse
vastavalt kohalikele seadustele ja eeskirjadele.

TAHTIS: Arge kunagi valage kiilma vett voi
jahutusvedelikku kuuma mootorisse.

MARKUS: Puhastuslahuste soovitusi kiisige John
Deere’i esindajalt.

22. Taitke kdrge rohu all olev jahutussusteem
paisupaagi juures jahutussusteemi
puhastuslahusega.

23. Paigaldage paisupaagi kork ja sulgege mootorikate.

A ETTEVAATUST: Veenduge enne mootori
kaivitamist, et kapott oleks suletud.

24. Kaivitage mootor ja laske té6tada vahemalt 1500 p/
min pddrlemissagedusel 15 min.

25. Seisake mootor ja laske puhastuslahusel jahtuda.
26. Veenduge, et temperatuurinupp on kdige kuumemal
vaartusel, seejarel keerake sititevdti todasendisse.

A ETTEVAATUST: Vedeliku véljapurskumine rohu
all olevast jahutussiisteemist v6ib pohjustada
raskeid poletusi.

Avage kork uksnes siis, kui see on piisavalt
jahe, et seda palja kdega hoida. Enne korgi
taielikku eemaldamist avage see aeglaselt
esimese tokkeni, et rohk langeks.

27. Avage mootorikate, eemaldage dhustuskork,
asetage kogumisvannid kohale, siis avage
radiaatori ja mootori valjalaskekraanid.

28. Laske jahutussusteemil taielikult tihjeneda.

29. Sulgege mootori valjalaskekork ja radiaatori
valjalaskekraan.

30. Andke puhastuslahus jaatmekaitlusse vastavalt
kohalikele seadustele ja eeskirjadele.

31. Taitke kdrge réhu all olev jahutussisteem
paisupaagi juures puhta veega.

TAHTIS: Arge kunagi valage kiilma vett véi
jahutusvedelikku kuuma mootorisse.

32. Paigaldage paisupaagi kork ja sulgege mootorikate.

A ETTEVAATUST: Veenduge enne mootori
kaivitamist, et kapott oleks suletud.

33. Kaivitage mootor ja laske té6tada vahemalt 1500 p/
min pddrlemissagedusel 15 min.
34. Lilitage mootor valja ja laske veel jahtuda.

35. Veenduge, et temperatuurinupp on kdige kuumemal
vaartusel, seejarel keerake suutevodti tddasendisse.
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A

36.
37.
38.
39.

40.

ETTEVAATUST: Vedeliku véljapurskumine rohu
all olevast jahutussiisteemist voib pohjustada
raskeid poletusi.

Avage kork uiksnes siis, kui see on piisavalt
jahe, et seda palja kdega hoida. Enne korgi
taielikku eemaldamist avage see aeglaselt
esimese tokkeni, et rohk langeks.

Avage mootorikate, eemaldage 6hustuskork,
asetage kogumisvannid kohale, siis avage
radiaatori ja mootori valjalaskekraanid.

Laske radiaator tihjaks.

Sulgege mootori valjalaskekork ja radiaatori
valjalaskekraan.

Suunake valjavoolanud vesi jaatmekaitlusse
vastavalt kohalikele seadustele ja maarustele.

Taitke korge rohu all olev jahutusststeem
paisupaagi juures uue jahutusvedelikuga. Teavet
jahutussusteemi mahutavuse kohta vt selle
kasutusjuhendi jaotise Tehnilised andmed teemast
Taitemahud.

A ETTEVAATUST: Veenduge enne mootori

kaivitamist, et kapott oleks suletud.

TAHTIS: Arge kunagi valage kiilma vett voi

jahutusvedelikku kuuma mootorisse.

MARKUS: Jahutusvedelik véib paisupaagi

41.

tilevooluavast vélja pressida, kui jahutusstisteemi
Ohust tiihjendatakse.

Tase vbib muutuda, kui traktor té6tab, voi paari
jargmise kéivitamise ajal.

Pérast tlihjendamist, labipesemist ja taitmist on
soovitatav kontrollida, kas jahutusslsteemis on
lekkeid, et tagada traktori nbuetekohane té0.
T60kdigu ja sobivate tdériistade kohta kiisige néu
John Deere’i esindusest.

Paigaldage paisupaagi kork ja mootori eesmised
kllgsirmid, sulgege mootorikate, kaivitage mootor ja
laske sel vahemalt 15 minutit pédrlemissagedusel
1500 p/min t66tada.

SV81855,0000341-21-12JUL22

Mootori vantvolli summuti
P&6rduge John Deere esindaja poole.

RX32825,0000676-21-08FEB22

Eesmise veovdlli kardaanliigendid
P&6rduge John Deere esindaja poole.

KD34109,0000312-21-28MAR17
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Suure koormustaluvusega pusttommitsa
tapid (lisavarustus)

TAHTIS: Viltige haakeseadise tappide
kahjustamist. Haakeseadise kasutusperioodil
maarige iga paev.

RXA0158577—UN—29MAR17
Maarige haakeseadise pusttdommitsa tappe (A).
Kasutage maaret John Deere SD Polyurea voi
samavaarset muud maaret. Vt maarde kohta peatikki
Muud maardeained.

RX32825,0000638-21-13JUL17

Liigendi tapid

A ETTEVAATUST: Enne liigendi juures to6tamist
pange traktor PARK-asendisse ja votke
silitevoti vilja.

RXA0162410—UN—06MAR18

RXA0185249—UN—30AUG21

Maarige Ulemised (A) ja alumised liigendi poldid (B).

Kasutage maaret John Deere SD Polyurea vdi peatiikis
Kltus, maardeained ja jahutusvedelik kirjeldatud muud
maaret.

TS36762,0000352-21-30AUG21

Rooliots

A ETTEVAATUST: Enne liigendi juures to6tamist
pange traktor PARK-asendisse ja votke
silitevoti vilja.

.
RXA0141972—UN—02JUN14
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RXA0141974—UN—02JUN14
Maarige parempoolne eesmine (A) ja tagumine (B),
vasakpoolne eesmine (C) ja tagumine (D) rooliotsa
puks.

Kasutage méaaret John Deere SD Polyurea voi peatukis
Muud maardeained kirjeldatud muud maaret.

RX32825,000063A-21-13JUL17

Jouvotuvolli veovoll

i
RXA0185281—UN—31AUG21

Maarige tagumise jouvotuvdlli liitmik (A). Kasutage
maaret John Deere SD Polyurea vdi peatiikis Muud
maardeained kirjeldatud muud maaret.

RX32825,0000640-21-31AUG21

Korgendatud vastupidavusega poordetapi
laagrid

TAHTIS: Laagrite iileméirimine véib pdhjustada
laagri, tihendite ja kardaanvélli kahjustusi.

Kasutage ainult kisipumbaga maardepritsi.
Muud tiiipi maardepritsid taidavad
maardeodnsuse liiga kiiresti ja liigutavad laagri
tihendi paigast. Maare voib sellisel juhul
laagrist mo6duda, nii et see jadb korralikult
maarimata.

RXA0142540—UN—16JUN14
Maarige suure vastupidavusega p6drdetapi
koonuslaagri litmikke (A) pddrdetapi vasakpoolsel ja
parempoolsel kiiljel ning peal. Kandke igale liitmikule
umbes 40 korda pumpamiskorda maardeainet.

Kasutage maardeainet John Deere SD Polyurea voi
peatikis Muud maardeained kirjeldatud muud maaret.

RX32825,0000641-21-03NOV22

Alumise kardaani laagrid

TAHTIS: Tavatingimustes mairige iga 250 to6tunni
jarel. Eriti margades oludes to6tades maarige
iga paev voi iga 10 to6o6tunni jarel.

TAHTIS: Viltige iilekande kahjustusi. Esimese kuue
tootunni jooksul todtage traktoriga vaikesel
kiirusel, alla 16 km/h (alla 10 miili tunnis).
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TAHTIS: Kasutage ainult kidsipumbaga
maardepritsi. Muud tlilipi maardepritsid
taidavad maardedonsuse kiiremini. See voib
liikata tihendi paigast, nii et maare satub
poordetapi keskmisse 66nsusse ja laagrit ei
maarita korralikult.

RXA0161215—UN—260CT17
Maarige eesmise (A) ja tagumise (B, séltuvalt
varustusest) alumise kardaani laagri maardeniplid.

Kasutage maaret John Deere SD Polyurea voi peatukis
Muud maardeained kirjeldatud muud maaret.

RX32825,0000642-21-16FEB18

Tagumine rippsiisteem

TAHTIS: Tavaline hooldusvilp on iga 250 t66tunni
jarel. Igapdevase kasutamise korral hooldage
iga 50 too6tunni jarel.

RXA0150423—UN—11NOV15
Maarige Ulemise tdmmitsa (A), pusttdmmitsa (B),
tostesilindrite (C) ja rippststeemi (D) haakeseadise
niplid.

Kasutage maaret John Deere SD Polyurea voi
samavaarset muud maaret. Vt maarde kohta peatlkki
Muud maardeained.

RX32825,0000643-21-08NOV17

Tostesilindrid ja rippsiusteem

RXA0141976—UN—02JUN14
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RXA0141977—UN—20JUN14
Rippstisteemi plokk

Maarige tdstesilindri tihvti litmikud (B) traktori mdlemal
kiljel. Maarige vasakpoolsed (A) ja parempoolsed
rippststeemi niplid. Sobiva maarde kohta vaadake selle
kasutusjuhendi peatikki Muud maardeained.

TO84419,0000199-21-13JUL17

HydraCushioni esisilla vedrustus

Maarige HydraCushioni esisilla vedrustuse
komponendid. Kasutage maaret John Deere SD
Polyurea vdi peatikis Muud maardeained kirjeldatud
muud maaret.

RXA0132813—UN—66JUN13
Vedrustussilindrid on juurdepaasetavad kohas (A)
traktori mélemal kuljel.

RXA0132818—UN—30MAY13

RXA0132820—UN—06JUN13

RXA0132821—UN—O06JUN13
Maarige Glemine parempoolne (B), llemine
vasakpoolne (C) ja alumine parempoolne ning
vasakpoolne nippel (D). Pumbake igasse liitmikusse
maardeainet umbes 10 korda.

RXA0185250—UN—30AUG21
Maarige esisilla vedrustuse valisliitmikud (E) poordetapi
raami vasakpoolsel kiljel.

RW29387,000068B-21-24JUN22
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Hooldus - elektrisiisteemi lilevaade

Lisaks kaitsmetele ja releedele, mis on kinnitatud
kaitsmete paneelidele (juhiistme taga), on need traktorid
varustatud ka pooljuhtkaitsmetega, mis asuvad kahes
elektroonilises juhtplokis.

Need pooljuhtkaitsmed asendavad varem kasutatud
sulavkaitsmetega releeahelad. Nende peamine
Ulesanne on kontrollida suure voolutarbimisega
komponente nagu poritiibadel asuvad laternad ja
helisignaal. Kaitsmeploki vooluahel jalgib koormust ja
pinget ning suudab kiiresti reageerida ja juhti hoiatada,
kui vooluahela koormus laheb suureks vdi pinge laheb
ettenahtud piiridest valja, nagu naiteks avatud ahela
puhul (alavool) voi lihise puhul (ligvool).

Kui vooluahelas on viga ja tekib diagnostika veakood,
jaab vooluahel valjalllitatuks ja diagnostika veakood
pusib aktiivsena, kuni juht ahela valja ja sisse lUlitab. Kui
vooluahel vdi moni selle komponentidest taas sisse
llitada ja probleemi enam ei ole, t66tab slisteem nagu
tavaliselt.

Naiteks kui tulede vooluahelas on liigvool, lulitab
kaitsmeploki sisteem selle ahela valja. Kui juht lilitab
tulede l0liti valja ja uuesti sisse ning susteem leiab, et
sellest lilitist juhitava valgusti valjalilituse korral on
voolutugevus null, siis lulitab sisteem tavalise
toéoolukorra tagasi sisse.

Kui kaitsmeploki koormus Uletab ettenahtud taseme,
siis lulitab tarkvara sisteemi vooluahelad Uksteise jarel
automaatselt valja. Loogikaskeem ootab paar sekundit
iga vooluahela valjalllitamise jarel, et teha kindlaks, kas
juhtploki koormus on langenud ulempiirist allapoole voi
tuleb veel vooluahelaid valja lllitada.

Pooljuht-vooluahelad on arvestatud kindlale normile.
Kui traktorile on vaja lisada taiendavaid
elektriseadmeid, soovitame kasutada toitepaneele voi
pistikupesasid, millel on vooluliliti. Juhtmete valesti
Uhendamine voib vooluahela lle koormata ja kogu
ahela vélja lulitada.

Kui tdiendavad haakeriista valgustid ja juhtseadised on
vajalikud, voétke Uhendust John Deere'i esindajaga.
EdasimuUujalt saab teavet, kuidas digesti Uhendada
tulede liliti lisaseadmete juhtmega traktori tagaosas
oleva 7 klemmiga pistikupesas.

TS36762,000015E-21-25MAR21

Keevitamine elektrooniliste juhtplokkide la

G

heduses

TS953—UN—15MAY90

TAHTIS: A rge ki ivitage mootorit
kaarkeevitusmasinate pealt. Voolutugevus ja
pinge on liiga suur ja vo ivad tekitada pu sivaid
kahjustusi.

—_

. U hendage lahti aku miinus (-) juhe.

N

. U hendage lahti aku pluss (+) juhe.

3. LU histage pluss- ja minnusklemm omavahel kokku.
A rge kinnitage masina raamile.

4. Eemaldage v0 i viige juhtmekimbud
keevituspiirkonnast kaugemale.

5. U hendage keevituse maandus keevitatava koha
juurde ning juhtplokkidest kaugemale.

6. Pa rast keevitamist tehke sammud 1—5 vastupidises
ja rjekorras.

DX,WW,ECU02-21-14AUG09

Hoidke elektroonilised juhtplokid puhtad

TAHTIS: Arge avage juhtplokki ja drge puhastage
korgsurvepesuriga. Niiskus, mustus ja muud
saasteained voivad pohjustada piisivaid
kahjustusi.

1. Hoidke klemmid puhtad. Niiskus, mustus ja muud
saasteained vbivad klemme aja jooksul sddvitada ja
head elektrilist Ghendust ei pruugi enam saada.

2. Kui pistikud ei ole kasutusel, paigaldage sinna sobiv
tolmuklbar voéi vastav kaitse, et mustus ja niiskus
sisse ei paaseks.

3. Juhtplokid ei ole remonditavad.

4. Kuna juhtplokid on seadmed, mis tdenzoliselt KOIGE
HARVEM rikki lahevad, tehke viga diagnostika
protseduuri abil enne asendamist kindlaks.
(P6o6rduge John Deere esindaja poole.)
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5. Juhtplokkide juhtmekimbu klemmid ja pistikud on
remonditavad.

DX,WW,ECU04-21-11JUNO9

Suruohu kasutamine

RW56455—UN—30JUN97

TAHTIS: Suruéhu suunamine elektroonika-/
elektrikomponentidele voi lihenduspistikutele
voib pohjustada staatilise elektri kogunemist ja
toote rikkeid.

TO84419,0000228-21-25JUL17

Survepesuri kasutamine

T6642EJ—UN—180CT88

TAHTIS: Kui surve all olev vesi suunata
elektroonika-/elektriseadmetele voi
tihenduspistikutele, laagritele,
hidrotihenditele, kdrgrohupumpadele,
viljalasketorusse voi muudele tundlikele
osadele voi komponentidele, voib see
pohjustada rikkeid. Vahendage survet ja
suunake juga 45- kuni 90-kraadise nurga all.
Pesemise ajal drge suunake vett otse
viljalasketorusse ega lihegi paagi tiiteavasse.

TO84419,0000215-21-20JAN17

Aku lahutamine

A ETTEVAATUST: Valtige vigastusi voi traktori

siisteemi kahjustusi, mis véivad tekkida
tahtmatul kokkupuutel elektriliinidega. Kui teilt
palutakse, ilhendage aku lahti.

TAHTIS: Viltige traktori heitmesiisteemi
kahjustamist. Arge kunagi lahutage aku
lahutusliilitit aku lahutusliiliti tule polemise ajal.
Vt selle kasutusjuhendi peatiiki Mootori t66
teemat Aku lahutusliiliti.

TS36762,0000161-21-11FEB20

Akude ja ihenduste hooldamine

ETTEVAATUST: See voib tekitada staatilist
elektrit ja viia véimaliku vigastuseni.

Akust eralduvad gaasid on plahvatusohtlikud.
Hoidke sademed ja leegid akudest eemal. Aku
elektroliiiidi taseme kontrollimiseks kasutage
taskulampi.

Arge kunagi kontrollige aku laetust klemmide
mingi metallesemega kokkuiihendamise teel.
Kasutage selleks voltmeetrit voi hiidromeetrit.

Alati eemaldage aku massijuhtmed enne aku
plusskaableid ja ithendage neid viimasena.
Arge laske lahutatud massiklemmil metallpinna
vastu puutuda.

HOIATUS: Aku plaadid, klemmid ja nendega seotud
tarvikud sisaldavad pliid ja pliilhendeid — kemikaale,
mis California osariigi vaitel pdhjustavad vahki ja
parilikke kahjustusi. Peske parast kasitsemist kded
puhtaks.

A ETTEVAATUST: Viltige kokkupuutumist aku

elektroliilidis sisalduva miirgise
vaavelhappega. Akuhape voib poletada nahka,
kahjustada riideid ja silma sattudes poéhjustada
pimedaks jaamist.

MARKUS: Tegemist on kiill hooldevaba akuga, kuid
vaatamata sellele véib pika kasutusaja, kbérge
vélistemperatuuri ja mootori sagedase kéivitamise
t6ttu tekkida vajadus vett lisada. Vaadake silti akul.

Aku parima t66véime tagamiseks hoidke
akuklemmid puhtad ja tugevalt kinni.
Asendusakude valimisel jérgige tootja soovitusi.

TAHTIS: Viltige traktori kahjustamist.

¢ Heitmenormide siisteem. Arge kunagi
lahutage aku lahutuslilitit aku lahutusluliti
tule polemise ajal. Vt selle kasutusjuhendi
peatiiki Mootori t66 jaotist Aku lahutusliiliti.

e Elektrisiisteem. Enne akude ja lihenduste
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hooldamist veenduge, et siiiitelukk oleks
valjalulitatud asendis OFF.

1. Lulitage aku lahutusliliti valja. Vt selle
kasutusjuhendi peatliki Mootori t66 jaotist Aku
lahutusluiliti.

2. Avage akulaeka kaas. Vt selle kasutusjuhendi
peatiki Hooldus — Uldteave jaotist Juurdepaas
akulaekale.

RXA0141966—UN—02JUN14
3. Lahutage uhepunktiline maanduse juhe (C).

RA1 58217—UN—O09MAR17
4. Vobtke lahti aku miinusjuhtmed (E), siis plussjuhtmed

(D).

TAHTIS: Arge kunagi kasutage aku puhastamiseks
surudhku.

5. Eemaldage klemmiharjaga korrosioon, seejarel
puhastage aku klemmid s6dgisooda vesilahusega.
Loputage akud puhta veega ja laske kuivada.

Kui akud olid hoolduse ajaks eemaldatud, siis
pange need akulaekasse tagasi.

Paigaldage aku kinnitusklamber.
Uhendage:
a. aku plussjuhtmed,

b. aku miinusjuhtmed.
10. Maarige juhtmeotstele huke kiht maaret.

11. Uhendage Uhepunktilise maandusjuhe traktori
raamiga.

12. Sulgege akulaeka kaas. Vt selle kasutusjuhendi
peatuiki Hooldus — Uldteave jaotist Juurdepaas
akulaekale.

13. Lulitage aku lahutuslliti sisse.

RX32825,0000018-21-21APR21

Elektriplokk — kabiin

TAHTIS: Viltige traktori kahjustamist.

® Heitmenormide siisteem Arge kunagi
lahutage aku lahutusliilitit aku lahutusliiliti
tule pélemise ajal. Vt selle kasutusjuhendi
peatiiki Mootori t66 teemat Aku lahutusliiliti.

e Elektrislisteem.

- Enne kaitsmete vahetamist veenduge, et
silitelukk oleks viljaliilitatud asendis OFF.

- Asenduskaitse peab olema sama
tugevusega nagu originaalkaitse.

Juurdepaas kabiini elektriplokile

RXA0167377—UN—05APR19
Kiilgpaneeli taga (A) juhiistmel taga paremal

Eemaldage kabiini elektriplokile juurdepaasuks
kllgpaneel.

Relee/kaitsme tuvastamine

K—Relee
F—Kaitse
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Hooldus — elektrisiisteem

Relee/kaitsme asukohad
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1—K2. Siilide

2—K18. Kiitte/ventilatsiooni/jahutuse puhurid

3—Vaba

4—K4. Haagise lisavalgusti

5—K20. Iste

6—KB6. Lisaseade

7—K?9. 2-realiste roomikute vedrustus

8—K8. Haagise tootuli

9—K?9. Sumisti

10—K10. Autonoomia relee

11—F35. Aktiivne iste (kui kuulub varustusse) (40 A)

12—F40. AV-VV inverter (40 A)

13—F33. Lisaseade (70 A)

14—F37. Kiitte/ventilatsiooni/jahutuse puhurid (40 A)

15—F15. Mugavus, sigaretisiiiitaja ja pistikupesad (30 A)

16—F01. Votmelliiliti aku (05 A)

17—F02. Juhi kohaloleku liiliti (10 A)

18—F03. Automaatne temperatuuriregulaator (10 A)

19—F17. USB-toitega kaetugi (05 A)

20—F20. Raadio ACC toide (10 A)

21—F24. Kaamerad (10 A)

22—F23. Pistikupesa, kiilmik (30 A)

23—F05. Raadio (10 A)

24—F07. MTG JDLinki juhtplokk, Etherneti liiliti ja GPS-
vastuvétja (10 A)

RXA0173765—UN—13JAN20

25—F09. CommandCenteri server (10 A)

26—F10. Haagise tootuli (30 A)

27—Varu (15 A)

28—F27. Pistikupesad (30 A)

29—F31. Elektripeeglid, haagise tuled (kui kuulub varustusse)
(20 A)

30—F54. Lisapistmikud (30 A)

31—F11. Haagise tuled (30 A)

32—F08. Kaetoe juhtplokk (15 A)

33—F13. Rooli juhtplokk (15 A)

34—F55. Soiduki autonoomsuse juhtplokk (05 A)

35—F32. Avariireziim (10 A)

36—F19. Istme vedrustus (20 A)

37—F41. Istme seljatugi (20 A)

38—F42. Istme seljatugi (30 A)

39—F18. Ekraan nurgapostil (10 A)

40—F47. Kabiini eesmise konsooli juhtplokk (15 A)

41—F16. 2-realiste roomikute vedrustuse mootor (30 A)

42—Varu (10 A)

43—Ainult avariireziimis kasutamiseks

44—Ainult avariireziimis kasutamiseks

45—F49. Lisaseade (madal vool), bassikolar (20 A)

46—F46. USB-toitega C-post (10 A)

SV81855,0000349-21-25MAY23
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Hooldus — elektrisiisteem

Elektriplokk — eesmine

TAHTIS: Viltige traktori kahjustamist.
¢ Heitmenormide siisteem. Arge kunagi

lahutage aku lahutusliilitit tule polemise ajal.

Vt selle kasutusjuhendi peatiiki Mootori t66
teemat Aku lahutusliiliti.

e Elektrisiisteem.

- Enne kaitsmete vahetamist veenduge, et
siilitelukk oleks valjalulitatud asendis OFF.

- Asenduskaitse peab olema sama
tugevusega nagu originaalkaitse.

RXA0180445—UN—13NOV20
Eesmine elektriplokk (A) asub akude kohal.

Juurdepaas eesmisele elektriplokile 2. Eesmise elektriploki katte vabastamiseks ja
1. Avage akulaegas. Vt selle kasutusjuhendi peatiiki elektriplokile juurdepaasemiseks tehke jargmist.
Hooldus — Uldteave jaotist Juurdepaas akulaekale. a. Libistage kollased lukustussakid (B)
ettevaatlikult elektriploki katte esipoolele.
b. Pigistage neli musta sakki (C) sissepoole
elektriploki katte poole.
3. Kui hooldus on I6petatud, asendage eesmise
elektriploki kate.
4. Sulgege akulaegas.
Eesmine elektriplokk — relee/kaitsme tuvastamine
~ ™
o 25 49 1 Y7 13U 19 [ U
7\
SOOOR OO0 | oo
SRR ECEEEiEE: -
[ (L) |
olI88 Y 8@ BLLe) = " |10
DO PO Pl dhdl | e
o[ T8E 8BS
i~ pdp pp| {PLPabap| G0 PP
30 54 6 12 18 24 | (]
- J
RXA0189072—UN—10JUL23
KE — relee
FE — kaitse
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Hooldus — elektrisiisteem

Asukoht Rteleelkait§me Suurus Kirjeldus Kontakti number
uvastamine

A FE28 10A Tag“?;iﬁﬁ)l‘éiekrmik“ 25, 26

B FE101 10A Lisatuli 27, 28

C KE14 Relee Eeter 29, 30, 35, 36
D FE13 2A ECU 31, 32

E FE14 15A Eeter 33, 34

F FEO7 10A Sitde 45, 46

G FEO8 15A Roolikontroller 47, 48

H FEO1 20A ECU 49, 50

| FEO2 25A ECU 51, 52

J FEO3 25A ECU 53, 54

K FE100 60A Tooseadise toide 63, 64

L FE30 30A Toéoseadise ECU toide 65, 66

M FE43 20A Tagumine VPU 5,6

N FE44 20A Eesmine VPU 11, 12

EC82310,0000F54-21-10JUL23

Juurdepaas peakaitsmetele

A ETTEVAATUST: Lahutage enne kaitsmete
kontrollimist voi asendamist mdlema aku
kiiljest nii miinus- kui ka plussklemmid.

TAHTIS: Viltige traktori kahjustamist.

¢ Heitmenormide siisteem. Arge kunagi
lahutage aku lahutusliilitit aku lahutusliiliti
tule polemise ajal. Vt selle kasutusjuhendi

peatiiki Mootori t66 jaotist Aku lahutusliiliti.

Elektrisiisteem. Enne akude ja iihenduste
hooldamist veenduge, et siilitelukk oleks
viljalilitatud asendis OFF.

Arge votke peakaitsmeid lahti, kui te pole
John Deere’i edasimiiiijalt saanud selliseid
juhiseid. Asenduskaitsmed peavad olema
originaaliga vordse tugevusega.

Peakaitsmetele juurdepaasuks tehke jargmist.
1. Keerake peallliti valjalilitatud asendisse (OFF).

2. Lulitage aku lahutusliliti valja. Vt selle
kasutusjuhendi peatliki Mootori t60 jaotist Aku

lahutuslliti.

. Avage akulaegas. Vt selle kasutusjuhendi peatuki
Hooldus — Uldteave jaotist Juurdepaas akulaekale.

4. Uhendage aku maandusjuhe (=) lahti.

MARKUS: Peakaitse on iihendatud harukarbi mélema
klemmiga.

Peakaitsmed on jargmised.

il
RXA0180457—UN—17NOV20
Peakaitse (A) asub akulaeka taga.

A—Peakaitse (300 A)
B—Generaatori aku kaitse (300 A)
C—Hidraulika tagavarapumba kaitse (175 A)

TO84419,00001D9-21-21APR21

Juurdepaas tooseadise toite releemooduli
releedele

TAHTIS: Viltige traktori elektrisiisteemi
kahjustamist. Enne tooseadise toite
releemooduli releede asendamist veenduge, et
sulitelukk oleks viljaliilitatud asendis.

Tddseadise toite releemooduli releedele juurdepaasuks
eemaldage kabiini tagumine paneel. Vaadake selle
kasutusjuhendi peatiiki Hooldus — Uildteave jaotist
Kabiini tagapaneeli eemaldamine.
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Hooldus — elektrisiisteem

RXA0180458—UN—17NOV20
Kabiini tagapaneeli iilemine parempoolne keskmine osa

A—KEO01 ISOBUS-i juhtploki toide
B—KE100 ISOBUS-i tooseadise toide

Releede asendamine

MARKUS: Seotud kaitsmed asuvad eesmisel
elektriplokil. Seotud kaitsmete asendamiseks
vaadake selle kasutusjuhendi peattikki Elektriplokk
— ees.

Releede asendamiseks tehke jargmist.

1. Poorake pealiliti valjalilitatud asendisse.

2. Uhendage aku lahti. Vaadake kasutusjuhendi selle
peatiki jaotist Aku lahtiihendamine.

Juhtmekimbu relee kuljest lahutamine.
Eemaldage vana relee.

Kinnitage uus relee.

o 0k w

Uhendage juhtmekimp releega.

TO84419,00001DA-21-01NOV22

Halogeenlampide ohutu kadsitsemine

TS266—UN—23AUG88

< d . °

H39474—UN—30JUNOO

A ETTEVAATUST: Halogeenlambid (A) sisaldavad

surugaasi. Pirni ebadige kasitsemine voib
pohjustada selle purunemise lendavateks
kildudeks. Voimalikest vigastustest
hoidumiseks:

¢ Enne vahetamist liilitage tulede liiliti vélja ja
laske lampidel jahtuda. Jatke liiliti
valjalulitatuks, kuni lambivahetus on
Iopetatud.

¢ Kandke kaitseprille.

e Hoidke lampi selle soklist. Hoidke lamp
olivaba; kandke klaasi puudutamise
viéltimiseks kindaid.

¢ Arge pillake ega kriimustage lampi. Hoidke
niiskuse eest.

e Asetage kasutatud lamp uue lambi
pakendisse ja likvideerige eeskirjade

kohaselt. Hoidke lastele kdttesaamatus
kohas.

TS36762,0000165-21-05SEP17

Esitulede suunamine

A ETTEVAATUST: Viltige mitteaksepteeritavat
tulede naitamist. Jargige reguleerimise ajal
kohalikke noudeid ja eeskirju.

Tulede valikud pakuvad erinevaid kombinatsioone ja
tulede asukohti. Lahi- ja kaugtulede tuvastamiseks vt
selle kasutusjuhendi peatiki Tuled teemat Tulede
identifitseerimine.

Kaug- ja lahituled on soovitud valgustusulatuse
saavutamiseks reguleeritavad. Ménedes valikute
pakettides on LED-kaugtuled ja Iahituled paigaldatud
koos ning neid ei saa eraldi reguleerida. Muudes on
kaug- ja Iahituled paigaldatud eraldi ning neid tuleb
reguleerida eraldi.

Kodiki halogeenkaugtulesid ja -lahitulesid saab
reguleerida eraldi.

Enne esitulede suunamist reguleerige traktorit, et
jaljendada transporditingimusi. Reguleerige rehvirbhk
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Hooldus — elektrisiisteem

oigetele vaartustele. Neutraliseerige esisilla vedrustuse
susteem (kui kuulub varustusse).

MARKUS: Skeemid ei ole joonistatud méétkavas.

RXA0172851—UN—19DEC19
Parkige traktor tasasele pinnale nii, et |ahitulede
laatsed (A) oleksid lamedast sirgest vertikaalsest
seinast 7,5 meetri (25 jala) kaugusel (B). Traktor
peab olema seinaga risti.

Markige seinale (D) vertikaalne joon, mis on
kohakuti traktori vertikaalse keskjoonega (D).

MARKUS: Kui traktor on varustatud ilma eraldi

lahituledeta LED-esituledega, reguleeritakse nii
kaug- kui ka lahitulesid lahitulede reguleerpoldiga.
Kasutage lahitulede suunamise ja reguleerimise
toiminguid.

RXA0172852—UN—02JAN20
Mo&btke traktoril vertikaalselt kaugus (E) maapinnast
tule horisontaalse keskosani, kuhu need on vaja
reguleerida (F).

Korrutage tule vertikaalne kdrgus sobiva kdrguse
reguleerimisteguriga. Kérguse reguleerimise tegur:
® kaugtuli = 0,95

® |3hituli = 0,75

Naide. Kaugtule keskjoone kérgus pdrandast (F) on
1,52 m (60 tolli). Korrutades 0,95-ga, on seina
kaugtulede horisontaalse keskjoone (G) kdrguse
tulemuseks 1,45 m (57 tolli).

Markige sammus 4 (J) arvutatud kdrgusele seinale
horisontaaljoon (I).

RXA0172853—UN—02JAN20
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Hooldus — elektrisiisteem

6. Mootke kaugus (1) mootorikatte vertikaalsest Lahituled:

keskpunktist (D) soovitud parempoolse tule laatse
vertikaalse keskpunktini (L).

7. Markige vasakpoolne (K) ja parempoolne (J)
vertikaalne keskjoon seinale. Positsioneerige
jooned traktori keskjoonest (C) kummalegi poole,
sammus 3 mdddetud kaugusele (I).

Katke vasakpoolne tuli.

©

Lilitage soovitud tuled sisse.

1.

RXA0169633—UN—15JUL19
Lahitule langetamiseks keerake selle reguleerkruvi
(A) paripaeva.

RXA0142138—UN—05JUN14

Lahitule téstmiseks ja valjapoole pééramiseks keerake
RXA0172854—UN—19DECA9 selle reguleerkruvi (E) paripaeva.

Parempoolse esitule reguleerimine

1—Kaugtuli
2—L &hituli

10. Reguleerige valgusvihu eredaim punkt (kuum koht) 2
(K) nii, et see valgustaks diges kohas. Tsentreerige
tule vertikaalsete keskjoonte (L) kuumad kohad.
Kaugtuled on tsentreeritud kaugtule horisontaalsele
keskjoonele (M).

Reguleerige lahitulesid nii, et kuuma koha (K)
Ulaosa oleks lahitule horisontaalsel keskjoonel (N).

Vt vastavat reguleerimist sellest kasutusjuhendi 3.

peatlkist.

Lahitule tdstmiseks ja sissepoole pddramiseks
keerake selle reguleerkruvi (F) paripaeva.

Kaugtuled

. Kaugtule langetamiseks keerake selle reguleerkruvi

(B) paripaeva.

Kaugtule tdstmiseks ja valjapoole pééramiseks
keerake selle reguleerkruvi (C) paripaeva.

Kaugtule téstmiseks ja sissepoole pddramiseks
keerake selle reguleerkruvi (D) paripaeva.

Korrake sama traktori teisel kiljel.

SV81855,00002B7-21-17JUL19

11. Votke kate vasakpoolselt tulelt ja pange
parempoolsele tulele.

12. Korrake reguleerimistoimingut vasakpoolse tulega. Halogeenlampide vahetamine

1.

13. Teiste tulede reguleerimiseks naaske sammu 3
juurde.

RX32825,00000B4-21-05AUG21

Esivore tulede reguleerimine
Esivore tulede reguleerimine

Eemaldage juhtmekimbu pistik kinnitusklambri (B)
Ulestostmise teel.
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Hooldus — elektrisiisteem

Eesmise/tagumise keskjoone too6tule
vahetamine

Halogeenlambi vahetamine

RXA0173828—UN—03FEB20
Néidatud on parempoolne kiilg

2. Poorake halogeenesituld (A) 1/4 p6oret vastupdeva

ja eemaldage tuli.
RXA0174703—UN—O04FEB20

3. Asendage halogeenlambi koost (C). 1. Uhendage tagumine juhtmekimp lahti.

TS36762,0000167-21-30AUG22 2. Halogeenlambi pesa eemaldamiseks tule korpusest
likake sisse, podrake ja tdmmake.

. . 3. vahetage halogeenlamp.
HID/LED esitulede koostu vahetamine

1 Téstke mootorikate iles. 4. Asetage halogeenlambi pesa tule korpusesse.

5. Uhendage tagumine juhtmekimp.

------------------------

LED-tule koostu asendamine

RXA0158062—UN—03MAR17
Néidatud on parempoolne kiilg

. Uhendage juhtmekimbu pistik (A) lahti.
. Eemaldage poldid (B) ja laterna koost (C).
. Asendage laterna koost.

a b~ WODN

. Paigaldage uus laterna koost eemaldamisele
vastupidises jarjekorras.

6. Sulgege ja kinnitage kapott.
RXA0174821—UN—06FEB20

SUBTESh T A A 1. Uhendage tagumine juhtmekimp lahti.
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Hooldus — elektrisiisteem

2. Eemaldage mutter (A).

3. Asendage LED-tule koost.

4. Kinnitage LED-tulede koost mutriga.
5. Uhendage tagumine juhtmekimp.

ZZASX1U,0000067-21-26APR21

Piduritule ja suunatule pirni vahetamine

RXA0137101—UN—19NOV13

1. Eemaldage kruvid (A) ja tulede koost.

2. Poorake lampi (D) vastupaeva 1/4 pooret ja
tommake valja.

3. Paigaldage uus lamp korpusesse ja pdorake 1/4
pboret paripaeva.

4. Paigaldage koost ja kruvid.

SV81855,00001FF-21-11JUL17

Kabiini katusetule vahetamine

RXA0172759—UN—03DEC19
Kabiini katusetuli — ndidatud on LED-tulega valik

1. Kangutage tule koost lapikotsaga kruvikeerajat
kasutades pesast (A) 6rnalt valja.

2. Kabiini katusetuli on kas LED-tule koost voi
halogeenlamp. Kabiini katusetule vahetamine, kui
tule koos sisaldab jargnevat.

e | ED-tule koostu puhul tehke jargmist.
a. Unhendage juhtmekimbu konnektor lahti.
b. Asendage LED-tule koost.
c. Uhendage juhtmekimbu konnektor uuesti.

d. Paigaldage kabiini katuse tule koost kabiini
katusele, kuni see kohale kinnitub.

e Halogeenlambi puhul tehke jargmist.

a. Eemaldage halogeenlambi alus tule koostult.

b. Eemaldage halogeenlamp halogeenlambi
aluselt ja asendage.

c. Sisestage halogeenlambi alus tule koostu.

d. Sisestage kabiini katusetule koost kabiini
katusesse, kuni see kohale kinnitub.

EC82310,0000B84-21-14MAY20
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Gabariite markiva tule vahetamine 2. Uhendage lahti juntmekimp (B).

: : 3. Eemaldage laterna koostu hoidvad kruvid (B).
4. Asendage uue tulede koostuga.
5. Pange kokku vastupidises jarjestuses.

EC82310,0000B8A-21-04APR23

RXA0172768—UN—03DEC19

1. Eemaldage kruvid (A).

RXA0172769—UN—O03DEC19

2. Eemaldage poldid (C).

3. Uhendage juhtmekibu konnektor (B) lahti.
4. Asendage uue tulede koostuga.

5. Pange kokku vastupidises jarjestuses.

ZZASX1U,0000065-21-29JUN23

Kabiini sisevalgusti vahetamine

f* &)
\ ’/-? J

RXA0172763—UN—03DEC19

1. Eemaldage kruvid (A).

RXA0172764—UN—05DEC19
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Rikkeotsing — toimingud

Funktsioonide rikkeotsing

Mbéned selles kasutusjuhendi jaotises loetletud
funktsioonid ei pruugi kehtida kdikide traktori
konfiguratsioonide ega piirkondade kohta.

Elektrisiisteem

Madal aku pinge (siiiitelukk sees ja mootor viljas)

Lahendamata tooteprobleemide korral p6érduge John
Deere’i esindaja poole.

KD34109,0000944-21-19JUL21

Probleem

Lahendus

Defektne aku.

Veenduge, et aku pinge oleks vahemikus 12,0-14,5 V.
Hooldage voi asendage aku/akud.
P&6rduge John Deere esindaja poole.

Madal laadimispinge t66tava mootoriga.

P66rduge John Deere esindaja poole.

Suur takistus laadimisahelas.

P66rduge John Deere esindaja poole.

Madal laadimispinge (mootor to6tab)

Probleem

Lahendus

Mootori pédérlemissagedus on vaike.

Suurendage mootori pédrlemissagedust.

Abiveorihm libiseb ja ei lae taielikult generaatorit

Kontrollige abiveorihma pingsust.

Defektne aku.

Veenduge, et aku pinge oleks vahemikus 12,0-14,5 V.
P&6rduge John Deere esindaja poole.

Defektne generaator.

P&6rduge John Deere esindaja poole.

Uleméaarane elektriline koormus.

Véahendage elektrilist koormust.
P&6rduge John Deere esindaja poole.

Lahtised vo6i korrodeerunud Gihendused.

Puhastage ja pingutage thendused.

Sulfateerunud voi kulunud aku.

Veenduge, et aku pinge oleks vahemikus 12,0-14,5 V.
Hooldage voi asendage aku/akud.
P&6rduge John Deere esindaja poole.

Generaatoririhm on [6tv v&i vigane.

Kontrollige abirihma pingsust.
Asendage rihm.

Liigne laadimispinge (mootor t66tab)

Probleem

Lahendus

Vigane uhendus generaatoriga.

Kontrollige juhtmelihendusi.

Vigane regulaator.

P66rduge John Deere esindaja poole.

Starter ei toota

Probleem

Lahendus

Vigane starter voi starteri solenoidklapp.

P&6rduge John Deere esindaja poole.

Lahtised v6i korrodeerunud ihendused.

Puhastage ja pingutage lahtised (ihendused.

Aku vbéimsus on madal.

Hooldage voi asendage aku/akud.
P&6rduge John Deere esindaja poole.

Kaitse labi pélenud.

Kontrollige kaitsmeid. Vt selle kasutusjuhendi peatiki Hooldus —
elektrislisteem jaotist Elektriplokk — ees.

Kontrollige generaatori/aku relee kaitset. Vt selle kasutusjuhendi
peatiiki Hooldus — elektrislisteem teemat Juurdepaas peakaitsmetele.

Relee rike.

P&6rduge John Deere esindaja poole.

Liigsed kaivitamiskatsed.

Starteri kaitsmiseks vdib mootori juhtplokk takistada kaivitamist, kui on
toimunud mitu kaivitussindmusest. Oodake 2 minutit ja proovige uuesti
kaivitada.
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Rikkeotsing — toimingud

Starter kaivitub aeglaselt

Probleem

Lahendus

Aku vbimsus on madal.

Veenduge, et aku pinge oleks vahemikus 12,0-14,5 V.
Hooldage vbi asendage aku/akud.
P&orduge John Deere esindaja poole.

Karteris olev dli on liiga paks.

Kasutage 0ige viskoossusega 0li. Vt selle kasutusjuhendi peatikki
Mootoridli.

Lahtised v6i korrodeerunud Gihendused.

Puhastage ja pingutage lahtised Ghendused.

Liigne hudrauliline koormus.

Veenduge, et hiidrovaljavotted oleksid neutraalasendis, ja lahutage
té6seadise voolik tagumisest koormustundliku susteemi pordist (kui
kasutatakse).

Kogu elektrisiisteem ei t66ta

Probleem

Lahendus

Vigane aku uhendus.

Puhastage ja pingutage Uhendused.

Aku lahutamise suisteemi llliti on valjalllituse asendis.

Keerake aku lahutusliliti sisselilitatud asendisse.

Aku on sulfaatunud véi vana.

Veenduge, et aku pinge oleks vahemikus 12,0-14,5 V.
Hooldage voi asendage aku/akud.
P&6rduge John Deere esindaja poole.

Peakaitse rike.

Kontrollige peakaitset. Vaadake selle kasutusjuhendi peatiiki Hooldus
— elektrislisteem jaotist Juurdepaas peakaitsmetele.

Lahtised v6i korrodeerunud hendused ja/voi maandused.

Puhastage ja pingutage lahtised tihendused.
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Mootor

Mootorit on raske kaivitada voi see ei kaivitu

Probleem

Lahendus

Vale kaivitustoiming.

Vaadake kaivitustoiming ule.

Relee rike.

Kontrollige releed. Vt selle kasutusjuhendi peatiki Hooldus —
elektrisusteem jaotist Elektriplokk — kabiin.

Kaitse labi pélenud.

Kontrollige kaitsmeid. Vaadake selle kasutusjuhendi peatuki Hooldus —
elektrististeem jaotist Elektriplokk — ees.

Kitust pole.

Kontrollige kiitusepaaki.
Lisage puhast kitust. Vaadake selle kasutusjuhendi peatlkki Kiitus.

Ohk kiitusetorus.

Ohutustage kiitusetoru. Pdérake véti 60 sekundiks valjaliilitatud
mootoriga td6asendisse.

Kilm ilm.

Kontrollige kiilma ilma stardiabi. Vaadake selle kasutusjuhendi peatikki
Toé6tamine kilma ilmaga.

Kaiviti madal p6orlemissagedus.

Vaadake selle kasutusjuhendi peatuki Elektrisusteem jaotist Starter
kaivitub aeglaselt.

Karteris olev dli on liiga paks.

Kasutage oige viskoossusega 0li. Vt selle kasutusjuhendi peatikki
Mootoridli.

Sobimatu kituse tidp.

Kasutage to6tingimustele vastavat kiituse tulipi. Vajaduse korral votke
Uhendust kutuse tarnijaga.

Vesi, mustus vdi 6hk kituseslsteemis.

Tuhjendage, loputage, taitke ja 6hutustage susteem. Vit selle
kasutusjuhendi peatiiki Hooldus — Uldteave.

Ummistunud kitusefilter.

Asendage filtrielemendid. Vt selle kasutusjuhendi peatlkki Hooldus —
vahetamine.

Mustunud véi vigased pihustid.

Pé6rduge John Deere esindaja poole.

Liigne hidrauliline koormus.

Veenduge, et hudrovaljavotted oleksid neutraalasendis, ja lahutage
tooseadise voolik tagumisest koormustundliku slisteemi pordist (kui
kasutatakse).
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Rikkeotsing — toimingud

Mootor klopib

Probleem

Lahendus

Liiga vahe oli.

Lisage 0li. Vt selle kasutusjuhendi peatukki Mootoridli.

Soojenemise ajal lllitub sissepritse juhtsiisteem sisse ja vélja séltuvalt
mootori tdd6temperatuurist

Soojenemise ajal on normaalne, et sissepritse juhtsisteem lilitub sisse
ja valja soltuvalt mootori t66temperatuurist.

Mootori jahutusvedeliku madal temperatuur.

Asendage termostaadid. Vt selle kasutusjuhendi peatlikki Hooldus —
vahetamine.

Mootor kuumeneb (le.

Vt hilisemat peatiiki Mootori rikkeotsing jaotist Mootor kuumeneb dle.

Mootor tootab ebaiihtlaselt voi sureb tihti valja

Probleem

Lahendus

Jahutusvedeliku temperatuur on liiga madal.

Asendage termostaadid. Vt selle kasutusjuhendi peatlkki Hooldus —
vahetamine.

Ummistunud kuitusefiltrid.

Asendage filtrielemendid. Vt selle kasutusjuhendi peatlkki Hooldus —
vahetamine.

Vesi, mustus voi 6hk kitusestisteemis.

Tuhjendage, loputage, taitke ja Shutustage siisteem. Vt selle
kasutusjuhendi peatiiki Hooldus — Uldteave.

Vesi kiituseslisteemis.

Vt selle kasutusjuhendi peatiiki Hooldus — kontrollimine jaotist
Kutusepaagi 6livann.

Kultusepaagi aravooluava on ummistunud.

Puhastage aravooluava. Kontrollige dravooluava torusid ummistuste
suhtes.

Asendage aravooluava filter. Vt selle kasutusjuhendi peatlkki Hooldus —
vahetamine.

Mustunud véi vigased pihustid.

P&6rduge John Deere esindaja poole.

Liiga madal mootori temperatuur

Probleem

Lahendus

Termostaat on vigane.

Asendage termostaat. Vt selle kasutusjuhendi peatiikki Hooldus —
vahetamine.

Vigane temperatuurinaidik voi andur.

P&6rduge John Deere esindaja poole.

Ventilaatori ajami kiiruse pulseerimine madalatel mootori pooretel

Probleem

Lahendus

Ventilaatoriajami tdrge.

P&6rduge John Deere esindaja poole.

Drossel ei vdoimalda mootori maksimaalset péoérlemissagedust

Probleem

Lahendus

Maksimaalne kiirusesate on sees ja piirab mootori maksimaalset
pbéoérlemissagedust

Reguleerige maksimaalne kiirusesate maksimaalsele
pbéorlemissagedusele.

Kulm 8li voib piirata pddrlemissagedust vaartuseni 1500 p/min.

Soojendage kaigukasti/hiidraulikaststeemi oli
P&6rduge John Deere esindaja poole.

Mootori vimsuse vahendamine on aktiivne.

Kontrollige rakenduses CommandCenter diagnostika veakoode.
Vaadake selle kasutusjuhendi peatiikki Rikkeotsing — diagnostika
veakoodid (DTC).

Ebapiisav voimsus

Probleem

Lahendus

Mootor on llekoormatud.

Vahendage koormust vdi vahetage madalamale kaigule.

Tuhikaigu maksimaalpdérded on madalad véi kdrged.

Reguleerige mootori suurimat pédrlemissagedust voi lulitage see valja.
Seadistage IVT/AutoPowr v6i EVT/eAutoPowr digesti. Kontrollige selle
kasutusjuhendi vastavat peatiikki Kaigukast.

P&6rduge John Deere esindaja poole.
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Rikkeotsing — toimingud

Probleem

Lahendus

Ohuvétu takistus.

Hooldage dhupuhastit. Vaadake selle kasutusjuhendi peatuikki Hooldus
— kontrollimine.

Ummistunud kutusefiltrid.

Asendage kutusefiltri elemendid. Vt selle kasutusjuhendi peatuikki
Hooldus — vahetamine.

Vesi kituseslisteemis.

Vt selle kasutusjuhendi peatiiki Hooldus — kontrollimine jaotist
Kutusepaagi 6livann.

Sobimatu kutuse taup.

Kasutage oiget kitust. Vt vastava kituse teavet selle kasutusjuhendi
peatukist Kltus.

Mootor on Ule kuumenenud.

Vt hilisemat peatiki Mootori rikkeotsing jaotist Mootor kuumeneb dUle.

Liiga madal mootori temperatuur.

Kontrollige termostaati. Vt selle kasutusjuhendi peatiikki Hooldus —
vahetamine.

Vale klapivahe.

Pé6rduge John Deere esindaja poole.

Mustunud véi vigased pihustid.

P&6rduge John Deere esindaja poole.

Turbolaadur ei toota.

P&6rduge John Deere esindaja poole.

Lekkiv valjalaskekollektori tihend.

P&6rduge John Deere esindaja poole.

Tdéoseadis on valesti reguleeritud.

Vaadake t66seadise kasutusjuhendit.

Kituse sisend on ummistunud.

Puhastage voi asendage kitusetoru. Vt selle kasutusjuhendi peattikki
Hooldus — vahetamine.

Valesti valitud lisaraskused.

Reguleerige lisaraskus vastavalt koormusele. Vaadake selle
kasutusjuhendi peatiikki Lisaraskused.

Madal 6lirohk

Probleem Lahendus
Olitase on madal. Lisage 0li. Vt selle kasutusjuhendi peatiikki Mootoridli.
Korge olikulu

Probleem Lahendus

Oli karteris liiga vedel.

Kasutage dige viskoossusega 6li. Vt vastava mootoridli teavet selle
kasutusjuhendi peatukist Mootoridli.

Olileke.

Kontrollige, kas torude, tihendite ja valjalaskekorgi imbruses on lekkeid.

Defektne turbolaadur.

P&6rduge John Deere esindaja poole.

Ummistunud mootori tuulutustoru.

Puhastage mootori tuulutustoru.

Mootorist tuleb suitsu

Probleem

Lahendus

Sobimatu kutuse taup.

Kasutage 6iget kitust. Vt vastava kituse teavet selle kasutusjuhendi
peatukist Kltus.

Ummistunud vdi mustunud éhupuhasti.

Hooldage 6hupuhastit.

Mootor on llekoormatud.

Vahendage koormust vdi vahetage madalamale kaigule.

Pihustid on mustunud.

P&6rduge John Deere esindaja poole.

Turbolaadur ei toota.

P&6rduge John Deere esindaja poole.

Mootor kuumeneb iile

Probleem

Lahendus

Radiaatori stidamik, dliradiaator voi kaitsevére on maardunud.

Eemaldage mustus ja puhastage jahutid. Vaadake selle kasutusjuhendi
peatikki Hooldus — kontrollimine.

Mootor on llekoormatud.

Vahendage koormust vdi vahetage madalamale kaigule.

Mootoridli tase on liga madal.

Kontrollige dlitaset ja vajaduse korral lisage 0li. Vt selle kasutusjuhendi
peatuikki Mootoridli.

Jahutusvedeliku tase on madal.

Taitke paisupaak dige tasemeni.
Kontrollige radiaatorit ja voolikuid lahtiste Uhenduste vdi lekete osas.
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Rikkeotsing — toimingud

Probleem

Lahendus

Vigane radiaatorikork.

Asendage radiaatorikork.

Ventilaatori ajami torge.

P&6rduge John Deere esindaja poole.

Jahutusslisteemi ummistus.

Loputage jahutussisteemi. Vt selle kasutusjuhendi peatukki Hooldus —
puhastamine.
P&6rduge John Deere esindaja poole.

Termostaat on vigane.

Asendage termostaat. Vt selle kasutusjuhendi peatiikki Hooldus —
vahetamine.

Vigane temperatuurinéidik voi andur.

P&6rduge John Deere esindaja poole.

Lahtine voi defektne lisaveorihm libiseb jahutusvedeliku pumba
rihmarattal (ainult 6,8- ja 13,6-liitrised mootorid).

Kontrollige abirihma pingsust.
Asendage rihm.

Suur kitusekulu

Probleem

Lahendus

Ummistunud v&i mustunud dhupuhasti.

Hooldage dhupuhastit. Vaadake selle kasutusjuhendi peatiikki Hooldus
— kontrollimine.

Mootor on Ulekoormatud.

Vahendage koormust vdi vahetage madalamale kaigule.

Pihustid on mustunud.

P&6rduge John Deere esindaja poole.

Tooseadis on valesti reguleeritud.

Vaadake tooseadise kasutusjuhendit.

Ulemaéarane lisaraskus.

Reguleerige lisaraskus vastavalt koormusele. Vaadake selle
kasutusjuhendi peatiikki Lisaraskused.
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Rippsiisteem

Ebapiisav korgus transpordiasendis

Probleem

Lahendus

Ulemine tdmmits on liiga lihike.

Reguleerige Ulemist tdmmitsat.

Ulemine tdmmits on vales asendis.

Pange rippslsteemi Glemine tdommits diges avasse. Vt selle
kasutusjuhendi peatiikki Tagumine rippststeem.

Pusttdmmitsad on liiga lthikesed.

Reguleerige plsttdmmitsaid.

Toéoseadis pole loodis.

Loodige t6dseadis.

Toéoseadis pole digesti reguleeritud.

Vaadake t66seadise kasutusjuhendit.

Ulemine piirvaartus pole igesti seatud.

Reguleerige tostekdrguse piirang CommandCenteris.

Vedrustuse (kui kuulub varustusse) loodimine ei td6ta korralikult voi
ulatub Ule taseme.

Vt selle kasutusjuhendi vedrustuse teavet.

Rippsiisteem ei kuuletu hoovale

Probleem

Lahendus

Rike hoova asendianduri vooluringis voi rippsusteemi asendianduris.

P&6rduge John Deere esindaja poole.

Vilets asendijuhtimine

Probleem

Lahendus

Rippsilisteemi koorma sligavust ei saa korralikult maarata.

Reguleerige CommandCenteris koorma stigavust.

Rike hoova asendianduri vooluringis voi rippststeemi asendianduris.

P&6rduge John Deere esindaja poole.

Vedrustuse (kui kuulub varustusse) loodimine ei td6ta korralikult suurte
veokoormuste muutmistel..

Vt selle kasutusjuhendi vedrustuse teavet.
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Rikkeotsing — toimingud

Rippsiisteem langeb aeglaselt

Probleem

Lahendus

Rippststeemi langetuskiirus on valesti seatud.

Reguleerige CommandCenteris langetuskiirust.
Vt selle kasutusjuhendi peatiikki Tagumine rippsusteem.

Rippsiisteem ei tosta voi tostab aeglaselt

Probleem

Lahendus

Rippsulsteemil on liigne koormus.

Vahendage koormust.

Ulemine tdmmits on vales asendis.

Pange rippslsteemi ilemine tdmmits diges avasse.

Rippstisteemi klapp lekib.

P&6rduge John Deere esindaja poole.

Rippslisteemi llemise piirkdrguse sate piirab tdstekdrgust.

Reguleerige tostekdrguse piirang CommandCenteris.

Puudulik maarimine.

Maarige rippststeemi mehhanisme. Vt selle kasutusjuhendi peatikki
Hooldus — maarimine.

Rippsilisteemi kasitsi tiUhjendamine on avatud.

Vt selle kasutusjuhendi peatiiki Tagumine rippslsteem jaotist
Rippslisteemi kasitsi langetamine. Veenduge, et kruvi ei oleks avatud
asendis.

Kilm hidrodli.

Laske 6lil té6temperatuurini soojeneda.

Tooseadis ei to6ta soovitud siigavusel

Probleem

Lahendus

Pusttdmmitsad on liiga lthikesed.

Reguleerige plsttdmmitsaid.

Puudulik mulda siivistumine.

Vaadake t00seadise kasutusjuhendit.

Veojouanduri rike.

P&6rduge John Deere esindaja poole.

Todoseadis pole loodis.

Vaadake t66seadise kasutusjuhendit.

Rippsiisteemi ebapiisav voi puuduv tundlikkus joureguleeringu asendis

Probleem

Lahendus

Rippstisteemi koorma sligavust ei saa korralikult maarata.

Reguleerige CommandCenteris koorma sligavust.

Rippststeemi langetamiskiirus on liiga aeglane.

Reguleerige CommandCenteris langetuskiirust.

Rippsiisteem on liiga tundlik

Probleem

Lahendus

Rippslisteemi koorma sligavust ei saa korralikult maarata.

Reguleerige CommandCenteris koorma stigavust.
Vt selle kasutusjuhendi peatiikki Tagumine rippslisteem.

Rippsiisteem vajub parast traktori parkimist ja mootori seisma jatmist liiga kiiresti alla

Probleem

Lahendus

Sisemine leke.

P&6rduge John Deere esindaja poole.

Rippsilisteemi kasitsi tihjendamine on avatud.

Vt selle kasutusjuhendi peatuki Tagumine rippsisteem jaotist
Rippsilisteemi kasitsi langetamine. Veenduge, et kruvi ei oleks avatud
asendis.

Rippsiisteem ei liigu (juhtseadised ei to6ta, kaasa arvatud tagumine toste-/langetusiliiliti)

Probleem

Lahendus

Kaitse labi pélenud.

Asendage kaitse. Vaadake selle kasutusjuhendi peatiiki Hooldus —
elektrististeem jaotist Elektriplokk — kabiin.

Rippststeem ei liigu paigaldatud kaitsmega.

Kontrollige rakenduses CommandCenter diagnostika veakoode.
Vaadake selle kasutusjuhendi peatiikki Rikkeotsing — diagnostika
veakoodid.
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Rikkeotsing — toimingud

Viline toste/langetusiliiliti ei liiguta rippsiisteemi

Probleem

Lahendus

Rike tdste-/langetuslilitis, pistikus voi elektrilihendustes.

P&6rduge John Deere esindaja poole.

Hoob on transpordilukustuse asendis.

Viige hoob transpordiasendist vélja. Vabastage see CommandCenteris.

Hiidrauliline haakekonks tootab valesti

Probleem

Lahendus

Hudrauliline haakekonks ei lukustu.

Reguleerige hidraulilist haakekonksu. Vt selle kasutusjuhendi peatikki
Tagumine rippsisteem.

Liigne todseadise liikumine

Probleem

Lahendus

Rippststeem kiigub liiga palju.

Reguleerige piirdeplokke, et vahendada rippsusteemi liikumist. Vt selle
kasutusjuhendi peatlikki Tagumine rippsusteem.
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Hiidraulikasiisteem

Kogu hiidraulikasiisteem ei toota

Probleem

Lahendus

Ebapiisav olivarustus.

Kontrollige hudrodli taset.

Ummistunud hidrofilter.

Asendage olifiltrid. Vaadake selle kasutusjuhendi peatlkki Hooldus —
vahetamine.

Ummistunud hiidrodli imi-vorkfilter

Puhastage vorkfilter. Vt selle kasutusjuhendi peatiikki Hooldus —
puhastamine.

Oliradiaatori hukanalid on ummistunud.

Puhastage oliradiaator.

Leke korgrdhususteemis.

P&6rduge John Deere esindaja poole.

Hudropumba jéulilekanne on kahjustatud véi rikkis.

Kontrollige hiidropumba jéullekannet kahjustuste suhtes.

Hiidrooli kuumeneb iile

Probleem

Lahendus

Madal voi Glemaarane dlivarustus.

Kontrollige hidrodli taset. Vaadake selle kasutusjuhendi peatukki
Hooldus — vahetamine.

Oliradiaatori 8hukanalid on ummistunud.

Puhastage eesmise jahutusmooduli éliradiaator ja kondensaator.

Sisemised lekked.

P6&6rduge John Deere esindaja poole.

Tooseadise hudrauliline koormus ei sobi traktorile voi ei ole digesti
traktori hidraulikasiisteemi tagasi suunatud

Vt selle kasutusjuhendi peattkki Hidrovoolikute Uhendused.
Vaadake to0seadise kasutusjuhendit.
P66rduge John Deere esindaja poole.

Ummistunud oli vorkfilter.

Puhastage vorkfilter. Vt selle kasutusjuhendi peatiikki Hooldus —
vahetamine.

P&6rduge John Deere esindaja poole.
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Rikkeotsing — toimingud

Juhiplatvorm

Kabiini satub liiga palju tolmu

Probleem

Lahendus

Vigane tihend kabiini filtrielemendi Gmber, luugi tihend v&i akna tihend.

Kontrollige tihendite seisukorda.
Kontrollige, kas filtri paigaldus on dige. Vt selle kasutusjuhendi peatUkki
Hooldus — vahetamine.

Defektne kabiini filter.

Kontrollige kabiini ringlusdhu filtrit ja kabiini puhta &hu filtrit.
Vt selle kasutusjuhendi peatiikki Hooldus — vahetamine.

Ebapiisav puhuri 6huvool.

Vaadake peatiki Juhikabiini rikkeotsing teemat Puhuri 8huvool on liiga
vaike

Puhuri 6huvool on liiga viike

Probleem

Lahendus

Ummistunud filter vdi 6hu imifilter.

Kontrollige kabiini ringluséhu ja kabiini varske &hu filtreid ning vorkfiltrit
ummistuste suhtes. Vt selle kasutusjuhendi peatlkki Hooldus —
vahetamine.

Ummistunud kiitteseadme soojusvaheti voi aurusti soojusvaheti.

Puhastage kiitteseadme soojusvahetit voi aurusti soojusvahetit.

Kilmunud kutteseadme soojusvaheti.

Sulatage kltteseadme soojusvaheti.
P&orduge John Deere esindaja poole.

Puhuri torge

Probleem

Lahendus

Puhur ei toota.

Kontrollige rakenduses CommandCenter diagnostika veakoode.
Vaadake selle kasutusjuhendi peatiikki Rikkeotsing — diagnostika
veakoodid.

P&6rduge John Deere esindaja poole.

Kaitse labi pdlenud.

Kontrollige klimaseadme kaitsmeid. Vt selle kasutusjuhendi peatuki
Hooldus — elektrisiisteem jaotist Elektriplokk — kabiin.

Relee rike.

Kontrollige klimaseadme releed. Vi selle kasutusjuhendi peatuki
Hooldus — elektrisiisteem jaotist Elektriplokk — kabiin.

Kitteseade ei liilitu vélja

Probleem

Lahendus

Kittevoolikud on valesti ihendatud.

P&6rduge John Deere esindaja poole.

Veekraani kaituri torge.

P&6rduge John Deere esindaja poole.

Kliimaseade ei jahuta

Probleem

Lahendus

Kilmutusagensi tase on madal.

P66rduge John Deere esindaja poole.

Praht blokeerib kondensaatori.

Puhastage kondensaator.

Rihm libiseb.

Kontrollige rihma pingsust. Vaadake selle kasutusjuhendi peatukki
Hooldus — kontrollimine.

CommandCenteri klimaseade on lehel Kiite/ventilatsioon/klimaseade
seatud olekusse VALJAS.

Seadke klimaseade CommandCenteris olekusse SEES. Vaadake selle
kasutusjuhendi peatiiki Kite/ventilatsioon/jahutus jaotist Kiitte/
ventilatsiooni/jahutuse satted.

Ummistunud filter voi 6hu imifilter.

Kontrollige kabiini ringlusdhu ja kabiini varske &hu filtreid ning vorkfiltrit
ummistuste suhtes. Vt selle kasutusjuhendi peatlkki Hooldus —
vahetamine.

Ummistunud kitteseadme soojusvaheti vdi aurusti soojusvaheti.

Puhastage kitteseadme soojusvahetit voi aurusti soojusvahetit.

Kulmunud kiitteseadme soojusvaheti.

Sulatage kltteseadme soojusvaheti.
P&6rduge John Deere esindaja poole.
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Rikkeotsing — toimingud

Istme vedrustus ei toota

Probleem Lahendus
Kaitse I4bi palenud Kontrollige istme kaitsmeid. Vt selle kasutusjuhendi peatuki Hooldus —
P ' elektrististeem jaotist Elektriplokk — kabiin.
Raadio ei to6ta
Probleem Lahendus

Kaitse labi pdlenud.

Kontrollige raadio kaitsmeid. Vt selle kasutusjuhendi peatiki Hooldus —
elektrististeem jaotist Elektriplokk — kabiin.

Raadio lUlitub katkendlikult sisse ja valja.

Kontrollige antenni ja massiuhendust.
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Hiidroviljavéte (SCV)

Viline silinder ei tosta koormat

Probleem

Lahendus

Voolu ummistus (kulunud hiidraulika otsad).

Liigutage hiidrovaljavotte hoobasid.
Asendage hudraulika otsad ja kontrollige hendusi.

Liigne koormus.

Vahendage koormust.

Hudrovaljavdtte hoob voi juhthoob pole maaratud eeldatavale
hudrovaljavottele.

Vahetage hiidrovaljavétte voolik soovitud hpdrovaljavéttele.
Maéarake hudrovaljavotte hoova voi juhthoova juhtimine soovitud
hudrovaljavottele.

Vaadake selle kasutusjuhendi peatikki Hudrovaljavotted.

Voolikud pole digesti paigaldatud.

Paigaldage voolikud digesti ja kindlalt hiidrovéljavottesse.

Vale suurusega té6émasina silinder.

Kasutage 0ige suurusega silindrit. Vt selle kasutusjuhendi peatikki
Hudrovoolikute thendused.

Hudrovaljavdtte juhthoova lukk rakendatud.

Vabastage hudrovéljavotte juhthoova lukk.

Valed voi kahjustatud voolikuotsad.

Asendage voolikuotsad.

Toomasina silinder liigub liiga kiiresti voi liiga aeglaselt

Probleem

Lahendus

Vale voolukiirus.

Reguleerige voolu seadistust.

Toomasina silinder to6tab vastupidi

Probleem

Lahendus

Voolikud on valesti ihendatud.

Vahetage voolikud imber.

Voolikud ei ithendu

Probleem

Lahendus

Valed voolikute sérmliitmikud.

Asendage voolikute otsad ISO-5675 liitmikega.

Slsteemirdhk liiga kdrge.

Vabastage réhk té6seadiselt voi traktorilt.

Fiksaator ei hoia v6i vabaneb liiga varakult

Probleem

Lahendus

Riivistusaeg on valesti reguleeritud.

Maarake dige riivistusaeg.

Hudrovaljavdtte hooba ei vabastata piisavalt ruttu neutraalasendisse.

Viige hiidrovaljavétte hoob keskele, kui see on olnud riivistusasendis
tle 0,8 sekundi.
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Rikkeotsing — toimingud

Hidrovaljavotte hoob ei vabane

Probleem

Lahendus

Hudrovaljavdte on ootamatult ujuvreziimis.

Arge suruge hooba eesmises asendis alla.

Hoova mehhanismi térge.

P&6rduge John Deere esindaja poole.

Vooluhulk véi fiksaatori vabastuse seadistus on vale.

Reguleerige fiksaatori vabastuse seadistust.

Tooseadis ei toota voi ei toodta digesti

Probleem

Lahendus

Voolikud on valesti Ghendatud.

Vaadake to0seadise kasutusjuhendit.
P66rduge John Deere esindaja poole.

Tagasivool lilemisest hiidrovaljavottest voi hiidropumbast

Probleem

Lahendus

Hidropump tekitab mdira.

Veenduge, et pidevvoolu 0li ei naaseks survevabasse porti.
Vt selle kasutusjuhendi peatlikki Hidrovoolikute Ghendused.

Hidrovaljavote ei reageeri

Probleem

Lahendus

Hudrovaljavdte ei toota digesti.

Kontrollige rakenduses CommandCenter diagnostika veakoode.
Vaadake selle kasutusjuhendi peatikki Rikkeotsing — diagnostika
veakoodid.

Veenduge, et transpordilukustus oleks valja lulitatud.

KD34109,0000940-21-15JUN23

Roolislisteem

Roolimine on raskendatud voi see puudub

Probleem

Lahendus

Elektriline voi hiidrauliline rike.

Kontrollige rakenduses CommandCenter diagnostika veakoode.
Vaadake selle kasutusjuhendi peatikki Rikkeotsing — diagnostika
veakoodid.

P66rduge John Deere esindaja poole.

Traktor on llekoormatud voi esisillal on tlekoormus.

Vaadake selle kasutusjuhendi peatlikki Lisaraskused.

Traktori poorderaadius on soovitust suurem voi traktoriga on koormatult raske poorata

Probleem

Lahendus

Tooseadise pohjustatud kiilgkoormus Uletab roolislisteemi véimsuse.

Tostke toéoseadis Ules.

Vahendage kiirust pé6ramise ajaks vdi pdérake mitme lihikese
poordega.

Lisage raskusi. Vaadake selle kasutusjuhendi peatukki Lisaraskused.
Laske haakeraual kdikuda.

Vaadake selle kasutusjuhendi peatiikki Haakeraud.

Elektriline voi hidrauliline rike.

Kontrollige rakenduses CommandCenter diagnostika veakoode.
Vaadake selle kasutusjuhendi peatukki Rikkeotsing — diagnostika
veakoodid.

P66rduge John Deere esindaja poole.

Diferentsiaalilukk takistab koormatult p6&ramist.

Vaadake peatiiki Julilekanne jaotist Diferentsiaalilukk.
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Rikkeotsing — toimingud

Traktor kaldub korvale v6i kisub lihele kiiljele

Probleem

Lahendus

Tooseadis koormab traktori tht kiilge.

Reguleerige tddseadist mis tahes kiiljele kaldumise kdrvaldamiseks.
Laiendage tagumised rattad piirikuteni voi lisage topeltrattaid. Vaadake
selle kasutusjuhendi peatiikki Tagarattad ja rehvid.

Lisage raskusi. Vaadake selle kasutusjuhendi peatukki Lisaraskused.
Laske haakeraual kéikuda.

Vaadake selle kasutusjuhendi peatiikki Haakeraud.

Traktori poorderaadius on ilma koormata soovitust suurem

Probleem

Lahendus

Elektriline voi hidrauliline rike.

Kontrollige rakenduses CommandCenter diagnostika veakoode.
Vaadake selle kasutusjuhendi peatiikki Rikkeotsing — diagnostika
veakoodid.

P&6rduge John Deere esindaja poole.

Proovige p66rata peatunud traktorit (lahtine pinnas, suur lisaraskus);
roolikoormus Uletab stusteemi véimsust.

Sailitage péoramisel edasi- voi tagasisuunas liikumine.

Suurendage sdiduki kiirust ja/voi hoidke rooli paar sekundit piirasendis,
et rakendada suuremat roolimisvéimsust

Kontrollige pdérdenurga piirajaid. Vt selle kasutusjuhendi peatikki
P&ordenurga piiraja, poritiib ja rodpmed.

Traktori poorderaadius on suure kaiguga voi madala mootori poérilemissagedusega soovitust suurem

Probleem

Lahendus

Minimaalne pddérderaadius on kdérgematel kdikudel ja suurematel
kiirustel suurem.

Kasutage kitsama pdorderaadiuse jaoks podramise piirajaid (ei kehti
8RT ja 9-seeria traktorite puhul).

Vahetage kaik enne pdoret alla. Vaadake selle kasutusjuhendi vastava
kaigukasti peatukki.

Vahendage enne pdoret kiirust, et vahendada uleroolimist.

Maksimaalne roolipumba &livool on madalamatel mootori
pdorlemissagedustel vaiksem, vahendades pddramiseks vajaolevat
voimsust.

Suurendage enne pddret mootori pédriemissagedust.

KD34109,0000941-21-30MAY23

Traktori kasutamine

Traktor vedrutab voi hiipleb

Probleem

Lahendus

Hiplevus vdi rataste hiiplevus.

Vaadake selle kasutusjuhendi peatlikki Lisaraskused.

Lddvenenud ratta kinnitusdetailid.

Pingutage kinnitusdetailid 6ige momendini. Vt selle kasutusjuhendi
peatlkki Hooldus — pingutamine.

Rataste libisemine.

Kontrollige CommandCenteris rataste libisemise protsenti.

ILS-i rike (ainult 8R-i ratastraktorid).

Vaadake selle kasutusjuhendi peatikki ILS.

KD34109,0000942-21-30MAY23

Kaigukast

Kaigukasti ja mootori vahel on hiidrodli leke

Probleem

Lahendus

Kaigukastidli aravooluava vorkfilter on ummistunud.

Puhastage aravooluava vorkfilter. Vaadake selle kasutusjuhendi
vastavat jaotist Kaigukast.
P&6rduge John Deere esindaja poole.

300A-11



Rikkeotsing — toimingud

Kaik liilitub aeglaselt ja traktorit on raske roolida

Probleem Lahendus
Kdlm 6li. Vt selle kasutusjuhendi peatikki Kéigukast — Uldteave.

Kaigukast libiseb, liilitub raskelt voi jarsult parast olivahetust

Probleem Lahendus
Kalibreerige kaigukast uuesti. P&6rduge John Deere esindaja poole.

Kaigukast kaivitub liiga kiiresti voi aeglaselt

Probleem Lahendus

Muutke kaivituskdiku CommandCenteri satete kaudu (ainult 16-
kiiruseline PST ja e23). Vaadake selle kasutusjuhendi vastavat jaotist
Kaigukast.

Reguleerige CommandPRO seadistusi. Vaadake selle kasutusjuhendi
peatiiki CommandPRO juhthoob jaotist CommandPRO juhthoob —
kiirendamise/aeglustamise reaktsioon IVT-AutoPowri kaigukastiga.

Tuvastatav probleem puudub.

Automaatsidur rakendub piduripedaalide vajutamisel liiga kiiresti voi liiga aeglaselt

Probleem Lahendus

Veenduge, et piduripedaalid oleksid kokku lukustatud.
Tuvastatav probleem puudub. Reguleerige automaatsiduri tundlikkuse seadistusi. Vt selle
kasutusjuhendi peatukki Kaigukast — uldteave.

Traktor ei saavuta maksimaalset kiirust

Probleem Lahendus

Tagage, et piduripedaalid oleksid kokku lukustatud. Vaadake selle
Piduripedaalid on lukustamata. kasutusjuhendi peatiikki Pidurid (ei kehti 8RT ja 9-seeria traktorite
puhul).

Kuvatakse vale rattakiirus

Probleem Lahendus

Viige I6pule radari ja rataste libisemise kalibreerimine. Vaadake selle

Vale rehvimdddu kalibreerimine voi rataste libisemise vaartus. kasutusjuhendi peatiikki CommmandCenter.

KD34109,0000943-21-15JUN23
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Rikkeotsing — diagnostika veakoodid

Too peatamise, hoolduse ja teabe
hoiatused CommandCenteris

CommandCenteri hoiatuste hupikakendes kuvatakse
juhtploki, diagnostika veakoodi (DTC), susteemi ja
lahenduse teave. Kui olukord on piirvaartuste
vahemikust valjas, kuvatakse juhtplokile teave tahisest
ja sellele jargnevast t60stusharu standardnumbrist.
Komast vasakul olevad numbrid tahistavad slisteemi ja
parempoolsed tahistavad olukorda.

Méned hoiatuse margutuled saab kinnitada nuppu OK
vajutades. Kui olukord pisib edasi, siis voib diagnostika
veakood hiljem uuesti iimuda. Jargige CommandCenteri
ekraanil ndidatud lahendust. Kui riket ei saa kdrvaldada,
pdorduge ettevotte John Deere edasimiilja poole.
Lisateavet diagnostika veakoodide kohta vaadake
peatukist Diagnostikakeskus. Juurdepdasu kohta teabe
saamiseks vaadake kasutusjuhendi peatikki
Diagnostika veakoodid.

TAHTIS: Kui seiskamise signaal saadakse ajal, mil
juht on istmelt ara iile 3 sekundi ja kdigukasti
juhthoob on parkimisasendis, jaab mootor
automaatselt seisma. CommandCenteri kuva
saab ennistada siilitevotme p6oramisega.

L 1 bt
\EFT Lt 2 bt Lomgem G dobiom o
R

%

RXA0167778—UN—O06MAY19
Teabe hoiatuse hiipikaken

Teabe hoiatus — mdnel juhul pdleb teabe margutuli
pidevalt ja hairesignaal kdlab 2 sekundit, viidates
rikkeolukorrale. Traktoriga té6tamine voib jatkuda ilma
kahjustusteta, kuid moningate funktsioonide jdudlus
voib olla vahenenud. Té6tamisviisi muutmine vaib
rikkeolukorra lahendada.

0 TLA seMPM

Lest 1 baat
m Lievsl 2 b, Lorem i dlodem atom
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RXA0167779—UN—O0BMAY 19
Hoolduse hoiatuse hiipikaken

Hoolduse hoiatus — tuli vilgub ja hairesignaali kdlab
viis korda. Tuvastati joudlus- vai talitiusprobleem, mis
tuleb lahendada esimesel véimalusel. T66tamise
jatkamise korral voib hoolduse hoiatuse asemele ilmuda
t66 peatamise hoiatus. Kui probleemi lahendamiseks
ndutavat tegevust (hooldus, remont, t66tamisviisi
muutmine) peatselt ei jargne, kaasneb sellega

markimisvaarne jdudluse vahenemine ja/vdi masin voib
saada kahjustada.

Larvel 1 b
m e 2 i, Lorwem m oteen atom
eaiom

TS R,

RXA0167780—UN—06MAY19
T66 peatamise hoiatuse hiipikaken

T66 peatamise hoiatus — tuli vilgub ja kdlab pidev
héairesignaal. Tekkinud on tdsine rike, mis vajab kohest
reageerimist. Kui olukord seda vdimaldab, I6petage
kohe td6tamine, vahendage mootori pddrlemissagedus
tihikaigukiirusele ja seisake mootor. Keerake suilitevoti
kaitusasendisse, et vaadata CommandCenteri ekraanil
tuvastatud probleemi ja lahendust. Vaib juhtuda, et on
vaja juurdepaasu salvestatud koodidele. Vaadake selle
kasutusjuhendi peatlkki Juurdepaas diagnostika
veakoodid Enne uuesti kaivitamist kdrvaldage
probleem. Muidu saab masin kahjustada.

TS36762,0000281-21-21JUN22

Diagnostika veakoodide vaatamine

MARKUS: Kui probleem ei kao pérast traktori siitite
vélja- ja uuesti sissekeeramist voi
CommandCenteri lehel antud lahenduskéaigu
jargimist, péérduge John Deere’i esindusse.

Kobiki aktiivseid diagnostika veakoode ei kuvata.
Salvestatud diagnostika veakoodide vaatamiseks
tehke jargmist.

EE * Sysiem
o

1. Valige Menud.

.'Z —> ':\ —Pinmm- !
RXA0133360—UN—26JUL13
2. Valige kaart Sisteem.

3. Valige diagnostikakeskuse ikoon.
4. Valige vahekaart Veakoodid.
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Rikkeotsing — diagnostika veakoodid

Dlagnostics Center

I Do =

Tma Code St Count | ")
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-
. Lot bruke pedal calbeasion L

RXA0166979—UN—14MAR19
5. Valige loendist (A) soovitud diagnostika veakood.
Kasutage nooleklahve (B), et vaadata loendis
tdiendavaid diagnostika veakoode.

Veakoodide lehe taiendavad funktsioonid

Sortimisalus. (C) — valige loendi sortimiseks koodi,
juhtploki, arvu, oleku vai tuubi jargi.

Varskenda (D) — valige, et kuvada kdige ajakohasem
koodide nimekiri ja arv. Sisenemisel varskendatakse
leht automaatselt.

Kustuta kdik koodid (E) — valige passiivsete diagnostika
veakoodide kustutamiseks ja nullimiseks. Kuvatakse
sdnum tegevuse kinnitamiseks, kuna toimingut ei saa
tuhistada.

TS36762,0000283-21-21JUN22
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Hooldus — hoiundamine

Traktori hoiulepanek

TAHTIS: Kui traktorit iile kuue kuu ei kasutata,
aitavad jargnevad hoiustamise ja hoiukohast
viljatoomise soovitused minimeerida
korrosiooni ja traktori seisukorra halvenemist.

MARKUS: Kui véhegi véimalik, hoiustage traktor
hoones véi katuse all, et véltida kahjustusi, mis
tulenevad selle pikemaajalisest katmata olemisest.

1. Langetage haakeseade.
2. Vahetage mootoridli ja asendage filter (kui vajalik).

MARKUS: Traktori hoiustamise ajaks drge pange paaki
biodiisliktitust.

3. Tuhjendage kitusepaak ja valage sinna umbes 19 |
(5 gallonit) kitust.

TAHTIS: Ainult Final Tier 4 / Stage V mootorid:
Traktori mootori tiiiibi kindlaksmaaramiseks
vaadake peatiiki Tunnusnumbrid osa Mootori
seerianumber. DEF-lisandi pikaajaline (iile kuue
kuu) sailitamine soéidukis ei ole soovitatav. Kui
pikaajaline hoiustamine on vajalik, siis on
soovitatav DEF-lahust regulaarselt testida, et
karbamiidi kontsentratsioon ei langeks normist
allapoole.

4. Final Tier 4 ja Stage IV traktorid: DEF-lisandi
sailitusaeg on piiratud, kuid seda saab masinas
hoida kuni kuus kuud, olenevalt
hoidmistingimustest, vt peatlki DEF-lisand jaotist
DEF-lisandi hoiustamine. Kui DEF-lisandi mahuti on
vaja tliihjendada, lugege juhiseid kasutusjuhendi
peatliki Kutus, maardeained ja jahutusvedelik
jaotisest DEF-lisandi mahuti tihjendamine.

5. Katke dhuvdtuavad ja summutid, karteri
tuulutustoru, radiaatori tGlevoolulddvik ning
kaigukasti hidraulikastisteemi taiteava kilekottide ja
teibi voi sidumisribadega.

TAHTIS: Viltige traktori heitmesiisteemi
kahjustamist. Arge kunagi lahutage aku
lahutusliilitit aku lahutusliiliti tule polemise voi
vilkumise ajal. Vt selle kasutusjuhendi peatiiki
Mootori t66 teemat Aku lahutusliiliti.

TAHTIS: Viltige elektrikomponentide kahjustusi.
Valtige EVT/eAutoPowriga varustatud traktori
hoiustamist temperatuuril alla —40 °C (—40 °F).

Ldlitage aku lahutusluliti valja.

Uhendage akud lahti. Vaadake peatiiki Hooldus —
elektrisisteem jaotist Akude ja Uhenduste
hooldamine.

8. Eemaldage akud ja hoidke neid jahedas ning kuivas
kohas. Hoidke akud laetult.”

9. Katke kéik katmata (t66deldud) metallpinnad, nagu
tostesilindrid, ja roolisilindri vardad kerge
maardekihiga.

10. M&éarige koiki maardenipleid.
Kui traktorit tuleb hoiustada viljas, jargige neid
taiendavaid ettevaatusabinousid.

1. Katke armatuurlaud, juhthoovad ja iste sobiva kanga
vOi papiga, et kaitsta neid paikesekiirguse eest.

2. Puhastage traktor pdhjalikult. Vt kasutusjuhendi
peatlki Hooldus — puhastamine jaotist Traktori
valispind.

3. Vahatage voi katke kogu traktor vetthilgava ainega.

4. Tostke rehvid vdi roomikud maapinnalt Gles ja/voi
katke need kuumuse ja paikesevalguse eest.

TS36762,0000284-21-17AUG22

Traktori hoiukohast valjatoomine

1. Hoiulepanekuks ettevalmistamisel eemaldage koik
traktori sees ja valjas olevad katted.

TAHTIS: Mootori kahjustuste viltimiseks vabastage
karteri tuulutustoru.

2. Avage kdik hoiustamise ajaks suletud avad.

3. Koristage kogunenud prigi, eriti mootori Umbrusest
ja mootoriruumist.

TAHTIS: Kui kliimaseadme kompressor on kinni
jaanud, siis mootori to6tamine sisselilitatud
kompressori siduriga kahjustab ajami rihma voi
kompressorit.

4. Poorake klimaseadme kompressori rihmaratast
moéne podrde vorra. Kui rihmaratas ei poérdu
vabalt, vdivad kompressori detailid olla kinni jadnud.
Pdoérduge John Deere'’i edasimiiija poole.

5. Veenduge, et abiajami rihmal ei ole pragusid, ja kui
rihm on kasutatav, paigaldage abiajami rihm
kliimaseadme kompressori rihmarattale.

6. Veenduge, et traktori all ega Umber ei ole
vedelikulekkeid.

! Liihiajalisel hoiustamisel (20 kuni 90 péeva) iihendage lahti aku
massijuhe.
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Hooldus — hoiundamine

TAHTIS: Kui kiigukasti/hiidrosiisteemi dlitase oli 17. Kontrollige traktori funktsioone ja sisteeme, kaasa
hoiustamise hetkel dige ja ei ole marke hiidro6li arvatud kliimaseade.
lekkimisest, siis ei tohiks traktori kdivitamisega
olla probleeme, isegi kui 6li vaateklaasis on
olitase madal. Hoiustamise ajal voib hiidrooli RX32825,00000F E-21-06JAN22
valguda kaigukasti, mis pohjustab vaateklaasi
lugemi langemist, isegi kui 6likogus vastab
nouetele. Kui tuvastate olilekkeid, arge
kaivitage traktorit enne, kui selle pdhjus on
kindlaks tehtud ja korvaldatud. Kui lekkeid ei
ole naha, ent odlitase hoiulepaneku ajal oli
kaheldav, kontrollige hiidrodli taset esimesel
voimalusel parast traktori kaivitamist.

18. Enne traktori koormamist laske sel soojeneda.

7. Kontrollige kaigukasti/htudraulikasiisteemi dlitaset.
Vajaduse korral lisage dli.

8. Kontrollige kdigi muude vedelike taset. Lisage
vajaduse kohaselt.

9. Taitke kitusepaak.

TAHTIS: Traktori mootori kindlaksmiaramiseks
vaadake peatiiki Tunnusnumbrid I6iku Mootori
seerianumber.

10. (Final Tier 4 ja Stage V mootorid) Kui DEF-lisandi
mabhutit ei ole tiihjendatud, kontrollige karbamiidi
kontsentratsiooni. Vaadake kasutusjuhendi peatlki
DEF-lisand teemat DEF-lisandi katsetamine. Kui
kontsentratsioon ei vasta nduetele, tiihjendage
mahuti ja taitke uue/nduetekohase DEF-lisandiga.
Kui DEF-lisandi paak on tlhi, taitke see. Vaadake
juhiseid peatiiki DEF-lisand teemast DEF-lisandi
paagi taitmine.

11. Kontrollige rehve voi roomikuid. Kontrollimiseks.

e Rehvid. Kontrollige rehve ja rehvirdhkusid. vt
kasutusjuhendi teemasid Eesmised voi
tagumised rattad ja Rehvid.

® Roomikud: kontrollige roomikuid kulumise vdi
kahjustuste suhtes. Vaadake teavet roomikute
kulumise kohta kasutusjuhendi peatikist
Hooldus — kontrollimine.

12. Tehke vajaduse korral igapaevased voi 10 to6tunni
jargsed hooldused. Vaadake peatiiki Hooldus —
hooldusprotokollid teemat Hooldus 10 t66tunni jarel
vOi iga paev.

13. Paigaldage akud ja tGihendage juhtmed.

14. Lulitage aku lahutusliliti sisse.

15. Poorake voti kaitusasendisse RUN, et lasta
kitusesusteemil eeltaituda.

MARKUS: Lastes mootoril madalatel péérdetel té6tada
ning kontrollige silma jargi kéiki instrumente ja
ndidikuid, et veenduda nende biges toimimises.

16. Kaivitage mootor ja laske madalatel p&dretel méned
minutid té6tada.
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Tehnilised andmed

Mootor
9R
[Ag]
30 | 440 | 490 | 540 | 590 640

vOIMSUS
Mootori nimivéimsus PS? (hj ISO) mootori 287 kW 324 kW 360 kW 397 kW 434 kW 471 kW
poorlemissagedusel 2100 p/min (ECE-R120) (390 hj) (440 hj) (490 hj) (540 hj) (590 hj) (640 hj)
Mootori nimivéimsus PS? (hj ISO) mootori 275 kW 311 kW 346 kW 381 kW 417 kW 452 kW
poorlemissagedusel 2100 p/min (ECE-R24) (374 hj) (422 hj) (470 hj) (518 hj) (566 hj) (614 hj)
Jouvotuvolli nimivéimsus (hj SAE) jouvotuvolli 249 KW
nimieéérlemissagedusel (mootori péorded 1895 p/ 335 hi
min)°° ( j)
Muutumatu véimsusvahemik (p/min) 1550
MOOTOR
Tootja John Deere PowerTech 13,6-liitrine diiselmootor / JD14X

. Topelt-turbolaadur, esimesel tasandil
_ Uks moodavooluklapiga turbolaadur, 6hk- | mdddavooluklapiga turbolaadur ja teisel
Ohuvott 6hk-vahejahutus ja jahutusega heitgaaside | tasandil fikseeritud geomeetriaga, 6hk-6hk-

tagastus vahejahuti ning jahutusega heitgaasi

tagastus

Nimikiirus (p/min)

2100

Tiilip Diisel, reas, 6 silindrit, marjad silindrihiilsid, 4 silindripea klappi
Mootori 6hufilter Kaheastmeline koos heitgaaside aratdbmbega
Toomaht 13,6 1 (827 in®)

Labimoot ja kolvikaik

132 x 165 mm (5,20 x 6,50 tolli)

Surveaste 15,9 : 1

Maéarimine Taissurve, jadapeenfilter koos méddavooluga

Olifilter Vahetatava pealekeeratava elemendiga dlifilter
KUTUSESUSTEEM

Tiiiip Elektrooniliselt juhitav, kdrgsurve Uhisanumsissepritsega ja elektrilise kiituse

etteandepumbaga (isetaituv)

Filtrislisteem

Kaheastmeline vee-eraldi ja hoolduse margutulega

Primaarfilter

10-mikroniline vahetatav kassett koos veeanduri ja aravooluga

Sekundaarfilter

2-mikroniline pealekeeratav filtrielement

Vajalik kituse tiilip

Eriti madala vaavlisisaldusega diislikiitus (sobib diislikitusega B8)

aSaksamaa termin hobujéu kohta: iiks PS vastab 0,9863 hobujéule.

bEj hélma lisavarustusega seotud kadusid.
€80% tehases mébédetud MOE védrtusest.

9R
[Skreeper]
490 | 540 | 590 640
vOIMSUS
Mootori nimivéimsus PS? (hj ISO) mootori 360 kW 397 kW 434 kW 471 kW
poorlemissagedusel 2100 p/min (ECE-R120) (490 hj) (540 hj) (590 hj) (640 hj)
Mootori nimivéimsus PS? (hj ISO) mootori 346 kW 381 kW 417 kW 452 kW
poorlemissagedusel 2100 p/min (ECE-R24) (470 hj) (518 hj) (566 hj) (614 hj)
Muutumatu véimsusvahemik (p/min) 1550
MOOTOR
Tootja John Deere PowerTech 13,6-liitrine diiselmootor / JD14X
Uks
moddavooluklapiga
. turbolaadur, 6hk- Topelt-turbolaadur, esimesel tasandil méddavooluklapiga
Ohuvott ohk-vahejahutus ja | turbolaadur ja teisel tasandil fikseeritud geomeetriaga, 6hk-6hk-
jahutusega vahejahuti ning jahutusega heitgaasi tagastus
heitgaaside
tagastus
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9R

[Skreeper]

490 | 540 590 640

Nimikiirus (p/min)

2100

Tiilip

Diisel, reas, 6 silindrit, méarjad silindrihilsid, 4 silindripea klappi

Mootori 6hufilter

Kaheastmeline koos heitgaaside dratbmbega

Toomaht

13,6 | (827 in®)

Labimoot ja kolvikaik

132 x 165 mm (5,20 x 6,50 tolli)

Surveaste 159:1

Maarimine Taissurve, jadapeenfilter koos méddavooluga

Qlifilter Vahetatava pealekeeratava elemendiga dlifilter
KUTUSESUSTEEM

Tiidip Elektrooniliselt juhitav, kdrgsurve Uhisanumsissepritsega ja elektrilise kituse

etteandepumbaga (isetaituv)

Filtrisiisteem

Kaheastmeline vee-eraldi ja hoolduse margutulega

Primaarfilter

10-mikroniline vahetatav kassett koos veeanduri ja dravooluga

Sekundaarfilter

2-mikroniline pealekeeratav filtrielement

Vajalik kituse tiilip

Eriti madala vaavlisisaldusega diislikiitus (sobib diislikiitusega B8)

aSaksamaa termin hobujéu kohta: iiks PS vastab 0,9863 hobujéule.

AK08008,000045D-21-15FEB23

Taitemahud
9R
[Agd]
390 440 49 | 540 | 59 640
Kitusepaak 1490,0 | (394,0 gallonit)
DEF lisandi paak 120,01 (31,7 gallonit)
Jahutussiisteem® 56,5 | (14,9 gallonit)
Karteri 6limaht® 64 | (16,9 gallonit)
Hiidraulika-kdigukasti-sillaoli.
_Il~ma~taglﬂm_|se kolmepunktilise rippsusteemi ja 234,71 (62,0 gallonit)
jouvotuvallita
Koos tagumise kolmepunktilise rippststeemi ja .
jouvotuvslliga 242,3 | (64,0 gallonit)
Hiidraulika6li paagi tahised.
Tahis FULL COLD 103,0 1 (27,2 gallonit)
Tahis MIN COLD 91,8 | (24,3 gallonit)
Suure 6limahu lisamise tahis (punkt vaateklaasil)® 150,0 | (39,6 gallonit)
Kaigukast-hiidraulikapaak.
Standardne voolukiirus 208,0 | (55,0 gallonit)
Suur voolukiirus 212,0 | (56,0 gallonit)
?Koos paisupaagi mahutavusega.
bKoos filtriga.
®Suurt dlikogust néudvates rakendustes (nt pneumokdilvik).
9R
[Skreeper]
490 540 | 590 | 640
Kiitusepaak 1490,0 1 (394,0 gallonit)
DEF lisandi paak 120,01 (31,7 gallonit)
Jahutussiisteem® 56,5 | (14,9 gallonit)

Karteri 6limaht®

64 | (16,9 gallonit)

Hiidraulika-kaigukasti-sillaoli

234,71 (62,0 gallonit)

Hiidraulikadli paagi tahised.

Tahis FULL COLD

103,0 | (27,2 gallonit)

Tahis MIN COLD

91,8 1 (24,3 gallonit)
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[Skreeper]

9R

490

| 540 | 590 640

Suure 6limahu lisamise tahis (punkt vaateklaasil)®

150,0 | (39,6 gallonit)

?Koos paisupaagi mahutavusega.
bKoos filtriga.

®Suurt dlikogust ndudvates rakendustes (nt kolme skreeperi vedamine).

AK08008,000045F-21-16FEB23

Fluoritud kasvuhoonegaas

Kliimaseade sisaldab fluoritud kasvuhoonegaasi (F-gaas)
F-gaasi tulp: R-134a
F-gaasi mass (kg): 2,04
CO,, ekvivalent (tonnides): 2,92

Kliimaseade sisaldab fluoritud kasvuhoonegaasi (F-gaas)

Globaalse soojenemise
potentsiaal (GWP):

1430

MARKUS: Kabiini kiilmik (kui kuulub varustusse)
sisaldab umbes 0,040 kg kiulmutusainet.

AK08008,0000460-21-08MAY23

Hudraulikasiisteem
9R
[Adl 390 440 490 | 540 | 590 640
Tilip Suletud ringvooluga, réhu/voolu kompenseerimine
Hiidrovaljavétted Standardvarustuses — 4, valikvarustuses — 5, 6, 7 ja 8
Suurim réhk 20000 kPa (2900 psi)
Nimivoolukiirus
85 cm3 pump 208 I/min (55 gal/min)
Topeltpump 85 cm?® + 85 cm?® 416 I/min (110 gal/min)
Véimalik vooluhulk®.
Uks pump Uhel 1/2-tollisel liitmikul 132 I/min (35 gal/min)
Topeltpump Uhel 3/4-tollisel liitmikul 170 I/min (45 gal/min)
L igikaudsed voolukiirused mootori pG6riemiskiirusel 2100 p/min.
9R
[Skreeper]
490 540 | 590 640
Tilip Suletud ringvooluga, réhu/voolu kompenseerimine
Hiidrovaljavétted Standardvarustuses — 4, valikvarustuses — 6

Suurim réhk

20000 kPa (2900 psi)

Nimivoolukiirus

85 cm3 pump

208 I/min (55 gal/min)

Topeltpump 85 cm® + 85 cm?®

416 I/min (110 gal/min)

Véimalik vooluhulk?.

Uks pump Uhel 1/2-tollisel liitmikul

132 I/min (35 gal/min)

Topeltpump Uhel 3/4-tollisel liitmikul

170 l/min (45 gal/min)

4L igikaudsed voolukiirused mootori pé6riemiskiirusel 2100 p/min.

AK08008,0000462-21-15FEB23

Kaigukast ja jouiilekanne

[Ad]

9R

390

440 490 540 590 640

KAIGUKAST

e18 PowerShift (18F/6R) 40 km/h (25.0 mph)? |

Pdhivarustus
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[Ag]

9R

390 | 440 | 490 540 590 640

ESI- JA TAGASILLAD

Peaiilekanded

Sisemine planetaarajam koos kaheastmeliste sildadega

120 x 3048 mm (4,72 x 120 tolli)

Pdhivarustus

HydraCushioni esisilla vedrustus

Lisavarustus

Diferentsiaalilukk

Taielikult lukustuv elektrohiidrauliline

Rattad

Grupi 47/48 rehvid on saadaval iiksikute, topelt- véi kolmikrehvidena®

ROOLISUSTEEM

Hiidrauliline roolivoimendi koos varu-
elektripumbaga

Pdhivarustus

ActiveCommand Steering (ACS)

Lisavarustus

PIDURID

Hiidrauliline mérgsidur, isereguleerumine esi- ja
tagasillal

Pdhivarustus

Hudraulilised haagisepidurid

Lisavarustus

2L iikumiskiiruse andmeid vaadake selle kasutusjuhendi peattikist Liikumiskiirused — e18 PowerShift-kédigukast.
bRehvivaliku ja piirangute kohta kiisige ettevétte John Deere edasimiitijalt.

[Skreeper]

9R

490 540 590 640

KAIGUKAST

e18 PowerShift (18F/6R) 40 km/h (25.0 mph)?

Pdhivarustus

ESI- JA TAGASILLAD

Peaiilekanded

Sisemine planetaarajam koos kaheastmeliste sildadega

120 x 3048 mm (4,72 x 120 tolli)

Pdhivarustus

HydraCushioni esisilla vedrustus

Lisavarustus

Diferentsiaalilukk

Taielikult lukustuv elektrohtdrauliline

Rattad

Grupi 47/48 rehvid on saadaval lksikute, topelt- véi kolmikrehvidena®

ROOLISUSTEEM

Hiidrauliline roolivoimendi koos varu-
elektripumbaga

Pdhivarustus

ActiveCommand Steering (ACS)

Lisavarustus

PIDURID

Hudrauliline margsidur, isereguleerumine esi- ja
tagasillal

Pdhivarustus

Hiidraulilised haagisepidurid

Lisavarustus

4L iikumiskiiruse andmeid vaadake selle kasutusjuhendi peattikist Liikumiskiirused — e18 PowerShift-kdigukast.
bRehvivaliku ja piirangute kohta kiisige ettevitte John Deere edasimiitijalt.

AK08008,0000463-21-15FEB23

Jouvotuvoll [Ag], rippslisteem [Ag] ja haakeraud

[Ad]

9R

390 | 440 | 490 | 540 590 640

RIPPSUSTEEM

Tagumine rippsuisteem - kategooria 4N/3 kiirliitmikuga (veojouanduriga elektrohiidrauliline).

Tostevoime 6804 kg (15000 naela)

Lisavarustus —

Tostevoime 9072 kg (15000 naela)®

Lisavarustus —

Tagumine rippsiisteem - kategooria 4N/4 kiirliitmikuga (veojouanduriga elektrohiidrauliline).

500A-4
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9R
[Ad]
30 | 440 | 490 540 590 640
Tostevoime 6804 kg (15000 naela) Lisavarustus
Tdstevoime 9072 kg (15000 naela)? Lisavarustus

HAAKERAUD
Haakeraua koormuspiiranguid vaadake selle kasutusjuhendi peatiiki Haakeraud [Ag] jaotisest Haakeraua koormuspiirangud.

Jouvotuvoll

Tagumine — s6ltumatu:
1 3/4-tolline, 20 nuudiga, 1000 p/min Lisavarustus
aN6utav on 120 mm labimé6duga sild.

9R
490 540 590 | 640

[Skreeper]

HAAKERAUD
Haakeraua koormuspiiranguid vaadake selle kasutusjuhendi peatiiki Haakeraud jaotisest Skreeperi rakendused [skreeper].

AK08008,0000464-21-15FEB23

Elektrisiisteem

Tilip Kolm paralleelset akut
Generaator/aku Standardvarustuses — 250 A / 12 V; valikvarustuses — 330 A/ 12 V
Kiilmkaivitusvool 2775 (3-925 CCA rihma 31 akut)

AK08008,0000465-21-15FEB23

Integreeritud tehnoloogia

AutoTraci valmidusega Pdhivarustus

Sisaldab integreeritud kabiini juhtmekimpu, antenni, JDLinki modemit (MTG) ja Etherneti
juhtmekimpe?®

Uhenduvus® JDLinki Ghenduvuse saab lubada teenuses John Deere Operations Center
ISOBUS-i tooseadise lihendus Standardne (ISO 11783)
G5 CommandCenter:

G5 CommandCenteri 257 mm (10,1-tolline) ekraan
koos G5 protsessoriga

G5P¢ CommandCenteri 325 mm (12,8-tolline)
ekraan koos G5 protsessoriga

aI.:'.therneti juhtmekimbud véivad konfiguratsioonist olenevalt erineda.
bUhenduvusteenus on saadaval olenevalt riigist.

Uhenduvuse riistvara

Saadavus oleneb sihtkohast

Saadavus oleneb sihtkohast

AK08008,0000F09-21-26JUN23
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Uldmootmed

RXA0183316—UN—27MAY21

[Ad] R
390 440 490 | 540 [ 590 640

PIKKUS
Teljevahe (A) 3912 mm (154 in)
Esiraskustega® (B) 8100 mm (318.9 in)
Esiraskuste, rippstisteemi ja liitmikuga (C) 8440 mm (332.3 in)
LAIUS
Silla pikkus 3055 mm (120.3 in)
Vilimiste topeltratastega (D) 4900 mm (192.9 in)
KORGUS?" (E)
Katuse llaserv 3742 mm (147.3 in)
StarFire’i vastuvotja klambriga 3756 mm (147.9 in)
Integreeritud StarFire’i vastuvétjaga 3773 mm (148.5 in)
Universaalse StarFire’i vastuvotjaga 3892 mm (153.2 in)
Summutitoru llaosa 3999 mm (157.4 in)
POORDERAADIUS
Grupi 48 rehvidega | 6099 mm (20 jalga)
VAHEKAUGUS
Haakeraud®® | 333 mm (13.1 in)

5. kategooria haakeraud kéige kaugemas tagumises asendis.
bKoos suurima pakutava grupi 48 rehviga.

°Kliirens arvutati kbige vdiksemate grupi 47 rehvidega.
9Maapinnast haakeraua kanduri pShjani.
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RXA0183317—UN—21MAY21

[Skreeper]

9R

490

540 | 590

640

PIKKUS

Teljevahe (A)

3912 mm (154 in)

Esiraskuste ja haakerauaga® (B)

8100 mm (318.9 in)

LAIUS

Silla pikkus

3055 mm (120.3 in)

Koige laiemate rehvidega (C)

4496 mm (177.7 in)

Koige kitsamate rehvidega (C)

4403 mm (173.3 in)

ULDKORGUS?" (D)

Katuse lilaserv

3757 mm (147.9 in)

StarFire’i vastuvotja klambriga

3756 mm (147.9 in)

Integreeritud StarFire’i vastuvétjaga

3773 mm (148.5 in)

Universaalse StarFire’i vastuvotjaga

3892 mm (153.2 in)

Summutitoru tilaosa

3999 mm (157.4 in)

POORDERAADIUS

Grupi 48 rehvidega

6099 mm (20 jalga)

VAHEKAUGUS

Haakeraud®™

333 mm (13.1 in)

5. kategooria haakeraud koige kaugemas tagumises asendis.

bKoos suurima pakutava grupi 48 rehviga.
°Kliirens arvutati kbige vdiksemate grupi 47 rehvidega.
9Maapinnast haakeraua kanduri péhjani.

AK08008,0000467-21-15FEB23
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Traktori koormused/lisaraskused

Suurim lubatud staatiline vertikaalkoormus

Suurim lubatud koormus [Ag] Suurim lubatud koormus [skreeper]
kg (naela) kg (naela)
. 9R . 9R
Sild Sild
390 | 440 | 490 | 540 | 590 | 640 490 | 540 | 590 | 640

Ees 15195 (33500) Ees 12250 (27000)
Taga 15195 (33500) Taga 12250 (27000)
Kokku 30390 (67000) Kokku 24500 (54000)

Traktori lisaraskused

Haakeraua koormuseid vaadake selle kasutusjuhendi
peatiki Haakeraud jaotisest Haakeraua koormuse
piirangud [Ag] voi Skreeperi rakendused [skreeper].

9R
[Ad]
390 440 | 490 | 540 | 590 | 640
EELDATAV TARNEKAAL® 18387 kg (40451 Ib)
MAKSIMAALNE LISARASKUS"

28123 kg (62000 Ib) |

30390 kg (67000 Ib)
@Final Tier 4 / V etapi mootoriga, 800/70R38 liksikrehvidega, koormamata, téis kiitusepaagiga, ilma jéuvétuvélli ja kolmepunktilise rippsisteemita
traktor.

bl isateavet konkreetsete lisaraskuste kohta vt selle kasutusjuhendi peatiikist Lisaraskused.

9R
[Skreeper]
490 540 | 590 640
EELDATAV TARNEKAAL® 21448 kg (47186 Ib)
MAKSIMAALNE LISARASKUS”

24500 kg (54000 Ib)

aTraktorid, mis on varustatud 710/70R42 topeltrehvidega, on koormamata ja téis klitusepaagiga.
bl isateavet konkreetsete lisaraskuste kohta vt selle kasutusjuhendi peatiikist Lisaraskused.

AK08008,0000468-21-13JUN23

Miiratase (EL 1322/2014)

Maksimaalne miratase juhi kdrva juures®: 86 dB
Suurim miira méédasséidul®: 89 dB

2Méb6tmisviis vastab direktiivile 2009/76/EU (1), lisa Il ja (EL) 1322/
2014, lisa Xl testimisviisile 2

bMéétmise viis vastab direktiivile 2009/63/EU (2)

MARKUS: Suletud ukse ja akendega on kabiinis juhi
kérvadele avalduv miiratase allpool direktiiviga
kehtestatud piirnéuet 86 dB. Méddasobidu mliratase
on allpool direktiiviga kehtestatud piirnéuet 89 dB.

EC82310,000074E-21-26JUN23

Kabiini klassifikatsioon EN 15695-1 jargi
(taimekaitsekemikaalide ja vedelvaetistega
tootamisel) (EL 1322/2014)

EN15695 - 1:2009 &
%

RXA0186207—UN—01DEC21
Pildil ndidatud silt on ainult ndide (ei pruugi vastata traktorile

paigaldatud kabiinile)

Klassifikatsioon EN 15695-1 annab infot selle kohta,
kuivord kabiin kaitseb ohtlikke ainete eest.
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Klassifikatsioon on jaotatud kategooriateks 1 kuni 4 ning
ning see on naidatud sildil, mis asub kabiini sees.

Kui silt on puudu vai kahjustatud, asendage see.
P&6rduge John Deere esindaja poole.

MARKUS: EL-i and Euraasia Majandusiihenduse
néuetele vastavad traktorid on varustatud ainult 1.
kategooria kabiiniga.

Category 1—Kabiin ei paku mingit kaitset tervist
kahjustavate ainete eest.

Category 2—Kabiin kaitseb tahkete dhus levivate
osakeste eest, nt tolm, aga ei kaitse
aerosoolide ega aurude eest.

Category 3—Kabiin kaitseb tolmu ja aerosoolide eest
(6hus leviv pihustunud vedelik), aga mitte
aurude eest.

Category 4—Kabiin kaitseb tolmu, aerosoolide ja
aurude eest.

ETTEVAATUST: Enne ohtlikke aineid sisaldavas
keskkonnas tootamist (nt pestitsiidide
kasutamine) kontrollige, kas kabiin tagab
piisava kaitse. Vaadake pritsitava vedeliku
tootetutvustusest, millise kategooria kabiin on
vajalik sellise vedelikuga té6tamisel.

Kui noutav kabiinikategooria on 3 ja 4, siis
kontrollige enne ohtlikke aineid sisaldavas
keskkonnas t66 alustamist, kas paigaldatud
filtrid vastavad standardile EN 15695-2:2009
ning kas need sobivad kasutatava kemikaaliga
(vaadake tootja teavet).

Kabiini valisohu ja ringlusohu filtreid tuleb
puhastada vastavalt eeskirjadele. Vahetage
filtrid iga 1000 t66tunni jarel voi kord aastas
olenevalt sellest, kumb tahtaeg varem kitte
jouab. Vaadake selle kasutusjuhendi peatiikist
Hooldus — vahetamine jaotist Kabiini filtrid.

Vaadake taimekaitsekemikaalide teabelehte ja
tootetunnust. Need sisaldavad olulist teavet
ohtude viltimiseks.

Parima kaitse saavutamiseks peavad jargnevad néuded
olema taidetud.

1.Kdik tihendid (ustel, akendel ja katusel) on heas
seisukorras.

2.Uksed, aknad ja katus on suletud.

3.kabiini juhtmete kaitsekraed on korralikult tihendatud;

4. Ventilaator on sisse lilitatud.

5.Kabiini éhufiltrid on heas seisukorras.

KD34109,0000754-21-18JAN22

Liikumiskiirused — e18 Powershift-
kaigukast

Edasiliikumiskiirused

Rehviriihm
masra- 47 | 48
tas Liikumiskiirused®
km/h (miili tunnis)
1 3,9 (2,4) 4,1 (2,5)
2 4,8 (3,0) 5,1(3,2)
3 5,3(3,3) 5,6 (3,5)
4 6,0 (3,7) 6,3 (3,9)
5 6,6 (4,1) 6,9 (4,3)
6 7.4 (4,6) 7,8 (4,8)
7 8,1 (5,0) 8,6 (5,3)
8 9,0 (5,6) 9,5 (5,9)
9 10,0 (6,2) 10,6 (6,6)
10 11,1 (6,9) 11,7 (7,3)
11 12,3 (7,6) 12,9 (8,0)
12 13,5 (8,4) 14,2 (8,8)
13 15,1 (9,4) 16,0 (9,9)
14 16,6 (10,3) 17,6 (10,9)
15 20,6 (12,8) 21,7 (13,5)
16 25,4 (15,8) 26,8 (16,7)
17 31,1 (19,3) 32,8 (20,4)
b ~x
18 38,3 (23,8) 40,0 (25,0F))mp1)i?gretel 2076

3L iikumiskiirused on antud mootori nimipéérlemissagedusel 2100 p/
min (kui pole teisiti mérgitud).

bKui kuulub varustusse.

°Mootori pé6rlemissagedus on elektrooniliselt piiratud.

Tagasikaigukiirused

Rehviriihm
Ham- 47 | 48
masra-
tas Liikumiskiirused
km/h (miili tunnis)
R1 3,9 (2,4) 4,1 (2,5)
R2 5,3(3,3) 5,6 (3,5)
R3 6,0 (3,7) 6,3 (3,9)
R4 8,1 (5,0) 8,6 (5,3)
R5 9,0 (5,6) 9,5 (5,9)
R6 12,3 (7,6) 12,9 (8,0)

KD34109,0000945-21-15FEB23

Pollumajanduslik kérgendatud tugevusega
maapinna tasandamise komplekt [Ag]

Kui péllumajandustraktori kdrgendatud tugevusega
maapinna tasandamise kasutusaeg uletab 150 tundi
aastas, on garantiiperiood 90 paeva, valja arvatud juhul,
kui kehtib jargmine erand.

9R-seeria pdllumajanduslikud ratastraktorid, millel on
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tehases jargmised ndutud lisavarustuse koodid ja
rehvide tehnilised andmed kdrgendatud tugevusega
maapinna tasandamiseks.

® Puudub tagumine rippsisteem.

e 120 mm (4,72 tolli) x 3048 mm (120 tolli)
kaheastmeline sild koos silla lameda osaga.

podrdetapiga.

Puksiirtross.

e Maaritavad roolisilindri sérmed.

® 710 mm voi vaiksema ristldikega rehvid.

Maksimaalne valimise ré6pme laius on 3690,6 mm

(145,3 tolli).

Lisaks sellele kehtivad traktorile jargmised néuded.

Suure vastupidavusega raam koos koonusrull-laagri

Ei tohi Gletada maksimaalse lisaraskuse taset 24 500
kg (54 000 naela).

Peab olema varustatud 5. kategooria haakerauaga,
mille vertikaalse koormuse piir on 4989 kg (11 000
naela).

Ei tohi Uletada vertikaalset haakeraua koormust
8391 kg (18500 naela) (vajalik on eraldi tellitud
tooseadise haakeraud).

Konfiguratsioon pole skreeperi kommertsrakenduste
jaoks heaks kiidetud.

Lisateabe saamiseks poorduge ettevdtte John Deere
esindaja poole.

AK08008,000022F-21-09MAY22

Heitkogustega seotud néutud informatsioon

Hooldusteenuse pakkuja

Omaniku poolt valitud kvalifikatsioonile vastav remonditddkoda vdi isik vdib hooldada ja remontida heitkoguste kontrollsiisteemi seadmeid ning
asendada neid originaal- voi vordvaarsete varuosadega. Kuid garantiiga ja tagasikutsumisega seotud hooldused ning kdik muud hooldust66d,
mille eest tasub John Deere, tuleb lasta teha John Deere'i volitatud esinduses.

DX,EMISSIONS,REQINFO-21-12JUN15

Susihappegaasi heitkogused (CO-)

=

&

JOHN DEERE

EMISSION CONTROL INFORMATION

DEERE & COMPANY

«This engine complies with US EPA and California reguiations for 2021
nonroad/off-road diesel engines and EPA reguialions for stationary diesed engines
«Family MJOXL09.0319 -Disp9.0L-ECS.EGR PTOX OC SCRC NH30C ECM DF1 TC CAC

-Engine Model 6090HFAO3

*EPA Power Calegory. 130 - 560 KW «ULTRA-LOW SULFUR FUEL ONLY

E5]even v-0065

AN REAEDATAN Y

-DEL ASSY
RST3287

Mfg Date: YYYY, MM

For Engine Service and Parts - www.JohnDeere.com/dealer
EU Contact: John Deere -- BP11013 -- 45401 Fleury les Aubrais Cedex — France

RG33429—UN—04FEB21

NAIDIS — mootori heitmesilt

Susihappegaasi (CO:) koguse kindlaksmaaramiseks
vaadake mootori heitkoguste silti. Heitkoguste sildilt
leidke vastav grupp ja otsige selle jargi tabelist
heitkogus.

MARKUS: Grupi numbri esimest téhte tabelis grupi
identifitseerimiseks ei kasutata.

Heitkoguste grupp sildil CO: Tulemus
_JDXL02.9323 952 g/kW-h
_JDXL02.9327 784 g/kW-h
_JDXL04.5337 819 g/kW-h
_JDXL04.5338 682 g/kW-h
_JDXL04.5304 1004 g/kW-h
_JDXNO04.5174 792 g/kW-h
_JDXL06.8324 720 g/kW-h
_JDXL06.8328 683 g/kW-h
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Tehnilised andmed

Heitkoguste grupp sildil CO: Tulemus
_JDXL06.8336 701 g/kW-h
_JDXNO06.8175 771 g/kW-h
_JDXL09.0319 646 g/kW-h
_JDXL09.0325 695 g/kW-h
_JDXL09.0329 657 g/kW-h
_JDXL09.0333 650 g/kW-h
_JDXL13.5326 684 g/kW-h
_JDXL13.6320 651 g/kW-h
_JDXL13.5340 632 g/kW-h
_JDXL18.0341 683 g/kW-h
_JDXL18.0342 687 g/kW-h

F28 870 g/kW-h
F32 710 g/kW-h
F33 677 g/kW-h

See CO: heitkogus on saadud laboratoorsetes
tingimustes teatud tidpi (mootori gruppi kuuluva)
mootoriga Iabi viidud testimistsikli kaigus ja ei naita ega
garanteeri mingi konkreetse mootori andmeid.

DX,EMISSIONS,C02-21-23JUN23

Kolmandate osapoolte tarkvara
puudutavad markused ja litsentsid

Selle masina tarkvara teatud osade autoridigus vdib
kuuluda kolmandatele osapooltele ("kolmanda osapoole
tarkvara") ja seda vbidakse kasutada ja levitada nende
litsentside alusel. CommandCenteri tarkvarahalduri
litsentsilepingu link jaotises Susteemi teave sisaldab
kolmanda osapoole kinnitusi, teatisi ja litsentse, nagu
kolmanda osapoole tarkvara. Kolmanda osapoole
tarkvara teatised lisatakse selle litsentsilepingu
levitamisel. Kui te ei suuda neid kolmanda osapoole
tarkvara teatiseid leida, kirjutage see allpool toodud
aadressile. Kolmanda osapoole tarkvara on
litsentseeritud vastavalt kehtivale kolmanda osapoole
litsentsile arvestamata kaesolevale lepingule
vastupidiseid satteid. Kui kolmanda osapoole tarkvara
sisaldab autoridigusega kaitstud tarkvara, mis on
litsentseeritud GPL/LGPL v6i muude copyleft
litsentsidega, nende litsentside koopiad kaasatakse
kolmanda osapoole teatistesse. Teil on véimalik
Deere’ilt saada vastav lahtekood taolise kolmanda
osapoole tarkvara jaoks alates tarkvara viimasest
tarnimisest, kui saadate paringu aadressile:

Deere Open Source Compliance Team

P.O. Box 1202
Moline, IL 61266-1202
USA

Markige kirja toote nimi ja tarkvara versiooninumber.
See pakkumine kehtib kéikidele selle teabe saajatele.

EC82310,0000F7B-21-14FEB23
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Identifitseerimisnumbrid

Andmesildid . _ o
Igal traktoril on selles peatiikis ndidatud andmesildid. 1. Masina kategooria, sh alamkategooria ja
Siltidele 166dud tahe- ja numbrijadad: kiirusindeks

2. EL ttdbi heakskiidu number

e vdimaldavad t tada k di vdi koostu;
¥oimalaayad Vasiata ROmponencl vo! Koost: 3. Toote identifitseerimisnumber (PIN)

® on noutavad varuosade tellimisel voi ettevotte John

Deere toodete tugiprogrammi jaoks traktori véi - Asukoht 8. VIN- ja seeriakood
komponentide tuvastamisel. - Asukoht 10. Tahemark, mis naitab tootmise
kalendriaastat
Markige iga andmesildi puhul identifitseerimisnumbrid - Asukoht 11. Kaigukasti ja konfiguratsiooni
ettendhtud kohta. mudeli kood
RW29387,00003B7-21-04MAR20 Asukoht 8
Seeriakood
VIN-kood 2 2 6
Toote identifitseerimisnumber = 5 " S
Maérkige toote identifitseerimisnumber ettenédhtud kohta Asukoht 10
Kood M N P R S
Aasta 2021 2022 2023 2024 2025
Asukoht 11
Kood Kaigukasti ja konfiguratsiooni
[Ag] [Skreeper] mudel
A C e18 Powershift
4. Masina suurim tehniliselt lubatud taismass
P 5. Suurim tehniliselt lubatud esitelje koormus
o ) RXA0185268—UN—30AUG21 6. Suurim tehniliselt lubatud tagatelje koormus
Toote identifitseerimisnumbri plaat (A) asub traktori raami . . .
paremal kiiljel 7. Traktori suurim tehniliselt lubatud veetav mass
(piduriteta):
a. veolatile kinnitatud seade
/O DEERE & COMPANY O\ b. jéigale veolatile kinnitatud seade
JOHN DEERE c. telje keskosa veolatile kinnitatud seade
1 8. Traktori suurim tehniliselt lubatud veetav mass
2 (inertspiduritega):
i a. veolatile kinnitatud seade
5 b. jéigale veolatile kinnitatud seade
6 c. telje keskosa veolatile kinnitatud seade
3 3 3 9. Traktori suurim tehniliselt lubatud veetav mass
T-1 T-2 T-3 - e L
(htdrauliliste piduritega):
B-1 kg 7a 7b 7c . L
B-2 kg 8a 8b 8¢ a. veolatile kinnitatud seade
B-3 kg 9a 9% % b. jaigale veolatile kinnitatud seade
B-4 kg 10a 10b 10c c. telje keskosa veolatile kinnitatud seade
11 10. Traktori suurim tehniliselt lubatud veetav mass
(6hkpiduritega):
e MOLINE, |L1L2|NO|S’ USA e a. veolatile kinnitatud seade
N~ ~ b. jaigale veolatile kinnitatud seade
RXA0158292—UN—14MAR17 c. telje keskosa veolatile kinnitatud seade
PIN-i plaat 11. Toote tunnusnumbri védtkood
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Identifitseerimisnumbrid

12. Paritoluriik

EC82310,000050B-21-02AUG22

Mootori seerianumber

Mérkige seerianumber toodud véljale

RXA0160356—UN—03AUG17
Mootori seerianumbri silt (A) asub mootori vasakul kiiljel
starteri I&hedal (selguse huvides on méned osad
eemaldatud)

Engine Seri‘ﬁl Number

*RG6136U123456 *

T T W

ASSEMBLED IN USA
DEERE & COMPANY, MOLINE, ILLINOIS, USA

RXA0184055—UN—10JUN21
Mootori seerianumbrisildi néide

Position 7—Mootori heitgaasiststeemi
konfiguratsioonikood (B)

Asukoht 7
Mootori heitgaasisiisteemi
Kood konfiguratsiooni
U Final Tier 4 / Stage V

SV81855,0000345-21-10FEB22

Kabiini seerianumber

Mérkige seerianumber toodud véljale liles

RXA0179149—UN—18AUG20
Kabiini seerianumbri silt (A) asub kabiini ukse juures
pbrandal mati all

EC82310,000006F-21-220CT20

Kaigukasti seerianumber

Mérkige seerianumber toodud véljale liles

RXA0142107—UN—05JUN14
Kaéigukasti seerianumber (A) asub kaigukasti karteri taga
paremal (kdigukasti filtrite I&hedal)

TO84419,000021F-21-220CT20

Jouvotuvolli jaotuskasti seerianumber [Ag]

Mérkige seerianumber toodud véljale liles
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Identifitseerimisnumbrid

RXA0142515—UN—24JUN14

Jéuvétuvilli jaotuskasti seerianumber (A) asub traktori
tagaosas oleval jéuvétuvolli jaotuskastil

TO84419,0000220-21-220CT20

Jouvotuvolli siduri seerianumber [Ag]

Mérkige seerianumber toodud véljale lles

RXA0142514—UN—24JUN14
Joéuvotuvélli siduri seerianumber (A) asub jéuvotuvolli
siduril, péérdetapi ldhedal

TO84419,0000221-21-220CT20

Hoidke omanditunnistust
=
'rl'nugrn'un T

TS1680—UN—09DEC03

1.Sailitage kindlas kohas ajakohast nimekirja kdigi
toodete ja komponentide seerianumbrite kohta.

2.Veenduge regulaarselt, et identifikatsioonisildid ei
oleks eemaldatud. Teatage igast voltsimise
tunnusest diguskaitseorganitele ja tellige
duplikaatsildid.

3.Teised voimalikud sammud:

- Margistage oma masin oma
nummerdusslsteemiga

- Tehke igast masinast mitme nurga alt varvifotod
DX,SECURE1-21-18NOV03

Hoidke masinaid turvaliselt

TS230—UN—24MAY89
1.Paigaldage vandaalikindlad seadmed.

2.Masina hoiustamisel:
- Langetage t66masin maapinnale

- Seadistage rattad kdige laiemasse asendisse, et
teha laadimine raskemaks

- Eemaldage kdik vétmed ja akud

3.Ruumis parkimisel asetage valjapaasude ette suured
seadmed ja lukustage oma lachooned.

4.Valjas parkimisel hoiustage hasti valgustatud ja
tarastatud alal.

5.Pange tahele kahtlast tegevust ja teatage igast
vargusest koheselt diguskaitseorganitele.

6.Teatage igast kadumisest oma John Deere
esindajale.

DX,SECURE2-21-18NOV03
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Omanikuvahetus

Jargmised omanikud
Teine omanik

Seerianumber:

Traktori mudel:

Mootori number:

Registreerimisnumber:

Eelmine omanik:

Uus omanik:

Aadress:

Aadress:

Ostukuupaev:

Toé6tunde ostu ajal:

Edasimidja pitser (ainult edasimlilija kaudu ostmisel)

Kolmas omanik

Seerianumber:

Traktori mudel:

Mootori number:

Registreerimisnumber:

Eelmine omanik:

Uus omanik:

Aadress:

Aadress:

Ostukuupaev:

Toé6tunde ostu ajal:

Edasimudja pitser (ainult edasimdilija kaudu ostmisel)

TS36762,000029B-21-23NOV16
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Enne uleandmist

Uleandmiseelne kontrollnimekiri

MARKUS: Tehke sellest kontrolinimekirjast koopia ja
maérkige punktid toimingute kéigus.

Méned loetletud valikud ei ole teatud traktoritel
saadaval.

Enne selle masina Uleandmist on tehtud jargmised
kontrollimis-, reguleerimis- ja hooldust6dd.

Tehke kliimaseadme eelkdivitamise toiming

TAHTIS: Vihendage kliimaseadme kompressori
kahjustuse voimalusi. Tehke eelkdivitamise
toiming jargmistel juhtudel.
® Esindusse saabumisel
® Pole tootanud lile 29 pdeva

O 1. Tehke kaivituseelsed kontrollimised.

O 2. Kaivitage traktor ja laske madalatel pddretel
tootada.

O 3. Lulitage klimaseade korgele seadistusele.
O 4. Laske traktoril vahemalt kolm minutit t66tada.
I 5. Lulitage traktor valja.

Tehke enne traktori kasutamist jargmised
kaivituseelsed kontrollid.

0 1. Mootori dlitase on tahiste Low ja Full vahel.
O 2. Jahutusvedeliku tase on normis.

O 3. Ohupuhasti elemendid on nduetekohaselt
paigaldatud.

O 4. Ohu sisselaskesiisteemi klambrid on tihedalt kinni.

[0 5. Kaigukasti hidrostisteemi ja sildade dlitase on
normis.

O 6. Maardeniplid on maaritud.

[0 7. Kaitsed, katted, kasipuud ja redelid on &igesti
paigaldatud.

[0 8. Elektriline tddseadis on 6igesti ihendatud (kui
traktor on varustatud VC-B valjastussisteemiga).
Vaadake Elektrilise td0seadise Uhendamise juhiseid
DZz128740.

O 9. Varvil ei ole kahjustusi.

O 10. Masina valiskiilje ja sisemuse kleebised on
siledad ja puhtad.

U 11. Kaitsekile on istmetelt ja paneelidelt eemaldatud.
Kaivitage traktor enne kontrollimiste jatkamist.

0 12. Kaivitage traktor ja laske sel vahemalt kolm
minutit madalatel p&oretel téotada.

TAHTIS: Tehke kindlaks, kas kliimaseadme
eelkditamise toiming on vajalik. Vajaduse korral
kaitage.

O 13. Tehke kliimaseadme eelkaivitamise toiming.

[0 14. Lulitage traktor valja.

Kontrollige traktorit jargneva osas.

O 15. Jahutusvedeliku lekked.
O 16. Mootoridli lekked.
O 17. Kituselekked.

O 18. Kaigukasti, hidraulikasisteemi ja sildade
olilekked.

Tehke kabiinis jargmised kontrollimised

O 1. Kontrollige diagnostika veakoode. Kui naete
mdnda diagnostika veakoodi, markige see lles ja
vaadake probleemi lahendamiseks ning vajaduse
korral remontimiseks Service ADVISOR-it.
Kustutage kdik koodid.

[ 2. Koik pidurististeemid toé6tavad nduetekohaselt.
- Too6pidurid
- Hudraulilised ja haagise dhkpidurid
- Seisupidur
- Avariipidur
O 3. Kaigukast to6tab nduetekohaselt (sh PARK-
asendis).
I 4. Kaiviti turvallliti toétab nduetekohaselt.
[0 5. Hudrojaoturid té6tavad nduetekohaselt.
[0 6. Haakeseadis t66tab nduetekohaselt.
O 7. Kaitusvoll toétab nduetekohaselt.

[0 8. Hoiatussusteemi tuled ja naidikud ning mééturid
téotavad nduetekohaselt.

[0 9. Koik tuled to6tavad kdigis lllitiasendites
nduetekohaselt.

[0 10. Mootori kiire tiihikaik ja tihikaigu
minimaalp66rded on nduetekohaselt reguleeritud.
[0 11. Istet saab vajadusel reguleerida.

0 12. Veenduge, et turvavdd on terve. Turvavod
sulgurid té6tavad nduetekohaselt.

[0 13. Uksed on korras.

[0 14. Kabiin on puhas ja polstrid korras.

0 15. Premium-raadio regioonikood on asukoha jargi
haalestatud.

[0 16. Raadio to6tab nduetekohaselt.

O 17. Pesurid ja klaasipuhastid té6tavad
nduetekohaselt.

[0 18. Kite, ventilatsioon ja klimaseade t66tavad
nduetekohaselt. Tapsema teabe saamiseks vaadake
traktori kabiinis olevat eraldi voldikut.

[0 19. Tagurdussignaal to6tab digesti (kui kuulub
varustusse).

[0 20. Kogu lisavarustus on paigaldatud ja to6tab
nduetekohaselt.
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Enne lileandmist

Enne kliendile ileandmist viige need edasimiiiija
hooldustoimingud I6pule

TAHTIS: Viltige jouiilekande kahjustusi. Esimese
kuue to6tunni jooksul tootage traktoriga
vaikesel kiirusel, alla 16 km/h (alla 10 miili/h).

[0 1. Peske traktorit pohjalikult.
O 2. Laadige aku ja maarake aku kuupaevakood.

TAHTIS: Summuti pikendus ja raadioantenn
muudavad traktori kdrgemaks. Arvestage
traktori transportimisel vahekauguste
piiranguid.

[0 3. Asendage transpordi vihmakate
summutipikendusega.

[0 4. Vajaduse korral paigaldage AM/FM-i
raadioantenn.’

OO 5. Kontrollige ja reguleerige rehvirbhku.

[0 6. Reguleerige rataste vahekaugust vastavalt kliendi
vajadustele.

O Kui varustusse kuuluvad topeltrehvid koos John
Deere CTIS-iga, vaadake R572695
paigaldusjuhiseid.

O Kui varustuses on topelt-esirehvid ilma John
Deere’i CTIS-ta, vaadake R572069 eesmise
pikenduse paigaldusjuhiseid.

O 7. Kontrollige ré6pmelaiust ja joondumust.
O 8. Kontrollige ja reguleerige pddrdenurga piirajaid.?

TAHTIS: Roomiktraktori teedel transportimise
soovituste eiramine voib tiihistada traktori
garantii. Vt peatiikki Transport ja peatiiki
Roomikud - lildteave jaotist Roomikute
kasutamise lldised suunised.

[0 9. Sooritage roomikusiisteemide sissetdéotamise
protseduur. Vt selle kasutusjuhendi peatuki Hooldus
— sissetd6tamine (100 t66tundi vdi vahem) jaotist
Roomikuslsteemide sissetddtamine.

A ETTEVAATUST: Hoiduge véimalikest

kehavigastustest. Arge kunagi kasutage
traktorit, kui rataste voi rattaraskuste poldid
pole kindlalt kinni. Pingutamisejuhiste eiramine
voib kaasa tuua kehavigastusi. Rataste ja
rattaraskuste poldid on turvalisuse seisukohalt
kriitilise tiahtsusega. Poldid tuleb korduvalt iile
pingutada, et need oleksid kindlalt kinni.

TAHTIS: Poltide nduetekohase pingutamise
eiramine voib kaasa tuua seadmete kahjustusi.
Pingutage poldid iile 3 to6tunni ja 10 to6tunni
jarel ning iga paev esimese toonadala jooksul.

! Asub kabiinis.
Esisilla vedrustuse ILS-i ja grupi 43 v6i suuremate rehvidega
varustatud traktorite varustuskahjustuste véltimiseks eemaldage
moblemad pdérdenurga piirajad ja reguleerige turvise seadistusi.

[0 10. Pingutage rataste ja lisaraskuste kinnitusdetailid
nduetekohaselt (isegi kui neid ei ole reguleeritud).

O 11. Pingutage roomiku veoratta (ketiratta), veoratta
(ketiratta) puksi, pingutusratast ja keskrulliku poldid
tehniliste andmete jargi (isegi kui neid ei ole
reguleeritud).

O 12. Liigutage kéik komponendid transpordiasendist
tébasendisse (nt peeglid).

O 13. Reguleerige koik tuled, sh ohutuled ja vilkur.
Veenduge, et kdik tuled vastavad kohalikele
eeskirjadele.

O 14. Reguleerige haakeseadise komponendid ja
lukustage kohale.

[0 15. Paigaldage aeglaselt liikuva séiduki mark
(vajaduse korral).

O 16. Haalestage kuva vastavalt kliendi eelistustele.

[0 17. Aktiveerige CommandCenteris heitgaaside filtri
automaatne puhastusreziim.

[J 18. Paigaldage StarFire’i vastuvétja.

[0 19. Seadistage Uhendatud masin koos kliendiga.
Tapsema teabe saamiseks vaadake CCMS-i
lahendust 206001.

[0 20. Tehke proovisoit. Veenduge, et kdik stusteemid
tootaksid digesti (sh kaigukast, pidurid ja
roolisiisteem).

O 21. Kaliibrige radar.

[0 22. Kontrollige diagnostika veakoode. Kui naete
mdnda koodi, markige see Ules ja vaadake
probleemi lahendamiseks ning vajaduse korral
remontimiseks Service ADVISOR-it. Kustutage koik
koodid.

O 23. Paigaldage RTK-antenn (kui kuulub varustusse).
Vaadake selle kasutusjuhendi peatiki Lisatarvikud
jaotist RTK (reaalajas kinemaatika) raadio
paigaldamine.

00 24. Kontrollige ExactRate’i traktori paaki lekete osas
(kui kuulub varustusse).

a. Taitke ExactRate’i paagid 38 | (10 galloni)
veega. Vaadake selle kasutusjuhendi peatiki
ExactRate’i traktori paagid jaotist Paakide
taitmine.

b. Soitke traktoriga 5-10 minutit nii, et ExactRate’i
pumpab edasi ja vesi ringleb.

c. Kontrollige ststeemi lekete osas.

d. Tuhjendage ExactRate’i paagid. Vaadake selle
kasutusjuhendi peatiiki ExactRate’i traktori
paagid jaotist Stisteemi tiihjendamine.

e. Pingutage ExactRate’i paagi rihmad. Vaadake
peatuiki Hooldus — pingutamine jaotist Paagi
rihmad.
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Enne lileandmist

Kuupéev ja edasimlitija/hooldustehniku allkiri:

KD34109,00005B8-21-12APR23
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Enne lileandmist

Uleandmiseelne kontroll-loend ja téend

Tehke sellest vormist kaks koopiat. Téitke liks koopia kliendi jaoks ja siilitage teine koopia esinduse arvepidamise jaoks.

O Kliendi koopia

O Esinduse koopia

Uleandmise kontroll-loend

Edasimiiija juures:

o Uleandmiseelne llevaatus on tehtud

0 Koik vajalikud vormid ja infomaterjalid on saadaval

0 Sildid on paigaldatud

o Kliendi valitud lisaseadmed ja valikvarustus on paigaldatud voi
saadaval

ETTEVAATUST: Hoiduge véimalikest kehavigastustest.
Arge kunagi kasutage traktorit, kui rataste voi
rattaraskuste poldid pole kindlalt kinni.
Pingutamisejuhiste eiramine voib kaasa tuua
kehavigastusi. Rataste ja rattaraskuste poldid on
turvalisuse seisukohalt kriitilise tdhtsusega. Poldid
tuleb korduvalt iile pingutada, et need oleksid kindlalt
kinni.

TAHTIS: Poltide néuetekohase pingutamise eiramine vdib
kaasa tuua seadmete kahjustusi. Pingutage rattapoldid
tile 3 t66tunni ja 10 to6tunni jarel ning iga paev esimese
téoonadala jooksul.

o Kontrollige, kas kinnitusdetailid on raami, haakeraua tugede,
rataste ja rattaraskuste voi roomikusiisteemi kiiljes korralikult
kinni

Uleandmise téend

Uleandmiskohal koos kliendiga
(néidatud ja selgitatud)

0 Kdik masinal olevad hoiatussildid
0 Kdigi seerianumbrite asukohad
masinal

o Kasutusjuhend

O Abitekstile juurdepaas ja selle
kasutamine

0 Maaritavad ja hooldatavad kohad
masinal ja lisavarustusel

0 Rehvide v6i roomikute hooldus ja
korrashoid

0 Maarimis- ja hooldusgraafikute
kasutamine

0 Hooldusprotseduurid
sissetootamisel

0 Garantiitingimused ja -protseduur

Tééprotseduuride demonstratsioon
o Mootor — gaas, kaivitamine ja
seiskamine

o Kaigukast

0 Roolislisteem

o Pidurid

O Rippsusteem ja huidrovaljavotted
o Diferentsiaalilukk

o Kaitusvoll

o Kolmepunktilise rippsusteemi
reguleerimine

O iTEC-i slisteem

0 Tuled

o Klaasipuhastid

o Kitteseade

o Kliimaseade

o CommandCenteri ekraan ja
juhtseadised

o Juhiiste

Seerianumber:

Soiduki mudel:

Kasutusjuhendi number: Valjaanne:

Registreerimisnumber:

Mootori nr:

Uleandmise kuupéev:

Omaniku nimi:

Té6tunde Gleandmisel:

Aadress:

Esindus:

Linn/maakond:

Firma esindaja pitser:

Sihtnumber/riik:

700-4




Enne lileandmist

Toendan, et traktor oli vastuvotmisel komplektne ja heas seisukorras. Kasutusjuhend on mulle iile antud. Koik iileandmise juures
vajalikud t66d on labi viidud ja mind on informeeritud ohutust kédsitsemisest ning igapaevastest kohustuslikest hooldustéodest
vastavalt lileandmise kontrollkaardile.

Kliendi allkiri: Esinduse instrueerija allkiri:

Kuupaev: Kuupaev:

BH38674,0000D3E-21-23JUN22

700-5



Indeks

Aja reguleerimine

Hadrovaljavote ...,
Aku kasitsemine, Ohutus

Ohutus, Aku kasitsemine ...................
Aku lahutamine

DEF-lisandi torude tihjendamine

DEF-lisand, torude tiihjendamine
Aku, lahutamine .......................

Asend

Tagumine rippsusteem......................
Asendi reguleerimine

Tagumine rippsusteem......................
AutolLoad

Juhtmekimbu konnektor ....................
AutolLoadi seaded

Algne tdmbejoud. ...

Esileht.........oooo

Juurdep@as.........oooeiiiiii

Keskmine tdmbejéud........................

Skreeperiasend ...

Skreeperi médtmed ...l

SkreeperioleK..............ooiii

TaPSEeM ..o
Automaatika

Hudrovaljavote ...
AUX-sisend

Raadio ...

BiodiislikUtus. .......coooiiiii

CommandARM

Asend, reguleerimine .......................
Avariipiduri hoob..............cooooiiiii
Hudrovaljavétte juhthoovad ................
Joéuvétuvdlli juhthoovad.....................
Kiiruse reguleeritav ratas

e18 kaigukast ...
Kliimaseadme juhtseadised ................

Parema kae reevers
e18 kaigukast....................
Raadio juhtseadised ........................
Rippsusteemi juhtseadised.................
Valgustuse juhtseadised....................
Vasakpoolsed juhtseadised ................
CommandCenter..............oooeviiiiiiin....
iTEC
CommandCenteri funktsioonid..........
Jada kaivitamine..........................
Juhtfunktsioonid ..........................
Katkestamise tingimused................

....... 40-5
....... 40-1

40-3, 40-4

Keelamise tingimused ................... 40-3, 40-4
Komplekti maarangud........................... 40-4
Takistamise tingimused.................. 40-3, 40-4
Tahistamise tingimused ................. 40-3, 40-4
Kaamera........oooiviiiiiiii i 30C-8
Kalibreerimine
Libisemine........ccooviiiiiiii i 30C-6
Kalibreerimised
Radar ... 30C-5
Kapoti-/vooliinituled.......................l 90C-3
Masina seadete menUU.......................... 30C-1
Otseteenupud ...........coooiiiiiiiiiii 30B-6
Sisestusvaljad......................ooo L 30C-4
Sisse-/valjalllitamine............................. 30C4
Tulede rakenduse avamine ..................... 90C-1
Tulede seadistuste esileht....................... 90C-2
Tulede tuvastamine ........................ool 90C-1
Tapsemad tule seadistused..................... 90C-3
Toolaternate eelsatted ........................... 90C-3
Videokuva voimalused ........................... 30C-8
Uhilduvad ekraanid...........cccooveiiiinninn.. 30C-4
D
DEF
Testimine .......coooiiiii i 200B-3
Utiliseerimine..............coooiiiiiiiiiiie .. 200B-4
DEF lisand
Dosaatori filter, vahetamine .................. 220D-10
Hoiustamine ............ccooiiiiiiii i 200B-1
Paak, puhastamine......................... ... 220A-1
Paak, taitmine.............c.oooi 200B-2
DEF lisandi paak
Puhastamine ... 220A-1
DEF-lisand
DEF-lisand
Taitekaeluse filter.....................o.. L. 220A-1
DEF-lisandi paagi taitmine — Final Tier 4 / Stage V
[00T0] (o] S 200B-2
Kasutamine SCR-slisteemiga mootorites..... 200B-1
Susteemifilter, vahetamine ..................... 220D-8
DEF-lisandi dosaatori filter
Vahetamine...................ooiiiiii 220D-10
DEF-lisandi filter
Vahetamine................cooiiii i, 220D-8
Diagnostika veakoodid
Juurdepd@d@s...........oooo 300B-1
Diferentsiaalilukk.....................oi, 50-2
Porandallliti ... 30-4
Diiselmootorid, kilma ilma méju.................... 200-1

Diiselmootoridli
Hooldusintervall kdrgméaestikus téétamisel ... 200C-1
Interim Tier 4, Final Tier 4, IlIB etapp, IV etapp ja V

etapp ... 200C-1
DiisliKUtUS ... 200A-1
Taiendavad manused .....................oeeee. 200A-1
Diislikltus, testimine...............covviiiiin.t. 200A-5
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Indeks

Diislikituse maarimisvéime........................ 200A-3
Diislikutuse testimine..............ccooiiiiiiiiin 200A-5
E

e18 kaigukast
Kasutamine............ccoiiiiiiiiii e 50G-1
Seadistatud kiirused ja Efficiency Manager ... 50G-3
Vahetamine....................ooooo L 50G-1
e18 kaigukasti seadistused......................... 50G-4
ECO . 50G-7
Juurdep@as..............o 50G-4
Kiiruse langus ... 50G-7
Kohandatud ...........cccooiiiiiiiiiiiiiiiiiinn, 50G-6
ReZiim. ... 50G-6
Suurimad kiirused ... 50G-7
Eesmine konsool
NAIde. ..o 30-1
Eesmise veovolli kardaanliigendid
Hooldus ... 220D-17
Ekraan nurgapostil..............ooooiiiiiiii 30A-1
Elektrisisteem
Sissejuhatus. .......coooiiiiiiiii 220F-1
Elektrooniline ekraan, dige kasutamine........... 30C-1
Elektrooniline spikker.................. 30C-1
Enne Uleandmist
Uleandmiseelne kontrollnimekiri ................. 700-1
ErireZiim
Hudrovaljavote ... 70A-4
Esivore tuled
Reguleerimine. ... 220F-9
F
Filter
Kaigukast ... 220D-11
Kutus (vee-eraldi), lisaseade, kontrollimine ja
tihjendamine...................ooooo 220A-4
Sild o 220D-11
Filtrid
Hidrauliline.............oooiiiiii 220D-11
Kabiini ringluséhk
Asendamine...........ooooiiiiiiiiiiiiiii, 220D-4
Kabiini 6hk
Kontrollimine vdi vahetamine ............... 220D-4
KOMUS ..o 220D-2
Filtrid, oOli
OIifiltrid. ..., 200-2

Fluoritud kasvuhoonegaas, tehnilised andmed 500A-3

G
G5 CommandCenteris navigeerimine.............. 30C-3
Generaatoririhm
Asendamine.............ooooiiiiiiiiiiiiiii 220D-1
GPS
Traktori konfigureerimine ........................ 50B-1

GPS-i andmed

RS232 seerianumbri sidethendus ............. 90D-8
H
Haagise pidurislisteemi seadistused
Avaleht.. ... 50A-1
Eelpidurduse nihe ..., 50A-2
Haagisepiduritest ..., 50A-3
Juurdep@as........ooooiiiiii 50A-1
PidurivBimendus ............ccoooiiiiiiiiiiiii 50A-2
TAPSEM . 50A-3

Haakeraua kandur ja kuuskantpoldid
Kontrollige haakeraua kandurit ja kuuskantpolte

500 té6tunni hooldus......................... 220C-2
Haakeraud................ooiiiiii 60F-2
Haakeraua staatilise vertikaalkoormuse arvutamine

60F-3
Kdrgendatud tugevusega haakeraud
Piirangud ... 60F-4
Pika haakeraua tugi
Piirangud ... 60F-6
PUKSIINross ... 60F-7
Tagasilla taga oleva vertikaalkoormuse kauguse
arvutamine ... 60F-4
Haakeseadis
Kiirhaakur
Tdbseadise eemaldamine................... 60E-11
Tobdseadise réhtsuse reguleerimine............ 60E-11
Halogeenlambid
Kasitsemine ... 220F-7
Heitgaaside filter, Ohutus
Ohutus, Heitgaaside filter......................... 05-13
Heitgaasislisteem
DPF-i hooldus..........oovviiiiii i 20B-4
Heitkogused
Noutud keel
EPA 500A-10
Heitkoguste kontrollsiisteemi toime
Omavoliline muutmine .................oiiiinn. .. 2
Helisignaal
Kasutamine............ooooiiiiiii i 30-1
Hoiatus - masin tuleb peatada ....................... 20-8
Hoiustamine
Eemaldamine ... 400-1
Jahutuskast ... 90D-3
Kasutusjuhend ..., 90D-4
Ketikast ... 90D-9
Peakohalasuv ...................oooiiiiiii 90D-4
Poritiib. ... 90D-4
Hooldamine

10 t6Stunni jarel voi iga paev
Vee eemaldamine kitusefiltritest

Vee-eraldi ...........coooiiiiiiinn, 220B-2
1000 t66tunni jarel
Ringlusoéhu filtri kontrollimine ............... 220D-4
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1000 t66tunni jarel

Kabiini 6hufiltrite kontrollimine .............. 220D-4
Hooldamine
1500 té6tundi
Hudrovaljavdtte juhtklapi filter............... 220D-6
Hooldus
500 té6tunni jarel
Kltusepaagi Olivanni tihjendamine ........ 220B-3
Rataste ja rattaraskuste poltide
pingutusmomentide kontrollimine ....... 220C-1
2000 téétunni jarel
Mootori klapivahede kontrollimine.......... 220B-8
Kord aastas
Turvavodde kontrollimine.................... 220B-6
Vastavalt vajadusele
DEF lisandi paagi puhastamine ............ 220A-1
Hooldus — elektrisisteem
Akude ja Ghenduste hooldamine .............. 220F-2
Elektriplokk — eesmine.......................... 220F-5
Elektriplokk — kabiin...................... 220F-3
Gabariite markiva tule vahetamine ........... 220F-12
Juurdepéas peakaitsmetele .................... 220F-6
Juurdepaas tdédseadise toite releemooduli
releedele...... .o 220F-6
Keskjoone to6tule vahetamine — eesmine/tagumine
220F-10

Hooldus — kontrollimine
Haakeraua anduri kalibreerimine [puhasti] ... 220B-8

Haakeraua kulumine ............................ 220B-9
HydraCushioni vedrustusega esisilla rohuaku
laadimisrohk. ...l 220B-6
Mootori jahutusvedeliku tase................... 220B-1
Mootori 6huvdtustisteem........................ 220B-6
Mootori dlitase .............cccooiiiii 220B-4
Hooldus — puhastamine
Traktori valispind.............cooociiiiiin, 220A-2
Hooldus — sissetddtamine (100 t66tundi voi vahem)
Sissetd6tamisaegse hoolduse tegemine...... 210A-1
Hooldus — vahetamine
DEF-lisandi paagi 6hutusfilter.................. 220D-7
Juurdepaas DEF-lisandi dosaatori filtrile ... 220D-10
Juurdepaas DEF-lisandi reasfiltrile ............ 220D-7
Kitusepaagi dhutusfiltrid ....................... 220D-4
Lisavarustusse kuuluv kituse vee-eraldi filtrielement
(80 mikronit)....................L L 220D-3
Mootori jahutusvedelik ........................ 220D-15
Mootoridli ja filter ... 220D-1
Hooldus — Uldteave.......................... 210-1, 210-2
Juurdepaas akulaekale ........................... 210-3
Kabiini tagumise paneeli eemaldamine......... 210-3
Hudraulikasusteem
Koormustundlik siisteem
Vaba tagasivool................oooiiiinnn . 70B-2
Hudraulikatihendused
Hudraulilise pritsi pumpade kasutamine [AG] 70B-7
Hudrovoolikute thendamine/lahutamine....... 70B-1

Komponentide tuvastamine [Ag]................ 70B-4

Komponentide tuvastamine [skreeper]........ 70B-12

Suurt hidrodli kogust ndudvad to0seadised 70B-2
Hudrauliline

Soojendamine...........cooiiiiiiiiiiiie 50B-3
Hudrauliline Ghendus

Tooseadise Uhendamise naide [Ag].. 70B-8, 70B-12

Tobseadise Gihendamise naide [skreeper].... 70B-14
Hudrovaljavdtte juhthoob

Seadistused ... 70A-8
Hudrovaljavétte juhthoovad...................... ... 30B-2
Hudrovaljavdtte seadistused ....................... 70A-1

Aja reguleerimine.............ccooeiiiiiiiiin. . 70A-5

Automaatika.............ooooiii 70A-7

Erireziim ... . 70A-4

Juurdepa@as........oooiiiii 70A-1

MEErang .........coueeiiiiiiiiiiiiiiei e 70A-7

Standardreziim...............ooiiiie 70A-3

Soltumatu reziim..............ooiiiii 70A-3

Séltumatu reziimi aktiveerimine................. 70A-6

TouchSeti t66sligavuse juhtimine............... 70A-4

TApPSeM . o 70A-6

Voolu reguleerimise tundlikkus.................. 70A-7

Vooluhulga reguleerimine........................ 70A-4
HOdrodli......covve e 200E-1

|
Identifitseerimisnumber

Andmesildid ... 500B-1

Kabiini seerianumber........................... 500B-2
Intelligentne pdlluotsa automaatika (iTEC)

CommandARM-i juhtfunktsioonid................. 40-1

CommandCenteri kirjeldus ................. 40-1, 40-2
Intelligentne pdlluotsa automaatika (ITEC)

CommandCenteri kirjeldus ........................ 40-2

Jada kaivitamine....................L 40-5

Jadaloomine............... 40-3

Katkestamise tingimused ................... 40-3, 40-4

Keelamise tingimused....................... 40-3, 40-4

Komplekti maérangud..................oent. 40-4

Soovitused (AutoLearn).............oooiiiiiiian... 40-6

Takistamise tingimused ..................... 40-3, 40-4

Tdhistamise tingimused..................... 40-3, 40-4
Iste

ActiveSeat Il.........coo 90-3

Juhi kohaloleku andur.............................. 90-5

Ohkvedrustusega iste.................cccoeeenn.. 90-1
iTEC

Funktsioonid

Kaigukast funktsiooniga Efficiency Manager 40-6
iTEC-i t6dkoha kirjeldus....................oooiit 40-1
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J
Jahutusvedelik
Diiselmootor
Marghulssidega mootor...................... 200D-1
John Deere COOL-GARD Il coolant extender ......
200D-2
Kontsentraadiga segamine, vee kvaliteet..... 200D-2
Kdrvaldamine .............coooiiiiiiiiiiiiinin., 200D-3
Kllmumispunkti testimine ...................... 200D-3
Soeklima ... 200D-2
Juhikabiin
Kommerts- voi avalik (CB) laineala, paigaldamine .
90D-5
Juhtimisvea margutuli.............................L. 30A-1
Juhtseadise seadistus............................... 30C-7
Jéureguleering
Tagumine rippsisteem........................... 60E-6
Jouvotuvoll
Kasutamine. ..o 60A-5
Seaded
Juurdep@as.........oooii 60A-1
Rakendumiskiirus. ...l 60A-3
Tagumise jouvotuvdlli kiirushoidik ........... 60A-3
Seadistused
Esileht ... 60A-1
Jouvbtuvdll, juht pole istmel.................. 60A-4
Satted
TaAPSEM . 60A-2
ValislUlitid ... 60A-6
Oige mootori pédriemissagedus................ 60A-6
Joéuvoétuvoll kardaanvolli maarimine .............. 220E-2
Joéuvodtuvoll, kasutusjuhised
(EL 1322/2014) .o 60A-4
Jouvotuvdlli juhthoovad ...l 30B-2
JBuvobtuvdlli mahuti seerianumbri Glesmarkimine ......
500B-2
Joéuvotuvolli siduri seerianumbri Glesmarkimine 500B-3
Jéutlekande kaitse ... 50-3
Jareltdodtlusslisteemi margutulede Ulevaade ... 20B-1
Jaret6otlussiisteem
Véimsuse taastamise valik ...................... 20B-5
K
Kaassobitjaiste..........cocoviiiiiiia 90-6
Kabiin
Klassifikatsioon ..., 500A-8
Kabiini klassifikatsioon
(EL 1322/2014) c.vveeeieeee i 500A-8
Kabiini dhufiltrid
Kontrollimine vdi vahetamine................... 220D-4
Kahvel
4. kategooria ... 60F-7
5. kategooria ... 60F-7, 60F-8
Kapott, avamine...............coooiiiiiiiiiii e 2101
Katsetage jahutusvedeliku kiilmumispunkti...... 220B-1
Ketikast ..o 90D-9

Kiirhaakur..........cooiiii i 60E-11
Kiirusesate.........ccooi i 30A-1
KiirGhendusliitmik (STC)

ST C i 210-6

KiirGhendusliitmike hooldamine ja ihendamine .210-6
Kinnijdanud traktori vabastamine

Transportimine ...........ccooviiiiiiiien e, 110-8
Kinnitusdetailide pingutusmomendid
Meetermdddustik ...l 210-11
TollMOBt. ... 210-12
Klaasipuhastite ja -pesurid
Kasutamine..............oooiiiiiii i 30-1
Klimaseade ............cooiiiiiiiiii i 90E-4
Kontrollimine ..., 220B-3
Kliimaseadme juhtseadised ........................ 30B-2
Kliimaseadme kompressori rihm
Asendamine..............oiiiiiiii i 220D-1
Kommertslaineala ja antenn
Paigaldamine................cooiii i 90D-5
Konnektor
Diagnostika..........cooooiiiiiiiiii 90D-1
Ekraan ... 90D-2
Ethernet...........coo 90D-2
GreenStari ekraan..............ooveeeiiiiiinnn 90D-2
ISO 1M783 . e 90D-1
ISO 1786 ... e 90D-2
Tddseadis
Ethernet ... 90D-8
ISO 1M783 .. s 90D-8
Kontrollimine
Labivooluava ...........ccooiiiiiiiiiiiiiiii, 220B-3
Rataste ja rattaraskuste poltide pingutusmomendid
220C-1
Turvavodd ..o 220B-6
Kontrollimine
Vi kabiini dhufiltrite asendamine.............. 220D-4
Voi ringluséhu filtri vahetamine ................ 220D-4
Koormusstigavus
Tagumine rippsusteem........................e. 60E-4
Kord aastas
Turvavoode kontrollimine ....................... 220B-6
Kdrgsurvepesuri kasutamine ...................... 220A-2
Korgsurvepesurid .........coeevviiiiiiiiiiii e 210-7
Kdrgsurvet taluv (EP) universaalmaare.......... 200E-1
Kaigukast
Imifilter ... 220D-11
Juurdepaas tapsematele seadistustele ........ 50B-1
Kalibreerimise katkestamine ................... 210-10
Kasutamine
18 50G-1
Parkimisasend ............ccooiiiiiiiiiiiiiin, 220B-5
PowerShift
Kalibreerimine. ..., 210-7
Seadistatud kiirused ja Efficiency Manager
18 50G-3
Soojendaming............ccooiiiii 50B-3
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Tapsemad seadistused .......................... 50B-1
Vahetamine
18 50G-1
Kaigukast/hldraulikapaak/sillad
Olitaseme kontrollimine ......................... 220B-4
Kaigukasti seadistused
ECO
18 50G-7
Esileht
18 50G-4
Juurdepaas
18 50G-4
Kiiruse langus
18 50G-7
Kohandatud
18 50G-6
ReZiim
18 50G-6
Suurimad kiirused
18 50G-7
Kaigukasti seerianumbri Glesmarkimine ......... 500B-2
Kaigukastioli .............cooiiiiii i 200E-1
Kaivitamine kulma ilmaga
Mootor
Stardiabiga ... 20A-1
Kaivitusvedeliku purgi vahetamine................. 20A-1
Kasitsemine
Halogeenlambid ..., 220F-7
KUIGIBtK ... 60E-11
Kidlma ilma mdju diiselmootoritele................... 200-1
KUOIMiK ..o 90D-3
Kite/ventilatsioon/jahutus
Seaded
JUUrdepa@as..........ooiiiii i 90E-1
Kliimaseadme automaatika................... 90E-2
Temperatuuri seadistamine................... 90E-2
Ventilaatori pddrlemissagedus............... 90E-3
Ohuvoolu reZiim ..., 90E-3
Seadistused
Esileht ... 90E-1
Satted
Kliimaseade ...........ccoooiiiiiiiiiiiiiiii.. 90E-4
Kutus
Biodiisel.........cooi 200A-2
Diisel v 200A-1
Filtrid ... 220D-2
Kasitsemine ja hoiustamine .................... 200A-3
MA&rimisvloime..........oooiiiiiiiii 200A-3
Paagi Olivann............cooooiiiiiiiiiiiii, 220B-3
Paak.....cooooiiiiii 200A-4
SUSteemM ... 20-9
Kltuse hoiustamine ... 200A-3
Kuatusefilter
Vee-eraldi, lisaseade, kontrollimine ja tihjendamine
220A-4

KUtusefiltrid
Filtrid, kGtus .......cooooiiii 200A-5
Kltuseslsteem
Ohutustamine ...........coviiiiiiiiiinn. 210-10
Arge muutke ............ccooiiiii 210-10
L
Laadimispordid
USB i 90D-3
Langetuskiirus
Tagumine rippsusteem........................... 60E-3
Libisemise kalibreerimine........................... 30C-6
Libisemistundlikkus
Tagumine rippsisteem........................... 60E-4
Liigendi tapid ... 220E-1
Liikumiskiirus maapinnast........................... 30A-1
Liikumiskiirused maapinnast
€18 PowerShift-kaigukast ...................... 500A-9
Lisaraskus
Lisaraskusega varustatud
Ndéutavad rehvirdhud......................... 100-10
traktori massi maaramine ................... 100-10
traktori massijaotuse maaramine........... 100-10
traktori sillakoormuste maaramine ......... 100-10
Lisaraskused
Lisaraskusteta traktori massitabel ............. 100-13
Lisaraskuste kasutamine
Ballastvedeliku kasutamine..................... 100-12
Huplevuse vahendamine ......................... 100-9
Lisaraskuste kasutamise Uldteave............... 100-1
Lisaraskuste variandid ............................ 100-3
Nidhamuse moédtmine ................oooeeeieiil 100-4
Quik-Tatchi raskuse kasutamine................. 100-4
Tagarattaraskuse paigaldamine — topelt veorattad .
100-7
Tagumiste rattaraskuste kasutamine............ 100-6
Tooseadise ja skreeperi suurustabelid........ 100-10
Tdoseadise suunised ..., 100-9
Uldised juhised..............ccooeiiiiininininn... 100-1
Uldised kaalujaotuse juhised..................... 100-2
Lisavarustusse kuuluv kituse vee-eraldi filtrielement (30
mikronit)
Hooldus — vahetamine .......................... 220D-3
Labivooluava
Kontrollimine ..........ccooiiiiiiiiiiiiiiiiin, 220B-3
Lihike haakeraud
Skreeperi haakeraua imberhaalestus .......... 60F-5
Lidhikese haakeraua tugi
Lihike haakeraud
Kiirbhendusega haakeraud.................... 60F-5
M
Masin tuleb peatada, hoiatus......................... 20-8
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Saadaolev ettevotte John Deere tehniline kirjandus

Tehniline informatsioon

Tehnilist informatsiooni saab osta John Deere'lt.
Publikatsioonid on kattesaadavad trukituna voi CD-
formaadis.

Tellimusi saab teha, kasutades tht jargmistest:

e John Deere’i tehnilise informatsiooni pood: www.
JohnDeere.com/TechinfoStore

® Helistades 1-800-522-7448
e Poorduge John Deere’i esindaja poole

Véimalik on saada jargmist informatsiooni:
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TS189—UN—17JAN89
VARUOSADE KATALOOGIS on kirjas teie masinale
sobivad varuosad koos lahtivdetud vaatega, mis
hdlbustab 6ige varuosa kindlakstegemist. Samuti on
see kasulik lahtivétmisel ja kokkupanemisel.
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TS191—UN—02DEC88
KASUTUSJUHEDID sisaldavad informatsiooni ohutuse,
kasutamise, korrashoiu ja hooldamise kohta.

TS224—UN—17JAN89
TEHNILISED TEATMIKUD, kus on toodud teie masina
hooldamisega seotud informatsioon. Need sisaldavad
tehnilisi andmeid, pilte kokkupaneku ja lahtivétmise
kohta, hudrodli vooluskeeme ja juhtmestiku skeeme.
Mdnede toodete kohta on eraldi kdsiraamatud remondi
ja diagnostika informatsiooniga. Mdnede komponentide
kohta, nagu mootorid, on saadaval eraldi tehnilised
teatmikud.

THE PRECISION-FARMING
GUIDE FOA
ARRCTNTY

TS1663—UN—100CT97

HARIDUSLIK OPPEKURSUS, mis koosneb viiest
kdikehdlmavast raamatuseeriast, milles on detailne
pdhiinformatsioon, séltumata tootjast:

® Agricultural Primer seeria kasitleb talupidamise ja
karjakasvatuse tehnoloogiaid.

® Farm Business Management seeria kasitleb "paris
elust” vbetud probleeme ning pakub praktilisi
lahendusi turunduse, finantseerimise ja seadmete
valiku ning vastavuse tagamise valdkonnas.

® Hooldamise pohialused naitavad, kuidas oma
maastikumasinaid remontida ja hooldada.

® Masina kasutamise pdhialused selgitavad masina
vbBimalusi ja seadistamist, kuidas masina tootlikkust
suurendada ja kuidas valtida mittevajalikke
toiminguid pdllul.

o Kompaktseadmete pdhialused annavad juhised kuni
40 kaitusvolli hobujduga varustuse remontimiseks ja
hoolduseks.

DX,SERVLIT-21-07DEC16
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Ettevotte John Deere teenindus hoiab teie masina tookorras
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TS100—UN—23AUG88
Me muretseme Teile John Deere originaalvaruosad
[Ghima aja jooksul ja aitame nii valtida pikki seisakuid.

Suuremahulise ja hastisorteeritud lao t6ttu oleme me
Teie vajadustest alati sammujagu ees.

DX,IBC,A-21-04JUNSO

Oiged tooriistad

TS101—UN—23AUG88
Tappistodriistad ja kontrollseadmed vdimaldavad meie
klienditeenindusel rikked kiiresti avastada ja
kdrvaldada... et hoida kokku Teie aega ja raha.

DX,IBC,B-21-04JUN90

Hea valjadppega tehnikud

TS102—UN—23AUG88

John Deere hooldustehnikud panevad koolitusele suurt
rohku.

Reegliparaselt toimuvatel kursustel épivad meie
to6tajad masinaid ja nende hooldamist pdhjalikult
tundma.

Tulemus?
Kogemus, millele véite kindel olla!

DX,IBC,C-21-04JUN90

Kiiresti kohal

TS103—UN—23AUG88
Meie eesmark on pakkuda kiiret ja tdhusat abi siis ja
seal, kus Te seda kdige enam vajate.

Me remondime kohapeal vdi meie téokojas, taiesti
séltuvalt asjaoludest: kiilastage meid ja usaldage meid.

JOHN DEERE KLIENDITEENINDUSE LABIMOELDUS:
Me oleme kohal, kui Te meid vajate.

DX,IBC,D-21-04JUN90
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